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YuebHoe mocobue Mo CTUINCTHKE aHTITHHCKOTO
S3bIKa HAIMCAHO C YYETOM TpeOOBaHUi, U3IOKEHHBIX B ACHCTBYIOIUX MpOrpaMMax Mo
JAaHHOMY Kypcy, U MpeAHa3HayeHO MJsI CTYAEHTOB MHCTUTYTOB U (aKyIbTETOB
MHOCTpPaHHBIX s13bIKOB. Kypc paccuuran Ha 40 uwacoB (20 wacoB mekuuii u 20 wacos
HPaKTUYECKAX U CEMHHAPCKUX 3aHSATHIA).

B ydeOHOM mporecce Ha (akynbTeTax W B HHCTHTYTaX WHOCTPAHHBIX S3BIKOB
IIUPOKO Hcroib3ylores yuebunkn WM. B. ApHonpa (CTuiamcTHKa COBPEMEHHOTO
AHTJIMMCKOrO s3blka (CTWIMCTHKA [eKOAMpoBaHws), 2-¢ u3n., JI., 1981), W. P.
Tlaneniepuna (Stylistics, 2-e w3, M., 1977) u ydeOHbIE MOCOOHUS IO OTIEITHHBIM
paszenaM JaHHOTO Kypca.

B cBf3M ¢ OSTHM BO3HHKAaeT HEOOXOMWMOCTH UYETKO C(OPMYIHPOBATH TE
0COOEHHOCTY JTAHHOM KHUTH, KOTOpbIE, II0 MHEHUIO aBTOPOB, OTIMYAIOT €€ OT IPYruX
y4eOHHKOB IO CTHITHCTHKE.

1. B mocoOuu H3IOXEHBI OCHOBHBIC METONOJIOTHMYECKHE W JIHMHIBHCTHYCCKHUE
OCHOBBI CTHJIMCTHKA Kak TeopeTndeckoil Hayku. CQOopMynmupoBaHBl OCHOBHBIE
TIOJIO>KEHUSI CTIIMCTAKA Ha 0a3e OOLIETMHTBUCTUYECKUX MOHATHH, TAKUX KaK SI3BIK —
pedeBasi IEATENBHOCTh — pedb, NapagurMaTHKa — CHHTarMaThka, BapHaHT —
VHBAapHAHT, OMIO3UIMS — KOHTPAcT M Ap. Takod MOAXox CrIocoOCTBYeT Hapsiay C
M3JI0’KEHUEM MaTepuajia Kypca CTHIMCTHKH BBIIBICHUIO CBSA3EH CTHIMCTHKU C IPYTUMHU
JIMHTBUCTUYECKUMH AU CLUIUTHHAMH.

2. ABTOpPBl CTpEeMWJINCh HE CTOJIBKO K JETAIBHOMY OIMCaHUIO  BCEX
CTWJIMCTUYECKUX PECYPCOB COBPEMEHHOIO aHITIMHCKOTO SI3bIKA, CKOJIBKO K BBISBICHHIO
OPUHIMIIOB  OpraHu3alud M (QYHKIMOHMPOBAHMA  CTHJIMCTHUECKUX  CPEICTB
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AHTTIUICKOTO SI3BIKA KaK OMPEIEIeHHON CHCTEMEI.

3. B ocHOBy omucaHus CTHJIMCTHUECKHUX PECYPCOB aHTJIMUCKOTO S3bIKA Kak
CHUCTEMBI TIOJIOKCH YPOBHEBBIM TPHHIMI: OT OINHCAaHWUS EIUHUI] W OTHOIICHHUH,
CYIIECTBYIOIIMX B TpeleliaX HHU3IIEr0 YPOBHS, K ONMHCAHUIO CIUHHUI] U OTHOIICHHUH,
CYIIECTBYIOIIMX B Tpenenax Oojiee BBICOKOTO YPOBHS. OTO TMO3BOJMIO, C OIHOH
CTOPOHBI, JCTAIBHO ONUCATh TpaMMaTHYeCKHe U MOP(QOJOTHYECKAE CPENCTBA
CTHJIMCTHKH, KOTOPBIM OOBIYHO YAESUIOCh Majo BHUMaHUs B yueOHOW JTUTEpaType, a ¢
JIPYTOid, ONIPE/ICIUTh CBS3H CTHIUCTUKHU C JIMHI'BUCTHKOW TEKCTA.

4. ABTOpPBl HCXOIWIM W3 TMPEANOCBUIKH, YTO W3YyYCHHE CTHUIIMCTUKUA KakK
TEOPETUYECKOW AUCIUIIIMHBI JOJDKHO MPECIIEIOBATh PEKIE BCETO MPAKTUYECKUE LIEIH.
Bo-niepBhIX, M3y4eHUE CTHIMCTUKUA [JOJDKHO CIYXHTh CpPEACTBOM BBIPAOOTKH Yy
CTY/ICHTOB HaBBIKOB U YMEHHUH I1y0Ke MPOHUKATh



B CMBICI XYHOXXECTBEHHOTO TEKCTA, «M3BICKATh» M3 HEr0 HE TOIBKO BHENIHIOIO
($abyny, HO ¥ WIEHHBI U XyIOXKECTBEHHBIH CMBICI, KOTOPBIM B HEM 3aKitO4YeH. Bo-
BTOPBIX, WH3y4e€HHE CTHIUCTHKU JODKHO CIIOCOOCTBOBaTh OCO3HAHHOMY OTOOpPY
CTyIEHTAMU CTHJIMCTHYECKHX PECYPCOB COBPEMEHHOIO AHIIIMICKOTO S3bIKAa C IIENBIO
HCIOJNIb30BAHUSA HX B PEUEBOIl AESTENBHOCTU U MPENOJaBaHUM.

Ctpemsich Ipexae BCETr0 K HAYIHOMY OCMBICIEHHIO HAKOIUIEHHOTO JIMHT'BUCTHKOM
TEOPETUYECKOr0 MaTephaja, aBTOPHI MBITANUCh COAEHCTBOBATh PELICHUIO OJHON U3
TTaBHBIX MPAKTUYECKMX 3a/a4, KOTopas HEeW30eKHO BCTaeT NPU M3Y4EeHHH J000ro
A3blKa KaK POJHOrO, TaK M HHOCTPAHHOTO,— BBIPa0OTAaTh y CTYAEHTOB HAaBBLIKU
OCO3HaHHOI'O ITOHUMAaHMS S3bIKOBBIX (DAKTOB M SIBIEHUI. B cTHIMCTHYECKOM aHau3e
BBICKA3bIBaHMS, TEKCTa, U OCOOEHHO XYNOXKECTBEHHOIO TEKCTa, BO3MOXKHOCTU
IpUMEHEHUs (OPMAJILHOIO alllapata UCCIIE0BaHMsI HAMHOIO MEHBIINE, YEM B APYTUX
o0JacTsIX JIMHTBUCTUKY. Bocnpusitue, MOHUMaHKie, TPAKTOBKA MHOTHX CTHJIMCTHYECKUX
HOHATUM M KaTeropyi, ¥ OCOOCHHO XYJOKECTBEHHOI'O TEKCTa, C TPYIOM IOIIACTCS
OJJHO3HAYHOMY 3KCIUIMKATUBHOMY OIHCAHHUIO.

B sTOM citydae rpoMazHyr0 posib MTpaeT TPYAHO OIpejenseMasi, HO HECOMHEHHO
peanbHasl, KaTeropHs «4yBCTBa S13blKa» — OCO3HAHHOE WJIM UHTYUTUBHOE IOHUMAHUE
CTHJIMCTUYECKIX OCOOCHHOCTEH W TIOTCHIMH CIIOB, CIOBOCOYCTAHMH, Mopjeneit
TPEIIOKECHUS U T. 1. ABTOPHI COWIM HEOOXOMMMBIM IIPH OMHCAHWH TEX WIM HWHBIX
CTWJIMCTUYECKUX SIBICHUI IIUPOKO HCIOIb30BATh WIUIIOCTPATUBHBIM MaTepual He
TOJIBKO aHTJIMHCKOTO, HO M PYCCKOTO A3BIKa, YTOOBI ITyTEM COMOCTABICHHS CXOTHBIX HITH
OIMHAKOBBIX CTIJIMCTHYECKHUX SBICHUI B POXHOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKE OYINUTH MBICITH
ynuTaTeNsd K TOHMCKY JPYTMX YepT CXOACTBA M Pa3NHIHMsi MEXIy CTHIMCTUYCCKUMHU
SBIICHUSIMH JTAHHBIX SI3BIKOB. [IOCKOIBKY IF000€ BBIPA3UTENBHOE CPEACTBO, THOOOH
CTHIIMCTUYECKUHA NPHEM MOTYT OBITh HPABUIBHO BOCHPHHATHI M HHTEPHPETHPOBAHBI
TONIBKO B paMKaX OMpEeNeHHOTO KOHTEKCTa, PeYeBOr0 MM CHUTYaTHBHOTO, MHOTJA
JOBOIIBHO 3HAYMTENBHOTO, TpH OTOOpe WIIIOCTPATHBHOTO MaTepuana aBTOPHI
CTPEeMUIINCh MAaKCUMAJIBHO OIPAHHYMTh KOJIMYECTBO HCTOYHUKOB, M3 KOTOPBIX OH
U3BIIEKANCS, C TE€M, YTOOBI JaTh BO3MOXKHOCTh YMTATENIO B Clydae HEOOXOIMMOCTH
pPaccMOTPEeTh TO MM MHOE SBJICHHE B 60JIee MUPOKOM KOHTEKCTE.

OO01u1ee pyKOBOJCTBO M Hay4Hasl pelakius yaeOHoro nocodus ocymiectsieHa A. H.
MOpOXOBCKHMM, UM K€ HAIMCaHBI IaBbl «HekoTopsle 00IIeTeOpeTHYeCKHEe MPOOIeMBI
crwmctuky»,  «Ctumeruueckas — QoHeTHka, rpado-GoHemMHka U rpaduka»,
«Crunmctnyeckas auddepeHnyanus COBPEMEHHOIO AHIVIMICKOTO s3bIKa», BBOJHBIC
paszensl K rinaBe «CtuinucTHdeckas Mopgoyorus», pasaen «DUurypbl 3aMeIlieHUs» B
rmaBe «Crmwmmcrhdeckass cemacuosorus» (kpome «®uryp xommuectsax); O. I
BopobreBa — aBTop riaBbl «Crunucruka Tekcra»; H. M. Jluxomepcr — aBTOp I1aBbl
«CTHINCTHYECKHIT CHHTAKCHC», pasfena «CTumucTHdeckne (YHKIMH Tiarojia» u3
riaBbl «CTrocTHaeckas Mopgoorus», pasaena «Duryps! coBMeIeHus» n «Ourypst
KOJIMYECTBa» U3 TIaBbl «CTHIHCTHIECKas ceMacHonorus»; 3. B. Tumormmenko — aBTop
raaBel  «CTHIMCTHYECKAs JIEKCHKONOTHS», pa3felioB «CTHINCTHYECKHE (YHKIUH

CyIHeCTBI/ITeJIBHI)IX», «CTI/IJII/ICTI/I‘IGCKI/IS (l)yHKHI/II/I HpI/IIIaFaTCJIBHI)IX» nu
«Crrmctrdeckre GyHKIUH Hapeuwit» U3 raBbl «CTHIACTHYECKas MOP(HOIOTHS».
I'masa |

HEKOTOPBIE OBIIETEOPETUYECKHUE INPOBJIEMbI CTUWJINCTUKHN

8 1. IlpenMer U 321244 CTHJIMCTHKH

Ipu Hay4HOM HOAXO/E K U3YYCHHUIO
O00BEKTUBHOM JIEHCTBUTEILHOCTH OOBIYHO Pa3jMYalOT 0 0 b € KT M N peJaMEe T
JaHHOW Hayku. IloJ OOBEKTOM MOAPa3yMeBaeTCS MaTepHalbHOE TeJO, SIBJICHHE MM
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MpoLece, CYIIECTBYIOIIWE B JAEHCTBUTENFHOCTH HE3aBUCHMO OT IO3HAIOIIEH W
npeoOpasyromeil poiau YenoBeKa, YeNOBeYecKoro co3HaHus. [lo3HaHume OOBeKTa
JEHCTBUTENBHOCTH BO BCEH €ro CIOKHOCTH W OECKOHEUHBIX CBS3SAX C JAPYTUMHU
00BbeKTaMH — TMIpoLecc HEOOBIYAHHO CIIOXKHBIH, W MOITOMY OTHEIbHBIE HAyKH, Kak
NPaBUIO, OTPAHUYUBAIOTCS M3YUYEHHEM OTAENBHOTO acleKTa ONpelesieHHOIO OOBEeKTa,
YTO U COCTaBISET MpeaMeT NaHHOW Hayku. TakuM o0pa3oM, 0OBEKT HayKH MOXKET Cy-
IIeCTBOBATh BHE HAC, B TO BpeMs Kak IIpeIMET HayKu (opMHUpyeTcs caMoil HayKoH.

OOBEKTOM JIMHTBUCTUKM SIBIISICTCSl YEJIOBEUECKHMM SI3BIK, HO B CHIY €ro
HEOOBIYAaHHOM CIIO)KHOCTH W MHOTOACNEKTHOCTH OH H3y4yaeTcs He OJHOH HayKoil, a
MHOTHMHU: JICKCUKOJIOTHEH, (POHETHKOM, rpaMMaTHKOM | JIp., KaX/1ask U3 KOTOPBIX HMEET
CBOU MpE/IMET WJIM aCTIEKT MCCIICOBAHUS €IMHOTO O0BEKTa.

Omnpenenenrie NpeaMeTa CTHIMCTUKH Kak 0co00ro pasjienia JUHIBUCTHKH CBSI3aHO C
psnoM TpyaHoctel. JIto0ol 00BEeKT WITH SBJICHUE PEAIbHOI0 MUPa MOXKHO HCCIIEA0BATh
Ha OCHOBE TPEX IMOJIXOJIOB. CYOCTaHIIMOHAIBHOTO, CTPYKTYPHOTO, (DYHKIIHOHAJIBHOTO.
Tak, 00BEKT MOXKHO M3y4aTh UCXOJS U3 TOTO, B KaKyl0 MaT€pUaIbHYIO CYOCTaHIUIO OH
BomiomieH. M3ydeHue s3blKa Ha4yaJOCh HWMEHHO C H3y4eHHs 3BYKOB S3bIKa, €ro
(onernkn, OO MaTepHaIbHON CYOCTaHIMEH SA3bIKA B MEPBYIO OYepelb SBISETCS 3BYK.
OOBEKT MOXKHO PACCMATPHBATh M C TOYKH 3PEHUS €0 CTPYKTYPhl — C M3YUCHUS TeX
OTHOILICHUH, KOTOphIE CYHIECTBYIOT MEXKIy KOMIIOHEHTAaMH JaHHOrO oOBekTa. U,
HaKOHeI], 00bEKT MOYKHO PacCMaTpUBATh UCXONS M3 () YHKIIMOHHPOBAHUS OTACIBHBIX €r0
gacTed WK BCero 00beKTa B IIEIOM.

B mpaxTuke BY30BCKOTO MPETONABAHUS TEOPETUUECKHE KYPCHI JIMHTBHCTHIECKOTO
IIUKJIa OMPEIEISIIOTCS Ha OCHOBE CYOCTAaHIMOHAIBHOTO U CTPYKTYPHOTO TOAXO/OB: TaK,
TeopeTHueckasi (pOHETHKAa H3ydaeT (POHEMHBIH COCTaB M (DOHOJOTHYECKYHO) CHCTEMY
S3bIKA, JIEKCHKOJIOTUSI — CJIOBO M JISKCHYECKYIO CHCTEMY, TEOpETHUYEeCKasi TpaMMaTHKa
— TpaMMaTHYECKYyIO CHCTEMY, WM TpaMMATHYEeCKHH CTpOH sI3bIKa, T. €. BCE OTH
JUCLMIUIMHBI M3Y4aloT OTAETbHBIE IIOACHCTEMBl SI3bIKA — COBOKYHMHOCTH €IMHHIL
PasHbIX YPOBHEW S3bIKA M TE€ OTHOIIEHMS, KOTOpPHIE CYIIECTBYIOT MEXIY IaHHBIMH
€IMHUIIAMH WU UX KJIaCCaMH.

CTHIUCTHKA B 9TOM OTHOLIEHUH HAXOAUTCS B 0COOOM IMOJOKEHHUHU. Bo- mepBhIX, oHA
paccMaTpyuBacT CAUHULBI BCEX SA3BIKOBBIX ypOBHeﬁ. Bo-BTO- PbIX, OHa U3y4acT JaHHBIC
€IMHUIIBI TPEeXIe Bcero C P YH KU M OHA T b - H O W TOYKH 3peHHs. Takum
00pa3oM, XOTS Mbl U BBIICISEM OCOOBbIC €IMHHIIBI CTHJIMCTUKA — BBIPA3UTEIbHBIC
CPEeACTBA, CTHJIUCTUYECKUE MIPUEMBI, TPOIIbI, (PUTYpPBI, CTHIIMCTUYECKH MapKUPOBaHHbIE
CJIOBA M MOJIENHU TPEJUIOKEHUH U Tp., CTHIMCTUKA 3aHUMAETCSl U3y4CHHUEM HE TOJBKO
CTPYKTYPHBIX U CYOCTaHIIMOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEW €IMHMII, OHA U3y4aeT (yHKIHO-
HUPOBAHUE U OTIEIBHBIX JJIEMEHTOB SI3BIKOBOM CHUCTEMBI, U OTJEIBHBIX MOJCHCTEM
si3bIKa  (Tak Ha3bIBAEMBIX «()YHKIIMOHAIBHBIX CTHJICH SI3BIKa»), W BCEH SI3BIKOBOU
CHCTEMBI B LIEJIOM.

Ilockonbky ~ CTWIMCTHKA  pacCMaTpUBaeT  SI3BIK KAk  OIPEAEJICHHYIO
(YHKIIMOHATBHYIO CHCTEMY, HEOOXOIUMO TMPEKAE BCEro JaTh ONPENeNICHUe MOHSTHIO
«yHKIHS».

TepMuH «pYHKIHSI» 3aUMCTBOBAH M3 MATEeMATHKH W JIOTUKH W HCIIONB3YeTCS B
JMHTBUCTUKE B JBYX 3HAYCHHUAX: KaK «pOJb, 3aJada» B IIEJIEBOW MOJENHU S3BIKA,
BBIIBHHYTOH [IpayKCKMM JIMHTBHCTHYECKUM KpPYXKKOM, U KaK «COOTBETCTBHE MEXKIY
IBYMS NepeMeHHbIMI». OIHAKO IS MPaXKIEB W APYIUX YUCHBIX MOHATHE «(PYHKIHSI»
0Ka3aJI0Ch TOXKAECTBEHHBIM TOHATHIO «11esb». C Halllel TOYKH 3pEHUsI Pa3Inyie MEexIy
(yHKIMEH U HeNbIo ABISETCS MPUHIMIHATEHBIM.

Ilens — 3apaHee MBICTIUMBINA Pe3yabTaT CO3HATENBHON JAESITEIFHOCTH YeIOBeKa WIIH
YeJI0BeYEeCKOro KoJiekTuBa. HeoOXoauMo pasrpaHMuMBaTh Ba BUAA HEPAPXUUECKH
CONOJUYMHEHHBIX IIeJe. OCHOBHOM, WJIM KOHEYHOM, ¥ [OIIOJHHMTEJIBbHOM, WU
BCIIOMOTATEJIbHOM, KOTOpas MNpeNIonaraeT Co3JaHHe M NPUMEHEHHE ONpPEeAeNeHHBIX



cpeacTB (BTOM 4HCIC M PEUCBBIX) TS JOCTIKCHAS KOHEUHOH e [79, 76).

Ilo oTHOMIEHMIO K YYacCTHHKAM aKTa KOMMYHHKALM MBI MOXEM Dasin4aTh J[Ba
BUJA LIENIeH: HES3BIKOBBIE, WM NpParMaTHYecKue, W SI3BIKOBBIC, WM KOHCTPYKTHUBHBIE.
HamepeBasich OCyleCTBUTh PEUYEBOM aKT, TOBOPSALIMI CTaBUT Iepea coOoil 3aaady
JIOCTUYb OMpPENEIEHHON MparMaTudeckor IeNnH, JeKallel BHe pedeBor IesiTeNbHOCTH.
PeueBoif akT B 3TOM cilydae BBHICTYNAET HE KaK ILIeJb, a KaK CPEICTBO JOCTHXKEHHUST HEKOM
BHESI3bIKOBOM 11enu. Ho Asist tocTrkeHust 3TOM Ly TOBOPSIINM CHavansa CTaBUT Hepes
co0Ol  sA3BIKOBYIO  IIelb —  CO3JaTh  BBICKA3bIBaHHE  IIEJIEHAIIPABICHHOTO
(DyHKIIMOHAILHOTO XapakTepa MyTeM OTOOpa M KOMOMHAIIMM TEX JJIEMEHTOB SI3bIKa,
KOTOpbIe OOIIECTBEHHO OCO3HAHBI KakK HauOoyiee MPUTOAHbIE st (OPMUPOBAHUS
BBICKa3bIBaHUSA C JAHHOW MParMaTHYeCKOil YCTAHOBKOM B JAHHBIX YCJIOBUSIX OOIICHMUS.

ITon ¢yHkumeit Mpl NMOHMMaeM TMpeXAe BCEro Ha3HaueHWe OOBEKTa B HEKOM
cucteme. JlaHHas TOYKAa 3pEHHS HE MPOTHBOPCYUT TIOHMMAHUIO (YHKIHH Kak
OTHOLICHHUS,, MO0 Ha3HA4YEHHE €CTh YAaCTHBIA ciydail oTHoueHus. Cremyer, OJHAKO,
OTMETHTH, 4TO ()YHKIUSI-OTHOIICHUE TPEICTABIACT COOON OTpasKeHHE BCEOOIEeH CBA3N
¥ B3aMMO3aBHCHUMOCTH JIIOOBIX OOBEKTOB M SIBICHHH PEATbHOrO MHpa, a (QyHKIWs-
Ha3Ha4YeHHE BO3MOXKHA TOJBKO JIJISI HICKYCCTBEHHBIX O0BEKTOB, KOTOPHIe OBUIN CO3IaHbI
YEJIOBEKOM C OIPEAETICHHOW IeJbi0, U B KOTOPBIX «3aleyaTiIeHbD» pe3ylbTaThl Iie-
JICHAIIPABJICHHOM J1€ATEIbHOCTH YEIOBEKa.

SI3BIK, SBISIICH UCKYCCTBEHHBIM 00Opa3zoBaHMeM, 00JalaeT HE TOJIBKO (YHKIUSIMH-
OTHOILICHUSIMHU, BCTyNasi B OECKOHEUHBIE W MHOTOOOpa3HbIE CBSI3M C MHUPOM JIIOJEH U
OOBEKTHBHOM  JEHCTBHTENBHOCTBIO, HO W  (QYHKIMSIMH-Ha3HAUCHHSIMH  —
MO3HABATENILHO-OTPAKATENFHOH M KOMMYHUKATHBHOHM, TIpH4eM BTopas (YHKLIHS
SIBIISIETCSI BEIYIIIEH.

Omnpenenenns s3pika, mandble K. Mapkcom — «[...] sA3BIK ecmb TpakTHYECKOE,
CYIIECTBYIOIIEE U sl APYTUX JIOJEH M UMb TEM CaMbIM CYIIECTBYIOLIEE U JUIST MEHS
CaMoro, IeHCTBUTEIbHOE CO3HAHHUE, W, MOAOOHO CO3HAHUIO, SI3bIK BO3HHMKAET JIMIID U3
MOTPEOHOCTH, M3 HACTOATEIbHONH HEOOXOMUMOCTH OOUICHHUSI C APYTUMH JIIOABMEY [1,
29) u B. . JlenunsiM — «SI3bIK eCTh BayKHEHIIIee CPEICTBO YEIOBEUECKOrO OOIICHNMS »
[4, P551,— Beigen s r01~1TMmennost1 M aBedyl5|II15u 3pika7 Ha\c® X B 3aBHCH
MOCTU OT KOHKPETHBIX COLMAIbHO-UCTOPHUYECKUX YCIOBHH CYIECTBOBAHHS IaHHOTO
SI3bIKA Y HETO BO3HUKAIOT JOTIONHUTENbHBIE (DYHKIIMU M CPEICTBA UX PEaTU3aIHH.

K ymcny Takux IOMONHUTENBHBIX (DYHKIMHA OOBIYHO OTHOCST: SMOTHB- HYIO, WK
(QyHKUMIO TepeJayd  4yBCTB  TOBOPALIETO;  BOJIOHTATHMBHYIO, WM  (YHKIIHIO
BOJICM3bSBIICHUS, TOOYKEHH afpecara K AEHCTBUIOl annensTuB- Hyro, WM (QyHKIHIO
MPUBJICYCHUS BHUMAaHHS ajpecara, MOOYXKAEHHs €ro K BOCHPHUSTHIO COOOIEHHUS;
KOHTAKTOYCTaHA\TUBAIOIIYI0. WJIH (DYHKIHIO COIMAIBHOTO STHKETA; 3CTETHYECKYIO,
WM QYHKIMIO BO3JCUCTBHUS HA SCTETHUYECKOE YyBCTBO anpecara U3 1, 353; 357].

U3 onpenenenust GyHKIMN KaK Ha3HAYCHUSI HEKOTOPOTO 00BEKTa B JAHHOH CHCTEME
CIIeMyeT pa3nudyath (PYHKIUH dJIEMEHTOB S3bIka M (DYHKIMH PEYEBBIX MPOU3BEICHUMN
(BBICKa3bIBaHH, TEKCTOB).

OyHKIUH DIIEMEHTOB SI3bIKA ONpPEAEISIOTCS WX Ha3HaueHWeM B (HOPMHUPOBaHHUH
pEYEBOro BBICKA3BIBAHUS C OINPEAEICHHOW IPAarMaTH4eCKOM YCTAaHOBKOHM, T. €. B
«SI3BIKOBOM JICHCTBUTEIBHOCTU». DJIEMEHTHI 53bIKa — (OHEMbI, MOp(EMBI, CIIOBa,
MPEIUIOKEHUS] TTOMAMO OCHOBHBIX (YHKIMH — IO3HABATENbHO-OTPaXKAaTeIbHOH U
HOMHHATHBHOW — O0JIaIalOT M KOHCTUTYHMPYIOIICH, WM UHTErPAaTUBHOM, (hyHKIHEH,
TIOCKOJIBKY KaKAasl €IMHUIA HU3IIEr0 YPOBHS SIBISETCS COCTaBHOM YacThIO €IUHULIBI
6oJiee BBICOKOTO YPOBHSI.

DyYHKIUK pEeUueBbIX MPOU3BEACHUNA — TEKCTOB, BBICKA3BIBAHUN — OMPEAETSIOTCS

1
TlepBast uudpa B kBaapaTHBIX CKOOKaX 0003HaYAET HOMEP [IUTHPYEMOro MPON3BEACHHS B
CITHCKE HCIONB30BaHHOI JINTEPATYPBI, BTOPAsi — CTPAHMUILY.
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UX OTHOUIEHHEM K OOBEKTHBHOW NEHCTBUTEIBHOCTH. [laHHBIE €JUHHUIBI HOMHUMO
(yHKIMIA-OTHOIIEHHH MOTYT UMETh U () YHKIIHH- POJIH.

LeneBast neqaTeabHOCTD YEIOBEKA MOKET OBITH HAIlpaBJeHA HE TOJNBKO HA CO3JaHHUE
HOBBIX OOBEKTOB, HO M Ha HCIIOJBb30BaHUE Y)K€ TOTOBBIX OOBHEKTOB, MPHUYEM XapaKTep
UCIIONIb30BaHUs 00BEKTa MOXKET HE COBHAAaTh C €ro (hyHKIMOHAJIBHBIM Ha3HAUCHUEM.
B. W. JlenuH, wumoCcTpupys pa3iddue MEXIY JIOTMKOW (OpMaJbHOH M JIOTMKOHN
JIMATEKTUYECKON, MPUBOIMI MPUMEP CO CTAaKAaHOM, KOTOPBI MOXKET HCIONB30BAThCS
KaK CPeJCTBO JOCTIDKEHHS CaMbIX PAa3HOOOPa3HbIX Lesell — CIYy)KHUTh COCYIAOM JUIS
IIUThsI, METATEJILHBIM CHAPSIIOM, IIOMELIEHUEM Ul NOHMaHHOM 6a00ukH, pecc- narmbe,
npousBeneHneM uckyccrBa U T. 1. [9, 289]. CoBepiieHHO OYEBHAHO, YTO B JAAHHOM
Clydae pedb HeT He TONBKO O (PYHKIHOHAJIHHOM HA3HAYEHWH CTakaHa (Cocym s
HHTHST), HO U O €ro LEIEBOM HCIIOIb30BaHUH B POJIH PYTOro o0beKTa, KOTOPhIN B TOM
WY UHOM CTENEeHU MOXKET ObITh OMO(QYHKIIMOHAJIEH EMY.

OTO0 sBJIEHUE OYEHb LIMPOKO PACIPOCTPAHEHO B peueBoil nesrenbHocT. OQHO U TO
)K€ BBICKa3bIBAHHE (TEKCT) B PA3HBIX CUTYAI[HSIX MOXKET BBIIIOJHATH Pa3HbIC PO, HMETh
Pa3HbIA CMBICH, CIYKUTb CPEACTBOM JOCTIIKEHUS Pa3JIMUHBIX IIParMaTUUECKUX Lenel
U, Ha00OPOT, pa3HbIe BHICKA3bIBAHHUS (TEKCTBI) MOTYT CIYXKUTh CPEACTBOM JOCTH)XCHHS
OJTHOM U TOH e LIENH.

IIpenmeToM CTUWIMCTUKHM SBJISETCA U3Yy4EHHE CPEICTB pealu3alMud OCHOBHBIX
(KOMMYHHKATHBHON M IO3HABATEIBHO-OTPAXKATEIBHON) U JOMOJHUTEIBHBIX ()YHKIMI
S3bIKa, KOTOpBIE 00ecreunBaloT dPPEKTHBHOCTh PEUeBOi AEATEITBHOCTH TOBOPSIIETO.
Lenpro KOMMYHHKAIIMU BCerna sIBIsieTcs mepenavya nHpopmanun. OmHAKo JT000H akT
KOMMYHUKAIlUd CBOIUTCS HE TOJNBKO K Iepenavye HHPOPMAIWMH, MOTOMY YTO CaMo
BO3HHUKHOBEHHE KOMMYHHMKATHBHOTO aKTa Bceraa OOYCIOBJIEHO TOTPEOHOCTHIO
TOBOPSIILIET0 JOCTHYb OMPEAETIeHHOT0 MparMaTnieckoro 3¢ GeKTa, nim KOHSYHOH LelH,
KakUM-TO 00pa3oM H3MEHHTh (H3MYECKOe, ITyXOBHOE, SMOIMOHAIBLHOE COCTOSHHE
azpecata Wiu aapecatoB. J[OCTHIKEHHE STOrO Pe3yabTaTa BO3MOXKHO TOJBKO ITyTEM
IleJICHANIPaBIEHHOr0 BHIOOpPa W HCMOJB30BAaHMS M3 BCETO MHOro00Opasusi Cpe.cCTB,
KOTOPBIMU ~ pacriojlaraeT cHcTeMa JAaHHOTO $53blKa, HE TOJNBKO ONpeIeneHHbIX
CTWJIMCTUYECKUX CPEICTB, HO U B C € X TIpaduueckux, POHETHYECKUX, JEKCHUECKHUX,
rpaMMaTHYeCKUX M CUHTAKCHYECKHUX CPEICTB SA3bIKA.

Takum 00pa3zoM, CTHINCTHKY, B CaMOM OOILIEM CMBICIE, MOXKHO ONpPEENIUTh Kak
HayKy, U3y4alollyl0 KOMMYHUKaTHBHbIE 1 HOMMHATUBHbIE PECYPCHI SA3bIKOBOM CUCTEMBI
Y NPUHLMIBL BBIOOpA U UCIIONB30BAHUS SA3BIKOBBIX CPEACTB AJSI IEpeAauyd MbICieill u
YYBCTB C ILEJbI0 JOCTH)KEHMS OINPEACIEHHbIX IParMaTHUECKUX pe3yiabTaToB B
Pa3IUYHBIX YCIOBHSAX OOILEHUSL.

§ 2. CTWIIMCTHKA B CHCTeMe HayK

Jlrobast yacTHAs HayKa TECHEHIITNM 00pa30M CBsi3aHa CO BCEW CyMMOH YeTIOBEUECKHX
3HaHud. Bo-mepBpIX, oOHa OasupyeTcss Ha ONpeNeNeHHBIX (QUIOCOPCKUX H
00IIIEMETOIONIOTMYECKUX  TPENOChuTKax — (0OMIEMEeTOMOIOTHYECKHE OCHOBBI). Bo-
BTOPHIX, B HEH HAXOAAT OTpaKeHHWe OOIIeHaydHbIe BO33PEHUS JAHHOW OSIOXH
(oOleHayyHble OCHOBBI). B-TpeThHX, OHAa CTPOHMTCS Ha MOHATHSX M KOHIICIIIHSIX
(MCXOMHBIC TOHATHS), KOTOPBIC SIBISOTCSI OOIIMMHE TSI LIEJIOTO Psiia CMEXKHBIX HAyK, H,
B-4YETBEPTHIX, JI00Aas pa3BuTas Hayka BbIpa0daThiBaeT CBOM  COOCTBEHHBIN
KOHIICITYaJIbHBII ammapaT (OCHOBHBIC IMOHATHS). DTO COOTHOLICHHE MPEICTABICHO Ha
cxeme 11

OCHOBHBIE, IIOHATHUS | HCXOIHBIE

noHATUS | 00LIEHAYYHBIE OCHOBLI

06H.ICMCTOZ[OJ'IOFPI-'{€CKI/IG OCHOBHBGI |



§3. OO01eMeTo10J10rHYeCKHE OCHOBbI CTHJIMCTUKH

OCHOBOM COBETCKOHM HAYKH, ¥ TUHTBUCTUKU B YACTHOCTH, SIBISIETCS MapPKCHCTCKO-
JIeHUHCKasl puocodus, KOTopasi yTBEpKIAeT MaTePUAIbHOCTh 1 00BEKTHBHOCTh MUPA
U IMAJIEKTHYECKHI METOJT O3HaHMA. boratcTBo u pa3HooOpasue cpeacTB JH00ro
SI3BIKA, €r0 CIIOCOOHOCTH
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BBIPA3UTh TOHYAMIIME OTTEHKH MBICIH, BCE MHOrOOOpasme YeIOBEYECKUX UYYBCTB
OPsIMO M HEIIOCPEACTBEHHO CBSI3aHBI C OCOOCHHOCTSMH YEJIOBEYESCKOTrO MBILLICHUS U
co3Hanna. Ha 310 HeomgnokpatHo ykaspBan B. U. Jlenun. B u3BecTHON neHUHCKON
hopmynupoBke — «Bcsikoe ¢10BO yke 0000111aeT» — 3aKI04eH TITYOOKUM CMBICH,
KOTOPBIil COCTOUT B TOM, YTO CJIOBO €CTh NPOAYKT KO JIJIEKTHBHOTO
YEJIOBEYECKOTO MBIIUICHUs, YTO B CJIOBE B MAaTepHAlbHO-4yBCTBEHHOH (opme
3aKpeIUIeH  pe3yibTaT II03HABATENBHOH  JEATEABHOCTH  JroAci, OOBEKTHBHO
oTpakarolmuil peanbHyto neicrBurenbHoctb. Ho B. W. Jlenun Buzmen u apyryto
CTOPOHY TIporiecca no3Hanus — «Iloaxon yma (4eoBeka) K OTAeIbHOM BEllH, CHITHE
cienka (= HOHATHS) C Hee He € C T b IPOCTOM, HEMOCPEACTBEHHBIH, 3epKalbHO-
MEpPTBBIA aKT, a CJIOXKHBIH, pa3JBOCHHBIN, 3MIr3aroo0pasHbIi, eKkmOuaowul 6 cebs
BO3MOXKHOCTH oTJieta (aHTa3uu ot ku3HH [...], [...] B camom mpocrom 0606uienunn, B
aneMeHTapHeinieil obmell umee («CcToia» BOOOIIE) € ¢ T b M3BECTHBIA KyCOYEK
¢danrazum» [5, 330\. A B npyrom mecre — «Co3HAHHE YEIOBEKA HE TOJBKO OTPAXKAET
00beKTUBHBIH MHD, \ HO u TBOpHUT ero» [6, 194]. MHpiMu crOBamH, YelnoBeYeCKOe
MBIIIUICHHE TP OMOIIHX SI3bIKa OTPa)kKaeT MHUP HE TONBKO 0OBEKTUBHO, HO U CYOBeK-
THBHO, ¥ TI03TOMY B JIIOOOM S3BIKE B CHIIy €T0 IPHPOIBI 3aT0KEHBI BO3MOXKHOCTH
MHOr000pa3HOro "a3nu4yHoia NIPAKEHUS ONHOW U TOH K€ OOBCKTHBHOM
PEaTbHOCTH. DTH BO3MOXXHOCTH ¥ M3y4aeT CTHINCTHKA.

§ 4. O6meHay4YHbIe OCHOBBI CTHIMCTHKH

JIMHIBUCTHKA, W CTHINCTHKA B YaCTHOCTH, HAXOMATCA B TECHEWUIIEH CBA3H C
CHUCTEMOH OOIIEHAYYHBIX MOHATHH W TPEICTABIICHUH, CYIICCTBYIOIIMX HA TOM WU
HWHOM JTarie pa3BUTHS 4YeioBeueckoro ooOmiectBa. Jlns Hayku XIX — Hauvama XX
BEKOB OBLIO XapaKTEpPHO AOBOJBHO YETKOE MPOTHBOIMNOCTABICHUE CHCTEMBI HAaYJHBIX
MOHSTHH T'YMaHHTapHBIX HayK M CHCTEMbl HayYHBIX HOHSTHH €CTECTBEHHBIX HAYK.
Bonee Toro, BHYTpH JaHHBIX NOApa3JeICHUN pa3IHYHbIE HAYKH, KaK €CTECTBEHHBIE,
TaKk ¥ TYMaHHMTapHbIE, YETKO OTIPAaHHUUYMBAINCH APYr OT ApYra. SI3bIKO3HaHUE 3TOTO
nepuosa M CTHIMCTHKA, KOTopas Obula YHCTO JIMTEPaTypOBEIUECKOH, 0a3UpOBAIUCDH
UCKITIOUUTENILHO Ha KOHLIENTYaJIbHOM amnapaTe T'yMaHUTapHbIX HayK.

Tlocnenaue pgecsatuneruss XX Beka O3HAMEHOBAIMCh HOBOH TEHICHIUEH,
0COOEHHO MPOSBUBIICHCS B AMOXY HAYYHO-TEXHUYECKOH PEBOJIFOIMN,— TEHJCHIINEH
K MHTETpalii HayK. JTa MHTErpalus IPOUCXOAUT KaK B 00J1aCTH €CTECTBEHHBIX HAYK
(HanprMep, BO3HHKHOBEHHE TaKMX HayK, Kak OHOXUMUS, (GH3UYECKas XHUMHS,
Ouodu3nKa, paaroacTPOHOMHsI, OMOHKKA, MOJICKYJISIpHAst OUOJIOTHS M JIp.), TaK U B
obmnactu T'yMaHHUTapHBIX HayK (BO3HHKHOBEHHE TICUXOJIMHIBUCTHKH,
COLIMOJIMHT BUCTHKH, HEUPOJIMHTBUCTHKH, JIMHTBUCTUYECKOMN CTHJIUCTHKH,
(paszeonoruu, hoHOMOpHOIOrHH U Ip.).

Ipencrasiser OONBIION MHTEPEO HaMEUaroNIascsi MHTETPals TYMaHUTAPHBIX U
€CTECTBEHHBIX HaYK — B c(hepy T'yMaHUTAPHBIX HAYK BCE IIMPE MPOHUKAIOT TTOHSTHS,
UJed U METO/bl, KOTOphle BOSHUKIHM B €CTECTBEHHBIX HaykaX. C Ipyroil CTOpOHBI,
BU/IHbIE IIPE/ICTABUTENN TEXHUUECKUX HayK HEOTHOKPATHO BbICKAa3bIBaJIM MHEHUE, YTO
pelIeHre MHOTHX YHCTO TEXHUUECKUX 3a71ad COBPEMEHHON HayKd BO MHOTOM 3aBHCHT
OT TEMITOB
Pa3BHUTHUSI HAYKH O YETIOBEKE, T. €. OT TEMIIOB Pa3BUTHS T'yMaHUTaPHBIX HAYK.

B mocnenHue necATHIETHS B JMHIBHCTHKE MIMPOKO HCIIONB3YIOTCS MOHATHS H
METOIpl TAaKUX HayK, Kak KuOepHeTuka, Teopusi HWH(OpMaluH, BEpOSTHOCTHAS
CTaTHCTHKA, (opManbHas M HedopManbHas JOrMKa W Ap. B pesympraTe Takoro
B3aUMOJICHCTBUSl TOSBWINCH HOBBIE BaKHbIE HANpPaBI€HWS B JIMHIBUCTHYECKUX
WCCIIEIOBAHUAX — TEOpUsl U MPAaKTUKa MAIIMHHOIO IEePeBOJa, aBTOMATUUECKHI TTOUCK
uHopMaIy,  aBTOMaTH4YeCKOe  pedepupoBaHHEe  TEKCTa,  KOTOpHIE  HHOTAA
00BbeIMHAIOTCS IO/ OOLIMM Ha3BaHUEM — HHXXEHEpHAs IMHIBUCTHKA.



Jns pa3BUTHA CTHIMCTHKA OCOOEHHO IUIOJOTBOPHBIM OKA3aJOCh MPUMEHEHHE K
TEOpUH W TPAKTUKE CTUIMUCTHYECKUX HCCIEAOBAHUN HEKOTOPHIX TOJIOXKEHHH TEOPHH
HH(POPMAITHH.

PaccmoTpyM  HEKOTOpble MOHATUS TeOpUM HHGOPMALMK MPUMEHHUTENBHO K
npo6iieMaM JIUMHTBUCTUKH M CTHIIMCTHKY.

Teopust uadopmarmy Bo3Hukiaa B 30-¢ oAbl HAIIEro BeKa KaK YHCTO MpPUKIIaIHAs
TEeXHUYECKas OTpacib HayKW, 3aHHUMaBIIAsCs MPoOJIeMaMu IOBBIIICHHS MPOIYCKHON
CIOCOOHOCTH U TIOMEXOYCTOHYMBOCTH KaHAJIOB cBsi3u. B cepenune 40-x romoB B Tpyaax
H. Bunepa [31] u K. lllenHona [116] Teopust nHDOpMAINK HAYHHAET PACCMATPUBATHCS
KaK OTpaciib KHOCPHETHKH, H3Y4aloIasi CIOCOOBI BOCIIPHATHS, XPaHEHHs, ITepepaboTKu
Y MCTIOJIB30BaHUs MH(GOPMALMY B MAILMHAX, )KUBBIX OPraHM3MaxX U B MX O0BEIMHCHHSX.
Ckopo OBLTO 3aMEYEHO, YTO IPOIECCHI, KOTOPhIE PacCMaTPUBACT TEOPHsT HH(OPMAIHH,
MMCIOT TPsSIMBIC aHAJIOTH B CBOWCTBAaX YEJIOBEYECKOTO MBIIUICHUS — TaK, MONy4YCHHE
MHGOPMAIIMN peanu3yeTcss CIOCOOHOCTBIO YEJIOBEYECKOTO0 MO3ra K BOCHPHATHIO;
XpaHeHHe MH(pOpPMaIK OoOecIednBaeTCsl YeIOBEUSCKON MaMAThI0, a mepepaboTka H
HCIOJIB30BaHIe MH(POPMAIN — BOOOpaskeHHEM deloBeKka. [losBisercs psax padbot, B
KOTOPBIX OCHOBHBIE IIOHATHS TEOPHH WH(OPMAINH pacCMaTPUBAIOTCS IIPUMEHHTEIBHO
K Pa3JInuHbIM O0JIACTSM YeI0BEYECKOH eTeIbHOCTH — SI3bIKY, HCKYCCTBY, Hayke [119,
55, 107, 411.

VcxomHBIM TTOHATHEM JaHHOH TEOPUH SBISCTCS MOHATHE «uH(opMarmsa». B camom
obmeM  GmWIOCOPCKOM  CMBICTIE  CYIIECTBOBaHWE HH(POpMalUd OOYCIOBICHO
CMOCOOHOCTBIO MAaTepHU K OTPAXKEHUIO, W B OTOM aclekTe HHOOPMAIHIO MOYKHO
OTpEeNIeNUTh KaK BHYTPEHHEE COJEpiKaHHe MpOoIecca OTPpaKeHHsI 0COOCHHOCTEH OIHUX
00BEKTOB pealibHOM JICHCTBUTEIHHOCTH B BUIIE M3MEHEHHUS CBOMCTB JPYTUX OOBEKTORB.
Takoe onpeneneHue HHGOPMAIMHU SBISETCS, PA3yMEETCs], CIMIIKOM OOLIMM, TOITOMY
HEOIHOKPATHO MpPEANPHHUMAINCh M MNPEANPHHUMAIOTCS TMOMNBITKA YTOYHUTH U
KOHKPETH3HPOBATh €ro.

B texunueckux Haykax HOHITHE «HH(GOPMAIMA» paccMaTpUBaeTCs MPEXe BCETo C
TOYKM 3pEHHs KOIMYEeCTBa KaK «MHHHUMAJIBHOE YHMCIO OMHApHBIX PELICHUH, KOTOpbIe
JAal0T BO3MOXKHOCTb MPUEMHHKY BOCCTAaHOBUTH COOOIEHHE Ha OCHOBE JaHHBIX,
UMeromuXxcs B ero pacnopsskenun» [131, 12). B ryMaHuTapHbIX Haykax MH(pOpMAaus
paccMaTpHBaeTCs IPEXkKAE BCEro C TOYKH 3PCHUS KayecTBA W TPAKTYeTCs Kak
«COJZIeprKaHue, TOJyYeHHOE M3 BHEIIHETO MHpPa B MPOLECCE HAILIEro MPUCIOCOOICHUS K
HeMy u TpucrocobieHuss K Hemy Hammx uyBcetB» [31, 31], mnmm xak mpouecc
«(hHU3UUECKOTO BO3ICHCTBHS, BIMAIONICIO Ha Hanie Mbiiuieane» [67, 132). WubivMu
CIIOBaMH, €CJIM B TEXHHYECKUX HAyKaX KOJIMYECTBO MH(OPMAIMH AAHHOTO BBICKA3bI-
BaHMS WIM TEKCTa OINpPENEIIeTCS CTENCHBI0 MX BEPOSTHOCTH M HE 3aBHCHT OT HX
CONepKaHUs, TO B TYMAaHHTAPHBIX HAyKaxX pacCMaTpPHUBacTCs B IIEPBYIO Odepesb
CEMaHTHKA TEKCTAa WM BBICKAa3bIBAHMS, BEJIMYMHY KOTOPOH MOXHO H3MEpHTh (K
COXAJICHHIO, TONIBKO THMIIOTETHYECKH) CTEHEHbI0 H3MEHEHWs o0beMa 3HaHWi
nomydatens 3Toi nadopmanun. OJHAKO U B TOM, U B JPYrOM CITydae pa3IHJaroTCs IBE
CTOPOHBI —C € M @ H T M K a uH}popMarmu (00bIMHO FOBOPST NPOCTO HH(OPMALHS) U
HOCHTENIb WHPOPMAIMA, T. €. HEKOe (HU3NUECKOe SBICHHE, OKAa3bIBAIOIICEe
BIIMSTHHE HA HAIlle MBIIIIEHHE ITOCPEACTBOM MepeIaBaeMoi MM CEMaHTHKH.

[IpumeHNMO K TyMaHWTapHBIM HayKaM IIeIecoo0pa3sHO pa3iuyaTh JABa BHIA
uHQOpMAIMd — OCHOBHYIO, WJIM [CHOTaTUBHYIO, W JONOJHUTEIbHYIO, WIH
KOHHOTATUBHYIO. JleHoTaTHBHASI HH(OPMALUS COCTABIISET IPEAMET COOOLIeHHs, OHA
He OOYCIOBJICHA XapaKTepOM aKTa KOMMYHHKAIUH W OOBIYHO MPSMO HIM KOCBEHHO
Ha3bIBa€T MOHATHE, KOTOPOE COOTHOCUTCS C BHES3BIKOBOM JEHCTBHUTENBHOCTHIO.
KonnoratuBnasi ungopmanusi o0yc JOBIEHAa XapaKTepoM aKTa KOMMYHHKAIUH H
BBIpaXKaeT OTHOLICHHE CYObEeKTa K MpeIMeTy Pedd M aipecaTy, NPUHAJISKHOCTh
CcyOBeKTa K ONpEACICHHONW COILMAILHOM IPYIIE WK Ty COLMAIBHYIO POJib, B KOTOPOH
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OH BBICTYIIA€T, €ro SMOIMOHAIBLHOE COCTOsiHHE. KOHHOTaTHBHYIO MH(MOPMAIHIO, HIH
KOHHOTATHBHBIE 3HAYEHHS, MOKHO IMOJpA3ACIUTh HA CTHJIEBBIE, yKa3bIBAaIOIIHME Ha
3aKpEIJICHHOCTh PEYEBOM CIMHUIIBI 32 OMPENCIICHHBIM CTUJIEM WM peueBOi cdepoid,
IMOLOHANIbHBIE (OTPaXKAOIMEe YYBCTBA M SMOLMH TOBOPALIEro, Kak HampuMmep, B
MEXKIOMETHUSIX), OLCHOYHBIC (Cp.. LIMHOH — Pa3BEIYHK, MATEK — BOCCTAHHUE, [NIaBaPh
— BOX/Ib, IPHCICIIHUK — COPAaTHHK) M SKCIPECCHBHBIC (COAEpIKaIlUe 3IEMEHTHI
00pa3HOCTH).

PaccMoTpyM NPUHIMITHANBHYIO CXeMY Iepefadyd MHGOpPMaIUU, KOTOpas SBISETCS
(hyHIaMEHTaJIbHBIM MOJOXEHUEM TEOPUHU HH(OPMALIUU

CooTu.leH He /CWH a Cooﬂlu.lenue
OTnpaenTeik Hoanpyolee Kanaa Jekoanpyioes Moaywatean

COOGWEeHHA ycTpoficTRO CBASH YCTPOHCTBO €OO0WeHHR
Teaaypye Teaaypyc
¢ § ) 1 t. 4 t

| —— — " — ——— — —— — o ————— —— — " ——— ——

rromexu

Tox «otmpaBuTeneM COOOIICHUS» TOHUMAETCS JIIO00H OOBEKT, CIOCOOHBINH K
BOCIIPHATHIO, XPaHEHUIO, TepepadoTKe M HCIONB30BAHUIO MH(DOpMALH — TPEKIe
BCETO  YENOBEK M  DJIEKTPOHHO-BBIUHMCIUTEIbHBIE  MAaIIWHBL.  HeoOXomuMbiM
KOMITOHEHTOM OTIIPABUTENS COOOIICHHs, PaBHO KaK W TONyJaTeNsl COOOLICHWUS,
SBJISIETCS. OJIOK TaMSITH, WM Te3aypycC, KOTOPBIN MPEeACTaBIsieT co00i He TOIBKO 3arac
3HaHHUH, KOTOPBIMH 00JaaeT YelioBeK, HO U BCIO COBOKYIMHOCTH €r0 YyBCTBEHHOTO H
actetuueckoro ombita. COOOLIEHHe — 3TO T€ MBICIH W/UIM YYyBCTBA, KOTOPBIMHU
o0JiaZiaeT OTIpaBUTENb COOOIICHUS M KOTOPhIE OH XO4YeT NepeiaTh WiH, 0ojee TOYHO,
BO30YyIUTh Yy moiydaTenas cooOmieHus. i TOro 4rToObI ClenaTh BO3MOXKHOH HX
nepenavy JApyroMy 4eloBeKYy, UX HEOOXOIAMMO «MaTepHaM30BaTh», T. €. BHIPA3UThH B
HEKOW YyBCTBEHHO BOCIPHUHHMMAaeMOi (opMe — 00bEKTE WM JCHCTBHM — B CIIOBE,
BBICKAa3bIBAHMM, IKECTC, MHUMHKE, PHCYHKE, IPOU3BEICHUM HUCKyccTBa. [loaTomMy
KOIUPYIOLIEe YCTPOWCTBO MOXHO OIpPEIC. JIUTh KaK CPEJICTBO BOILIOMICHHS COOOIICHUS
(MBICIIH, YYBCTBA) B CUTHAJ, B YyBCTBECHHO BOCIPUHMMAEMbIE OOBEKTHI M JEHCTBHS,
HECyILME OINpeAceHHyw HHpopMaluo (coobiieHue). B komupyromeM ycTpolcTee
HEOOXOMUMO Pa3andaTh caM MEXaHHU3M KOTHUPOBAHUS — PEUEMbBICIUTEIbHBINA armapar
YeJIoBeKa M KOJI, WJIK COBOKYITHOCTh 3HAKOB U MPaBWI MX yrmotpednenus. Kombl Moryt
OBITh pA3JMYHON CTEMEHH CIIOXKHOCTH. B KkadecTBe Haubojee YHHBEPCATBLHOTO U
pPacmpoCTPAaHEHHOTO KOJA BBICTYIAeT YENIOBEUCCKUH S3BIK, KOTOPBHIH MOXHO
OIPEIENUTh KAK T € p B M 4 H y 10 CEMUOTHYECKYIO (3HAKOBYIO) CHCTEMY, HA OCHOBE
KOTOpOH 00pa3yroTcst Ooyiee CI0XKHBIC KOJBI — B T O P MY H bl € CEMHOTHYCCKHE
CHCTEMBl —- SI3BIK XyJIO)KECTBEHHOW JINTEPATYpPHI, SI3BIK TO33HH, >KUBOIHCH, MY3BIKH,
COIMAILHOTO ITUKETA H TIP.

Kak sBCTByeT M3 BBIIICH3IOKEHHOTO, TIOHATHE «CUTHATI» MPUMEHHMO K OOBEKTaM
pa3MMYHOA CTENEeHH CIOKHOCTH. OTMETUM HEKOTOphle Hamboliee CyIIeCTBEHHBIC
XapaKTepUCTHKNA CHTHANA. B Hayke W TEXHHKE CYIIECTBYET IMOHSITHE «H30BITOYHOCTD
curHana» (MHOTIa TOBOPST 00 M30BITOYHOCTH COOOIICHUSI, UTO, C HALICH TOYKH 3PCHUS,
HEBEPHO, OO MOHATHE M30BITOYHOCTH OTHOCHUTCS HE K IUIaHY COAEPKaHUs, a K IUIaHy
BhIpakeHus). 1101 «H30BITOYHOCTHIO» MOHMMAETCS KayeCTBO CHTHAja, KOTOpPOE 3a-
KJIIOYAeTcs B TOM, YTO 3HAYEHHWE EIWHMIBI COOOIIEHHMS HIM BCErO0 COOOIIEHUS
KOUpYETCs HE OJHOM eMHUIICH IIaHa BBIPAKCHHS, a HECKOJBLKUMH, WM, MPOIIE,
KOTJa OHO M TO KC 3HAYCHHUE KOMUPYETCS B CHUTHAIC HECKOJBKO pa3 pa3In4uHbIMU
CHoco0aMu WM OJTHUM U TEeM K€ CrocoO0oM. BozpMeM mpocTeiiniyie npuMephl: CHrHAT
oencreus BOB nepenaercst He opHOKpaTHO, a cepueit — BOB, BOB, BOB, xots Bce 3T
CUTHAJIbl UMEIOT OJIHO W TO ke 3HaueHue. B mpemnoxeHud «ManbyvK BU€pa XOIWII B
KUHO» 3HAYCHHE €. YKCia M 3HAUCHHUE MYK. pOJia BBIPAXKAETCS JBAXKABI — B CIIOBAaX
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«MAITBUMK» U «XOAWI», 3HAUYCHHE TPOIISANIEr0 BPEMEHH TaKXe BBIPAXKAETCS JBAXKIIbI
— QopMOil TpoIIeANIero BpeMEHH IJarojia U OOCTOSATENBCTBOM BpPEMEHH «BUYEpa».
M30bITOYHOCTS CHTHANAa SIBASETCSl CPEICTBOM IIOBBIIICHUS TOMEXOYCTOWYHMBOCTH
CHTHAJNa, €ro CIIOCOOHOCTH IepeNiaTh COOOLIEHUE AAaXKE B YCIOBHUAX CHIIBHBIX TIOMEX.

OpHako 3HaueHHe M30BITOYHOCTH HE CBOOUTCSI TOJIBKO K 3TOMY. B uenmoBeueckom
OOLIEHNN — B IIOBCEIHEBHO-OBITOBOM, B XYAOXKECTBEHHBIX TEKCTaX M30OBITOYHOCTH
aBisieTcs: (aKTOPOM, KOTOPBIH CIIOCOOCTBYET MOBBIILIEHUIO SKCIPECCUBHOCTH CUTHAIIA,
€ro nparMaTu4eckon 3pPpeKTHBHOCTH.

B Hayke M TeXHHKE CYIIECTBYET MOHATHE M P e JCKa3yeMOCTH BCEro
CHTHAJa WIA €ro KOMIIOHEHTOB. [loJ MpencKka3yeMOCThI0 IOHHMAETCsl CTENeHb
BEPOSITHOCTH TIOSIBIICHUS HEKOTOPOro 3JEMEHTa B 3aBUCHMOCTH OT XapakTepa
MPEMIIECTBYIONIEr0 dJieMeHTa. Tak, Hampumep, B aHrmiickoi opdorpaduu mocie
OyKBBI ( Bcerja cieayeT OykBa U, T. €. TOSBICHUE OYKBBI U B 9TOM CJIy4ae MOTHOCTHIO
npenckasyemo. Ilocie clioBa «KOT», CTOSIIETO B nosuiuuu MOJICKAIIET0, MBI MOXKEM C
OOIBIION CTENEHBI0 BEPOSITHOCTH TPEICKA3aTh TOSBICHUE B MO3UIMU CKa3yeMOro CIIOB
«CIHT», «ECT», IbET», «MYPJBIYET», HO TMOSBICHUE CIIOB CYUTACT Ta3eTy», «pasro-
BapUBAET IO TeNEPOHY», «XOJUT Ha JICKIUI» MAIIOBEPOSTHO, HETIPEICKA3yEMO.

TonsTHE «KaHAN CBA3M» TPAKTyeTCs B JIUTEpaType HEOAHO3HAUHO. B TexHuke moj

KaHaJIOM CBSI3H IOAPA3yMEBAIOT Cpely, HUCIONB3YeMYIO Ul Iepefadyd CHTHalla OT
nepeaTyika K TPUEMHUKY, HalpuMep, TeleQOHHBIE MPOBOJAA, MO KOTOPBIM HAYT
JJIEKTPOMATHUTHBIE KOJEOaHWs, IPOCTPAHCTBO, IO KOTOPOMY paclpOCTPaHSIOTCS
PaIMOBOIHEL, U T. 1.
B nuHTBHCTHKE MOHATHE KaHAJIA CBSI3M HHOTJIA CBS3BIBAETCS C «T'OJIOCOBBIM amNapaToM
WM TIMCEMOM> HJIH € JIUTEPATYpOH: pOMaHaMH, TIOBECTSIMH, paccka3zami, ctuxami. [lox
KaHaJIOM MBI TIOZIpa3yMeBaeM Ty Cpeny, He TOIBKO B (PU3MYECKOM, HO U B COLIHMAIBLHOM,
HCTOPUYECKOM M KYJIBTYPHOM CMBICIIE, B KOTOpPOH (QyHKUHMOHMpYeT curraiz. O
B3aUMOJICUCTBUU CUTHAJIA CO CPEJON XOPOLIO CKa3asl U3BECTHBIM MOJIbCKUNA MUCATENb-
(danTact C. Jlem: «JlureparypHblii TEKCT, KaK ¥ BCSKUH NMPOYHMHA, HE CAMOCTOSTEIICH,
KakK, CKa)KeM, JIepeBbs WIM KaMHHU; MaTepUaJIbHbIE TPEIMETHI CYIIECTBYIOT COBEPLICHHO
O0OBEKTUBHO, CaMH 10 ceOe, a 3HAKOBBIE CHUCTEMBI, IMepenarolre HHPOPMAIUIO,
COOTHOCATCS C JIIOJbMH, KOTOpble HMHU MOJb3ytoTcsa. IloaTomy nurepaTypHOE
NPOU3BEJICHUE BCETZAa HENOONPENEeNIeHO, U 3Ty €ro «HEJOoOI- PEAEIEHHOCThY
BOCIIOJIHSIET JIMIIE IpOIecC «dreHus» [...]. TOBOps KOPOTKO, OfHA W Ta K€ KHUra B
Pa3NUYHBIX KYABTYPHBIX CpelaX, T. €. B Pa3HBIX HCTOPHYCCKUX (OpMAIUsIX, 3HAYHUT HE
OJIHO U TO K€, MMOCKOJIbKY B CBOCH CEMAHTHKE OHA BCTYIAET B 3aBHCHMOCTD OT JaHHOTO
MHOXKECTBA 4MTaTesieid. JloompeneneHne COBOKYITHOCTH CMBICTIOB JIMTEPATYPHOrO
MPOU3BEACHHST YUTATEISIMH B KOHKPETHBIA HCTOPUYECKHH TMEPUOA 5 HA3bIBAIO BOC-
MIPUSITUEM, CTAOMIM3UPYIOIIMM CEMaHTHKY TP OU3BEICHHS».

IonnManue KaHanma CBSI3HM KaK Cpelbl, B KOTOPOH NPOUCXOAWT TNepenada U
BOCHIPUSITHE HH(POPMAIINH, TPUMEHAMO HE TOIBKO K XyJOKECTBEHHOMY TEKCTY, HO H K
nro0oMy TIporeccy Tepeiaud HWHPOpMAlWKM, B TOM YHCIE W K IOBCEJHEBHOMY
ObiToBoMy ~ oOmieHwWto. Takas TpakTOBKAa TIIOHSATHS KaHAla CBS3H  SBISIETCS
mexecooOpasHod M ¢ TO3MmMi cucTeMHoro aHamm3a. CymecTByeT ABa MOHATHS
«CHUCTEMBI». MIMPOKOE — CHCTEMa Kak Jro0as COBOKYIHOCTh WM OTPaHHYSHHOE
MHOXKECTBO B3aWMOJIEHCTBYIOIIMX OOBEKTOB, MW Oolee y3Koe — CHCTeMa Kak
OrPaHMYEHHOE MHOKECTBO JJIEMEHTOB, OOBEANHIEMBIX EJHHCTBOM TPeX OOBEKTUBHBIX
HayaJl. BEUIECTBEHHOIO CyOCTpaTa, CTPYKTYphl BHYTPEHHHX OTHOIICHHH H
(GyHKIIMOHATBHBIX CBsi3eit co cpemoit [24, 29—30]. MbI mpumepuBaeMcsi BTOPOTO,
Gonee y3KOro, MIOHUMAHHS CHUCTEMBI.

Takum 00pa3oM, MOHATHE KCUCTEMa» 0a3UpyeTcs Ha JABYX THUMAX ()yHKIMOHAIBHBIX
OTHOILLICHUI: BHYTPHUCHCTEMHBIX, WM B3aUMOOTHOLIEHWH KOMIIOHEHTOB M, B Ooiee
IIMPOKOM IUIaHE, B3aMMOOTHOIIEHHMH CTPYKTYphl M CYOCTaHIMHU B Ipenenax JaHHOH
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CHCTEMBI,  ONpeAeNsieMbIXx ee¢  (QYHKIMAMH, H  BHEIIHECUCTEMHBIX, WU
B3aMMOOTHOIIEHHH CHCTEMBI, KaK LEJIOCTHOro o0pa3oBaHMS, CO Cpemod ee
(hyHKLIMOHUPOBAHUSI.

JltoGoe BBICKa3bIBaHUE, JHOOOW TEKCT, B TOM YHCIE€ M XYAOXKECTBCHHBIH,
npezAcTaBiIsieT coboil cucreMHoe 00pa3oBaHME, MOCKOIBKY JJIsi HEro 00s3aTellbHbI, C
OIIHOW CTOPOHBI, COBOKYITHOCTh BHYTPHCHUCTEMHBIX OTHOIIEHUH MEXIY KOMIOHEHTaMHU
JTAHHOW CHCTEMBI, a C JIPyroid, COBOKYITHOCTh BHELUTHECUCTEMHBIX OTHOLICHUH OOBEKTa
co cpemoil. /Jlns 3HAKOBBIX CHCTEM BHEIIHECHCTEMHBIE OTHOIIEHUS SIBIISIOTCS
KOHCTHUTYUPYIOUIMMA — 3HaK MOJXET CYIIECTBOBaTh KaK 3HAK TOJBHKO B BOCHPHSTHH
nojydaTelisi. BHEIIHECHCTEMHBIE OTHOIICHUS 3HaKa C KaHAJIOM CBSI3U M C aJpecaTroM
WIN aJpecaTaMH «IO0OIPEIEIISIOT» CMBICH JIMTEPATYPHOrO MPOM3BENCHHS, JOMYCKAIOT
BO3MO)KHOCTh ~ Pa3HOM HMHTEpIIpETald  XyJO)KECTBEHHOTO TeKcTa U J1ro0oro
BBICKA3bIBAaHHS B PA3HBIX COLMATIBHBIX Chepax.

BeimeckasanHoe 1mo3Bossier 0osiee KpaTKO ONPEAETIUTh OCTAJIbHBIE KOMIIOHEHTBI
paccMaTpUBaeMoOi CXeMbl Tepefadd HHPOpMAIUK — JEKOJAUPYIOIIee YCTPOUCTBO,
KOTOpPOE TaK)Ke COCTOMT M3 MEXaHW3Ma peleniuy 1
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KOJla, AaHAJOTMYHOIO KOJAY OTIPABHUTENS COOOIICHHS, BBITIOJNHSACT OINEPALUH,
o0OpaTHbIe orneparysM, MPOU3BOJUMBIM KOJAUPYIOIIUM YCTPOWCTBOM — BOCCTAHABIIUBAS
WM «U3BJIEKas» COOOIEHHE W3 CUrHalla; MoJydyaTeseM COOOIICHHUS SBIISCTCS YeJIOBEK
nim DBM.

OfHUM U3 CYIIECTBEHHBIX KOMIIOHEHTOB PACCMATPUBAEMOM CXEMBI SBJISCTCS IIYM
WJIA TTIOMEXHY, KOTOPHIC BBI3BIBAIOT HCKAXKEHHE COOOLICHUS. B TEXHMYECKUX HayKaX IMOJ
MOHSTHEM «IIOMEXH» IO/IPa3yMEBAIOT TJIABHBIM 00pa3oM (U3UUECKHE XapaKTEPUCTHKH
— CBEPXMOIIHOCTh CHTHalla, CJIA00CTh CHTHAJNA, TEXHUYECKHE HEUCIPABHOCTH,
HAJTMYKE MOMEX B KaHAJle CBSI3W, HampuMep, aTMOC(hepHbBIC Pa3psiabl, BBI3BIBAIOIINEC
HCKaXXCHHE PaJIMOCUTHATOB. B r'yMaHUTapHBIX HayKax MOHATHE KIIOMEXa» TPaKTyeTcs
[IMPE, OHO BKITIOYAET ¥ BO3MOKHOE HECOOTBETCTBHE KOOB OTIPABHUTENSI COOOIICHHS U
MoJyJaTenss COOOLIeHMs, M HEaJeKBaTHOCTh CHUTHala COOOIICHHUIO B CBS3U C
HECOBEPIICHCTBOM KOJ[a WJIM HEKOPPEKTHOCTHIO €r0 MCIOJb30BAHUS, U M3MCHEHHS B
KaHaJe CBSI3H, W, HAKOHEI], YACTO TEXHHIECKHE MPHIMHBI — MOTEpPsI YaCTH CHUTHAJA.

PaccMoTprM Ha KOHKPETHBIX TIpEMEpaX, KakKHe TMPOIECChl MPOUCXOMAT TPH
nepenade wuHdopmanuu. I[Ipexne Bcero OTHMpPaBHTENh COOONICHUS — TOBOPSIIUA,
THcaTellb, JKUBOIKCEI] — W3BJICKAET W3 OKPYKAIOIIEH NeHCTBUTEIBHOCTH HEKYIO
uH(OpPMAIHIO, KOTOPYIO OH XO4YeT TMepenarh aapecaTry WiIH aapecataMm. B aTom ciydae
OTIIPABHTENb COOOLIEHUS BBICTYIIAET OJHOBPEMEHHO M KaK KOAWPYIOIIEE YCTPOHUCTBO
— OH 00JajgaeT KOIOM M HEKMM MEXaHH3MOM, MPH TOMOIIM KOTOPOTO IPOHCXOIHUT
KOIMPOBaHHE W MPEBPAILEHUE €r0 B YyBCTBEHHO BOCIPHHUMAEMBIi curHai. Bot kak 00
aToM obpaszHo mmmrer FO. Harmbmu: «YemoBek >KMBET, JAyMaeT, CTpaaaeT, paayercs,
JKIET, HameeTcs. A MOTOM TPOMCXOAUT HEKOE 3aMbIKaHHE, U BCE, YTO B HEM CMYTHO
OpOoaKI0, HAKATUIMBAJIOCH, BAPYT CIUIABJISIETCS B CTPOWHOE, LIEJIOCTHOE MPOU3BEICHHUEY
[77].

OpHako Ui TOBOPSINEro Ha OBITOBBIE TEMbI M JUIS MUCATENS MOHATHS «KOI» H
«CUTHAI» OYAYyT CYIIECTBEHHO pa3nu4athcs. JJisi TOBOPSIIErO B KadyecTBE Koja
BBICTYIAET S3bIK KaK MEPBUYHAS CEMHOTHYECKAash CHCTEMa, & B KayeCTBE CHrHajla —
BBICKa3bIBAHUE HIJIM TIOCIICOBATEIBHOCTh BBICKA3bIBAHMM. J[1s mucarens B KadyecTBe
KOJIa BBICTYNAET S3BIK XY/I0)KECTBCHHOW JINTEpATYphl KaK BTOPHYHAS CEMHOTHYECKas
CHCTEMa, KOTOpash OCHOBBIBACTCS Ha OOLICHAPOIHOM JIMTEPATYPHOM S3bIKE, HO
00pa0OTaHHOM ¥ OpPraHU30BaHHOM OCOOBIM 00pa3oM. 37ech JJIEMEHTaMH Koja
SIBJISIIOTCS HE TOJBKO OOIIEs3bIKOBBIC SMHUIIBI M MpaBHa UX yIOTpeOaeHus, HO U Ta-
KHE CICHU(PUICCKUE KOMIIOHEHTBI MOATUYECKOTO S3bIKa, KaK OMPEIEeICHHBIC CITOCOOBI
0TOOpa, WCIOJIL30BAHUSI M TEPEOCMBICICHHS JICKCHKA W MOJENeH MpeyioKeHHH,
KOMITO3HIINS, JKaHp, CIOKET, CIIOCOOBI MPE3CHTAMU TOBECTBOBAHUS U MHOTOE JPYToe.
B kauecTBe cUrHaja BBICTYMAeT XyIOKECTBEHHBIH TEKCT, KOTOPBIA 00JamaeT ropasio
Oosee CIIOKHON CTPYKTYpOH, UeM COBOKYITHOCTh BBICKa3bIBAHHA.

JlekompoBaHne, Kak OTMEYAIOCH BBINIE, €CTh MPOIECC MU3BJICUCHHS WH)OPMALIUH
n3 curHama. Pazymeercs, Takas (oOpMyITHpOBKa BechMa YIPOIIAeT CyTh Jela —
rH(OpMaIUsI He W3BJIEKASTCS M3 CUTHANA KaK sIPO M3 CKOPIYIBI opexa. Jlemo B ToMm,
YTO OTIPABUTENH COOOIEHUS] OPTaHU3yeT CUTHAJ TAKUM 00pa3oM, YTOOBI OH BO30YIHII
B IOJTy4aTese COOOMIEHUs Te K€ MBICIH M YyBCTBa, KOTOPHIE UCHBITHIBAET OH caM. B
3aBUCHMOCTH OT THNA KOAA, KOTOPBIA HCIONB3YeTCsl B CHUTHAiNe (MEPBUYHBIN WA
BTOpHY
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HbIH), MOXXHO pa3jM4aTh aBTOMATHYECKOE U  3aTPyJHEHHOE JEKOAHPOBAHHE.
ABTOMATHYECKOE JEKOAUPOBAHHE OCYIIECTBIISCTCS TJIABHBIM 00pPa3oM B Pa3srOBOPHO-
OOMXOOHOM pedd, TAe JIETKOCTh W  OAHO3HAYHOCTh BOCTIPHSATHS ~ CHTHAla
obecrieunBarOTC OTHOCHTENBHO Y3KOH TEMAaTHUKOH, HEMOCPEICTBEHHBIM KOHTAKTOM
MEXIy yJaCTHHKAaMU aKTa KOMMYHUKAI[H, CHTYaTHBHON O00YCIOBIEHHOCTBIO JaHHOTO
aKTa, HCTONb30BAaHMEM  MApalMHTBUCTH-  YeCKUX  CpeAcTB.  JlekoaupoBaHHE
XyIOKECTBEHHOTO TEKCTa SABIAETCS, KaK IPaBUIO, 3aTPyJHEHHBIM, ITOCKOJIBKY
XyIOJKECTBEHHBIII TEKCT MOXKET OBITh IOCTPOEH HE TOJNBKO HAa OCHOBaHUH
CIIOXKMBIIMXCS. HOPM  YHOTpEONEHHS KOMIIOHEHTOB BTOPMYHOH CEMHOTHYECKOIl
CHCTEMBI, KOTOpBIE Y)K€ 3HAKOMbBI UHUTATENIO; MHcaTellb MOXET CO3aBaTh CBOH
COOCTBEHHBIM KOJ, cHeUM(PUYHBIA He I JMTepaTypHOM HOpMBI BOOOIIE, HO
XapaKTEpHbIH A1 HETO WU JUIS JAaHHOTO IIPOU3BEACHHUS.

Kak MbI yxe oTMeuasy, B Ipolecce nepefadd MHGOpMalUy BaXKHYIO POJIb UTPacT
mporecc M3 M e He Hu g wuHpopMmarmu. Hambonee 9acTeIM ciiydaeM H3MEHEHUS
UH(POPMAITIH SBIISETCA ee oTeps. Mest 0 HeBO3MOXKHOCTH a1eKBAaTHO U TOYHO JIOHECTH
JI0 4MTaTelll CBOU MBICIM U YYBCTBA OCTPO IIEPEXKMBANIACh MHOTMMHU IIO3TAaMU U
xynoxHuKamMH. B acdopucrugeckoit popme ee Beipasmn @. WM. TrordeB, nucaBmmii B
cruxorBopeHnn «Silentiumy:

Ha s3pike Teopum wunpopMamuu 310 Kax
CepIiy BEICKa3aTh ceOA? O3Ha4YaeT, YTO HECOOTBETCTBHE HH(pOpP- JIpyroMmy Kak MOHATH
1e0s? MalyH BO3MOXKHOCTSIM KOJHPOBAHUS
TlotimMer oM OH, 9eM ThI KHBeIb? («CEpIIy BBICKA3aTh»), HECOOTBETCTBHE MBICIH
U3pPEUCHHAS €CTh JIOXKb. KOJOB OTIPABUTENS U MOITyJIaTeNs

coobmieHust («cepary... cehs» — «APYromy...
Te0s1»), HealeKBaTHOCTh IPOLECCOB KOAMPOBAHUS U JIEKOAMPOBaHNUs («KaK BbICKa3aTh...
KaK IIOHATB») BEIYT K TOMY, YTO CaMa MbIC/Ib, YyBCTBO IOJHOCTBIO MCKa)KaroTCs,
CTaHOBATCS JOXbIO. Pasymeercs, mofgoOHOe yTBepXKICHHE SBISIETCS He Oolee deM
HOSTUYECKUM MPEYBENHUCHHEM — DPa3BUTHE UYeIOBeuecTBa 0e3 JOCTATOYHON CTENEeHU
B3aHIMHOTO MOHHMMaHHs OBUIO OBI TPOCTO HEMBICIHMBIM, HO OCHOBHBIE HPHYMHBI
UCKa)KeHHs COOOILEHHs 0XapaKTEPU30BaHbI TOUHO.

Eute 8 1918 rony B. bprocos nonnsin Bonpoc: «[Tonumaem nu mbl [lymkuna?», n6o,
0 €ro MHEHHIO, [UIsl TOro 4To0bI MoHUMaTh [lyimkiHa, Heobxoaumo: 1) xopoiro 3HaTh
310Xy, T. € Ty pEaJbHyI0 M OOINECTBEHHYIO Cpely, B KOTOpOil co3laBajuch U
BOCHPHHHUMAIIKCh IYIIKWHCKHE MpOu3BejeHust (Ha s3bIKe TEOpUH HHbOpMALUH —
3HaTh OCOOCHHOCTH KaHaja CBS3M); 2) 3HATh OCOOCHHOCTH YIOTPEOJICHUS U 3HAYCHUSI
BokaOyssipa [Tymkuna (Ha A3bIKe TEOPHU HHPOPMAIIUK — 3HATH MYIIKMHCKHI KOJ).

Tak, HENOHUMaHME HEKOTOPBIX IYHIKMHCKHX CTPOK CBA3aHO C HE3HAHUEM
OIIpE/IENICHHBIX pealuil omuceiBaeMoi 3noxu. B rimase VI «EBrenus Oneruna», rae
omuceiBaercs orbe3] Jlapuubix B MOCKBY, UMTaTEllb HAXOJUT:

IMocnennsts merams — «dopetitop 60- Ha
KIIT9€ TOIIEH M KOCMAaTOH ppHAaThIif» y coBpeMeHHoro umratens Cumut Qopeirop
OoponaTHIii... He BEI3BIBACT HUKAKIX aCCOLMAIIIH,

HO B omnoxy Ilymxuna dopeiitopa™ (T. e.
Ky4epamu, CHASIUMMM Ha TEepefHeH Jomaau NpU YHOPSHKKE IyroM) OBbUIH OOBIYHO
IOHOIM, MOYTH MAaIb4YMKH, MOEKONBKY 3Ta paboTa cuMramach NPOCTOH, HETPYAHOMH.
Hcnonp3oBanue B KauecTBe (hopelTopa B3pOCIOro KpPECThSHUHA JIMIIHUE pa3
MO4epKUBaeT OeTHOCTD M IPOBUHIINATIN3M CeMbH JIapuHBIX.



B moBectn «Kanmranckas mouka» WBan Ky3pmud, mepes Tem Kak IyradeBIlbl
BOPBAJIMCH B KPENoOCTh, ToBOpHT keHe: «Hy, moBonmsHo. CTymaiite, cTynaiite J0MOM, 1a
KOJIb ycrieenb, HajeHb Ha Mamry capadan». B paHHOM ciiydae KOHHOTALMs Takxke
4acTO OKa3bIBaeTCsl YTpaueHHOH — capadaH — OObIYHAS OJeKAa KPECTbIHOK, U VBaH
Ky3pmuu mpocut He oneTh, a nepeoaeTh Mairy kpecThsiHKoW. B «Cka3ke o MepTBOit

LAPEBHE» YHTACM:
Pazymeercs, u B 3TOM ciydae peub UIET

W uapuna nanerena Ha Yepuasky: HE O COBPEMEHHOW [EeTCKOH poratke, a o
«Kax 161 cMera OOMaHyTh MeHs! U B 4YeM-TO Topa3jo 0Oolee Cepbe3sHOM —
uem!» CPEIHEBEKOBOM OPY/IUHU MBITKH.

Ta npusHanacs eii Bo BceM: Tax U Tak. Jlaee, HemoiHOEe MMOHUMAaHHWE TEKCTa
[apuua 3nas, MOXeT OBITh BBI3BAHO W3MEHEHHSIMH KOJIa, B
Lji porarkoii yrpoxas, [onoxuna YACTHOCTH, U3MCHEHUSMH B 3HAUCHUH CIIOB
HJIb HE JKUTh, M3MEHCHWAMH B CIOBOYyIOTpeOneHun. Tak,
Wb napesHy moryours. .. CPaBHMM BHAYEHHS CJIOB, YIOTPEOIECHHBIX

[IymkuHBIM, ¢ WX 3HAYCHUSIMH B COBpe-

MEHHYIO 3IIOXY. «CXBadeH OBLI OalIrkuper ¢
BO3MYTUTEJIbHBIME JIUCTAMKU» (B COBPEMEHHOM SI3BIKE «BOSMYTHUTEIBHBIN» —
BBI3BAIOLINI BO3MYILIEHHE, B 910Xy [IylIKnHa — MpU3bIBAIOIINI K BO3MYIIEHHIO), «ThI
MHE HE roCyAapb, Tl — BOp M camo3BaHer» (B smoxy IlymkuHa «BOp» — HOIUTH-
YeCKUH MPECTYIHUK, a KBOP» B HAIIEM MMOHUMaHHH MMEHOBAJCS CIOBOM «TaTh»), «5]
MOMUJIOBaIT TeOs 3a TBOIO 00pojaeTenp» («1obpomeTens» B omoxy [lymknHa o3HAYaIIOo
HE JIyXOBHOE Ka4ecTBO, a «100poe 1eno»), «S konebdancs. [lyraues MpadHo sKaajl MOETO
orBera. Hakoner| (1 emie HbIHE C CaMOJOBOJBCTBOM IOMHHAI0 3Ty MHHYTY) 4YBCTBO
JIONIra BOCTOPIKECTBOBAJIO BO MHE HaJ CIA0OCTHIO YEIOBEYECKOi» (B COBPEMEHHOM
S3bIKE CIIOBO «CaMOJIOBOJIBCTBO» MMEET OTTEHOK HEraTHBHOH OIIGHKHM, B JIIOXY
IymkrHa OHO 03HAYAJIO KIYBCTBO BHYTPEHHETO MOPAIBLHOIO YIOBICTBOPEHUSY).

W HakoHel, ¥ckaxeHne MH(POPMALIMK MOXKET OBITh O0YCIOBJICHO KaK W3MEHEHUEM
KOJa, TaK M HM3MEHEHMsIMH B KaHaje CBs3M. Bo3bMeM Hayano poMaHa B CTHXax
«EBrennit Onerun»:

CoBpeMeHHBIH 4HTaTeNbh OOBIYHO Moii
TSI CAaMbIX YECTHBIX MPaBHII, BOCIIPHHUMACT XapaKTePUCTUKY K, Koria He B IyTKy
3aHEMOI, KOTOpylo €My, naeT Eprenmif, kak OH yBaxarh ceOs 3acTaBWi, BecbMa
MONOKHUTENbHYIO («cambix U sydinie BbIIYMaTh HE MOT... Y€CTHBIX MPABUII», <yBaXKATh
ceDsi 3acTaBWI», WIydllie BbIIYMaTh He Mor»). OfHAaKo B OOLIEM KOHTEKCTE SIOXH
(kaHase CBS3M) BBIPAKEHHE «CAMBIX YECTHBIX HPABHI» aCCOLUHMPOBAJIOCH B CO3HAHHU
guTaTene co crpodoii m3BectHoit Oacam M. A. KpsuoBa «Ocen m Myxux»
(omy6nmkoBana B 1819 roay), koropas HauuHasmack cioBamMu «Ocenl ObLT CaMbIX
YECTHBIX IPaBWI», U B KOTOPOH ellle pa3 yTBEpKAaloCh, YTO OCEN — IIIYII, JaXKe €CIH
oH OmaroHamepeH. C Apyroil CTOPOHEI, B IYMIKHHCKYIO 3IIOXY BEIPAXKECHHE «yBa)kaTb
ce0sl 3aCTaBUI» O3HAYAIO «yMepeTh» (OYEBUIHO, CBSI3AHO C JIATHHCKUM BBIPAKEHHEM
«O MEPTBBIX — WJIM XOPOILIO, WK HUYEro»), T. €. IPOU30LIIO0 U3MEHeHHe B koae. Eciu
Y4YeCTh 9TH H3MEHEHUs, TO OKa
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JKETCsS, YTO XapakTEepUCTUKA [0, KOTOpYyH0 eMy pnaeT EBreHuwii, OTHIOAb HE
MIOJIOKUTENIbHASL — CHavyaja EBreHuii MMIUTMIIMTHO CPaBHUBAET JSAIOIMIKY C OCIOM, a
3aTeM yTBEPIXKAAET, YTO eIMHCTBEHHOHW 3paBOM MBICIBIO ASAM OblLIa MBICIb YMEPETh,
YTO OH M OCYHIECTBHI. ECTECTBEHHO, YTO TaKOE€ NMPOYTEHHUE CTPOK CKa3bIBAETCS HE
TONBKO Ha XapaKTePHCTHKE JIS/11, HO M Ha XapaKkTepucTHKe camoro OHernHa.

OpHako Oonee WHTEpECHBIM U 0Oojiee 3HAYHMTENBLHBIM MPUMEHUTEIBHO K
XyIIOKECTBEHHbIM TEKCTaM SBJSIETCS NpoLecC Ha KO M e H U 1 MHPOpMALUHU.
3nech MBI IMEEM B By SIBIIEHHE, KOIZla XyJOXKECTBEHHOE ITPOU3BEICHHE IPpHoOpeTaeT
B CO3HaHMHU YMTATeNs ropa3fo OONBIIYI0 3HAYMMOCTh, BO MHOTOM HHOW CMBICH, YeM
TOT, KOTOPBII «3aKjaiblBajcs» B HEro aBTopoM. O Takoil BO3MOXKHOCTH TOBOPHII €Ille
A. A. Tlore6us: «Cnymaromuii MOXKET ropasfo Jiydile FOBOPSIIEr0 IOHMMAaTh, 4YTO
CKPBITO 3a CJIOBOM, U YMTATeIb MOXKET Jy4llle CaAMOrO I103Ta IOCTUraTh MACK €ro
npousBeneHus» [87, 181].

3TO OTHOCHTCS KaK K OTHCNIBHBIM (p)parMeHTaM XyJOKECTBEHHOI'O TEKCTa, TaK U o
BCEMY IIPOU3BE/ICHUIO B LIEJIOM U JaXKe KO BCEMY TBOPYECTBY TOIO MJIM UHOTO IHUCATEIIS.
PaccmoTpuM HECKOIBKO IPUMEPOB.

14 mas 1910 roga A. biok mpHCyTCTBOBAN HA JEMOHCTPAIMH ITOJIETOB CaMOJIETOB,
BO BpeMsI KOTOPOH MPOU30ILIA KaTacTpoa — ONMH U3 CAMOJICTOB YAl M pa3OmiIcs, a
JIETYMK, WM, KaK TOrna TOBOpWIH, «ieTyH», morud. B 1912 romy A. Biok mumer
CTUXOTBOpPEHHE «ABHATOp», TJ€ OH pa3MBIIDUISET O BO3MOXHOM NPHYMHE THOENH
aBUaTopa. 3aKaHUYMBAETCSI CTHXOTBOPEHHE TaK:

Jlo mauanma mepBoii MupoBoil Boii- Wib
OTpaBHJI TBOW MO3T HECUYACTHBIM HBI OCTABAJIOCh €llle Oosee MBYX JeT, [ psaayimux BoWH
Y)KACHBI B JIO HOYHBIX OOMOapAMpoBOK TopomoB HowHoW JeryH, BO Mrie
HEHaCTHOH W Toro Oombine. J[Isi COBPEMEHHHKOB 3eMjie HECYIIUH JUHAMMT?
Brnoka i crpoku Oblu He Oodee,
YeM BBIPOKEHHEM HEKOW XYHO0KECTBEHHOM
THIIOTE3bI, OISl COBPEMEHHOTO 4YMTATeNsl 3TO — HE THIOTEe3a, a XyI0KECTBEHHOE
MIPO3PEHHE.

A BOT OTPBIBOK U3 cTUXOTBOpeHHs1 A. benoro, koropoe 0bu10 omy0arKoBaHO B 1922
rony:

EcrectBeHHO, uTO 1us uuratens, Mup
pBasicst B onblTax Kiopu 3HaIOLIEro 0 «BOMJIOIIEHHBIX T€KaTOM- ATOMHOM JIOIHYBLICIO
6omM60i1 6ax» Xupocumsl 1 Haracaky, 3tu ctpo- Ha Meratonnsle ctpyn  ku  benoro
IPUOOPETAIOT CMBICH, O KO-

HesomnnomeHHol rekaroMO0i TOpOM caM aBTOpP MOT U HE I10/103PEBATh.

Takoe sBIEeHME MOXKET NPOUCXOAUTb U C LEJNbIMH  XYHAOKECTBEHHBIMU
npomsseneHnsiMi. H. B. Torons OBUI MOTpsiceH TeM, Kak ITyONMKa MpHHSIA €ro
xoMmenuto «PeBusop». T'oromb, KOHEYHO, HE ObLI CTOPOHHMKOM KOPEHHBIX
PEBOIIIOLMOHHBIX IIpeoOpa3oBaHuil 0oOIIECTBA, HO, BOILUIOLIAs B CBOEH Ibece UACU U
00pa3bl IHMPOKOrO OOIIECTBEHHOrO 3HA4YEHMS, OH IIOJlaraj, dYro Iheca OKaXeT
0I1aroTBOpHOE BIUSIHHE Ha MyONHKy. OJHAKO OOIIECTBO BOCIPHHSIIO ITHECY COBCEM HE
TaK — OHA ObLIa BOCIIPHUHATA, U COBEPIICHHO CIPABEUINBO, KaK OCTpEeHIIas caTupa Ha
(heonarbHO-KPETTOCTHUY ECKYIO HUKOIAeBCKYI0 Poccuito.
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Eme npuMep pacxoxkIeHHS MEXIy aBTOPCKUM IOHMMAaHHEM MpPOW3BENEHHS U €ro
BOCIIPHATHEM MPOSBUIICS NP CLEHHYECKOM BoruiomeHun «BumneBoro cama». Korma
nbeca Obuia moutu 3akoHueHa, A. I'l. Yexor nucan M. I1. Jlununoi: «Beiuia y MeHs He
JpaMa, a KoMeaus, MecTaMH Jaxe ¢apc, U s 00KCh, Kak Obl MHE HE JOCTAlIOCh OT
Bnamumupa Meanosruda (Hemuposnua-Jlangernxo.—JI. /I1.)» [111, 549\,

Muenne YexoBa o jxaHpe «BuimHeBOro caga» OBbUIO BIIOJIHE ONPEACICHHBIM,
3aKOHYEHHYI0O Ibecy OH HasBan «Komemus B uerelpex JeHcTBUsIX». OngHako
pykoBoautenu XynoxectBeHHoro teatpa — K. C. CranucnaBckuidk u B. W.
HemupoBny-J[aH4eHKO — BOCIPHHSIIA U TOCTABHIN «BHUIHEBBIN call» KaK COIMAIBLHO-
HICUXOJIOrHYecKyro npamy. B anpene 1904 roga Yexos mumer O. JI. Kuummep: «Iloyemy
Ha aduiIax ¥ ra3eTHbIX OOBSABJICHUAX MOS Mbeca TAK YIOPHO HA3bIBACTCS APAMOi ?
Hemuposuu u Anexcees (CranuciaBckuit.— A. M.) B MOeH Ibece BUISAT MOJIOKUTETHHO
HE TO, YTO S1 HAIMcCall, U 5 TOTOB JaTh KaKO€ YrOJHO CIOBO, YTO OHU 00a HU pa3y He
[IPOYIM BHUMATENbHO Moel nbechl. [Ipocty, HO 4 yBepsto Tebs». Mcropus «BumHeBoro
cajga» IIOKa3ajla, 4TO B 3TOM TBOPYECKOM CIIOpE OKa3aicsa npaB He aBTop — A. IL
UYexoB, a ero YUTaTeIH U 3pUTEIH.

Ilono6HOE mepeocMBICIIEHHE BO3MOMKHO HE TOJNBKO 110 OTHOLIEHUIO K OTAEIbHBIM
TIPOM3BEIECHHUSIM, HO U 110 OTHOILICHUIO KO BCEMY TBOPYECTBY IUCATEIIS WM XYA0XKHHUKA.
B stom oTtHOmIEHNU noka3aTenbHa oneHka TBopuectsa JI. H. Toncroro B. Y. Jlennnbsim
B craTbsx «JIeB ToncTol, Kak 3epkano pycckoil pepomonuu», «JI. H. Toncroit», «JI. H.
Toncroit U coBpeMeHHoe pabouee nBxkeHue». JleB Toncroit ObUT MPUHIUITHAAIBHBIM
MIPOTHBHUKOM DEBONIOLNH, «KOTOPOW OH SIBHO HE IOHSI, OT KOTOPOW OH SIBHO
orcrpanmicsa» [2,206], Ho TeM He MeHee TeHH TOICTOrO MPOSBUICS B TOM, YTO OH
«TIOPA3HUTENBHO PeNlbeHO BOIUIOTHI B CBOMX MPOU3BEICHUIX —

— ¥ KaK XYAOXKHHK, M KaK MBICIUTENb M HPONOBEJAHHK — YEPThl HUCTOPUYECKOTO
CBOe0Opa3us BCei epBOit PyCCKOil pEeBOITIOINH, e CHITy U ee cabocTe» [3, 20].

Hcxons n3 NpUHIMITHATBEHON CXEMBI MTepeadyd HHPOPMALK, MOKHO ONPENeTUTh H
pasnuune MEeXOy JIMTepaTypOBEAYECKOW M JIMHTBUCTUYECKOH  CTHIIMCTHKAMH.
JlutepatypoBequeckass U JMHTBUCTHUYECKAs] CTWIMCTUKH HM3YYalOT CHIHAJIBI, KOTOPbIE
o0pasyroTcst pu MIOMOIIN CYILECTBEHHO Pa3NUYHbIX KOJIOB.
JJUHTBHUCTHUYECCKas CTWINCTUKA U3y4aeT CUTHAJIbI, 00pazyeMble IEPBUYHOM
CEMHUOTHUYECKON CHCTEMOH — €CTECTBEHHBIM YEJIIOBEUECKHM S3BIKOM, B TO BpEMs Kak
TUTepaTypoBegUeCKas CTWIMCTUKA M3Yy4yaeT CHUTHAJIbI, KOTOpPbIE
00pa3yloTcsl IIpU MIOMOLIM BTOPUYHOIO CEMHOTHUYECKOIO KOJa — SI3bIKa JINTEPATYPHI,
oOpasytomerocst Ha 6a3e OOIICHALMOHAIBLHOIO JUTEPATYPHOIO SI3bIKA, HO MMEIOILETOo
CBOH CIiel(hHIECKIe OCOOCHHOCTH.

JluteparypoBeueckass CTWIMCTHKAa HEONHOpOIHA. B 3aBucuMOCTH OT TOro, 4ro
IIPUHUMAETCA 32 MCXOJHYIO TOYKY aHalu3a — OTIPAaBUTENb COOOLIECHUS, CUTHAN WM
MOJTy4aTeNinb COOONICHUS,— MOYXHO BBIJICIUTh TPU THIA CTHIHCTUK. Ecim 3amada
CTWIMCTHYECKOTO aHaJ3a COCTOUT B TOM, YTOOBI BCKPBITH 3aMbICE aBTOpa, TO TaKas
CTWJIMCTHKA Ha3bIBAECTCS CTMJIMCTUKOI OT aBTOpPA, WM INeHETHYeCKOil CTHINCTUKOM.
Takoif CTHIMCTUYECKHH aHaNMW3 OOBIYHO HAYMHAETCS C HW3YYCHHS BHETEKCTOBOI
peansHOCTH — Omorpaduu THcaTelns, ero B3TJSI0B, COUUAIBHBIX, YKOHOMUYECKHX,
MONUTHYECKINX M HMHBIX YCIOBHH JIIOXH, B KOTOPYIO OH JKWJI,— B OOIIEM, BCEX TeX
(axTopoB, KOTOpBIE NPSIMO WM KOCBEHHO MOIJIM CKa3aThCs Ha OCOOEHHOCTSAX €ro
TBOpYecTBa. [ eHeTHYecKasl CTHIMCTHKA MpENCTaBIeHa PSIOM INKOJ M HarpaBICHHA:
JOTMYECKUW aHallM3, TICHMXOJIOTHUECKUI aHanu3, Quionoruueckuii anamm3 Jleo
mumepa u gp.

Ecnm 3amaya CTHIMCTHYECKOrO aHANW3a 3aKII0YaeTcs B TOM, YTOOBI YCTAHOBHTH,
KaK YHUTaTelnb BOCIPHUHSI XYAOKECTBEHHOE MNPOU3BENEHME, T. €. €CIU OTHPaBHBIM
IIyHKTOM aHajM3a CIY)KUT Peaklys MOoJydaTens COOOLIEHWs, TO Takas CTUJIMCTHKA
Ha3bIBAETCS CTHJIMCTHUKON OT YMTATeNs], WM CTHJIMCTUKONH BocnpusaTus. B nannom
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cllydae 3a/ada CTHIMCTHUECKOTO aHajM3a 3aKII0YaerTcsi B TOM, YTOOBI OINpEAEeNUTS,
Kakpe DJEeMEHTHl XyJO)KeCTBEHHOI'O TEKCTa OKa3bIBAIOTCS Ui 4uTaTens Hauboiee
3HAQYUMBIMHU ¥ YCTAaHOBUTH NPUYMHY TAKOTO ONpPEENCHH. DTOT THUIT CTHINCTUKH TaKKe
MPE/CTaBJICH Pa3JIMYHBIMUA HANpaBJICHUAMHU. JMHrBUCTHYecKud aHanu3 JI. B. IlepOsr,
crunuctuuecknit ananu3 M. Puddarepa, ctunucrika nexonupoBanus M. B. ApHonb,
Croco0 METAOMHCaHHS U JI.

W HakoHeIl, MOXXHO HM3ydaTb XYAOXKECTBEHHBIH TEKCT KaK HEKYI0 MMMAaHEHTHYIO
JTAHHOCTh, a0CTParupysch U OT BOBMOXKHBIX «3aMbICIIOB aBTOPa», M OT TOT'0, KaK JaHHOE
MIPOU3BEICHUE BOCIIPUHUMAET YUTATENlb. DTO HAIIPABIEHHUE 3apOAMIIOCH B TEOPHSIX TaK
Ha3bIBAEMOTO «PYCCKOTo (opMmanu3Ma» W pa3BUBaeTCs ceifuac B paboTax «HOBOM
kputHku» B AHriauu u CIIA, ¢ppaHIy3cKUX CTPYKTypaauCTOB.

§ 5. HcxoaHble MOHATHA CTHIIHCTHKH

CrunucTrka, OyIydd JIMHTBUCTHYESCKON JMCIMTUTUHOMN, Oa3upyeTcs Ha psie oOImnX
TIOHSTHI, KOTOPBIE HCIOJB3YIOTCS BO BCEX OTPACIAX JMHIBHCTHKU. K 4uCITy Takux
TIOHSITUA OTHOCATCS MOHATHS. SI3bIK — pedueBast NEesTeNIbHOCTh — pedb, HHBAPUAHT U
BapUaHT, KOA M TEKCT, MapaJurMaTika W CHHTarMaTHKa, OINIO3WIHUS W KOHTPACT,
CeJeKIUsI 1 KOMOMHAIIHS.

OCHOBOIONATAIONIMM Ul CTWJIMCTHKH, KaK W sl JPYIHX JIMHTBUCTHYECKUX
JWICIUIUTHH, SIBIISICTCS pa3rpaHUUYeHHE TPEX ACIEKTOB SI3BIKOBBIX SIBICHHM: S3BIKOBOM
CHCTEMBI, PEUYEBOW MAEATENFHOCTH M S3BIKOBOTO Marepuaja — IPOAYKTa pPedeBor
JeATeTBHOCTH, Win peun [117, 24—26]. He BHuKas B OAPOGHOCTH 3TOr0 HEOOBIUANHO
CIIO)KHOTO  BOINPOCA,  OTPaHUYMMCS  HamOolee  KpaTKUMH ©W  Hauboliee
PacnpOCTPaHEeHHBIMH ONPEIETEHHUSIMH.

«SI3BIK MOXKHO OIIpEAeNuTh Kak Habop 3JEMEHTOB U MpaBwil. DTOT HaOOp HE eCTb
Xa0THUECKOE CKOIUIEHHE DJIEMEHTOB UMEHHO Oarojapsi HaJIM4uIo PaBHil, KOTOPBIE MBI
ONPEHCIUIN KaK COBOKYIHOCTh BO3MOXKHBIX B JaHHOM sI3bIKe (HO HE JIIOOBIX)
OTHOIICHUN MEXKIy deMeHTaMHu s3bika. [...] CucreMy s3bIka ¢ W3PSIHON mojei
YIPOLICHUS] MOJKHO CPABHUTH C HA0OPOM JETCKHX KyOHKOB, Ha OOKOBBIE MOBEPXHOCTH
K)XJIOr0 M3 KOTOPHIX HAHECEHbl YacTH H300pakKeHWs >KUBOTHBIX WM 3JaHMH, WIH
neizaxeil. Kaxnplii kyOuKk, BepHee, KaxJas CTOpOHa KyOuKa HECeT KaKylo-TO 4acTb
obero u3oOpaxeHus. UtoOwbl monmy4uth olliee M300pa)keHue, HaJa0 COSAMHUTH STH
YacTH, COCTABUB KyOWKH. IIPOM3BONBHO COCTAaBISTH KYOHMKH HeEJb3st. MX HYXHO
CKJIQJIBIBATh TOJBKO MO TMpaBuiy. MHaue He TMONYYUTCS U300paKCHUs, T. €. CHCTEMBI,
Hecynieil MHGOpPMAIMIO, WIM TMONYYUTCS HCKOKEHHOE H300pakeHue. TeM caMbIM
OJIHOBPEMEHHO C 3JieMeHTaMd (YacTsMH HM300paKeHHUs) HaM JaHbl [paBWwia. JTH
MpaBUJia CyTh OrPaHUUYCHUS], HAIO)KEHHBIC HA KOMOMHAIINIO 3JIEMEHTOB. VIMEHHO B CHITY
9THX OTPaHUUYCHUI KYOUKH B Pa300paHHOM BHJIE MO-TIPSKHEMY COXPAHSIOT CHCTEMHBIC
OTHOIICHUS M COCTaBJISIOT HEKOTOPYIO CHCTEMY B «pa3oOpaHHOM» Bune. OTindue
CHCTEMBl OT CKOIUICHHS WJIM TIPOCTOrO0 OOBEIUHEHHsS OOBEKTOB, COOCTBEHHO,
3aKIIFOYAETCS B HAIMYUHM OTPAaHWYCHHUN B OTHOIICHUSIX MEXKIY JJIEMEHTaMH, KOTOPHIE
MIPEICTAaBICHBl TIONBUIAMU COSIUHEHHs 3JeMeHTOB. OTHOIIEHHE «S3bIK — PEUb»
MOYKHO TIPE/ICTaBUTh KaK OTHOLIEHUE Habopa pa3po3HEHHBIX, HO BIIOJHE ONpeeNIeHHBIX
KyOMKOB, Ha KOTOpbleé HaHECEHBl YacTH H300pakeHMs, W IEJOr0 H300paKeHus,
COCTaBJIEHHOTO M3 3THX KyOukoB» [98, 64).

Hcxons u3 Takoro MOHUMAHUSA S3bIKa, PEUb MOKHO ONPEIETHTh KaK HEKHI MPOITYKT
WCTIONb30BAHMUS, aKTyalM3aluK s3bIKa. VI3 3TOro ciemyer, 4To 3JeMEHTHI sI3bIKa Kak
aOCTPaKkTHOM CHUCTEMBI TPEICTaBISIOT CO0OM MHBAPUAHTBI, T. €. DIIEMEHTH,
«OUMIICHHBIE» OT TE€X WHAMBHUAYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH, KOTOpbIE O0OYCIOBIEHBI
pasHbIMH YCIOBUSMU KOMMYHUKAIMH. COOTBETCTBEHHO, PEYEBBIE EOUHHLBI PAa3HBIX
YPOBHEH MPENCTABIAIOT COO0OH BApPMAHTBI, aKTYaJH3HUPYIOLIUE 3JIEMEHTHI sI3bIKa, CO
BCEMH CBOMMH KOHKPETHBIMH HHAMBUAYaIbHBIMH ocoOeHHocTsmu. Ilepexox ot
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WHBAapHaHTOB K BapuaHTaM, HJIHM TEpPeXol OT DJIEMEHTOB s3blKa K eIWHHIAM DPeyH,
OCYIIECTBIISIETCS. B PEUEBON IEATENEHOCTH.

PeueBasi nesTeNbHOCTh MPENCTABISET COOOH pealn3aluio MOJENeH MOpOXKICHUS
€IMHUI] peur 0oJiee BEICOKOTO YPOBHS ITyTEM aKTyaJIU3alllK dJIEMEHTOB S3bIKa HU3LIErO
YPOBHsL. DTH COOTHOLIEHUSI IPEICTABIEHbI Ha cXeMe 3.

CoBOKYIIHOCTH CoBOKYITHOCTH MoOJIeNIei CoBOKYITHOCTH
eI pen NOPOMACHHA DPEYH 9NEMEHTOB A3bIKA
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Kak BUIHO M3 CXEMBI, SMHUIIBI PEYH HEPAPXUUCCKH CBSI3aHBI, U KaKAas eAWHHIA
peyH BBICIIETO YPOBHS MOXET WICHHThCS Ha CAMHMIBI OoJice HH3KOTO YpPOBHS H,
HA00OPOT, COYETAaHHWE CMHHII HU3IIEr0 YPOBHSI MOXKET 00pa30BbIBATh CIHHHILI OOJce
BBICOKOTO YPOBHSI.

DJeMeHTHI s3bIKa MPEACTABIIIOT cOo00i He (Qu3HuecKue, HaOo aeMble 0OBEKTHI,
KaKOBBIMHU SIBJSIFOTCS CAMHMIBI pedur, a aOCTpaKkTHbIe CYIIHOCTH, KOHCTPYKTHI,
M3BJICKACMbIC YENIOBEUSCKMM CO3HAHUEM M3 MHOr0o0pasusi pedeBoro marepuana. Tak,
OECKOHEYHOEe pPa3HOOOpa3ue 3BYKOB YEIOBEUCCKOW pEYd pENpe3eHTUPYETCS, WIH
CBOJIUTCS, K OTHOCHTEIIFHO HEOOJBIIOMY KOIAYECTBY (DOHEM, OECKOHEYHOE KOJIMYECTBO
amIoMop(oB perpe3eHTHPYEeT KOHEUHBI Habop MopdeM u T. 1. EctecTBeHHO, 4TO B
CBSI3M C TUM MopdeMa He MOXKET OBbITh «pa3jielieHa» Ha (POHEMBI, TIOCKOIBKY OHHU
M3BJIEKAIOTCS U3 PAa3HOTO PEUEBOro MaTepuana.

PaccMoTpuM BaXKHBIHM B TEOPETUUECKOM OTHOIICHUU

nousaTHE «KOA* BOINPOC — MOXKHO JIM paccMaTpuBaTh S3BIK Kak Kon. EmuHOro
MHEHUS 110 3TOMY BOINPOCY B COBETCKOH JMHIBUCTHKE HeT. OIHHM aBTOPbHI TPAKTYIOT
MOHATHE «KOI» IIMPOKO — KaK CHUCTEMY 3HAKOB M IPAaBUJ HX COCIUHEHUS JUId

repeaayr Mo ONnpeneeHHOMY KaHaly CBs3H. J[pyrue aBTOpPBI MOHUMAIOT «KOI» Oojee
y3KO, TIojarasi, 4To, XOTS SI3BIK M KOX HMMEIOT PSI CXOMHBIX YepT, HX IOJTHOE
OTOXIECTBIIEHHUE TEOPETUUECKH HEITPABOMEPHO.

Tak, mo mHenuto FO. M. CkpeOHeBa, KOJ TpEINCTAaBISAET COOOH CTaTHYECKOE
obpa3oBaHHe, HECMOCOOHOE K CaMOCTOATENBHOMY DPAa3BHTHIO, SI3BIK K€ —
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JMHAMAYECKass CHCTEeMa, HaxOoIIIasics B COCTOSHUU MOCTOSHHOTO HM3MeHeHHs. Kox
BBIpaXKaeT W MepenaeT MOCTOSHHBIN M, KaK MPaBUJIO, JOBOJBHO OrpaHHYEHHBIH HAOOP
JICHOTATOB, SI3bIK BhIpakaeT u mepenaef meHoratsl Bceil OOBEKTHBHOM peaibHOCTH.
SI3pIk B Tporecce pedeBOd AEATENBHOCTH MOXKET IOPOXKIATh HEOTpaHUYEHHOE
KOJIMYECTBO BTOPUYHBIX CEMUOTHYECKHMX CHCTEM, K KOTOPBIM, C HM3BECTHOH moiel
YIPOILEHUS], MOKHO OTHECTH U (DYHKLMOHATbHBIC CTUIIM, M UIUONEKThI, KOA HE MOXKET
CTaTh OCHOBOH APYroro koia. 3Ha4deHHs 3HAKOB, COCTAaBILIOIIUX KOJX, W IpaBWia HX
COYETAEMOCTH SIBISIIOTCSL JKECTKO JETePMHHUPOBAaHHBIMM — B HHUX OTCYTCTBYET
MOJMCEMHs,  OMOHHMMHS,  CHHOHUMHS,  BO3MOXXHOCTh  METOHHMMHYECKUX H
MeTaOpUUECKUX IIEPEHOCOB, MTOCKOJIBKY OHH YNOTPEOISIOTCS B paMKaX CTaHAAPTHBIX
TUTIOBBIX CUTYAIMi, 3HAYEHHS S3bIKOBBIX 3HAKOB ITOJIBU)KHBI, TAOMIIbHBI — JIJIsi MHOTHX
U3 HUX XapakTepHa  IOJMCEMHUS, OMOHUMHS, CHHOHUMMS, BO3MOXKHOCTb
MeTapOpUUECKUX U METOHUMUYECKUX NEPEHOCOB, a IpaBUila UX COYETAEMOCTU UMEIOT
BEPOSTHOCTHBIN XapakTep.

Ipenmy1ecTBO onpe/eneH il B IIMPOKOM CMbICIE (B MaTEMATHKE OHU Ha3bIBAIOTCS
CHJIBHBIMH) COCTOUT B TOM, YTO OHH MPUMECHHMBI K OOJIBIIOMY KOJHYECTBY OOBEKTOB,
YTO JaeT BO3MOXKHOCTh YCTAHOBUTH YEPTHI CXOJCTBA MEXKIYy OTHMH OOBEKTaMH,
HECMOTpS Ha HalIM4YHe y HUX KaKUX-TO crenugpmdeckux ocobenHocreit. Ho, ¢ npyroi
CTOPOHBI, CIUIBHBIEC OIPEIENICHUS [0 CBOEMY XapakKTepy aOCTparhpyioTcs, He BBIICINSASA
MHOTHE APYTUe CYIIECTBEHHBbIE YepThl 00BEKTOB. Takum 00pa3oM, BHIMTPHIBAS B CHIIE,
Olpe/ielieHre B IIMPOKOM CMBICIIE TPOUTPHIBAET B €T0 KOHKPETHOCTH, BBIUTPHIBAS B
KOHKPETHOCTH, OIpEe/eNieHHe B Y3KOM CMBICTIe IIPOWTPHIBAET B CTENEHH €ro
0000IIEHHOCTH.

JIoTMYHO TPEANONOKUTh, YTO S3BIK SIBISETCS KOAOM HApsny C JApYTUMH
HCKYCCTBEHHBIMH M €CTECTBEHHBIMH KOJaMH, HO B TO )K€ BpPeMs B COBOKYITHOCTH
KOZIOB MCKYCCTBEHHOT'O XapakTepa 3T0 — KOJ 0c000ro, Jake YHUKAJIBHOTO XapakTepa,
KOTOpBIH SBJIETCS OCHOBOM BCeX OcTallbHBIX MICKyCCTBEHHBIX KOJIOB.

TIOHATUA PaCCMOTpI/IM TENEPh APYroe NpOTUBOIIOCTABJICHUE. «IAPAJIUIMATUKA*

«rapagurMaTuka» — «CHHTAarMaTuka». ITonsarue «ria- u «CUHTATMATUKA*
pagurMaTU4€CKUEe OTHOLICHHA» HMHOIrJAa CBA3BIBAKOT C XapaKTepl/lCTI/IKOﬁ COOCTBEHHO
S3bIKA, A IIOHATHC «CHUHTArMaTU4YCCKHEC OTHOILUCHUA» — C xapamepucmxoﬁ peun.

Takoe pasrpaHdUuCHHE HE SBISETCA OCTATOYHO CTPOTHM, MOCKONBKY 00a BHUIa
OTHOIICHUI XapaKTepHU3YIOT A3bIK B 11eoM. OJHAKO 3TH OTHOLICHHS XapaKTepPU3YIOT
S3bIK B Pa3HBIX acleKTaX — s3bIK KaK CHUCTeMa BHE (YHKIMOHHUPOBAHHS Xapak-
TEPU3YeTCsl  TPEXKJAE BCETO  ACCOUMATHBHBIMH, T. €. IapaJurMaTUYeCKUMHU,
OTHOIICHUSIMU. [IpM TakoM B3MIsIE HA SI3BIK  CHHTarMaTHYeCKHE OTHOIICHUS
BBICTYMAalOT B KA4eCTBE HEpEadTHM3O0BaAaHHON CcHmoOCOOHOCTH
JJIEMEHTOB SI3bIKa COYETATHCS MEXKY CO0OI B JTMHEHHBIX MOCIEAOBATENBHOCTSIX. SI3BIK
KaKk (pyHKIMOHHpYIOLIEEe CPENCTBO — B (opMe pedn — mpeodpasyer MPUCYILYIO
JJIEMEHTaM CIOCOOHOCTh K JIMHEHHOM COUeTaeMOCTH B aKTyallbHbIE CHHTarMaTHIECKUe
oTHOIIeHUS. [Ipy 3TOM dJIEMEHTHI s3bIKa O0JNAJal0T MOTEHIIMAIBHOH CIIOCOOHOCTHIO
00pa3oBBIBaTh KJIACCHl WM MapajurMbl. TakuMm 00pa3oM, IOf ITapaJurMaTHKON
MIOHUMAeM COBOKYITHOCTh MHOTOMEPHBIX OTHOIIEHHH MEXKIy S3BIKOBBIMU DIIEMEHTAMH
OJTHOTO YPOBHSI, OOBEIMHAEMBIX B SI3BIKE aCCONMANMUSIMHU 1O cXOACTBY. COBOKYITHOCTH
TaKUX DJEMEHTOB — IapaurMbl — MOTYT OOpa3OBBIBATHCS M3 DIIEMEHTOB JIFOOBIX
ypoBHeH s3bIKa: GoHeM, MopdeM, JieKceM, MOJEeH MpeIIoKeHHH, MOJIeTICH TEKCTOB.
Crexyer OTMETHTh, YTO [aHHBIE DJIEMEHTHl BXOIAT B MHapaJurMy Kak IeJIOCTHBIE
0o0pa3oBaHus, XOTS CaMH MO ce0e OHM MOTYT ObITh PACUJICHEHBI Ha 3JIEMEHTHI OoJjiee
HU3KOro ypoBHsA. [lapamurmathka peanu3yeT B IEpBYIO ouepelnb IMOTPEOHOCTH
[I03HABATENLHO-0TPA- KaTENbIION, WM HOMHUHATHBHOH, (QYHKIMH $3BIKA, U MOITOMY
OTHOILCHUSI MEXAY WICHAMH MapaJurMbl PAacCMaTPUBAIOTCS KaK OINIMO3ULIUH, WIN
OTHOILLIEHUS «WIH — WIN» — U3 psiga OMOQYHKIHOHAIBHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOpHIE
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CITy)KaT [eIsIM HOMHUHAIIMH, TOBOPSIIINKA BRIOMPAeT WK OIUH, WIN APYroi smemeHTt. U3
JBYX WM OoJiee YISHOB OMIIO3UIMH TOT WIEH ONIO3HLIH, KOTOPBIH CONEPIKUT OOIbIIIe
uH(OpMaIK, YeM APYroi WM ApYrHe, pacCMaTpHBAeTCs KaK MAapKUPOBAHHBIN WieH
OIIO3UIINH,

Ilog cuHTarMaTukoW MOHMMAETCS COBOKYIHOCTb J1 MU H € U H bl X  OTHOLICHUM

MEXIy eIUHUIIAMH PEYM OIHOTO YpPOBHS B Npelenax eIUHHULBl 0ojiee BBICOKOTO
YpOBHS, OOBEAMHAEMBIX B PEUCBOM IIOTOKE AacCOLMALMSMH 10 CMEXHOCTH.
COBOKYIHOCTH TaKHX €IMHHIL] — CHHTarMbl — MOTYT 00pa30BbIBATHCS U3 €UHHIL PeUr
T000ro YpoBHS — aJIIOPOHOB, aNTIOMOP(OB, CIOB, BBICKA3bIBAHUH, CETMEHTOB TEKCTA.
Crnenyer OTMETHTh, YTO CIHHHUIIGI OJHOTO YPOBHSA BXOIAT B CHHTarMy Kak 4YacTH
1enoro, o0pasys eAWHHILy OpYyroro, Ooiee BBICOKOro, ypoBHs. CHHTarMaTHKa
00CITY)KHBAET B MEPBYIO O0YEPE/b MOTPEOHOCTH KOMMYHUKATHBHON (DYHKIIUU sA3bIKA, H,
MOCKOJIbKY 00 OJHOM M TOM XK€ CHUTyallMM MOXKHO CKa3aTh TO-Pa3HOMY, OTHOIICHHS
MEXy WICHAMH CHUHTarMbl PACCMaTPUBAIOTCS KAK KOHTPACT, WJIK OTHOLICHHS «H — U»
— B CHHTarMe 00s3aTeJbHO HAIMYWE W OJIHOW, W JPYrod eJWHHUIBI, 4TO 00pa3yeT
eIMHUILY 00JIee BEICOKOTO YPOBHSI.
TIOHSITHUS «CENEK s> [JOHSITHS «CENEKIUS» U KKOMOHHAIIUS» OTHOCSTCS M «KOMBUH AL S »
K TUIaHY PEYEBOM IESTENIbHOCTH: CEJIEKIIH — BBIOOP DJIEMEHTA U3 TapaurMaTHIECKOTO
psioa SJIEMEHTOB SI3bIKa, OO0YCIOBICHHBIN MOTPEOHOCTSAMI HOMHHAIINH, KOMOWHALIUS —
WCIIONIb30BAHNE PEUEBOM ENUHUIBI B CHHTArMaTHYECKOM psIy, OOYCIIOBIEHHOE
MOTPEOHOCTSAMH KOMMYHHKAIMH. W celekuus, W KOMOWHALUS OIpPEHeIIOTCS
KOMMYHUKATHUBHBIM 33/IaHHEM TOBOPSIIETO U 3aBUCAT KaK OT JIMHTBHUCTHYECKUX, TaK H
9KCTPaJIMHTBUCTHYECKUX (aKTOPOB.

3aBUCUMOCTh MEK]y MapaguTrMaTHKOW W CHHTAarMaTHUKOH, C OOHON CTOPOHBI, H
celieKIed U KoMOWHalmel, ¢ apyroi, xopouio chopmyiupoBan P. SIkoOcoH: «Mebl
JOJDKHBI HAIOMHHUTH JBa OCHOBHBIX CIIOCO0a OpraHM3allid PEYEeBOr0 MOBEIEHMS:
CeeKIni0 1 KoMOuHarmoo. Eciau TormukoM (TeKCcToBOM Temoit.— A. M.) cooOieHus
seisieTcst child, To roBopsiuii BEIOHpAET OAHO CYIIECTBUTEIBHOE U3 psida Oosiee WiIH
MeHee TomoOHbBIX, Takux kak child, kid,youngster, tot, koropeie sBIAIOTCS
SKBUBAJCHTHBIMH B  ONPEACTEHHOM OTHOIIEHMHM, 3aTeéM JUId TOro  YTOOBI
copmynupoBats KOMMEHT (TekcTOBYI0 pemy.— A. /M), oH BeIOMpaeT M3 CXOAHBIX
rinaronioB— sleeps, dozes, nods, naps. [..] Cenexkuust ocymiectBisiercs Ha 0Oase
9KBUBAJICHTHOCTH, CXOJCTBA U HECXOJCTBA, CHHOHUMHH W aHTOHHMHH, B TO BpeMs Kak
KoMOMHanuss — 0a3a BHICKA3BIBAHKS — OCYIIECTBIIIETCS HA OCHOBE CMEKHOCTH» [132,

358].

§ 6. OCHOBHEIE ITOHSTHS CTHIIMCTUKI

Hcxons n3 OOIIENMHIBUCTUYECKUX TMOHATUN U KaTeropui, CTHIMCTUKA KaK Hayka
BbIpaboTana CBOM KOHUENTyanbHbIH anmapar. K uyuceny BakHEMIIMX NOHATHH U
KaTeropmii  CTWIMCTHKH  OTHOCATCS.  CTHJIb, HOpPMa, KOHTEKCT, CHHOHHMMHUS,
CTHIIUCTUYECKOE ¥  (PYHKIHMOHATHHO-CTUIIUCTUYECKOS 3HAYEHHE, BBIPA3UTEIHHOES
CPEACTBO, CTUIIMCTUYECKHUM MpueM 1 00pa3HOoCThb. J[aHHbBIE TOHATHUS B JIMHTBUCTUYECKOM
JATEpaType TPAKTYIOTCS JANEKO HEOOHO3HAYHO. [109TOMY MBI OyIeM MpHIepKUBATHCS
TeX TOYEK 3PEHHs, KOTOpbIe MPEICTABIISIIOTCS HaM YCTOSBIIMMHCS M Hamboliee apry-
MEHTHPOBAaHHBIMH.

OmnpenenuMm mpexae Bcero (yHAAMEHTATbHOE MOHATHE «CTUIb». HecMoTps Ha
HaJMgue OOJBLIOr0 KOJIMYECTBAa ONpeAeNeHni JaHHOTO MOHITHS, BCE OHU MOTYT OBITH
CBEZICHBI K TpeM rpymmaM. B aHTHYHONW W CpenHEeBEKOBOH PHUTOPUKE MOJ CTUIEM
MOHMMAaJIach MpexJe Bcero crenuduueckas ¢opma NPOM3BEINECHHS, Yalle BCEro
IIPOU3BEACHHST OPATOPCKOr0 UCKYCCTBa, 00ycnoBieHHas ero GyHkuueid. Bropas rpynmna
OIpeNleNIeHUH TPAKTyeT CTUIIM KaK BhIpayKeHNUE HHAMBUIYaIbHOTO OMBITA, B IAMUIAPHON
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dopme 3to BeipaxkeHo B adopusme Broddona «Cruns — 310 yenoBek». M, HakoHer,
TPEeThs TPYIIIA ONPEAETeHUH pacCMaTPUBAET CTHIIb C ()YHKIIHOHATIBHON TOYKH 3PEHHSI.

JlroGast yenoBeueckass JeATENBHOCT, B TOM 4YHCIE€ U peueBas, SBISETCS
IeJIeHANPaBICHHOH, T. €. BCerjaa npecieayeT JOCTIKEHNE KaKoro-TO IparMaTuieckoro
a¢dexra. B yenoBeueckol NESATENFHOCTH CIEAYET Pa3iIMdaTh CPEACTBA, WIU OpPYIHS
JIeATeNIbHOCTH, ¥ MPUEMBI, HIN CIIOCOOBI AeaTenbHOCTH. LleneHanpaBieHHbIH XapakTep
peyeBoi IeATENbHOCTH OOYCIOBIMBAET TOT (PAaKT, YTO U TPUEMBbI NEATEIbHOCTH, U
CpEICTBa AESITEIbHOCTH UMEIOT (PYHKIMOHAIbHOE Ha3HAUCHHE.

Takum oOpa3zoM, ecnu (YHKIHMS BbIpakaeT IEJICBOC Ha3HAUYEHHE OOBEKTa HIIH
crocoba JesTeNbHOCTH, TO CTHIb — CBOWCTBO O0BEKTa MIIM CIOCO0A JEATEIHLHOCTH.
CBoiicTBa 00BEKTa OMPENENAIOTCS B MEPBYIO OYEpelb €ro IENeBbIM HA3HAYCHHEM.
OjHAKO HAa CTWJIb BO3JCHCTBYET W IENBIA Psa ApYrux (HaKTOpOB, B PE3ybTaTe Yero
OJIHOW ¥ TOM ke (PYHKI[MM MOXKET COOTBETCTBOBATH MHOT'O CTHJICH. J[Js MiLTIOCTpaImu
3TOrO MONOXKEHUsT Bocmonb3dyeMmcs: npumepoM K. A. JlodMHMHA — B YEJIOBEYSCKOM
00IIecTBEe OCKIA BBIMOIHACT JIBE OCHOBHBIC ()YHKIMH: THTUCHUYECKYIO U COLHUAIb-
HYIO, OJIHAKO WCTOPHSl KOCTIOMa CBHIETEILCTBYET, YTO KOJMYECCTBO CTHJICH B ONEKIC
BpSI JI TONJAETCS TOYHOMY YYeTy, W ONpPEACICHHBIC CTHIN ONEXKIbl MOTYT Iae
BCTYIATh B IIPOTHUBOPEYHE C €€ (PYHKIMOHATBHBIM Ha3HadeHueM [48, 8—9].

Crnemyer pa3nmuyarh CTHIb PEUYEBOH JAEATENBHOCTH WM CTHIb HPOAYKTa JAaHHOU
JeTeTbHOCTH — PEYEBBIX IPOU3BEICHNI U HX KOMIIOHEHTOB.

Iox ctunem pedyeBOil NEATENHHOCTH MBI IOHAMAaeM OOLIECTBEHHO OCO3HAHHBIM
crepeotunt pedeBoro moBeneHust (6omee mompobHo oM. rtmaBy VIII) wim ocoboe
CHMBOJIMYECKH 3HAYMMOE CBOMCTBO YEIOBCUCCKOH JEATEIbHOCTH (IOBEHCHMS),
BO3HUKAIOIIIEE B PE3YJIbTATE BHIOOPA CYOEKTOM OIPEACICHHOIO CIoco0a A TeIbHOCTH
(MaHepBI TMOBEAEHHS) B paMKax OOIICTIPUHATEIX HOPM M HecCyllee WH(POPMAIHUIO O
CyOBeKTe OesTeIbHOCTH — O COLHMAaJbHOW pONM, B KOTOPOW OH BBICTYNAET, O €ro
MPUHAUICKHOCTH K TOW MM MHOW COLMAIBHOW TpyIIe, a TaKke 00 OmpeneneHHBIX
JIMYHOCTHBIX CBOMCTBaX CyObEKTa M O €ro ICUXUYECKOM COCTOSIHUM B JaHHBIH MOMEHT.

OmnpernerneHHass MaHepa JEsATENbHOCTH (MOBEICHMS), B JAHHOM CJIydae pEUCBOi,
BT K TOMY, YTO U NMPOXYKT JaHHOH AEATENbHOCTH, B JAHHOM CIIy4ae BbICKA3bIBAHUS
U TEKCThl, OyayT o00JafaTh ONpPENENCHHBIMH CEMAHTUYECKHMMU U CTPYKTYpPHBIMHU
0COOCHHOCTAMH. B 3TOM Ciydae CTHIIb €CTh COACPIKATEILHOE CBOMCTBO BBICKA3BIBAHUS
(cooOlienns;, TEKCTa), BOSHHMKAIOIIEE B pe3yibTaTe BHIOOpA MTaHHOM COBOKYITHOCTH
Croco0OB Tepeaadn MPEIMETHO-TOTHUECKOTO COMEPKAHUS W3 psila JACHOTATUBHO H
JICCUTHATHB- HO PABHO3HAYHBIX.

OmnpeeneHnbii crnocod peyeBoi AEATEIbHOCTH, KOTOPBIA OTPakacTcs B MPOIYKTE
JAHHOM JIESATEIBHOCTH, MOXET OBITh MPHCYI BCEMY S3BIKOBOMY KOJUIEKTHBY (MM
3HAYMTEIIBHOM €ro uacTy) OE30THOCHTEIBHO K cepaM pedueBoii JesTenbHocTH. B aToM
cliydae Mbl TOBOPHM O JIMTEPATYpPHOHl HOpMe U 00 OOIICHAPOTHOM JUTEPATYPHOM
si3bike. OmpeseNeHHble  CIOCOOBI  PEYeBOM  NEATeNbHOCTH B pasHBIX  cdepax
KOMMYHHKAIIMH BEIYT K 00pPa30BaHUIO (PYHKIUOHAILHO-PEYEBBIX CTHIIEH (CM. TIIaBy
VIII). W, makonen, oco0ble CBOWCTBA PEUEBOU EATENHHOCTH, TIIABHBIM 00pasoM B
cdepe XyIOKECTBEHHOH pedl, MOXKET TPOSBISATh W OTHENBHBIA YEOBEK — B 3TOM
Cllydae MBI TOBOPHUM 00 HMHAMBHUAYAJIBHOM WM HHAWBHIYaJIbHO-XYA0KECTBEHHOM
CTHJIE TOTO WJIM HHOTO MHCATEINS MM O €r0 HIHOJIEKTE.

[lonsTHE «HOpMa» SIBIISETCA MHOTO3HAYHBIM. MHO- nousaTue
«HoPMA» TO3HAYHOCTh MOHATHS «HOpMa» oOOYyCIOBJIEHA MHOT'O3HAYHOCTBIO CaMOro
cnoBa. «CioBapb pycckoro s3eika» C. 1. OxeroBa maer aBa 3HaueHHs 3TOro ciosa: 1.
Y3aKkOHEHHOE YCTaHOBJIICHWE, TMPHU3HAHHBIA O0S3aTENBHBIA TOPSJOK, CTPOW YEro-H.
FOpuouueckasn n. H. nogedenus. Hopmol numepamypro2o sizvika. 2. YCTaHOBIICHHAS
Mepa, CpenHss BenuunHa 4ero-H. H. evipabomku. H. evinadenus ocaokoe. Hannune
JBYX 3HaYEHHUH CYIIECTBUTEILHOTO XOPOIIO MPOSBIISETCS B 3HAUCHUSIX €T0
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MPOM3BOIHBIX: CJIOBO «HOpMa» B IIEPBOM 3HAYEHUH JAa€T MPOU3BOIHBIE HOPMATMUGHDL,
HOpMamueHo, BO BTOPOM 3HAUEHUN — HOPMATbHYIIL, HOPMAIbHO. B aHTTTUICKOM SI3BIKE
CITIOBO NOMM COOTBETCTBYET B OCHOBHOM BTOPOMY 3HaueHHWIO, a cioBo Standard kak
MEPBOMY, TaK U BTOPOMY. AHTJIMICKUHA HOPMATHBHBIH S3bIK OOBIYHO OTPEICISICTCS KaK
standard English, B mporuBomonoxuocts ordinary English, xots takoe pasrpanudenue
coOJroIaeTcs J1aneko He Beera.

[onsiTne «HOpMa» NPUMEHUTENBHO K SI3BIKY UCIIOIB3YETCs IIPEXKAE BCETO B EPBOM
3HauyeHuu. [lompoOyeM maTh ompeneieHue MOHATHIO «HOPMa», UCXOIS W3 IOHATHS
«ctuna». IlocKombKy CTWIIB €CTh CBOWCTBO JESTENBHOCTH U TNPOAYKTA JaHHOM
JIeATeIbHOCTH, TO HOPMY B CaMOM OOLLEM BHIE MOXHO ONpPEAEIHUTh, KaK TaKOH CTWIIb
JIEATEIbHOCTH M TPOAYKTA 3TOH AEATENbHOCTH, KOTOPHI B JAHHYIO 3MOXY B JaHHOM
00IIecTBe pacCMaTPUBACTCS KaK HauboJiee «IPaBUIIBHBIN», CIIPECTKHBIN», KOTOPOMY
HEOOXOJUMO cCleoBaTh. ECTECTBEHHO, YTO MOHATHUS <IIPABUIBHOCTb», «HOPMATHB-
HOCTB» SIBJISIFOTCSI HE a0COIIOTHBIMYU, @ OTHOCHTEIBHBIMA — TOHATHS <IIPABUIEHOCTHY,
«HOPMATUBHOCTH» TOTO WJIM WHOTO CTHIS JCITENHOCTA ¥ TPONYKTa JaHHOM
JIEATENIbHOCTH OMPEJICISIOTCS HE 10 WX CTPYKTYPHBIM WM CyOCTaHIMOHAJIBHBIM
XapaKTepUCTHKaM, a N0 OTHOLICHHIO K MparMaTHYecKWM 3agadaM W K TeM chepam
pedeBoil AEATETBHOCTH, T/Ie MPUMEHSETCS TOT WM MHOW pEeYeBOil CTHIb — TO, 4YTO
SIBJISIETCS. HOPMATUBHBIM UISL OHOM c(hepbl pedeBOi NeITeNbHOCTH, MOXKET OKa3aThCs
HEHOPMATHBHBIM ISl IPYToi (CM. IpuMepsb! Ha ¢. 228).

W3 BBIIEH3IOKEHHOTO MOXKHO CZENaTh HECKOIBKO BBIBOJOB. Bo-TepBBHIX,
CYIIECTBOBaHHE HOPMBI OCHOBBIBAETCS Ha BO3MOXKHOCTH B BI O 0 p a  Kak Mojernei
(cTepeoTHIIOB) pPEeYeBOro MOBEACHHUS, TAK U PEUEBBIX COUHHI[ U3 Psia YKBUBAJICHTHBIX
nii OMO(YHKIHOHAJBHBIX. BO-BTOPBIX, MOHATHE «HOpPMa» MOXKHO ONPEHETHTh Kak
CTWIb, HWMEIONIMHA O00s3aTENbHBIA XapakTep B pAAy CTHICH. B-Tperbux, moHstue
«HOPMa» MOXKHO ITPUMEHHTH K S3BIKOBBIM 00BEKTaM Pa3IMIHON CTENEHH CIIOKHOCTH.

HauGonee mmpokuM crenyeT NpH3HATH IOHATHE «JIUTepPATypHasi HOpMa»
O0IIEHapOHOTO SA3bIKA. Ero MOXKHO OIpeAeNUTh Kak COBOKYITHOCTh YCTAaHOBUBIIUXCS B
JTAHHOM OOILECTBE U B JAHHYIO IMOXY S3bIKOBBIX IMPHUBBIUEK U MPABUJI OOLIECTBEHHOTO
MIOJIb30BAaHUS SI3IKOM. COOTHOLIEHHUE S3bIKOBOM CHCTEMBI, pEUH U HOPMBI IIPEICTABICHO
Ha cxeme]

HOPM'A

' PEYb

! A8BIKOBASI CUCTEMA.

OmnpenenuM IEMEHTHI, COCTABILIONINE KaX/IYI0 U3 TaHHBIX S3BIKOBBIX Cep: dIeMeHT
SI3BIKOBOM CHCTEMBI €CThb AOCTPAKTHBIM pEaJbHBI WIM ITOTEHIHANbHO BO3MOXKHBIN
KOHCTPYKT, MMECIOIIUI MHBApUAHTHBIN XapakTep U BXOJALIUHA B CETh aKTyaldbHBIX WU
HNOTCHLIUAIBHBIX OTHOIICHUH C IPYIMMU SI3BIKOBBIMH JJIEMEHTAMH, CJUHUIIA PEUU €CTh
Y3yaJIbHO WM OKKa3MOHAIbHO PEATM30BAHHBIN 3JIEMEHT S3bIKOBOM CHCTEMBbl, UMEIOIINN
BapHaHTHBIN XapaKTep; eANHUIIA HOPMBI €CTh y3yaJIbHO pealn3yeMasi eUHHILA PEUH.
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SI3pIkOBasi cHCTeMa TPENOCTaBIISIET BO3MOXKHOCTH TOBOPAIIMM HE  TOJBKO
AKTYaJIM3UPOBATh TOTOBBIE AIIEMEHTHI SI3bIKA, HO M CO371aBaTh TAKUE PEUEBLIC €AMHMIIBI,
KOTOPBIX B SI3BIKE €Ille HET, HO KOTOphIe MOTEHIMAIbHO BO3MOXKHBI. Ha 310 0Opartmi
BHUMaHue emie J1. A. BymaxoBckuii, KoTopelid nucan: «HUKOTIa HU B Kakyro 310Xy
TOBOPSIIMMH He ObUIM M HE MOINIU OBITh MCIIONB30BAaHBI A0 KOHIA BCE (OpMalibHBIE
BO3MOXKHOCTH, TIPEIOCTaBIsieMble s3bikoM» [27, 130].

! t1a 0COBGEHHOCTH S3BIKA UPE3BBIYAIHO CYIIECTBEHHA [T CTHIHCTHKH. MOABICHHE
OKKa3MOHAIIBHOTO PEYEBOro 3yeMeHTa (Heoloru3Ma) Jiro0oil CTereHn CI0XKHOCTH €CTh
BKJIIOYCHHE TIOTCHIIMAILHO BO3MOXKHOTO JJIEMEHTA S3bIKA B aKTyaJbHbIC OTHOILICHHS
€/IMHUII PeYH — THIIa MYIIKMHCKOrO «oroH4apoBau». C Ipyroi CTOpOHBI, aKTyaJlbHbIE
AJIEMEHTHI f3bIKa 00JAaJAIOT HE TOJNBKO aKTYaJM3UPOBAHHBIMU OTHOIICHHSMH, HO U
MOTCHIMATLHBIMA OTHOIICHUSMH, KOTOPbIE MOTYT OBITh aKTyalU3UPOBaHBI B peUd —
TUIA «4epHbIi auck conHua» y M. Ilonoxosa, «aTomuas 6om0a» y A. benoro.

PaccMOTpEM COOTHOLIIGHHE HOPMa — pedb Ha JAHHOH cxeMe (CTPENIKH YKa3bIBalOT
npesieNnbl M3MEHCHUsT M €r0 BO3MOXKHBIC HAMpPAaBIICHUS). BO-NIEpBBIX, CXeMa OTpaxkaer
HCTOPHYECKH OoJiee T03/1Hee BOSHUKHOBEHHE HOPMBI 110 OTHOIICHHIO K PEYH U CHCTEMe
s3pIka. HopMa He TONBKO HCTOPHYECKM HW3MEHYHMBA, HO M €€ BO3HHUKHOBEHHE
UCTOPHYECKH OOYCIIOBJICHO IIENBIM PAAOM  (DAKTOPOB  DKCTPAITMHTBHCTHYECKOTO
TOpsIIKa, BOSHUKAIOIIUX TOJBKO HA OIPENEICHHOW CTYIECHH Pa3BUTHS YEIOBEYECKOTO
00IIecTBa W NMPU HAJTMYIHUHU Y)K€ CIOKHUBIICHCS CTHIMCTHIESCKON AU PepeHIHAIT peun
137, 65; 121, 149].

Bo-BTOpBIX, CXeMa OTpakaeT CENEeKTHBHOCTh HOPMBI 110 OTHOLICHHIO K PeYd U
BO3MOXXHOCTh BapbHPOBAHUSI HOPMBI B TpeAeNiaX aKTYyalH3WPOBAHHBIX PEUEBBIX
peanmm3aruii. Uapivu cnoBamu: «HopMa coOTBETCTBYET HE TOMY, YTO MOXKHO CKa3aTh, a
TOMY, 9TO YK€ CKa3aHO M YTO MO TPAJAUIMHU TOBOPHUTCSI B pACCMaTPUBAEMOM OOIIECTBE.
Cucrema OXBaTbIBaeT HIealbHBIE (OPMBI pEANU3AMU ONPEIENEHHOro s3bIKa, T.C.
TEXHUKY M JTAJOHBl JUIi COOTBETCTBYIOLIEH S3BIKOBOH NEATEIBHOCTH; HOpPMa IXKe
BKJIFOYAET MOJENHU, UCTOPUIECKH YK€ PEaT30BaHHbIE C TIOMOILBIO STOH TEXHUKH U IO
9TUM dTajoHam» [61, 175].

Takum 00pa3oM, CyLIecTBOBaHHE HOPMBI OCHOBBIBAETCSI HA BO3MOXKHOCTH BBIOOpa
HEKOIl COBOKYNHOCTH €AMHHIl U3 HEKOro KOHEYHOI'O MHOMKECTBA aKTYaJM3HPOBAHHBIX
enunuI] peun. CrenyeT, OAHAKO, OTMETUTh, YTO TPHHIMIBI BHIOOpPA AAHHBIX CIWHHMIL
UCTOPUYECKH M3MEHUYMBBI. TakK, B aHTJIMKACKON (HIOJOrHYECKON TPaAMIMH BO3MOXKHO
BBIJICTIUTh YETHIPE JOKTPHHBI B TPAKTOBKE MOHATHH IPABUILHOCTHY» WIIH CHOPMATHUB-
HOCTB».

IlepBast HOKTpUHA, KOTOPYIO MOXKHO YCJIOBHO Ha3BaTb «JIOKTPHHOIN NpaBUI», ObLIa
BoiBuHYyTa B. JInnn (1468—1522), rpammarrka KOTOpOro JekperoM koposs ['eHpuxa
VIl 6buta mpososrimamieda «an authorized grammar» [135, 14]. B. Jlwm u ero
nocnenosarenu — Y. bymnokap, I1. I'pus3,

A. XplOM W Jpyrue TOHHMAlM IO HOPMATHBHOCTHIO O€3yCIOBHOE CIIeIOBaHUE
MpaBWiaM, XOTs HEPEIKO JTH MpaBWiia JIMIIb Oojiee WM MEHee YHa4HO KOIMUPOBAIU
KaHOHBI JIATHHCKUX TPaMMATHK H JIOTHKA ApHUCTOTeNs. BTopas ToKTprHa — «IOKTpUHA
obmeynorpedutensaocTH» nosiBuinack B XVIII Beke B Tpymax k. KommGenna, Ik,
Ipuctin, HO okoHuarensHo chopmupoBanacsk Tonsko B XIX Beke (V. Yurau, @. Xomu,
A. Beiin). DTa JIOKTpHHA TEPBOHAYAIBHO OPHEHTHPOBAIACH HA S3BIKOBYIO NPAKTHKY
«KYIBTYPHOTO CJIOSI HACEJICHUs» — TIHCATeleH, TOATOB, OOIIECTBEHHBIX JesTeNel, T. €.
pedeBast IeSITebHOCTD OTJEeNbHBIX HHANBUAYYMOB WIH OTIEIBHON COLMAIbHON TPYIIIIBI
TIPUHUMAJIACh 32 3TAJIOH HOPMATUBHOTO yrotpedsienus. B Tpynax U. ®pusa snurapHslii
9TaJOH MEPEOCMBICTWICS B 3TAJIOH OOMIEYNOTPeOUTENbHBIN, KOTOPHIH, B CYLIHOCTH,
MOAPBIBAJI CaMO MOHATHE HOPMATUBHOCTU. M 3TOT mar ObUT chenaH B «IOKTpUHE
ymectHocTu» JIx. Kpamma, xoTopast BooO1ie oTBeprajia BO3MOXHOCTh CYILECTBOBaHHUS
00IIIEHAIIMOHAILHOW HOPMBI, CYMTAsl, YTO HOPMATUBHOE CBOWCTBEHHO TOJIBKO TOW HIIH
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WHOW COLMANbHOW Tpymnme. TakuMm ke MOHHMaHHEM HOPMBI PYKOBOICTBOBAIHNCH W
cocraButenu HoBoro cioBapsi Beoerep Il Eciiu B 1789 rony cam H. BebGcerep nucan:
«Botr 1Ba myHKTa, KOTOpBIE S CUMTAI0 OCHOBHBIMH. BCEOOIIas yHOTPEOMTENBHOCTh M
NPUHIMI aHajgoruu (T. e. chefoBaHust jormke— A. M.)» [123,1811, To riaBHbIH
penaktop cnoBaps Bederep Il npod. ['oyB HEOmHOKpATHO MOAYEPKUBAI, YTO CIOBAph
JIOJDKECH OBITh HE TPENMCHIBAIONINM, a ormuchiBaromuM [134, «35], uro sBisercst HUUEM
MHBIM, KaK NPUHIUIIHATGHBIM OTKa30M OT KOAU(PUKATOPCKOH AesiTenbHOCTH. YeTBepTas
JOKTPHHA — «JOKTPUHA JIMHTBUCTUYECKOH YMECTHOCTH», pas3paboTaHHas A.
PuyapacoM, moppazymeBaeT 1ol HOPMATHBHOCTHIO  COBOKYITHOCTH  HauOolee
3¢ GEKTUBHBIX CIIOCOOOB BHIPAKEHHS TOW MITH HHOW MBICITH.

Takum 00pa3oM, JUTepaTypHas HOpMa, Kak OHa ObLIa OmpezesieHa BbIIIE, MOXKET
CTPOUTHCSI Ha OCHOBE PA3IMYHBIX KPUTCPHEB, HO JJIS Hee KpaHe CYIIECTBEHHO TO
00CTOSATEIBCTBO, YTO OHA HE CBs3aHA C KakKoi-TO cremuduueckol cdepoil peueBoit
JIeATeTbHOCTH, TOYHEE, OHA MPUMEHHMA BO BCeX cepax peueBoi A TENbHOCTH.

TonsiTHe «HOpMa» MOXET OBbITh NMPUMEHEHO M K OTACIBHBIM cepaM pedeBon
JEATEITBHOCTH — «COBOKYITHOCThH SI3BIKOBBIX MPUBBIYEK ¥ MPaBWI WCHOJIB30BAHUS
S3pIKa» B OMp e eJseHHB X chepaXx UYETOBEUSCKOH EATEIBHOCTH MOXXHO
OTpEeNeNIUTh KaK COBOKYIHOCTh (DYHKIIMOHAJIBHOPEUYEBBIX CTHJICH. JTOT BOHPOC
noxpoOHo OymeT paccMaTpuBathes B riase VNI

TousTHEe «HOpMa» MPUMEHUMO U K MPOU3BEICHHUAM XYI0KECTBEHHO JTUTEpaTypHI,
HO JIMIIb B OIpENENICHHON CTereHH. DTO O0YCIOBIEHO TEM, YTO CTHIIb KaK SBJICHHE
S3bIKa M CTWIb KakK SIBJICHHE MCKYyCCTBA — OTO «JBE CYIIECTBEHHO pAa3IMYHBIE,
pa3HOpOIHbIE KaTErOpHH, W TEPMHUH CTWIb BBICTYIAeT 37eCh Kak CBOEOOpa3HBIN
omouum» [96, 23—24]. B XyAO)KeCTBEHHOM JHMTEpaType CTWIb BOILIONIAETCS M
CYILIECTBYeT HE TOJBKO B MaTepHU XYIOXXECTBEHHOTO CJIOBa KaK TaKOBOrO, HO M B
JIpYruX KOMIIOHEHTaX XYAOXKECTBEHHOH (OpMBI — B pUTME, KOMIIO3UIMH, CIOXKETE,
CHCTEME XapaKTepoB, OOpPa3HOCTH, T. €. CTHIb HE MPOCTO CHUCTEMa XYA0KECTBEHHBIX
CpeNCTB M IIPUEMOB, a BceLeno coiepkartenbHas ¢opma. bomee Toro, crwib
XYZOXKECTBEHHOTO  NPOM3BEACHHMS HE CBOAMUTCA K  OIpeleNieHHOMY Habopy
KOMIIOHEHTOB, HO HPEJACTaBIseT Cco00OH OTHOM € HH €  KOMIOHEHTOB.
EcrectBeHHO, 4YTO TONBKO METOAAMM  JIMHIBUCTHYECKOW CTWIMCTUKU  CTHIb
XYIOXKECTBEHHOTO MPOM3BEACHUS PACKPBIT M OMUCaH OBITh HE MOXET, HO
JMHTBUCTUYECKAsT CTHIMCTUKA TPECTABIIAET CO00i Ty OCHOBY, Ha KOTOPOW TOJNBKO W
BO3MOXKHO TMPOBEJICHHUE JINTEPATYPOBETYESCKOTO aHATU3A.

B 3TOM TmaHe JNMHIBUCTHYECKAs CTHIMCTHKA, HM3ydaromas B MEPBYIO oO4epeib
HOPDMY ¥ CTWIM JHUTEpPAaTypHOTO sA3blKa, JaeT BO3MOXKHOCTh
YCTAaHOBUTh HOPMY MU CTHJIM SI 3 Bl Ka JTHUTEpPaTYyp Bl .

Bo-miepBbIX, BO3MOXXHO YCTAaHOBHTH HOPMBI ONPEICICHHBIX JINTEPATYPHBIX
HaTPaBJICHUIA MPOIIIOro — KJIACCUIIM3MA, CCHTUMEHTAIN3Ma, POMAHTH3Ma,— KOTOPhIE
BEIPa0OTaM CBOM COOCTBEHHBIE KAHOHBI TIOCTPOCHHS XyJ0)KECTBEHHOTO MPOU3BEICHHUS
(IOCTaTOYHO BCIIOMHHTBH TEOPHIO TPEX €AWHCTB (PPAHITy3CKOTO KIACCHUIM3Ma, KOTOpas
HOCHJIA SIBHO HOPMATHBHBIA XapaKTep) W CBOK COOCTBEHHYIO MaHEPy HCIIOJIb30BAHUS
JUTEPATyPHOTO SI3BIKA, T. €. OBUT BEIPAOOTaH CBOM JIUTEPATyPHBIN CTHIIb, UMEBIIHUH B OC-
HOBHOM HOPMATHBHBIH, TNPEANMCHIBAIONINA Xapaktep. WHBIMU croBamu, OIWH W3
BO3MOJKHBIX CTHJIEH MPHOOPEI XapaKkTep JIMTepaTypHOH HOPMBI.

PeBOMIOIIMOHHBIN XapaKkTep peann3Ma, OCOOCHHO COLMATUCTHYECKOTO pean3Ma,
MIPOSIBUJICS TIPEKJE BCETO B TOM, UYTO OH OTKa3ajcsl OT JIIOOBIX KaHOHOB, OTKA3aJICsl OT
HOpMaTUBHOCTHU. Peann3m, kak TBOpUECKHIT METOJ, peaTu3yeTcss BO MHOXKECTBE CTHIIEH,
U HA OAMH W3 HUX HE MOXKET NpeTeHJoBaTb Ha CTaTyC HOPMAaTUBHOIO, T. €.
MIpeANKUCHBalOEero. VIHBIMU CJIOBaMH, B 3TOM CJIydae MHOXECTBO CTWJIEH MOXKHO
paccMaTpuBaTh Kak HOpMY.

Bo-BTOpBIX, BO3MOXXHO BBIICIUTH KAHPOBBIE JUTEpaTypHble HOPMBI. Kaxkabrit
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JIUTEPaTypHBIN jKaHP, OCOOEHHO B OOJIACTH TIO33HMH, UMEET JOBOJIBHO CTPOrHE 3aKOHBI
MOCTPOEHUS, KOTOPhIE HIMEIOT HOPMATUBHBIH XapakTep.

Hopw™mbr nutepaTypHBIX HanmpaBieHHH HOCAT UCTOPHYECKH M3MEHUMBBIN XapakTep.
CraHOBJIEHHE HOBOTO JMTEPATYpHOTO HANpAaBJEHHUs MPOHCXOIUT, C OAHOW CTOPOHHI,
MYTEM Pa3pyLICHHUs CIOKUBIIUXCSI HOPM, a C IPYrOi CTOPOHBI, ITyTeM CO3JaHUS HOBBIX
HOpPM, KOTOpBIE, KaK MPaBHJIO, CTPOSATCS, OMHUPAsACh HA Y)K€ CIOKUBILYIOCS TPAIULHMIO.
MupIMu cioBaMu, BOSHUKHOBEHHE HOBOW HOPMBI B XYZI0’KECTBEHHOM JIUTEpaType BCeraa
00YCJIOBIIEHO HAIMYUEM CIIOKUBILEHCS TpaaUuLIny.

JKanpoBble nuTeparypHble HOpMBI Oosiee yeTouuBbl. CrioxuBIIHecs (OPMBI CTHXA
— COHET, KaTpeH, TeplET, OKTaBa U Jp.— CYIIECTBYIOT B €BPOIECHCKON JIUTEpaType Ha
NPOTSHKEHWM psAJa BEKOB B HeW3MeHHoM Bujae. OjHaKo B Ipo3e, OCOOCHHO B
COBPEMCHHOM, TPaHMIIBI MEXIY sKaHpamu (POMaHOM, TIOBECTBHIO, HOBEJUIOH, PACCKa30M)
CTaJM BeChbMa 3bI0KMMH, CIIEIOBATENILHO, M KAHPOBBIE HOPMBI CTAI MEHEE KECTKUMH,
YTO BeNET K O0OTAICHUIO UX CTHJISL.

Heo0xomuMo oOcTaHOBUTBCS elle Ha OJHOM TPAKTOBKE IIOHATHS «HOpMa» —
«BHYTPEHHSSI HOpPMa» XYyJOKECTBEHHOTO MpPOHM3BEICHHs, BbUIBUHYyTas mpod. B. A.
JlapuubiM u pasButast psgom uccienosateneit [133, 92, 78]. B maHHOi TpakTOBKE
HOpMa paccMaTpHBaeTcs He Kak 00sf3aTeNbHOCTh JaHHOH pealu3anvy, a KaK HeKHi
CTHIIMCTUYECKAN HEUTpaNmbHBIH ()OH, «TOYKa OTCUETa», MO OTHOIICHHUIO K KOTOPOMY
OLIEHMBAETCSI CTHJIMCTUYECKAsi OKpacka TOTO WJIM MHOTO siBIeHHA. B kauecTBe Takoro
«hoHa» CTHUIIMCTUYECKOTO SBJIEHHS MOKET BBICTYNAaTh HOpMa JIUTEPATYpPHOT'O S3BIKA,
HOpMa OTIPEAETIEHHOTO JINTEPaTypPHOTO HATIPABIICHHUS U B ONIPEeTICHHON CTeTIeH! HopMa
JkaHpa. Beskue OTKIOHEHWs! OT JaHHBIX HOPM PacCMATPHUBAIOTCS KaK CTHIIMCTHYECKU
3HaYUMBIE.

Hexotopsie uccienoBarean (Puddarep M., Kucenesa P. A., O6nopckas M. E.)
TIOJIaTal0T BO3MOXKHBIM BBIICTUTH HOPMBI, XapaKTepHU3YIOLIHe CTHIb JaHHOTO aBTOpa,
WM €TO WIUOJIEKT, HOPMbI IIMKJIa MPOMU3BEACHUI NaHHOIO aBTOpa M, HAKOHEl, HOpMY
OTIIENIFHOTO MPOM3BEACHHS NaHHOrO aBTopa. COBEpIIEHHO OYEBHAHO, YTO B JAHHOM
cillydae TIOHSATHE «HOpMa» yIoTpeOnseTcs He B IEpBOM 3HAYEHHH, T. €. Kak
o0si3aTenbHAs peanu3alys, a BO BTOPOM, T. €. KaK COBOKYIIHOCTb IapaMeTpOB,
XapaKTepU3YIOLUIMX 1 @ H H 0 € IpousBeneHue. MHbIMU clioBaMH, B 3TOM Cllydae peub

UJET HE 0 HOPME, a O IPYTOM OCHOBHOM IOHSITUN CTHIIUCTUKH — KKOHTEKCTE».
OCHOBBI KOHTEKCTOJIOTHH OBLIN 3aJI05KEHBI POQ). nonatue «koRTeKCT» 39 Iyoconoit |122].
B camom o61em cmbicie

TIOHSITHE «KOHTEKCT» MOXXHO ONPEJIENUTh KAK O K P Y )K € H U € PEUeBOH eIMHHUILIBI, B
KOTOPOM pEaJIM3yIOTCS WM TPOSBISIOTCS T€ WJIM WHBIE CBOWCTBA ATOM €IWHMIIBI.
Hcxomst u3 paHee M3JI0KCHHOTO OmpereicHns] QYHKIMM KaK a) OTHOIICHHUS PEeYeBOi
€IMHUIBI — BBICKA3BIBAHUS MM TEKCTA — K OOBEKTHBHOW JEHCTBUTEIBHOCTH H O)
OTHOIIEHUS pEUEBON €IMHHIIBI K IPYTOM €IMHUIIE B COCTABE PEUEBOM €IUHMIBI Ooiee
BBICOKOT'O YPOBHS, T. €. B «A3BIKOBOH JI€HCTBUTEILHOCTHY, CIEAYET pa3srpaHUYUBATH J1BA
BHJIa KOHTEKCTA: SKCTPATMHTBUCTUYECKHUIN, UM CUTYaTUBHBIN, M JTMHIBUCTUYECKUH, WK
pedYeBOii.

BHuMaHHe JIMHTBHCTOB OOpAILEHO MPEX/E BCErO HA W3y4EeHHE JIMHTBUCTHYECKOTO
KOHTEKCTa, TPOOIEeMBl OKCTPaIMHTBUCTHYECKOTO, WM CHTYaTHBHOTO KOHTEKCTA,
OCTAIOTCS BO MHOTOM Hepa3paboTaHHBIMHA. OOBIYHO MO CHUTYaTHBHBIM KOHTEKCTOM
TMOHUMAIOT T€ OJKCTPAJHMHTBUCTHYECKHE YCIOBHUS, B KOTOPBIX TIPOUCXOTUT aKT
KOMMYHHUKAallMU. B pa3HBIX CUTYaTHBHBIX YCIOBUSX OOIICHHS OJHO U TO IKE
BBICKA3bIBAaHUE MOKET UMETh Pa3HbIH, a MO9ac U MPOTHUBOMOIOXKHBINA cMbIcT. BMecTe ¢
TEM MOXXHO YCTaHOBUTH HEKYIO THUITOJIOTHIO CUTYaTUBHBIX KOHTEKCTOB. [Ipencrapmsiercs
BO3MO)KHBIM BBIJICIUTH TPY THIIA:

1. EnMHUYHBIA CUTYaTHBHBII KOHTeKCT. Hekoe BhICKa3bIBAHUE MMEET CMBICI
TONBKO B IAHHOM KOHTEKCTE U B HUKaKoM JpyroM. Tak, Hanpumep, B kaure A. MuiHa o
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BunHB-TTyXe pacckasbiBaeTcsi 00 JKCIEOUIMH TepoeB KHUTH B mouckax CeBepHOTro
nomoca (the North Pole), xots1, uTo 3T0 Takoe, HUKTO W3 YIaCTHUKOB DKCIIECIUINN HE
3HaJI. BUHHH-TIyX HaXOAWT OOBIKHOBEHHYIO mayiky (a8 pole), mpaBma, B HECKOJIBKO
HEOOBIYHBIX YCIIOBHSX, KOTOPYIO repou mpuHnMaroT 3a CesepHsiii momoc (the Pole):
«Pooh’s found the North Pole», said Christopher Robin. «Isn’t that lovely?» [...] They
stuck the pole in the ground and Christopher Robin tied a message on to it: «North Pole
Discovered by Pooh. Pooh Found it». ITonnmanue a pole xak the North Pole BosmoxkHO
TONBKO B IaHHOM CUTYaTUBHOM KOHTEKCTE — JaHHOM CKa304HOM MUpE.

2. TumoBoii CHTyaTHMBHBIii KOHTekcT. Hekoe BBICKa3bIBaHHE, IOTYAC
HapylIarlee HOPMbI JINTEPATYPHOTO $S3bIKa, BOCIPHHUMAETCS KaK OCMBICICHHOE B
3aJaHHBIX CUTYaTHUBHBIX yCJIOBUsAX. Hampumep, BbickasbiBaHue: «OIuMH KyNEHHBIA 10
Bopommnosrpaaa Ha IBaauaThii HA OAMHHAIIATOE, HUKHEE MECTO» BO3MOXKHO TOJILKO
B THIIOBOM CHTYaI[H OOIICHUS ITACCAKUP — KACCHP».

3. ConmajabHO-HCTOPHYECKHH KOHTEKCT. [IPUMEHUTENPHO K XYI0XKECTBEHHBIM
TeKCTaM HEOOXOJMMO BBIICIUTH CONUATBHO-UCTOPUICCKHIA KOHTEKCT, KOTOPHIA MOXHO
TPaKTOBaTh KaK KaHaJ CBs3u. M3mMeHeHue
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COLMATEHO-UCTOPHYECKOTO KOHTEKCTa, KaK MPaBUIIO, BEAET K MHOH MHTEPIPETaLlUH
CMBICIIa IAHHOTO XYy/A0KECTBEHHOTO TTPOU3BEACHHS.

PaccMoTpum Temeph mOHSATHE «pedyeBOM KOHTEKCT». Paznmuarorcs 1aBa BHza
PEYEBOro KOHTEKCTA: IMHIBUCTUIECKUIA KOHTEKCT ¥ CTHIIMCTUIECKUI KOHTEKCT.

JIMHrBHCTHYECKHIT KOHTEKCT OIpENeNsercsi KaK COBOKYNHOCTb (OpMaTbHO
(pUKCUPOBAHHBIX YCIIOBUH, IIPH KOTOPHIX OJHO3HAYHO BBIIEISETCS CONEpIKaHUE KAaKOM -
100 A3BIKOBOM exuHuLbl. KonTeker MoxeT ObiTh Jekenmueckum (the hand of the clock,
a piece for four hands, a farm hand, to act with a heavy hand, to lend a hand, a fine hand
at cooking), cuaraxcuueckum (I shall see your house u | shall see you to your house),
JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKHM, MOP(O0J0ro-CHHTAKCHYECKHM U CMemIaHHbIM. YTo
Kacaercs 00beMa, pa3InyaroT TP BUJIa KOHTEKCTa: MHKPOKOHTEKCT (B 00beMe OJHOTO
BBICKa3bIBAHHS), MAKPOKOHTEKCT (B 00beMe ab3alia MiIH JHAIOrHYeCKOro eIMHCTBa) 1
TeMaTHYeCKHMii (WM MErakoHTeKCT) (B o0beMe [IJaBbl, [IJ1aB WIH LEJIOro
npoussenenust) [58, 35—59].

OnHako manpHeiIMe MCCIeOBaHHUSA ATOH HPOOTEMBI ITOKA3ald, YTO KOHTEKCT
Hapsly CO CHSITHEM OMOHUMHH W TIOJIMCEMHHM MOXET OOYCIOBIHMBAaTH W JpPYyTrHe
CEMAHTHYECKUE SBICHHS, B YAaCTHOCTH JECEMAaHTU3ALMIO M THIEPCEMaHTH3AIHIO.
JeceManTu3anmusi — <BBIBETPHBAHUE» CMBICIIOBOIO COJIEp)KaHHs CiIoBa. Tak, eciu
PaccMOTpeTh Ype3BhIYAHO Pa3HOOOpa3HbIe 3HAUCHHUS TAKOro cioBa Kak to take B take
offence, take charge, take medicine, take notice, take effect u np., To HerpyaHO npuiiTH
K 3aKJIFOYSHUIO, YTO Tepe]] HAMH He UYIOBHIIHO pa3BUBILNAsCS IOJHCEMHs, a, CKOpee,
CMBICIIOBAsI «IIOYTH-IIyCTOTa». B KOHTEKCTax THIa YyKa3aHHbIXx rimaron to take
BBICTYIIAET MPAKTHUECKH Kak BepOamm3arop Bpoae cyddukca -ize u Qpyrux mogo0HbIX
appukcoB. T'umepceMaHTM3alUA — SBJICHHE OOpaTHOE JCCEMAHTH3AIMH —
MPEACTaBIsIeT Cco00i «oOoraiieHne» 3HAYEHHWS pEYeBOH eIUHUIIBI, Yalle BCEro
(pazeonornyecky CBA3aHHOI'O EIMHCTBA, KOTOPOE HMEET He TOIBKO pPpsIMOe, HO U
MEePEeHOCHOe 3HavyeHue, Kak, Hampumep, finger-hut «mutanka mis mameia» —
«HamepcTok», rub noses with «reperbcss HOCaMu» — OBITh B MPHATEIBCKUX
otHomeHusx» [29, 211—213].

HeonnosHauHOCTh B3aMMOJEHCTBUS 3HAYEHHsI PEUEBOW EIMHUIBI C KOHTEKCTOM
IpuBeNa HcciaenoBaTenell K uaee O HEeoOXOIMMOCTH BBIIENCHUS CTHIIMCTHYECKOro
KOHTEKCTA, T. €. TAaKOro KOHTEKCTa, KOTOPBIA HE CyXKaeT 3HAa4eHHE TOr0 WM MHOTO
peYeBOro dJEMEHTa, a, HaobOpoT, pacmupsier ero. I[IOHATHE CTHINCTHYECKOro
KOHTEKCTa ObLIO0 IKCILTMIUTHO copmymupoBano M. Puddarepom [92].

CornacHo M. Puddatepy, crunuctuueckuil KOHTEKCT MPeACTaBILIET cO00H OTpe3oK
TEKCTa, IIPEPBaHHBIA MOSBICHIEM 3JIEMEHTa, 00JIaIafoINM 10 OTHOLICHHIO K JTaHHOMY
KOHTEKCTY CBOWCTBOM HENPEICKAa3yeMOCTH, YTO M 00pa3yeT CTHIMCTHYECKHH NpHeM
(Tak Ha3piBaeMblilt «ddexT oOMaHyToro oxupaHus»). Takum o0pa3oM, B JaHHOM
TPaKTOBKE CTHIIMCTHUYSCKUI TPHEM CO3/1aeTcsi He OTCTYIUICHHEM OT JIMTepPaTypHOH
HOPMBI, 2 OTCTYIUICHHEM OT HOPMBI KOHTEKCTa. BaKHYIO pOJIb B CO3JaHWH CTHIIUCTH-
YEeCKOr0 KOHTEKCTa UTPaeT M KOHBEPTeHIMs, T. €. CKOIUICHHEe Ha HeOOJBIIOM OTpe3Ke
TEKCTa CTHIIMCTHYECKUX MPHEMOB, BHITIOIHSIONIIX OOLIYIO CTHIIUCTHYECKYIO ()YHKIIHIO.
IonsTre xoHBeprenuuu M. Puddarep mmmrocTpupyeT ciemyromeit ¢gpasoit 3 pomaHa
I'. Mensumia «Mob6u J{nk»: «And heaved and heaved, still unrestingly heaved the black
sea, as if its wide tides were a conscience. 3mech HMeeT MECTO CKOIUICHHE
CTHJIMCTUYCCKUX MPUEMOB: 1) HEOOBIUHBI MTOPSIOK CIIOB — «IIIATONBHOE CKa3yeMoe —
MojIIeKaIee»; 2) MOBTOP Tiiarona; 3) PUTM, CO3JAHHBIA TPOHHBIM MOBTOPOM (ILIFOC
coueraHne OdTOro (HOHETHUECKOr0 MpHeMa CO 3HAYEHHEM. BOJHEHHE HA MoOpe
«300pakaeTcs’» pUTMOM); 4) TIOBTOp COYMHHUTENbHOTO coro3a and .. and,
YCHIIMBAIONIETO PUTM; 5) OKKa3WOHaIbHOE cioBo unrestingly, xotopoe mo cBoemy
XapakTepy SBISIETCS HEOXKHMIAHHBIM B JIIOOOM KOHTEKCTe; 6) meradopa, yCHIeHHas
HEOOBIYHBIM OTHOIICHHEM KOHKpeTHOro tideS m abcTpakTHOro CONSCience BMecTo
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00BI9HOTO 00paTHOro coorHorreHus [92, <59].

B crunucrnyeckux kouueniusax P. SIko6cona, M. Puddarepa m0BoNBEHO MHOTO
BHUMaHus yaensercs <«addexty oOmanytoro oxuganusi». CyTh 3TOro SIBICHHUS
COCTOMT B CIICAYIOLIEM: JHHEHHOCTh pPEYH O3HAYAeT, YTO MOSBICHHE KaXKIOro
MOCJICAYIOIIETO 3JIEMEHTa [OATOTOBICHO IPEAIICCTBYIOMIAM JJIEMEHTOM, CaMo
MOSIBJICHHE 3JIEMEHTa IMOArOTaBIMBaeT nocieayromue. OnHako eciau Ha 3ToM (oHe
HOSIBJIIETCS DJIEMEHT, O0Jaqarolinii Majod BEPOATHOCTHIO MOsBIAeHHs (WM Mol
NPEICKa3yeMOCThI0), OH COo3IaeT CTuarcTuueckuii s dexr. Kak numer M. Puddarep,
«BaXHEHIIIHE 3IEMEHTHI TOJDKHBI OBITH Hempenckaszyemb» [92, 89].

Ham mpezcraBisieTcs, 4To Takas TPakTOBKa <«dddexta 0OMaHYTOTO OXHAAHHS»
SBIISICTCS SIBHBIM IIpEyBeIMYeHHeM ero poiu. J[ns obecredeHus: HparMaTHYecKOi
HAIPaBJICHHOCTH BBICKa3BIBAHUS WM TEKCTa, B TOM YHCIIE U XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTA,
HEOOXOZMMO COBMEIICHHE B CHCTEME CIIy4aifHbIX (OTCYTCTBYIOIIMX B Te3aypyce
PELMITHEHTA) U ACTEPMHUHUPOBAHHBIX JIEMEHTOB M X cBsizell. OG03HAYNM CiiydaiiHbIe
(nempezckaszyeMble) dIeMeHThl cuMBoioM H, a nerepMHHHpOBaHHbIE—CHMBOIOM D.
VX cooTHOmIEHWE MOXHO OHpEeNuTh Kak KOI(P(UIMEHT CTOXaCTUIHOCTH
(BepOSITHOCTH), KOTOPBIH 0003Ha4nM ciMBOJIOM G, TakuMm o6pasom, G = H
*=-jj [93, 35). B muChMEHHOM THIIC PEYH U3 KAKIBIX 5 OUTOB HHPOPMAIIHH,

NPUXOMAIIAXCS HA OJHY OYKBY TEKCTa, YeThIpe OUTA SIBISIOTCS W3OBITOYHBIMH, T. €.
cozepKar 3apaHee M3BECTHYIO MH(QOPMAIHIO, MOTydeHHE KOTOPOH JeTePMHHUPOBAHO
CHCTEMOH, W OJMH OUT HElpencKa3yeM, T. €. KO3 QUIMEHT CTOXaCTHIHOCTH 31ech Q =

~ D10 — pe3ynpTaT JIUTEILHOW 3BOJIONUHU S3bIKA, OOECHCUMBAONICH, C OIHOM
CTOPOHBI, JIOCTATOUHYIO HMH(OPMATUBHOCTh, @ C JPYrod — CTPYKTYp HYIO
LIETTOCTHOCTb.
Ecnu Obl KOTHYECTBO IETEPMUHUPOBAHHBIX AJIEMEHTOB CTPEMHIIOCH K
H

Hymo (D -> 0), To G = ;) = 00, T. €. A3BIK CTaN ObI IIOJHOCTHIO

OECCMBICIICHHBIM, TIPEJICTABIISASI COOOW HEKUH HEYIOPsI0OUYEHHBIH HA0Op KOMIIOHEHTOB.
IIpu H -*m 0, eciin ObI KOJIMYECTBO HEMPEICKA3yEeMbIX dJie-

H—*-0
MEHTOB CTPEMMIIOCH K HYJI0, G = —p— =* 0, Bce d/IeMEeHThI ObLITH ObI
MOJTHOCTBIO TPENICKAa3yeMbl, B PE3YJbTATE YEro SI3bIK HE MOT Obl CIY)XHTh CPEICTBOM
KOMMYHHKAIHH.

OTH OTHOIICHHS NPUMEHUMBI HE TOJIBKO K ECTECTBEHHOMY SI3BIKY, HO U K
BTOPUYHBIM CEMHOTHYECKAM CHCTEMaM, B YAaCTHOCTH, K XYyJIO)KECTBEHHBIM TEKCTaM,
XOTS B «YHCTOM» BHUIlE OHM (PaKTHUECKH HE BCTpedaloTcsa. B ToMm ciydae, ecnu
XYIOXKECTBEHHBIH TEKCT TATOTEET K UCTIOIb30BAHMIO JKECTKO
JIETEPMHUHUPOBAHHOIO HA0Opa JIEMEHTOB M UX oTHOIeHui (T. €. G = a» AP, a 0), To
JUISL HETO XapaKTepHa KpaWHss CTeTeHb TPaIMIHUOHHOCTH W, KaK CIEACTBHE JTOTO,
Manas HHPOPMAaTUBHOCTh. Takoe TATOTEHHE K TPaJUIMOHHBIM (OpMaM XapaKTepHO
Ut (ONBKIIOpa, THe IMUPOKO HCIONB3YIOTCS KIHMIIHPOBAHHBIE KOHCTPYKIMH THIIA
000pblil Mo0OeY, KPACHA 0eduyd, AICHbLIL 830P, MEMHbILL Jlec, OblCmpPa PeYeHbKa U TIp.

B cny-'
T_1

qae G *= = 00 BCE 3JICMEHTHI U UX CBSI3U HEMPEICKA3yeMbl, IS

XYJOKECTBEHHBIX TEKCTOB TAKOrO THIIA XapaKTepHA KpauHssl CTereHb (Gopmain3ma
(cMm. ipumepsr Ha ¢. 60, 62).

CrienoBaTenbHO, B XyJI0XKECTBEHHBIX TEKCTaX CYIIECTBYET HEKOE ONTHMAIbHOE
coorromenre D u H, mOocKobKy OLGHKY HempeackazyeMbix siemMeHToB H uurarens
MOXET MPOBOJWTH TONBKO HAa OCHOBe oieMeHToB D, T. e Ha OCHOBe
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MpeIBapUTENFHBIX 3HAHWH HOPM JIUTEPAaTYpHOTO S3bIKa, KAHOHOB JIMTEPATYpPHBIX
IIKOJ M HallpaBJICHHUH, 3aKOHOB JKaHPa, BCEr0 HCTOPUKO-COIMAIBHOTO KOHTEKCTA.

Takum oOpa3om, aOcomoTH3alys 3HAYEHHS KaK HOPMBI KOHTEKCTa, TaK M
OTKJIOHEHUU OT JAHHON HOPMBI SIBJISIFOTCSI B PABHOW CTETNIEHN HEMPUEMIIEMBIMH.

HenoctatkoM naHHOW TEOpHH SIBISETCS NPEYBEIUYCHUE POIM «OOMaHYTOTO
OXHIAHUS», OTCYTCTBHE METOIUKH Iepexosa OT aHalu3a 4acTell K aHanu3y LEeNoro.
CTHIMCTUYECKMH KOHTEKCT OXBaThIBAe€T BCE IPOM3BEACHHE, ONpeNeNss 3HaueHHe
OTIENBHBIX JIEMEHTOB B CTPYKTYpe LIEIOro, M MOATOMY IIPHU aHalu3e HEeoO0XOIUM
YY4eT MaKCUMyMa KOHTEKCTYaJbHBIX CBS3€H OTIENBLHOTO 3JIEMEHTa C TeM, 4TOOBI
YCTaHOBUTh BCE €r0 JONOJHUTENBHBIC 3HAYEHHS U CO3/1aBa€Mble MU CMBICIIOBBIC
ACCOLIMAIHH.

Borpoc 00 «00beMe» CTHIIMCTHYECKOT0 KOHTEKCTa OJTHO3HAYHOTO PEIICHUS eIl
He monydmsn. HekoTopble y4YeHble CUUTAIOT, YTO CTHJIMCTUYECKUH KOHTEKCT
oxBaThIBaeT Bce npousBeneHue. OIHAKO, IO aHAIOTHH C JIMHTBUCTHUYECKUM
KOHTEKCTOM, OYEBHJIHO, IlesiecooOpa3Ho MU QepeHIpoBaTh Te IKe  THIIBI
CTHJIMCTUYECKOTO KOHTEKCTE: MUKPO-, MAKPO- U METaKOHTEKCT.

Ilon cTMAMCTHYECKMM MHMKPOKOHTEKCTOM ClEAyeT IIOHUMAaTh KOHTEKCT,
peanu3yeMblii B paMKax OTJeIbHOr0 MPEIOKEHHS WIIN €Tr0 YacTeH.

CTHIHCTHYECKHIT MAKPOKOHTEKCT pealn3yeTcs B paMKax cBepxdpas3o- BOTo
enuHcTBa WM ab3ama. Tak, B ciemyroieM OTpbIBKe W3 KHUTH A. MunHa o Bununm-
MyXe B paMKax IHaJOTHYeCKOr0 €AWHCTBA peajn3yeTcs He NEepPEHOCHOE 3HAueHUe
¢dpazeonormsma to live under the name, a ero GykBanbHOEe 3HAY€HHE, YTO CO3IAET
ompeneNeHHbIi FoMopucTraeckuii addext: Once upon a time, a very long time ago,
about last Friday, Winnie- the Pooh lived in a forest all by himself under the name of
Sanders.

{«What does «under the name» mean? asked Christopher Robin. «It means he
had the name over the door in gold letters and lived under it»).

CTHIHMCTHYECKMIT MEraKOHTEKCT OXBaThIBAECT BECh TEKCT XYIOXKECTBEHHOTO
npou3BeneHusl. MHOrokpaTtHoe YMOTpeOJeHHE TaK Ha3bIBa€MBIX KIIIOYEBBIX WU
TEeMaTUYECKUX CIIOB B Pa3/IMUHbIX PEUEBBIX CUTYalMsIX B Mpejenax OXHOTO TeKcTa
o0oraiaer 1 U3MEHseT UX CMBICIIOBOE CoepKaHue. Tak, HalpuMep, CJI0BO «KMOCT» B
pomane O. Xemunry’s «Ilo KOM 3BOHMUT KOJOKOJN» TIOCTEIIEHHO BKJIIOYaeT
CIICYIOIME CEMAHTUYECKHUE KOMIIOHEHTBI: COOPY)KEHHE Yepe3 peKy; O0eBoe 3a/1aHue;
OIACHOCTD, IIPOBEPKA YB-



JIOBEYECKUX KadecTB; gonr. «Jloxnmp» B pomane «[Ipomait, opyxmuel» — rmioxas
MOT0/1a; TIOX0€ HACTPOCHHUE; CITyTHHK OMACHOCTH; MPEIBECTHUK HECUACTBS; CBUICTEINb
6esnamexHocTu» [65, 33].

JIMHrBUCTHYECKUI U CTHIMCTUYECKHH KOHTEKCT B CBOIO OYEpEelb MOTYT CIYKUTb
6a3o0ii A co3MaHUs B XyJO)KECTBEHHOM INPOM3BECHUM KOHTEKCTa 00pa3oB U HAEH,
MIOCKOJBKY B TIOBCEAHEBHOM OOIIEHWH KOHTEKCT OIpPEAeNsieT JIOTHYECKUH CMBICT
pedyeBOl eAMHHMIBI, a B XYIOXECTBEHHOM TEKCTE€ KOHTEKCT IOpOXZaeT He TOJbKO
MOHSITHE, HO U 00pa3s.

TMonsiTHe «00pa3» SBIACTCSA OMHUM U3 Hanbomee

H°"OBP HOOPCAR** CJIOXHBIX, TOCKOJIBKY OHO SIBJISIETCS MTPEIMETOM HCCIIEA0BAHNUS
MHOTHX HayK — (UIOCODHH, ICHXOIOTHH, ICTETUKH, JINTEPATYPOBEIACHUS U
JIMHTBUCTHKH.

Haubonee mmpoko moHATHE «00pa3» Tpakryercs B ¢wmiocopun. B ¢ u-
mocodcKOM achnekre BOSHHKHOBEHHE W CYIIECTBOBaHHE 00pa3a pacKpbIBaeTCs
Ha OCHOBE JICHMHCKOM TEOPHH OTPaXCHMS KaK OOIIer0 CBOMCTBA MaTepHH,
OOYCIIOBIIGHHOTO TEM, 4YTO TNPEJMETHl W SBJICHHS OOBEKTHBHOIO MHpa HAXOAATCS B
YHUBEPCAJIBHON B3aMMOCBSI3H M B3aUMOJICHCTBHY. B3anMoeicTBYs IpyT ¢ IpyroM, OHK
KaKUM-TO 00pa3oM W3MEHSIOTCS. DTH M3MEHEHHS BBICTYNAIOT B BHJE OINPEACIEHHOTO
«crena», KOTOPHIA (DUKCHpPYeT OCOOSHHOCTH B3aMMOIEHCTBYIOIIETO MpeAMeTa, SB-
JICHUSL.

DopMBI OTpaXKEHHS 3aBHCAT OT CIEIU(PUKA M YPOBHS CTPYKTYPHOH OpraHH3alliH
B3auMonercTByromx Ted. CoaepkaHue OTPaKeHUS BBIPAXKAe€TCS B TOM, Kakue
M3MEHEHUs] TPOW30IUIM B  OTPaXAalomleM MpeAMeTe U Kakde CTOPOHBI B
BO3JIEHCTBYIOLIEM MPEMETE U SIBICHUH OHU BOCIIPOM3BOJIST.

Takoit «cnen» BO3HMKAeT M NpPU B3aUMOJEHCTBUM YEJOBEYECKOI'O CO3HAHUA C
O0BEKTHBHBIM MHPOM — IICHXUYECKOE BOCIPOM3BEICHHE 00BEKTa B MO3TY YEIOBEKa B
BUJIE OUIYIIEHNH, BOCTIPUSTHH, IPECTABICHUH, MOHATHHA, CY)KICHUA U YMO3aKITIOUSHHI
U TpeAcTaBiseT co0oi o0pa3 B (uimocopckoM MOHMMAaHUU. «Bemp B CO3HAHWUU
JesoBeka — 3T 00pas, a peasbHas Bellb— ee mpoodpas» [79, 71]. Takum obpazom, B
THOCEOJIOTHH TOHATHE «00pa3» O3HauyaeT pe3yNbTaThl IT03HABATENBLHOM AEATEIbHOCTH
YeJI0BeKa He3aBUCUMO OT ero ()OpMbl, HE TOJIBKO 00pa3bl HATJIsIHBIC, HO U a0CTpaKTHBIE
(monsTHst, hopmysisl, Teopun u T. 11.) [113, 5]. B TakoM MOHMMaHUK MOHSITHE «OOpa3»
COBIIAJIAET C MOHATHEM «HHpOpMaIHs» (cM. ¢. 12).

Jqmgs 1 cUMX0MTOT UM XapakTepHO IMOHUMaHHEe o0pa3za Kak MPekIe BCEro
YYBCTBEHHO-HATJISTHOTO OTPaKEHHS ISHCTBUTEIBHOCTH.

B coBpeMeHHOM JTUTEepaTypoOBEJAEHHUHM CIOBO «obpa3» pac-
CMaTpUBAETCS B TPeX 3HAa4YeHWsx: 1) oOpa3 Kak >KUBOIMCHAs Jeraib, Meradopa Hin
WHOI TpOII, CBSI3aHHBIA C TIEPEHOCOM 3HaYEHHS, T. €. KaK CPEJCTBO XyJ0KECTBEHHOTO
u300paxkeHust; 2) obpa3 Kak JIMTEpPaTypHbIA MepcoHax; 3) 00pa3 Kak OCOOBIA THII
MO3HAHUS W OTPa)KeHHs OOBEKTWBHOTO Mupa. J[aHHBIE TPAKTOBKH 00pa3a JIOTHUESCKH
pasHOOOBEMHEI: Hambomee oOmIel TPaKTOBKOH oOpa3a sIBISETCS TPEThs, JBE IMEPBBIS
CIIelyeT paccMaTpuBaTh Kak Cp € 1 C T B O OOpa3sHOr0 MO3HAHUS M OTPaKEHHUS
OOBEKTHBHOI NeHCTBUTEIbHOCTH.

B nuHrBHCTHKE, U B CTHIIMCTHKE B YACTHOCTH, KaKOTO-JTOO0 OOIIETIPUHATOTO

OIpe/IeNIeHHsI TIOHATHS «00pa3» HET, XOTs Bce HAYKH, U3yJaloIne

npobiieMy «o0pa3a», UCIOIB3YIOT MHOTO JIMHTBUCTHUECKHX MoHATHH. [lombiTaemcs

BBIICIIUTh HauOoOJiee CYIICCTBEHHBIC IPU3HAKKH o0pa3a M CJIOBECHOro obOpasa B

JTUHTBUCTHKE. s 3TOro HEoOXOOMMoO cIenaTh HEeOONBIIOW HSKCKYpC B HCTOPHIO
CTaQHOBJICHUS U Pa3BUTHS A3bIKA.

SI3BIK BO3HHKAET B MPOLIECCE COBMECTHOU TPYAOBOM JMEATENBHOCTH YEJIOBEUYECKOTO
KOJUIEKTHBA KaK CPEACTBO OOIICHHS M TO3HAHHS OOBEKTUBHOW JNeicTBUTENbHOCTH. C
MIOMOILIO SI3bIKA OCYILECTBISIETCS IIEPeX0]] OT JKMBOIO CO3EPLAHMUs, OT YYBCTBEHHOTO
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MO3HAaHUSI K OO0OOIICHHOMY, aOCTPaKTHOMY MBIIUICHHIO. MHOTHE HCCIIeIOBATEIH
CUHUTAIOT, YTO B CBOMX HCTOKAX SI3BIK OBUT «HM300pa3UTENbHBIM», YTO CIIOBO BO3HHUKAJIO
KaKk CpeACTBO (HKcalMud W THepenadn oOpaza IyTeM HCIOJIB30BAHUS OTHOTO W3
MPU3HAKOB TOW WJIM WHOW BEIlM B Ka4yeCTBE MPEJCTABUTENS BCEH BEIM, BCero odpasa
Bemy. TakuM 00pa3oM, XOTS CIOBO OOpa3OBBIBAJIOCH Ha OCHOBE KOHKPETHBIX,
YYBCTBEHHBIX BOCHPHSTHH BEIIM, OHO TeM HE MEHee BBICTYNal0 KaK 3HaK BEILH,
UTHOPUPYS BCe OCTajbHbIE MpU3HAaku oOpaza. Ha mepBoHawanbHBIX ?3Tamax CBOETO
Pa3BUTHS SI3bIK OCHOBBIBAJICS HAa YyBCTBEHHOH (hOpMe OCBOEHHUS NEHCTBUTENBLHOCTH, HO
Oymy4ud TPEKAE BCEro OpPYIAHEM TMPAKTHUYECKON JeSITETBHOCTH, OH B JIMIE CBOUX
MOTpeOUTENeH CTPEMUIICS K aOCTParupoOBaHUIO OT YYBCTBEHHO-HATIISTHOTO CyOCTpaTa ¢
TEM, 4TOOBI CJIOBO HA OCHOBE HEMHOTHX WIIH Ja)Ke SIUHUYHBIX MPU3HAKOB 00pa3a Mor-
70 0003HAYaTh HE TOJNHKO CAMHHYHBIC OOBEKTHI, a IEJble KIacChl Oojee WM MEHee
CXOJIHBIX OOBEKTOB.

VYCnoKHEHHE COIMANBHOTO OIMBITA YEIOBEYECKOr0 KOJUIEKTHBA, €r0 CTPEMIICHHUE
OCO3HATh CBOE MECTO B MHUpPE BEIECT K TOSBICHUIO MEPBBIX (HOpM OOMIECTBEHHOTO
CO3HAHUSI — KMCKYCCTBa, MUA(OIOTHH, PEIIUTHU, KOTOPbIE OBUTA TECHO CBS3aHBI IPYT C
JPYroM W Ha paHHAX OJTamax pa3BHTHA YEIOBEYSCTBA MPENCTABISLIH COOOM
CHHKpeTHYecKoe Ienoe. [IOCKONbKY YeNOBEYEeCKOe CO3HAHHE MaTepHUaIU3yeTcs B
SI3bIKE, TO TOSIBIICHHE HOBBIX II € J1 € i peueBOil KOMMYHHUKAIIMU C HEU30EKHOCTHIO
BENIET K CO3aHHI0 HOBBIX KOMMYHHUKATUBHBIX C P € 1 C T B — IOITUYECKOTO SI3bIKa,
KOTOpBI co3maBaicss HAa 0a3e s3bIKa MPAKTHYECKOTo. B TepMUHAX JMHTBUCTHUKH 3TO
03HAYaeT, YTO BO3HHKHOBEHHE HOBOTO aJipecara, OTIIMYHOTO OT ajapecara, 3HAKOMOTO
M0 COBMECTHOW TPYIOBOH AESITENFHOCTH,— JXHUBOTHOTO-NIPApO- AWUTENS, YKHBOTHOTO-
MOKPOBHTEIIS,, TOTEMa M, HAKOHel, 0ora W APYTMX CBEPXBECTECTBEHHBIX CYLIECTB —
TpeOyeT W co3maHus Uil OOLIEHHS C HHMH JPYroro s3blka, OTIMYHOTO OT SI3BIKa
MIOBCEJHEBHOTO 001IeHust. TakiuM 00pa3oM, 1Mo Mepe TOro Kak MPOUCXOANT W3MEHEHHE
(opM OOILIECTBEHHOrO CO3HaHHMSA OT CUHKpeTusMa K auddepeHmpoBaHHOCTH,
U3MEHSIOTCSI U (OPMBI SI3bIKA — HApsLy C MPAKTHYECKUM SI3BIKOM BO3HHKAET SI3BIK
XYJI0’KECTBEHHBIN MU TIOITHYECKUH.

B panHux ¢opmax CIOBECHOIO HCKYCCTBAa, B OOpSAOBOM IO33UU MOSBISIOTCS
snemMeHTbl (MeTadophl, SMUTETHI, CPABHEHMS) M MPAaBWIA UX COEAUHEHHS (IIOBTOPBHI,
[apajuIeiu3Mbl), U3 KOTOPBIX CKJIAJIBIBAETCS CAMOCTOSTENBHAS 3HAKOBAs CHCTEMa Kak
OCHOBa XYIOKECTBEHHOTO MbliuieHHs. CBoeoOpa3ue 3TOH HaIbSI3BIKOBOH CHCTEMbI
COCTOMT B TOM, 4YTO OHA BBIXOAUT 3a TPEICHbl COOCTBEHHO MpParMaTHYECKOro
KOMMYHUKaTHBHOTO aKTa, OHA JIOMOJNHSAET W BHIOM3MEHSET €ro CHMBOJIHUKOM,
TUTACTUYECKUM YYBCTBEHHBIM N300paKEHHEM MHUPA.

Ha ocHOBe OOBIICHHOH, TMOBCEHEBHON peud (OPMHUPYIOTCS paHHHE —XY-
JIOKECTBEHHBIE CIIOBECHBIC 00pa3bl. MHBIMK clloOBaMH, B OCHOBE TIpolecca IMepexoa
MPAKTHYECKOTO S3bIKA B MO3THUYECCKUH SI3BIK JIOKUT MpeBpalleHne ~3pIKOBOH KapTHHBI
MHpa B IO3THYECKHUiT 00pa3 Mupa.

«Inst  TepBOOBITHOTO  MBIIUICHUSI CBOWCTBEHHO MPSMOE  OTOXIECTBJICHUE,
HampuMep, 00beKTa ¢ ero «mpaponuresnem». [loaTomy, Hampumep, APEBHEBOCTOYHOE
BEIpOKEHUE THIA «JEBYIIKAa-CEpHA» MOHUMAJIOCh KOTJA-TO HEe KaK CpaBHEHHWE, a Kak
IpsSIMOE  OTOXK/IECTBIIEHHE.  «IEBYIIKAa-CEpHa» — KaK BBIPOKEHHE CIHUTHOTO,
CHHKPETHYHOr0 BocmpusAThs. Korma ke OT 3TOro MpeACTaBICHUS OTHENSASTCS
BOCIIPUSITHE, B JAHHOM CJIydae YellOBeKa KaK omoenbHoco 00beKma HaOMIOIeHNs, TO ’
BO3HHKAET HEKas 0co0as JBY4ICH- HOCTh «00pa3za», B KOTOPOM OIHMH OOBEKT —
YeJOBEUECKUH, «IEBYIIKa», y)Ke He CIUBAETCS, a JIUIIb YyIoxoOuseTcs ApyroMy — He
YeJI0BEUECKOMY, @ KHBOTHOMY OOBEKTY, «CEpHE», CpPaBHHBAeTCS ¢ HUM. JTO M €CTb
3apOXKICHIE PaHHEro XyJ0XKEeCTBEHHOro 00pasa, obpaza-cpasnenus. @OpMHUPYeETCsl BCe
YCIOXKHSIOLIASACS cucmema 06pazo8 . HaTIsJHOTO ONHMCAHNUs, KPAaCOYHOTO H300paXKeHusl,
yrnono6ieHus, nHockazaHus. Co3aercs OCHOBa BCeH COBOKYITHOCTH XY0KECTBEHHBIX



M300pa3UTENBHBIX CPEICTB — JMUTETOB U MeTadop, BCEBO3MOXKHBIX TPOIOB U HUTYP»
[25, /n.

IIpoucxoaur, Kak 5TO XOPOLIO BUIHO W3 BBHIECNPUBEACHHOTO IpHUMeEpa, H
oOpazoBaHMe caMoro MexaHuzMa (opmupoBaHus o0pa3a, B KOTOPOM OOBIUHO
paznuyaroT: 1) 0603HaYaeMoe — TO, O YeM HAET PeUb, B JAHHOM CIIydae «IEeBYIIKa»; 2)
o0o3Hayaro1ee — To, ¢ YeM CpaBHHBAETCSl 0003HAUaeMOe, B JTaHHOM CIIydae «CepHa»,
3) OoCHOBaHME CpAaBHEHUS — OOIME YEPTHl CPABHUBAEMBIX OOBEKTOB — CEPHBI U
JIEBYLIKH — I'PallMO3HOCTb, KPACcOTa, U3SIIECTBO, ITJIMBOCTh U IIP.

KpoMe TOro, B JTaHHOM MEXaHH3ME MOXHO BBHIJCIUTH THIT OTHOIICHHH MEXKIY
O3HAYaeMbIM M O3HAYAIOIINM, TEXHHKY CPAaBHCHHs, I'PaMMATHYCCKHE M JICKCHYECKHE
ocobeHHOCTH cpaBHeHMs. OJHAKO IepBbie TPU (DAKTOpa SBISIOTCS OCHOBHBIMH U
YHHBEpPCAJIBHBIMU U1 BCEX S3BIKOB, OCTAJBHBIC MOTYT BapbHpPOBAaThCS OT S3bIKA K
S3BIKY ¥ B ICTOPUH OJHOTO SI3bIKa B IOBOJIBHO 3HAYUTEIIBHBIX MTPEIeiax.

Takum 00pa3oM, HECKONBKO OrpyOIIsisi peasbHBIA XOJI MCTOPUYECKOTrO Pa3BUTHSA,
MOJKHO YTBEP>KaTh, YTO CTAaHOBJICHHE U Pa3BHUTHE S3bIKA IILIO OT S3bIKA «OOPa3HOro» K
A3BIKy «0e300pa3sHOMY», 3HAKOBOMY, 4TO AWKTOBAJIOCH MOTPEOHOCTSMH MBIIIICHAS U
KOMMYHHUKAIUH. Y CJIO)KHEHNE OOIECTBEHHOH MPAKTUKH NPUBOIUT K CBOCOOPA3HOMY
BO3POXJICHHIO Ha nopoi, TOpa3fgo Ooiiee BBICOKOH, OCHOBE XYHOXKECTBEHHOTO,
MIO3THYIECKOTO, OOpa3sHOTO S3bIKA, KOTOPBI MM HE TONBKO KOMMYHHKATUBHYIO U
MO3HABATENIFHO-OTPAXKATENbHYI0 (YHKINIO, HO W (yHKOUIO scrermdeckyro. Croe-
oOpaszue QyHKIUH ONpENeNiiio U CUCTEMHBIN XapaKTep MOITUIECKOTO S3bIKa — B HEM
BBIpa0aTBIBAIOTCSI CBOM EAMHHIIBI M CBOSI CETh CTPYKTYPHBIX OTHOLICHUH MEXIY
JAHHBIMH €IMHUIIAMH.

HeobOxomuMo OTMETHTh [Ba CYIIECTBEHHBIX OOCTOATENbCTBA. Bo-mep- BHIX,
HUKOTZa He OBUIO M HET HEMpOXOAWMOHM T'PAHHLBI MEXIY S3bIKOM MPAaKTHYSCKUM H
s3pIKOM  modThueckuM. OHM  MPEACTaBNSAIOT  COOOH  HE3aMKHYTHIE,  TECHO
B3aUMOJICUCTBYIOLIME MEXIy COOOH CHCTEMBI, BCIEACTBHE YEr0 OJIEMEHTHI
MOATHYECKOTO S3bIKA BCETAa HCIOIB30BAINCH B IMPAKTHYECKOW pedd H, HaoOopoT,
9JIEMEHTHI IIPAKTUYECKOTO S3bIKa BCET/a MCIOIb30BAIUCH B MOITHUYECKOH peur. bonee
TOro, oOpa3oBaHHe OOLIEHAPOIHOTO JUTEPATYPHOI'O SA3bIKA, KaK MOKAa3bIBAET UCTOPUS
NPaKTU4YeCKH BCEX EBPONEHCKUX S3BIKOB, BO3MOXHO TOJIBKO MPH HAIWYUU
ONPEIICIICHHOM JTUTePaTYPHOH TPAIMIIMK, CIIOKUBIICHCS M 3aKPEIUICHHON B JINTEpaType
HO3TUYECKOTO si3bIKa. He caydallHO CTAHOBJICHHME PAa3IMYHBIX JIMTECPATYPHBIX S3BIKOB
HEPEIIKO CBS3BIBACTCS C ACATEIBHOCTHIO TOIO MIIM HHOTO BEJIMKOIO MHCATENs WM [103Ta
— A. C. Ilymxkuna B Poccun, T. I'. IlleBuenko Ha Ykpaune, Jx. Yocepa B AHIIIHY.

Bo-BTOpBIX, MO3THYECKHIl S3BIK, KaK M S3BIK IPaKTUYECKHH, HMCTOPHYECKU
n3MeHuMB. Kaxgas wucropuueckas »dmoxa, Kaxzaas JHTepaTypHas IIKONA MM
HalpaBJIeHHe, KBl TaJaHTIMBBIA IHCaTeNb W MOST CO3JAlOT CBOW COOCTBEHHBII
TIO3THYECKHI A3BIK, KOTOPBIH, C ONHOM CTOPOHBI, 0a3MpyeTcs HAa CYIIECTBYIOIINX
TPaAWIHMAX, & C JOPYTOfl CTOPOHBI, OTTANKHBaeTcs OT HUX. CTeNeHb OTTaJKHBaHUS
MOXeT OBITh Pa3HYHON. SI3bIK XyJ0)KECTBEHHO! JINTEpaTyphl XX Beka MPOSBIISET SIPKO
BBIPOKEHHYIO TEHICHIMIO K CTUPAHUIO TPpaHed MEXIy MPAKTHYSCKUM U TOITHUSCKHM
SI3BIKOM, HO 3TO HE CBHCTENLCTBO OTMHpPAHHS MOATHUYECKOTO S3BIKA, a CBHUJIETENBCTBO
peoOpa3oBaHus IPUHIIUIIOB €r0 OPTraHU3aINH.

B pesynprare ANUTENBHOTO HCTOPUYECKOTO IIPOIECCa PA3BHTHA MOITHYECKOTO
sI3bIKa B HEM BBIPAOOTAJIHMCh TPH OCHOBHBIE (POPMBI CYIIECTBOBAHHS XYIOXKECTBEHHOM
MBICITH. TIO3THYECKOE CJIOBO, CIOBECHBIM 00pa3 W (opMbl OpraHM3alMy CIOBECHOTO
o0pasa B XyJO>)KECTBEHHOM ILIEJIOM.

OO6pa3HOCTh B HMIMPOKOM CMBICIIE MOXHO ONPEACIUTh KaK CBOWCTBO MOATHYECKOU
peun mepenaBaTh HE TOJBKO JIOTMYECKYI0, HO W UYYBCTBEHHO BOCIPHHHMAEMYIO
nrpopmanuo (OUIyLICHHs, BOCHPHATHS, NPEIACTABICHHS) NPH OMOLIA CHCTEMBI
CJIOBECHBIX 00pa30B, a caM IePBOHAYANIBHBIH CIIOBECHBINH 00pa3 MOXKHO OIPENeTUTh KaK
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OTPE30K PEYH — CJIOBO HWJIM CIIOBOCOYETAaHHE — Hecyllee 00pa3Hylo HH(OPMAIHIO,
3HAYEHHE KOTOPOH HE HKBHBAJIEHTHO 3HAYCHHUIO OTAEIHHO B3SATHIX JIEMEHTOB JAHHOTO
oTpe3Ka.

Ot1o ofmee ompeaeneHHEe MOXHO M HYKHO YTOUYHHTb M KOHKPETU3HPOBATDH
MPUMEHHUTEIHLHO K CJIOBY M K OTpe3KaM OOJBILINM, YeM CIIOBO.

CymectByeT [Ba IOAXOAa K TPAaKTOBKE IOHATHA IIO3THYECKOro cioBa. B.
T'ymbonmear, A. A. TloreOus u ero mkoma, a mo3uHee K. @Doccnep m b. Kpoue
paccMaTpUBalIM S3BIK, S3BIKOBYIO NESTENBHOCTh Kak HCKyccTBO. Hawmbosiee moiHo
JJaHHAs! KOHIICTIIN, 3aKII0YAIONIasics B TOM, YTO JIF00OE MPAaKTUYECKOE CIOBO SIBISIIOCH
WIH SIBIISCTCS MOITHYECKHMM, ObUia copmynupoBaHa B Tpynax A. A. IToredrn. OH
pas3Iuyall B CIIOBE €r0 BHEINHIOW (OpMy, T. €. WICHOPA3ACIbHBIN 3BYK, COIEpIKaHHE,
O0BEKTHBU3UPYEMOE MOCPEACTBOM 3BYKA, M BHYTPCHHIOW (GopMy, WM Oirpkaifiiee
ITUMOJIOTMYECKOE 3HAUCHHUE CJI0BA, TOT CIOCO0, KaKMM BBIpakaeTcsl copepkanue. Tax,
HallpUMep, PYCCKOE CIIOBO <OKAIOBAaHBE» M JIATHHCKOE «annumy» ofmme ™o
COICPKaHMIO, HO OTIMYAIOTCA HE TOJNBKO BHEIIHEH, HO W BHyTpeHHell QopMoii:
«annum» — To, YTO OTIycKaercss Ha rox [..], Torma kak «kanoBanbe» — (cp.
KanoBarth) mopapok» [86, 145]. CrnenoBarenbHO, B CIOBE €CTh [Ba COACPIKAHUS —
00BEKTHBHOE, MM OMIpKaifIiee STUMOJIOTHIECKOE, CoAep Kaliee TONBKO OANH IPU3HAK,
1 IPyroe — CyOBEKTHBHOE CO MHOXKECTBOM IPH3HAKOB.

B OombmmHCTBE CIOB BHYTpeHHSSI (opMa mHcUe3Na, IOITOMY HA JAHHOM
CHHXPOHHOM Cpe3e¢ MOXKHO BBIIENTUTH CJIOBa OOpasHBIE, T. €. COXPAHSIONINE DJIEMEHT
KOHKPETHOT0, HAarJsAHO-4yBCTBeHHOro (Hamp.! mMemBenp — TOT, KTO «Bemaer» Mef,
HETyX — TOT, KTO IIOET, BEIbMOXKa — KTO Belib (MHOTO — Cp. BEIbMHU) MOXET, BEHEIl,
BEHOK — TO, YTO CBUTO, U T. 11.),



U 0Oe300pa3Hble, T. €. YTPATHBINKE NaHHBIA BJIEMEHT (HAmp.. TOpoJ — HEYTO
OrOPOXKEHHOE, JIePEeBO — TO, YTO «JAEPYyT», PACUUILAS MECTO JUIS MAIIHH, BOJIK — TOT,
KTO «BOJOUMT» (Tammrt) ckot; husbhand < hus «mxom» + bon- da «xozsuu», Good-by <
God be with you, window < wind «Betep» + + ega «rma3» u jp.

B xymoxecTBeHHOH peun ObIBalOT  ciydad, KOrJa B  ONPEAEIECHHBIX

KOHTEKCTYaJIbHBIX YCIOBHSX BHYTpPEHHAS (opma clIoBa MOXKET OXHBISTHCS HIH
AKTYaJM3UPOBAThCSA, IPUYEM AaKTyalu3upoBaTbCA MOXKET HE TOJNBKO HCTHUHHAsS
stumonorust (cM. y P. POXIecTBEHCKOrO — «HO caMo-JIEThl CaMH HE JIETAIOT»), HO W
nokHas, wi HapoaHas (cM. y H. AceeBa — «Uro Takoe cuacthe? CoydacTbe B 100pBIX
YENOBEYECKUX JIeNax», XOTS STUMOJIOTHYECKH «CHACThE» O3HAYAJIO XOpPOIIHH KyCOK»
— «4acTb» OT TOrO YK€ KOPHS, YTO M «KycaTh»). OIHAKO JAHHBIM [IPUEM BCTPEYAETCS
OTHOCHUTEJIBHO PEIIKO U Y HEMHOT'MX COBETCKUX MTO3TOB, TAKUX Kak B. XneGHHUKOB,
B. Maskosckuii, O. Mannensiutam. B aHTJIOS3BIYHON 1033UM OH BCTpEYaeTcs elie
peXe, BO3MOXKHO M3-32 TIE€HETHYECKOM HEOAHOPOAHOCTU aHIVIMMCKOro cioBaps, B
KOTOPOM OIPOMHOE€ KOJIMYECTBO CIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 JPYTUX SI3BIKOB, BOOOLIE HE
MOTJI UMETh BHYTPEHHEH (OPMBI B aHTIIUHCKOM SI3BIKE.

Bropoii noaxoz K onpeneneHuio 3Ha4YeHUs IIO3TUYECKOTO CIIOBA COCTOUT B TOM, UTO
CIIOBO B XYIOXXECTBEHHOM MPOHM3BEICHHH pacCMaTpUBAETCSl KaK HE PaBHOE CIIOBY
MIPAKTUYECKOTO $3bIKa, MO0 B XYIIOKECTBEHHOM TEKCTE OHO JBYIUIAHOBO IO CBOEH
CMBICIIOBOM  HAINPaBJICHHOCTH, COOTHOCSCh  OJHOBPEMEHHO M CO  CJIOBaMHU
OOIIENUTEPATYPHOTO S3BIKA, M C DJIEMEHTAMH CIIOBECHOH CTPYKTYPHI XyIOKECTBEHHOTO
tekcta [38, 125]. O «HEOOBIYAaHHBIX MNPEBPAIICHUSX», KOTOPBIC IIPOUCXOMASAT C
OOBIYHBIMH ~ CITOBaMH  OOIIEHApOAHOTO s3bIKa KaK TOJNBKO OHM IMOMAaJaroT B
XyIOKeCTBEHHBIN TekcT, mumeT u B. A. Kyxapenko, mpuBoasi HHTEPECHBIH U TOHKO
MPOaHATM3UPOBAHHBIA MaTepHas, TMOATBEPKAAMONIUI JaHHOE MOJOKEeHHe. B o0mem
IUIaHe 3Ta UJiest KaKuX-TM00 COMHEHHI He BBI3BIBAET, HO, MPEICTaBISETCS, YTO 311eCh
HEO0XOIUMO CeNIaTh HEOOJBINYIO, HO CYIIECTBEHHYIO OTOBOPKY.

JefictBuTensHO, 110 60 0 € CIIOBO NPAKTUYECKOTO SI3bIKa B ONPENEeNeHHBIX
KOHTEKCTYaJIbHBIX YCIOBHSAX MOXET MPEBPATUTHCS B MO3THUECKOE CIOBO, MpHOOpeTas
HEKHH JIOTIOJHUTENBHBIA, B TOM YHCIE W OOpa3Hblii cMbica. «Tak, clIoBO Xxe6 B
3armaBuu  pomaHa Ausiekces ToicToro mpencrtaBiser coOoil  M3BeCTHBIM 00pas,
Nepeaoui B XyI0)KECTBEHHOM CHHTE3€ OJIHO M3 KPYIHBIX COOBITHI PEBOJIOIMU U
TpaXJaHCKOW BOMHBI. [Ijis TOro 4roOBl 3TO CJIOBO MOIVIO MMETh TaKOW OOpa3HBIH
CMBICII, CO3/laBaeMblii UM 00pa3 JOKEH B caMOM ce0e, B KayeCTBE CHITOIO MOMEHTA,
COXPaHATh €llle M IepBOHAYaIbHOe, OyKBalbHOE 3HAa4YeHHE ciioBa. [...) Xieb B pomane
ToncToro o3Havaer u TO, YTO 3TO CJIOBO O3HAUYAET BCErJa, U TO, YTO OHO O3HAYaeT B
COZep)KaHUK POMaHa, OAHOBPEMEHHO, cpa3y...» [32, 2461

OnHako 3TO, KaK HaM IPEJACTABIAETCS, HE O3HAYaeT, YTO K a K 1 0 €  CJIOBO
MIPAKTHYECKOTO SI3bIKa B XYIO)KECTBEHHOM TEKCTE O00s3aTelbHO Ipeodpasyercsi B
ITOATUYECKOE CIIOBO. B 3TOM Bompoce Ham Oonee Gimska touka 3penus JI. B. [lepOsr,
KOTOPBIA pa3iuyall B TEKCTE XYA0KECTBEHHO 3HAUYHMMBIE 3JIEMEHTHI U «ITyCThIE MECTa»,
«yIaKkoBOUYHBI Marepuam» [32, 246], T. e. Mecra 3HauMMble B KOMMYHHKATHBHOM
OTHOIIIEHUH, HO HE3HAYMMbIE TN MaJIo 3HAUYUMBIE B XYI0KECTBEHHOM OTHOIIECHHH.

Uro kacaeTcsi eAWHMI, OONbIIE, YeM CIOBO, B JTAHHOM CIydae MOHATHE «o0pa3»
MOXKHO  ONpPENENUTh KaK CIOKHOE eIMHCTBO M3 00 pajk eH U I u
BEIpajX eHHUs, T e o0pa3 ABIsAETCS CIOKHBIM 3HAKOM, y KOTOPOTO B KadeCTBE
IUTaHa BBIPAYKEHHSI BBICTYIAeT H300paKeHIe, a B KauecTBe IUIaHa COIePIKAHUsI — HOBOE
BBIP2)KCHHE, HE CBOJMMOE K paHee BBIPAKEHHOMY (B OTAEIBHBIX, BIIPOYEM JOBOJIBHO
PEIKUX CITydasiK, 3TO OHpeeIeHUe IPUMEHIMO H K CIIOBY).

Paccmotpum GachHu U. A. KpoutoBa — «Ileryx u xemuyxkHoe 3epHo», «KoT u
noBap». B kaxmol W3 HHUX OYEHb YETKO pa3lIdyaroTcsl [Ba IJlaHAa —
n3obpaxeHune, T. e ONHCaHHe, OojJee WIM MEHEe KOHKPETHOE, Hggoﬁ
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JKU3HEHHON cuTyanuu — lleTyxa, HaIIeAIIero »KeMUy)KHOE 3epHO M He OLEHHBIIETO
€ro, HPaBOYYMTENBHOH pedyH IMoBapa-rpaMoTresi, OOpalleHHOW K OeCCOBECTHOMY KOTY
Bacbke, ¥ BBIp aX € HHM € — DKCIUIMIUTHO CHOPMYIMpPOBAaHHAS MOpallb, HEKOE
JIOTUYECKOE yMO3AKJIIOUCHHE, HOCAIIee OTUUECKUH, HPABOYUMTENBHBIH XapakTep:
«HeBexxu CymsaT TONBKO Tak: B 4eM TONKY He MOWMYT, TO BCE y HHUX MYCTAK», U «[...]
UYroObl TaM peueil He TPaTUTh MO-IIyCTOMY, TJie HY>KHO BJIaCTh YIIOTPEOUTH».

Tunonornyeckoif 0COOCHHOCTBIO KaHpa OacHHM SBISETCS IEePBOHAYAIbHA
PacUJIEHEHHOCTh Ha /1BAa TEKCTA, OJUH U3 KOTOPBIX TATOTEET K NMPEAMETHON CTPYKTYype
obpasa, Ipyroil — K €ro CMBICJIOBOH CHCTEME, M OTHOIICHHS MEXAY HHUMH MOXHO
OXapakTepu30BaTh Kak «mepeBoj Tekcra B Texcet» [80, 30].

KoHe4yHO, CTONB OSKCIUIMIMTHOE pa3rpaHUYCHHE H300paXKCHHS W BBIPAKEHUS
BCTpEYaeTCsl 0BOJIBHO pelko aaxke B OacHsx (cp. Gacuu U. A. KpbuioBa «Bonk Ha
ncapue», «Boink u srHeHOK», «CTpeko3a u Mypaseii», rie H300paKeHNe U BBIPAKCHIE
B3aMMOIPOHHKAIOT, HE CTAHOBSICH OT O3TOr0 TOXKICCTBEHHbIMHU). B emie Goblueii
CTETICHH 3TO XapaKTEPHO TS OCTATBHBIX BUIOB XYI0XKECTBCHHOH pedrL.

EnmuacTBO comepkaHus M (OPMBI B XYJO)KECTBEHHOM TEKCTE O3HAYaeT, 4TO B
dopMe comepKaTeNbHBIM  SIBISIETCST (MM MOXKET —SIBIISATBCS) JIEOOOW  3JIEMEHT.
XymoxKecTBeHHas! peub HE «CPEICTBO» Tepeaul HEKUX, Y)Ke CYINIeCTBYIOIIUX B KaKOH-
To MHOH (hopme 00pa3oB, a caMo BOM I ON[ e HU € O3THX 00pa3oB. MMeHHO
MO3TOMY COJEpXKAaHHE XyJOKECTBEHHOTO ITIPOM3BENCHHS HE MOXET OBITh CBENCHO K
nornyeckomy ymoszakmoueHuto. Korma JI. H. Tomcroro cmpocunu, Kak MOXHO
BBIpa3UTh OCHOBHYIO MBICTh «AHHB Kapenunoit», oH otBetwi: «Ecam O
XYIO’KECTBEHHOE TPOU3BECHUE HE 3aKIII0YANI0 B ce0e HUUEeTo, KpoMe MBICTIeH U uaei,
TO HE HY)KHO OBUIO OBl CAMOTO XYJ0KECTBEHHOTO MPOM3BECHUSI, HE HY)KHO ObLIO ObI
HCKYCCTBa».

Pasrpannuenue Tpex GopM CyIecTBOBaHHUS O3THYECKOH MBICIH — MOATHYECKOTO
CIOBa, CJOBecHOro obpaza u (opM oOpraHd3alMd HUX B €IMHOE Leloe B
XYIOXKECTBEHHOM NPOW3BENEHUH TNPHUBOAUT HAC K MBICIM O TOM, YTO BO3MOXKHO
YCTaHOBUTh HEKYIO Tpajalifio, Hepapxuio o0pa3oB. B Takoi cuctemMe BO3MOXKHO
BBIJICJICHHE HA HHU3LIEM YPOBHE CIIOBECHBIX 00pa3oB (MO3THYECKHX CIIOB), KOTOPHIE,
BCTYIasi MeXAy COOOH B OIpeJeiCHHbIC B3aMMOOTHOIICHHS, 00pa3ylT MeTaoOpa3bl
HEePBOTO MOPs/IKa, COBOKYITHOCTE 3THX 00pPa30B U MX OTHOIICHUH 00pa3yer MeTao0pasbl
BTOPOrO IOpsAKA U T. [I., TOKa B KOHIIE TAKOT'O OIMCAHHS HE 00pa3yeTcsi KOHEYHBIit
MeTao0pa3 — «uaes» NPOU3BEICHUS.

Hrtak, 0Opa3HOCTh BO3HMKAET B PE3YJIBTATE COMOCTABICHHUS JABYX IMOHSTHH WIIN
3aMEHBI OTHOTO TOHATHS IpyruM. CpefcTBaMu 00pa3HOCTH B Y3KOM CMBICIIE SIBIISIOTCS
BEIPA3UTEIIBHBIC CPEACTBA U CTHIIMCTHYECKHE MpHeMbl. OXHAKO 00Pa3HOCTh BO3HHKAET
HE TOJBKO MPH MCIIOIb30BAHUM BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB M CTHIHCTHICCKUX MPUEMOB.
OOBIYHEIE «HEOOPA3HBIE» CIIOBA B XyHAOKECTBEHHOM TEKCTE MOTYT CTaTh «OOPa3HBIMUY,
1, Ha00OpOT, TO, YTO SIBIISIETCS] C TOYKU 3PEHUS] CEMAHTHKH S3BIKOBOH MeTadopoii, B
XyIO)KECTBEHHOM TEKCTE MOXKET OBITh JIMIICHO 00pa3HOro 3HauYeHHWs. B TakoMm
[IOHUMAaHUK OOPa3HOCTh TPEJCTABISIET COOOH XyIOKECTBEHHYIO MOTHBHUPOBAHHOCTH
JJIeMEHTa TIPOW3BENCHHUS, COCAMHEHHE B HEM HOMHHATHBHOTO 3HAYeHHs ¢ Oojee
00LIMM, BBITEKAIOIINM H3 €r0 ()YHKIMOHHUPOBAHMUS B JAHHOM Xy 0)KECTBEHHOM TEKCTE.
OueBUIHO, YTO TPUPAIICHUE CMBICIAa TOpa3lI0 HIUpe O00pa3HOCTH: JH000W 00pa3HbI
CMBICI XYZ0’KECTBEHHOTO TPOM3BEICHUS SBISETCS MPHUpPALIEeHHeM, HO He JII000e Mpu-
pamieHue cMbicna sBisieTcst 00pa3HocThIo. [Ipupalenne cMpIciia BKIIOYAET HE TOJIBKO
IBYIUTAHOBOCTH COAEPIKaHHUS, HO U aBTOPCKYIO OINEHKY H300pakaeMoro Mupa, orbop
3JIEMEHTOB TEKCTa U MOJa4dy MaTepuala, oTpaxaroriero Buaenue mupa [70, 83].

[epeiinem Tenepb K PAacCMOTPEHHIO Oojee YacTHBIX, HO HE MEHee BaKHBIX,
OCHOBHBIX HMOHITHH CTHJIMCTHKHU: SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX CHHOHHUMOB, BBIPA3UTEIHLHOTO
CpEICTBa ¥ CTWJIMCTUYECKOTO IIpHeMa.
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TlonsiTHE «CHHOHMM>» TPAKTYETCS B TMHTBUCTHKE MOHATHE «CHHOHHMY jpogxo:
CHHOHHMMAaMU SIBIISIFOTCS CJI0Ba, OJIM3KHE

WM TOKIECTBEHHBIE 110 3HAYSHUIO, U CIIOBA, MOIHOCTHIO COBMAAAIOINE 114 3HAYCHHIO.
B cTuimcTuke moHATHE «CHHOHMMY» HCHOJIB3YETCs, KaK MPaBHJIO, B IEPBOM 3HAUCHHUH.
Ot1o 00ycnoBieHo AByMs pakropamu. Bo-niepBhIX, QyHKIIMOHATIBHOEC HA3HAUCHHE SI3bIKA
KaK «IIPaKTHYECKOr0, PEaJIbHOI0 CO3HAHUS» O00YCIOBIMBAET CI0XKHOCTD, YCTOHUMBOCTh
Y U3MEHYUBOCTb €TI0 €AMHMII, B NIEPBYIO ouepeab JeKcuueckuX. CHHOHUMUYECKUH psi
MIO3BOJISIET ONUCATh KaXK/10€ MOHATHE BO BCEM Pa3sHOOOpa3uH BO3MOXKHBIX €I'0 OTTEHKOB.
Ienn nBa clloBa paccMaTPHBAIOTCS Ha JAaHHOM CHHXPOHHOM cpe3e s3blka Kak
a0COJIFOTHO TOXIIECTBEHHBIC, TO B MPOIECCE HCTOPHYCCKOrO Pa3BUTHUS SI3bIKA OHH
Hen30ekHO MU PEepeHIUPYIOTCS WM 10 JIEKCHYECKOMY 3HAa4YCHHUIO, MM 110
CTUITUCTUYECKOMY, WIH W TMOTOMY U JPYroMy OJHOBPEMEHHO. BO-BTOpBIX, 4YHCIIO
a0CONIOTHBIX CHHOHMMOB THNA S3bIKOBEACHHE — S3BIKO3HAHWE — JIMHTBUCTHKA,
6sromonu3 — 300101, to whiten — to make white, to sack — to give a sack B iro6om
SI3BIKE OYCHb HEBENWKO. JIBa cioBa, OYIydd TOXICCTBEHHBIMU MO CBOEMY 3HAYCHHIO,
HEM30)KHO Pa3IMYaroTCsl YaCTOTHOCTBIO YIOTPEONCHHS, YTO TAKXKE MOXKET SBISATHCS
CTHITUCTUYECKUAM (PaKTOM.

Crenyer pa3nuuaTh JBa BHIa CHHOHUMOB — PEUEBBIE U SI3BIKOBBIC. PeueBble, wim
OKKa3MOHAJIbHbIe, CHHOHMMBI BO3HUKAIOT B PEYH B ONPEIEICHHOM PEYEBOM WIIU
curyatnBHOM KoHTeKcTe! «On (UMYMKOB) TOTYAC KE IOCIEIINI pa3jeThCs, OTAAB
OdeTHHBE BCIO CHATYIO € celsi cOpylo, KaKk BEPXHIOI TaK M HIKHIOI, U DeTHHbs,
MOYKENNaB TaKKe CO CBOEH CTOPOHBI MOKOWHOM HOYM, yTallWia 3TH MOKpPBIE docnexu»
(H. T'oross).

B03MOXXHO BO3ZHHKHOBEHHE TEMAaTHUECKHX TpYII CHHOHMMOB B KakoH- TO
OlpeNleNIeHHOM cepe KoMMyHHKanuu. Tak, Hanmpumep, B rasete Moe- ningStar B
Ka4yecTBe CHHOHMMOB BBICTYINAIOT Takue cioBa, kak conference — huddle, big profits —
juicy profits, to raise prices —- to jack up prices, expert — pundit, capitalist — mogul,
leader — mandarin, to- appropriate — to grab u T. 1.
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SI3bIKOBBIE CHHOHMMBI CYLIECTBYIOT B CUCTEME S3bIKA HA BCEX €r0 YPOBHSIX WIIH,
MHBIMH CJIOBAMH, CYLIECTBYIOT B <TOTOBOM Buze». HanGosbliee KOIUYECTBO S3bIKOBBIX
CHHOHMMOB HaOJIFOACTCs B JIEKCUKE U CHHTAKCUCE. SI3bIKOBbIE CHHOHMMBI BBIIEISIOTCS
Ha OCHOBE [apaJUIMaTHYCCKUX OTHOIIEHHMH, KOTOpble OOBEIMHSIOT TOT WIH HHOM
CHHOHMMHYECKUH psifi. Kaxk1oe CI0BO, KaK IPaBHIIO, BXOAMUT B OAHY HIIM HECKOIBKO
[apajirM, 9ICHbl KOTOPOM CBSI3aHbl OTHOIICHHSAMH JIEKCHYECKOIO HIIM JIEKCHKO-
CTHJIMCTUYECKOr0 Xapakrepa. PACCMOTPUM 3TO TIOJNIOKEHHE HA KOHKPETHBIX [IPUMEPaX.

Jlexcuyeckasi mapaaurMa MOXET CO3[aBaThCs Ha OCHOBE CXOACTBA W DPasiMHus
JE€HOTATHBHOTO 3HAYCHUS CJIOB, BXOJMIIMX B NAHHYIO Mapagurmy. Tak,
cioBa mansion — house — cottage oObenuHSIOTCS B OAHY IPYIITY, [OCKOJIBKY OHH
HMEIOT OOLIYI0 CeMY — «IIOCTPOMKA JUIs KWIbs». OIHAKO 06bEM 3HAUEHHH ITHX CIIOB
HEO[IMHAKOB — Haubolee «OemHoe» Mo 00heMy 3HaueHHsl CIoBO hOuse, KoTopoe
0003HaYaeT TONBKO «JOM», CIOBa MAnsion u cottage MmOMHMO 3HAYCHHUS «IOM»
COZlepXKaT ellle JOIOJIHUTENbHbIC 3HaUeHUs (CEMBI), XapaKTepU3yIOIHue pa3sMep JoMa,
«OOIBIIOH OM» B TIEPBOM CIIydae W «HEOONBIION TOoM» BO BTopoM. MHaue ToBops,
cjoBa Mansion, cottage mo cpaBHEHHIO cO CIOBOM hOUSE comep)aT HEKOTOPYIO
JIOTIOJHATENBHYI0 HH(MOPMAIHIO, KOTOpasi OTCYTCTBYET B cioBe house. DTu pasmuans B
CEMaHTHYIECKOM 00BEME CITIOB MOTYT OBITh UCIIOJB30BAHBI B CTHIIMCTHICCKHUX LETSIX.

JIeKCHKO-CTHIINCTHYCCKAsl ~ TIapajiirMa  MOXXET  CO3JaBaThCsi HAa  OCHOBE
CTUIIMCTUYECKUX XaPAKTEPUCTHK DAa CIOB, OONAJAIOMUX OOLMM J€HOTATHBHBIM
3HaueHneM. COMOCTABMM HIKECIISAYIOIINE CIIOBA!

AHTIMIACKHI SI3BIK hole

house Pycckuii 361K 10M
abode, dome (kuuorc.) JKUAJIMILLE, PE3UACHLINSA
cot (noam.) o0uTesb, IPUIOT Xa3a,
crib (soposck.) MaJIMHA, XaBbIpa

hutch (pase.

hovel (pase.) nadyra, xubapa, masat
den Gepitora

HOpa, JIOroBo

Bo Bcex 9THX Caydasx KakKJoe W3 [EPeYMCICHHBIX CIOB  00OpasyeT
CTHJIMCTHYECKYIO OMIO3HIMI0 CO CJI0BOM hOUSE 0oM, MOCKONBKY MO OTHOLICHHIO K
HEMy Ka)[0€ W3 THX CJIOB HECET HEKYIO JOIOJIHHUTENbHYIO HH(pOpMAIHIO. Xapakrep
9TON WH(POPMAIMH MOXKET ObITh Pa3IMIHBIM. BO-MEPBBIX, NOMOIHUTENBHOE 3HAUCHUE
(wm momoNHUTEbHAS MHPOPMAIHS) MOXKET OOYCIOBIMBATHCSA TEM, YTO HEKOTOPBIC
cinoBa, takue kak abode, dome, cot, crib, hutch, umeror orpanmuennyro chepy
ynotpeGuenunst: a- bode, dome ymoTpeGIsiIoTesl TONBKO B KHIIKHOM pedd, cioBo COt
TONBKO B TOTHYECKOHM, CIOBO Crib TONBKO B BOPOBCKOM jKaproHe u cimoBo hutch
TOJBKO B PA3rOBOPHOI peuH, B TO BPEMsl Kak CIOBO hOUSE TakuxX OrpaHHYeHHid B
yHoTpeO/IeHn: He MMeeT — OHO MOXKET YIOTpeOsIThbCsl BO BCeX cdepax pedeBoro
oOuieHust. J[OMOTHUTENBHOE 3HAUEHHE, KOTOPOE YKA3bIBAET Ha 3aKPEIUIEHHOCTh CI0BA
3a OMNpeNeNiCHHON cepoil peyeBOd MeATEIbHOCTH WM 3a OINpPEACICHHBIM CTHIIEM,
HA3bIBAETCS  (PYHKIMOHATHLHOCTUJIMCTHIECKUM.  BO-BTOPBIX,  JIOTIONHUTEIbHAS
“HPOPMALIUST MOXKET OBITh
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3QJI0)kEHAa B CaMOM 3HadeHWM cioBa. Tak, B ciosax hovel, den, hole momumo nx
OCHOBHOTO IEHOTATHBHOTO 3HAUECHHS «IOCTPOMKA I OKUIbS»  COAEPIKUTCS
SMOIMOHANBHAS M HYKCIIPECCHBHAs OIleHKa 0003HauaeMoro jaeHorara. CpaBHHTE ¢
PYCCKHM SI3BIKOM — CIIOBAa «ABODEI», «OTYHMIl KPOB», «OOUTENb» COAEPKUT CEMY
MONIOKUTENIBHON OLEHKU JIEHOTATa, CIIoBa «XHbapa», «auyra», «bepiora» comep:kaT
CeMy OTpHUIATEeNbHONH OIEHKU. Takue JONONHHUTENbHbIE 3HAYEHMS HAa3bIBAIOTCS
OLICHOYHBIMH, SMOLMOHAIBLHBIMA U SKCTIpeccHBHBIMU (Gosiee moapoOHO cM. rasy V).

Ha ocHOBaHWHM HaJIW4YUs — OTCYTCTBHS JOMONHHTEIBHBIX 3HAUYCHHH BCE CJIOBA
QHITIMICKOrO s3bIKA MOXKHO pas3feliuTh Ha TPU TPYIIBL CJIOBAa CTHIMCTHYCCKH
HEHTpasbHBIC, T. €. He OONajarolmye JONOJHATEIBFHEIME 3HAYCHUSMH W HE
3aKpeIUICHHBIC 32 OINpeNeNICHHBIMH cdepaMu YHOTpeONICHHs, M CJOBa, KOTOpBIC
NOMUMO JICHOTATHBHOTO 3HAYCHMS HECYT €Ile NONOJHHUTEIBHYI0 HHOOPMALMIO H
3aKpeIUIeHEl 32 ONPEACNCHHBEIMH pEYEBBIMH cepaMH — CIIOBa CHIDKCHHOTO
CTHJIMCTHYECKOr0 TOHA U CIIOBA BHICOKOTO CTHIIHCTHYECKOro ToHa (cM. riasy 1V).

AHaNorn4Hoe SABJICHUE HAaOMIONAeTCs ¥ Ha CHHTAKCHIeCKOM ypoBHeE. Bo3sMeM psin
HPEIOKEHIH, KOTOPIE HMEIOT OIMHAKOBOE JIEKCHIECKOE HAMIOHEHHE U PA3THIAIOTCS
TOJIBKO CHHTaKCHYECKUMH KOHCTPYKIUSIMH;

Mr. Pickwick went in N+ VA, +pr
Went in Mr. Pickwick Vi, +pr+N
In went Mr. Pickwick pr+Vfin +N
Mr Pickwick went in, he did N+ Vf;, + pr+ hedid
It was Mr. Pickwick who went Itwas + N + who + Vfi, +pr
in

Mogens N + VFin + pr siBasiercss CTHIHCTHYECKHA HEHTPATbHOHN, TTOCKOIBKY OHA
HE HECeT HMKAKOW MOMOSHUTEeNbHOM nHpopmarwu. Momens N + VI* + pr + he did
BXOAUT B CTHJIMCTHYECKYIO ommo3uimio ¢ Mozensio N + Vftn + pr, mockoneky oHa
YIOTPeOsieTCsl MPEeHMYIIECTBEHHO B Pa3rOBOPHOI peYd M MMEET TakuM 00pa3om
(YHKLIOHAIBHO-CTHIIN- CTUYECKOE 3HaUCHHE. Bce ocTalbHbIC MOJICIH O OTHOIICHHUIO
k mozemu N + + Vfin + pr oGnamarot sKCpecCHBHO-3MOIMOHAIBHBIM 3HAYCHHEM — B
npemokennn Went in Mr. Pickwick soruuecku BbigeneHO IEHUCTBHE, KOTOPOE
coBepuraer mucrep Ilukeuk, B npemiokenuu In went Mr. Pickwick normyecku
BBIZIEISIETCS. 00CTOATENILCTBO MecTa AeicTBus, B mpemaokennn It was Mr. Pickwick
who went in jioruuecku BeijielicH CyObEKT CHCTBHS.

Hcxomst U3 BBINIEH3I0KCHHOTO, MOYKHO OINPEIEIUTh BBIPA3UTEIBHOE CPEICTBO
m000r0  YpOBHS  si3bIKa KaK MAapKUPOBAaHHBIM WICH CTHJIMCTHYCCKOM  WIH
(YHKIMOHAIBHO-CTHIIMCTHYECKON OIMTO3UIIIH, UMCIONINI MHBAPHAHTHOE 3HAYCHHUC U
OTHOCSIIIHICS K TUIAHY S3bIKA.

nousTue PACCMOTPUM TEIeph MOHATHE KCTHIUCTHICCKHUHN MPH-
«cruanctuueckuit €M». CTUIMCTHYECKUN IpUeM 00pa3yeTcs B PEUM npuEtm»
Grarogaps TeM CHHTarMaTUYECKAM OTHOIICHHUSIM, KO

TOpBIC BO3HUKAIOT MEXK/Y PCUCBBIMH CANHUIIAMU B TEKCTE WM BBHICKA3BIBAHHU MEXKIY
CTHUIMCTHYCCKH MAapKUPOBAHHBIMHU M CTHJIMCTHYECKH HEMAPKUPOBAHHBIMU CAMHULIAMA
PEYH WITH MEXKIY CTUIHCTHIECCKA HEMapKHUPOBAHHBIME CMHHUIIAME PEUH.

st Toro 4tobsl OOlee YETKO OMPEACTUTh PAa3HHUIy MEXIY BBIPa3UTEIbHBIM
CPEICTBOM H CTHIMCTHYCCKUM IIPUEMOM COIMOCTABUM HX OCHOBHBIC XapaKTEPUCTUKH:

BripasuTensHoe cpencTso SI3BIKOBBIE  DJIEMEHTHI  PA3IUYHBIX
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YpOBHEH, KOTOpBIe SIBIISTFOTCS

CTHJIMCTUYECKH  MapKHpPOBaHHBIMH B

NpezeNnax JaHHOTO S3bIKOBOTO YPOBHS
CTHIIHCTHYECKOE 3HAUCHUE

CrnocoObl  KOMOMHALIMK ~ PEYEBBIX
€IIMHAI] HU3IIEr0 YPOBHS B TpeAeiax
€IMHUIIBI O0JTee BEICOKOTO YPOBHS

y3yallbHO 3aKPEILIEHO 3a BHIPa- Crunuctudeckoe  3Ha4YeHHE  BO3-
3UTCIIbHBIM CPEIACTBOM HUKAaCeT B KOHTCKCTEC HEKOU PCEUYCBOU

Crunuctudeckoe 3HaUEHUE €IMHALBI
00YCIIOBIIEHO NMapaaurMaTH4eCKUMHU Crunuctudeckoe — 3HadeHue  00y-
CJIOBJIEHO  CHHTarMaTU4YECKUMH  OTHO-

OTHOUICHUAMMU 3JIEMCHTOB OJHOT'O

YpOBHS OICHUSIMH  MEXIY €IUHUIAMH OJIHOTO

CTUIMCTHYECKUH TIPHEM WM Pa3HBIX YPOBHEN

YacTHBIM, HO JOBOJBHO YaCTOTHBIM CIy4aeM CTHJIMCTHYECKOTO IpPHUEMa,
SIBJISIETCS. HAMEPCHHBIA CIBUT B CJIOXKUBIIEHCS TUCTPUOYIIMH SIUHUI] PEUU JTaHHOTO
ypoBas (cM. c. 51).

Takum 00pa3oM, B OCHOBE CTWJIMCTHYSCKOTO TMpUEMa JIGKHUT IOHSATHE
CHHTarMaTHYECKUX OTHOIIEHHI. XOTS JaHHBIE OTHOIIEHHS BECHMa MHOTOYHCIICHHBI
U Pa3HOOOpasHbl CO CTHIIUCTUYECKON TOUKH 3PEHHMs, MONB3YsICh KiacchuKarmen
¢bynkui, npemioxernsix JI. Enpmcnessim [50, 284], MOKHO BBIIEIUTH CIIEMYOIINE
BUIBI CHHTArMATHYCCKUX OTHOIICHHNA MEXKIY PEYCBBIMH CIMHHIIAMH, HA OCHOBE
KOTOPBIX 00pa3yeTCst CTHIMCTHYCCKUIA TIPHEM:

A
n'Te
NneneliTAUTIIG

A merepMHUHAILUS
KOHCTenJIs nusa

peuessie” nuauL{p1 BE[ CollIT'O

CTHJIMCTHYECKOT'O TOHA

PCUCBBIC CANMHUIIBI HCﬁTpaHLHOFO
CTHJIMCTUYECCKOT' O TOIIa
PE€YCBBIC EAMHUILIBI CHUKECHHOT'O

ACTEpMUniumar

CTHJIMCTHYECKOTO TOHA - - - .I'Tr: “unTepaeneHaeHIUTT

PaccMOTpUM Kask/Iblif 13 BO3MOJKHBIX THIIOB OTHOLICHUI Goliee MoApoOHO.

a) JlerepMHHAUUSI — CTHIMCTHYECKH MAapKHPOBAHHBIA 37IeMEHT (BBICOKOTO
WA CHIDKEHHOTO CTHJIMCTHYECKOrO TOHA), YIOTpeOissich Ha (DOHE CTHIMCTHYECKH
HEMTPaIbHBIX €IMHHMII, ONMPEICISIET CTHIMCTHYECKYIO OKPACKy BCETO BBICKa3bIBaHHSL.
Tak, nanpumep, B npemtoxennn That Longfellow chap most likely has written
countless books of poetry (J. London) ymorpeGiicHre yka3aTelbHOr0 MECTOMMEHHUS
that mepex uMeHeM COOCTBEHHBIM, pa3roBOpHOro cioBa Chap mpugaer Bcemy
BBICKa3bIBAHHUIO POCTOPEUHYIO OKPACKY.
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B noame Kpetina «Moct» aBTop, oOpamasick K Youty Y UTMEHy, MUIIeT:

[...] O, upward from the dead Thou W3 HEUTPAIbHOH B CTHJIHCTHYECKOM
bringest tally, and a pact, OTHOIIIEHUHU JIEKCHKH, HO BKIIIOUECHUE

new bound, apxam3mor thou, bringest, krikHOTO
Of living brotherhoodl croBa brotherhood npunaer emy Top-

JlaHHBI OTPHIBOK COCTOUT B OCHOBHOM
JKECTBEHHYIO, TIO3THYECKYIO OKPACKY.

6) WuTepaenengeHuuss — COYETAaHHE B BBHICKA3bIBAHWM, TEKCTE JBYX HIM Oolnee
CTHIMCTHYECKA MAapKHUPOBAHHBIX CIUHHUII OMHOTO WM PAa3HBIX YPOBHEH, KOTOpbHIE
MPUHAIEKAT OJJHOMY CTHIIMCTHYECKOMY KJIacCy.

Tak, Hanpumep, B OQUIIHATIBHBIX JOKYMEHTaX — CIIPaBKaX, 3asBJICHUAX, IEIIOBON U
KOMMEPUYECKOH  KOPPECHOHACHIMY, JWIUIOMATHYECKHX JIOKYMEHTaX, BOMHCKHX
MpUKa3ax W T. I yNOTPeOJISIeTCS TOJBKO KHIJKHAS JIEKCHKA, CTPOrO HOPMHUPOBAHHBIC
MOIENH INPEIIOKeHUH, T. €. HX yrnorpedOieHne B3amMooOyciosieHo. C apyroi
CTOPOHBI, JUI1 Pa3TOBOPHOH, OBITOBOH peuM XapaKTepeH M CBOeOOpasHEI 0TOOp
JICKCMYECKOTO MaTrepualia, W WCIHOJNB30BAaHWE CICHUPHISCKUX CHHTAKCHYCCKUX
KOHCTPYKLWH.

A. 1. Kynpun B oBectn «KaeTs» ONMUCHIBAET XKU3HD M HPaBhI KaieToB KueBckoro
KazeTckoro kopmyca. OH pacckas3plBaeT, YTO KaJeThl CTapIInX KIJIACCOB, KOTOPBIX
MMEHOBAIN «COJNUAHBIMU», BBIpAOOTA M KYJHGTHBAPOBAIH OCOOBIH CTHIIB pPEvH,
OTIIMYABIIUICS MaHepOH TPOM3HOIICHHUS, YIOTPEONCHHEM OCOOBIX  CIIOBEYEK,
¢paszeonormzmoB. Ouu pasroBapuBaiy, «[...] 3aMeHsst «a» U «0» 0OOPOTHBIM «3%», YTO
TIPUIABAJIO X PAa3rOBOPY OTTEHOK KaKOM-TO TBapIeiCKOi paccaabieHHOCTH |...]

— UYto x THI cran, manpunmka? [Ipaxsmu, n'xancra— M 3ateM myckan emy
BJIOTOHKY OJTHY M3 JIFOOMMBIX (ppa3 «CONHMIHBIX»:

— TDnrom, Ty, HEPI3BHUT, [...] TTArO, YTO MIJIO OHT...»

B) KoHcTequnsiumsi — codyeraHne B TEKCTe WIHM BBICKA3BIBAHHU [BYX WIH Oolee
CTHJIMCTUYECKH MAaPKHUPOBAHHBIX YJIEMEHTOB, OTHOCSIINXCS K Pa3HbIM CTHIMCTHYCCKIM
KJ1accam.

Tax, nanpumep, B npemiokenusx: «Here | am beside myself with troubles and that
manumited mooncalf sends people to spy on me» (L. Durrell), «A hell of a thought it
is», he said, but he was grinning now, «he is my pal now. He was the Friend of My
Youth» (R. Warren). Philoprogenitiveness, says we, is strong in semi-rural communities
(O. Henry) couerarorcst CI0Ba BBICOKOI'O W CHWKCHHOTO CTHJIMCTHYECKOTO TOHA, YTO
co3J1aeT IOMOPHCTHICCKUH 3 PEKT.

AHaJOruuHOe SIBJICHHE MOXKHO TNPOWLIIOCTPHPOBATH W HA Marepualie PYCCKOro
a3bika. B pomane A. Toncroro «Ilerp |» ogHa u3 repouHb — OBbIBIIAsE KPECThSIHCKAs
J04Yb CaHbKka EpOBKI/IHa, a HBIHC JKCHa ABOpsHHWHA W CaMa JABOpSAHKA — AneKcaHz[pa
BOJ'IKOBa, NpeaACTaBjisAst CBOCTO MJIIAAUICTO 6paTa KHsDDKHaAM EyﬁHOCOBBIM, FOBOpI/IT:
<<Hpe3aHTe MaBO MJIaamero 6paTa ApTaMomy», rAe NpuIyAjimBO CMCIINBAIOTCSA
BapBapu3M «IIPE3aHTE», IPOCTOPCUHASA CI)OpMa «MaBO» U JIACKATCIIbHO-YMCHBIINTCIIbHASL
(opma IMeHH «ApTamorra».

Kax YK€ OTMEYAJIOCH, CTHJIMCTUYECKUI TIpUEM MOXKET BO3HUKATH HE TOJIBKO Ha
OCHOBE B3aMMOJICHCTBUSI CTUIIMCTUUECKH MAapKUPOBAaHHBIX €AWHHI] MEXIY COOOH MU C
HeﬁTpaJILHLIMH CTUWIIMCTUYCCKUMH COUHUIIAMU. CTUIUCTUYECKUI IIpUeM  MOXET
BO3HHUKATh U B PE3yJIbTATEe 0COOOW CHHTAr
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MaTHYECKOM OpraHM3allii COYETaeMOCTH 3HAYEHWH HEHUTPaNbHBIX CIOB. MOXHO
BBIJIETUTH HECKOIBKO THUIIOB COYETAEMOCTH:

a) BsaummoneiictBre WM HPOTHBONOCTABICHHE, OCHOBAHHOC Ha COIMOCTaBIICHHU
3HAYCHHI HEHWTPaJIbHBIX CIIOB B Mpe/eiax onpeaeneHHoro konrekcra: Our generation is
in danger, the danger of diminution [...]. Our love has turned to affection, our hate to
distates, our despair to melancholy, our passion to preference (I. Shaw).

A BOT IpUMepBbI U3 PyccKoro si3bika «OHa He TOMOIHENa, a OToNCTeay (U3 mceM
A. TI. YexoBa); «Bel — koiayn», ckasana Taneuka.— «He komayH, a BONIIEOHHUK.
KonmyHns! crapele, a BONIIEOHUKH OBIBAIOT U MOJIOABIMUY. Miu:

Bo Bcex atux ciyuasix cru- CmeHa

cMmeHe unet. He xorure b JUCTUYECKUH NPHEM BO3HUKAET
Yoenurbcs, 9TO BCE 3TO Tak? HE B PE3yJIbTaTe B3aUMOCH-
Tor modep, Hy, a 3TOT — BOAUTENb CTBUS CTWIMCTUYECKUX 3Haue- MexIy HUMU
pasnuybe B JIETax. HUH cONpsraeMbIX CJIOB, a B

(A. MexupoB) pe3yIIbTaTe CONPSLKEHUS X

JIEKCHYECKUX 3HAUCHUH.
6) BsaummoneiicTBHE JTEKCHYECKOrO 3HAUEHHS CII0BA C KOHTEKCTOM, B KOTOPOM OHO
ymotpebneHo. Tak, B cruxorBopeHmsx A. BosHecenckoro «bammaga paboTer» u
«Jlobnast 6amrana» ects cTpodsl, moceammenHsle [letpy I:

A oH TONIBKO KpsKal, Llapb CTpalloH: TOYHO KIA4a TOIUH, YIPYT U yIpsM,
IlouepreBunii, kak anTpaunt. PaccraBuBim kpary, 1o auiy npoHocsTes
04H,

Kax Gamennsiii kpaH. Kak Oykcyronuit MOTOLUKIT.

B o6oux ciydasx CTHIMCTUYECKUN MPUEM CO3JaeTcs 3a CUET TOro, 4TO 3HAUCHUE
CIIOB «OAIlICHHBIH KpaH», «aHTPAIUT», «OYKCYIOIIMHA MOTOLMKI» TECHO CBSA3aHBbI B
HalmeM CO3HaHUHU C COBPEMCHHOCTHIO, U ITOMCHICHUE HUX B «H@ledBLI‘IHLIﬁ» KOHTEKCT
CO3Ja€T KOHTPACT MEKAY «COBPEMCHHBIM» 3HAUYCHUEM CJIOB H <«apXan4CCKUM»
KOHTEKCTOM, B KOTOPOM OHH YIOTPEOJICHBI.

B) Hcrnonb3oBaHue TEMaTHYECKUMX TPYIII CIOB M CJIOB, OTHOCSINHUXCS K OJHOMY
cemantuueckomy nojo: Out at sea a group of sardine boates, some blue, some emerald,
all with sails of burning orange, were drifting westwards on an ocean of bright gree-
grey, every sail a tongue of flame on the vast expanse of white-washed water (H. Bates),
rae CTUJIMCTUYCCKHUI npuemM JOCTUTACTCA C IIOMOLIbIO IpujIaraTejbHbIX,
0003HAYAOIIUX 1IBET.

PaCCMOTpI/IM TEMAaTUYCCKUEC TIPYIIIbBI CJIOB CEMAHTHYCCKOIO 11O 3BYKa Ha
MaTepHase pycCKOro si3bIKa.

«HpOCTy‘IaJ'II/I TAXCIIBIC CaIllor'n MapKa II0 MO3aHuKC€, CBSI3aHHBIA TIOIICH 3a HUM
GCCI_HyMHO, IIOJTHOC MOJIYaHHEC HaCTaJlO0 B KOJIOHHaAC, U CIIBIIIHO 6I)IJ'IO KaK BOpPKOBaJIn
I‘OJ'IYGI/I Ha IUIOIAJKE cala y 6an1<0Ha, Ja CLIC IICjIa BOAA 3aMbICIIOBATYIO NPUATHYIO
IICCHIO B ¢)0HTaHe» H «A 3a ciuHOI Yy HEro, TaM, 3a KpbUIbSMH ABOpIA, CJIbIIIAINCH
TPCBOXKHBIC pr6HI>Ie CHUT'HAJIbI, TSHKKHI XpYCT COTCH HOT, KCJIE3HOC 6p$1uaHHe» (M
Bynrakos).

r) CTHINCTHYECKHII TpHeM MOXET CO30aBaThCs 3@ CUYET KPACXOXKICHHSIY
HEUTPaTHHOTO CTHIISI M3I0KEHHSI C €r0 PEeaTbHBIM COIEePKAHIEM.

n) CTHUINCTHYECKHUI IPUEM MOXET CO37aBaThCsA 3a CUET «PACXOKIEHHS» (POPMBI
TEKCTa U CUTYaTUBHBIX YCIOBHUI €ro yIoTpeOIeHHS C €ro peallbHbIM COJICPIKAaHUEM.

e) BO3MOXKHBI CiTydau, KOTra U3 TEKCTA C OTPEIeICHHOM ENbI0 YAAISIOTCS BCE
CTUWJIIMCTUYECKN MApPKHUPOBAHHBIC C€OUHHUIBI, H TEKCT B JICKCHMYCCKOM IIIAHC
OpeacTaBJIsACT coboit IOCJICA0BATCIIBHOCTE CTUIIMCTHYCCKHU HCﬁT’p&HLHbIX CJIOB.
OTCyTCTBI/Ie B TEKCTC  BBIPA3UTCIBHBIX CPpE€ACTB  ABJIACTCA ONpeaACICHHBIM
CTWJINCTUYECKUM TPUEMOM, KOTOPBIM MOXHO ONpENeNuTh Kak MHUHYC-TIPUEM,
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MIOCKONBKY 37IECh TIPOM30IIEN] HaMEPEHHBIH CIBHT B CIOXKHBILEWCS IUCTPHOYIIHN
pedeBbix enuHull. OTMETHM, YTO TaKOW CTHIMCTHUECKUH MPHEM OUYEHBb XapaKTEepeH
JUTS IPO3BI D. XEeMUHT YIS

B3anMocBA3b MeXIy BBIPA3UTENBHBIMUA CPEICTBAMH W CTHIMCTUYECKUMH
npueMamu auanekthdHa. C  OAHOH CTOPOHBI, HCIONB30BAaHME BBIPA3UTEIBHBIX
CPEICTB CO3JaeT CTWINCTUYECKHE NPUEMBI, a C IPYrod CTOPOHBI, HCIOJIb30BAHHUE
HEKOTOPOTO CTWJIMCTUUECKOTO TMpHeMa B pPEYM MOXKET MpPeBpaTUTh €ro B
BBIPA3UTEIBHOE CPENICTBO — TaK IOSBIIIOTCS TaK HAa3bIBa€MbIE CTEPIINECS SIIUTETHI,
cpaBHeHHs1, TUIepOobl U Ap. Jlanee, OHO U TO ke BBIPA3UTEIBHOE CPEICTBO MOXKET
UCIIOJIB30BATHCS JIJISl CO3JIAaHMS CaMBIX Pa3JIMYHBIX CTHIMCTHUYECKUX NpUEeMOB. Tak,
HaTpUMep, CJIOBa BBICOKOIO0 CTHJIMCTHYECKOIO TOHAa OOBIYHO CO3HAI0T APQeEeKT
TOP)KECTBEHHOCTH, O(QUIMAIBLHOCTH, HO B OIpPEIENCHHBIX KOHTEKCTaX OHHU MOTYT
yIOTPeOAThCS sl CO3/IaHHsI FOMOPUCTUYECKOT0, UPOHMYECKOTO M CATUPUYECKOTO
adekra. 1, HA000pOT, pas3Hble BBIpa3HTEIbHBIC CPEICTBA MOIYT Y4acTBOBaTh B
CO3/IaHHU OJIHOTO ITpHUeMa — THIEepOOIIbI, HPOHHH, KaIaMOypa U Jp.

MOXXHO TpPEANONIOKUTh, YTO TIOJOOHBIC OTHOIICHUS — JEeTCPMHUHAIHH,
MHTEPJENEHACHIIMY 1 KOHCTEUISIIUU — CYIIECTBYIOT HE TOJBKO BHYTPU OTPE3KOB
BBICKa3bIBaHMS, HO U MeXIy pparMeHTamMu Tekcrta. OparMeHThl TEKCTa MOTYT HMETh
OJJMHAKOBYIO CTIJIMCTHYCCKYIO TOHAIBHOCTh WIJIM 3TAa TOHAIBHOCTH MOXET OBITh
KoHTpactupymouiel. Ha ocHOBe TakuxX B3aMMOOTHOIIEHHH CO3/1aeTcs KOMHUYECKUI
2 }eKT B OnMMcaHNK HEyNadyHOH MOMBITKH TpakaaHWHa [[aHUKOBCKOTO BHIIATH ceOs
3a cplHa JeliteHanTa llIMuaTa B TOPUCIIONKOME U TEMH KOMMEHTAPHSIME, KOTOPBIMU
compoBoxaaet 3ToT snu3on O. benzaep:

«Co cnoBamu «Bce Hazan» Ocran yBiek 3a coboi banaranora. Ouu nmobexanu Ha
OynbBap M CIIPATAIIHCH 32 IEPEBOM.

— Caumure nusmnsl,— ckasain Ocran,— o0Ha)xxuTe rojoBbl. Celuac COCTOUTCS
BBIHOC Tena.

Om He omn6cs. He ycnenu 3aMOTKHYTh pacKaThl U IIEPETUBBI IPEACEAATENCKOTO
royioca, KaKk B IIOPTaje UCIOJIKOMA MOKa3aJIUCh [1Ba IIOXKHUX COTpYIHHMKA. OHHU HECIH
ITanukoBckoro. OIuH Jiepkai ero 3a pykH, a APyroid — 3a HOT'H.

— Ilpax nokoitHoro,— kommMeHTHpoBan Ocram,— ObLT BBIHECEH Ha pPyKax
OJIM3KUMHU U IPY3bSIMH.

COTpy/AHUKHU BBITAIMINA TPEThE TIIyNoe AuTs jeiTeHanTa [lIMuara Ha KpbUIbLIO U
NPUHSUTUCh HETOPOIUTMBO pacKayuBaTh. [[aHUKOBCKHUH MOYai, MOKOPHO TJAs B
cuHee He0Oo.

— Tlocne HenpoIOKUTENHLHON IPpaX1aHCKOM MaHUXUbL...— Havan Ocrarl.

B Ty e camylo MUHYTY COTpYJHHKH, NMpHUaaB Teny [[aHUKOBCKOro 10CTaTOUHBIH
pa3Max W HHEpIHIO, BBIOPOCHIIH €T0 Ha YIIHILY.

— Temno 6sut0 npenano 3emiie,— 3akonuwn Ocram». (M. Uned, E. ITerpos)

Takum 00pa3oM, Bce OCHOBHBIE MOHSTHS CTHIIHUCTHKU, KOTOPhIE OBUTH pacCCMOTPEHBI
BBIIlIE,— CTWJIb KaK CBOMCTBO pEYEBOW JEATEIHHOCTH W NPOAYKTa peyeBOn
JEATeNbHOCTH, HOpMA, JIMHIBHCTHYECKUA W CTWIIMCTUYECKHH KOHTEKCT, o0pa3 u
00pa3sHOCTh, SI3BIKOBBIE W pEUEBblE CHHOHWUMBI, BBIPA3UTEIbHBIE CpEINCTBA H
CTUIIUCTUYECKAE TIPHEMBI — MOTYT OBITh BBIBEAEHBI W3 OOIIEITHMHTBUCTHUECKUX
MIOHSTHH U MOTYT TIONYYHUTh YHACTO JIMHTBUCTHUECKYIO MHTEpIpETaIio. Takoi moaxox
MO3BOJISIET B3MISHYTH C ©OUHOHW TOYKH 3pEHHs Ha COBOKYIHOCTh Pa3HOPOIHBIX H
pa3sHOMACIITaOHBIX SI3BIKOBBIX (PAKTOB W BBISIBUTH HMX CHCTEMHBIH XapakTep, WX
BHYTPEHHIOIO B3aMMOCBSI3b U B3aHMO3aBHCHMOCTb.
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I'masa Il
CTUIUCTHYECKAS ®POHETUKA, TPA®O-®OH EM U KA
N T'PAOUKA

Paszpen |. DPOHETUYECKUE CPEJICTBA CTUIMCTHUKHU

OcHoBHOI  eauHMIEH  (POHOIOrHYECKOrO
YpOBHS sIBIsieTcsl (OHEMa, TJaBHAas (QYHKIHUS KOTOPOH — pa3jinueHUe 3HAYUMbIX
eIMHUI] s3bIKa. B OoTIMYME OT eIUMHHIl APYTUX YPOBHEW s3bIKa, (HOHEMBI 00JIATArOT
TOJIEKO TJTAHOM BBIPaXKCHUS, T. €. HE SBJISIOTCS JBYCTOPOHHUM 3HAKOM, U TI03TOMY BCE
(hoHEMBI UMEIOT OMHAKOBYIO (DYHKIHIO M WUTPAIOT OJMHAKOBYIO POJIb B OpraHM3aIld
3BYKOBOW CTOPOHBI BHICKa3bIBaHMs. B CBSI3M C 3TUM HH OfHa (OHEMa HE MOXKET OBITh
CTHJIMCTUYECKA MapKHUPOBAHHOH 110 OTHOIIECHHIO K IPYroH, U, KaK CIEICTBHE 3TOr0, Ha
(oHOIIOTHYECKOM ~ YPOBHE OTCYTCTBYIOT BBIpasHWTelbHbIE cpenctBa. OnmHAako B
AHTIIMICKOM sI3bIKe, KaKk K B JFOOOM JIPYTOM SI3bIKE, CYIIECTBYIOT OIpeNe/ICHHBIE
CIocoOBl, WJIM MOJENH, OPraHH3allid 3BYKOBOTO IIOTOKA, HMCIOJB30BAHUE KOTOPHBIX
BEleT K CO3JaHMIO Te€X WM HHBIX aKycTHdeckuX d¢¢ekroB. MHBIMHU clioBamH, Ha
(hOHETHYECKOM YPOBHE MOTYT OBITh CO3[aHbl CTHIIMCTUYCCKUEC MPHEMBI, T. €. 0COObIe
COYETaHHMs M YepelOBaHMS 3BYKOB B HX CHHTarMaTHYECKOW IIOCIIEIOBATENHHOCTH,
KOTOpPBIE B COUETAHUH C IPYTUMHU CPEICTBAMU OOpa3yIOT pa3iuyHbIe CTUIHNCTHYECKUE
3¢ deKThI.

Crnenyer OTMETUTh, YTO BOCHPHUATHE 3BYKOBOM «OOONOYKU» PEUYH B 3HAUUTEIBHOM
CTEIECHHU SBJISETCS ABTOMATH3MPOBAHHBIM: B IIOBCEAHEBHOM OBITOBOM OOIIEHUH
CIyIIaTeNb BOCIPUHUMAET JIUIIL CMBICI BBICKAa3bIBAHUS, 3BYKOBasi «000JI0YKa» CJIOBA
OObIYHO BHHMMaHUs He npuBiekaeT. OIHAKO BO3MOXHBI Clydad, Koraa B
WHUBUIYaTbHOM BOCIPHUATHA OCHOBHYIO POJIb MIpacT MMEHHO 3BYKOBas 000JOYKa
CIIOBa WM BBICKa3bIBaHUs. Bo3bMeM Ui MpUMeEpa Paccka3 M3BECTHOIO COBETCKOIO
mucarenss 0. HarnOuHa O CBOMX JETCKMX BICYATICHHSX O CTaTye KOHAOThepa
Konneonu:

«K ToMy jxe 04YapOBBIBAJNIO, TYMAaHWIO TOJIOBY 3BYYHOE M TAaUHCTBEHHOE CJIIOBO
«KOHIOTBep». S Tak ke He 3aayMbIBajJCs HAll €ro CMBICIOM, KaK W HaJ[ CMBICIIOM
JIPYroro 3aBEeTHOTO CIIOBA: «MyIIKeTep». MHe He ObLIO Jieia, YTO KOHIOThEep — 3TO
HAeMHBI BOCHAYAJLHUK, MPOJAIONINNA CBOW Med JI0OOMY, KTO XOPOIIO 3aIUIaTHT, a
MYIIKETeP — XPaHUTENb KOPOJIEBCKOH 0CcOObI. 51 BKITaIbIBa CBOM CMBICI B 3TH CIIOBA,
B TSDKEJI0-3BOHKOM «KOHJOTHEP» 3Bydajia OMTBA, CTYK MEUYei, TONOT TSDKENBIX KOHEH, B
«MYIIKETepe» — CKPEKET OCTPHIX IIMar». A BOT APYroe CBHAETENHCTBO: «ECTh B 3TOM
CIoBe — «pblyapa» (KpOMKa Jibla y IIOMOPOB) — HEYTO TPO3HO-pPHIYAIICE,
HACTOpa)KMBaIoIIee, MPUKa3bIBaroiee 0cTaHOBUTECs» (B. Konenkmuii).

Mopgenu opraHuzali 3BYKOBOTO IIOTOKa MOXKHO pa3leNnuTb Ha JABE TPYIIbL:
Bepcudukammio (anen. Versification or zam. versificatio — versus crux u facio —
Jenal0) — HCKYCCTBO CTHUXOCIOKEHHS [0 OIPEICICHHBIM IpaBHIIaM,
BEIpAOOTaHHBIM Ha OCHOBE 3aKOHOB NAHHOTO SI3bIKa W TNPAKTHUKH IO3TOB; U
HHCTPYMEHTOBKa {awen. instrumentation or ¢p. instrumentation verbae) —
COBOKYITHOCTh CITIOCOOOB OTOOpa M KOMOMHAILIUK 3BYKOB, MPHIAOIINX BBHICKA3bIBAHHIO
(game BCero MOATUYECKOMY TEKCTY) OMpENeSeHHBIH 3BYKOBO# CTpO#, a OTCioIa —
SMOLIMOHAJIBHYIO M OJKCIPECCHBHYIO OKpacKy. MBI PaccMOTPUM TOJIBKO MOJIENU
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WHCTPYMEHTOBKH, KOTOpPbIE€ BCTPEYAIOTCA U B [1093UH, U B MPO3€.
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B MHCTPYMCHTOBKE BBLACISIIOTCS TPU OCHOBHBIX CIIOCO0a OpraHH3aIMH 3BYKOBOT'O
noroka: amurepanus (anzz. allitération ot ram. ad x, npu, u littera 6yxea), acconaunc
(anen. assonance ot ¢hp. assonance coszgyuue), 3ByKOMOAPAKAHUE HIH 3BYKO3AIHCh
(<amwvn. onomatopoeia ot ep. cnoso- meopuecmeo). VHOTAa Hapsmy ¢ JaHHBIMA
HOHATHSIMH BBIICNsieTCA elie U 3BGOHUS (aner. euphony ot ep. baazossyuue). TpakToBKa
9B(OHNN HeoHO3HAUHA. [10 TpaauIMy, KaK 3TO SBCTBYET M3 STHMOJIOTHH CaMOro Tep-
MHHA, 1MOJ 3B(OHHEH MOHMMAIOT OJaro3Bydyre BBICKA3bIBAHHS, B HEPBYI O4YEpelb,
nostudyeckoro tekcra. C Apyroil CTOpOHbI, 3BQOHHS HWHOTIA PAaCcCMAaTPHBAETCS Kak
ONTHMAJIbHOE COINIACOBAaHHWE 3BYKOBOW M CMBICIOBOM CTOPOH BbICKasbiBaHus. O6e
TPAaKTOBKH SBJISIOTCS B 3HAYMTENIBHON CTEHEHH CYObEKTHBHBIMH, HO M B TOM, H B
JPYroM ciiydae 3B(OHHMS IPEACTAaBIsET cO00i POIOBOE MOHSITHE, BKIOYAIoNIee B ce0st
pasinyHble Croco0bl OpraHW3alMd 3BYKOBOrO MOTOKA — PHUTM, pudmy, smudopy,
anadopy, aJUTUTEepalLio, aCCOHAHC, JMCCOHAHC M APYrHe BHIBI 3BYKOBBIX IOBTOPOB,
[03ITOMY OT/IEJIbHO OHA PACCMATPUBATBHCS He Oy/IerT.

AJutitepanusi — HaMEpPEeHHOE MHOTOKpaTHOE 1i00- ax 11
UTEPAlMs TOPEHHE OJAMHAKOBBIX (MJIH aKYCTHYECKH CXOHBIX) 3BYKOB HJIN
3BYKOCOUETAHHUM.

Annutepanysi SBISICTCS OJHAM M3 JPEBHEHIIMX CTHUIMCTHYECKHX CPEACTB B
aHrmmiickoit mo’3mm. Kak W3BECTHO, [PEBHEAHTTHHCKOE CTHUXOCIOXKEHHE OBLIO
MOJTHOCTHIO aJUTMTEPALIMOHHBIM, T. €. CTPOMJIOCH Ha 00sS3aTENBHBIX 3BYKOBBIX TIOBTOPAX
B OIpEICICHHBIX MECTaX CTUXOTBOPCHHUS. B alIMTEpallMOHHOM CTHXE C YCTBIPHMS
PUTMHYECKHUMH yIAPECHUSIMH  O0SI3aTEIbHBIM CUYUTAIOCH MOBTOPEHHE MPEMyAapHOit
COIJIACHOI B HaYaje MEepBOrO M BTOPOrO MONYCTHILHS, & WHOTAA U B KOHIIE IEPBOrO
MOTYCTHUILHS, OJHAKO KOJMYECTBO AJUTUTEPUPYIOIIUX COITIACHBIX MOIJIO OBITH M OOIb-
muM. Tak, Hampumep:

Fyrst ford 3ewat — flota wees on

yaum JIpeBHEPYCCKUI CTUX, XOTS U HE
Bat under beorge — beornas ObUT AJUTUTEPAIIMOHHBIM, TAKXKE K-
Searwe... («<Beowulf») POKO HCIIOJIE30BaJl aJJIMTEPALIUIO;

... TpyOs! TpyOsT B HoBerpane, crosr crs3u B IlyTusie...
... C 3apaHus B IATK MOTOITALIA OTaHbIE TUTBKU ITOJIOBELKBIA. ..
(«CinoBo o monky Uropese»)

B aHmMiickOM s3bIKE QJUTMTEpalHsl LIMPOKO HCIHOJb3yeTcs B  (OJBKIOpE,
MOCJIOBHIIAX, TIOrOBOPKAaX, YCTOMYMBBIX CioBocoderanusx: VWith might and main, safe
and sound, to rack and to ruin, forget and forgive, by hook or by crook u nap.
AHanornyHoe siBICHHE HaONIONACTCS M B PYCCKOM SI3bIKE. THIIE €JClLlb, AalIblIe
Oyzellb, Ha3BaJICS TPY3JeM — Moje3ail B Ky30B, OJMH C COLIKOW — CEMEpO C JIOXKKOM.
Ha amiuTepaiyi TOCTPOEGHBI ¥ Ha3BaHUs LEJIOT0 psiga  XYIOKECTBEHHBIX
npousseaenuii: School for
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Scandal lepumana, Of Many Men Ommpumka, Silver Spoon, Swan Song Toncyopcew,
Pride and Prejudice Octun, The Fool of the Family, The Worst Crime in the World
UecreptoHa u ap.

Asntepauuss Hamboyiee 4acTo yHoOTpeOisiercss B II033MM, TJE€ OHa CO3/aeT
OMpEeeNICHHBIA MEJIOJUUYECKUIA M AMOIMOHANBHBIH 3QdekT. BOoT OTpBIBOK U3 0HOTO W3

coneroB B. lllexcriupa:

No longer mourn for me when | am dead Than you
shall hear the surly sullen bell Give warning to the
world, that | am fled From this vile world with vilest

worms to dwell

31ech B TIEpBOW CTpOKE
aJTUTepUpyeTcss 3BYK T, BO
BTOpOi1 BJI, B IBYX
MOCIENHUX — W/V.

orot NpHUEM XOpPOIIO, XOTs U IIPU NOMOIIN APYTUX 3BYKOB, IICPEAaH B IIEPEBOIAC

Tr1 morpycry, korjga ympet noat, I[lokyna
3BOH Onmkaiiiieit u3 nepksei, He
BO3BECTUT, YTO 3TOT HU3KHI
CBET
51 mpomeHsAn Ha HU3MIMI MUD
yepBeil...

C. 4. Mapmaka:

Antepanusi 0OBIYHO pean3yercsl B
HeOOJNBIIMX  OTPEe3Kax  TEeKCTa,  Kak
HarpuMep, B CTHXOTBOPSHUU
D. MexenaiiTuca:

EpeBan — po3zoBatblii TymaH,
Bunorpaanas (hata-moprana,
CrapomaBaue 7wy apmsiH - U

rpomana MaTenamapaHa.

OpHako BCTPEYAIOTCSl CIydad, KOrzJa ajuIuTepanusl HCIONb3yeTcsi EO Bee
crpode. Tak, B 4aCTHOCTH, mocTpoeHa crpoda u3 «Esrenuss OHErnHa), B KOTOPOM
onuchIBaeTcs cieHa nyiu Jlenckoro u OHernna:

XJ1aAHOKPOBHO,
Eme ne nens, nea Bpara [loxonkoit
TBEPAOH, THXO, poBHO UeTripe
MepEeNuIn 11ara,

YeTbIpe CMEPTHBIC CTYIICHHU.

Csoii mucroier Torga Esrennii, He
nepecTaBasl HaCTyIaTh,

CraJ nepBbIM THXO NMOIHUMATh. BOT
IISITh LIAroB €I1e CTYIWIH,

W Jlenckuii, sxmyps JeBbii ria3, Cran
TOXE LETUTh — HO Kak pa3 OHeruH

B oTnnune oT mpeanecTBYIOMUX U
NOCHeqyIoIuX cTpod, IOe coueTaHue
«cT», «cM» Bcrpedaercsi 3—4 pasa, B
JAaHHOW cTpode UuX JecATh. Beiie
OOBIYHOM M YacToTa 3BYKOB «I», «T»,
«B» U «p». AJuuTepauus B JaHHOM
ciydae HE TOJIBKO co3zaer
OIPEIENEHHYI0 TOHAJIBHOCTh, MHOIO-
KpaTHOE TIOBTOPEHUE 3BYKOCOUETAHUS
«T», HO U 00pa3yeT KIIOYEBOE CIIOBO
JTAHHOM CTPOPBI — B BI C T P € JT M JT .

BBICTPCIINI ...

Asrtepanys BCTpedaeTcs He TOJbKO B 0931H, HO 1 B ipo3e: He [...] felt his big
horse’s chest surging with the steeping of the slope and saw the gray neck stretching
(E. Hemingway).

Kak u B mo33um, ammurepanus B TPO3€ CIYKUT CPEICTBOM 3BYKOBOM
OpraHW3alH BBICKA3bIBAHHS, TOBBILIAIOIINM €0 BBIPA3UTEIEHOCTS.

3ByKONHCH — COOTBETCTBUE (POHETUUCCKOrO COCTa-
3BYKOIIUCH ? »

Ba BBICKa3bIBAaHMS H300payKaeéMOil KapTUHE, dYalle BCEro
9TOT MpUEM PeaM3yeTcsl MPHU TOMOIIH aJuIUTepauuy. VHBIMH CIIOBaMHM, 3BYKOIHCH
MIPEACTABISIET OO0 HaMePEeHHOE MHOTOKpPaTHOE
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yrnoTrpeOIeHre 3BYKOB M MX KOMOWHAIIMH, KOTOpbIE B TOU
WIIM UHOH CTENIeHH UMUTHPYIOT €CTECTBEHHBIE 3BYKH.
Tak, Hanpumep, B 10-

BBepxy pplyat repMaHCKHE MOTOPHI: sme B. Nu6ep «Ilynkos-

— Mu1 dropepa nokoppHbie padHl, CKUI MEpUHaH» pPhlUaHHe
MeI nipeBpaiiiaeM roppoja B rppoOsbl, (hanMcTCKUX CamolIeTOB

Mbi — cMmepTh... TeOs yxe He Oyler CKoppo. Haj OCaXIeHHbIM JIGHUHTpamoM

nepeaeTcs aJUIUTepalreil 3ByKa «p», 4TO MOI4ePKUBACTCS TpadrUuecKl YIBOSHHBIM
HamicaHueM OykBbl «p». B cruxorBopenuu 3. Ilo «Bopon» npu momomu asiire-
panuu 3ByKa Su TMOBTOPCHUA INTACHOT'O UMUTHUPYCTCS HICJICCT ICIKOBBIX 3aHaBeCeil.
And the silken, sad uncertain rustling of each purple curtain Thrilled me — filled me
with fantastic terrors never felt before.

AccoHaHnc — HaMCEpPCHHOE€ MHOT'OKPAaTHOC ITOBTOPE-
JACCOHANUC e onHakoBsix (LLI]M aKyCTHYECKH CXO}:[HI)IX) IIACHBIX B OJIM3KOMH
IOCJICAOBATCIIBHOCTHU C LICIIBIO 3ByI(0B0171 M CMBICIIOBOM opraHu3anuun BEICKA3bIBaHUA.

Bpoxy nu st Bnons yiui mymesix, Tenderly bury the fair young Bxoxy 11 Bo
MHoroumoubi xpaM, dead. (La Costa)

CrKy JIb MEX I0HOIIEH 0e3yMHBIX,

51 pesaroch CBOMM MeUTaM.

(A. C. Iyuikun)
OO0br9HO aCCcOHaHC
UCIIONB3YeTCSl B COYETAaHHH C
alnMTepalyel, kak, Halpumep, B Kak-To B TOJIHOYb, B YaC yrPIOMBIi, TOM
ke cruxorBopenun O. Mo (cpaBauTe YTOMHUBIINCH OT Pa3AyMHI, c
nepeBooM A. 3eHKeBHYA): 3ajpemar 1 Haj cTpaHuLeit
Once upon a midnight dreary, while ¢onmanta 0gHOrO. .. |

pondered, weak and weary,
Over many a quaint and curious
volume of forgotten lore...

Annurepanus. W acCOHAaHC MOTYT MCIONB30BaThCd M AL CO3JaHus Oosiee
CIIO)KHBIX CTWIMCTHYECKHX INpHEMOB. PaccMOTpUM B KauecTBE IIpUMeEpa BBOJHOE
NpeAJIOKEHUE, BbIAEICHHOE Kak ab3an, pacckaza C. bapcroy «B mouckax Tommu
Onuana». On a December evening just three weeks before Christmas, after an
uneasily mild day that had died in a darkening flush of violet twillight, Christie
Wilcox came down intoCressley to look for his long-lost pal, Tommy Flynn.

JlaHHBIIT TIpUMep OCOOCHHO WHTEpECeH CBOSH BHYTPEHHEH CTHIMCTHYECKOH
HEOTHOpOoMHOCTRIO.  IlepBas  OOCTOATENBCTBEHHAas TIpyHIa  HOCHT — Cyry0o
HH()OPMALIOHHEIH XapaKkTep, He COAEPKUT HIEMEHTOB 00Pa3HOCTH U B JICKCHIECKOM
OTHOLICHUH COBEPLUICHHO HEHTpanbHa. Bropas, yTrouHsiomas IepByl, HOCUT
NOJYEPKHYTO JIUPUYECKUHM, KHIKHO-IUTEPATYPHBIA XapaKTep, KOTOPBIA cO3JaeTcs
aJUTUTEpaIiel, acCOHAHCOM, ITUPOKMM YIOTpeOieHneM snuTeToB u Mertadop. U
HAKOHeIl, TPeThsI 9aCTh — TJIABHOE TPEITIOKEHHIE, XOTA M COAEP)KUT aJUTUTEPAIIHIO,
CTHIIMCTUYECKH CHIDKEHA 10 CPaBHEHMIO CO BTOPOH 3a CUET BBEICHHS Pa3TOBOPHBIX
CIIOB —
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to come down, to look for, long-lost pal. Takoe crpoenue hpassl, B KOTOPOM JajIeKO
HE TOCIEAHIO DPOJb HMIparoT (HOHETHUECKUE CPEICTBA, SBISETCS CBOCOOPA3HBIM
KIIFOYOM K TIOCIENYIOLIEMY ITOBECTBOBAHUIO, INle, KaK YBUAUT YHUTATENb, 3TH TPHU
TOHAJBHOCTH — YWCTO HH(OpMalLMOHHAS, JHUpHYecKass W OBITOBasE — TECHO
MepeIIeTatoTCsl.

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIMH ()OHETUUECKUMH CPEACTBAMH CTUIIMCTUKH, KOTOPBIE
UCIIOJIB3YIOTCA KakK B NPO3€, TaK U B IMO33UM, SBJIAIOTCS aJUIMTEpalys U aCCOHAHC.
OcHoBHast (QYHKIMS JaHHBIX CTHJIMCTMYECKMX IPUEMOB —  IIOBBILICHUE
BBIPA3UTEIHbHOCTH BBICKa3bIBAHUS 32 CYET 0CO00I OpraHn3aliy 3ByKOBOT'O TIOTOKA.

Heo6XxomuMo OTMETHTh OJHO O4EHb HMHTEPECHOE HAMpaBleHHE B M3y YEHUH
3BYKOBOW CHCTEMBI SI3bIKa BOOOILIE M MOITHYECKOrO TeKCTa B 4acTHOCTH. McxomHol
TEOPETHUECKOM MPETIOCHUIKON 3TOT0 HarpasieHus [52] sBistieTcst MoNoKeHne O TOM,
YTO CJIOBA JIFOOOTrO S3bIKA 00TAal0T HE TONBKO CMBICIIOBON M MOP(OIOTHIESCKON, HO
1 (OHETHYECKONH MOTHBUPOBAHHOCTEIO, T. €. HE TOJIBKO CaMH CJIOBA, HO U 3BYKH CJIOB
HecyT B ce0e Kakyl-To MH(OopManmio, Kakoi-To CKPBITBIA cMbIciH. Hampumep, mpu
MIPOU3HOIICHHH 3BYKa «p» SI3BIK OBICTPO BHOPHPYET, MOITOMY «p» — «OBICTPBIH»
3BYK, W CJIOBa, 00O3HAYaIOIIMe OBICTPOE WM PE3KOEe IBIKECHHWE, BKIIOYAIOT, Kak
MIPaBHUJIO, 3TOT 3BYK. peKd, CMpeMHUHd, mpenem, Opobumb, Kpywums, peambp,
6epmemps. Vst oTa najnexo He HOBA, BIIEPBbIC OHA ObLIa BBHIABUHYTA ellle B J[peBHel
I'permy, HO ceffuac oHa cTama pa3padaTHIBATECS HA OCHOBE HOBBIX JIOCTHKCHHUH
JUHTBUCTUKH, MAaTEMaTHYECKOTO arnapaTa ¢ IUPOKUM IpuMeHeHrneM OBM.

Kak mnoka3zanu MHOrOYMCIIEHHBIE SKCIEPUMEHTHI, HOCHTEIH PYCCKOrO s3bIKa
WHTYUTHBHO IPHUIKCHIBAIOT 3BYKaM peyM OIpe/eSICHHbIE OICHOYHbIE KayecTBa TUIA!
«XOpOIINH — TUIOXOW», «OONBIIOH — MaJICHbKUIY», «HEKHBIH — TPYOBIi»,
(OKCHCTBEHHBIH — MYKECTBEHHBII», «OBICTPBIH — MEIJICHHBIN», «KPACHBBIA —
OTTAJIKUBAIOIINNY, «PaJOCTHBIA — MEYAILHBIA» U T. 1., BCEro 25 map NpU3HAKOB.
@doHeTHuecKass 3HAUMMOCTh OCHOBBIBA€TCS HE Ha 3HAYEHMAX CJIOB, B KOTOPBIX OHM
YHOTPeOISIOTCSA, @ HAa BOCIPUATHH (PU3MUYECKMX CBOKMCTB 3BYKOB. Tak, 3BYyK «O» He
IOTOMY «CHJIBHBIN», YTO BXOIMUT B CJIOBO ObIK WU Oyii60n, a TOTOMY, YTO OH
TBEP/IbIA M 3BOHKHI. 3BYK «M» KHEKHBIU» HE MIOTOMY, YTO OH BXOAUT B CIIOBA MUIbIL
U MUMO3d, & TIOTOMY, YTO OH MSTKHH. 3BYK «I'» «OBICTpPBIi», IIOTOMY YTO KpPATKHH
(B3pBIBHOM), @ «II1» MEIJIEHHBIH, TIOTOMY YTO JIOJITHIA.

Takum o00pa3oM, 3BYK «a», HalpuMmep, OIEHUBACTCA KaK «XOPOIIUI»,
«MYXXECTBEHHBII1», aKTHBHBII», «KPACHBBIN», «IPKUWH», «XpaOpblii» U 1mp., a 3BYK
«b» Kak  «UIOXO#»,  «rpyOBI», TEMHBIA»,  «IIACCUBHBIH»,  «CIA0BII»,
«OTTAJIKUBAIOIINN», «3JI0W», «TPYCIUBBIN» U 1Ip. Mcxonsd U3 JaHHOM IIKaJIbl OLICHOK,
KOTOpyIo co3aanu o, 9BM no onpezaeneHHol nporpamMMe poaHaau3npoBaia 6e3
ydeTa cMbIcia (OHETHISCKHE XapaKTePUCTUKH OOJBIIOr0 KOJNHYESCTBA CIOB M Jlayia
YIM CMBICJIOBBIE XapaKTEPUCTHUKH, KaK HaIpuMmep:

bapaban — GonbIioi, TpyOBIi, aKTUBHEIN, CHIBHBIH, TPOMKHIA;
bac — myxxecTBeHHBIH, CHIIbHBIHN, IPOMKUH;

B3pvie — GornbIIol, TpyOblid, CHITBHBIN, CTPAITHBIH, TPOMKHIA,
Jlenem — XOpOIIHiA, MaJICHbKUH, HEXKHBIH, CITa0bIi, TUXUH;
lb110a — OONBIION, TPYObIi, MEITTHTENbHBIH;

Xpan — ni0xo#, rpyObIi, IEPOXOBATHIN;

Xpun — TI0XOH, NIEPOXOBATHIHN, CTPAIIHBIA, TUXUH.

CrnenoBarebHO, MHOTOYMCJIEHHBIE TPUMEPbl MOATBEPKIAIOT TMIIOTE3y O
HaJIMYMU KOppesIIMi MEeXIy 3HauyeHHEM M 3BydaHHMeM cioBa. Paszymeercs, Takas
KOppeNsIus CYIIECTBYeT NAJIEKO He BCeraa — CYIIECTBYET OONbILIOE KOJINYECTBO
CJIOB, B KOTOPBIX TaHHAsI KOPPEALMs He HAOII01aeTcs.
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EcrecTBeHHO, YTO €ciM TaKyl0 OIEHKY MOT'YT TOJIy4aTh OTIENbHBIE CIIOBA, TO €€
MOXET TIONy4uTh ® Bechb TekcT. [leiictBurensHo, DBM, anammsupys
COJEPKATENIbHOCTh 3BYKOBOM OpraHM3aiuu ctuxorBopeHus A. Ilymkuna «3umHee
yrtpo» (Mopo3 u conHIle; IeHb 4ynaecHsliil), ompenenmia, 4To B CTHXOTBOPCHUH
«TOBOPUTCSA» O YEM-TO «SIPKOM, CBETJIOM, PaJOCTHOM M HE)KHOM», & B CTUXOTBOPEHUN
«3umunii Beuep» (Bypst Mriior0 HeOO KpPOET ..) O YEM-TO «TEMHOM, CTPAIIHOM,
yrproMoM, ObicTpoM». IIpy TakoM MOAX0AE BO3MOXKHO YCTAaHOBUTBH HE TOJIBKO OOLIYIO
TOHAJBHOCTb  BCErO  CTUXOTBOPEHHMS, HO U  €r0  «MHOTO3BYYHOCTBHY,
«ronmupoHNYHOCTH». B ctuxoTBopenun A. Ilymkuna «SI MOMHIO YyTHOE MIHOBEHBE»
nepBasi crpoda XxapakTepu3yeTcs Kak «HEXKHas», «CBETJIas», TPH MOCIEAYIOIINX KaK
«MHUHOPHBIE», KYTPIOMBIE», KTEMHBIE» U JIBE MOCIECIHUE KAaK KHEXHBIE» 1 «CBETIIBIEY,
TPUYEM 3TH Ka4eCTBa BBIPAKAIOTCS Ooliee OTUETIMBO, Y€M B IEPBOit CTpode.

Crenyer NoJ4epKHYTh, YTO U3 3TOr0 BOBCE HE CIIEAYET, YTO MAIlMHA ITOHUMAET»
CTUXM U MOXET «OLEHUTH» HMX. MallluHa JMIIb aHAJIM3UPYET COAEPKATEIbHOCTh
BHEIIHEHl 3BYKOBOM OpraHM3allid CTHXOTBOPEHHUS, Jejlas SBHBIM TO, YTO
TI0JICO3HATENbHO U MHTYUTHUBHO YyBCTBOBAJI I103T.

BecbMa MHTEpPECHO U Ipyroe 00CTOATeNhCTBO. Kak yCTaHOBJICHO, AJIsl HOCUTEINei
PYCCKOTO si3bIKa CBOWCTBEHHO U IIBETOBOE BOCHPHUSATHE TJIACHBIX. TaK «a»
BOCIIPUHHAMAETCSI KaK SIPKO-KPACHBIA, «0» — SIPKUH CBETIO-XKeJ- ThId Wi Oemnbli,
«1» — CBETJIO-CHHUH, «€» — KEJTO-3€JIEHbIH, «y» — TEeMHBII 1 CUHE-3eJICHBIH, «bI»
— TYCKJIBI TEeMHO-KOPHYHEBBIA WM 4epHbIH. [1oAT MOXeT He oco3HaBaTh 3THX
3BYKO-I[BETOBBIX COOTBETCTBUI, HO TOHKOE UYThe XYIO)KHHKA TIOJCKAa3BIBAET €My,
YTO TOAOOP TEX WM HWHBIX TJIACHBIX MOXKET YCHIUTh HYKHOE IMOLMOHAIBHO-
0o0pasHoe BIeUYaTICHHUE.

Bor nauano cruxorBopenust C. Ecennna «Ilepcuyickre MOTHBBI»:

31eck He TOMBKO TPH pa3a HasbiBa- Bo3zmyx
MPO3pavuHbIil U CHHHH, €TCs CHHHIMA BeT (BKIIOUas «ia3ypsb»), BeIiiay B IIBETOUHBIE
Yauiy. HO U JOMUHHPYIOUIMM 3BYKOM siBisiercsl [IyTHUK, B Ja3ypb yXOISIIUHA 3BYK
«U», yHOTpeOUTEILHOCTE KOTOPOro Thl He JOHAeb 0 MyCThIHY, IIPEBBIIIACT HOPMY
B JBa pasa. BropsiM Bo3ayx mpo3pauHblii 1 CHHUMN, IO YACTOTHOCTH HJET 3BYK «y»,
TaKKe
HECKOJIBKO TpeBblas HopMmy. [lpeanaraercs
creaymoiee 00ObSICHEHHUE ITOMY SIBJICHUIO: CHMEBA B TOM CTUXOTBOPEHHHU HE SIPKOTO,
PaAoOCTHOTO IBETA, & CKOpPEE CHHSIS bIMKA — TEMHOE «y» KIIPUTIIYIIAET» CBETIIbIN
CHHE-TONyOOH, 3acTaBiisisi 3By4aTb €ro B CBETJIOM, HO MHUHOPHOM TOHE. Takum
00pa3zoM, 3BYKOITUCh B 3TOM CTHUXOTBOPEHHH HE TOJIBKO OTPa)XaeT SMOLMOHAIBHYIO,
HO ¥ KOJIOPUCTHYECKYIO TOHAJILHOCTb.

Hawm 0Ob1 X0Tenocs 00paTHTh BHUMaHHE €IIe Ha OJHO 00CTOSATENBCTBO, KOTOPOE HE
OTMEUEHO NPH aHAJIN3€ TAHHOI'O CTUXOTBOPEHHMSI: PACIIONIOKEHNE «IIBETOBBIX» 3BYKOB
B crpode. «CHHee» «m» IOYTH TOMHOCTBIO (33 HMCKIIOUCHHEM OJHO CITydas)
CKOHIIEHTPUPOBAHO B KOHEYHBIX CJIOBAX CTPOK, & KTEMHOE» «y» NPEHMYILECTBEHHO B
HAYaJbHBIX, YTO MOXXHO TPAKTOBATh KaK IEPEXOJ] BHYTPH CTPOKU OT «TEMHOI0» K
«CBETIIOMY>».

Paszpgen Il. TPAOUKO-OOHETUYECKUE CPEACTBA CTUJINCTUKU

CymecTByromue rpaduueckue CpencTBa ITyHKTYallud HEIOCTATOYHO TOJHO H
aJICKBaTHO TEpPElaloT BCe OOraTcTBO M pa3’HOOOpa3He MHTOHAIMHA JXKUBOH peun. B
CBSI3M C JTUM B XYyIO)KECTBEHHOM MNpo3e M B MOI3MM LIMPOKO MPHMEHSIOTCS
pasnuuHble TpadUuecKue CpeACTBa, YNOTpeOJIeHHE KOTOPHIX B KaKOH-TO CTENEHH
KOMIICHCHPYET  HENOCTaTOYHOCTh TPAJMIHOHHBIX CpPEeACTB  opdorpaduu U
MyHKTYyaluy. TakuMu rpadMyecKUMH CpelICTBaMHU SIBISIOTCS pa3psika, HaIMCaHUE
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CIIOBa WJIM TPEAJIOKEHHUS MIPUPTOM, OTIUYUTEIBHBIM OT IIPU(TA BCEro TEKCTa,
HAlMCaHWE CJOB C 3amriaBHBIX OYKB, MHOrotouue, u3MeHeHue opgorpaduu
OTACIBHBIX CJIOB. CMBEICTIOBOTO pasiuyua  MEXAY OTUMH CpPCACTBaAMU  HET.
CTUIHCTHYECKUI TTPHEM 3aKITF0YaeTCs B TOM, 4TO rpaduyeckas Mpe3eHTalys TOW HITH
HWHOU CIUHUIIbI BBICKA3bIBAHHA HJIM TCEKCTAa KAaKHM-TO o6pa30M OTIIMYACTCA OT
rpauuecKoi Mpe3eHTaIMK BCEro TEKCTa.

MOXHO pasrpaHUuUTh JBE PA3HOBUIHOCTH TpaduKO-(pOHETHYECKUX CPEICTB B
3aBUCUMOCTH OT c(hepbl UX MPUMEHEHHsI: CPECTBA, BBIACISIONINE BCE NPEITOKECHUE
WM €ro 4acTbh, CPCACTBA, BBIJCIIAIOLIME OTICIBHOC CJIOBO MJIM CJIIOBOCOYCTAHHUE.
PaccmoTpyM  Kakayro M3 pasHOBUIHOCTEH TIpadu- KO-(OHETHUECKHX CpEICTB
OTACJIBHO.

§ 1. I'paduko-(hoHETHIECKUE CPECTBA BBIICICHHS HPEATOKEHHUSI

WJIN €ro 4acTu

B Tekcrax Xy)lO)I(eCTBeHHOfI JIMTEPATYPhl MNPECATIOXKCHUEC WU €ro OTACIbHBLIC
HacTHu MOr'yT OBITH BBIICJICHBI IPU IIOMOIIU APYTOro HIpI/I(I)Ta WA pa3psaaKu. I/IHOF}Ia
HCIIOJIB30BAHUC JAHHOI'O0 CpEACTBA HE CBA3aHO CO CTHUJIUCTUYCCKON (I)yHKHHeﬁ —
rpadudeckas MapKUPOBKa IPETIOKEHHS KyPCHBOM MITH IPOMHUCHBIMH OyKBaMH JIAIIb
yKa3pIBaeT Ha (akT nuTHpoBaHHsA. DpaHIy3ckas pedub HepcoHaxeil B pacckaze O.
Xakcnu «benmmay» Beimensercss KypcuBom: A door had opened; words articulated
themselves.

«[...] bien tort, mon ami, si tu crois que je suis ton esclave. Je ferai ce que je
voudrai».

«Moi aussi». Monsieur uttered a harsh, dangerous laugh.

B pacckaze [. Jleccunr «AHIIUS TPOTUB AHIIMU» 3arjiaBHBIMH OYKBaMH
BBIJICJIEHO Ha3BaHHe cTaThl B raszete: «Wait», said Charlie excitedly, straightening the
paper so he could see the front page. WARDROBE MURDERER GETS SECOND
CHANCE, it said».

WHorma KypCHBOM BBIICISETCS BHYTPEHHSS pedub mepcoHaxed (cm. c. 64). Bo
BCEX OTHX CiIydasx rpaduyeckue cpeicTBa He IMepearoT (OHETHYECKUX
0COOCHHOCTEM PpCuH, BBICKa3bIBaHVs, a JIMIIb YKa3bIBAlOT HAa LUATATY WKW U3MCHCHHUC
MAaHEpPbl HM3JIOKCHHUSA — TIEPEXOA OT aBTOPCKOTO TIIOBECTBOBAHHA K II€peaaydyc
3By4alllel peyu Uil BHYTPEHHErO0 MOHOJIOTa MEPCOHAXKA.

OpHako ropaszo ydaile JaHHbIe CPEeJCTBA — KYpPCHB, YHOTPEOJICHHEe IPOIMCHBIX
OykB, paspsika — YIOOTpEOJSAIOTCS IJIs JIOTHYECKOrO 1,JJM 3MOLMOHAIBLHOTO
YCWICHHA MBICIIH, BBIpa)KeHHOﬁ B BBICKAa3bIBaHWH, IIOCKOJIbKY OHH YKa3bIBalOT Ha
0CO6yI'0 MaHEpy IMPOU3HOMICHHS BCETO BHICKA3bIBaAHUS UJIN €TI0 YaCTH.

B pacckase A. KpI/ICTI/I «Humetickuit neB» KYpPCHBOM BBIACIIAIOTCS BbICKA3bIBAHUS
mepcoHaxkelf, KoTopwle, Onaromaps WHTOHAIMHM, HECYT OCOOYIO JIOTHYECKYIO
HarpysKy.

Sir Joseph grunted. He said:

«You surprise me! | should have said you’d have had no end of women pestering
you about their pet dogs.»

«That, certainly. But it is the first time that 1 am summoned by the husband in the
case.»

Miss Carnaby murmured faintly:

«S0 you know?»

Hercule Poirot nodded.

B pacckaze A. bennera «Berep» smonnoHanbHash B3BOJIHOBAHHOCTh MEPCOHAXKA
TepeaacTCs WK IIPU ITOMOIIY KypCHBa.:

Edna jumped from the car, and as she jumped shrieked,;
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«But where's my baby?»

«I never saw the baby, ma’am.» wiau myrem ymorpebienus psaa
BOCKJIMIIATENBHBIX Tpeaokennii: The mystery was awful and complete. Abandoned
perambulator! Total disappearance of a baby! Rapine! Brigandage! Ransom! Horror!
Martyrdom! Death!

I'paduueckumu cpeicTBamMH, B YACTHOCTH MHOTOTOYMSIMH, MOXKET MEpelaBaThCs
U Tnays3anusa pedd, OTpakaroliasd HEPCIIUTEIbHOCTb, COMHCHHSA WM BOJIHCHUC
rosopsiero: «No ... | can’t find him. Nobody’ll ever tell me where he is... We were
on a ship together... an’ ...» His voice tailed off (S. Barstow).

H_II/IPOKO MNpeacTaBJICHBI pa3H006p33Hble T‘pa(l)I/IKO-(bOHeTH'{eCKI/Ie cpeacrtea B
kHure A. MwiHa, mpuyeM B JAaHHOM CIlydae UX HCIHOJNb30BaHUE OOYCIOBJICHO
CTpEeMJICHHEM CO3/aTh FoMopucThdeckuii 3¢ dext. Jror 3ddekr cozmaercs 3a cuer
KOHTpacTa W (S;910% rpa(bnquKoﬁ BbIJICIICHHOCTBIO BbICKa3bIBaHUA, KOTOpas
npearmnoaaract €ro OCO6y}O 3HAYUMOCTb, U 3JICMCHTApHOCTbHIO BBICKA3aHHON MBICIIH.
TaK, I10CJIC Hey}la‘IHOﬁ IIOIIBITKH BI/IHHI/I-Hy- Xa IIOJIaKOMHUTBCA MCIOM OH JO€J1acT
cresyroliee TrybokoMbIciieHHoe 3akirodenne: «l have just been thinking, and | have
come to a very important decision. These are the wrong sort of bees.»

3M(1)aTI/I‘IeCKOG YCHUIICHHUE MOXET 6I)ITI> nepeaaHo U Npyu NOMOMIIU HCIIOIb30BaHUA
3arijiaBHbBIX 6yKB HOpOCGHOK HS[Ta‘IOK, 6y£[y‘II/I 34aCTUTHYT B JOME HABOAHCHHCM,
MOCBITaeT B OyTHIIKE 3aliCKy, Ha OXHOM cTOpoHe KoTopoit HammcaHo: HELP!
PIGLIT (ME), a ma apyroit — IT'S ME PIGLIT, HELP HELP. Tay3auus u
TPOMKOCTb TOHaA TOBOPALIETO MOXET OKKAa3MOHAJIBbHO NEpEeaaBaTbCd W APYTUMHU
Cp€acTBaMU — HCIOJIB30BAHUEM 3arjlaBHBIX 6yKB n CeFMeHTaHHCfI CJIOB IIpH
nomoruu tupe; «AS — | — WAS —SAYING,» said Eeyore loudly and sternly, «as |
was saying when | was interrupted by various Loud Sounds, | feel that —». Ctpemsics
nepenaTh 3BYK JIOMHYBIIETO BO3AYIIHOTO mapuka, A. MWIH ynotpe0isier cpa3y Bce
MYHKTYaIl[MOHHBIE 3HAKH U 3ariaBHbie OykBel: BANG 11 777 *** 111
8 2. T'paduko-poHeTHUECKHE CPEACTBA BbIIEJIEHHsI CJI0BA HJIH CJI0BOCOYETAHUS

Tak e, Kak ¥ B NpeIpIAyIIeM Clydae, BblIeNeHUe IpadUuecKuMU CpeiCTBAMU
OTZENBHBIX CJIOB WM CJIIOBOCOYETAHUI MOXKET OBITh HE CBSI3aHO CO CTHIMCTUYECKON
(yHKIMEH — HMCIOIb30BaHUE KYpPCHBA MOXKET JIMIIb YKa3bIBaTh HAa TO, YTO JAHHOE
CIIOBO SIBJISIETCS MHOS3BIYHBIM. B yxke ynomuHaBumieMmcss pacckaze [. Beiitca
KypCHBOM BbIACIstOTC (KaK B aBTOPCKOM peYd, TaK W B PEYH IEPCOHAXEH)
¢panigysckue cimosa: Angleterre, Les Salles d'Or, salle a manger, au revoir,
langoustines u mp. AnanornuHoe siBieHHEe HaOnrogaercss U B pacckaze A. Kpuctn
«Humerickuii ne».

OpnHako B psAle CIy4aeB UCIOJIb30BAHUE TAKHX CPEICTB — BBIHECEHHUE CJIOBA B
OTIIENIEHYIO CTPOKY, OCOOSHHO B TI093UH, PAa3psIKa, UCIIOIb30BaHUE POIMCHBIX OYKB
JUTSl HAITHCAHWSI WM BCErO CJIOBA, WM TONBKO €ro HayallbHOW OYKBBI, KypCHB, a
TaKKe pa3IMYHbIE COYETAHUS NAHHBIX CPEICTB — CIYKUT yKa3aHWEM Ha TO, 4TO
NaHHOE CJIOBO WM  CJIOBOCOYECTAHHE HECET OCOOYI0 JIOTHYECKYI) WU
9MOLMOHATILHYIO HaTPY3KY.

Haubonee ApeBHHMMH B 3TOM OTHOIICHHH SIBISIOTCA CHOCOOBI TpaduyecKon
CerMEHTAIlMU TEKCTa B TIOJ3WH: 37IeCh OOLIENPUHST CIOCO0 MNeYaTaHusl CTUXOB B
KONIOHKY, TO cTpodaM — JWCTHXaM, Ta3eisM, TepleTaM, KaTpeHaM, CTaHCaM,
OKTaBaM, COHeTaM U Tp. [Ipy HaTMYMU CTPOTHX KAHOHHUECKUX HOPM CTPOPHIECKOTO
1 rpaduieckoro opopMICHUS CTHXOTBOPHON PEYr OTKJIOHEHHS OT HUX — YICHEHHUE
CTUXa Ha OTHEJTbHBIC CTPOKH, MOAYAC COCTOSIIME M3 OJIHOTO CJIOBA, CIYXKHUT
CPEICTBOM MHTOHALMOHHOJIOTUIECKOTO BRIIIETIEHHS TEKCTA.

s mpuMepa BO3bMEM OTPBIBOK M3 CTHXOTBopeHusi P. PoxnecrBenckoro «O
MacTepax»:
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A oHHM CTOAT, U tpebyrorcst

Oy/ITO KPEerocTH, cpouHo!
B TIPaBOTE Crerino!
CBOETO TpyJa. Bcerony!
U He MoryT nHaue. Bceerpal

B mpousBeneHnn amepukaHckoro modta Y. Bumbsmca «The Locust Tree in
Flower» wienenue cTHXa Ha OTJAENbHBIE CTPOKU MPHAAET KAXKIOMY CIOBY OCOOYIO

3HAYUMOCTb.
CrieryeT OTMETHTB, 4TO MOJ00HOE WICHEHHE CTUXOTBOP-
Among HOIO TEKCTA JIAJIEKO HE BCEr/ia OMPaBaaHo C XyI0XKECTBEH-
of green HOW TOYKH 3peHHs. AHAJIOINYHBIN MIPUEM BCTPEUACTCS U Y
stiff KaHa/ickoro nosta Jx. Makieoza, rie BCieICTBUE TaKOro
old YJICHEHHS TEKCTa B YAPHOM IOJI0)KEHHHU OKa3aJInCh HE
bright TOJILKO 3HAMEHATEIIBHBIE, HO U CITy)KeOHbIe C10Ba (CM. OT-
broken PBIBOK M3 9TOr0 CTUXOTBOPEHUsI Ha C. 58).
branch B nmpo3anyecKux TeKCTaX TAKOH HPHEM BCTPeYaeTCs
came OTHOCHUTENBHO peko (cM. mpumep Ha c. 63), 31eck coBo
white WITH CIIOBOCOYETaHHUE, HeCyIee 0COOYIO JIOTHIECKYTO H/MITH
sweet 9MOLIMOHAIIBHYIO HArpy3KY, BBIAEISETCS IPH MTOMOLIH Ipud-
May Ta, Pa3psIKK WK HAITMCAHHS €ro ¢ 3ari1aBHO OykBblL. Lie-
again J1ecoo0pa3Ho pasinyaTh rpaduIeckoe BblAeIeHHE 3HAMEHATEIbHBIX

CIIOB U Tpauyueckoe BBIICICHHE CITYKEOHBIX CIIOB.
B aHrmmiickoM s3bIKe BCE 3HAMCHATEIBHBIC CIIOBA SIBISIOTCS, KaK IPABHIIO,

yIaapHeIMH. BeieneHue 3HaMeHaTEIbHOrO CII0BA [TPU MOMOLIH
rpau4ecKuX CPelCTB B XyiosKeCTBeHHOM TekcTe Now
MOXKET YKa3bIBaTh Ha €r0 3HAYUMOCTb B Pa3BUTHH

when (abynsl npousBezienus. Tak, B pacckaze «HuMel-

I wake from sleep ckwuii neB» A. Kpuctu ,B pasmsiiuienusix [Tyapo xyp- | can see
CHBOM BBIZIENICHO CJI0BO SOap: The whole general

my brother effect reminded him of someone or something —
asleep but for the moment he could not recollect who

in or what it was. A memory stirred dimly. A long
the time ago — in Belgium — something, surely, to
other do with soap, u, kak B AajbHEHIIeM YBUIUT YUTA-
room T€Jlb, 3Ta ACTAJIb ChII'PACT 3HAYUTCIIBHYIO POJIb B

pasButun $adyIibl pacckasa.

Taxoe BBIACIICHUEC MOXET CBUACTCIBCTBOBATH U 00 ocoboit SMOLMOHAJIBHOCTH, C
KOTOpOfI JAHHOE CJIOBO IPOHU3HECCHO IICPCOHAXKEM

«Yes, indeed, he’s such a good watch dog.» (A. Christie).

«Yes, it was wicked — wickedh (A. Christie).

I/IHTepeceH NpuMep, Koraa B pPasMbINUICHUAX Hyapo JIOTUYCCKOC YyAapCHHUC B
ABYX OOWHAKOBBIX MPEMIOKCHUAX IMEPEMEIIACTCA C OAHOIO KOMIIOHEHTa Ha ZIperfI.
DT0 MOKa3bIBaeT, KaK pPa3BHUBAETCS MBICIHL IEPCOHaXKa, OICHHBAIOUIEro (akT ¢
pasubix cropon: A Pekinese dog. A Pekinese dog! (A. Christie).

WNuorma smdarnveckast (yHKIUS OCYIIECTBISICTCS BBIJICICHHEM CIIOBA MYTEM
HaIKMCaHWsS €ro ¢ TPONMUCHOW OyKBBI WMJIM MPOMHMCHOW OYKBBI M KypcuBa. Takoe
rpaduuecKoe BhIICICHUE YaIlle BCEro MPEC/ICAYeT LEeb CO3/JaHUsI HPOHHUUYECKOTO MITH
CaTUPUIECKOro 3(PQeKTa, KOTOPBIi MOXKET OBbITh BOCHPUHSAT B KOHTEKCTE Oonee
mIMpokoM, dem npemiokenne: «\What cam any woman mean to a Man in comparison
with his Mother? Therefore, it was plain that she was next-of-kin, and that all
George’s possessions, including widow’s pension, should come to her only (R.
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Aldington); It is so important to know how to kill. Indeed, unless you know how to
kill you cannot possibly be a Man, still less a Gentleman (R. Aldington).

Takoe rpaduyeckoe opopMICHHE CIIOBA WM CIIOBOCOYETAHUSI MOXET CO3JaBaTh
u fomopuctraeckuit s¢ddexr: | looked at myself with affectionate misgivings. So
beautiful and so Put-Upon; Then | saw his eyes narrow; he looked at me in rather a
Pointed Way as if he were about to ask for a slice. «Why do you gaze on me like
that?» | cried (L. Durrell).

JlaHHBIA [IPUEM LIMPOKO UCMoNb3yeTcss U B kuure A. Muina: He (Win- nie-the
Pooh) was getting rather tired by this time, so that is why he sang a Complaining
Song; [...] he was doing his Stoutness Exercises in front of the glass; «1 | know
anything about anything, that hole means Rabbit», he said, «and Rabbit means
Company», he said, «and Company means Food and Listening-to-Me-Humming and
such like.»

WHTEepecHO COMOCTaBUTH JAHHBIE CIIOBOCOYETAHUSI C PYCCKUM IIEPEBOJIOM:
Complaining Song — xanoGuast meixTenka, Stoutness EXercises mepeBeneHO Kak
CYTPCHHSA TUMHACTHUKa»; MOCJIEeAHEE MNpEeIJIOKEHUE — «Ecmm s lITO-HI/16y)Z[I> B 4EM-
HI/I6yHI> MIOHUMaAro, TO AbIpa — 3TO HOpaA, a HOpa — 3TO KpOJ‘II/IK, a KpOJ’II/IK — 3TO
noaxoasdiass KOMIIaHMs, a IIoAXOoAd1ass KOMIIaHMs — 3TO TaKas KOMIIaHUsA, I'’I€ MCHS
lICM-HI/I6y,HI) YrocCTAT U € YAOBOJIBCTBHEM IIOCIYHIAOT MO0 BopqanKy. U Bce Takoe
npouee!»

Beinenenne npu momMomy rpadudecKuX CPEACTB CIYKEOHBIX CIIOB YKa3bIBaeT Ha
nepemelnienne Ha Hux Jormaeckoro yaapenus: «Well, how did she strike you? or are
you not one of those who size people up very quickly?» (H. Bates);

«Of course you can go on — if you had to go on you’d go on very well.» (J.
Cary). She said, «I know, | know, the policeman said it wasn’t your fault.» (B.
Glanville).

B xauecTBe emie ogHOro rpadu Ko-pOHETHIECKOro CPECTBA CTUIMCTUKNA MOKHO
BBIICINTh HapylleHue opdorpaduyeckod HOPMbI TP HANUCAHUM CIOB H
CJIOBOCOYETAHHMH, eIMHHIIA KOTOPOTO orpezensercs kak rpadoi, T. e. rpaduyeckoe
OTKJIOHEHHE OT HOPMATUBHOIO HamucaHusi. [padoHbl MOryr (UKCHpPOBATH
u3MeHeHus riacHeiX: tyke — take, gal — girl, mah — my, git — get, luv — love u
COTJIaCHBIX: MOS’ — mMost, acrost — across, readin’ — reading. Ilo cBoemy coctaBy
pa3IHyarTCs MHTEPUOP- HbIe rpad)OHbBI, KOTOpPBIE PEaTU3yIOTCS B COCTaBE CJOBA!
‘cause — because, dis — this, n KOHTaKkTHbIE, KOTOpbIE PEaJU3YIOTCS HA CTBIKAX
cioB: S0- numbitch — son of a bitch, helluva — hell of a, more’n — more that, gonna
— going to, wanna — want to.

IepBrynas GyHKIMsS TpaGoOHOB — XapPaKTEPOIOTUUCSCKAS: MPU MOMOIIU HX B
pean NIepCOHaxa BBIICITAOTCA (I)OHGTI/ItleCKI/Ie OCOGCHHOCTI/I, KOTOPBIC
XapaKTCPU3YIOT €ro Kak MpeaACTaBUTECIIA OHpeI[eHeHHOﬁ COIII/IaJILHOP‘I Cpeabl, TUAJICKTa
HIIN €ro MHAWBUAYAJIbHBIC OCO6eHHOCTI/I. BTOpH‘IHaH (1)yHKHI/I$I Fpa(bOHOB
06y0HOBJII/IBaeTC}I I/II[GfIHO-BCTGTI/I‘IGCKI/IMI/I NMO3nNUAMHA aBTOpa U BCEM COACPIKAHUEM
MIPOU3BCACHUA.

Paszpgeun Ill.TPAOUYECKUE CPEACTBA CTUJIMCTUKU

I'paduka He mpencraBinsieT co0OH OTHENBPHOTO YPOBHS CHUCTEMBI SI3BIKA.
CoBokynHOCTh OyKB anaBHTa M MYyHKTYalMOHHBIX 3HAKOB, WJIM rpad)eM, JaHHOTO
SI3bIKA CIY)KUT B TEPBYIO OYepeb CPEACTBOM MHUCBbMEHHOW penpe3eHTaly yCTHOMH
peun. I'padeMsl, Tak ke Kak U (POHEMBI, KOTOPbIE OHHU PENPE3CHTUPYIOT, SBISIOTCS
OJIHOIUIAHOBBIMU €IMHMLIAMH — OHHM MMEIOT IUIaH BBIPAXKEHUS, HO HE UMEIOT IUIaHa
conepxanmst. Tak ke kak u (oHema, rpadeMa HE MOXKET HECTH JOMOTHUTEIBHYIO
uHOpPMaIMIO, T. €. HE MOXET ObITh MapKHUpPOBaHA CTHWJIMCTUYECKH, II03TOMY
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COBOKYITHOCTh I'pa)eM HE MOXKET CITYKUTh BBIPA3UTEIILHBIM CPEJICTBOM.

OpHaKO MUChbMEHHAsI PeUb HE SBJISETCS TOJIBKO CITIOCOOOM pPEeIpe3eHTAIMU YCTHOM
peun. OT0 — 0cOOBI BUJ PEUCBOM JEATEIBHOCTH, OOJANAIOIIMIA LEIbIM PSAIOM
MPUCYIIUX €MY 3aKOHOMEpPHOCTEeH. B KakIIOM SI3BIKE CIIOKWINCH OIpPEICIICHHBIC
Croco0bl OpraHu3allid MHUCBMEHHOTO TEKCTa — CIOCOOBI pa3MEIEHUsl €ro
KOMITOHEHTOB, CIIOCOOBI M300pakeHUs! OyKH, CJIOB, MPEUIOKEHHUN, U ATH CIIOCOOBI
MOTYT UCHOJIB30BaThCs JUIS JTIOCTHIKCHHUS CaMbBIX Pa3JIUYHBIX CTHIIMCTHYECKHX LENeH,
T. €. MOTYT BBICTYNaTh KaK CTHJIMCTHYECKHE IIPUEMBI, MPUIAIOIINE JTOTOJTHUTEIBHYIO
HH(DOPMAIIHIO TTHCHMEHHOMY TEKCTY.

-I'paduueckue cpeacrtBa CTHIMCTUKU MPEACTABISAIOT COOOM  COBOKYITHOCTB
Croco0OB BHEIIHEH OrpaHU3allK TEKCTa, T. €. CIIOCOOOB pa3MEIEHHs JIEMEHTOB U
(parmenToB TekcTa (ab3aIieB, 3ar0JIOBKOB, MO3ar0JI0BKOB) MO
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OTHOLICHUIO IPYT K APYTY, a TaKXKe APYruX Moaurpauvaeckux Cpeacts (pa3mepsl
W BHIBI MPUGTOB, CTOCOOBI MX YEPEIOBAHUsI, CIIOCOOBI IMeYaTaHus U Jp.), KOTOPbIE
NPUIAIOT TEKCTY 3 P HUTE b HY 0  BBIPA3UTEIbHOCTh, CIIOCOOCTBYIOLIYIO
MpOLIECCy BOCIPHUATHS COAEPIKaHHS TEKCTA.

B pasmmusbix cdepax HMCHONB30BAaHMS NHCBMEHHOW pPEYM  CIOXKWINCH
OIlpe/ieNieHHbIe MOJenH TIpaduueckoro oQopMICHUsT M CEerMEHTALUHM TEKCTa.
Haubonee papeBHUMH B 3TOM OTHOIICHHWH SIBISIOTCA CHOCOOBI Trpad)uvecKon
CerMEHTAIlUU TeKCTa B MI033MH, HO OHU OOBIYHO CBSI3aHbI C Iepenaveil ocobeHHOCTeH
3ByYallen peuu.

Crneayer OTMETHTh, YTO HEKOTOPBIE MOITHI-MOJCPHUCTBI, HCXOASI M3 CBOHX
TBOPYECKMX  YCTAHOBOK, HHOTJa TMPEOOpa3yloT  OOMICHPUHATYIO  CHCTEMY
rpaguIecKoil penpe3eHTAl TEKCTa TaKUM 00pa3oM, YTO TEKCT HE TONBKO HE
nepezaeT 0COOCHHOCTEH 3Bydamiedl pedd, HO C TPYJOM BOCIPHUHHUMACTCS JaXKe B
niucbMeHHOH (opme. [IpuBeneM B KadecTBe MpuUMepa ONHO U3 CTUXOTBOpeHui E.
Kammunrca.

MOUSE)WON JeTus.  3aroJIOBOYHBI  KOM-
mouse)Won derfully is IIJICKC 06LGIII/IH${6T HIaIlKH,
anyone else entirely who doesn’t PYOPUKH,  Haj3aroJOBKH,  3a-
move (Moved more suddenly than) whose TOIIOBKH, 5 MO/3arojIoBKKH
tiniest smile? may Be BBO/IHBIC a03AIIbI.

IMarka  {anen.  banner,

bigger than the fear of all .
99 streamer, screemer, ribbon, the

hearts never which have

(Per line) — crpoka, HameyaTaHHAS
haps) loved (or than KPYIIHBIM KErjieM B BEpXHEH
everyone that will Ever love)we “1aCTH MpPaBoM MOJOCI, KOTOpasi
,Ve BBIACIIACT OCHOBHYIO
hidden him in A leaf and, uHQOpMAIMIO M TIpUAAeT

TOJIOCE NEKOPATUBHOCTD.

Opening beautiful earth .
pening Hanzaronosok (anen. Ki

put (only) a Leaf among dark
ness, sunlight’s
thenlike?now
Disappears
some
thing(silent: madeofimagination ;the incredible
soft)ness (his ears(eyes

VYcroliun Bble Tpagd U W CETMEHTAINH
TEKCTa CIOXKWJINCh B aHIJIMICKOW rasere,
ocobeHHO B chepe Tak  Ha3bBIBAEMOro
3aroJIoOBOYHOr0 KOMILIeKca. MHOTOSIpYCHBIN 3a-
TOJIOBOK TIOSIBISIETCS B AQHIJIMHACKOM rasere BO
BTOpOif monoBuHe XIX B., COBEpIICHCTBYETCS H

cker, teaser, overline, whip lash,

the astonisher) — ci0BO WM HECKONBKO CJI0B, HAOPaHHBIX B JIBA pa3a MEHBIINM, YeM
3aroJIOBOK, KE€IJIEM U PAa3sMEUICHHBIX, KaK MIPaBUJIO CJI€BA U CBEPXY OT 3arojioBKa. HJ’II/IHa
HaJ3arojIoBKa HE JOJI’)KHA MPEBbI IaTh 2/3 JUUIMHBI 3aTrO0JIOBKA.

3aronoBok (anen. the head, headline) — c0Bo WM HECKONBKO CIIOB HaGpPaHHBIX
TaKUM K€ HJIM HECKOJBKO MECHBIIUM KE€IJIEM, 4Y€M IIallka W PacHOJIOKEHHBIX Hal
BBOJIHBIM a03aLieM.

crabunusupyercss B 20-¢ TOmbl HAlero Cro-
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Ioa3aronoBoK MMEET TPU PA3HOBUAHOCTH:

1. Bropocrenennsiii 3aronmoBok (bank) mHabpan Oosjee MeIKMM KerjeM, Yem
3aroJI0BOK, M HAXOAUTCS MEXK/Y 3ar0JOBKOM M TEKCTOM COOOLICHHS WITH K€ CIIpaBa
OT OCHOBHOI'O 3ar0JIOBKa.

2. Tosicuenne k manke (read-out) oTIMgaeTcst OT MEPBOTO TEM, YTO ITOCIE HErO
HET TEKCTa COOOIICHHS X YTO OH UCIONB3YeTCs TOJIBKO Ha EPBOH moJoce.

3. BuyrpurekcroBoii 3aronoBok (Subhead) — st pa3sOuBKY JIMHHOTO TEKCTA.

Beoaubiii  a63an  (awen. leading paragraph wim lead) cBsaseiBaer mpen-
IIECTBYIOIINE HIIEMEHTHI C TEKCTOM.

OcHoBHbIE (QYHKUMH TaKOro Trpaduyeckoro o(opMIEHUS 3arojioBOYHOTO
KOMIUIEKCa — pekiiamMHas (QyHKius (IpPUBJICUEHHE W yAEp)KaHWE BHUMAHUsL)
uH(pOpMATHBHAs, YCTaHOBOYHAs ((popMHUpyIOIas y 4WTaTENs OIpPEICICHHYHO
KJIQCCOBYIO WIJIM MAPTHIHYIO TOYKY 3pCHHSl HA H3JaraeMblil jajnee Marepuai) H
Pa3aenTeIbHO-OPHEHTHPOBOYHAS.

OrmpesiesieHHBIe MOJICNH  TPA(QUUECKOW OpPraHU3alMid TEKCTa CIOXKWINCh U B
O(QHIHAIBHO-ICIOBOM  si3bIKe. [IPaKTHYECKH BCE JIOKYMEHTHI O(GHIIHATLHOrO
XapaKTepa—3asBICHHS, CIOPABKH, IPOTOKOJBI, JUIUIOMATHYCCKHE JIOKYMEHTHI,
YCTaBbl, WHCTPYKIMH, IPUKA3bl, YrOJOBHBIE M APYrHe KOMEKCHI, KOMMEpYecKas
JOKYMEHTAIUsI U T. I.— HE TOJBKO CTPOSITCS IO 3apaHee JAaHHOMY o0pasily, HO U
HMEIOT OTIpe/IeNICHHBIC IpaBmiia rpaduaeckoro ohopMICHHS.

Bo Bcex ciaydasix, paCCMOTPEHHBIX BBIIIC, MBI UMEEM JIEIO CO CIIOKHUBIIHMHECS
TPaJUIMOHHBIMA MOJICISIME TPadHIecKoro ohOpMICHHS TEKCTOB, T. €. HX MOYKHO
paccMatpuBaTh Kak (DYHKIMOHAJIbHO-CTAIHCTHYCCKAE MPU3HAKA TOW WIM HHOU
rpymisl TeKCToB (M. ¢. 238—241).

Topasmo  Gomplimii  WHTEpEC MPEACTABISIOT  Pa3HOOOpA3HBIE  CHOCOOBI
rpaduueckoro o(popMIICHUS XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB. Mbl He OymeMm pac-
CMATpHBaTh 3€Ch mpocreiime ciaydan rpaduueckoro OGOPMICHHS TEKCTOB:
YJICHCHHE TEKCTa Ha a03alpl, I1aBbl, pa3/iesibl, BbICIACHHE MIPSIMOM PEYH U AUAIora u
T. II.; PACCMOTPHM T€ CIIOCOOBI, KOTOPBIE SBIISIOTCS CTHIIMCTUYECKU 3HAYHMBIMH.

§ 1. OTcyTCTBI/IG CErMCHTAallMH TCKCTa

B xynosxecTBeHHOM NpO3€ CIOXKUIACH U YTBEPAMIACH TPAIUINS CET- ® MEH ralliu
TCKCTa Ha a63aHLI, KOTOpBIC MNPEACTaBJIAIOT coboit OIPCACIICHHBIC CTPYKTYPHO-
CEMaHTHUYCCKHUEC €ANHCTBA.

B HekoTopbix npousBeneHusx nucareneit XX B., B uactHoctd [xeiimca Jlxoiica,
Yunesama dDonKHepa 1 HCKOTOPBIX APYIuUX, UCIIOJIb30BaAHA TaK Ha3bIBac€Mas TCXHHUKaA
nepeaadyu «IrmoToka CO3HaHUI». Ot ABTOPbI CTaBUJIN ICJIBIO BOCIPOMU3BECTH ITPOLECC
JACATCIIBPHOCTH YCJIOBECUYCCKOI'O CO3HAHU KaK KpafIHe Heyr[OpS[I[O‘IeHHBIfI, CTpOf[I.[IPIfICSI
Ha OJIM3KUX U JAJICKUX accouanusax MExXAy 06pa3aMH, nponece nNpuiyajinBoro u
cyry60 HHAUBUAYAJIbHOTO BOCIPUATHUS 00BEKTHUBHOI ﬂeﬁCTBHTeHbHOCTH B CO3HAHUU
nepCcoHaxa. ECTGCTBGHHO, YTO 3TO CHOCOGCTBOBEUIO TIOABJICHUIO HOBBIX I‘pa(I)I/I‘IeCKI/IX
CPEICTB, OTKa3y OT CIOXKHBIINXCS TPaJUIUH rpaduaeckoro oGopMiIeHns Tekcra —
CErMCHTAIlMM TCKCTA Ha a633um, TMPUMEHEHUEC MYTIKTYalluu, YHOTpe6JIeHI/I${ CTPOYHBIX
¥ TIPOITUCHBIX OYKB.

Bot mononor Mo brrym n3 pomana Jx. J{xotica «Ymmce»:

«[...] a quarter after what an unearthy hour | suppose theyre just getting up in China
now combing out their pigtails for the day well soon have the nuns ringing their
angelus theyve nobody coming in to spoil their sleep except an odd priest or two for
his night office the alarmclock next door at cockshout clattering the brains out of itself
let me see if | can doze off 1 2 3 4 5 what kind of flowers are those they invented like
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stars the wallpaper in Lombart street was much nicer the apron he gave me was like
that something only | only wore it twice better lower this lamp and try again so as | can
get up early 111 go to Lambes there beside Findlaters and get them to send us some
flowers to put about the place in case he brings him home tomorrow today | mean no
no [...]».

§ 2. Mopaen cerMeHTaIli TeKCTa

Mogenu cerMeHTaluM XYAOXECTBEHHOTO TEKCTa JOBOJIBHO MHOTOYMCIEHHBI U
Pa3Ho00pa3Hbl. YCIOBHO MOJKHO BBIIEIUTH MAKPOCErMEeHTAIIMI0O — YJICHEHHE TEKCTa
IpU MOMOIIM PA3IUYHbIX Ipaduueckux CpelcTB Ha yacTH Oomblue, 4yeM adzal, u
MHKPOCErMeHTalMI0 — WICHEHHE TeKcTa Ha a03allbl, KOTOphIE 110 CBOUM pa3MepaMm
MEHbIIIE OOBIYHBIX a03alleB U MOIYT COCTOATh JaX€ U3 OJHOIO MNPEIIOXKEHUS.
Ha3oBeMm ux MuKpoad3anamu.

PaccMoTpyM OCHOBHBIE CIIOCOOBI MAaKpOCE TMEHTa-
MAKPOCETMEHTALMS yy TEKCTA. TTomumo O6H1€l'[pI/IH${TI>IX CII0CO0OB TEKCTA
CerMEHTAIMH TEKCTa Ha IIIaBbl, pa3Jielbl, mapar
padbl B XyJ0)KECTBEHHOM TEKCTE IPHMEHSIOTCSI eIlle JIBa CII0C00a WICHEHHs TeKCTa —
UCIIOJIB30BAHUE MPOOEIOB MEXKIy KPYIHBIMH OTpE3KaMH TeKCTa W H3MEHEHHE
XapakTepa mpudTa.

IIpoGen 00BIYHO CUTHATM3HPYET O BPEMEHHOM WITH MPOCTPAHCTBEHHOM IIEPEXO0JIe
OT OJIHOTO dMHM301a K APYroMy Wik o0 M3MEHEHHWH IUIaHa MoBecTBOBaHMs. [Ipoben
MOXKET BBITIONHATE U PSI APYTUX (YHKIHH.

Pacckaz I'. Beiitca «How Vainly Men Themselves Amaze» npu momorn
npoOeJIOB WIECHHUTCSI Ha IIECTh ClieH — 3HakoMcTBO ®panka ¢ mwuccuc [lanrpeiis,
BTOpas BcTpeya ¢ muccuc [lanrpeiis, poman ®psnka ¢ muccuc Ilanrpeiis, moesnka c
Xoaau B pectopaH, MOCIEOHUM pa3roBop ¢ muccuc [lanrpeiiB, mocimemHsis BcTpeda C
muccuc IanrpeiiB. OTpbIBKH, cleayronme 3a mpodeioM, 0ObIYHO COEpKAT yKa3aHUe
Ha u3MeHeHue xoaa Bpemenu: By the time he had fetched his camera it was nearly half
past two [...]; After that, every afternoon, they drove down the coast [...]; Two days
later he wandered along the beach, [...]; The following afternoon he saw the familiar
smouldering head [...]; u B onHOM ciiydae Ha m3MeHeHue Mecra aedctus: As they
drove down the coast [...1.

Tekcr pacckasa Bb. I'mmBmmia «The Thing He Loves» cocrour u3 mo-
CIIe[IOBAaTENbHBIX MMKpOa03aleB, KOTOpbIE MPEICTABISIOT COOOH peanbHBI MM
MBICIUMBI JMAJIOr MEXKIY pPAacCKa3uukoM M €ro cobeceiHUKaMH, U a03aLeB,
HePENAOLINX WIM BHYTPEHHIOIO Peub, WM MOHOJIOI PacCKa3uuKa, KOTopasl pa3BUBAET
Temy, chOpMyITUPOBaHHYIO B MUKpoad3arie:

How did it feel, John?

It felt terrible. The worst moment in my life. Terrible, it felt. It still does.
It always will. It’s going to be with me forever, this; the moment. Sleeping and
waking. Dreaming about it. Then waking up, remembering about it. [...]

Has it changed your life in any way, John?

It has changed my life. It’s changed it in a lot of ways. One way it changed it, right
from the first, was that it wasn’t worth living, now. How could | face things? How was
I going to face people?

Waking that first morning. [...]

(I/I3M8H6HI/IB IUIaHa TIOBECCTBOBAHHA MOXET CHUTHAJIM3UPOBATHCA U H3MCHCHHEM
xapaktepa mpudra. B kaure A. MunHa «BUHHH-TIyX» COOBITHS, MPOUCXOISILIUE B
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CKa30YyHOM MHpe, IepenaroTcss oObiuHBIM mpudroM. B TOM ciyuae, Kkorma
IIOBCCTBOBAHHUE IICPCKIIIOYACTCA Ha I/I306pa)KeHI/Ie pacCkazyrMkKa M €ro Ciaymarenid,
TEKCT IMOJACTCA KYPCUBOM.
| MukpocerMeHnTanus ° o cliydyac, Korga npeajioKCeHne rpaq)nqecm TEKCTa,

oopmisieTcst B a03all, HOBBILIACTCS €0 JOrHYe-

MUKPOAB3AIl craq ¢ OKCIIPECCUBHAS 3HAYMMOCTh. DTOT MPUEM HIMPOKO HCIONB3YeT
Jx. Onnmpumxk B pomane «Mopckoi open». I[locnemoBarensHOCTh MHUKpoOab3alies,
KXAbIA M3 KOTOPHIX TPENCTAaBISET OTHACIbHBIA KaAp W300paKEHUS, MOXKET
BBITIOJIHATL PAa3JIMIHBIC (I)yHKI_II/II/I. TaK, OHHM MOI'yT nepeaaBaTb HaIPsSKCHHOCTH
HeﬁCTBHﬂ, B3BOJIHOBAHHOCTb J'[I-O)Ieﬁ KaK, HallpuMeEp, B CLCHE, II€ TPEUCCKUC pLIGaKI/I u
AHTJIMICKUE COJIIaThl COOMPAIOTCS 3aXBATHUTh JIOAKH, YTOObI OexaTth u3 Kpura:

«Someone’s behind us», Nisus said.

They were at the first of the boats now.

Again the noise behind them.

They were all suddenly running at the same time.

They got to the sudden end of boats. There were three already under way.

141 HaO60pOT, IIOCICA0BATCIIBHOCTD MI/IKpoa63aI_[eB MOXET 3aMCIJIATh ,Z[efICTBI/Ie,
I/I306pa)l(aTI> KapTUHY B CTAaTHKEC BO BCEX €C ACTAIAX KaK, HAIIpUMEp, B OIIMCAHUH
MEPTBOI'0 I'PEYCCKOro nNapTulaHa XaI[)KI/I MI/IXB.JII/I, rae nopsamoe I/1306pa)KGHI/Ie TEX UIIN
WHBIX JIeTaJlel ero BHEIIHOCTH «IIepeOUBaeTCs» BHYTPEHHEH PeUbio TI0BECTBOBATEIS:

The electric grey hair over the crinkled corners of his black eyes. One eye spread
out within his head.

Blown like that.

A Thompson (automatic gun) from three yards like that can do almost anything. It
was easy to disintegrate Hadzi Michali from that distance. It did not touch him in the
body. Just his head. Which ceased his body going.

And he was lying bent up on his face with no sound and no quickness and no
sudden softening.

And no feeling for the genie Sarandaki coming out of him.

And no hate for the Metaxists (Greek fascists).

And no concern about Exa.

No good for the English.

Nothing.

A633.LI, SABJIASACH CprKTypHO-CeMaHTI/IIIeCKOfI e}:[PIHPIHefI, TEM HE l1e- HEE, MOXKET
OBITh I])a(i)PI'—IeCKI/I, a CJICHOBATCIIbHO, U CEMAaHTUYCCKHU PACHICIUICH Ha OTACIbHBLIC
MNpeAJIOKEHUSA WK CJI0BA, KOTOPBLIC BBICTYINAIOT KaK 3aMECTUTCIIN npezmomeﬂm‘/'l.
OyHKIMH TpadIIECKOTO WICHSHHS ab3ara MOryT OBITh Pa3IHNYHBIMIL

TaK, B paccCkase }:[ Jleccunr «AHTIHS IIpOTUB AHTIINU» UCIIOIL30BaHUE KypcuBa B
8.638.116 yKa3bIBa€T Ha TO, YTO [JAaHHOC BBICKA3bIBAHHUC MIPCACTABIIACT CO60171
BHYTPCHHIOKO pC€Yb IIE€PpCOHAXa, B OTIUIHUC OT BHEIITHEH peun, HpeHCTaBHeHHOﬁ
OOBIYHBIM MIPAPTOM:

«I can give you sedative and sleeping pills, of course, but that’s not going to touch
what’s really wrong».

«Which is, all this unnatural mixing of the classes. Doesn't do, you know. People
should know their place and stick to it. «I’d like some sleep- pills, all the same».

Crunuctnaeckuii 3Q(exkT B Takux Cilydasx OOYCJIOBJIEH COBMEHICHHEM [BYX
IIJIAaHOB ITOBECTBOBAHNSA, HAXOAAIIUXCSA B TAHHOM CIy4a€ B KOHTPACTE.

B pomane «ITocne muorux yier» O.Xakcnu caTupu4eckd U300paxaer myOnnaHoe
BBICTYIUIEHHE JOKTOpa Mammxka. beccMbICIEHHOCTh M MyCTOTa 3TOM peyd MOMHMO
ABTOPCKHUX OIIEHOK (KOTOpBIE B3STHI B CKOOKH) Tpad)UuecKd OTpaskaeTcss Kak Habop
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OTACIIBHBIX BBICOKOIIAPHBIX CJIOB, BBICTYIIAIOIINX KaK 3HaKH HpCIUIO)KCHHfI. Taxoe
rpaduyeckoe TMpeCTaBICHUE PEYHM HE TOJBKO CO3JaeT caTupuieckuii 3¢ ¢dekT, HO
OTHOBPEMEHHO OTpa)kKaeT M PEaKIUIO CIyIIaTesiel, BOCIPUHUMAIONIUX Peub HE Kak
OCMBICTICHHBIH TEKCT, a Kak OecCMbICIeHHbI Habop cimo: The organ was silent. Dr
Mul- ge began his address — began it with a reference, of course, to Mr Stoy- te. Mr
Stoyte whose generosity... The realization of a Dream ... This embodiment of an ideal
in Stone ... The Man of Vision. Without Vision the people perish... But this Man had
had Vision ... The Vision of what Tarzana was destined to become... The centre, the
focus, the torch-bea- rer ... California ... New Culture, richer science, higher spirituality
... (Dr Mulge’s voice modulated from bassoon to trumpet. From vaseline with a mere
flavour of port wine to undiluted fatty alcohol.) But, alas (and here the voice subsided
pathetically into saxophone and lanoline), alas ... Unable to be with us today ...A
sudden distressing event ... Carried off on the threshold of life [...1.

§ 4. 3navaniee oTcyTCTBUE (hparMeHTa TEKCTa

B xymoxecTBeHHOI Tpo3e, U OCOOCHHO B TI033UH, BCTPEYACTCS CTHIIMCTHYECKHUN
TpUeEM, KOTOPBIH MOXKHO OIPEACNUTh Kak 3Havallee OTCyTCTBUE (parMeHTa TeKcTa —
€ro MOXKHO paccMaTpHuBaTh KaK SKBHUBAJEHT TeKCTa. JTO noHAtue, BeegeHHoe 0. H.
ThIHSIHOBBIM, 0003HAYAET ABTOPCKHME MPOIYCKH TEKCTa B CTUXOTBOPEHHH (CTPOKH,
cTpodBl WK €e YaCTH) W 3aMCHY MX BHEPCUYCBBIMU TPA(PUUCCKUMH DICMEHTAMH —
OOBIYHO CTPOYKAMH TOYEK HJIM TPOCTABICHUEM TMOPSIAKOBOM IUPPHI CTPOPHI.
OyHKIUST SKBUBAJIIGHTA TEKCTa 3aKII0YAeTCs B TOM, YTO BHEWIHSs (hparMeHTapHOCTh
NPENOCTaBISIeT YUTATETI0 BO3MOXKHOCTB JOTAIKH. DTO CBOEOOpasHOE IHPHYECKOEe
yMaT4MBaHHE YCHIMBAET BBIPA3UTEIBHOCTD CTHXA. 110100HBIN MpUeM T0BOJIBHO YacTo
BcTpeuyaercst B TBopuecTBe A. C. Ilymkuna — «K mopro», «HenBumxHBINH cTpax»,
«[TonkoBozen», «HeHaCTHBIH JeHb TOTYX», CHpPOIY- IIeHHbIE CTpodb» B «EBreHnun
Omnerune». BriepBble oH Obu1 ucnonb3oBaH B poMane JI. CtepHa «XXu3Hb M MHEHUE
Tpuctpama Lllenau, ackBaiipa».

IIpuBeneM B KauecTBE WITIOCTPAMM HCIOJIb30BAHHE SKBUBAJICHTOB TEKCTa B
cruxorBopenuu A. C. ITymkuna «K mopro»:

B stom cruxorBoperuu Xl crpoda unraercs 0ObIMHO CIeAYIOLMM 00pa3oM:

Mup onycren... Teneps kyzaa xxe Ho 3ta crpoda, Oymyun yxe co- MeHst 6 ThI BBIHEC,

OKeaH? BEpIIEHHO TOTOBOM, I10J{BEPIIIACH U3~
Cynpba Jroieii TIoBCIOTy Ta xe? MeHeHHsM: B Tekcte 1824 rona u B ['e O6maro, Tam
yXKe Ha CTpaxke MPIDKI3HEHHBIX M3aHusIx 1826 n Mis mpocBelienye, Wik THPaH.
1829 rona IlymkuH ocTaBIsSeT TOIBKO JIBA CIOBA, A 3aTEM CIECIOBAIH TPH C
MIOJIOBUHOM CTPOKU TOYEK:

MHUD OITYCTEM....cvvevieeciieeri e IO. H. TeiaaHOB nojyiaraer, u, Ha
............................................................ HAIll B3IJISAJ], COBEPIIEHHO CIIpaBe/l-
............................................................ JIMBO, YTO MPOITYCK CTPOK 00YCIOB-
............................................................. JIeH He TpeOOBaHMSMH LAPCKOW LEH3YpPhl U He
X HEXYAOKECTBEHHO- CTHIO», a ONPENeTIeHHBIM TBOPYECKUM 3aMBICIIOM: BO3HHKIO
TOHKO BBLIEpaHHOE Tonodue ctpodsl. ToukH 37ech He HAMEKAIOT JaKe OTAAJICHHO
Ha CEeMaHTHKY TEKCTa M €ro 3BYYaHHE, W BCE K€ OHH CBHIECTEIHCTBYIOT O MHOTOM
HEBBICKa3aHHOM MO3TOM, YTO IMO3BONSET paccMaTpUBaTh OTCYTCTBHE TEKCTa
9KBUBAJICHTOM TEKCTAa. DKBHBAJEHTHl TEKCTAa HCHONB3YIOTCS TaKkKe ISl YCUIICHUS
nuHaMuKH ctrxa [105, 43—51].

B kauecTBe SKBHBAJECHTOB ()pParMEHTOB TEKCTa MOTYT BBICTYNATh M TPOMYCKH
OTJCTHLHOM CTPOKH, KaK, Hanpumep, B «CeBEpHBIX IUIETHAX» A. AXMAaTOBOM:
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§ 5, Tﬁaﬂcnomulflﬁ %aélmqemoﬁ MOJIeJIM TEeKCTa
Amnanoruaneil CTHIMCTHY ECKHI CBOIO, yBbI, MOIHIY JIAT'Y. IPHEM BCTPEUYACTCS

U B IIpO3€ —
................................................................ MPOIYCK B TEKCTE, MAPKUPOBAH-

Ho ecnu Obl OTKynma-To B3MUISIHYJa HBIH MHOI'OTOYHEM BO BCIO CTPOKY, 51 Ha CBOMO
TENEPEUIHIOK JKU3Hb, OOBIYHO YKa3bIBAET HE TOJNBKO Ha Y3Hanma Obl S 3aBUCTH
HAKOHCII... BpCMCHHOﬁ pa3pbIB B IOBECTBOBAHNH, HO XU HA TO, YTO aBTOP CO3HATCIBHO
0 YeM-TO YMaJIYMBaET, PEIOCTaBIISISE CBOOOAY YUTATEILCKOMY BOOOPaKEHHIO:

But the real delight was the lush countryside — and Priscilla. Priscilla was the
Hambies* daughter, almost exactly George’s age, and between those two was a
curious, intense, childish passion. She was very golden and pretty — much too pretty,
for it made her self-conscious and flirtatious. But the passion between those two
children was a genuine thing.

For quite three years George was under the influence of his passion for Priscilla,
never really forgot her, always in a dim, dumb, subconscious way felt the frustration.
... (R. Aldington).

Kax yxe orMewanocs, B o(UINANBHOHN, IEMOBOMH ¥ MOSTHYECKOH pedn
CJIIOKHUIINCH OIpPEACIICHHBIC MOICIN rpa(bnqecxoro O(i)OpMJIeHI/ISI TCKCTA.
I'padrraeckoe odopmiIeHrne TaHHBIX TEKCTOB SBIISCTCS CTIJIEBBIM MPH3HAKOM — OHO
[IOMOraeT YATATEN0 0e30IMO00YHO OTHECTH TOT WM MHOM TEKCT K OpEACIICHHOMY
JKaHPy, TUIY TeKCTa WK (QYHKIMOHAIbHOMY CTWIO (cM. 006 stom rmasy VIII). B
IOMOPHUCTHYCCKUX MCIAX aBTOp HWHOrAZa HCHOJB3YET CIOXHUBIOYIOCA MOICIIb
rpadu9YecKoro U JIOTHIECKOro opopMiIeHHsT OQUIIHATIEHO-IEIOBOTO TEKCTA, COXPaHSS
ee BHEIIHKE, B IEPBYIO ouepeb rpaduyeckre, MPU3HAKK — CErMEHTAIIUI0 TEKCTa Ha
naparpadpl, UCTIOIB30BAHUE CTPOYHBIX W TPOIMHUCHBIX OYKB, COKPAICHHUS, CUCTEMY
OTCBUIOK U Jp., HO B TO K€ Bpems BuaousMeHss ux. B kaure A. Munna o Bunuu-
myxe onuH u3 repoeB — Kponuk, 00ecroKOeHHbIH MOSBICHUEM HA UX TEPPUTOPUH
Kpomku Py m ero matepu Kenru, cocraBmsier «Ilnan moxumenus Kpomrku Py»,
UMCIOLUI BCE TNPH3HAKK OQHIMAIBHOTO JOKYMEHTa, HO, pa3yMeercs, BCe OHH
CIIy)KaT NapoAUXHBIM, OMOPHUCTUYECKUM LIENISIM

PLAN TO CAPTURE BABY ROO

1. General Remarks. Kanga runs faster than any of Us, even Me.

2. More General Remarks. Kanga never takes her eye off Baby Roo, except
when he’s safely buttoned up in her pocket.

3. Therefore. If we are to capture Baby Roo, we must get a Long Start, because
Kanga runs faster than any of Us, even Me. (See 1).

4. A Thought. If Roo had jumped out of Kanga’s pocket and Piglet had jumped
in, Kanga wouldn’t know the difference, because Piglet is a Very Small Animal.

5. Like Roo.

6. But Kanga would have to be looking the other way first, so as not to see
Piglet jumping in.

7. See?2.

8. Another Thought. But if Pooh was talking to her very excitedly, she might
look the other way for a moment.

9. And then I could run away with Roo.

10. Quickly.

11. And Kanga wouldn't discover the difference until Afterwards.

§ B. OcoOblIe citydan rpauuecKoi opraHu3anny TeKCTa

B mo’3um u3peaka MPUMEHSETCsT OCOOBIM MPHEM OPraHH3aliK TPadHIeCKOro
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ohopMIIeHHS TEKCTa — CTUXOTBOPEHHE IeYaTaeTcss TAKUM 00pa3oM, YTO BECh TEKCT
MMeeT OuepTaHue Kakoh-muOo (GUrypbl — 3Be3Ibl, KpecTa, Basbl, CepAua, THPaMHUIIbI
u T. 1. M3o0perarenem 3TOH 3pUTENBHON OPMBI CTUXA CUUTACTCS JPEBHETPEYECKHUA
nodt Cammuii Ponocckuii. B pycckoii mo33uu yauHbie CTUXU B BHJE ONPOKUHYTHIX
TPEyroJIbHUKOB Halucal

A. AnyxtuH, B Buze nupamuasl — B. BprocoB. OnHako B 3TUX CTHXOTBOPHBIX
omblTax rpaduueckas (opma TEKCTa HUKaK HE CBs3aHAa C €ro COAEpXKaHUEM U
MIO3TOMY HE MOXKET pacCMaTpUBAThCs KaK CTHIIMCTUUECKU 3HAUMMasl.

Bornee nHTEpECHBI TOBOJIBHO PEIIKHE CITy4au, Koraa rpadudaeckas ¢op-
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Ma TEKCTa WM €ro (parMeHTa CBs3aHa C COAEPKAHMEM. B ITOM CIIy4ae MBI
CTaJIKMBAEMCS CO CTHIIHCTUYECKAM NPUEMOM, KOTOPBIH MOXKHO YCIOBHO ONpPEACIUTh
Kak rpadonuch (0 aHAIOTMM CO 3BYKOIMCHIO) WM rpade- MOIHMChH, T. €. TaKoi
CrIoco0 MpEe3eHTAIMH TEKCTa, KOTOPBIH HE TOJBKO OIMHMCHIBACT HEKHMH OOBEKT MiIn
IpoIiece, HO U U300paxaeT ero.

Tak, B xuure JI. Kappomna «Ammca B crpane Uynec» ects pacckaz Meimu o
XBOCTE€ — IIMPOKO U3BECTHBIA B AaHIJIMIICKOM JuTepaType MpuUMep CTHXa,
HAIleYaTaHHOTO TaKUM 00pa3oM, 4TO €ro BHELIHWi BUI (XBOCT) MOXOJMT HA TO, YTO
cocrasJster ero cogepxanue (cm. L. Carroll. «Alice’s Adventures in Wonderland. M.,
1979, c. 63).

B xnure A. MunHa ecThb 31HU30[, B KOTOPOM BUHHM-yX HbITaeTcs 3aje3Th Ha
BBICOKOE JIEPEBO, UYTOOBI MOJIAKOMMUTLCS MeAOM. Bbicota nepeBa u ycwius Bunau-
IyXa OTpa)keHbI U B rpadudeckoil popme naHHOTO ab3ana:

He B npyrom snuzoze, onuckiBas myremecTBie NO-
climbed pocenka ITsrauka B cymke kenrypy Keuru, koto- and  pas
Myajnach OIPOMHBIMU CKauKaMH, aBTOp Hepe-

he JaeT u n3o0pakaeT Mplcnu U omymenus Ilsarauka
climbed ue Tonbko c1oBecHO, HO U TpadUUecKu:

and
he
take this «If
> gﬁgﬁ%ally to is
flying g | never i
it»
he I'paduueckue cpencrBa CTHIMCTHKH W CIHOCOOBI HMX
climbed WCIIONB30BAHUS, KOTOpbIC OBUTH  HM3JIOKCHBI  BBIIIE,
he SBISIOTCSL  HauOolee  paclpoCTPaHCHHBIMH M HE
sang OXBATBHIBAIOT BCE CIy4ad yHoTpeOsieHus TrpaduuecKux
a CpeacTB. DTO CBSA3aHO C TEM, YTO JAaHHBIH MaTepuaj ele
little HE  MOABEPrajics  CICHMAJBbHBIM  HCCICHOBAHMUSIM.
song HccnenoBanue TpaduueckuX CPECTB CTHIMCTHKA MOXKET
to CTaTh HHTEPECHON TEMOM JJIsl HAYYHBIX paboT.
himself
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OTpepnaktupoBan u onyonukosan Ha cante : PRESSI (HERSON )



e

I'naBa Il Ctunmuctuyeckas Mopdoaorus
Paszen |. IOHSTUE BbIPASUTEJIBHOTO CPEJJCTBA U CTUJIMCTUYECKOTO
MPUEMA HA MOP®OJIOTUYECKOM YPOBHE

IIpexxne geM mepelTH K pacCMOTPEHHIO, Kak
PEATU3YIOTCS TOHATHS BEIPA3HTENBHOIO CPEACTBA M CTHIMCTHYECKOrO IIpHeMa Ha
MOp(OJIOTHIECKOM yPOBHE, PACCMOTPUM OCHOBHBIE EIMHHUIEI MOP(OIOTHIecKoro
ypoBHA. OCHOBHOW enuHHUIH MOpP(HOJIOTHUECKOr0 YpOBHS sIBIsieTcs Mopdema.
CyliecTByeT MHOXECTBO ONpeAelieHHH naHHoW emuHunpl. OnHO W3  Hawmbolee
YCTOSIBUIUXCSI ONPE/ICICHAHN TPaKTyeT MOp(heMy KaK HAaMMEHBIIIYIO 3HAYNMYIO CIHHUILY
sS3bIKa, KOTOpask MOKET OBITH BBIZENEHAa B CJIOBE. DTO OIpEeeieHHe IMpeIroiaract
BBIICNICHHE JIBYX TUIIOB MOp(eM — KOPHEBHIX U ad(hUKcaIbHBIX, MpHUdeM MOP(OIOTHs
paccMaTpuBaeT B IEpBYIO odepenb (opmbl, QyHKIMHM W 3HayeHHE apPHUKCATBHBIX
MopdeMm. Addukcanbabie MOphEeMbl B CBOIO 0YEpE/Ib JCIATCS Ha CI0BOOOPAa30BaTENb-
ueie (tuma to work — worker, to read — readable, name — namely, workman —
workmanship) u ¢opmoobpasyronue (tuma boy — boys; live — lived, is living — has
lived). B cBsi3u ¢ TeM, 9TO CII0BOOOpA30BAHME TPEACTABIISAET COOON OTAETBHbIN aCIeKT
361K, OTIIMYHBIN OT MOP(OJIOTHH, B JAHHOI! I1aBe PaCCMATPHBAIOTCS CTUITHCTUYCCKUE
¢yHkuu  TONMBKO  (opmooOpasyrommx  Moppem. Ilo  cBoeMy  Xxapakrepy
(hopmoobpasyromme Mopdhemsl nensitcs Ha cuarerndeckue (boys, lived, comes, going),
ananutrueckue (has invited, is invited, does not invite), ucnone3yrorne YepeaoBanme
KOpHEBOH riacHoii (Write —wrote, meet — met) u cynruierususie (g0 — went).
®dopmoobpasyromire MopdeMbl (YHKIMOHUPYIOT HE CAaMOCTOSITENILHO, & B COCTaBE
CIIOB, 00pa3ys cloBO(OPMBI, BEIPAKAIOLIME PA3INYHBIC 3HAYCHHS I'PAMMATHYECKHX
KaTeropuii —  4Yucia, Majgexa, ONPCHCICHHOCTW/HE.  ONPEACICHHOCTH Y
CYILIECTBUTEIIBHBIX, JINNA, YUCNA, 3QJI0Ta, BPEMEHH, BUa, HAKJIOHCHHUS Y IJIar0JIOB U T.
1.

Kak yxe oTMedanocs, BEIPa3HTEIBHOS CPEACTBO CYIIECTBYET B A3bIKe Oiaromaps
HAJIMYMIO JICHOTATHBHOTO M KOHHOTAaTUBHOTO 3HAYCHHs DJIEMEHTOB $3bIKA, KOTOPBIC
NPOSIBIISIIOTCS. B CHHOHMMHYECKOW TapamurMe. B 3ToOM acmekTe CymecTByeT
MIPUHIUIHAAIBHOE pa3jinine MEeXIy CIOBOM U ciioBodopmoii. CloBo o0nagaeT mpexie
BCETO JICHOTATHBHBIM, MPEIMETHO-JIOTMYECKHMM 3HAYEHHEM, Ha KOTOpOE MOTYT
HACJIAMBATHCS PA3JIMIHBIC KOHHOTA- TUBHBIC 3HAYCHUS. DTH KOHHOTATHBHBIC 3HAUCHUSI
MOTYT TIPOSIBIISITHCS B CJIOBE U BHE KOHTEKCTa — CPAaBHHUM: NUCAMENb U NUCAKA, PbICAK
u kusua, Writer u scribbler, charger u jade, uyro mpemompemenser Wi MOXET
MPEIONPEACIUTh WX YIOTpeOIeHHe B peyr. 3HAUCHHE TPaMMATHYCCKON (HOPMBI BHE
KOHTEKCTa, B MapajurMe, MMEeT TOJNBKO [CHOTATHBHOC 3HAuYcHHE. BHe peuwd, BHE
KOHTEKCTa TIpamMmarudeckas Qopma He MOXET OBITh KBATU(QHUIMPOBAHA Kak
CTUIMCTUYECKAs, SMOLUOHAIbHAS WU YKCIPECCUBHASL.

SI3pIKOBBIC (WM MapaJurMaTHYCCKUE) CHHOHMMBI Ha MOP(OIOrHYECKOM YpPOBHE
BeChMa HEMHOTOYHCIICHHBI, H TOJIBKO HEKOTOPBIC U3 HUX 00pa3yroT[ CTHIHCTHYCCKHE
ONIO3UIINK C MAPKUPOBAaHHBIMUA U HEMapKUPOBAHHBIMH WieHaMH. K UX 4HCITy MOXKHO
oTHecTH (OPMBI HACTOSIIEr0 M MPOIIEAIICTO0 BPEeMEHHM OOlIero BHAA U
HOPOTHUBOIOCTABISAEMbIE WM  MAapKHPOBaHHBIC II0 3HAYCHHIO HHTCHCHBHOCTH
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aHanutHyeckre GopMbl 3TUX Kateropuii ¢ smbparuyeckuM riaaronom do (He came —
He did core, He lives — He does live), cunonnmudeckue ¢popmbl ummeparusa (Core!
— Do corel), cuHoHnMHYeCKHit Tapayuieu3M OOBIUHBIX (OPM HMIIEpaTHBa U HX
CTHJIMCTHYECKH MAapKHPOBAHHBIX KOPPEIATOB C BBIPAKEHHBIM cyOobekToM (DoOrTt
forget — Don’t you forget) u wmekoropeie apyrume. Takum o0Opa3om, cucrema
BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB B 00MacTH MOP(OJIOTHH B aHIIHUCKOM S3BIKE TOBOJBHO
OemHa, 4TO OOYCIOBICHO MPEKAE BCEr0 €ro MPEHMYIIECTBCHHO aHAIUTHYCCKUM
CTPOEM.

OnHako O€THOCTh CHCTEMBI BBIPA3UTENBHBIX CPENCTB HAa MOP(OIOrHISCKOM
YPOBHE KOMIICHCHPYETCSI BO3MOXHOCTBIO IHPOKOTO MCIONB30BAHMS CTHIMCTHICCKIX
MPUEMOB, TMOJT KOTOPHIMH MOHMMAIOT HAMEPEHHBI CABHT B  CIOXKUBIICHCS
JUCTPUOYIIMY SITUHUI] PeUH, B JaHHOM Cliydac MOppeM U cIoBOGOpM. 3/1ech MOXKHO
Pa3INIUTh JIBA CITyJas:

a) CTWINCTHYCCKUI MPUEM BO3HHUKAET B PE3yJbTaTe HAPYIICHUS TPH-] BHIYHOU
coueraeMocTH Mopdem B cocraBe cioBa.(/[ak, Hampumep, HEKOTO-' pble
HEUCYHUCISIEMbIE CYIleCTBUTEIbHBIE — Sand, water, time Mmoryr B ompeneneHHBIX
Cllydasix IPMHUMATh HEXapaKTEpHbIC [UIS HMX OKOHYAHMS MH. uucia Sands, waters,
times, B pesymprare dero naHHbie (HOPMBI HPHOOPETAIOT HE TONBKO 3HAYCHHE
MHO>KECTBEHHOCTH, HO M OKCIPECCMBHOE 3HaueHWe. Emie mpumep: TIIaroisl co
3HAYCHHEM YYyBCTBEHHOro Bocmpustus — t0 see, to know, to feel oGbrunO HE
yIoTpeOIsIFOTCs. B (hOpMax UTUTEIBHOTO BUA, HO KOTJIa OHH BCTPEYAIOTCS B JaHHOU
(hopme, T. e. IPHOOPETAIOT HEXAPAKTEPHBII IS HUX CyhQUKC -iNG, OHM BBIPAKAIOT He
TOJIBKO 3HAaue-] HUe UIMTEIBHOCTH, HO M IKCIPECCHBHOC 3HAYCHHUE HWHTCHCUBHOCTH
neii-j crBust: | am seeing a good many churches on Ty way south (L. Hartley).'
DKCIpecCHBHOS 3HAYCHHE WHTCHCHBHOCTH B (hOpMax [UTUTEIBHOTO BHAA MOTYT
BBIp@XATh M APYyrue riaaroibl. Tak, skypaaia English Language Teaching comocrasisier
IBa npeanokenns — pasropopHoe: If you are dining out very often there isn’t the time
to study official papers u 6onee kumkHoe: If one dines out very often, one has, alas, no
time left to study state documents adequatly, ormeuas, uyTo pa3sroBOpHBIA CTHJIb
TIePBOTO MPEUTOKEHUS CO3ACTCsl, B YaCTHOCTH, BCIICACTBUE YIIOTpeOIeHHs riaroia to
dine B hopme AIMTENBHOTO BUA.

0) CTUIMCTUYECKMI TIPUEM  CO3AeTCs  HAPYIIEHHEM  KOHTEKCTyalbHOM!

JMCTPUOYIMH, B PE3yJIbTaTe YIOTPEOICHNS HEKOU CIIOBO(GOPMBI B HECBOI/ CTBEHHOM
el KOHTEKCTe, Ile OHa MPUOOpPETacT HECBONCTBCHHOE €i 3HaueHHe. DTO SBJICHHE
Ha3bIBACTCS TPAHCTIO3ULIMEH (OpMBI. B akajgeMH4eckoil rpaMMaTHKE PYCCKOTO s3bIKa
TOBOPHUTCS, YTO KIIOMHUMO CBOETO OOIIEro, HAMMEHee KOHKPETU3UPOBAHHOT'O 3HAYCHHUS,
OIPEIENSIONIErOCs  3HAUeHHeM cioBoopMbl B mapamgurme [..] ¥ ycioBHO
Ha3bIBAEMOT0 TapaJUrMaTHICCKUM, CIOBO(QOPMBI pACIONaraloT psIoM 3HAYCHHH,
KOTOpbIE, OCHOBBIBA-
SICh Ha 3TOM 3HAUYCHWH, PEATM3YIOTCSA B OMPENEICHHBIX CHHTAKCHYCCKUX YCIOBHSIX, [...].
Hanuuue y cnoBoopMbI TaKHX 3HAYEHUH JOMYCKAE€T BO3MOXHOCTh €€ TPAHCIIO3ULUH, T.
€. IIeperoca cioBohopMbl B cepy ICHCTBHS APyroro rpaMMaTHYECKOTO 3HAYCHMS, HAMP. ,
yroTpebiieHre popM HACTOSIIETO BPEMEHH B 3HAYEHUH IPOIIEIIEr0 BpeMeHH, [...] dpopm
MH. 9HCIIa BMECTO €. uncia» [46, 317]. IHsIMu CITOBaMH, TPAHCIIO3MIHS — 3TO TIEPEHOC
coBO()OPMBI B HECBOWCTBEHHBIM €H KOHTEKCT WJIM B HECBOMCTBEHHYIO eH cdepy
JeHCTBHS IPAMMATHIECKOTO 3HAUCHHS.

TakuM 00pa3oM, CTHIHCTHYCCKHI MpHUEM Ha MOP(OIOrHYECKOM YPOBHE BO3HHKAET
WIX B pE3ylbTaTe W3MEHEHHS CHHTarMATHYCCKOH IOCIENOBATeIbHOCTH MopdheM B
KOHTEKCTE CJIOBA, WIIK B PE3Y/IbTATe N3MEHCHHSI CHHTATMATHYECKON ITOCIIEI0BATeIbHOCTH
CIIOBO(OPM B KOHTEKCTE MPETOKCHHS.
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Pasngen Il. CTUIUMCTHUYECKHUE NPUEMBI UCIIOJIb3OBAHUA
CYIIECTBUTEJIbBHBIX

§ 1. Ctunuctuveckue IPUEMBI UCII0JIb30BaAHUA NHBAPUAHTHOI'O 3HAUYCHUS NPEAMETHOCTHU

MHBapuaHTHBIM I'PaMMaTHYECKUM 3HAUCHUEM CYIIECTBUTENBHBIX SIBISETCS 3HAUCHHE
IIPEIMETHOCTH, KOTOPOE PealM3yeTcsi B 'paMMaTHUECKUX KaTEropusax 4ucia, Maexa,
OTIPENIEIICHHOCTH/HEOTPEICTICHHOCTH. JTH 3HAYEHHS CYIIIECTBUTEIBHBIX MOTYT OBITH
HCIIOJIb30BAHBI B CTHIMCTUYECKHUX HIENIAX.

I'paMMmaTHyeCcKOe 3HAUCHHE MPEAMETHOCTH CYIICCTBUTEIBHBIX MPOTHBOIMOCTABIIACTCSI
rpaMMaTHYECKOMY 3HAYCHHIO KaueCcTBa MpPUJIAraTeNbHBIX, 3HAUYCHHUIO MPOIECCYaTbHOCTH
[J1arojloB M 3HAYEHUIO MNpHU3HAaKa JCUCTBUM Hapeuwil. Pasnuune naHHBIX 3HaYCHUI
CO3/12€T BO3MOXKHOCTh TPAHCIIO3UIINN MEKIY YaCTSIMU PEUH, B PE3YJIbTATE Yer0 3HAYCHHS
Ka4ecTBa, MPOLECCYyaATbHOCTH, TPU3HAKa MOTYT OBITh TepeIaHbl CYIeCTBUTEITLHBIMU.

TpaHCIO3UINS BO3MOXKHA HE TOJIHFKO MEXIY YaCTSIMU PEUH, HO U MEXKIY Pa3InIHBIMH
JIEKCHKO-TPaMMATHISCKUMHU Pas3psyiaMH  CYIIECTBHTEIbHBIX. JIEKCHKO-rpaMMaTHYeCKuit
paspsa onpenenseTcs: Kak Kiace JIEKCHIECKHX STUHUI, O0BETMHEHHBIX OOLINM JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYEeCKHM 3HaYCHHEM, OOMIHOCTHIO (OpPM, B KOTOPBHIX MPOSBIISIOTCS MPUCYIIUE
9THM EIUHUIIAM TPaMMAaTHYECKHe KaTETOpWH, OOIMHOCTHIO BO3MOXKHBIX CIIOB-3aMeC-
TUTENEH, a B HEKOTOPBIX CIyJasX W ONpeNeIeHHbIM HabopoM CypQHKCcOB W Mopenei
CII0BOOOPa30BaHMS.

B 3aBUCHMOCTH OT yKa3aHHBIX BBIIIE MPU3HAKOB HApHUIATEIbHBIE CYIIECTBUTEIBHBIC
AHTIIAICKOTO SI3bIKa MOKHO Pa3AeNUTh Ha CIEAYIOIUE Pa3psiIbl:

1) cymectBuTenbHBIE, OOO3Havaromme Ha3 BauHwume auim (person, doctor,
father);

2) OIyLICBICHHBIC  CYIICCTBHUTENbHBIC, O0O3HAYAIOIIHE K U B BI € cy-
mecTBa, pealbHsle min panractuueckue (angel, ass, bird, devil);

3) enuHMUHO-cOOMpaTeNbHbIe cymmecTBuTenbHbIe (family, party);

4) uucro cobuparenbHsie cymiecTBuTeNbHbIE (Mankind, peerage);

5) cylecTBUTENbHEIE, o0o03Hayaromue Ha3BaHUSI EAUHUINL
u3mepenus (mile month);

6) BemiecTBEeHHBIE CyIeCTBUTEIbHBIE (Matter, meat, steel);

7) orBneueHHble cymecTBuTenbHbIC (Digness, clarity).

CTHIMCTHYECKIE PUEMBI UCTIO30BAHUS MHBAPHAHTHOTO 3HAUCHUS
MPEeAMETHOCTH MOTYT CO37aBaThcsi ABYMs crnocobamu. Ilepswiii, OGonee mpocToii,
COCTOHT B TOM, YTO B CHHTAKCHUYECKOW KOHCTPYKIMH C OJHOPOJIHBIMU WICHAMH U B
KOHCTpYKIK IS N, TIOBTOPSIOTCS ONHH M TE K€ CJIOBAa. DJTO XapaKTepPHO JUIs
CYIIIECTBUTEIIBHBIX, 0003HAYAONMX H a 3 B a H U s 1 u 1 (ruma boys are boys, and
girlsaregirls);sasBanus equuun u3mepenni (Milesupon miles,
day after day); Christie was on a raft for ages and ages (S. Barstow). Bosmoxen
IIOBTOP CJIOBA JIF00Or0 JISKCHKO-rpaMMaTH4ecKoro paspsiaa: Money is money. After all
three hundred pounds is three hundred pounds (A. Christie).

Bropoii ciyuail cocTouT B TOM, YTO OJHOPOJHBIE YJIEHBI U YJIEHBI KOHCTPYKIIMH
Ny is N 3aMeIaroTcst CyleCTBUTEIBHBIMU Pa3HBIX ICKCUKOTPAMMATHYECKUX Pa3PsIIOB.
Hawubornee mHpOKOi BaJCHTHOCTBIO B 3TOM OTHOIIEHHH B mo3uimu Ni obmamaroT
CYIIECTBUTENbHbIE, OOO3HAYalOmuMe Ha3BaHMUS JTHI, KOTOPHE MOTYT
COUYETATHCA

¢ omyIeBeHHBIMU cymiecTBuTeapHbIME: (He is an ass, a fox, a lion, an ape). He
is"a devil with the women (S. Barstow). Women are funny creatures (A. Christie);

C CYIIECTBUTEIBHBIMU, O0O3HAYAIOIMMU H a3 BaHU I NpeaAMeE- TOB:
(a spoon, a log). You were meat for a floozy (flossy) (J. Cary). Phyllis was the key to
the problem (J. Cary);
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W ¢ oTBieueHHbIMH cyriectBuTenbHbIMH: He would be -a great success in
America (J. Collier). These girls are an awful responsibility (H. Bates).

Bo Bcex atmx ciydasx N, momsepraercss MeraOpHYECKOMY MEPEOCMBICICHUIO
(6omee moapobHO cM. TiaBy VI).

BO3MOXHBI ~ CIydal COYETAHUS OTBJEYEHHBIX CYIIECTBUTENBHBIX C  CO-
OuparenbHeiME  (time IS mMOney), CyliecTBUTENbHBIX, O0O3HAYAIOIINX Ha3BaHMUS
COOBITHI ¥ NIPEIMETOB, C OTBICYEHHBIMH CyinecTBUTEbHBIMU (Parties were a bore (J.
Cary). That (a photo) ought to be a beauty (H. Bates). OcraibHblec BO3MOKHBIE BUJIBI
TPAHCIIO3UIIUA MEKIY Pa3HBIMH JIEKCHKOTPAMMATHYECKUMH —paspsiiaMd  MeHee
pacnpoctpanensl. O6braHO B mosuimu Nj 1 N, BBICTYIAIOT CYIIECTBUTENBHBIE OIHOIO
JIEKCHKO-TpaMMaTH- 4ecKOoro paspsiga: The uneasiness grew to a climax; affection was
a matter of course (J. Cary). They had turned the wheatfields into cemeteries (R.
Aldington).

§ 2. CTHIINCTHYECKHE MIPUEMBI UCIIOJIB30BAHU S 3HAYCHUI KaTeropuun 4ucia

B aHrmmiickoM si3bIke, KaKk ¥ B OOJNBIIMHCTBE APYTUX S3BIKOB, TPaMMaTHYECKast
KaTeropust 4Ymcna oOpasyercs JIBYMs 3HAYCHUSIMH —  CAWHCTBEHHBIM W
MHO)KECTBEHHBIM, KOTOpbIE I10-pa3HOMY peaJM3ylOTCS B  pa3HBIX JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHX pa3psaax. B ommo3umum GopM en. 9ucio : MH., YUCIO TOCHEIHSIS
SBIIICTCS. ~ MapKHUPOBAHHOM, W TO3TOMY  BO3MOXHOCTH  HCIOJIb30BaHMSA
MHOKECTBEHHOT'O YMCJIa B CTUIMCTHYECKHX LIENIAX LIUpE.

Opnako u GOpMBI €AMHCTBEHHOTO YHCIA B ONPEACTIEHHOM KOHTEKCTE Y MOTYT
npruoOpeTaTs CTHIMCTHIECKYIO 3HAYMMOCTh. PopMa eAMHCTBEHHOTO
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qucjia IO CBOHMM CHHTAKCHYECKHUM CBA3SIM MOXKET COOTBETCTBOBATH 3HAYCHUIO
MHOXKECTBEHHOr0 4Hcia. Tak, clioBOGOPMBI STUHCTBEHHOTO YMCIa MOTYT 0003HAYaTh
MHO>XKECTBO OIHOPOAHBIX IMPEAMCTOB. I/IHOFZ[a OHU  BBIpXXAKOT HE 3HAYCHUC
COBOKYITHOCTHY BCEX OJIHOPOJHBIX MIPEIMETOB, a 3HAUEHHE KaKOW-TO WX YacCTH, TPYIIbI —
to keep chick, cattle, to shoot duck, to hunt pig (cp. B pyc. «10BUTE pIOY», «OUTH 3aiitia»,
«XOOHUTb HA MEABEAA», KOXOTUTHCA HA KI/lTa»).

OTO sIBIIEHHE MCIOJIB3YeTCS B XYIOKECTBEHHOW JHMTEPAType KaK CTHIMCTUYCCKUM
IpueMm, HOSBOJTSHOIJ_II/Iﬁ JOCTUYb Oonplei BBIPA3UTCIIBHOCTH, IIOCKOJIBKY 3HAa4YCHHUC
CIUHCTBCHHOI'O 4ucja o6na;:[aeT CIIOCOOHOCTBIO JOCTUI'aTh OOJIBIIIEH  CTEIEHU
OTBJICUCHHOCTH, ICp€aaBaTb HC NMPCAMETHYIO, a HOHHTI/II‘/‘IHyIO COOTHECEHHOCTb. [] By
God they were soldiers. The Old Hun was a soldier. But they were cooked too. They were
all cooked, a The Old Hun would come down through the Trentino, and cut the railway at
Vicenza and then where would the Italians be (E. Hemingway).

AHAJIOTMYHOE SIBJIEHHE Ha6mo;[aeTcs{ H B pPyCCKOM SI3BIKE: «FJ’Iy6OKHI71 COH BO CTaHC
mBena» (A. Iymkwun). «CrieBa Hamid, crpaBa Halid /He OTCTaTh ObI HA XOIy/HEMeI
KYXHH C TEIUION Kalllei/BToporsix 3a0but B camy» (A. TBapaoBckHii).

PaCCMOTpI/IM yHOTpe6HeHI/Ie (I)OpM MHOXCECTBCHHOTI'O YHCJIa B CTUWINCTHYCCKUX L ECIIAX.
B stux ClIydasx CO3MaHHE CTUIMCTUYECKOTO IMpHUeEMa O6yCJIOBJII/IBa€TC$[ HapynmieHueM
OOBIYHOHM coueTaeMOCTH MopdeM B cOCTaBe CIOBAa IIPUCOCAWHEHHEM OKOHYAHUS
MHOXECTBEHHOI'O YMCJIa K CYHIECTBUTECIIBHBIM, KOTOPBIC JaHHOE OKOHYAHUEC 00BIYHO HE
IIPUHNAMAIOT.

CTHIHNCTAYECKUN IpuUeM MOXKET CO34aBaThCA ITYTEM INPUCOCAWHCHUA OKOHYAHUS
MHO>KECTBEHHOI'0 YHCJIa K MUMEHAM COOCTBEHHBIM. CIOZ[a HC OTHOCATCA Ciy4dau, Koraga
(hopMa MHOKECTBEHHOTO YHCiia 0003Ha4YaeT COBOKYIHOCTH HYJICHOB OOHOM cembu: the
Forsytes, the Smiths; wumerorcs B Buay ciydad, Korga oOHa OO0O3Ha4YaeT TaKue
COBOKYITHOCTH, KaKk Hapon, Harwms: The real war of the world was not between the Bill
Davidsons and the Jean Duvals and the Hans Mullers [...] (. e. anrnmu4anamu, ¢pan-
ny3amMu ¥ Hemiamu). CTuiuctideckuil 3G (EKT yCUIMBAETCS TEM, YTO B JajbHEHIIeM
[MOBECTBOBAHMUU JTH € HMEHa COOCTBEHHBIE yl'[OTpCGJ'IH}OTCﬂ YK€ B €IUHCTBECHHOM
aucne: [...] What Bill Davidson and Jean Duval and Hans Mdller ought to do was to stop
blowing each other to hell (R. Aldington).

CTUINCTAYECKU T npueM ¢ HUCIO0JIb30BaHUEM (bOpMI)I MHOX>XECTBCHHOI'O 4HcCia
CYLIECTBUTCIIbHBIX, 0603Ha‘laIOH_II/IX Ha3BaHUs JINL, U CYIIICCTBUTCIIbHBIX, 0603Haqa}0mnx
Ha3BaHUsl IPEAMCTOB H CO6BITI/Iﬁ, O0OBIYHO HE BO3HUKACT, HO B MNPCIOKCHUAX C
OAHOPOAHBIMH YWICHAMHU B (I)opMe MHOXXECTBCHHOI'O 4HCJIa OH MOXCET BO3HHMKAThb B
pesyabrare mostopa: He could see the intricate white pattern of trenches, the ruined
village lying like smashed toys, the dark main roads straight as ruled lines (R. Aldington);
Men, pals, red plush seats, white marble tables, waiters in white aprons. Miss Moss
walked through them all (K. Mansfield).

Ipu ynorpebieHmy (OpM MHOXKECTBEHHOTO UHCIA EAMHHIHO-COOMPATETbHBIX
cymectBurensubix Tuma family, party, band, draft u np. crumucruueckuii mpuem, kak
mpaBHIIo, He 0Opasyercs. OMHAKO €CIM 3TH CYIIECTBUTENBHBIC BBICTYNAIOT B (DYHKIUH
MOIEKALIETO C YHOTpeOIeHuEM
COOTBETCTBYIOIIEH (OPMBI TJIArojia-CBA3KH, HMMEETCS BO3MOXKHOCTh OIPEIEIATh
3HAYCHUA JAaHHBIX CYIICCTBUTCIIBHBIX, 0603Haqa10u11/1x WIMHECpPpAc-WICH € HH Y IO
rpynmty — The draft was already marching raggedly, mmu pacuneHe HH Y 1O
rpymy — The draft were in full marching order; the draft were amazed (R. Aldington).

CymiecTBuTenbHbIE,  O0O3HAYAKOIIME  HA3BaHUS  BeEIIeCTBa, B  Qopme
MHO)KECTBEHHOI'O YHMCJIa, KOTOPYK) OHHM, KaK TMpaBWiIO, HE 00pa3yrT, MOryT
yIOTPeOISTLCS B 3HAYEHUH «pa3Hble COpTa JaHHOTO BeriecTBay: Oils, sugars, coffees,
flours: There is marked difference in quality between these coffees (English Language
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. § 3. CTuiiucTHYECKHE PUEMbI HCTIOIb30BAHUS
Teaching) (cp. B%ﬁ%ﬁ%g)}eﬁ%ﬁ%ﬁw&f:Ma3KH»). CTHIUCTHIECKOTO 3HAYECHHS

OHH HE HMMEIOT. B maHHOM ciydae MOXXHO TOBOPHUTH JIMIIb O (YHKIHMOHAIBHO-
CTUJIMCTUUECKOM 3HAYEHUH, MOCKOIBKY 3TH (POPMBI YIIOTPEOISIOTCS B ONPEAEIeHHbIX
cdepax oOIICHHS.

BemectBeHHbIE  CYyIIECTBUTENbHBIE  MOTYT  ymoTpebmarecs B Qopmax
MHOKECTBEHHOT'O YHCJa C IIENbI0 CO3JaHUS OIPEAENEHHOIO SKCIPECCHB- > HOTO
a¢dekra, obo3Hauas «6osbinoe kKomnyecTBo»: the waters of the Atlantic; A Daughter
of Snows (nasBanue pacckasza J[x. Jlongona), sands of Africa. B arom cinydae gpopma
MHO)XECTBEHHOTO YHCIIa, KaK MTHCA
B. B. Bunorpanos, UMeeT yCHIMTEIbHOE 3HAUEHUE «HE YUCIIOBOTO, a MHTEHCHBHO-
KaueCTBEHHOro xapakrtepa» 134, 155), Bbipaxast He KOIMYECTBO B OOBIYHOM CMBICIIE, &
MPOTSDKCHHOCTh. Takoe mpuMeHeHHe (OpM MHOXKECTBEHHOTO 4YHCIa MpUIAeT
MIPEIIOKESHUIO 0COOBIH IKCTIPECCUBHBIN XapaKTep.

YrotpebneHne OTBIICUSHHBIX CYIISCTBUTEIBHBIX B (OpME MHOXKECTBEHHOTO
YHCla, B CBSA3UM C TEM YTO OHHM, KaK MNpaBmwio, (OopM MHOXKECTBEHHOrO YHUCIa HE
00pa3yioT, OOBIMHO CO3MaeT CTHIIMCTUYECKHN IMpPUEM. 3I€Ch MOXKHO BBIICIHTH JBa
cnydas. Bo-mepBblX, (OpPMBI MHOXKECTBEHHOI'O 4YHCIIAa MOTYT 00pa30BBIBATH
cymecTBUTeNbHbIe, O003HAYAIOIINE SIBICHUASI TPUPOABI — B JTOM Cllydae OHH
BBIPOKAIOT 3HAYCHHE HMHTEHCHBHOCTH, mutensHoct,\ noBfopfleMOCTHA—'mists:
frosts, rains, winds (cp. B pyc.— xonona, mox- \ au, Tymansr; mopo3sr): In winter there
were great snows (H. Bates); It/ was a bitter cold winter, with long, hard frosts and
heavy gales (R. Stevenson) .

Bo-BTOpEIX, hOpMYy MHOKECTBEHHOTO 4YMCIIAa MOTYT NMPUHUMATh M aOCTPaKTHBIE
CYIIEeCTBUTENbHBIE. B 9TOM ciydae oHHM mproOpeTaroT 3HaYeHHE MHOXXECTBEHHOCTH H
OJTHOBPEMEHHO WHTEHCHBHO-KadecTBeHHOe 3Hauenue: At this very spot (...) Megan
must have stood outlined against the sky when he has first caught sight of her. Of all
queer coincidences!; The situations she doesn’t succumb to would freeze your blood; |
simply hated the idea of being cast out of his affections (J. Galsworthy).

Crunuctnyeckuit 3pQekt ycunuBaercss B TOM ciydae, KOra B TPEATIOKECHUH
UMeeTCs Iernodka abeTpakTHeIx cymiectBuTensabix: Oh! Winfrid has emotions, hates,
pities, wants at least, sometimes (J. Galsworthy).!

B KkadecTBe OTHENBHOTO CTHJIMCTHYECKOTO MpPHEMa MOXXHO OTMETHTh CIydau
WHTCHCHU(UKAIIMK ~ 3HAYCHUS  MHOXECTBEHHOCTH Y  Pa3MYHBIX  pa3psyioB
cymectutensHbIx ! «Money? I’ve got money. Lots of money».. He thrust his hand into
his pocket and dragged out a fistful of notes. «Look — lots of money» (S. Barstow);
I...] he and his mother apparently always ate mountains and mountains of langoustines
(H. Bates).

Bormpoc 0 HaMYnK KaTeropuy Majieka B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE SIBIISIETCS
BecbMa CIOKHBIM. OITHH MCCIEIOBATENH IMOJarafoT, YTO B aHTJMHCKOM SI3BIKE MMEeTCs
J(Ba MaJieyka — OO U MPUTSDKATENBHBIH, IPYTHe YTBEPIKAAIOT, YTO KATErOpHH Iagexa
HE CYHIECTBYET BOOOIIE, TPETbH — YTO KOJHMYECTBO MAJekel B aHTIHHCKOM S3BIKE
nocrarouHo Bennko [130, 41—471. He BHuKasi B HOAPOOHOCTH 3TOTO BECbMa CIIOKHOIO
BOIPOCA, OTPAHUYUMCSl TIOJOKEHHEM, YTO B COBPEMEHHOM AaHTJHMHCKOM  SI3BIKE
CYIIECTBYeT KATErOpusi IIOCCECCHBHOCTH, KOTOpas peajn3yeTcsl aHaJHuTHYECKUMU
dopmamu!™ of Ny u Nj's N,. @opMaHT's SBJISIETCS MHOTO3HAYHBIM, OH MOYKET BBIPAXKaTh
3HAUeHHe poauTeapHoro obnamanus (John’s toy), cyosektuBHOro poaurensaoro (John’s
death), ob6wextuBHOrO pomutenbhoro (John’s robbery), mpuuem B mocimemHeM ciydae
BO3MOXHa JABy3HagHOCTH— JOhN’s robbery moxer o6o3Ha4dath U TO, 4TO J[KOH OBLT
o0bekToM Tpabexa, T. e. J)koHa orpabunu, u cyObekToM rpadexa, T. €. [koH orpadmi;
nokansHOrO poaurtensHoro (& mile’s walk, the area’s industrial structure) u
TEMIIOPAEHOTO POJMTENLHOTO (a week’s absence, last week’s congress).
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Xotss opmaHT ’S OOBIYHO COYETACTCS C CYIECTBUTEIBHBIMH, O0O3HAYAIOIIUMH
Ha3BaHUA JIHII, C CYHCCTBUTCIIbHBIMU  OAYLICBJICHHBIMU HE JIWI, CANMHUYHO-
cobupatenpueiMi  (gOvernment’s policies, Party’s committee, movement’s aims),
cobupatenpHeiME (Mankind’s past), ¢ cyiiecTBUTEIBLHBIMH, 0003HAYAIOIINMH Ha3BAHUS
emunuil m3Mmepenuii  (today’s meeting, winter’s dispute, last months’ event), B
COBPEMEHHOM YITOTPEOJICHUH HEPEIKO BCTpedaeTcsi (POPMAHT’S C CYIIECTBUTEIbHBIMU
neoxymesnenusivu (Verb’s object, kitchen’s work, the plan’s failures, Shell’s stations) u
C CYIIECTBHTENBHBIMU OTBIICYeHHBIME (MUSIC’S voice, art for art’s sake). ®opmanr’s
00BIYHO MPUCOCAUHACTCA K CJIOBY, HO BO3MOXHBI Cily4danl IIPUCOCAUHEHHSA €TI0 K
cnoBocoueranuio: the king of England’s brother, the man | saw yesterday’s son wiu gaxe
k npemioxenuro: The blonde | had been dancing with’s name was Bernice — Crabs or
Krebs (J. Salinger).

Takum o0pasoM, chepa ymorpebneHus (opMaHTa 'S W €ro COYeTaeMOCTh B
COBPEMCHHOM AHTJIMICKOM  SI3BIKE ITOCTOSIHHO pacmupseTesa, B CBIA3M C YCEM
CTUJIIMCTHYCCKAs 3HAYMMOCTb CJ'IOBOYHOTpe6J'IeHI/H71, MIPUMEPbI KOTOPBIX ObLIU MIPUBEICHDI
Boile, yrutaumBaercs, u ommosumus Gopm Ny of N, u N¢s N, wHe nHocur
crimcrraecko T 'xapakrepa: the arms of Fleur — Fleur’s arms. Tonbko B OTAENBHBIX
cinydasix yrmorpebiernne Ny of N, mmeer Gomee odHIMANBHBIA WM TOPKECTBEHHBIN
xapakrep, yeM N, 'S N,, tak, cpasaum: Charter of the United Nations — the United Nati-
ons’ Charter; the president of Cuba — Cuba’s president. ®opma N, s N moxer
npUOOpETaTh CTUIIMCTHYECKOE 3HAYCHHE TJIaBHBIM 00pa30oM B Cly4ae OJMIETBOPCHUS,
nepconndukarmu (cM. riraBy VI): England’s military greatness, the world’s closed door;
indubitable frieze of heaven’s™ meditations; death’s utter wound; the bright annoy of
friendship’s acid wine (S. Crane).
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§ 4, CTHancTuyecKue NMpHueMbl HCITIOJIb30BaHUA

IMpoGaxeameay i KeEAr 8 ropPIIOCHIE CTEO N OTHII SRUIIPEHEEMHBANAOICE CIIOKHBIX,

Y eIMHOTO MHEHUS O NMpUpoJe, PYHKIMAX U CEMAaHTHUKE apTUKIIS CPEId TPAMMATHCTOB
Het. He BHMKas B MOAPOOHOCTH 3THUX BEChbMa CIOXKHBIX M CIIEHUPHUECKUX MPOOIIEM,
MbI Oy/IeM MPUIEP)KUBATHCS TOYKHU 3PEHHS, B COOTBETCTBUH C KOTOPOl B COBPEMEHHOM
AHTJIMHACKOM SI3BIKE CYyLLIECTBYET rpaMMaTiyecKas KaTeropus
OIpeIeNICHHOCTH/HEONPEACTICHHOCTH, KOTOpast BBIPAXAETCsI ~ COBOKYITHOCTBIO
JACTCPMHUHATUBOB, IPCIKAEC BCECTO aHAJIUTHYCCKUMU ApPTUKIICBBIMU U 6633.pTI/IKHCBblMI/I
q)OpMaMI/IA CYHICCTBUTCIIBHBIX, a TaKXKEC MPUTSIKATCIbHBIMY, YKa3aTCJIbHBIMU, HEOIIPEC-
JACJICHHBIMU MECTOMMEHHUSAMH W HCKOTOPBIMU APYIYMH CJIOBAMMU. HJI[pO 3TOH CHCTEMBI
COCTaBJIAIIOT apTHKIIU. Taxum o6pa30M, APTHUKJIb paCCMaTpUBACTCSA HE KaK OTACIBHOC
CIIOBO U, TeM Oojee, HE KaK OTAENbHAs 4acTh Peud, a Kak aHaIUTUYeCKUH (opMaHT
(Mop(I)eMa WIN BCIIOMOIraT€JIbHOC CJIOBO, aHAJIOTUYHOC 1O CTAaTyCy BCIIOMOIaTCJIbHbBIM
rnaronam B ¢opmax tuma shall come, has done, is doing), mpucoeanHsemblii K
CYHICCTBUTCIIBHBIM U HpI/II[aIOHII/Iﬁ UM 3HAUCHHUC HCONPCACICHHOCTHU W HOBHU3HBI
(pemaTHyecKoe 3HAYCHHE) B Cilydae YHNOTPeOJSCHHS HEONMpPEICNCHHOrO apTHKIL, U
3HAYCHHUC OINPCACICHHOCTU W HCHOBU3HBI (TeMBXI/I‘IeCKOC 3HaquHe) B Cllydac ymot-
pe6HeHI/ISI OonpeaACICHHOI O apTI/IK.H}I.A3Ha‘IaHIe€ OTCYTCTBHUC aPTHUKIIA, WIH HyJIeBOfI
APTUKIIb, paccMaTpruBacTCA Kak cnyqaﬁ HeﬁTpaHHBaHHH 3HA4YCHU
OHpe,HeHeHHOCTI/I/HCOHpe,IIeJIEHHOCTI/I Yy CyHmIECTBUTECIBHBIX BO MHOXECTBEHHOM YUCIIC
U Kak ocoOble ciaydan (OPMOYIOTPEOTeHHsS] CYIIECTBUTENBHBIX B EIWHCTBEHHOM
ghcne. Takum o00pa3oM, MEXKIy apTHUKIEM W CYIIECTBUTEIBHBIM CO3[aeTCs
CEMAaHTUYCCKas CBA3b, BIMAIOMIAA Ha 3HAYCHUE CYIMICCTBUTCIIBHOIO W YTOYHAKOIIASA
JOIIOJTHUTCJIIBHBIC CMBICIOBBIC OTTCHKHM IIOCICAHETO. SIBnssich JCTCPMHUHATUBOM,
APTUKIIb 3aBUCUT OT BBOAMMOI'O MM B TEKCT CYIICCTBUTECIBHOIO, HO CEMAaHTHUKO-
CTHJIMCTHYCCKAs POJIb CYHICCTBUTCIBHOIO KaK BBIPAa3UTCIsI OCHOBHOI'O 3HAYCHUSA
MOXET MCHATHCA B 3aBUCUMOCTH OT (I)OpMLI JACTCpPMHUHATHBA.

AptukneBbie ¥ Oe3apTUKIEBbICe (OPMBI CIIOBA MIMPOKO HCHONB3YIOTC" B
cTucTraeckux nensax./Crumuctuaeckuil 3G(eKT HCIonb30BaHus MaH HBIX (HopM
JIOCTHTACTCS mpyw? TYTSIMA — HMJIM HAPYIICHHEM OOBIYHOM COM 4eTaeMOoCTH MopheM B
CoCTaBe CJIOBa, WM HAapyLIEHHEM CIOXKHBIIeHcs! (HOPMAaTHBHON) COYETAEMOCTH
JaHHBIX (bOpM CYIIECTBUTCIIBHBIX B KOHTEKCTC BbICKa3bIBaHUS (TpaHCHO?;I/IIII/lS{).

PaCCMOTpI/IM BHaydajie l'[epBI)II‘/‘I cnyqaﬁ. Kaxk HU3BECTHO, HMCHaA COOCTBEHHBIE B
QHIVIMHCKOM SI3bIKE OOBIYHO YIOTPeOstoTes 6e3 apTHKIs. OJHAKO BO3MOXKHBI CIIydau
yHOTp€6J'I€HI/I${ HX KaK C OpEACICHHBIM, TaK U C HCOIIPCACICHHBIM apTHUKIIEM (cnyqan
tura the Forsytes crozna e Bxomsr).

HeonpeaeneHHHf/’I ApPTUKJIb C UMCHAMU COOCTBEHHBIMU qanie BCCro yka-y 3bIBacT
Ha HEM3BECTHOCT JIMI[a TOBOPSIIIIEMY M MMeeT 3HaueHue «Hekuii»! He said: «You have
not, then, had a Captain Curtis staying here?» (A. Christie); When thd' door of the pub
had closed behind him the woman said: $XJ<now a Tommy Flynn» (S. Barstow).

YHOTPCGHGHI/IC HCOIIPCACICHHOr0 apTUKiIsl € HMCEHaMHU CO6CTB6HHI>IMI/I B
OIPEACICHHBIX KOHTCKCTax MOXET HUMETH OLCHOYHOC 3HAUYCHUC — Kak
nonoxkurensHoe: If | were a sculptor 1...J | should choose Mr Neil Gib-

son as my model. His tall, gaunt, craggy figure had suggestion of hunger and rapacity.
An Abraham Lincoln keyed to base uses instead of high ones would give some idea of
the man (A. Conan Doyle), takx u orpunatenshoe: Bosinney’s uncle by marriage
Baynes, of Baynes and Bildeboy, a Forsyte in instincts if not in name, had but little that
worthy to relate of ?I'TT brother-in-law (J GITsworthy).

OnpeneneHHblil  apTUKIb ¢ HMEHAMH COOCTBEHHBIMHU YKa3blBa€T Ha HEKoe
BpPEMEHHOE WJIH MIOCTOSIHHOE KavyecTBO JIMIIA, O KOTOPOM HaeT peusb: He was too proud
to creep back to the treacherous Clare (J. Cary); You are not the Andrew Manson |
married (A. Cronin); Miss Lemon, the efficient Miss Lemon, had let him dovyﬁ (A.
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Christie).
CyriecTBUTEIBHBIE, 0003HaYAONIME eAMHIIHBIE TpeaMeThl — the earth, the sky, the sun,
YIOTPEOISAOTCS, KaK MPAaBUIIO, C ONPEACICHHBIM apTUKJIEM, OJTHAKO BO3MOXKHBI CITydau
yIoTpeOICHHUs UX C HEONPEAETIeHHBIM ap- / THKJIEM, B PE3YJIbTATE Y€r0 OHU MPHOOPETAIOT
3HavYeHHe «OnnH n3 MHOTHX ( BO3MOXHBIX». A moon was up, had severed all connection
with the chim- ! ney pots of distant houses (A. Sillitoe) u 6e3 apruxis: A gleam of sun \
had come, sharpening to his hurring senses all the beauty of the afternoon (J. Galsworthy).

Bo3MmoHBI citydan yrnoTpeOieHus] HEONpeIeIEHHOTO apTHKJIS C BEIIECTBEHHBIMU U
OTBJICYHCHHBIMHA CYIICCTBUTCIIbHBIMHA B Hesax JOCTHIXCHUS GOHM
KOHKpeTHaauuu,~HalylsiHoc) ur~«you are a marvelous colour» (peus uuer o usere
3arapa), «Well, it Taw art. | take it gently (H. Bates). Wnu cpasuum: Lose life and one
would lose nothing again for ever (G. Greene)ijake her away from this hateful country
and go somewhere to start a new life (D. Parker). HeonpeaeneHHbIH apTHKIIb ¢ TAKUMA
CYHECTBUTCIIbHBIMU TAKKE 9aCTO HCIOJIB3YCTCA MPU Hepe‘II/ICJ'IeHI/II/I: [] there was a
more than ordinary groomed look, an alert, inquisitive assurence, a brilliant
respectability (J. Galsworthy).

P aCCMOTpUM  TCIICPb BTOpOﬁ cnyqaﬁ — CTHJIHUCTUYCCKYK) TpPaHCHO3UIINIO
APTUKIICBBIX CI)OpM CYHECTBUTEIBHOI'O WIN UX yl'[OTpeGJIeHI/Ie B HECBOMCTBEHHOM KM
KOHTCKCTC. CyHIHOCTI) CTUIIMCTHYCCKOI'O HCIIOJIb30BaHUA APTUKIICBBIX )4
0e3apTUKIEBBIX (OPM CYHIECTBHTENBHOTO 3aKIIOYaeTCs B TOM, YTO MPEIMETHl H
ABJIICHHA, O KOTOPBIX HIACT PEYb B IIOBECTBOBAHHWH, MOI'YT PCIPE3CHTOBATHCA
TOBOpAIIMM KaK YK€ HM3BCCTHBIC CIIYHIATCIIIO. OTuM JOCTUTaCTCA GotpIast
HarJsiIHOCTh, JKUBOCTh 1 KOHKPETHOCTDH o6pa3013 noBecTBoBaHus. ConocTaBuM OIIHO U3
omucannii B pomane JDk. I'om- cyopcu «YemoBek — cobcrtBeHHUK». There lived a
mistress who would have dwelt daintily on a desert island, a master whose daintiness
was, as it were, an investment, cultivated by the owner for his advancement, in
accordance with the laws of competition» ¢ sxcro3ursaMu paccka3on
O. Xemunry’s. Y Toncyopcu TpaauiMoHHass MaHepa BBEJCHUS B TIOBECTBOBAHHE
npeaMEeTOB M HBHCHHﬁ, 0003HaYaEMBIX CYHCCTBUTCIBHBIMU C HEOIPCACTICHHBIM
APTUKIICM. Yy XeMI/IHFySH OHH BBOIATCA B HaYaJIbHBIX IMPEAJIOKCHHUAX C ONPCACITICHHBIM
apruxiem: At the lake shore there was another rowboat drawn up. The two Indians
stood waiting (Indian Camp). In the fall the war was always there, but we did not go to
it any more. It was cold in the fall in Milan and the dark came very early Then the
electric lights came on, and it was pleasant along the streets looking in the windows (In
Another Country).

Takum sxe 06pa3oM CTpOSITCs IKCIO3MIMH pacckazoB The Doctor and the Doctor’s
Wife, The Battler (Chapter VVI) Now | Lay Me u np. 2 Yrorpebienne Ge3apTHKIEBBIX
¢dopMm, kpome ciydacB yHmoMsHYTHIX /'beiire, MOXeT OUKTOBAaThCs TPeOOBAHUSIMU
Co3JaHnsl crelu(uueckoro / PUTMHYECKOr0 PUCYHKA IPH MepedrciaeHuu: [...j a semi-
skilled worker [ [...I has washing machine, frige, etc., plus a fairly respectable newish 4
Cortina (Morning Star).

Pazngen IIl. CTUIUCTUYECKUE ITPUEMbBI UCIIOJIB30BAHU A
MNPUIATATEJBHBIX

§ 1. Ctunucrudeckue IIPUEMBI UCITOJIB30BAHUA NHBAPUAHTHOI'O 3HAUYCHUSA Ka4€CTBA

VHBapHaHTHBIM rPaMMAaTHYCCKUM 3HAUYCHHEM MPHJIAraTeIbHBIX B COBPEMEHHOM
QHIJIMICKOM SI3bIKE SIBJSIETCS 3HAYCHHE KavecTBa. 3HAUYCHHE KAa4decTBA HEPa3phIBHO
CBSA3aHO C OLCHKOH, a TMOCPEICTBOM HEe — C OSMOLHOHAIBHOCTBIO U
JKCHPECCUBHOCTBIO. ITOT (DaKTOp yKe cam 1o cede CBUIIETENBCTBYET O 3HAYMTEIILHON
POJIH TIpUIIaraTeibHBIX B CHCTEME CTHIHMCTHYCCKHX PECYPCOB si3blka. B oTiamdme oT
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CYILIECTBUTENBHBIX TpHaraTeabHble He 001agaloT COBOKYIMHOCTBIO TPaMMAaTHYECKIX
KaTeropuid, eIMHCTBEHHAs TpaMMaTHUecKas KaTeropusi IpWIaraTelbHbIX —
KaTeropus CpPaBHEHUS, OJIHAKO u OHa HexkoTopbiMit TICcnénoBarensiMu
paccmatpuBaetcal«” crmoBooOpasoBarenbHas. Psax cioB tuma dark — darker — the
darkest paccmatpuBaroTCs UMK He Kak (hOPMBI OJJHOIO CJIOBa, a KaK pa3HbIC CJIOBA.
Mpel OyneM NpUIEp)KUBATHCS TPaIULMOHHON TOUYKHM 3pEHHS, paccMaTpuBasi CTENEHH
CpaBHEHHS TIPUIIATaTeNIbHBIX KaK IPAMMaTHYECKYIO KaTErOpHIO.

OTCyTCTBHME WM TIOYTH TMOJHOE OTCYTCTBHE TPaMMATHUECKHUX KaTeropui
0o0ycCIIOBNIMBaET TO OOCTOSITENIBCTBO, YTO TIpWJIAraTelbHbIe MMEIOT OOIIMpPHOE
CHHOHMMHYHOE T0JI€ HE TOJIBKO BHYTPH COBOKYMHOCTH CaMUX INpHJaraTelbHbIX, HO U
C eIUHMIAMH OoJiee BBICOKOTO YPOBHS — clioBocoueTaHusAMH CeMaHTHuYecKoe, a
CIIEZIOBATENbHO, W CTHIMCTHYECKOE pa3lIMuue MEXKIy NpuiIaraTelbHBIMA M €ro
CHHOHMMHUYHBIMH  OSKBHUBAJIEHTAMH Ha  YpOBHE  CJIIOBOCOYETAHWH  JOBOJBHHO
cymectBeHHO. CeMaHTHKO-TpaMMa- THYECKUM MHBAPHAHTOM MMEHH NPUIIaraTelIbHOro
SBIISICTCS. 3HAUYEHHE KauecTBa, B €ro HKBUBAJIEHTaX 53TO OCHOBHOE 3HAYCHHE
oboramaercss BTOPUYHBIMU JH((EpeHINATEHBIMA TIPU3HAKAMA — Ka4eCTBEHHO-
OLICHOYHBIMH OTTEHKAMH WM OTTEHKaMH CYOBEKTUBHOW OIIEHKH. DTH 3KBHBAJICHTHI
nepenaroT Ooiee TOHKHE WM Ooiee XapaKTepHbIe INPHU3HAKH, YeM CaMoO IIpH-
nararensHoe [91, 44].

B omnmcanmsx, OCOOEGHHO B OKCIIO3MLMH TNPOM3BEINECHUH XYyIOKECTBEHHOU
JIUTEPATYPhl, KCIOJB3YIOTCS KOMOHMHAIIMKA PA3JIMYHBIX CIIOCOO0OB 0003HAYCHUS
Ka4yecTBa, YTO JENaeT ONMCAaHWEe HATJSIIHBIM, BBIPA3HUTENBHBIM H, CaMOe IJIABHOE,
CO3/aeT OIpeNeNeHHylo aTtMochepy NPOW3BENeHUs, NMpUAaBas el SMOIMOHAIBHYIO
ToHaNbHOCTh. COMOCTaBMM B 3TOM acleKTe Hadao AByX paccka3os: On a December
evening just three weeks before Christmas, after an uneasily mild day that had died in
a darkening flush of violet twilight, Christie Wilcox came down to Gressley to look for
his long-lost pal, Tommy Flynn (S. Barstow, The Search for Tommy
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Flynn) u The sand on the seaward side of the dunes glittered like fine white sugar in the
sun. A plastic ball, in white and yellow stripes, rolled softly and with deceptive
slowness from one dry turf of dune-grass to another, not at all unlike a big bored snail,
until suddenly a sharper gust of breeze caught it and tossed it boucing high across the
shore (H. Bates, How Vainly Men Themselves Amaze). ABTOpsl YyIOTPEOISAIOT
Ppas3IM4YHbIC TIpUIAraTejibHbIE W WX OJKBUBAJCHTBI HE TOJIBKO IJIA penbe(pﬂocm
OIIMCaHMus, HO U JIA CO3JaHusA 3M0LU/IOH3.J1]>HOI71 TOHAJIBHOCTHU TPEBOI'M, B IICPBOM
cjiydac, u SMOHHOHaHLHOﬁ TOHAJIBHOCTU CHOKOﬁCTBI/Iﬂ, 663M$[T€)KHOCTI/I, BO BTOPOM.

§ 2. CTHIINCTHYECKHE MPUEMBI UCIIOJIb30BAHU L TrerncHen CpaBHCHUA

SAnpoM  QYHKIMOHAJIBHO-CEMAHTHUECKOTO  TOJSI  CPaBHEHUsS  SIBIISIOTCS
CHUHTETHYECKHE, AHAJMTUYECKUE M CYNIUICTUBHBIE (OPMBI CTEIEHEHl CpaBHEHUS.
Hamiuue wX TO3BOJSET BHIPA3UTh MPAaKTHYECKH JIOOYIO CTENCHb KadecTBa
HOJIOXKHUTENBHOM WM OTpULATENbHON oneHku: bad — worse — the worst; good —
better — the best.

Cryyau 00pa30BaHUsI CTHIMCTUIECKIX MPUEMOB 33 CUET HAPYIIEHHsT OOBIYHOM
coueTaeMocTd MopdeM B coctaBe HOopM, BRIPAKAIOIINX CTEIICHU CPaBHEHUS, TIOBOJIBHO
penku. J{ys nmmrocTparmu 0OBIYHO IpUBOXUTCS npuMep U3 JIbtornca Kappormna:
«.Curiouser and curiouser!» cried Alice (she j was so much surprised that for the moment
she quite forgot how to speak good English), rae HerpammatnasOCTs GOPMBI OTMEUAETCS

CaMHUM aBTOPOM He KaK CPEICTBO CO3AaHMs CTUIIMCTHYECKOTO ITpHeMa, a Kak cien- |

cTBHE BOMHEHUs Amuchl. [1000Has HErpaMMaTHYHOCTh HAOIOAAETCS U B 1 APYroM

npumepe aerckoit peun: | wanted to bring the crab but Heidi and June said it was too
dead (H. Bates).

IIpuBeneHHsIi HUXKE IPUMED SIBISIETCA, TOXKATYH, €IUHCTBEHHBIM,

. TIe T0100HO0e yIoTpebIIeHre co3MaeT CTHIMCTHIECKUH mpreM: Y ou cannot be deader
than the dead (E. Hemingway).

JIs  TEKCTOB COBPEMECHHOW aHIJIOSA3BIYHOM pEKIaMbl MOJAOOHOE «HECTaH-

/»papTHOEe» 00pa3oBaHHE SBISIETCS JOBONBHO XapaKTEPHbIM siBIeHHeM. Tak, ' B
PEKIIAaMHBIX TEKCTax BCTpedaeTcsi oOpasoBaHue (POPM IPEBOCXOAHOW CTe- , MEHH OT
OTHOCHTENBHOTrO mpuiararensioro — the most Italian car, or V, npuyactust | — the

pleasingest gin.

3HaueHnne CpaBHCHHA MOXET BbIpaXXaTbCsA HE TOJIBKO MOp(bOJ'IOFI/I‘ICCKI/IMI/I, HO H
JICKCUYCCKMMHU, U CHHTAKCHYCCKUMHU CPEACTBAMMU. K YHCIIYy JICKCUYCCKHX CPCIACTB
CJIICAYCT OTHCCTH HCKOTOPLIC IMpPHUJIAraTCjibHbIC THIIA junior, senior, B KOTOpBIX CE€Ma
CpaBHCHHUA 3aJIOKCHA B HUX JICKCHMYCCKOM 3HAYCHUU. CIOJ:[a JKE CIIeayeT OTHECTU U
HCIIOJIB30BaHUC CY(b(bI/IKca -iSh, KOTOpBIﬁ npu I[06aBJ'IeHI/II/I K OCHOBC IIpWIaraTejibHOIro
o0Opasyer HapsiIy ¢ OOBIYHBIMU 3MOLMOHAIBHO-HEHTPaIbHBIMK BapraHnTamu — brown
—_— brownish, YKa3bIBAOIIMMU Ha HAJIA4IHUC HEeOOJBIION CTENeHU OnpeaACICHHOIO
Ka4dyeCTBa, MOAAJIIBHBIC «TAaKTHYHBIC» OKKa3WMOHAJIbHBIC CJIOBaA, €CJIN I‘OBOp;IH_lI/Iﬁ HEC
XO4eT TOBOPHUTH CITHIIKOM MPsIMO, pe3ko win Kateropuuno; Her features were rather
mannish and her skin was weatherbeaten (S. Maugham).

K cuHTakcnueckum Cp€acTBaM BBIPAKCHUS 3HAYCHUA CPABHCHUA CIEAYCT OTHECTH
(opMBI Tak Ha3bIBAEMOI'O CPAaBHUTEIBHOTrO AiATHBa. Hapsmy ¢ oObraHOM (hopmoit
MPEBOCXOHON CTEMEHH, BRIPAXKArOIIei BRICIIYIO CTeleHb KadecTBa: It was the easiest
time of their lives (S. Wilson), B »ToM e 3HaYCHHH B ONPEIEICHHBIX
KOHTEKCTYJIbHBIX YCIOBHSX MOTYT YIMOTPEeOJIAThCS (POPMBI CPAaBHUTEIBHOW CTEIICHH :
«Look at her sitting there. Doesn’t she make a picture? Chardin, eh? I’ve seen all the
most beautiful women in the world; I’ve never seen anyone more beautiful than Madam
Dirk Stroeve» (S. Maugham).
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8 3. HekoTopsie criocoObl yCHICHHUS 3HAUEHHS KaueCcTBa

B OblTOBOI peur, B XyAOXKECTBEHHOW JUTEpaType JUId YCHJICHUS 3HAUYCHUS
KayeCTBEHHOH XAPAKTCPUCTHUKH, U1 BBIPAXKECHUSA SMOIIMOHAIIBHOCTU U SKCIPECCUBHOCTH
BbICKa3bIBaHUS yHOTpe6J'I${IOTCH Pas3IMYHbIC CTUIMCTHYCCKUC MTPUEMBI, 3aKIIOYArOIIUECT
B YCTaHOBJICHU U OINPEACIICHHBIX CHUHTAarMaTu4CCKuXx OTHOIIICHUH MEXAY
MpUiIaraTelbHbIMU B aTpUOyTUBHOU 1eniouke. Hanbonee xapakTepHble U YaCTOTHBIE M3
HHUX cneﬂy}omne:

1) HOBTOp OJHOrO M TOTO YK€ HPHUIIATATENBHOrO B JTI000# ()OpMe CTETIeHH CPAaBHEHHUS
It was the beastliest thing that ever happened to him — beastliest thing that had ever
happened to any fellow (J. Galsworthy).

2) WCronp30BaHME MpuiIaraTelbHbIX B okcumopoHe: [...] he had been an evil
influence to others, and had experienced a terrible joy in being so (O. Wilde). Uuoraa
aM(aTHIHOCTh OKCUMOpOHa ycuiuBaercst mosropoM: If you don’t mind me saying so,
Mrs Dersingham», said Major Trape, «this omlette’s awf’ly good, awf’ly good» (J.
Priestley).

3) OKCHPECCUBHOC 3HAYCHUC NPUIIAraTCIbHBIX YCHUIIMBACTCA IIPpU yHOTp€6JIeHI/II/I B
ambparnueckux koHcrpykumsix: «What a perfectly loathsome idea, Mattie! What a foul
mind you have!» (J. Priestley).

4) moBTOp TpHWIAraTeNBHBIX C OTHMM M TEM JK€ CI0BOOOPa3OBaTEIBHBIM
cypdurcom: She had broad snub nose, a little round mouth that was nearly always open,
and greyish-greenish-bluish eyes set rather wide apart (J. Priestley).

5) maHmm3bpIBaHWE ~ psAda  NpPWIAraTelbHBIX-OMpEAETeHnd K OJHOMY  Cy-
mrectButenbHoMy. Such was the background of the wonderful, cruel, enchanting,
bewildering, fatal great city (O. Henry); His cool, white, flowerlike hands, even had a
curious charm (O. Wilde).

6) MOBTOp OJHOKOPHEBBIX NPHJIATATEIbHBIX, 3aHMMAIOIIUX Pa3HYIO MO3UIHIO H
BBIMTOHAIONINX pas3iudHylo GyHKIMIO B mpemiokennd: The bluest blue in Europe.
Portugal offers you the new priceless thing remaining that no money anywhere guarantee.
Anywhere else. The warm hospitality of a wonderful people, the refreshing charm.

Paspen V. CTUJIMCTUYECKUE IIPUEMBI UCIIOJIb3OBAHU I
MECTOUMEHUN

I/IHBapI/IaHTHOC TrpaMMaTH4Y€CKOC 3HAYCHHC MECTOMMCHHMI COCTOUT B TOM, 4YTO OHH
yKa3LIBaIOTA Ha JIMIO WIM MNpeIMCT WM Ha HUX Ka4eCTBO, HC Ha3bIBas HX. Bricokast
CTCIICHb a6CTpaKTHOCTI/I JaHHOIrO 3HA4Y€HusA BCACT K TOMY, 4YTO, B OTIUYHUC OT
NpuiIaraTejibHbIX M CYHIECTBHUTCIIBHBIX, OHO CaMO II0 ce0e OTHOCHTEIBHO peako
HCIIOJIB3YCTCA B CTUIIMCTUYCCKUX LECIIX.
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OpHako Takue Cchoydadl B CHIy HX HH3KOH YacTOTHOCTH SBISIOTCS OCOOEHHO
BBIPa3UTEIbHBIMI. OOBIYHO MECTOMMEHHS UCIONB3YIOTCSA AT BTOPUYHONH HOMHUHAIMU
JMLAa WM TOpeaMeTa, KOTOPBIM YK€ U3BECTEH CIIyIIATeII0 WIM YHUTATeNlo W3
MPEIBIAYIIEr0 KOHTEKCTa WM Beel cutyarmu obmienus: Mary was like a large dark
moth. She had the same texture of softness {D. Garnett). Crunucruueckue npremsl ¢
UCIIOJIb30BAHUEM HWHBAPHUAHTHOI'O I'PaMMaTHYCCKOI'O0 3HAYCHUS MECTOMMEHUI MOTryT
00YCIIOBIIMBATECS TEM, YTO MECTOMMEHHS YKa3bIBAIOT Ha JIMIO WIIM NPEIMET CIle He
Ha3BaHHOC, HEU3BECTHOE, NMPCACTABIIASA €0 IpTwinue, SAARUMUT, /iUl UpPATM LWNn”
KaK ur ™" ™ 8 pacckazax «A Very Short Storys,
POKO Hcronb3yercs O. XeMHHTyeM taetea TOABRKO Kak he. <In Another
TJIe TepOi B TEKCTE paccka3a 0003Haq

Country», «Now | Lay Me», «The Revolutionist» u wmuorux npyrux. WHorma
MPOMCXOJNT YCHICHHE NaHHOTO MpHeMa ITyTeM YIOTPEOICHHS B MEPBOM IIPEIUIOKECHUH
SKCHO3MIMN TIPOU3BEICHNUS JIMIHOTO MECTOMMEHHS W ONpEeTIeHHBIX apTHKIeH Kak,
Harpumep, B pacckase A. Kpucru: «Anything of interest this morning, Miss Lemon?» he
asked as he entered the room the following morning, rme u moka Ge3BIMSIHHBIA |
HEU3BECTHBIM «OH», U MECTO, M BpeMs JICHCTBHS INPEICTaBICHBI KaK HEYTO XOPOIIO
W3BECTHOE u 3HAKOMOE.

Hcnonp30BaHnWe 3TOTO CTHIIMCTHUECKOTO TIpHEMa MpeclenyeT OJHOBPEMEHHO
HECKOJIBKO IieJieci. Bo-IepBhIX, OH cpa3y BBOAWUT YHUTATENS B TYIIy COOBITHH,
NPEeNICTaBIIsAsT HEW3BECTHBIE JIMIAa M MpPEAMEThl KaK Y)Xe H3BECTHBIe, 3HaKoMble. Bo-
BTOPBIX, B CHHOHHUMHUYHBIA DS, BCE WIEHBI KOTOPOrO OO03HAYAIOT MPEAMET, JIUIO HIN
CyOCTaHIIMIO, JOIDKHBI OBITH BKJIIOYECHBI M MECTOMMEHHUS. B ompeneneHHbIX KOHTEKCTaxX
MECTOMMEHHs, 0COOEHHO MPH NEPBUYHON HOMHUHAIMH, BBITTISLAAT» SBHO (haMHIIbIpHEE,
YeM MMeHa COOCTBEHHBIC WM MHOW y3yalbHBIH CIIOCOO HOMHHAIMHU C TOMOLIBIO CY-
mrecrButenbhoro [48, 170]. Takum obOpa3om, ymoTpeOiaeHHe MECTOMMEHHMH B TaKHX
CllydasiX yKasblBaeT Ha OJIM30CTh, JOBEPUTENIBHYIO MHTOHALMIO MEXIy aBTOPOM H
qUTaTeNIeM, YUTaTeNb Kak Obl «BKIIOYaeTcs» B Oeceny CO 3HAKOMBIM COOECEAHHKOM O
BeII[aX, KOTOPBIC MYy HE TOJIBKO U3BECTHBI, HO U XOPOIIO 3HAKOMBI.

VHorma WCHONb30BaHME MECTOMMEHMI BBICTYyNAaeT KaK OCHOBHOH IIpHEM B
HOCTPOCHUH XyJOKECTBEHHOIO MpOW3BEACHMS. MBI yXKe YHOMHHAIM O pacckase O.
Xemunrysst «A Very Short Story», rme repoil HM pa3y He Ha3BaH— 3TO IPUIACT
paccKka3aHHOH HCTOPUM XapakTep HEKOIro THIMYHOTO "“COOBITHS, KOTOPOE MOMKET
ciyauThes ¢ kaxapIM. Eme 6onee yeunen "stor n M IMI'B"“pacc Ka36 b7 | 1 o1 Buma™
«The Thirig'Re Loves», cocTaBieHHOM B BHAE BHYTPEHHEIO MOHOJIOra paccKa3yvKa,
CITyJaifHO yOWBINETO B aBTOMOOMIEHOM IIPOWCIIECTBHM CBOEro KyMmupa, (yrOonmcra
Jlxo brefika. Paccka3 HauMHaeTCs ¢ BOIPOCa peabHOrO WM BooOpaskaeMoro codecen-
HHKa K pacckasunky. — How did it feel, John?, rne it oGosnauaer Heuro erue
HEM3BECTHOE YMTATEINIO, U Jlajee CliefyeT MoHoor pacckasunka — It felt terrible. The
worst moment in my life. Terrible, it felt. It still does. [...] It always will. It's going to be
with me forever, this; the moment. Sleeping and walking. Dreaming about it, rae it eme
HE OTHECEHO K KaKOMY-IHOO JICHOTaTy, M TOJBKO BIIOCIIEJCTBHU YUTATENb Y3HAET, YTO
970 it 0003HaYaET MPOUCIIEMTYIO KaTacTpody.

DTOT Ke mpHeM HCmoib3oBaH B pacckaze C. bapcroy «The Search for Tommy
Flynn». T'epoit pacckasa, Kpuctu Bunkokce, moaycyMaciie immii
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MOJIO/ION TapeHb, Pa3bICKUBAET CBOETO Apyra, Tommu dnruHHA, C KOTOPHIM OH BMECTE
BOEBaJl M KOTOPHKIA morub Bo Bpemst Boiubl: But he never found him. He never found
him because They wouldn’t help him. They all knew where Tommy Flynn was but
They wouldn’t tell Christie. They just looked at him with blank faces, or nodded and
grinned and winked at one another, because They knew where Tommy Flynn was all
the time, and They wouldn’t tell. Hacroitunsoe moBropeHue mecrommenus They,
CTWJIMCTHYCCKass 3HAYMMOCTb KOTOPOI'O BBIPAXXAC€TCA HAIIMCAaHUEM €ro C l'[pOl'lldCHOﬁ
6yKBLI, €lIC pa3 MoAYCPKUBACT OTUYKJICHHOCTDH KpI/ICTI/I OT 2TOro Mupa OE3JINKUX U
6€3I[YIJ.IHLIX JTFO,Z[GIZ. CBOGO6paSHO€ pa3BUTUE DBTOro IpHcMa HaGIlI-O}IaeTCH u B
KOHIIOBKE pacckasa. Marp KpI/ICTI/I, HaKOHCIL, BBIHYXXJICHA OTAATh €ro B neqe6HI/my.
ABTOp 3aBepiaeT cBOil pacckas tak: The search for Tommy Flynn was ended; and
shortly after she let them come and take him away.

Cucrema TpaMMaTUICCKNUX KaTel"OpI/Iﬁ y MECTOMMCHHUM OTHOCHUTEIIHFHO 6ez[Ha,
MECTOMMEHHS He 00JaJaloT KaTeropued poja, 3a HCKIIOYEHHEM MECTOMMEHHH 3-ro
JiMga, KaTeropuu 4ucia U najaexxa UMCIOT TOJIbKO HEKOTOPBIC pa3psiabl MCCTOI/IMGHI/If/‘I,
MO3TOMY CTHJIMCTHYCCKUC MTPHUEMBbI UCIIOJIb30BAHU MECTOMMEHUI BO3MOXKHBI JIUIIH B
OHpEaACIICHHBIM 06p8.30M OpraHNu30BaHHOM KOHTCKCTEC.

B sTOM acnekre MOKHO BBIACIIUTH OABA cn0c06a CTHJIMCTHUYCCKOI'O NCITI0JIb30BaAHHUA
MECTOUMEHHIA:

a) 0e3 M3MEHEHUT UX CEMEMHOIO COCTaBa B KOHTEKCTE,

6) C IBMCHCHUEM UX CEMEMHOI'0O COCTaBa B KOHTCKCTC UJIW UCITIOJIb3Ysl \
TPAHCIO3UIIHIO, IEPEHOC MECTOMMEHHOM c110BO(GOpMEI B cepy naercTBus ¥V
HECBOMCTBEHHOTO €/ TpaMMaTHYECKOT0 3HaUeHus. MecTonMeHHast TPaHCTIO3UIIHS,
COOTBETCTBEHHO, €CTh MEPEHOC OJJHOI0 MECTOMMEHHUS B cepy ACHCTBUS IPYroro, B
PE3YNBbTATEC YETO Y MECTOMMCHH S BOSHUKACT DAL KOHHOTElL[I/Iﬁ, a CJICA0BATCIIbHO,
CTHJIMCTUYECKHUI DD PEKT.

1. PaCCMOTpI/IM BHa4aJIC CTUIMCTUICCKUC ITPUEMBI NCIIOJIb30BAHU S MECTOUMEHHI
0e3 U3MEHEHUSA UX CEMEMHOT0 COCTaBa B KOHTEKCTE.

CTUIMCTHYECKUH TIPHEM MOXET CO3[aBaThCs IIYTEM YNOTPeOJICHHS apXaumyHbIX
(thee, thou, thy) wam mnpocropeunsix ¢opM MecTomMeHHH. ApxawdHbie (GOPMBI
MECTOMMEHHU I yamie BCEro yl'lOTpe6J'I$[}OTCﬂ U1 CO3aaHuA 3(1)(1)6KT3. 0(1)I/IHI/IaJ'ILHOCTI/I,
TopskecTBeHHOCTH, noaTnaHocti: O Thou who sleepest of Thyself; Thou bringest tally,
and a pact, new bound, of living brotherhood; Kiss of our agony Thou gatherest O Hand
of Fire (S. Crane). B aTom ciydae, Kak U B HpHMEpax, NMPHBEICHHBIX BBINIC, OHH
HEPEJKO COYETAIOTCA -C apXauyHbIMU IVarolbHbIMU GopMaMu. ApXaudHbele (OpMbL
MECTOMMEHH I MOryT yl'[OTpe6J'I$[TI>C$[ u i1 CTUJIIM3alluu QHTJINKM- > CKOT'O S3BIKa «I1oL
HHOCTPAHHYIO Peub», JUIS [Iepe/iadyn BCeX OTTCHKOB 00- J paineHust Ha «Th»: «Are they
going to take thee away?» she cried (S. Ma--" ugham).

YTto KacaeTrcs INPOCTOPEUHBIX ()OPM MECTOMMEHHH, TO 37eCh HEOOXOINMO
OTMCTUTH CICAYIOLICC. YHOTp€6JICHI/Ie q)OpMI)I TC KaK IpCArKaThUBa B MPCIOKCHUN
It’s me yxxe crano Hopmoii. Popma It iS |, xoTs 1 BO3MOXKHa, ceiiuac BOCIPUHUMAETCS
Kak apxan4Has. UTo jxe KacaeTcs IPYrux JIMYHBIX MECTOMMEHHUM B 3TOM ITO3MLIUH, TO
¢dopmer It’s him, It’s her, It’s us, It’s them, xors u ymoTpebnsiroTcss B pa3sroBOpHOM
pedd, BCe K€ paccMaTpu- \ BarOTCH KaK CHIDKCHHBIE KOJUIOKBHAIM3MBL. B
XYIOKECTBEHHOM MPO3€ 3TH |

(hopMBI MECTOMMEHHUH HCIIONB3YIOTCS JIISl PEUEBON XapaKTEPUCTHKH MEPCOHaNKe: «YOoU
have come from Them» he said «to spy on me. | told my uncle that the next one would
suffer. And you’re him.» Ignoring his grammar | tried to adopt an ingratiating, a fragrant
manner (L. Durrell); «And thanks for taking so much trouble.» «Just doing me Job,
Missis.» The sergeant [...] stepped out (S. Barstow).

CTHIHCTHYECKHI IPpUEM MOXKET TaKXKE CO34aBaTbCA IMYTEM IMOBTOPCHHSA OQHOI'O U
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TOrO )K€ MECTOMMEHHUSI B KaKOM-HHOyIb (parMeHTe TekcTa. Brimie yxe mpuBOgHiINCh
MPUMEPBI TAKOTO yIoTpebieHus MecTonMeruit they u it. Takoi CTHINCTHYECKHI TPHEM
XapaKTepeH He TOJMBbKO I XyA0KEeCTBEHHOH peur, Ho 1 1yt myOnunuctuxu: We want a
decent home. We want security. We want peace. We want the chance of enjoying the full
of our cultural heritage (Morning Star), asst pa3roBOpHO#, 0COOEHHO 3MOIMOHATBHON
peun: «Exactly what I thought when | saw you. | knew at once | should never love
anybody else» (J. Galsworthy).

JI7ist HEKOTOPBIX MPOU3BENCHUI XYI0KECTBEHHON MPO3bI, H OCOOCHHO JIMPUUYECKOM
MOJ3HH, XapaKTEPHO aBTOCEMAHTHYECKOE YNMOTpeOJieHHEe TUYHBIX MECTOMMEHHUH, Jarie
BCEr0 MECTOMMEHUsI 1-To JiuIa, TaKk Ha3bIBAGMOI'O «JIHPHUYECKOTO sI», O€3 YepemoBaHus
ero ¢ WMEHaMH COOCTBEHHbIMH. I[IpUMepbl MHOTOYHCICHHBI M Pa3HOOOPA3HBI.
IMpuBeneM Jumb OAWH — 3HaAMeHHTOe cTuxoTBopeHue A. IlymikuHa «SI Bac JTrOOMITY,
KOTOPOE TIOCTPOCHO Ha aHTUTE3€ JIBYX JINYHBIX MECTOMMEHUI — I U1 BEI.

TonoOHbIii mpuem HaOMIOmaeTcs W B XYJOXKECTBEHHOW Tpo3e Kak B
CyObEKTUBH3UPOBAHHOM MOHOJIOTHYECKOM MOBECTBOBaHMH OT repsoro smia (Durrell,
The Little Affair in Paris, Glanwille, The Thing He Loves, Pritchett, The Sailor), tax u B
00BEKTHBU3UPOBAHHOM aBTOpCKOM moBectBoBanuu (Hemingway, A Very Short Story,
The Revolutionist u ap.).

2. PaccMoTpuM Tereph CTHIMCTUYECKHE TIPHEMBI, OCHOBAaHHBIE Ha MECTO- HIMEHHOU
TPaHCIIO3UIIMK. B COBPEMEHHOM AaHTJHMHCKOM SI3bIKE MOXKHO BBIACIUTH HECKOIBKO
THUITOB MECTOMMEHHOW TPAHCIIO3ULIIH.

3HaueHHe CyObekTa JAeWcTBUS 1-ro  JMIla EJUHCTBEHHOTO 4YHCIa OOBIYHO
BeIpaxkaeTcss MecromMmeHueM |. DTo ke 3HaueHHEe MOXKET B ONpENeNICHHBIX
KOHTEKCTYaJIbHBIX YCIOBHSIX MEPENABaThCI W APYTMMH MECTOMMEHHUSIMH, B YaCTHOCTH
MeCTOMMEHHsAMH We, YOU, one, he/she, uHorma cymecTBuTeNb- HIaW TUMA a Man, a chap,
a fellow B HeomnpemeneHHO-THYHOM 3HAYCHHUH.

Haubonee mmpoko pacnpocTpaHeHa TpaHCIO3UIK MecTonMeHust We | B cepy neiictBust
Mecroumenus |. 31ech MOXKHO BBIZICTUTH HECKOIIBKO ClIy- ~yaeB. Bo-niepBbIx, B

AHIIMACKOM sI3bIKE Pa3jinyaroT Tak HasbiBaeMoe «edi- toriflLjye» (aBropc[ro”«MbI»,

cootBercTBytomiee zam. Pluralis AuctonsjT, kora oTrpaBuTenb COOOLICHHUS BHICTYMAET
HE OT CBOETO JIMIA, a OT JIKIA "ONpeeTIeHHON IPYIINbI, MapTHH, kiacca. Tak, mepeoBbie
cratbu rasersl t «Morning Star» uayrt mox pyopukoii We say, XOTsl OHH HAIIMCAHbI KAKHM-

TO OTPENEeNCHHBIM JUIIOM, pyOpuka We say yka3bIBaeT, 4To 3T0 — 00IIee . MHCHUE

penaximm.

Bo-BTOpBIX, MECTOMMEHHE WE MOXKET YIOTPEOIATHCS METOHUMUYECKH, KaK CUMBOIT
KoposieBckoit  Omsictu  {nam:'PTuraMs MajesTaTis): MAGNUS: A dumb king?
PLINIUS: Of course we cannot object to such speeches as «We declare this foundation
stone well and truly laid» and so forth. But practically yes, a dumb king (B. Shaw). (Cp.
B pyc. s13.: «Mp1, Hukomnaii |1, camomepaxer; BcepocCHIACKHiA, .. »).

B-TpeTpux, BAIIYYHOW_.Mpo3e, B JIEKTOPCKOH peur We yroTpediseTcs Kak
CPEZCTBO yKa3aHHWs Ha CKpOMHOCTh aropa (zam. Pluralis Modestiae) u xax cpencrso
«BKITFOUSHWS» YUTATENS WIH CIYIIATENs B X0 aBTOPCKHUX PACCYKICHHH.

2 V1, HaKoHell, MECTOMMEHIE WE MOXKET YIOTpeOsiThest BMecTo | ¢ nensio /mpunars
BBICKA3bIBAHMIO IITYTIIMBO-(haMuIbsapHbIi xapaktep: «Back! So (' like him — clown that
he was — with this; Here we are again!» (J. Galsworthy); «Oh, ain’t we select, since we
went to that hen college!» (S. Lewis).~

Yacro TpaHcnonupyercsi B chepy | Ge3nuyHO-HEONpeneIeHHOE MECTOMMEHHE
one. B aTom ciydae Bce BbICKa3bIBaHUE NpuoOpeTaeT Xone& 000OLICHHBIN, a HE
JHIIIOCTHRINA XapakTtep: A great pity! Surely something could be done! One must not
take such situations lying down. She walks on, and reached a station, hot and cross @J.

alsworthy) mmm craHoBHTCS- MeHee KaTeropmdHeiM: «Haven’t you got a%



compassion for me?» «One ) can’t pity anyone who amuses one as much as you do
me», | answerecK (S. Maugham).

MNuorpa B cdhepy 1-ro mia eAMHCTBEHHOTO YHCIIA TPAHCIIOHUpyeTces
MECTOMMEHHE YOU, 9TO 0OCOOECHHO XapaKTEePHO T HECOOCTBEHHO-TIPSAMON 4 peun: The
train was to leave at midnight. It was made up in Turin and ;; reached Milan about half-
past ten at night and lay in the station until time to leave. You had to be there when it
came in, to get a seat (E. Hemingway); You kept thinking and it was marvelous. You
were equipped, (E. Hemingway). TpaHcro3uims MECTOMMEHHS YOU MOYXKET
HpOI/ICXO,Z[I/ITL\ 1 B aBTOPCKUX OIACAHUAX. MUCATENDb KaK Obl TICPCHOCUT YUTATCIIA B O6y
CTaHOBKY WJIM CUTYyallUIO, KOTOpas OMUCBIBACTCA, ACJIast YATATECIIA HETOCPECACTBCHHBIM
ygacTHHKOM coObITHii: You sail through an unimaginable silence upon a magic sea. [...]
You see never a tramp, with its friendly smoke, no stately bark or trim schoner, not a
fishing boat even: it is an empty desert; and presently the emptiness fill you with a
vague foreboding (S. Maugham).

OHpe,Z[eJIeHHLIMI/I OKCIIPECCUBHBIMU BO3MOKHOCTAMHU 06naz[aeT 1 TpaHCHIO3ULHNA
mectonmennit he/she B cdepy neiictBus mecroumenus |. 3mech BO3MOXKHBI
Ppa3IngHbIC cnyan/I:

1. ToBopsmmit  ynorpebmser 3-¢ mmro mri 0oO0O3HA4eHMS camoro ceds,
paccyxnas o cebe mim o cBoell cympOe Kak OBI CO CTOPOHBI, paccMaTpuBasi ceds
rinaszamu iocroponnero: | think she only caught sight of a flash of white as | streaked
past her out into the surrounding coutryside. The emergency brought out all that was
most resourceful in Antrobus.

I thumbed a ride on a van into Paris and made my way back to the Embassy (L.
Durrell).

2. ToBopsimuii oOparaercs K COOECEIHUKY U paccykiaaer o cebe B 3-eM Juiie,
craBst cebs Ha mMecTo cBoero cobecemnmka: | had written, and the public notice |
received wrought a change in the fibre of your love. Martin Eden, with his work all
performed you would not marry. Your love for him was not strong enough to enable
you to marry him (J. London).

3. I/IHOF}IB. OTOT IpHUEM y1'lOTpC6J'I$[€TCH C ICIbI NEpeaaTb CaMOJ’lI-OGOBaHI/Ie,
6aXBaIIBCTBO, JKeJIaHUE BBIIATHTL COOCTBEHHOE «SI1» KakK, HallpuMep, B pOMaHC 4.
I[I/IKKCHCa «Tspxenbie BPEMEHa»OAUH U3 HepCOHa)KefI rOBOpUT
o cebe: Josiah Bounderby of Coketown learned his letters from the
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outsides of the shops, Mr Grandgrind [...] the education that made him won’t do for
everybody, he knows well — such and such his education was, however, you may
force him to swallow boiling fat, but you shall never force him to suppress the facts of
his life.

4. ToBopsiuuii MOXeT ynoTpeOisiTe 3-¢ JUIo BMecTo 1-ro, BcTymas B pa3rosop,
KOTOpBIN BEAYyT O HEM JpYTue, ¢ LeJIbl0 TOJUYEPKHYTh CBOE UPOHUYECKOE, IIYTINBOE,
HaCMCIJIMBOC WJIK OTPULATCIBHOC OTHOLICHHUE K BbICKAa3bIBAHUIO APYIoro Jjna. «Mr
Grundy’s going to oblige the company with a song»,— said the Chairman.

«No, he ain’t»,— said Mr Grundy.

«Why not?» — said the chairman.

«Because he can’t»,— said Mr Grundy.

«You had better say you won’t»,— said the chairman.

«Well, then, he won’t»,— retorted Mr Grundy (Ch. Dickens).

I/IHOF}I& B KaueCTBE DSKBHUBAJICHTOB MECTOMMCHHI he/she B TaKuX CcCiy4asax
BBICTYIIAlOT cyiiecrBurensisie @ chap, a fellow, uro mnpupgaer BeICKa3bIBaHHIO
Pa3roBOpHO-(haMIIIBSPHEIN XapakTep.

3HaueHne 2-1‘0 Jina MHOXXCCTBCHHOI'O 4UCiia MEpEAacTCsi MECCTOMMCHUEM yOU, B
cepy HEHCTBUSI KOTOPOrO MOTYT TPaHCIIOHHUPOBATHCS MECTOMMEHHs We, one, |,
he/she. Ognako MecronMeHne YOU MOKET UMETh U HEOMPEICICHHO-THYHOE 3HAUCHHE,
KOTOpOe OOBIYHO BBIPAKAETCI MECTOMMEHHeM One. B  ymorpebieHunm 3THX
MECTOMMEHU I CYIICCTBYIOT 3HAYUTCIIBHBIC CTUIMCTUYCCKHUE pa3Indusid. B »stom
OTHOIIICHUH OYEHb MHTEPECEH Tualior Mexay MapTtuaoM u Pydwio:

«What is booze? You used it several times, you knows.

«Oh, booze», he laughed. «It’s slang. It means whiskey and beer — anything that
will make you drunk».

«And another thing»,— she laughed back. «Don’t use «you» when you are
impersonal. «You» is very personal, and your use of it was not precisely what you
meant».

«I don’t just see that!»

«Why, you said just now to me, «whiskey and beer — anything that make you
drunk» — make me drunk, don’t you see?»

«Well, it would, wouldn’t it?»

«Yes, of course», she smiled. «But it would be nicer not to bring me into it.
Substitute «one» for «you» and see how much better it sounds» (J. London).

Pasznuue B ynotpebiieHur MECTOMMEHUIA YOU 1 ONE 3aKJI04aeTcs B v/ TOM, 4TO
MECTOMMCHUC yOU Kak ObI COXpPaHACT 4aCTh CBOCTO JIMIHOT'O 3HA~ / YCHUA, OTHOCACH HE

TOJIBKO K JIFOJSAM BOOGHIG HWJIA BbIpakast HE TOJIBKO ! JIMO BOO6H1€, HO U, B OOJIBIIIEH

MEpE, TO IO, K KOTOPOMY FOBOpS[HII/IfI HEMMOCPECACTBCHHO 06pamaeTc51. Mecroumenue
one nmeet 6OJI€€ a6CTpaKTHO€ 3HA4YCHUC U HC MICPCAACT OTTCHKA OTHOLICHUS K
COOECeTHUKY.
BMmecTo mecTonmenus 2-FO Jina MOXET yHOTpe6JI$[TI>C}I MECTOMMCHUEC 3-I‘0 Juaga:
«Are you happy, Jane?» And again and again | answered: «Yes». After which he
murmured: «It will atone — it will atone. Have | not found J]Ef friendless, and
comfortless? Will I not guard, and cherish, and solace Jjgr?» (Ch. Bro*é). B atom
OTPBIBKE yIIOTpeOJeHHe MECTOMMEHHS Ner TpuaaeT BBICKA3BIBAHHIO HECKOJIBKO
MeJOIPaMaTHYECKUI XapaKTep, OJHAKO, MOA00HOE YIOTpeOIcHHE MOXKET CO31aBaTh U
HUHBIC
crunuctudeckne 3¢dekTr, B yactHocTH Komuueckuii: «Oh! 41s too late, Pa»,— said
his daughter calmly, — «to talk to me like this. | know what it means, and what its
value is».

«This is hard!» — cried Mr Pecksniff addressing his breakfast cup. «This is very
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hard! She Is my child. I carried her in my arms when she wore shapeless worsted shoes
— | might say, muffers — many years ago!» (Ch. Dickens).

Ynorpebnenue We BMecTo YOU 4acTo BCTpeuaeTcs npu odpaiieHuu K JI 60iabHbIM
(tak HaszpiBaemoe clinical we), «<How do we feel?». Mnorna Ha- ) 6iomgaercst
FOMOPHCTHYECKOE TIepeocMbICIieHre 3Toro ynotpebnerus: «And how are we by this
time?» Mrs Gamp observed: «We looked charming?»

«We looks a deal charminger that we are then»,— returned Mrs Pug, a little chafed
in her temper. «We got out of bed back’ards, | think, for we’re as cross as two
sticks...» (Ch. Dickens).

VYrorpebneHne We BMecTO YOU MOXET INepelaBaTh M IIOKPOBHTEIBCTBEH- V, HO-
IIYTIIMBOE OTHOILICHHE CTApIIEro II0 BO3PACTY WM MOIOKEHHIO Juna K // mimaamemy
wim noxauHeHHomy: «What a bravo we are!» (Th. Dreiser).

OcrasibHbIe TUYHBIC MECTOMMEHHUS OOBIMHO HE TPAHCTIOHUP YIOTCSL.

HauGoree yacTHbIM 3HaUeHHEM MecTOMMeHHs they, oTnnyaronmmest . ot ero
TJIABHOTO 3HAYCHUSI — MECTOMMEHHS 3-TO JIUIA MHOXECTBEHHOTO YU CIIa,— SIBIISICTCS
HeolpeeIeHHO-THYHOE. B To Bpems kak HeonpeneneH- HO-THIHOe MECTOUMEHHE YOU ¥
Heolpe/ieIeHHOE MECTONMEHHE ONE B OONBINEH HIM MEHBIIEH CTeeHH 0000MIaloT
TOBOPSILLIETO C COOECEHUKOM H a IPYrUMH JIF01bMH, MecTOHMenne thev B ero
HEOTpeIeIeHHO-TNIHOM 3Ha-JI YeHUH YIIOTPeOIIeTCs TOBOPSIIIM, KOTAa OH He
pacrpocTpassieT 310 00-Y o01ieHne Ha ce0s JIMYHO, Ha JIF0/ICH, C KOTOPBIMH OH ce0st
cesi3piBaet: «l / don’t know what’s become of her — they say she’s abroad» (J.
Galsworthy) (cm. Takke nmpumep Ha c. 81).

CTunucTryecKkue MOTEHIUH APYTUX Pa3psIOB MECTOMMEHHI HEBENWKH. 31eCh
MO)XHO OTMETUTH JIMIIb.yCHJIMTEbHOE 3HAUYEHHE YKa3aTeIbHBIX MECTOUMEHHH,
0COOEHHO TPH YIIOTpeOIeHHH MX ¢ UMeHaMHu cobctBenHbIME — this Tommy Flynn u
HapunarensasiMu — that wretched girl. Ykaxem taxokeHa 60bIIyI0 3M(paTHIHOCTH
mectoumMenuii this/that B abcomoTHOM ymoTpebnenun mo cpaBHenuoo ¢ it «l
perceive», said Jolyon, «that you are trying to kill two birds with one stone». «To cure,
you mean!» cried Irene. «My dear, it’s the same thing», June protested. It was unfair to
say that without a trial (J. Galsworthy).

Pasgen V. CTUIMCTUYECKUE MTPUEMBI UCITOJIB30BAHUSA HAPEUUIA

Hapeln/m SABJIAIOTCA OJHHUM M3 CaMbIX PACHPOCTPAHCHHBIX CPEACTB IICpeAadun
HUHTCHCUBHOCTHU. Hape'ﬂ/ls[ B QHIVIMACKOM SI3BIKE HMECIOT Hapsaay CO 3HAUYCHUEM
MpHU3HaKa B BBICIIIEN CTENEHU TaK)Ke M 3HAYEHHE BBICIIEH CTEIIEHH MHTEHCHBHOCTH !
absurdly gay, happy, light-hearted; absolutely cool and unpertubable; perfectly
miserable, roughly unhappy.

Cpem/I Hape‘-II/Iﬁ CO 3HAYEHHEM BBLICIIEH CTENEHU WHTEHCUBHOCTH pas3iin4aroTcsa
JIBa BUA. Hapeuns CTUIINCTUYCCKH HeﬁTpaHbHHe, CBOMCTBEHHBIE KaK HPICI)MGHHOI7I,
tak u ycraou peun (exceedingly, greatly, highly, quite, too, utterly), u Hapeuwus,
XapaKTepHbIE TOJIBKO ISl pa3rOBOPHOM pedn
(awfully, dreadfully, fearfully, frightfully, terribly, tremendously). Illupoko
YIOTPEOUTENBHBIC B Pa3rOBOPHOM peYr YCHUIIUTENbHBIC HAPEUUS CO 3HAYCHHEM BBICIICH
CTCIICHU MWHTCHCHUBHOCTH B COYETAaHHMU CO CJIOBaAMH, 0603Ha‘{aIOH.[I/IMI/I Ka4eCTBO,
YKa3bIBaIOT TOJBKO Ha CTCIICHb MHTCHCUBHOCTH 3TOI'0 Ka4€CTBAa U COBCPHICHHO YTPAaTHUIN
TNICPBOHAYAJIBHOC KAYECTBCHHOC 3HAYCHUE.

B mporecce nanbHeiiero aOCcTpardpoBaHUS OT  KAYECTBEHHOTO  3HAUYCHUS
YCHUIMTECIIBHOC HApE€UMUe CTCNCHHU MOXKCT pPa3BUTH ocoboe YCUIIUTEIIbHO-BBIACITIUTCIIBHOC
3HaYeHWE Kak, HampuMep, Hapeune quite. Hapsimy ¢ OCHOBHBIM 3HAa4YE€HHEM BBICIIEH
CTCIIEHW HWHTCHCUBHOCTU B HEM PAa3BUIIOCHh YCUIIUTECIIBHO-BBIACIUTECIIBHOC 3HAYCHUC
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Gonpielt (MM HEKOTOPOW) CTENEHH, CBOWCTBEHHOE YCHIIMTEIHHBIM YacTHIAM, YTO
00YCIIOBIMBAET BO3MOXKHOCTh YIOTPEOJSEHUs] JaHHOTO CJIOBAa B KauecTBE YCHIIMTENs
Hapeuws crernern t00 U Gopmbl mpeBocxoaHoi cremenn: your offer is quite too low; the
auditorium is quite the largest in the world.

B coBpeMEHHOM  aHMIMHCKOM  S3bIKE  pa3iuyaroTcs  CypQUKcaabHbIE U
OeccyuKcaabHble Hapeuus, IpaBaa, YUCIO KOppeIATUBHBIX map tuma deep — deeply,
right — rightly HeBenuko. BbiGop aBTOPOM TOTO MIIH HHOTO BAPHUAHTA B MOCIETIArOIBION
MO3UIUK  OOBIYHO  OMpENENAeTCS TPEOOBAHUSIMH  CTHJSI, BHYTPEHHEH PHTMHKH
Hpe/UIOKeHNs wWin ab3ama. MHOTHE HCCIIeNoBaTeNd IOJaralT, 4TO YIOTpeOieHHe
OeccyduKcanbHBIX HAapeduid SBISETCS IPH3HAKOM pasTOBOpHOH peun. B s3bIke
XYIIO’KECTBEHHO! IPO3BI M B MyOJIHIMCTUKE YIOTPEOILIOTCS KaK Hapeuwst ¢ cyhhHuKcoM -
ly, Tak ¥ oOmHOKOpHeBble OecccydukcanpHble Hapeuws. I8 — OCTambHBIX
(YHKIIMOHANBHBIX ~ CTIJICH MApHOCTh HAapeuWii He XapakTepHa, Tak Kak Oec-
cy}durcansHBIe Hapedns 37eCh BCTPEIAIOTCS PEIKO.

VYrorpebnenue OeccyPUKCATFHBIX HApEUHil SIBISICTCS HOPMOW JINTEPATYpHOM
pasroBopHoOi peun. Beenenne O6eccydprukcanbHBIX Hapeduii B aBTOPCKOE TIOBECTBOBAHHUE
SBJSIETCS.  CTHUIUCTUYECKUM — TIPHEMOM, KOTOpPBIH TNpHAAaeT peYd IKUBOCTh U
BBIPA3UTEIBHOCTb. YIIOTPEOIEHUE 3TUX HAPEUUii B IIPSAMOM peyy EePCOHAKEN CILYXKUT He
TONBKO JUIA TepeHadd COAEPKAHWUS pedd, HO M JUIA PEYEBOH XapaKTEPUCTUKH
MEPCOHAKEH.

Tennenuust  ynorpeOienuss  Oeccy@dukcanbHBIX  HApeuuid B JIUTEPATypHOU
Pa3rOBOPHON peul aMEpUKAaHCKOTO BapHaHTa AHTJHMHCKOTO S3bIKA TOIKpPEIUIIeTCs M
MUTAETCS IIHMPOKO PACHPOCTPAHCHHOW M Bce Oojiee pPa3BUBAOLICHCS MPAKTUKOH B
PasTOBOPHOM S3BIKE U MPOCTOPEYbE 00PA30BBIBATH BCE HOBBIC M HOBBIE MOTEHIIMAIBHBIC
6eccyddukcanpHple Hapeuusi, KOHBEPTHPYS OMOHMMHYHBIE IpUIaraTenbHble B Hapeuusl.
B mpumepax | sure was stiff; I'11 do it sure; I am glad | was lucky enough to marry
happy; | have a chance to work regular; The horse ran O. K. ciosa sure, happy, regular,
O. I\ sBasttoTest pyHKIMOHATBLHBIMU HapeunsiMi. OHU HE 3aperMCTPUPOBAHbI B CIIOBAPSIX,
a BO3HHMKAIOT B PEUH CIOHTAHHO. B Mpou3BedeHHAX aMEepUKAHCKHUX MHUcaTeNel mpolecc
CIIOHTAHHOTO O00pa30BaHMs IMOTCHIMAIBHBIX Hapeuuil HaOJIomaeTcs JIMIIb B INIPSIMOM
pedd, JUI1  JONOJHUTENBHOW  PEYeBOM  XapaKkTEepHCTUKH JIIOJCH C  HU3KHM
00pa30BaTeNbHBIM WIIH KYJIbTYPHBIM YPOBHEM.

Paszngen VI. CTUIIUCTUYECKHUE IMTPUEMBI
NCIIOJIB3OBAHNUSA I''TATOJIOB

I'maron ¢ ero MHOrooOpasueM KaTeropuil, OTINIAroiabHBIX (OPM U KOHCTPYKIMH
SBJICTCA HamOoJee eMKOH JacThI0 Peud. boraTel M ero CTHIIMCTHYECKHE BO3MOXHOCTH.
Pa3BeTBIICHHAS CHCTEMa IIAarOJIBHBIX KaTeTOpui 1 opM 00J1aaeT IMNPOKUM JHATIA30HOM
3HaYeHUH U OTTeHKOB. OCOOEHHO SPKO CTUIMCTHUYECKUE MOTEHIMU IJIarojia
PACKpBIBAIOTCS B MCIIOIB30BAaHUH BUJIO-BPEMEHHBIX (hopM, hopM 3aora 1 HAKIOHCHHS.

§ 1. CrrimucTHYIeCKUe IPHEMbI UCIIOIb30BaHMS KATCTOPHU BPEMEHH

OCOOEHHOCTBIO  BHIO-BPEMEHHBIX (OPM  aHTTMHCKOTO  sA3BIKA  SABISIETCS  HMX
MHOIO3Ha4YHOCTb,  KOTOpas, Hapsjay ¢ BpPEeMEHHOM CEMaHTHKOH,  BKIIOYaeT
JIOIIOJIHUTEIBbHBIE XapaKTePUCTUKA COOTHECEHHOCTH JEHCTBHSA M €r0 BUIOBOTO acCleKTa.
IlosTomy paccmaTpuBaTh (YHKUIMOHMPOBAaHME BHIOBPEMEHHBIX (oOpM clenyeT B
KOHTEKCTE, B CHHTAKCHUECKOM B3aMMOCBA3UM MEXAy (opMaMH, KOHCTPYKIMSAMH H
rpaMMaTH4EeCKUMHU KaTErOpUsMHU.

MHOronIaHoBOCTh T'PAMMaTHUECKUX U CEMAHTHYECKUX 3HAUCHWH BPEMEHHBIX (GopM
HEpPEeAKO OOYCIOBIMBACTCS M XapaKTepOM OTHOIIEGHWH, B KOTOpbIE OHU BCTYIMAIOT,
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nornazias B TEKCT. B pe3ynbraTe CIIOKHOrO B3aUMOJACHCTBUS BUIO-BPEMEHHBIX (HOpM H
CEMaHTHKO-CHHTAKCUYECKHX YCIIOBHH, B KOTOPBIX peasin3yercs JaHHas (opma BpeMEHH,
MOSIBIISICTCS. BO3MOYKHOCTD (D YHKIIMOHAJIBHBIX TPAHCIO3HIIUH TIArOJIbHBIX (POPM, CO3aHHS
CTUWIMCTHYCCKUX IPUEMOB UX UCITIOJIb30BAHUS B Xy,[[O)KCCTBCHHOﬁ JIaTeparype.

DKCIPECCUBHO-BBIPA3UTEILHBIMH CBOMCTBAMH Pa3jMYHBIX IIATOJBHBIX KATErOpud U
dopMm ompexnensercss pazHas CTENEHb WX TNPUMEHEHUS B (YHKIMOHAJIBHBIX CTHIISAX.
I'naronbHbIC o6pa303aﬂnﬂ — OJHO U3 I'IaBHBIX CPEACTB BbIPAXKCHUA IUHAMUKH, IIOITOMY
OHHU MIUPOKO PpacCIpOCTPaHCHBI B xyaox(ecmer—moﬁ, Hy6J’[I/IHI/ICTI/I‘{€CKOﬁ u paSFOBOpHOﬁ
peun.

XapaKTepI/Byf{ OKCIIPECCUBHBIC CBOMCTBA KaTeropuyu BPEMECHH, 3aji0ra U HaKJIOHCHUS,
CJIEAYCT OTMETUTH, YTO CTUIIUCTUYCCKUEC IOTCHHOUU OTHUX TPaMMAaTHYCCKUX CPEACTB
HCOJHUHAKOBHEI. 9T0 06T)${CH$IeTC${ HCOAHOPOAHOCTBIO CHCHI/I(l)I/IKI/I JAaHHBIX IJIarOJIbHBIX
KaTeropuid. lVcronb3oBaHWE TIIATONBHBIX (OPM BO MHOTOM OMpEHenseT OOIIyio
JAVHAMAYHOCTb PCYHU. CMBICTIOBasE «CaMOCTOSITEJILHOCTD» TJIarojioB CTOJIb BCJIMKA, 4YTO
CHHTAarMaTH4YeCKas LCIo4YKa IJjiarojioB MOXET 06p2130BI>IBaTL TCKCT. I/IHTepeCCH B DTOM
OTHOLICHHUHN IOMOpI/ICTI/I‘IeCKI/Iﬁ paccka3 Llyz[o;:[eeBa «['maromael  XEHCKOTO poz[a»:
«Ounynace. Barmaayma. O6mepma — mpocnana! Bekxounna, crama Oyaurs. Bypkayo.
OtBepnyincs. Pacronkana, nonssina. Kunynack pa3orpeBaTh, HaKpbIBaTh, HAKPy4HBaThCS.
IlozBana. Momuut. 3arnsHyna — Hakpbuics, xpanut. Ilomexorana. Jlarayn. PaBknyina.
3ambryai, moaHscs, nomiencs. Onos3maro! Beickoumniia, momyanack.

Otxomut! [lornana, yuenunace, nosucia. Jloexana. Cupeirayna. 3senut! [Tobexana,
BOpBAJIaCh, OTIUXHYIA, pockoumia. Otierio!.

ITogusnace. Ycemacs. Bckounmiza, mo3BoHHIA, HAIIOMHHJIA IOTaCUTh, BBIKIIOYNTH,
npuyecaTh, 3aCTETHYTh, 00YTh ... Bpocui ...»

Crnenyer OTMETUTh HE TOJBKO YPE3BBIYAWHYIO DKCIIPECCUBHOCTh TIIATOJIBHBIX (OpM,
HO W HMX KOHCTPYKTHBHYIO POJIb. JTO TaK Ha3bIBAEMOE TJIATOJBHOE CHOYKETOBEICHHE,
KOTOpPOE 3aKJI0YaeTcs B TOM, YTO aBTOP B IOBECTBOBAHWM WJIM OMUCAHUU (UKCHPYET
KaX10€ U3MCHCHHUEC B (I)I/I3I/I‘1ICCKI/IX WM TICUXOJIOIHYCCKHX ZlCﬁCTBPIHX IEpCoHaXa, Kak,
nanpumep! She stopped slouching; she lost the lanky, sullen look of a smallholder’s wife;
she cleared the old petrol cans out of the yard, and that was only a start; she became a tall
lighthouse sending out kindly beams which some took for welcome instead of warnings
against the rocks. She bought the best china, stopped keeping pound notes stuffed in a
stocking, called herself Sonia instead of Sonji, and entertained (M. Spark).

I'maronbHble kateropuu u Gopmbl 001aga0T GoraToif CHHOHUMMKON. PazHooOpasue
TrpaMMaTH4YECKUX KaTeFOpI/Iﬁ IIO3BOJISICT OCYLICCTBJIATH MHOI'OIIIAHOBBIC
CHHOHMMHUYECKHE 3aMEHBl. OJTO OTHOCUTCHS K yl'[OTpe6J'IeHI/IIO (bOpM BpEMCH U
HaKJIOHeHUH, (QYHKINMH KOTOpBIX dHacTo cOmmkarorca. Kpome toro, B cdepe Takmx
(1)yHKIII/IOHaJ'H>HO-FpaMMaTI/I‘-IeCKI/IX KaTeFOpHﬁ, KaK TEMIIOPAJIbHOCTh, ACHCKTYaJbHOCTb,
MOJAJIBHOCTh Ha HepI/I(I)epI/II/I 3TUX KaTeI‘OpI/Iﬁ HaxogATCAa YCTOfI'{I/IBBIe COYCTaHUA
AHAJIMTUYCCKOI'O THIIA, pa3H006pasHHe THIIA3UPOBAHHBIC MOJCIIH, KOTOPBIC SABJISAIOTCS
(yHKUMOHATIbHBIMU CHHOHMMAaMH KaTeropHalbHbIX napaaurmarudeckux ¢opm [91, 79—
125].

Z[JIH XYHAOXKECTBECHHOI'O TEKCTAa XapaKTEPHO W TO, YTO B MPEACIaxX CPaBHUTCIBHO
HEOONBIIOr0 KOHTEKCTA HCIIOJIB3YIOTCA B LECIAX BBIPA3SUTCIBHOCTH COYCTAHUA CaMBbIX
pa3HOOOpa3HBIX BHIO-BPEMEHHBIX (DOPM M MX BHAYCHHIA, a TAKXKE CIIOCOOOB BBIPAKCHHS
momaneHocTd: Her joy hurt him. In a moment he realized more clearly than he had ever
realized before what the last months must have meant ,to her, cooped up like a prisoner,
she who had been so vital, whose every movement had been life, who had run with him
like a young deer along the beach, ridden the breakers better than hel (D. Cusack).

OyYHKIIMOHUPOBAHUE  BHUIO-BPEMEHHBIX (POpM B XYHOKECTBEHHOM  TEKCTE
Ka4€CTBCHHO OTJIMYACTCA OT HMX yHOTp€6J'IeHI/IX B pa3JIMYHbIX (pyHK]J,I/IOHaJ]beIX CTHIIAX.
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NX 0CcOOCHHOCTH MPOSBIISIOTCS 3[€Ch B YCIOKHCHHHM TPAMMATHYECKOM CEMaHTHKH, B
peai3alii MHOTO3HAYHOCTH, B YBEIMYCHUH MX (PYHKIIMOHAIHHONH U KOMMYHHKATHUBHOM
HArpy)KCHHOCTH, B VYCJIOXXHEHHH CBsi3ed OJTUX (OpPM C DKCTPAIMHIBUCTUYCCKON
JIECTBUTENHHOCTBIO.

3HAYNTENBHBIH HUHTCPEC MNPCACTABIAOT CHHOHUMHUYHBIC CBIA3UM MCXKIAY BUOO-
BpeMeHHbIMU (opmamu Present Indefinite u Present Continuous ¥ CMHOHUMUYHBIE CBSI3H
9TUX ABYX (HOPM C OPYrMMHM IJIaroibHbIMU (opmaMu. TpaHCIO3ULMS IIaroibHBIX BUIO-
BPEMECHHBIX (bOpM n HUX 4YCp€AOBaHUC  BBINOJIHAKT  Pa3JIMYHBIC (pyHKIII/II/I B
XYA0KECTBEHHOM TEKCTEC. paCCMOTpI/IM HEKOTOPBIC U3 HUX.

HpO,Z[OJ'I)KCHHI)Ie (bOpMLI HaCTOAMICI O, NpomIeAnIero nu 6y)1ymero BPEMCH, KOTOpLIC
SBJIAIOTCS Oonee OMOIUOHAJIbBHBIMH, Y€M HCOIIPCACIICHHBIC, HCPEAKO y1'IOTp66J'I$IIOTC$I
BMECTO HHX C LECJIbIO MOAYCPKHUBAHUS 3MOHI/IOH8,HI>HOﬁ HaIpsi>KCHHOCTHU BBICKA3bIBaHUSI.
Jimmy (to Cliffy*-1 suppose you're going over to that sides’weTTTWell, why don’t you?
Helena will help to make it pay off for you. [...] She is one of those apocalyptic share
pushers who are spreading all those rumours about a transfer of power. Reason
and Progress, the old firm, is selling out\ [...] The Big Crash is coming, you can t escape
it [...] (J. Osborne); Joyce (to Chris). [...] Nan Price has been going from bad to worse
lately. I’m sure she’s taking drugs. Chris. Drugs? Joyce. Yes, she’s suffering from
hallucination, if you ask me (Brand).

OmormoHanbHoe 3HaueHwe Present Continuous obHapykuBaeTcs TaKke B
BOIIPOCUTECIIBHBIX IIPECATIOKCHUAX U CBA3AHHBIX C HUM BbICKA3bIBAHUSIX:

Douglas. Chris is doing all right, Basil.

Giff. Is that true? Are you doing all right, Chris? (Brand).

®opmer  ContinUOUS  MIMPOKO  YHOTPEONIAIOTCA  [UIST  BBIPQKEHUS PA3THIHBIX
OTTEHKOB CYOEKTHBHOH MOJIAJIbHOCTH

Giff. Now I’m afraid you are being adolescent.

Chris. And you are insulting\ I’m sorry | bothered to talk to you (Brand).
VYeunurensHo-sMouroHanbHas GyHkms Present Continuous 3ieck NMOAYEPKUBAECTCS
JICKCUYCCKHMMHU BbIPA3UTEIIbHBIMU CPEICTBAMU.

HPOJIOJ'DKCHHBIC (bOpMBI YacTO HUCIIOJB3YIOTCA [JI1 BBIPpAXCHUA BEKIIMBOCTH,
MSTKOCTH BbICKa3biBaHus: «You’re making it sound virtuous, Jan, but | know you» (D.
Cusack).

AHanu3 TEKCTOB IO3BOJSECT BBISIBUTH CMCHY (bOpMaJ'ILHO-BpeMeHHLIX IIJIaHOB
roBecTBoBaHusA. B XYA0KECTBEHHOM TCKCTC (l)OpMI;I Npomeauero 4epeayroTcs ¢
HaCTOAMUM HCTOPUYICCKUM. I/IHTepeCCH B OTOM OTHOLICHHUU POMaH P. OJ'I)II/IHFTOHa
<<CMepTL repos», ra€ CMCHa BPEMCHHBIX ITJIAHOB C LCJIbIO OKHBJICHUS ITOBECTBOBAHU A
SIBJISICTCSL OJIHMM |3 IpremMoB aBropa: One day George Augustus announced to the
family that he should abandon his Profession and write. There may be little differences
in an English family, for the best of friends fall out at times, but in all serious crises
they may be depended upon to show a united front. Thank God, there can still be no
doubt about It — [...] an English family can still be relied upon to present a united front
against any of its members indulging in [...] Literature and Art.

®DopMBbI HACTOSIIETO BPEMEHH YIIOTPEOJISIOTCS BMECTO ()OPM MPOLISTIICTO HITH
OymyIero is MpUAAHUs AEHCTBUAM XHBOCTH 1 HarpimHocTH: [...] the whole eighteen
months he’s been away. [.T.T Then lie coms back, crooks his finger, gives you a
cultured pearl necklace he’s smuggled in, and you fall into his arms (D. Cusack).

Dopwmrt Present Indefinite BepaskaroT 31ech mocienoBaTeIbHOCTD PsIIa BO3MOXHBIX
B OymyiieM COOBITHH, aKTyaqu3WupYyIOT TPOUICAIINE W TpeArojaracMele Oymynue
JIeHCTBUSL.

®opmer Present Indefinite u Present Continuous Hepemko HCHIONB3YIOTCS IS
nepenaun  (paxkToB, COOBITHI, KOTOpble CYOBEKTHBHO MpPEACTaBISIIOTCS — yXkKe
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OCYIIECTBUBIIMMHUCS, BO3MOXKHBIMM WM HEM30SKHBIMU” OJlbkai-' mem Oymayiiem:
«Thanks for the breakfast. I’m'catching the train home, so you won’t have to worry
about me dropping in to-morrow.» (D. Cusack).

®opmer  Present  Continuous Moryt mepemaBaTh  MOJAJIbHBIA  OTTEHOK
JOIDKEHCTBOBaHwMs, kak, Harpumep: Chris, would you like something to drink? We’// be
having lunch soon but™ I expect you’re parched after your walk (Brand).

Putm XynoskecTBEHHOM MpPO3bI MOXET CO3/1aBaThCsl HE TOJBKO MOBTOPOM CJIOB,
COIO30B, IO U YCPCAYIOUIMMUCA CHUHOHUMUYCCKHUMH I'paMMaTUYCCKUMU (bOpMaMI/I: You
don’t?! You mean, you won’tl But | think you do.

I think you believe every word of what | say, and if I’m not saying it to you, you are
saying it to yourself, over and over again, and you are horrified! (Brand).

§ 2. CTHIINCTHYECKHE MpHUCMBbI UCITOJIB30BAHUS KaTCTOpHH 3ajiora

Kpome mapanurmatnyeckux riaroibHeix ¢opm to be + Past Participle, kareropus
ImaccuBa B COBPEMCHHOM AHTITANCKOM SI3BIKC pactnojaraert paSHOO6pa3HI>IMI/I
KOHCTPYKIHUAMH, B KOTOPBIX B3aPIMO,£[eI>iCTByIOT TpaMMAaTUYCCKUEC W JICKCUYCCKUC
CpeacTna. Bnaroaap;l 9TOMY, IIaCCUB IIOIY4YMJI MHIMPOKOC PACIOPOCTPAHCHHUEC KaK B
XYOOKECTBEHHOM TEKCTEC, TaAKA B PA3JIMYHBIX CTUIIAX.

B XYIOKECTBECHHOM TEKCTEC MaCCUBHBIC KOHCTPYKINHU HEPEIAKO boiee BBIPA3UTCIIbHEI,
YeM aKTHBHBIC, TAK KaK OHU CIOCOOCTBYIOT Goiee HarmsyiHoMy onmcanuto: The middle of
the room was occupied by two square tables placed end to end, and on these Aunt Julia
and the caretaker were straightening and smoothing a large cloth. On the sideboard were
arrayed dishes and plates, and glasses and bundles of knives and forks and spoons (J.
Joyce).

Hcnonb3oBanue macCUBHBIX KOHCprKI.II/Iﬁ Jac€T BO3MOXXHOCTh n30€eKaTh CII€AOBaHUA
JPYT 3a IpyroM oauHaKoBBIX (hopm akTuBa: In the year before Jannie Van der Merwe was
due to be released from prison | spent much of my free time at Sonia’s with my brother
Richard. Her house was by now a general meeting-place for the district and she conducted
quite a salon every late afternoon. About this time | became engaged to marry a research
worker at the clinic (M. Spark).

I/I306paSI/ITeJ'ILHaﬂ POJIb TTacChBa MOXXET IMPOABJIATHCSA B aHTUTE3HBIX HOC’I‘pOGHI/IHX:
Since to love is better than to be loved, unrequited love may be the finest love at all (I.
Stone).

Brinecenne aresca Ha TICPBOC MECTO B NPECAJIOKCHUHN YCUIIUBACT PC- MOBBIPAXKCHUC U
M3MEHsIET PUTMHUKO-MEJIOUYECKHI PUCYHOK BbIcKasbiBanums: Attempts had been made to
give organization already in membership to veto over new applicants from their country,
but this was successfully opposed by the British TUC (Morning Star).

ﬂaHHaH OCO6CHHOCTI> MaCCUBHOM KOHCTPYKIIMKA MOXCET HCIOJIB30BAThCA ©U B
XyI[O)KeCTBeHHOfI Npo3¢€ I MpHUAaHWs BBICKA3BIBAHWIO PA3MCPEHHOCTH, 3aMCIJICHHOCTHU
Temma, kak, Hanpumep, y JDx. Foncyopeu: Cutlets were handed, each pink frilled about
the legs. They were refused by June, and silence fell. Soames said: «You’d better take a
cutlet, June, there’s nothing coming». But June again refused, so they were borne away.

ITaccuB Wrpaer CyIIECTBEHHYIO pOJIb I OOO3HAYCHUS HMMILIMIMTHOTO areHca, B
KavecTBE KOTOPOro BBICTYIIAET HEOMPEACTEHHO-TUIHBINA W 0000IIEHHBINH CyOBeKT: it iS
assumed, believed, known, mentioned, understood that. t.. .1 It was generally thought she
had some coloured blood (M. Spark).

3710 00YCIOBIMBAET UX BBICOKYIO YaCTOTHOCTh YIOTPEOJICHUSI B HAYYHOM TEKCTE, TIIe
TpeOyercs GecrpUCTPACTHOCTh PACCYXKACHHUH, CTPOrocTh Mojgauu (hakToB, 0OBEKTUBHOCTh
B MHTepnpeTaimu 3kcrepumenta: It is assumed throughout this section that the evidence
and plausibility of argument presented in 8 3 are sufficient to establish 19a—b as valid
Iigguistic universals (Language).
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ITaccuBHBIC (OPMBI LIMPOKO HKCIIONB3YIOTCS B PAa3rOBOPHOM peyH, a TakkKe B
MyOJIMIIMCTHYECKOM M O(HIIMAIBHO-ICTIOBOM CTHISIX. B s3bIKe mpecchl MIMPOKOE
pPacinpoCTpaHCHUE TMIOYYHUINM TAKXKE OIMMCATCIbHBIC TIJIaroJbHO-UMEHHBIC COYCTAHHUSA
AQHAJIMTHYECKON CTPYKTYPbl — CHHOHMMUYECKHE KOPPENAThI MAaCCUBHBIX (hopM riaromnal
to find support — to be supported, to find reflection — to be reflected, to gain respect —
to be respected, a Takke npemIOKHO-UMEHHBIE codeTaHds Tuma under construction, in
use, under debate: The creation of a resource centre finds ogoing financial support from
various institutions; The advanced gas- cooler reactor type of nuclear stations are under
construction (Morning Star).

§ 3. CTuiucTHYecKre MPUEMBI UCITIOJIB30BAHU KaTCTOPHUU HAKIIOHCHU

PaccmaTprBast CTHIMCTHYECKHE BO3MOXKHOCTH HAKJIOHEHHS, CIEIyeT Npexkae BCEero
OTMETHTh, YTO JaHHAas TpaMMaTHUecKas KaTerophs XapaKTepu3yercs HaJIndueM
MOJAJIGHOCTH, BBIPQ)KEHHEM OTHOMICHUS TOBOPSIIETO K OIMCHIBAEMBIM COOBITHSIM,
SIBJICHHSIM.

IoBennTenbHOE HAKJIOHEHHUE, BEIpaXas IPHKA3aHHE, IPOCHOY, IMPeNoCTepeKeHIE,
COBET, TIOKENIAaHNE | T. 1., 00JIaIaeT [eJIoi raMMO SKCIIPECCUBHBIX OTTEHKOB. HecMoTpst
Ha  OrpaHMYeHHOCTh Mopdoiormdyeckux  QGopMm, CIyKaUX IS BBIPAKCHUS
MOOYIUTENFHON MOJAIFHOCTH B aHTIIMICKOM SI3BIKE, Pa3IMYHbIE OTTEHKH CYOBEKTHBHOM
OKCIIPECCHH MOTYT BBIPQXKAThCS C TOMOIIBIO PA3IMYHBIX JIEKCHKO-TPAMMATHUECKUX
CpEICTB.

IIpu ynotpeOieHur (GOpM IMOBETUTENBHOTO HAKIOHEHHS HEOOXOIMMO YYHTHIBATH
coluanbHble (haKTOPBI: BO3PACT, COLMAIBHOE IONOXKEHHE, O00pa3oBaHHE, OTHOIICHHUS
Mexny cobecenHHkaMiu. HemanoBakHOEe 3HAUCHHE HMMEIOT M OTTEHKH CYObEKTUBHOM
IKCMPECCHH] KAaTErOPUYHOCTh, HACTOWYIMBOCTH, JIACKOBBIM HWIIM TPYOBIH TOH, yrposa,
upoHus U Ap. OCHOBHBIM CPEICTBOM MEPEaady IMOLNOHAIBLHO-IKCIIPECCUBHBIX OTTEHKOB
ABJsieTcsl MHTOHAIMs. Ha 3HaueHue BbICKa3bIBaHUS B ()OpME MOBEJIUTENHLHOTO HAKJIO-
HCHMS OKa3bIBACT BIMSHUE M CHHTAKCHMYCCKHH KOHTEKCT. BBeleHHE B MMIICPAaTHBHBIN
KOHTeKCT Moaudukaropos, tumna please, kindly, pray, for God’s (heaven’s) sake, will you?
MOIU(UIUPYET OTTEHKH 3HAYCHHs IOBEIMTENBHOrO0 HakimoHeHus: «For heaven's sake
keep the front door shut! Go round to the back», shouts someone (K. Mansfield); «Don't
look down», the blood whispered in his temples, «don't look down, for God's sake, don't
look down.» (W. Sansom).

OMONMOHATIBHO-3KCIIPECCHBHBIE  HIOAHCH  (JOPM  IMOBEIUTENHHOTO  HAKIOHCHUS
3aBHUCAT TAKOKe U OT CTPYKTYpHI IpeyiokeHus. Tak, HampuMep, yHoTpeOiIeHne JTNIHOTO
MECTOMMEHHST YOU B OOpallleHHH yCHIIMBaeT pe3kocth ToHa: «Go down to the river and
warn them,» | said to the boy. All right darling, all right. Off you go now to lunch.» (H.
Bates).

B pasroBopHOH pednm YCHJICHHIO OKCIPECCHBHOCTH Tiaroma B  ¢opme
MOBEJIUTEIFHOTO HAKJIOHEHHS crioco0cTByeT yrotpebienue obpamenust! Oh, Giff, don't
say thatl | do want that cocktail dress (Brand).

B XymokecTBEHHOH pedyn B aBTOPCKOM IIOBECTBOBAHHH, a TAaKXKE B 3aroJOBKax
(GOpMBI  TIOBENUTENHFHOTO  HAKIOHEHHS HCIOJB3YIOTCS C  [EeNbI0  MMHUTAIUU
YCTaHOBJIEHUsI HEMOCPEACTBEHHOro KoHTakta ¢ wmrareaeml’ There is a lot to do in
America; and it is later than we think. Lastcall! LETS GET THINGS DON Et (R. Kent);
«Say No to Death (D. Cusack).

VYrorpebieHne  MOBENUTEIBHOIO  HAKIOHEHUS — XapakTepHO JId  Iyomu-
IIUCTUYECKOTO, OPaTOPCKOI'0 CTWIS, A S3blKa peKiaMbl. B Ta3eTHBIX CTaThAX,
0COOCHHO B 3arojioBKax, IOBEIMTENbHOE HAKIOHEHHME SBISIETCS ONHOM W3 caMbIX
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BBIPa3HUTENBHBIX IIaronbHbIx Gopm: Stop Interference in Jamaica Poll! (Morning Star);
Don't Stand by — Fight for Your Future (Morning Star).

JinTenbHbie GOPMBI MOBETUTEIBHOIO HAKJIOHEHHS YIOTPEOSIOTCS HE TOIBKO JUIS
nepegavyu npoaonKUTCIIbHOCTH HeﬁCTBHH, HO U JI1 CO31aHuA JUHAMHKU, BKCHpCCCI/II/I:
Don't be worrying—I can see myself out (Brand).

3acayKuBalOT BHUMaHMsA  Ciiydan  (YHKIHMOHAJIBHOW  TPAHCIO3MIIMM  —
ynorpebaeHue (opM IOBETUTEIBHOTO HAKJIIOHEHHS B KAyeCTBE O3KCIIPEC- CHBHO-
CTHUJIMCTHYCCKUX CHUHOHUMOB (I)OpM HM3BSIBUTEILHOIO U COCJIAaraTelIbHOr0 HaKJIOHCHMI |
Give us time (if you give us time), and well settle the princess question, tool (Carter);
«Cut off (if you cut off) those damn big feet of his, he’d go up in the air.» (Frings).

CMBICIIOBBIE M CTUIIUCTHYECKHE OCOOEHHOCTH Q)OpM coci1araT€jJbHOrO HaKJIOHCHU,
BbIpAXXAOIIUE KCJIaHUEC, TTPCATIOIO0KCHUE, BO3MOXHOCTh, HEPCAJIbHOCTDL, ONPCACIAIOT
BO3MOXXHOCTH UX UCIIOJIB30BAHUA BO BCCX CTUIIAX PCYH.

IIJ'ISI CTHWIMCTUKH  3HAYUTCIBLHBIN HHTEPCC TPCACTABIACT COOTHOIICHHE B

YIOTPEONICHUH  CHHTETHYECKOM (OpMBI  COCTAaraTeNbHOTO HAaKIOHeHHs | U
ananmutraeckoi ¢opmer ¢ should. Brimots o cepeannsr XX B. cuHTeTHUECKas! hopma
COCaraTelbHOTO HAKIOHeHMS | cuWramack ODKHUBAIOIEH, BBIXOAAIIEH W3

yHOTpe6HeHI/DI, Hn pacCMaTpuBaJIacChb JIUIIb KaK <«3JIEMCHT CTUIISA». I/ICCJIGZIOB&HI/ISI
MOCIEAHNX JIET CBUACTCIBCTBYIOT, YTO JTa (bopMa COCJIaraTeiIbHOrO HAaKJIOHCHUS
IOJy4aeT IMHPOKOE pacCHpOCTpaHEHHWE B pa3IMYHBIX THUMNAX M JKaHpax pedyu
COBPEMEHHOI'O AaHIJIMHCKOrO s3bIka. OTO B OOJbBIICH CTEMEHH OTHOCHUTCS K
aMEPUKAHCKOMY BapHUaHTy aHIVIMHCKOTO SI3bIKA, TJIE YIMOTPeOJICHHE CHHTETHYECKON
(hopMBI cocnaraTebHOr0 HaKJIOHEeHus | siBysieTCsl HOPMO¥A.

JKuzHecrocoOHOCTh CHHTETHUYECKOH (POPMBI, a TAKIKE €€ MPOJYKTUBHOCTD B SI3bIKE
OOBSICHSIETCS IO BCEH BEPOSITHOCTH €€ IHIMPOKAM HCIIOJNb30BAaHUEM B Pa3TOBOPHOM
peuH, OTKyAa OHAa MPOHUKACT B XYIOXKECTBEHHYIO pedb. Y CTHas pedb, 0E3yCIOBHO,
OKa3bIBACT BIIMSHUE U HA €€ YINOTPEOJCHUE B PA3JIMYHBIX (DYHKIMOHAIBHBIX CTHIISX,
I OHa BCTPCYACTCA JOCTATOYHO YacCTO.

OcHOBHON c(epoil  ynmoTpeOyieHuss CHHTETHYeCKOW (opMBI  cocllaraTtelibHOro
HakJoHeHUs | ABIsIOTCS Pas3JIMYHBIC TUIIBI NPUAATOYHBIX npennoxcel—mﬁ, OJJHAaKO OHa
BCTpEYACTCA U B IIPOCTBIX MNPCAIONKCHUMAX. Bkirouasce B 06111ny CTWIHNCTHYCCKYIO
HaIpaBJICHHOCTb TCKCTA, JaHHAasA (bopMa BHOCUT
B HETO OIpPEIENCHHYIO 9KCIIPECCHBHYIO KOHHOTAIMIO, Kak, Hanpumep: There it was, at its
best, the Italian beauty which makes men of allna* tions homesick for it, whether Italy be
their home or not (B. Shaw); «There is such a thing as virtue, you know». [...] «Virtue be
damned/» (S. Maugham).

yTpaTI/IB CTHJIIMCTUYCCKYIO MapKUPOBAHHOCTb, CHHTCTHYICCKAA Q)opMa yl'[OTpe6J'I$IGTC$I
B Hy6J'II/IHI/ICTI/I‘IeCKOM CTHWJIC 3HAYHUTCIBHO Yallc, 4Y€M aHaJIUTH4YCCKas (bopMa C ShOUld,
KOTOpasi CYMTAaeTCsi B HacTosiee Bpems Ooiee ¢dopmanbHoit: They admit that their
researches suggest «that cooperatives which have actually started tend to be small,
employing between six and 25 workers and face truly formidable financial, managerial
and marketing problems» (Morning Star).

Amnanutnueckas konctpykuus should + infinitive, ymorpebisisice B He3aBUCHMBIX U
MPUIATOYHBIX TPEATOKCHUAK, CAYKHUT IS CYyObEKTUBHOOIICHOYHON U SMOILMOHAIILHON
XapaKTEePUCTHKK BBICKa3bIBaHUS wWin jeiictBust (o omnpenenenwio O. Ecmepcena
«emotional.should»), kak, manmpumep: But he did not want to faint — he did not want
anybody to know. No one should ever know. It was between him and the captain (D. Law-
rence); «Why should | be ashamed of myself?» asked Gabriel (J. Joyce).

Coueranust riarona Would ¢ WHOHUHATHBOM, BBIPAXKAIOIIME MPEINOIOKEHHE, HE
JIMIIEHBI Pa3HOOOPa3HBIX OTTEHKOB CyObekTHBHOMN 3kcmpeccun: He could never achieve
the top. It was this height of only thirty feet, as it were three storeys of a building, he felt
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afraid — what would he feel at sixty feet (W. Sansom).

Coueranne would ¢ WHQUHHTHBOM CO 3HAYEHHEM TIOBTOPSEMOCTH MEHCTBHH B
MPOIIUIOM HEPEIKO AaCCOLUHPYETCsl C KAueCTBEHHOH XapaKTepHUCTHUKOW cyObekTa: |
remembered. Nigel was plump and talkative. Nigel would tell you anything you might
ever wish to know. When Nigel got going there was, in truth, no stopping Nigel (W.
Trevor).

Wtak, 1uama3oH DPUMEHEHUs CBOMCTB 3KCIPECCUBHOIO BbIpaKeHUS (GopM
TJ1aroJIbHBIX KaTeFOpI/IfI 3aBHCHUT OT MX CTHJIMCTHUYECKHUX BO3MOKHOCTEH. PaCCMOT‘peHHLIe
CJIydyan TPaHCIIO3UMIUU U Y€PpEAOBaHUs BHUIO-BPEMCH- HBIX (bOpM rjaroJjia 1mokKasajikd, 4To
CHHOHHUMHNYHBIC CJ'IOBO(l)OpMLI, o6naz[a$1 CXOIHBIM TpaMMAaTUYCCKHUM 3HAYCHHUEM U
BAapUATUBHOCTHIO SKCIPECCUBHOCTUIIUCTUYICCKOIO yr[OTpe6J'I€HI/IH, CO31al0T BO3BMOXXHOCTb
HUX HUCIIOJIB30BaHUs KakK B Xyl[O)I(eCTBeHHOfI po3¢, TaKk U B APYIrux C(bean Pa3sHOBHUIHOC-
TEH SA3BIKA.

IlaccuBnEbIe KOHCTPYKIA B Xy;[O)KeCTBeHHOf/'I Mpo3¢ CIIyKaT CpEACTBOM HArjigaAHOI O
OIMCAHMS SBIICHUI 1 npeaMETOB HeﬁCTBHTeHLHOCTH; B HAYYHOM U O(bHHHaHBHO-Z[eJ'IOBOM
CTHUIIAX OHH CHOCOGCTBYIOT CTPOTrOCTH U TOYHOCTHU U3JIOKCHUA.

Borarsie CHOCO6HOCTI>IO 9KCIIPECCCUBHOIO W 5MONHMOHAJIBHOI'O BBIPAKCHUSA (l)OpMI)I
TMMOBEJIUTEIILHOT'O HAKIIOHEHU IIOYTH HE BCTPEYAIOTCA B HAYYHOM U 0(1)I/IHI/IaJII>HO-ILeHOBOM
cTuile, HO UHIMPOKO MHCIONB3YHOTCA B Pa3TOBOPHOM peuyd, B XYHOKECTBEHHBIX H
Hy6HHHHCTquCKHX TEKCTax.

Mmasa IV CTWIMCTUYECKAS JJEKCUKOJIOT U

Pasngen |. CTUIUCTUYECKASA JUPDPEPEHILIMALIMA CTOBAPHOT O
COCTABA COBPEMEHHOTO AHTJHUUCKOTO A3bIKA

JIroboe 3HaMeHaTeNbHOE CIIOBO SI3BIKA
COACPKUT  ompeneieHHyro  uHpopmarnmioo. 3OTta  UHPOpPMALUS  MOAPA3IEIAETCS
H"OCHOBHYIO, WM AECHOTATUBHYIO, LI/IONOJHUTENIBHYIO, IUIM KOHHOTATUB- Hyl0. VHaue
TOBOpsS,, B CEMaHTHKE CJIOBAa pa3IMYaioT, IPEAMETHO-TOTUYECKUIA AacleKT 3HAuYCHUs,
°Bud. 11111, 0OObEeKTHBHBIN TUIaH (IEHOTAIMS) 1PKC- MPECCHBHO-IMOIMOHAIBHBIA ACIIEKT
3HAUYEHHs, €r0 BTOPUYHBIN, CYOBEKTHBHBIN IUIaH (KOHHOTALUS), BRIPAKAIONIMI YyBCTBA,
HaMepeHus, OIeHKy u T. 1. [59, 10, 189].

BONBIIMHCTBO  CIIOB  COBPEMEHHOTO  aHTJIMICKOTO  sI3bIKA  COICPIKUT  TOJNBKO
JICHOTATUBHYIO HH(OPMAIMIO, BCIEACTBHE 4YEr0 OHU SIBISIOTCS B CTHJIMCTHYECKOM
OTHOIIICHNH HEHTpabHBIMK® cak Hampumep: man, woman, House, 7log7" Tron7~fo~ge!7
to give, to run, wooden, heavy, red, twenty, very u ap. 310, KOHEYHO, HE 3HAYHT, YTO
JIAHHBIC CJI0BA HE MOTYT HCIIOJB30BaThCsl B CTHIHCTHYECKHX Ieisix: «Cioso [...] B
XYIIOXKECTBEHHOM peun [...] mprobperaer U HOBbIE, paHee HE IPHCYIIHE €My, KayecTBa:
CIOCOOHOCTh BCTYNAaTh B CEMAaHTHUYECKUAE OTHOIICHUS C AWUCTAHTHO PAaCIOJIOKCHHBIMH
eIUHUIIAMH, OJJHOBPEMEHHO Pean30BaTh HE OHO, @ HECKOJIbKO 3HAUEHWI, 3aNMCTBOBATh
SMOIMOHALHO-OLICHOYHbIE KOMITOHEHTHl 3HAYCHUs] M3 CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYPHI
HEITOCPEICTBEHHOTO JIEKCHIECKOTO OKPYXeHHUs U T. A.» [64, 22]. IpakTrdecku mr060e
HEHTpaIbHOE CIIOBO B 3aBUCHMOCTH OT PEUYEBOrO WM CHTYaTHBHOTO KOHTEKCTa, B
KOTOPOM OHO YIOTPEOJIEHO, MOXKET NMPHOOPECTH YHUUYIDKHTENBHOE MM JIaCKaTeJIbHOE
KOHHOTaTHBHMOE 3HaueHue. Tak, B CIIIA 3auacryro HaspIBatoT jgereii mon- key-face,
pussy-cat, cookie, honey-bum, sugar-plum, Bce 3TH HeHTpagbHBIE B CBOEM IPSIMOM
3HAQUEHUH CJIOBA TNPHUOOPETAIOT IOMOJHHUTENBHO JacKaTelbHOe 3HaueHue. l3BecTeH
pacckaz o0 umHumaente I'. UectepToHa ¢ HEKOW CKaHAAIBHOH OCOOOW, IJISi KOTOPOM
HEHU3BECTHbIE el rpaMMaTHYECKUe TEPMHUHBI IPUOOPENN 3HAYCHUE 3JIOBEINX MPOKIISATHH |
OHa BCIIBIXHYJIA, Korja YectepToH ckasan eif: «YOou are a noun, a verb, and a preposition»,
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M KOTZa OH, IyTh IIOBBICHB TOJIOC, Ipoaosnkuia: «YOuU are an adjective, an adverb, and a
conjunction», oHa maa eMy MMOIIEYHHY M CTajla 3BaTh MOIHUIIUIO.

KoHTeKkcTyabHOMY HEPEOCMBICICHHIO MOTYT IIOBEPraThCsl TAKKE CIOBA, KOTOPHIE
SIBIISIIOTCS CTUJIMCTUYECKU MapKupoBaHHBIMU. B pacckaze @. dopna «Xopomuii conmar»
ero repouHst Meii3u ToBOpUT 0 cBoeM Bp3mio6- nenHoM: «And | heard Edward call me a
poor little rat to the American lady. He always called me a little rat in private and I did not
mind. But if he called me it to her, | think he doesn’t love me any more», rae
JlacKaTejbHOE 3HAUeHHe npuobperaer cioBocouerande a little rat, o6eruHO HMeroIEe
yHUUKATeNnbHOe 3HaveHne. Kak mucan III. Bammu: «HTEHCHBHOCTh 3MOLMIA BOOOIIE
3aTEeMHSIET ¥ OTOJIBUTACT WA 3aJHHMU IUIAH OTTCHKH CMBICJIA: YEM BBIIIC WHTCHCHBHOCTH
BBIPKEHHSI, TEM HEOIpeeeHHeH ero jorndeckuii cmbic» [19, 305].

B aHrnmiickoM si3bIKe, KaK W B JPYTHX S3bIKaX, CYIIECTBYET MHOTO CIIOB, KOTOpBIC
MOMHMO OCHOBHOHW WH(GOPMAIIMK CONCpKAT W JOMONHHUTEIbHYI0O WH()OPMAIHIO, WU
KOHHOTATUBHBIC 3HAYCHHS. DTH KOHHOTATIBHBIC 3HAYCHHUS MOTYT OBITh YETHIPEX THIIOB:
OIICHOYHBIH, Q)}lMETIOH’\m)Ho-CTI/I- JIUCTUYECKHUII, SMOLMOHAIBHBIN', "IKCIIPECCUBHO-
00pa3HEbIii.

OYHKONHUOHANbBHO-CTHUIUCTHUYCCKHNIN KOMIOHEHT 3HAUECHHS Y
CII0OBA BO3HHKA€T HA OCHOBE IIOCTOSHHBIX acCOLMAIMH, CBS3aHHBIX C Y3yallbHBIM
yIOTPeOICHHEM €ro B ONPEACICHHBIX PEYEBBIX C(hepax I CUTYAlUsIX OOIICHHS B SI3bIKE
HAayKH, O(UIMANbHBIX JOKYMEHTAaX, TII033HH, IIOBCEIHEBHO-OBITOBOM  OOIIEHHH,
COLMANIBHBIX WK NpodeccHoHanbHbIX chepax obOmenus. Kak oOpasno mucan M. M.
Baxtun, «Kaxmoe CI0BO MaxHET KOHTEKCTAMH, B KOTOPBIX OHO kuimo» [21, 106].\ Tak,
nanpumep, ciosa foe, maiden, realm ymorpebsstOTCS TPEUMYIIECTBEHHO B TIOJ3HH,
TEPMHUHBI M HOMCHKIATYPHBIC CIIOBA — B 53bIKC HAYKH M TEXHUKH, OIPCICICHHBIC
IITAMIIBL ¥ KITUIIE — B OQHIHATBHBIX JOKYMEHTAX.

OmeHOYHB i KOMIOHGHT 3HA4YCHHUs CJIOBAa COOTHOCHUTCS cO chepoi
PAaLOHATIBHO-OLEHOYHOr0 BOCTIpUATHS. OLEHOYHOE 3HAUYCHHE BBIPAXKACT Y3yalbHO-
3aKpEIJICHHOE OTHOIICHHE YICHOB SI3bIKOBOTO KOJUIEKTHBA K JICHOTATY, COOTHECCHHOMY

CO CJIOBOM IO THITy «OI00pEeHHE — HEOMOOpEeHUE», KakK, HaImpuMep: pa3BeIYuKk —
IIMHAOH, BOCCTAHUE — MSITEX, COPATHUK — MPUCTICITHHUK, BOXK]Ib — TJIaBaphb', out-of-date
method — time-tested method, firm — obstinate — pig-headed. Ot ouenouno

OKpAILICHHOM JIEKCHKH CJIEAYeT OTJIMYaTh HEHTpalbHbIE CJIOBA, KOTOPHIC HA3BIBAIOT
OTBJICUCHHBIC MTOHSTHS, CBI3aHHBIC C KATCTOPUEH OI[EHOYHOro (XOpOIINi — IUIOXOM, yM-
Hblii — rtyneiid, valuable — unvaluable, cheap — dear u ap.).

DMOINMOHAIHHB i KOMIOHEHT 3HAYEHHS CJIOBA COOTHOCHTCS CO C(hepoii
SMOI[HOHAIBHO-YYBCTBECHHOTO BOCIIPHSITHSL. COOTBETCTBEHHO, SMOLIMOHAIEHO
OKpAIIICHHOE CIIOBO BBIPAXKAET y3yallbHO-3aKPEIUICHHOe SMOIMOHAIBHOE OTHOIICHUE
YJICHOB $3BIKOBOrO KOJUIEKTHBA K JICHOTATY, COOTHECEHHOMY C 3THM CIIOBOM, Kak,
HANpUMep: HErojsii, Kisua, jKpaTh, rsiaenky; chit, puppet, jade, villain, scoundrel u ap.
DMOLHOHAIBHOE — K€ YaCTh SKCIIPECCUBHOTO, @ OTHO U3 CPECTB CO3aHMs IKCIIPECCHH.
DMOLMOHATBHBIC CPEICTBA BCEra IKCIIPECCHBHBI, HO AKCIPECCHsT MOXKET CO3ABATHCS U
apyrumu  cpenctBami. OT SMONMOHANIBHO OKPAIICHHOM JIEKCHKH CICAYyeT OTINYaTh
HEHTpalbHbIE CJI0BA, HA3bIBAIOLIME OTBJICUYCHHBIE IIOHATHS, CBA3aHHBIE CO chepoii
sMonuoHansHOro (1060Bb, HEHABHCTDH, pasipaxkenne, anger, pleasure, pain), u ciosa,

SIBTISIIOLIMECST CHTHAJIAMHM  OMOLMOHAIBHOTO  OTHOIIEHHSI — MEXIOMETHSI H HX
9KBUBAJICHTEHI.
DKcnpeccCHMBHO - 0.0 pa3HB U KOMIOHEHT 3HAYCHUS CJIOBA

COOTHOCUTCS C KBanM(PUKATUBHON cdepoil 4YyBCTBEHHO-O0OpPA3HOTO BOCHPUSATHSA, B
KOTOPOM OTpa)KeHa 3aKPEIUICHHAs! S3bIKOBOH IMPAKTUKOI COOTHECEHHOCTh KOHKPETHOTO
CIIOBa C HEKOTOPHIM OOBEKTOM Yepe3 yKa3aHHe Ha JPYroid OOBEKT WM TPH3HAK, Kak,
HanpuMep: ocel, JieB, uuisna, Tpsnka, 1og, cockerel, bully, puppy, brick — o genosexe.

92

OTpepnaktupoBan u onyonukosan Ha cante : PRESSI (HERSON )



(ITompobuee 06 3ToM cM. TiaBy V).

A3HauMTeNbHAS YaCTh CTHJIMCTHUECKM MAapKUPOBAHHOM  JIEKCHKH  COJAEPIKHT
CMEIIAaHHBIe KOMIIOHEHTHl KOHHOTATHBHBIX 3HA4Y€HHH, UYTO CBUJCTENBCTBYET O UX
B3aUMOCBSI3M M B3aUMONPOHUKHOBEHHH.'Pasnuuue MeXAy OMOLMOHAIBHBIM H
9KCIIPECCUBHBIM 3HAUEHHEM CJIOB MOXKHO OINPEIENUTb, MCXOISI U3 PEYEeBOW HMHTEHLUHU
TOBOPSILEr0. SMOLMOHAIBHOCTh — KadeCTBO peuYHd, OOYCIIOBJICHHOE MCUXUYECKUM
COCTOSTHUEM T'OBOPSIIIETO, BBIPAXKEHUE €TI0 YYBCTB, KOTOPOE MOXKET W HE IMpecie0BaTh
KaKHAX-TO PAarMaTHYECKUX IIEJIeH; SKCIPECCUBHOCTh — Ka4eCTBO peyuH, 00OYCIOBICHHOE B
MEPBYIO OuYepeb HAMEPEHUEM T'OBOPSIIIETO JOCTHYh KaKOH-TO MParMaTU4ecKod Lenu —
KaKHM-TO 00pa30M BO3/ICHCTBOBATh Ha TYXOBHOE MM (DH3MYECKOE COCTOSIHUE afpecara.

B 4eMm cocTouT paznudue MeKIY JISKCHIeCKUM M CTHIMCTHICCKUM 3HAUYCHUEM CITOBa?
Bo-niepBbIX, JeKcHMYecKoe 3HaUEHHE SIBJISIETCS OCHOBHBIM, a CTHJIMCTHYECKOE 3HAUCHHE
SIBIISICTCSL  JIOTIOJIHUTEBHBIM.  JIEKCHUECKOE 3HA4YE€HHE MOXET CyIIecTBOBaTh 0e3
CTHJIMCTHYECKOT0, 00paTHOe — HEBO3MOXKHO. BO-BTOpBIX, J€KcHYeCKOe 3HA4eHHE eCTh
COOTHECEHHOCTh C COBOKYITHOCTbIO CYIIHOCTHBIX IPU3HAKOB, I p M C Yy I U X
JICHOTAaTy, a CTUJIMCTUYECKOE 3HAYEHUE €CTh COOTHECEHHOCTh — C HEKOTOPBIMH WJIH JTaXKe
OJTHMM TPU3HAKOM, M P UM MU CHl Ba € M bl M JICHOTary. B-TpeThux, JIEKCHYEcKoe
3HaYEHUE BbIPAKAETCAd  OSKCIUIMIUTHO, CTWIMCTHYECKOE 3HAUYEHHE  BBIPAKAETCS
TIPEUMYIIECTBEHHO UMIUTUIIUTHO, XOTS B SI3bIKOBOI CHCTEME OHO OKa3bIBAETCS CBSI3aHHBIM
C [eNbIM KOMIUIEKCOM SI3BIKOBO-MaTepHajib- MBIX TIIOKa3aTeledl W  OTHOIICHHM
HEMaTepUaIbHOTO Xapakrepa. V, HakoHell, CTHINCTUYECKOe 3HaUeHUE (POPMHUPYETCS IO
BO3ICHCTBHEM OKCTPAIMHI- BHUCTHYCCKHX (DAKTOpoB (COLMANBHBIX, KYJIBTYPHBIX,
JCTETHYECKHX M T. I.), IEIUKOM 3aBHCHT OT HHUX H II09TOMY Oojee MOABEPIKEHO
HM3MEHEHHUSIM, YeM JIEKCHYECKOe 3HaUEeHHE.

Takum o00pa3oM, [QyHKIHMOHANEHO-CTHIIHCTHYCCKUAI KOMIIOHEHT 3HAYCHHUs CIIOBA
MOXXKHO OINpPEAENUTh KaK pe3ylbTaT y3yaJdbHOM 3aKpEIUVICHHOCTH MJAaHHOTO CJIOBa 3a
OTpeIeNICHHBIMU  c)epaMu  pEueBOM JIEATEIbHOCTH, OICHOYHBIM, SMOLMOHAILHBIA H
9KCIIPECCUBHBIN KOMITOHEHTHI 3HA4YEHHS CIIOBA MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak pe3yabTaT
y3yaJbHOH 3aKpEIUIEHHOCTH 3a JaHHBIMHU CJIOBaMHU JONOJHUTEIbHbBIX 3HAUCHHUH, KOTOPbIE
oOmienpu3HaHbl B JIaHHOM SI3BIKOBOM  KOJUIGKTUBE. Bce 3TM THNBI 3HAYEHHH
XapaKTePU3yIOTCSI OTHOCUTEIBHON YCTOHYMBOCTBIO, JOCTATOUHOM JUIsl BBISIBJICHUSI X BHE
KOHTEKCTa, HO, OUYEBUIHO, HEJJOCTATOUHOM JIJIs 3aKPEIICHHS! X B CEMaHTHKE CIIOBA.

Creayer OTMETHTb, YTO YETKOW TIPAHHUIBI MEXIY CIOBaMU C (YHKIHO- HANBIIO-
CTHJIMCTHYECKHM 3HAYEHHUEM M CJIOBaMU C JIPYTMMH KOHHOTATHB- HBIMU 3HAYEHHUSIMHU HET.
Bonee Toro, Hamuuue y cnoBa (YHKIUHMOHAIBLHOCTWIMCTUYECKOIO 3HAUCHUS MOXKHO
paccMaTpuBaTh KaK HAdyadbHBIA 3Tall B MPUOOPETCHWH WM WHBIX KOHHOTATHUBHBIX
3HA4YeHU#, KOTOPbIM  pa3BUBaeTCs  CIEAYIOIUM  00pa3oM:”  OKKa3MOHAJIbHOE
(YHKIMOHATBHO-CTHIIMCTUYECKOE ~ 3HAYeHWE  -H  y3yalnbHOe  (DYHKIMOHAIBHO-
CTWJIMCTHYECKOE 3HAYCHHUE -> -»-0KKa3MOHAJIbHOE KOHHOTATUBHOE 3HAYE€HHE WHOTO THIIA-
~y3yaJlbHO€ KOHHOTaTHBHOE 3HaY€HUE HHOTO TUIIA.

Tax, Hanpumep, B pycckoM s3bke XVIII—XIX BexoB ciaoBo «mmoHep» o0o03HATAIO
BOCHHOCITY)KAIIEro CallepHbIX YacTeil WHKEHEPHBIX BOMCK M HMeNo Yy3Kylo cdepy
NPUMEHEHUs,  WIH,  y3yalbHOe  ()YHKIHMOHAJIBHO-CTHJIMCTUYECKOE  3HAueHHE.

YnorpebieHue 3TOro CIoBa B APYTUX, HE CIe
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[UAIbHBIX, TEKCTaX MPHUBEIO K TOMY, YTO OHO CTAJIO MPHOOpETaTh OKKa3HOHAJIBHOE
9KCIIPECCUBHO-00pa3HOE 3HAUEHHE — «YeNIOBEK, KOTOPBIH ONUH U3 NEPBHIX MPOHUK U
MOCeNIWIICS B HOBOM  HEUCCIENOBAaHHOM  cTpaHe». JlaHHOe  OKKa3MOHAJIbHOE
MeTaoOpUUECKOe 3HAYCHHE B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE CTalo Y3yalbHbIM —
«JENOBeK, KOTOPBIM MOJOXKWI Hayajlo 4YeMy- HHOyAb HOBOMY B 00JacTH HayKH,
KyJAbTYypbl», TaK celuac TOBOPST «IHOHEPHl OCBOCHUSI KOCMOCa», «IIHOHEPHI
MOJIEKYJISIpHON OHOJIOrHU» U 1p.

CnoXHOCTh M MHOTOACHEKTHOCTh CEMAaHTHUKH CJIOB CTaBUT 3aady OIpPE/CIIUTh
KPUTEPUN CTHIMCTHYECKOH KJIACCH(PUKALMK JICKCHYECKOT0 COCTaBa COBPEMEHHOI'O
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA.

OrtoT Bompoc BechbMa CiokeH. CylIecTBYIOUIME CTHIMCTUYECKHE KIIacCU(PHUKALU
CIIOBApHOTO cOCTaBa JIIOOOr0 SI3bIKA OCHOBBIBAIOTCSI HA P a3 H O P O J H BI X
KPUTEPUAX, B pE3YIbTaTe UYEro OTH KIACCU(PUKAIMA OKA3BIBAIOTCS BHYTPEHHE
MPOTHBOPeUMBbIMA. CTHIHCTHYECKasT KIACCH(MHUKALUS TPOU3BOJMUTCS Ha OCHOBAaHHH
Pa3IMIHBIX KPHUTEPHEB: chephbl MPEUMYIIECTBEHHOrO YIOTPeOIeHHs NTAHHOTO CIOBa —
TaK BBIACISIOTCS TEPMHUHBI, TIOATU3MBI, KaPTOHU3MBI, CIIEKTU3MBI; «BO3pacTa» ClioBa —
TaK BBIJCIAIOTCS HEOJIOTU3MBI, apXau3Mbl, UCTOPU3MBI; HICTOYHUKA TPOUCXOKACHHS CII0-
Ba — TaK BBIICISIIOTCS BAPBAPH3MBI, SK30TU3MbI, THOCTPAHHBIE CIIOBA, THATEKTH3MBI.

Ham mnpencraBisiercsi, 4To B OCHOBY CTHJINCTHYECKOM KIIACCH(UKAIMU CIOBaps
JNOIDKeH OBITh TIONOXKEH €IUHBIA KPUTEPUH WM KPHUTEPUH, KOTOpPHIE OJDKHBI
0a3upoBaThCsl Ha HEU3MEHHBIX XapaKTEPUCTUKAX CJIOB, B3ATHIX Ha JaHHOM CHHXPOHHOM
cpeze. bomee TOro, WMHM JOKHBI OBITH CTHIMCTHYECKHE KPHUTEPHH, a He
JIEKCUKOJIOTHYECKUE, XOTS CIIOKUBILASICS TEPMHUHOIOTHS MOXKET OBITh COXpaHEHa.

Iockonbky ci0BO, Kak M Jo0ast Ipyras eIUHMIA S3bIKa/pedd, CYLIECTBYET IUIS
HOCHTES sI3bIKa B JIBYX IIaHaX — B MapaJurMaTHKe” WM B TOM aCCOLMATUBHOM ITI0JIE, B
KOTOPOM HAaXOIWTCSl JAaHHOE CJIOBO, W B CHHTarMaTuke, WIM B TEX pEaJbHBIX WIH
BO3MOXKHBIX  JIMHEHHBIX  OTHOLICHHSX, KOTOpblE pealu3yloTcsi B  KOHTEKCTE,
Lenecoobpa3HO BBLAEIUTD ABA KPUTEPUSL:

Q) BHYTPEHHMH, HMIU NapajgMTIMaTUHYE€CKHMN KpUTEPHi
— IMpU3HAK, XapaKTEePU3YIOLIUH JEKCUKO-CTHIMCTUYECKOC 3HAYCHHE CJIOBA, B3STOEC B
HEKOW JIEKCUKO-CTHIIMCTHYECKO mnapagurme. OCHOBOW Uit 0Opa3oBaHMs MapaJUrMbl
SIBJISICTCS] IPU3HAK HAJIMYMS WM OTCYTCTBHUS Y CJIOBA IOMUMO OCHOBHOT'O JICHOTATHBHOI'O
3HAYEHUS  JIOTIOIHUTENBHOIO0  (PYHKIIMOHAIBHO-CTHIMCTUYECKOTO,  3KCIPECCHBHOTO,
SMOIMOHAIBHOT'O WJIH OLIEHOYHOT'0 3HAYEHUS,

6) BHE W HHI, HI1H CMHTAarMaTH4Y€CKHUHN Kpurepud —
MPU3HAK, XapaKTepU3YIOMIMKA B3aUMOOTHOIICHHS JIEKCHYECKOrO0 WM JIeK- CHKO-
CTHJIMCTHYECKOT'O 3HAUEHHSI CJIOBA C KOHTEKCTOM, B KOTOPOM OHO yTIOTPEOJICHO.

O0a xpuTepwss B3aWMOCBSI3aHBI, WOO TapagurMa CJoBa, C OJHOH CTOPOHBI, B
OTIPENIeNICHHON CTETIeHH TPEIONpeNeNsieT XapakTep (YHKINOHUPOBAHHUS CIIOBA B TEKCTE,
a, ¢ JpYyroil CTOpOHBI, M3MEHEHHE CHHTarMaTHYeCKUX YCIOBHH YIIOTpEOJICHUs CIIOBa
MOXKET MIPUBECTH K TIOITHOM WIIM YACTUYHOM IIEPECTPOIKE ero mapaiurmol.

OCHOBBIBAsICH HAa OTHX KPHUTEPUSIX M HCIONB3ysS HEKOTOphle W3 IPU3HAKOB,
xapakTepusyomux copepkanne ciaoBa [14, 335, 342], BCiO COBOKYIHOCTB CIIOB
COBPEMEHHOT'0 aHTJIMHCKOTO SI3bIKa CO CTHIIMCTUYECKOH TOYKH 3pEHUSI MOYKHO Pa3OHTh Ha
JIBa MOAMHOYKECTBA!

1. CnoBa, wuMeONME JEKCHKO-CTWINCTUUECKYI0 MapagurMy, IS  KOTOPBIX
xapaktepHo: 1. OmocpencTBoBaHHasl CBSI3b C JAEHOTATOM, T. €. 3HAUEHHE TAKOro CJIOBa
CBSI3aHO C JIGHOTaTOM HE HEMOCPEICTBEHHO, a OIOCPEICTBYETCS uepe3 3HaueHHe
COOTBETCTBYIOIIIET0 HEUTPATIBHOTO CIIOBa, Kak, Hampumep: foe (noom)™ enemy (netimp.) -
> eHOTaT; Z00 (caene)-*- any jungle or jungle area (netimp.)-*- nenorar; fat cat (paze,)-+
a'protider of money for political uses (weiimp.)-* nemotar u ap. 2. Hamifume
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CyOBEKTHBHO-OLICHOYHBIX KOHHOTaImit. 3. HeueTkocTs rpanui pedepeHunn — TaHHbIC
CIIOBa HMMEIOT, KaK MPaBHIO, KBATU(HUIHUPYIOIIUA, OICHOYHBI XapakTep H IMOITOMY
MOT'YT OBITh TPUMEHEHBl K pa3nu4yHbiM pedepeHTaM. 4. OOs3aTeNnbHOE HAIWYHE
CHHOHUMUH. 5. B0O3MOXHOCTH 00pa30BBIBATH AHTOHHUMHUYHBIC psiibl. Tak, HampuMmep,
noatu3Mbl (UK, oud, uero, alien, brine, Albion), apxan3msr (6atasst, BUKTOpPHSI, arHell,
bension, buss, claut), crunucruueckue Heonorn3mel (BHIOUTh B 3HAYECHUM «IOCTATH», HE
MOJIAPOK — HEKTO MJIM HEe4TOo MIoxoe, SPiv, schiz, to luck-up, know-how), BapBapuamsl 1
WUHOCTpaHHbIE ciioBa (KOTOH, IIy3bl, (Qypbikarts, bon mot, parvenu, ad Ov0), KHUKHBIE
cinoBa (abGeppauust, abpuc, abode, absonant, catenate) cesizamel ¢ 1geHoTaTOM 4Yepes
HEUTPAIBHBI CHHOHMM M YacTO HUMEKOT CYOBEKTHBHO- OIIEHOYHBIC KOHHOTAIUH, HX
pedepeHIIMOHHBIE TPAHUIBI HE SBISIOTCA YETKAMH, OHU OOs3aTENbHO BXOMAAT B
CHHOHUMHYHBIE PSJIBI 1 MOT'YT 0OPa30BBIBATH AHTOHUMHYHBIE PSIIBL.

T'oBopsIIUiA 3HAET 3HAYCHUE ITHX CIIOB, €CITH OH 3HAET KOJI, B KOTOPBIA OHH BXOJIIT,
MOCKOJIbKY 00O3Ha4aeMblii UMM JICHOTaT MOXET OBITh €My HW3BECTeH IOJ JPYTHM
Ha3BaHWeM. B JiekcHMKOrpadUuecKodl IMpakTHKEe 3Ta OCOOCHHOCTh JIAHHBIX CIIOB
TPOSIBISIETCS. B TOM, YTO OOBSICHEHHWE WX 3HAUCHHUU JAeTCs OOBIYHO uepe3 yKasaHHWe Ha
CHHOHAMHUYHBIA DS, B KOTOPBI OHHM BXOT, WM Yepe3 yKa3aHHE Ha HEUTpalibHbIC
CHHOHHUMBI, OTHAKO B TOM Cliydae 0O0s3aTeNIbHO YKa3bIBAIOTCS BO3MOXKHBIE Cephl ero
ymotpebnenus. Hampumep: josser (ciene.), fool, fellow; livin (nosm.) lighting.

K maHHOMY MOAMHOXECTBY CIIOB OTHOCSTCSI:TTIOITHU3MBI, apXanu3Mbl, BAPBAPU3MBI U
HHOCTPAaHHBIC CJIOBa, KHIKHBIC CIIOBA, CTHIMCTHYCCKHE HEOJOTH3MBI, CICHIHU3MBI,
KOJUIOKBHAJIU3MBI, JKAPTOHU3MBI, THAIICKTH3MBI, IPO(PECCHOHAIN3MBI, BYJIbIapU3MBL. }

2. CnoBa, HE WMCIOIINC JIEKCHKO-CTIJIMCTUYCCKON IapajurMbl, Ui KOTOPBIX

xapaktepHo: 1. HenocpeactBennas cBs3b ¢ geHoTaToM. 2. OTCYTCTBHE CYOBEKTHBHO-
OLICHOYHBIX KOHHOTarmi. 3. YeTkocTh rpanull pedepenimu. 4. OTCYyTCTBUE CHHOHUMHHU
WIH «ICHOTATUBHBIN» (HampuMep: JHHIBUCTHKA — S3BIKO3HAHHE — SI3BIKOBEICHHE)
XapakTep CHHOHHMHH.
5. OrcyrcrBue aHTOHMMHMHU. Tak, HanpuMmep: TepMuHbI (IpUOaBOYHAs CTOMMOCTB,
BEKTOp, Macca, Kocunyc, phoneme, ohm, joule, deep structure, verb), HomenkiaTypHbie
cioBa (THMIIBI BOGHHBIX CaMOJICTOB. HCTPEOHMTEIb, OOMOAPIAMPOBINKK, IMITYPMOBHK,
pa3BeIUYMK, UCTPEOUTEIb-TIEPEXBATUMK, PAKETOHOCEL]; THUIILI BOCHHBIX KopabJeii: air-craft
carrier, man-of-war, destroyer, cruiser, torpedo-boat, submarine), ucropusmsr (crpernerr,
rerMaH, oOpok, Bede, a squire, an olderman, witangemot), jexcudyeckue HEONOru3Mbl
(cyTHHK, <Ipy30BHKY», ycKoputenb, BUHA-cepuHr, spacecraft, lander, link-up, reactor),
9K30TU3MbI (XyHBEHOHMH, OHCTPO, KOppHIa, Marajop, IIHAIC, [Hpora, Uriy, (Gpuop,
CIIAreTTH) TIPSIMO CBSI3aHBI C JICHOTATOM, O0JAJAI0T YETKUMH TPpaHUIaMu pedepeHIid, B
HHUX HET CYObEKTHBHO-OIIEHOYHBIX KOHHOTAIMH, HET aHTOHUMHYHBIX ¥ CHHOHMMHYHBIX
PSLIOB.

ToBopsiiuii 3HAET 3HAYCHHE ITUX CJOB, €CIM OH 3HAET TE PCANUM WIIH TIOHSITHS,
KOTOpBIC [aHHbIE CJIOBa 0003Ha4yawT. Tak, s 3HAHHUS 3HAYCHHUS CJIOB [EPBOTO
MOZIMHOXKECTBA HEOOXOMMO 3HAHHUE SI3bIKA, KO, a JUIsl 3HAHHS 3HAUCHHS CIIOB BTOPOTO
MIOZIMHOXKECTBA HEOOXOAMMO 3HAHUE SKCTPA- JUHIBUCTHYCCKON PEabHOCTH. B siekcuko-
rpad)MuecKoil MPaKTUKE 3TO MPOSIBISCTCS B TOM, YTO UL SKCIUTHMKALMH 3HAYCHHUS STUX
CIIOB HEOOXOIMMO Pa3BEPHYTOE OMMCAHKE, B TO BPEMs KaK yKa3aHHs Ha OTPAHHYCHHOCTD
HCITOJB30BAHMS JaHHOrO CJIOBA MOTYT OTCYTCTBOBaTh (Hampumep: depression, m. [...]
(MeteoroL). lowering of barometer or atmospheric pressure, esp. center of minimum
pressure or system of winds round it; putto (Anglo-Ind.) Fabric, plain or patterned,
produced in Cashmerg from coarse goat wool).

Ko BTOpOMY MOAMHOXECTBY OTHOCATCS CTHJIMCTHYECKH HEHTpaibHBIC CIIOBA,
TEPMHUHBI, HOMEHKJIaTYPHBIC CII0BA, HCTOPU3MBI, JICKCHYECKUE HEOJIOTH3MBI, IK30TH3MBI

Paccmorpum  kaTkm0e TOAMHOXKECTBO CIOB ToapoOHee. [loJAMHOXKECTBO CIIOB,
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UMEIOIINX JIEKCUKO-CTHJIMCTHYECKYI0 TapagurMy, HEOAHOpoaHo. YacTe H3 HHX
MPEUMYILIECTBEHHO YMOTPEOJIIeTCS B KHUXKHOM, JUTEPATypHO-00pabOTAHHOW peyH, MX
OOBIYHO OTHOCAT K CJIOBaM “BBICOKOI'0 CTHJIMCTHYECKOTO TOHa». PasrpaHH4YeHUE BHYTPH
JAHHOTO TIOAMHOXKECTBA BO3MOXKHO TIIPOBECTH HA OCHOBaHMH CTWJIMCTHYECKOM
CHHOHUMUHM, KOTOpas NPHOOpETaeT S3BIKOBYIO ONPENENCeHHOCTh TOJIBKO Oiaromaps
HAJIMYMI0 OMHAPHBIX OIIO3MIMI BHYTPH CHUCTEMBI si3bIKa (KHEHTpaJbHOE» — KHEHEHT-
painbHOe»). B A3BIKOBO CHCTEME OKa3bIBAETCS BOSMOJKHBIM BBISIBUTH YCTOHYMBBIC PSIbI
OITIO3UIINH, KOTOPBIE OMPENEIAIOTCA TPaJUIUEeH YIIOTPEeOICHUs CIOBa B TEX WM HHBIX
CHUTYAIUAX OOIICHHS, C OJHON CTOPOHBI, U CHCTEMHON CEMaHTHUYECKOW 3aBHCHMOCTBIO, C

JIPYroii CTOPOHBL. JTa CUCTEMA OMITO3UIMH BecbMa pa3HooOpa3Ha: > g* T
pa3roBOpHAas JICKCHKA — KHIDKHAs JIEKCHKa
HEJIMTepaTypHas JIEKCUKa — oOmienuTepaTypHas JIEKCHKa
00IIeHApO/THAS JICKCHKA — COLMAJIbHBIC HJIH TEPPHUTO

pHaTbHBIE JIEMEHTHI
olIenuTepaTypHas JeKcuka — crenyaibHas JIEKCHKa
COBpEMEHHasl JIEKCHKa — ycrapeBIas JeKCHKa

Ha oTMedueHHble onmo3wiyu HaciyauBaercs AupQepeHIranys 3HAUYSHUH CIIOB
AHTIIMICKOTO S3bIKa N0 () YHKIIMOHATBHBIM CTHIISIM.

Crnemyer OTMETUTD ellle OJHO 00CTOATENHCTBO. Kitacchl CI0B, KOTOpBIE BBIIEISIOTCS
Ha OCHOBE BBILICTICPCUHMCIICHHBIX OINIO3ULMH, SBISIOTCS HE 3aMKHYTBIMH, a
MEePEeCeKAIOMIMMUCA. JTO 3HAYMUT, YTO OAHO M TO XE CJIOBO MOXET OZHOBPEMEHHO
OTHOCHUTBCS K JABYM, Wiu Oonee, kiaccaMm. Tak, Hampumep, B JIEKCHKOTpadUIecKOu
MPAKTUKE CJIOBO MapKHUpPyeTcs HE OJHOW CTHIMCTHYECKON MOMETOM, a HECKOJIbKUMU:
TKATh (KHUJICH., yemap.), aMOULUS (KHUICH., UPOH.), aMyPHBIH (ycmap., wymi.), 6amdec
(npocm., Heodobp.), OpeBHO {pasze., bpan.), argosy (hist., poet.), casque (hist., poet.),
betwixt (poet., arch., or dial.), avaunt (arch., joc.), bide (arch. and poet.). Oanako
OIIpesiesieHHe CTHIMCTHYECKHX KJAcCOB CIIOB B CJIOBAapsX OTJIMYAETCS HEYETKOCTBIO,
U3MEHSETCS OT CJI0Bapsl K CJIOBApIO M [OAYAC HOCUT BEChbMa CYObEKTUBHBINH XapakTep.

Lenecoobpa3Ho kiaccupUIMPOBATH CJIOBA C BBIACICHHU HAUOOJIEeE KPYITHBIX KITaCCOB.
OpgHa 4YacTth  CJIOB, KOTOpas HMMEET  JIGKCUKO-CTHJIUCTHYECKYH)  IMapajurmy,
MIPEUMYILECTBEHHO YNOTPEOJIseTcss B KHI)KHOM, JIUTEpaTypHO- 00paboTaHHOW peun. Mx
OOBIYHO OTHOCST K CIIOBaM «BBICOKOT'O CTHJIMCTUYECKOrO TOHA» WJIH K «(yHKIHOHAIEHON
JUTEPATYPHO-KHW)KHOM JIEKCUKE»; JIpyrasi 4acTh CJIOB yIOTPeOIsieTCs] IPEMMYILIECTBEHHO
B Pa3roBOpPHOM, OBITOBOM, JTUTEPaTYpHO-HEOOPaOOTAHHOW PEYM M OTHOCHTCS K CIOBaM
«CHIDKEHHOTO CTHJIMCTMYECKOTO TOHa» WM «HEIUTepaTypHOW Jsekcuke». Ciosa
«BBICOKOTO CTHJIMCTUYECKOTO TOHa» U CJIOBAa «CHW)KEHHOTO CTHJIMCTUYECKOTO TOHa»
MIPOTHUBOIOCTABIISIOTCS HEHTPaJbHON JIEKCHUKE, KOTOpasi MCIIONB3yeTcs BO BceX cdepax
YEIOBEUECKOTO OOIIEHUS ¥ ONpeAessieTcs KaK «CloBa HEWTPATBbHOIO TOHA» WU
«oOuenureparypHas JIEKCHKa».

Paznmane MexIy ciioBaMu MEpBBIX ABYX KIACCOB CIIOB OCOOEGHHO SIPKO MPOSIBIISIETCS,
KOTJIa OJIHA W Ta )K€ MBICIb, CUTYalHus 10 Pa3HbIM IPUYMHAM TMEePeNaroTcs pa3TudHbIMU
crmocodaMd B OZHOM KOHTEKCTE, YTO JaeT BO3MOXKHOCTh HX HEMOCPEICTBEHHOTO
COTIOCTaBIICHUSL.

PasrpannueHne MeXIy CIOBaMH YKa3aHHBIX CTHJIEH OCHOBBIBaeTCS Ha Tak
Ha3bIBAEMON MEXKCTWJICBOM CHHOHHMMHH, WCCJICIOBAHUIO KOTOPOH yaemsiercss OoJjblioe
BHUMaHHe. OIHAKO pe3yabTaTbl HCCIEAOBAHUHM IOCIEIHUX JIET JMaloT OCHOBAaHHE
YTBEPXKIATh, YTO MEXKCTUIIEBAss CHHOHMMUS MIpaeT ropasfo Oosiee CKPOMHYIO POJb IO
CPaBHEHHIO C BHYTPUCTHIICBOW CHHOHMMUEH. CpaBHUM JIaHHBIC CJIEIYIOLICH TaOHIIbI:
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CnoBa
BbICOKOro CTUIIMCTUYECKOro TOHa HEeHTPAJIBHOI 0 ICHUXX €HHOIr 0 CTUSIMCTUYECKOro TOHa
Tonma
oun riasa rIsiieJIKH, 6YypKaJIbl, MUTAJIKH, 3eHKH
MK Mo poska, xapsi, pelio, Mopaa, Gyaka,
c/1e1aTh 3asiBJIeHHe 3aBUTH bu3usn
aHaxopeT OTHIEJIBHUK
o rp IKOJIOTHTh, KOJIOIIMATHTD, JYNUTH, TY
0oaryn BUTH, AybacuTh, JIynueBarhb, MOJIOTHTD,
[YTHOKIIB
0anaboska, mycTomesi, MycTOCJIOB,
ab6peBuaTypa IMyCTO3BOH, TPenady, 3B0HAPb
aBTOPH30BATh
PKUBOEP
ABOCHKA

W3 Tabmumpel cregyer, YTO TONBKO HEKOTOPHIE CIIOBA WMEIOT CTHJIMCTHYECKHES
CHHOHUMBI B TPEX BUAAX CTIIMCTUYECKOTO TOHA. BO3MOXKHEI citydan, KOrJia HeHTpalIbsHOe
CIIOBO UMEET CHHOHHMMBI TOJBKO BBICOKOTO WIIM TOJNBKO CHIDKEHHOTO CTHIIMCTHYECKOTO
TOHA; BO3MOXKHBI TAK)Ke CITydaH, BeCbMa HEMHOT'OUMCIIEHHBIE, KOT/Ia CIIOBO BHICOKOTO MITH
CHW)KEHHOT'O CTHJIMCTHYECKOT'0 TOHA BOOOIIE HE MMEET HEHTPaTbHBIX CHHOHUMOB, M €0
3HAYEHUE MOXKET OBITh MEPEIaHO TONBKO ONMUCATENHHO.

OTtHOCUTENbHASE OCTHOCTh MEXKCTHUIICBOW CMHOHUMHH M OOTaTCTBO BHYT- PHCTHIICBOU
CHHOHMMHH, OCOOCHHO CpeIyl CJIOB CHIPKEHHOT'O CTHIIMCTHYECKOTO TOHA, BEIET K TOMY,
YTO BHYTPHCTHJIEBAs CHHOHMMHUS IIMPOKO HMCIIONB3YETCS B CTWJIMCTUYECKHX LEIIX, Kak,
HanpuMmep, B CICAYIOLIEM OTPBIBKE:

«A TyT elle KOT BBICKOUMI K paMIie U BAPYT PSIBKHYJ Ha BECh TEaTp U€IOBEUYECKUM
ronocoM: — Ceanc oxoHueH! Mascrpo! Ypexsre mapi! OnonoyMmeBiunii gupuxkep, He
oTzaBas ce0e OT4eTa B TOM, YTO JAENAET, B3MAaxXHYJ MaJO4YKOH, U OPKECTp HE 3aurpai, u
Jlake He TPsIHYJ, U JaKe He XBaTWI, a UMEHHO, II0 OMEP3UTEJILHOMY BBIPAXKEHHIO KOTa,
ype3all KaKoH-TO HEBEPOSTHBIH, HM Ha YTO HE MOXOXHUH IO CBOCH PasBsI3HOCTH MapI»
(M. Bynrakos).

Pasgen Il. CTUIUCTUUYECKOE HNCIIOJIbB3OBAHHUE CJIOB, BXOAALIUX B
JEKCHKO-CTHJIUCTUYECKYIO TAPAAUTIMY

CnoBa, KOTOpbIE MMOMHMO OCHOBHOTO TPEIMETHO-JOTHYECKOr0 3HAYCHUS O0JIJaIoT
ellle ¥ KOHHOTATUBHBIM 3HAYEHHEM, SIBIISIOTCSI BHIPA3UTEIbHBIMH CPEACTBAMH SI3bIKa Ha
JIEKCUYeCKOM YpoBHe. B 3aBucumocTH OT Xapakrepa KOHHOTaTHBHOIO 3HA4YCHUS
pa3IMYaroT CI0BAa BBICOKOTO CTHIJINCTUYECKOTO TOHA, WIIM CIIOBA TEHETHYECKH CBSI3aHHBIE
C TPENMYIIECTBEHHBIM YIOTPEOJICHHEM WX B KHIDKHOH, JMTEepaTypHO-00pabOTaHHOM
pedH, 1 CIIOBa CHIKEHHOT'O CTHJIMCTUYECKOTO TOHA, WM CJIOBA TEHETHYECKH CBS3aHHBIE C
MPEUMYIIECTBEHHBIM YIOTPEOJICHHEM HX B Pa3rOBOPHOW, OBITOBOW peun. Pasmuuue
MEXIy CIIOBaMH ABYX CTHIIEH 0OYyCIOBIEHO HE TOJIBKO MX MPOHUCXOKICHHEM, 10 U BCEM
XOJIOM MCTOPUYECKOTO PA3BUTHSI.

CnoBa  BBICOKOIO  CTHJIMCTUYECKOTO  TOHA  XapaKTePH3YHOTCS  OOJNBIIOH
ycTOHUMBOCTRIO. CJI0Ba BBICOKOTO CTHJIMCTHYECKOTO TOHA — MOJTH3MBI, apXau3MBl,
KHIDKHBIE CJIOBa PEIKO YTPAayMBAIOT CBOIO CTHJIMCTUYECKYIO OKPACKy M TEpeXomsaT B
pas3psii HEHTPaJbHOW JIEKCHKH M JIEKCHUKH CHIKEHHOTO CTWJIMCTHYECKOro ToHa. CioBa
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CHIDKEHHOTO  CTHJIMCTHYECKOTO  TOHa  —  KOJJIOKBHAJIM3MBI,  YKapTOHH3MBI,
CTUJIMCTUYECKHE HEOJIOTM3MBI U JIp.— HAXOASTCSI B COCTOSIHUM MTOCTOSTHHOTO M3MEHEHHUS .
JIyis HUX BHOJIHE OOBIYEH M MEpeXo] B 00Jiee «BBICOKUH» COIMATbHO-THHIBUCTHYECKHIMA
cratyc. X0poIIo u3BecTeH nepexo psiaa cienrusmos (bet, bore, chap, fun, humbag, mob,
trip) B paspsin HeHWTpaabHOW JIEKCHKH; MHOTHE ciioBa, kotopsie emie 20— 30 jer Tomy
Ha3aJl CUNTAINCH B AHIVIMM BYJAblapH3MaMH, ceiyac MHMPOKO YIOTPEOISIOTCS He TOIbKO
B XYI0)KECTBEHHOH JIUTEPAaType KaK XapaKTepOJOTHYECKUE CJIOBA, HO U B IIOBCEAHEBHOM
peun.

§ 1. Ctunuctrueckue (byHKI_lI/II/I CJIOB BBICOKOI'0 CTHJIMCTHYCCKOT'O TOHA

K crnoBam BBICOKOrO CTHJINCTMYECKOIO TOHA OTHOCSATCS IOSTH3MBI, apXau3MBl,

BapBapU3Mbl 1 MHOCTPAHHBIE CJIOBA, KHUKHBIE CIIOBA.
CraTyC Mo3TU3MOB, KaK CTUJIMCTHYECKA MapKUPO- TIOITU3MbI BAHHOM JIEKCUKH,
HECKOJIBKO criopeH. [103TH3MBI ONPEAENSIOT KaK CII0Ba, YIIOTPEOISIFOIIIecs
MPEUMYIIECTBEHHO B S3bIKE MTOA3UH. Y YU THIBas ()YHKIIMOHATBHBIC H CTHITUCTUYECKHE
0COOCHHOCTH MOITH3MOB, HX CIIEIOBAIO OBl pacCMaTPUBATh HAPSTY C TEPMUHAMU Kak
CJI0BA,
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MMEIOIIUE TOIBKO (YHKINOHATBHO-CTHINCTUIECKOE 3HAUCHHE U ONPENeTICHHYIO chepy
ynotpebaeHus. OToMy, OZHAKO, IPEMSTCTBYET TO 00CTOSATEND- . CTBO, YTO OHH, B OTJIMUHUE
OT TEPMHUHOB, KaK IMPaBHJIO, IMCIOT CHHOHUMBI H, / CJIGAOBATENBHO, 00Pa3yIOT JIEKCHUKO-
CTWJIMCTUYECKYIO apaaurmy co Y cioBaMu HEUTPaIbHOTO U Ja)Ke CHU)KEHHOT'O CTHIIS.
EnuHCTBEHHBIM IPU3HAKOM, KOTOPBIH 00BEANHSIET BCIO 3Ty IPYIILY CIIOB, SIBIISIETCS
tor (pakr, yto onn B XVII—XVIII Bekax mupoko ymnorpeOssuiuch B MOI3UHM Kak
CHHOHHMMBI HEUTpalbHBIX CJIOB. B COBpeMEHHON M033UM, PYCCKOM M aHITIMHCKOM,
TaKoH Jiekcn4yeckoil rpynnsl HeT. boree Toro, st COBpEMEHHOM M033UU XapaKTEepHO
HE KYJIbTHBHUPOBAHHE OCOOOr0 «IMOATHYECKOTrO» S3bIKa, a IIMPOKOE BKIIOUEHHE B
TKaHb MOATHYECKOTrO MPOU3BEACHHS CaMbIX Pa3HOOOpPA3HBIX CJIOB, KOTOPHIE paHEE B
MO33UM HE YNOTPEOSUTUCh —TEPMUHOB, MPOCTOpPEYbs, HOMEHKJIATYPHBIX CIIOB,
BYJIbI'apU3MOB, CIIEHTU3MOB H JIp.

Ilo cBoeMy cocraBy MOSTH3MBI BECbMa pPa3HOPOIHBI. CIOJIA BXOAST apXawu3Mbl:
affright — alarm, coil — disturbance, commix —to mix, delve — to dig; apxanueckue
¢dopmer cios: betwixt — between, vale — valley, quoth — said, adown — down, aspic
— asp, corse — corpse; ucropu3Mmel: argosy — large merchant ship, casque — helmet;
BTOPOCTETICHHBIE JICKCHKO-CeMaHTHIeCKre BapuaHThl cios: adore — to worship as a
deity, delicate — delightfull, depart — to go away; «umcrteie» mostusmsi: Albion,
alien, anarch, babe, brine u np.

B coBpemMenHOI aHTHMICKOW TOA3UM MOATH3MBI KaK «3HAKU» MOITUYECKON peuH
ynotpebisirores penko. CTHIMCTHIeCKass MapKUPOBAaHHOCTD TTO3TH3MOB MOXKET OBITH
BBISIBJICHA COIOJIOKEHHEM HMX B TEKCT€ C HEWTpalbHBIMH CIOBaMH. BosbMeMm s
npumepa cruxorBopeHue Jx. Ampaiika «[lostecca», rae KOHTpacT MeEXIY
TI09TU3MaMHU Y HEUTPaIbHBIMU CJIOBAMM CO3JACT HE MOITUUECKHU, a FOMOPHUCTUUECKU I

3¢ dexr:

At verses she was not inept! A flower! Fragrant, pliant, clean, Her feet were neatly
numbered. More dear to her than crystal between She never cried, she softly wept, She
knew what earnings dozed She never slept, she slumbered. The stamen and the pistil.

She never ate and rarely dined Down took her thither to the wood
Her tongue found sweetmeats At even, home she hithered.
sour. Ah, to the gentle Pan is good

She never quessed, but oft di- She never died, she withered, vined

The secrets of a flower.

OI[HaKO MO2TU3MBbI MOI'YT UCIIOJIB30BATHCA U 10 CBOEMY IIPAMOMY Ha-
3HA4YCHUIO. TaK, B CTUXOTBOPCHUHN 06BIHCHH01"0 1 IO3THYCCKOIo, IIOB-
HeﬁTpaJIBHI:IX CCIHECBHOI'O U BBICOKOI'O.

Ho Teneps 51 0TUETIINBO BIXKY
Pasnuuaro Bce yerue u yerue Kak rmasza
npeBpamaiorcs B oun Kak B ycra
npeBpaiaroTcs ryosl Kak B gena
MIPEBPAILAIOTCS PEUH

JI. MapThIHOBa IPOTHUBOINOCTABIIEHNE

cioB (rasa, ryosl) mostudeckum (04H,
ycTa)  CAYKHT  CPEICTBOM  MPO-
THBOIIOCTaBJIECHUSI W Goliee SIPKOro
BBUSIBIICHUST TOXIECTBA M PA3IUYMSI
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B oTor psin momamaroT W HEWTpaNbHBIE CIOBa (;[ena, pqu/I), KOTOpBIC B JAHHOM
KOHTCKCTE IMPOTHUBOIIOCTABJIAIOTCA KaK BBICOKOEC «IE€TI0» U HeﬁTpanbﬂoe «peum».

Hekotoprle aBTOpeI K apxam3MaM OTHOCAT YCTapeB-
APXAM3MBI e cnopa> COOCTBEHHO apXau3Mbl, apXandeckre ()OpMbl B HCTOPU3MBI, KOTOPBIS
BCC BMECTE IMPOTHUBOITIOCTABJIAIOTCA HEOJIOTU3MaM. Takas Touka 3pE€HUA NPEACTABIIACTCA
HaM HE BIIOJIHE YOCIUTEIbHOH. Y CTapeBIIUe CIIOBA, apXau3Mbl, apXaudecKue GOpMbI 1
UCTOPU3MBI OOBEMHSIOTCA B OJHY TIPYINIYy HCKYCCTBEHHO, IOTOMY YTO TPHU TaKOM
00BbEIMHEHNH CMELIMBAIOTCS JBA Pa3HBIX IOHATHS — crapeHue (GopMbl ClioBa U
CTapeHHe JIEHOTaTa, KOTOPBIH BOILUIOLIEH B JAHHYIO (hOpPMY.

H606XOJII/IMO OTMETHUTBH, YTO U HEOJIIOIru3Mbl, HIJIIHK CJIOBA, BO3HHUKIIHC IJIA
0003HAaYEHUSI HOBBIX HOHZTHﬁ, IO CBOEMY XapaKTCpy TaKXE HCOAHOPOJAHBI, U 3Ta
HCOAHOPOAHOCTDb o6ycn03neHa Ppa3IM4YC€HUEM HOBHU3HBI (1)0pMLI CJIOBa MU HOBU3HBI
J€HOoTarTa, KOTOpBIfI BOIUIOIICH B JIaHHYIO (bOpMy. I/ICXOJISI U3 5TOro, HEOJIOI'M3MBbI
MOKHO ITOAPa3ACINTh Ha:

a) JICKCUYCCKHUC HCOJIOTU3MBbI, WJIM HOBBIC CJIOBA, KOTOPBIC 0003HA4YaI0T HOBBIE
HOHSTHSL MJIM HOBbIE OOBEKTHI (IPUIYHUTBCS, IPY30BUK — KIPY30BON. KOCMHYECKHUI
Kopa6m>», KaCCETHBIN MarHI/IToq)OH, «nnaT(bopMH», 0aTHUK, «auruiomar», the quiCk
deployment forces, neutron bomb, dense pack, teach-in, jeans, push-button war, drone

an aircraft u
6) CTUJIMCTUYCCKHUEC HEOJIOTU3MbI, UJIKX HOBBIC CJIOBA, KOTOpLIe 0603Ha‘-IaIOT y>1<e
CYHIGCTBYIOHII/IC IIOHATHUA H 06’56KTI>I (KOTOH — XJIOIIOK WJIHW WU3JCIusl W3 HEro,

o0OWIIeTHTH, IPOIEHK], paboTsra, see-saw battle, makee- learn — recruit soldier, look-
see — check up, know-how — skills, hush- hush — top secret u mp.

Jlekcruueckue HEeOJOTH3MBbI MOSBIISIOTCS B S3BIKE JJIA Ha3BaHUA HOBBIX 0OBEKTOB U
HOHS[THfI, Ul 3aKPCIVICHUA B A3BIKE HOBBIX KOHIECNTOB, C.THU- JIMCTUYCCKHUEC
HEOJIOTM3MBI BO3HUKAIOT B S3bIKE I TOro, 4toObl gate HOBI'O; uHII na Owiee
BBIPA3UTEIIbHBIC, HAMMCHOBAHUA YXKE CYIICCTBYIOIIUM 00BEKTAM U IOHATHAM, HIHN
0003HAYNTD YK€ CyICCTBYIOIINE KOHICIITEI HOBBIMHA CJIOBAMH.

Ecnu pasrpaHuumBaTh «CTapeHUE» — «HOBU3HY» (JOPMBI CIOBa U «CTAPEHUE» —
«HOBH3HY» JC€HOTaTa, BO3MOXXHO COIIOCTaBUTb 4YETHIPE THIIA CJIOB — apXau3Mbl,
HUCTOPU3MBI, CTUIMCTUYCCKHUE HCOJIOI'U3MbI 1 JICKCHICCKUEC HCOJIOI'n3MbI B X B3aMHBIX
CBA3SIX U OTHOLICHUSAX:

ApxamMm CTHIIMCTUYECKHE HEOJIOTU3MBI
yCTapeBIIue CjoBa AJisd o0o3Haue- HOBBIC CJIOBA JJIsA 0003HaUYEeHHS cy-
HHA CYHICCTB YIOIIHX 06T)CKTOB n HICCTBYIOIIUX 00BEKTOB U IIOHATHIA:
nousiTuii: benison — a blessing, a spiv — black marketeer, sky-mo-
bezonian — a rascal, buss — a bil, egg-beater — helicopter, know-
kiss, coil — disturbance, claut — how — skill; koroH, 1ry3s1, 00yBb,
to patch; sxanoBanne — 3apruia- KOTJIBl — 4achl Hapy4JHbIE, BBIOUTH —

Ta, KpacHoapMeell — PsIOBOH, 0a-0CTaTh YTO-TO ¢ OONBIIMM TPYIOM Tanus — OUTBa,
arHel — OBI[a, aMOpe — 3amax

Hcropuzmer Jlexcudeckre HEONOTH3MBI
CYIIECTBYIOIINE CJIOBa Uil O0O3HA- HOBBIE WM CTapble cioBa s 000- YeHus
«yCTapeBLIMX» WM HECY- 3HAUECHHSI HOBBIX MOHATHI B 00bEK- MIECTBYIOMNX 00BEKTOB
W TIOHA- TOB: Neutron bomb, teach-in, hip-

Twif: witangemot, berserk, ax, py, to blue-print, bionics, space-
charger — a large flat dish, bu- suit, link up; ciytauK, «mIathop-
skins, astrologer, jester; ctpe- MBI», OATHHK, «TEHHY», UYJI0K — BH]I
JI€Il, B€4e, COTHS, AUKas JTUBU3US, JKECHCKHUX CaIlor, «IUIIJIOMAT» HIII,

apTeNbIIMK, aHTJIOMaH, OECITPU30PHBIN, TETMaH, XOPyHKHMA
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M3 u3noxeHHOro BBINIE CIEAYyeT, YTO apXau3Mbl MPOTHBOMOCTABISIOTCSA, C OJHOM
CTOPOHBI, CTUJIIMCTUYCCKUM HECOJIOIrn3MaM, KaK CTapbl€ W HOBBIC 0003HaUeHNA YKeE
CYIIECTBYIOMIMX O0OBEKTOB U MOHATHI, a C JPYrod CTOPOHBI, OHU TPOTHBOIOCTABIISIOTCS
UCTOpU3MaM, KaK CJIOBa 0003HAYAIOIINE OOBEKTHI U MOHSTHS, CYLICCTBYIONINE B TAHHOMN
peanbHOi JEeHCTBUTEIBHOCTH, CJIOBaM, O0O3HAYAIOMIMM OOBEKThI W TIPEIMETHI, HE
CYLIECTBYIOUIUE B JJAHHOW peaslbHOM NEeWCTBUTENBHOCTA. ApPXau3Mbl U CTHIIUCTHUECKHE
HCOJIOTU3MBI BXOIAT B JICKCUKO-CTUIIMCTUYCCKHUC IIapaaurMbl M, CJICAOBATCIbHO,
06Ha,[[a}OT CTUJIINCTUYCCKUM 3HAYCHUEM. HCTOpI/ISMbI IMPOTHUBOIIOCTABIIAOTCS
JICKCUYCCKHMM HEOJIOrM3MaM KaK CTapbIi€ CJIOBa, 0603Haqa}0mne yCTapeBIINC WIIHU
HECYLICCTBYIOIINEC 00BEKTHI U TMOHATHS, CTapbIM WJIA HOBBIM CJIOBaM, 0603Ha'{a}OI_[II/IM
HOBBIE OOBEKTHI U IMOHSITHS. HCTOpI/ISMLI " JICKCUYCCKHUC HCOJIOTU3MbI, KaK ITpaBUJIO, HC
UMCIOT CHMHOHHMOB H, CJICAOBATCIIBHO, HEC 06p8.3yIOT CTWIMCTUYCCKUX TIapaJurM U HE
HUMCIOT CTHJIMCTHYCCKOI'O 3HA4YCHUA.

HpI/I OIPCACICHNHN apXau3MOB PYKOBOJCTBYIOTCS SI3BIKOBOM PIHTyI/II_IPIeﬁ, KOTOpas
MOMOracT yCTaHaBJIMBATh CTCIICHb apXaWn4HOCTH, I/I60 «TO, YTO Ha OJHOM 3TaIlC pa3BUTU
SI3BIKA HE MMEET ITOCTOSHHON CTHIIMCTHUCCKOMN MAapKHPOBAHHOCTHU, MOKET BIIOCICACTBUA
ee mpuobpecti» [120]. B kakablii KOHKPETHBIH MEPHOJ Pa3BUTHS SI3bIKA apXam3Mbl
BOCIIPUHUMAKOTCA  HOCHUTCIIIMH  s3bIKa MO-pa3HOMY, TaK KaK OHH IIO-PAa3HOMY
BBaPIMO,HCfICTByIOT CO CBOUMH HeﬁTpaHBHLIMPI CHMHOHHMMaMH n BapUaHTaMU.
CymecTBeHHOH OKa3bIBaeTcsS W Ta cdepa, B KOTOPO apXam3Mbl HCIONB3ylOTcs. Tak, B
YCTHOW peYM OHHU NPAKTHYECKH HE HCIOJB3YIOTCHA, @ B XYJOXKECTBEHHOW pPEYd MOTYT
IIUPOKO UCITOJIB30BATHCA.

Apxan3Mbl MOKHO pa3OWTh Ha JBE TPYIIBL: a) COOCTBEHHO apXaw3Mbl, HWIH
ycTapeBIIre ciioBa, kak, Hanpumep: affright — alarm, terror; antic — bizzare, clown;
assoil — to pardon, lewray — to reveal, cleric — a clergyman, belike — perhaps u 6)
apxandeckre GOpMbI CYIIECTBYIONIUX CJIOB: COrSE BMECTO COrpse, am’ BMecto and, annoy
BMecTo annoyance”*bide Bmecro abide u ap.

Crunuctryeckue QYHKIMH apXau3MOB B OCHOBHOM T€ JK€UTO M CTHUIIMCTHYECKHE
dyHkimu  modtr3mMoB. OHHM  3aKJIOYAIOTCS B TOM, YTOWbl TpUAATh TEKCTY
CTUJIMCTHYECKYI0 OKpacKy, CAejaTh €ro OTIMYHBIM OT TEKCTOB OOBIJICHHOH peYH.
TTosTOMy apxan3Mbl JOBOJIBHO YacTO YIOTPEOISOTCS B TO33UH, B TOM YKCIIE U HOBOM:

O Thou who sleepest on Thyself, apart Like ocean

athwart lanes of death and birth,

And all the edding breath between dost search Cruelly with love thy

parable of man. (H. Crane).

KpOMe TOr0, apxXau3Mbl IIHPOKO HCIOJIB3YHTCA B O(bl/IIII/IaJ'ILHLIX JOKYMCHTaXx, B
OpaTOpCKOﬁ peuu AJid BRIpAXKCHUS O(i)I/IHI/IaJ'H)HOI‘O, TOPKECTBCHHOI'O TOHA TEKCTA.

OcoOyr0 ponp WrpaloT apxaum3mbl B SI3BIKE XYIOXKECTBEHHOH JIMTEPATYpHI.
BaxHeiinieit cTHIMCTHISCKON (QYHKIMEH JTEKCHYECKUX W TPaMMATHYECKUX apXam3MOB
SABJISICTCS CO3JAaHHUC HCTOPUYCCKOIO KOJIOpHUTA, TaK KaK apXau3Mbl MOTYT CIIY>KHTb
cpercTBoM uctopmuecko crmmmsanun: «My lord», said Bowyer, «Master Raleigh is
newly admitted a sworn servant of her Grace, and to him my orders did not apply».

«Thou art a knave — an ungrateful knave», said Leicester, «but he that hath done,
can undo — thou shall not prank thee in thy authority long!» (W. Scott).

OueHb 4acTo B XYO0KECTBCHHBIX TCKCTaX apXam3Mbl COUYCTAIOTCA C UCTOPpHU3MaMM.
Ecnu apxam3Mmel coyxaT CpeACTBOM XapaKTEPUCTHKU PEUN MEPCOHAXKEN, TO UCTOPU3MBI
SIBJISIFOTCSI CPEICTBOM KOCBEHHON XapaKTEPUCTHKH ONHChIBaeMoi amoxu: «Prithee, do me
so much favour as to inquire after my astrologer, Martinus Galeotti, and send him hither
to me presently». «lI will, without fail, my Liege», answered the jester, «and | wot well, |
shall find him at Dopplethur’s» (W. Scott).

ApxaI/BMLI MOI'YT BBIINIOJIHATL W  HUHBIC CTHJIMCTUYCCKHE q}yﬂKgHI/I. Onu
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00yCIIOBJIMBAIOTCSl CUTYyallMOHHOW HecoBMECTHMOCTBIO apXaM3MOB C COBPEMCHHOM
npoQ)eCCHOHATILHONW WIIM CHIDKCHHOM JIEKCUKOW WIJIM HCIOJIBb30BAHHUEM apXau3MOB IS
0003HAYCHUI COBPEMEHHBIX OOBEKTOB M peanuil. B 3ToM cinyuae ymortpebieHue
apxam3MOB CO3/1a€T IOMOPHCTHYCCKHI WM cartupudeckuii s¢dekr. Tak, Hampumep,
IIMPOKO YIOTPEOIsIeT B PeUr apXau3Mbl U apxandeckue o0opoThl cBsToil oreny denop B
pomane W. Uneda u E. Tlerpoa «/IBeHaauath crysibeB».— «He KOphICTH paau, a TOKMO
BOJICKO MochaBIueit Ms cynpyru!» — «Kyna geBan cokpouia youeHHOH TOOOM Temu?».

B mo6om SI3IKE B MPOLECCE Ero HCTOPHHUECKOro pas-

WL iLiLllp T¥IDA

W BAPBAPM3MB BHTHS HCU30EKHO TMOSBICTCS 3HAYUTCIBHOC KOJIHYECTBO
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB. SI3BIKOBOW KOJJIGKTHB, 3aMMCTBYIOIIMI HWHOS3BIYHBIC CIOBA U
BBIDQ)KCHUS, IPUCHOCA0NMBACT HMX K CBOMM pEYCBBIM HAaBBIKAM W TEM CaMBIM
ACCUMIWINPYeT WX. YCTaHOBHTh CTCNIEHb ACCHMHIDALMM, HCHONB3YsS  YHCTO
JIMHIBUCTHYECKUE KPHUTEPHH, HE TPEACTABISACTCS BO3MOXKHBIM, ITOCKOJIBKY JaHHAs
npoOreMa TOMHMO YHCTO JIMHTBHCTHYECKOI'O acleKTa WMEeT U CONUAJbHO-
TICHXOJIOTHYECKUH acHeKT.

Cpemnt  3aMMCTBOBAaHHBIX  CIIOB  BOSMOXHO  BBIJEIHTH JIMIIb  HEKOTOpPBIE
ONpENeICHHbIC BHIbI CIIOB, XOTS TPAaHHIBl MEXIy HHMH JOBOJBHO YCIOBHBI:
MHOCTPAHHBIE CII0BA U BBIPKEHNUSI, BApBAPU3MBI, 9K30TH3MBI, 3aNMCTBOBAHHBIE CIIOBA.

HHocTpanHble €JI0Ba U BbIPa)KeHUs] — 3TO SIMHHUIBI JPYTrOro s3blKa, KOTOPbIE
YIOTPeOISIIOTCT 0 KK a3 M O HaJI b H O TJIaBHBIM 00pa3oM B cepe JTHTEpaTypHO-
o0paboTanHO! peun. VIHOCTpaHHBIE CIIOBA U BBIPAKEHHUSI HE SIBJISIFOTCS BBIPA3UTEIbHBIMH
CPE/ICTBAMH SI3bIKa, MOCKOJIBKY OHHM HE BXOISAT B CUCTEMY CTHJIMCTHYECKHX OITO3MLIMIA
S3bIKA-PELIMITUEHTA, HO MOTYT YIOTPEOIATHCS IS CO3aHMS PA3JIMIHBIX CTHIMCTHYECKHX
HPHUEMOB B OIPEAENICHHBIX PEUEBBIX HJIN CHTYATUBHBIX KOHTEKCTaX.

BapBapusmbl — cl10Ba M CIIOBOCOYETAHNsI, 3aMMCTBOBAHHbIE U3 IPYTHX S3BIKOB, HO
B OIpE/CICHHOH CTENeHH «IIPHCIIOCOOJICHHBIE» K HOPMaM S3blKa- PELUIHEHTa |
yHoTpeOIIsieMble y3yallbHO, XOTSl MX HHOS3BIYHOE IPOUCXOXKICHHE OLIYLIACTCS BechbMa
otyeranBo. K MX 4HCIy OTHOCSATCS 3aUMCTBOBAaHMS M3 (paHIly3cKoro: parvenu —
BBICKOYKA, Protégé — mnporexke, & Propos — kcratd, bon mot — ocrpoymHoe
BBIpaJKEHHE, €N route — mexay npourM, bon vivants — JiroGuTeNd XOpOLIO HOKHUTE,
beau monde — Beicmmii cBET U Jp.; U3 NATHHCKOrO: ad OVO — ¢ camoro Hayaa, de Novo
— coisHoBa, alter ego — gpyroe «sa» u ap. K BapBapusmaMm cCleqyeT OTHECTH U
HCKa)KCHHbIC NHOCTPAHHBIC CJIOBA, OKKa3HOHAIBHO YHOTPEOISeMbIe B PEUH: KIPOTIKEN
— MEPEOCMBICIICHHE (Pp. KIPOTEKE», MOTYKIUHUKA, SPKOH- JHUIINH, QypbIKaTh, «s HE
Mory gopmup B motemkax» (A. IIymIKHH); W, OYEBHIHO, CIIy4ad HENPABHIBHOTO
YIOTpeOIeHHsT 3aMMCTBOBAaBHHBIX ciioB. «C Bomoneit s Te0st 3aBTpa mozHakomuo. Ho
JIOBFOBOPHUTHCSA C HUM He TIBITAlCs. BymeT KIACThCs, YTO Jydmmil TBOH ApyT, a 3aBTpa
HOSIBUTCS KTO- HUOYMB elle — U OH MPOAAcT TeOS CO BCEMU TBOMMH HHCHHYAIHAMU».—
«C gem?!» — «Co Bcemu norpoxamu npogact. Com». (A. Kamranos).

OK30TU3MBI — 3aUMCTBOBAHHBIE HHOCTPAHHEIE CIIOBA, BXOISIINE B CHCTEMY S3BIKa-
peLMITHeHTa, HO 0003HAYAIONIHE SBICHNS 1 O0BEKThI, XapaKTePHbIE TOJIBKO IS S3bIKA-
ncrounuka (Bursam, Qpopa, cmarerTd, OMUCTpO, IIHAIC, Beibk, Marazop u ap.) OHw,
€CTECTBEHHO, HE HMEIOT CHHOHHMOB B S3bIKE-PELMIIMEHTE, HE BXOMSIT B JIEKCHKO-
CTHJIMCTHYECKHE MApaurMbl U MO0ITOMY HE SBIISIFOTCS BBIPA3UTEIbHBIMH CPEICTBAMH
JAHHOTO SI3bIKA, HO MOTYT OBbITh HCIONB30BaHBl JUISL CO3JAaHMSI TEX WIM HHBIX
CTHITUCTHYECKUX TIpreMOB (cM. ¢. 126).

3aMMCTBOBaHMSI Mal0 4YeM OWIMYAIOTCS OT HWCKOHHBIX CJIOB, €CIM OHHU
ACCHMHJIMPOBAHbI B CTHIMCTUYECKOM aCMeKTe, XOTs B HEKOTOPBIX SI3bIKaX, B TOM YUCIIE U
B aHIVIMICKOM, 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA OOBIYHO SIBISIOTCS CHHOHUMAMH BBICOKOTO
CTHJIMCTMYECKOrO TOHA IO OTHOIICHHIO K HEHTPaJIbHBIM CJIOBAaM, IIPEICTAaBICHHBIM
HCKOHHBIMH €JMHHUIIAMH (KaIlUTYJSILMs — clada, BUKTOpHs — 1obena, to commence —
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to begin, infant — child, labour — work, female — woman u ap.).

PaCCMO"[pI/IM CTHIIMCTUYCCKOE HCITIOJIb30BAHUEC HWHOCTPAHHBIX CJIOB WM BapBAapHU3MOB.
Kak wMpl yxe oTMewanu, YeTKyl0 TpaHb MEXIy HHUMH IPOBECTH TPYIOHO, OIHAKO,
CTHJIMCTUYECKHE (YHKIIMH, KOTOpbIE OHH BBIMOJHSIOT, B 3HAYUTEIBHOW Mepe
OIHWHAKOBBI.

YnorpebiaeHne BapBapr3MOB U HHOCTPAHHBIX CIIOB MOXXET CBHIETEIBCTBOBATH O
CTPEMJICHHH TOBOPSIIETO K CBOCOOPA3HOW M3BICKAHHOCTH B PEUM MJIM O €ro pPeueBOd
MaHepHOCTH, Kak, Hanpumep: He picked up his

A
portfolio, rose, held out his hand. «Au revoir, cher maitre» (A. Cronin); 4<Yes», he said,
«l think that’s true. A child of nature, malgré tout» (A. Huxley).

VYrortpebiieHre BapBapu3MOB WIM HHOCTPAHHBIX CJIOB B HadaJle TEKCTAa MOXKET
yKa3bIBaTh Ha TO, YTO TEKCT M3JIOXKEH Ha MHOCTPaHHOM s3bIke. Tak, B pomane C. I'efima
«KpecToHOCIB» eCcTh SMH301, B KOTOPOM COJIIaT aMEePUKAHCKOH apMun BuHT, Hemer 1Mo
MPOMCXOXKICHHIO, 00pamaeTcs K OKpY>KEHHOMY HEMEIIKOMY TapHHU30HY C IPEII0KECHHEM
0 KanuTyssiuud. TeKCT ero BBICTYIUICHMsI HaumHaeTcs cioBamu «Deutchen Soldaten»,
Jajee TeKCT WAST Ha aHIIMHCKOM s3bIKe, HO MEepBhIE CIIOBA YKA3hIBAIOT Ha TO, YTO BECH
TEKCT OBLT HPOM3HECEH IT0-HEMEIIKH.

VYmorpebneHne BapBapu3MOB M HHOCTPAHHBIX CIOB MOXKET YKa3bIBaTh Ha TO, 4TO
TOBOPSINMI He SBISAETCA AHIIMYaHHHOM. Tak, HampuMep, repold MHOTOYHCICHHBIX
pomanoB A. Kpuctu — wmcwe Ilyapo, 11 KOTOpPOro pOIHBIM S3BIKOM SIBIISETCA
(paHITy3cKUH, 04€Hb YaCTO YIOTPEOISIeT B peun
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(dpanmysckue cnosa: «It is as well, mon ami, that we have no affairs of moment on hand»;
«And stars give light! Voilat Calm yourself, Hastings»; «A la bonne heure, Hastings. You
use your gray cells at last».

Ynorpebaenne HHOCTPAaHHBIX CJIOB B TEKCTE XyJIO)KECTBEHHOI'O IPOU3BEICHUSI MOXKET
BBINIOJHATL 0oJiee CIOXKHbIE CTHWIMCTHYECKHE (GYHKIHMM, KOTOpBIE HE SBISIOTCS
ONIHO3HAYHBIMHU. Tak, Hampumep, B OJHOM M3 JHPUYECKHX OTCTYIUIEHHH B pomaHe P.
Onpunrrona «CMmepTh repos» ecrth HeOosbLION ‘aBTOpcKHii Monojor: English spring
flowers! [...) When the inevitable «fuit llium» resounds mournfully over London among
the appalling crash of huge bombs and the foul reek of deadly gases while the planes roar
overhead, will the conqueror think regretfully and tenderly of thé flowers and the poets»,
rle ynorpe0iaeHo JaTHHCKOE BbIpakeHHe u3 modmbl Beprumust «Ouenma» «fuit Hliumy,
Koropoe o3Hadaer «Tpos Obuta (M Oonbiie ee HeT)» YHoTpeOJieHHEe [aHHOTO
[IUTHPOBaHUS W3 Beprmwms He TONBKO NPHAACT TEKCTY BO3BBHINICHHBIH, MAaTETHYCCKHUIT
XapakTep, HO W JaeT OCHOBaHWE JUIi MHOXKECTBA WHIMBHIYAJIbHBIX UYHTaTEIBCKUX
acconualuii 1 KOHHOTAIMH.

OueHb WHTEpPECHOH MPOONEMOH  CTWIIMCTHYECKMX  HCCICIOBAaHMH  SBISAETCS
paccMOTpeHHE CIOCOOOB  BBENCHHS BapBapH3MOB B TKaHb  XYJOKCCTBEHHOTO
TIOBECTBOBAHHUSL.

B pomane A. Toxcroro «Iletp I» ects ommcanme omHoro u3 smm3onoB CeBepHOH
BOMHBI pycckux co mBexamu. «llIBexsl ycrpemunuch Brepen [...). «bpatupr!» —
HATYy)XHBIM TonocoMm kpuuan IllepemerneB mocpenu x a p e i . «bparusl! Yaapsre
xopomeHbko Ha mBexa! [...)» Pycckue ¢ mpuBHHYCHHBIMEA OarvHETaMU BHUHYJIHCH
Brepen. bBICTpO HAacTymanmm CyMepKH, O3apsBIIMECS BCIBIIIKAMH  BBICTPEJIOB.
[Inummen6ax mpuKasan OTXOAUTH O] IPHKPBITHE MOCTpOoeK MbI3bl. Ho enBa mevanbHble
TOPHBI 3alely OTCTYIUICHHWE,— OpParyHbl, TaTapbl, KaJIMBIKU, YePKachl ¢ HOBOH SIPOCTHIO
HaJleTeNI CO BCEX CTOPOH HA ILITSAIIMECS, OLIETHHEHHBIE Y € THIP € X yT O A b -
H M K U LIBEJOB, IPOPBAIU UX, CMSUTH.

B 3TOM OTpBIBKE B OTHOM KOHTEKCTE YIOTPEOICHBI BApBapU3M KKapes», KKape» U ero
PYCCKUIl SKBUBAJICHT «YETHIPEXYTOJbHUK», KOTOPHIE YNOTPEOIAIOTCS KAaK CHHOHHMB.
OpnHako BapBapu3M «Kape» yHnoTpeOJieH He IO OTHOIIEHHIO K LIBEICKUM BOMCKaM, 4To
Ka3anoch OblI BIOJHE €CTECTBEHHBIM, a 110 OTHOIIEHHIO K pycCKUM. Takoe ymoTpebiieHue
HEO)KU/IAaHHO M BMECTE C TEM XYJOXKECTBEHHO OIpaBAaHO. J[eHoTaTHBHas aHTUTE3a —
CMATHIE INBEICKUE BOHCKAa M IHOOENHbIC BOWCKA PYCCKUX — IIOMYEPKUBACTCS M JIEK-
CHYECKOM — sIpKas TEPMHHOJIOIHYHOCTh «Kape» IMPOTHBOIOCTABICHA HEUTPAIBLHOMY
CIIOBY «4ETBIPEXYTONBHUKY.

WNHorna BapBapH3MBl BBOASATCS ITyTEM HX COIOJIOKEHUS C HCKOHHBIM CIIOBOM. B ToM
ke pomaHe — «B MockBe 1o ciydaro IepBOd moOenbl >KIVIM IOTEIIHBIE OTHU U
TpaHcHapasTsl [...]. MensukoB mockakai B HoBropon, uro6s! Bpyunts Bopucy Ilerpos

- ualﬁ}érlonapcyﬁy HIW TMOPT
[...I», roe
BapBAPH3M IOPTPET» MOSICHEH

p € T, yChIITaHHBIN aJIMa3aMu
MIPEAIIECTBYIONINM MY HCKOHHBIM CHHOHIMOM <IIapCyHa».

B Hameit ctpane BapBapu3Mbl — 0COOSHHO HEACCHMHIIMPOBAHHBIE 3aMMCTBOBAHUS U3
AQHIIIMHICKOTO sI3bIKA — CTaJd OIHUM U3 OCHOBHBIX HCTOYHHUKOB IIOMOJHEHUS
MOJIOJEKHOTO x)aproHa. Akagemuk @. I1. ®unmH ¢ ryO6okoi 03a004YEHHOCTBIO MHUIIET O
TOM, YTO TIOTOK AHTJIMMCKUX 3aMMCTBOBaHUN B COBPEMEHHBIN PYCCKHM S3BIK TOCTUT
OecrpereIeHTHBIX
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pasMepoB, IIPUYIEM HE TOJIBKO B TepMI/IHOJ'IOI‘I/I‘ICCKOf/i JICKCHUKE, TA€ IIOSBJICHHUEC
3aMMCTBOBaHWI B Kakoi-TO Mepe ompaBmaHo (HOy-xay, MapKEeTHHT, HbBIO apT,
BUH/CEP(HUHT, POSUITH, KATT | Jp.), HO M B pa3roBopHoM si3bike [106].

3acopeHre pOMHOrO S3bIKA YYXKEPOJHBIMH DJICMEHTaMH, BBOJUMBIMH B HEro 0e3
BCSAKOW HaJOOHOCTH, TJIYOOKO YYKAO W JyXy PYCCKOro s3bIKa, M [IyXy HaIlero
colpanucTuaeckoro MupoBos3penus. O6 stom B cBoe Bpems nucan B. U. Jlenun: «He
nopa Jii OOBSBUTH BOMHY KOBEPKAaHBIO PYCCKOro si3bika?» [8, 491. Dra Meicib He
MoTepsiia aKTyaJIbHOCTH U B HAllIK THH.

KumxHEBIE c110Ba MOKHO OIpEACIINTL KaK CJI0OBA,

KHUKHBIE ci0oBA UMEIOLINE Y3KyI0 cepy ynoTpebaeHus. OHU HCIONb3YIOTCS ITIaBHBIM
06pa30M B TOPXKXCECTBCHHOM, BbICOKOIIAPHOM, 0(1)1/1- HHUaJIbHO-ACIIOBOM, HAY4YHO-
TeXHHUECKOM CTHIAX. CoCcTaB KHMIKHBIX CJIOB BEChbMa Pa3sHOPOACH. B PYCCKOM SA3BIKC K
CJIOBaM 3TOTO THIIA OTHOCATCSI TaKWe CJIOBa, Kak abOpesuamypa, abeppayus, abopuzeH,
abpuc, agmopumapHblll, aBMOXMOHbL, azpapuii, aoenm, adoeK8amubslil, AHCUOMaxc: 1 1p.,
B aHrmiickom s3eike; abode, abracadabra, absonant, acateleptic, baccalaureate,
bacchanlian, catenate, depicture, disimprove, Deadelian, dalliance u mp.

BosepMmeM Ui mpuMepa OTPBIBOK W3 HAyYHOH CTaTbH, B KOTOPOM YIOTPEOIEHEI
kumkHbie coBa: Underlying any linguistic analysis of poetry is the hypothesis that there
will be some significant correlation with the results of other, more intuitive methods. The
results must in some way coincide with our intuitions about the nature of the phenomena,
or we are obliged to doubt their validity. When our analysis does not coincide with our
intuition, usually we find it necessary to modify our intuition. Terms like value, aesthetic
purpose, etc., are apparently an essential part of the methods of most literary criticism, but
such terms are not available to linguists.

Kak u B paHee pacCMOTPEHHBIX CIy4asX, YHOTpeOJCHHUE KHIXKHBIX CIIOB B
HCCOOTBETCTBYIOIIEM  JICKCHYECKOM  OKPYKCHHH, Ha3zBaHUE€ HECOOTBETCTBYIOLICTO
npeAMeTa KHIKHBIM CJIOBOM BBI3bIBAET KOMHUECKH 3¢ dekT. M3BecTen nmpuseneHHbiid O.
EcnepceHoM  NMHTBUCTHYECKHMN  AHEKIOT, WUIIOCTPUPYIOUIUMI  MPETEHIIMO3HOCTh
yNoTpeOIeHUs] KHIDKHOW JICKCUKH MPUMEHHUTENIFHO K MeJIoYaM IOBCEAHEBHOro ObiTa: A
young lady home from school was explaining: «Take an egg», she said, «and make a
perforation on in the base and a corresponding one in the apex. Then apply the lips to the
apperture, and by forcibly inhaling the breath the shell is entirely discharged of its
contents». An old lady who was listening exclaimed: «It beats all how folk do things
nowadays. When | was a gal they made a hole in each end and sucked».

AHAJIOrMYHBIA npuMep U3 pycckoro s3pIKa. «3a roa 4O TOro Kak Ilann- KOBCKUIA
Hapywun KOH8eHyulo, TIPOHUKHYB B UYHCOU O9KCNIYAMAYUOHHLIL YYACMOK, B TOpOIe
ApOGatoBe nosiBUICS TEPBBIH a8momoduns. OCHOBONONIOHCHUKOM ABMOMOOUTILHO20 Oend
6611 modep mo Gpammmuu Kozinend.

K PYJICBOMY KOJIECY €ro HNpUBEIO PCUHICHUE HaA4amb HOBYIO IJHCU3Hb. CTapaﬂ KH3Hb
Anama Kosmesmua Obuia epexosna. OH OecnpectanHO Hapyman Yeorosuwiii Kooekc
PC®OCP, a mmenno, crateio 162-10, mpaxmyiowylo BOIPOCH MANHO2O0 HOXUWEHU
gyxoro umymiecrsa (kpaxa)» (U. Wibd, E. [Terpos).

8 2. Crunucriaeckue GHYHKIMHU CIOB

ciurmkeH TIISIro cTumucTHYecKoro ToOHa

OOWIMPHYI0 YacTh CJIOBapHOTO COCTABa COBPEMEHHOTO AaHTJIMHMCKOrO  SI3bIKa
COCTaBJSIFOT CJIOBA «CHIDKCHHOTO CTHJIMCTHYECKOrO TOHA», WIH KHEIUTEPATYyPHBIC»
cinoBa. Crofa BXOIST Pa3srOBOPHBIC CIIOBA, WM KOJJIOKBHAIIM3MBI, CII0OBa HHTEP)KAProHA
(vIm 00O CIIeHTa), CJI0BA M BRIPAXKEHHUS POPECCHOHATBHBIX U COMATBHBIX KAPTOHOB
(WM crenMaNbHBIX CIICHTOB), IHATICKTU3MBI M BYJbrapu3mbl. JacTo MPOBOAMMOE B
JUTEpaType pasTpaHHYCHHE MOHATHH «CIIGHI» M <OKaproH» MPEICTaBIsIeTCS HaM
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HewenecooOpa3HbIM, IOCKOJIBKY TPaHHIBI MEXAY HUMH, €CIIM OHH BOOOIIE CYIIECTBYIOT,
3bI0KU U HEYJIOBHUMBI, & CTHJIMCTUYECKOE Pa3INuie — MHHUMAIBHO.

CrnoBa CHIKEHHOTO CTWJIMCTHYECKOTO TOHA PA3IHYAIOTCS MEXKIY COOOH CTENEeHBIO
pacnpocTpaHeHHOCTH.  PasroBopHas  JIeKCMKa  sBJsieTcst — OOLIEHapoJHOH U
00111eyTOTpeOUTENBHOM; WHTEP)KAProH, WK OOIIMH CIEHT, OOBIYHO HW3BECTEH BCEMY
S3bIKOBOMY KOJUIGKTUBY, HO HE SIBJISIETCS OOIIEYHNOTpeOUTENbHBIM; NPohecCHOHANbHBIE U
COLIMAJIEHBIC KAPTOHU3MBI U3BECTHBI U YIIOTPEOIISIIOTCS B OTASIBHBIX TPOd)eCCHOHAIBHBIX
U COLMAJIbHBIX IPYIIaX.

CioBa CHW)XEHHOI'O CTHIIMCTHYECKOTO TOHA IO XapaKTepy «CHIKEHHO- CTU» MOYKHO
pa3dbute Ha Tpu rpynmbl. JmTeparypHo-pasroBopubie  (literary  colloquial),
XapaKTepU3YIOIIUECs]  CCTECTBCHHBIM  CHTYaTHUBHBIM  CHIDKCHHEM,  (DaMUIBbSIPHO-
pasroBopHbIe, HHTepxkaproHusie u sxaprouusie (familiar colloquial), xapaxrepusyroruecs
HaMepeHHbIM cHukeHueM, W Byibrapusmbel (low colloquial), koropeiM mpucye
IMOLMOHATBHO-TIOAYEPKHYTOE CHIDKEHHUE [62, 49\,

CroBa CHIDKEHHOTO CTIJIMCTHYECKOTO TOHA WMMEIOT, KaK IIPaBHIIO, CHHOHWMBI B
HelfTpalbHON JIeKcuKe. B omimume oT CIIOB BBICOKOTO CTHJIMCTHYECKOTO TOHA, WITH
KHIDKHBIX CJIOB, YHOTpeOJICHHE KOTOPBIX WMeEET YCTOSBIIYIOCS TPaJWIMIO, CIIOBa
CHIDKEHHOTO CTHJIMCTHYECKOTO TOHA HAXOIATCS B COCTOSHHH HEIIPEPHIBHOTO M3MEHEHUS.
Bonee Toro, TeHmeHIUS K HENPEPHIBHOMY OOHOBICHHUIO SBISETCS OJHUM W3 HambOoiee
XapaKTepHBIX TPHU3HAKOB ATUX CJIOB. CIOBa OMHOW TPYMITEI JIETKO TIEPEXOMSAT B JIPYTHE,
MOATOMY BO MHOTHX CIyYasX IMPUHAUISKHOCT TOTO WJIM HHOTO CJIOBA K Ka- KOH-TO
OTIpEeIETICHHOM TPYTIIIE SIBISIETCS JJOBOJIBHO YCIOBHOM.

W3ydenue cioB CHUKEHHOTO CTHIIMCTUYECKOTO TOHA MPEACTAaBIsET 0COOBI HHTEpeC.
PaccmoTpenne si3pika Kak OOIIECTBEHHOTO SIBICHHS B €ro HCTOPHYECKOM Pa3BHTHU
TpeOyer wu3yueHus (QYHKIHOHHPOBAHUS S3bIKA B pa3IMYHBIX CJIOSX OOIIECTBA U
npodecCHOHANBHBIX TpyNmax, W00 3/1eCh BO3HHMKAaeT MpoOiieMa B3aUMOICHCTBTT-
«annoHabHOT~0 si3bIKa ¢ COLMANIbHBIMU JAUATICKTAMH, JINTEPATYPHOI pa3roBOPHOI pedn
OIPEIICNICHHOM SIMOXH C HEJIUTEPaTypHOH pedbto, (YHKIMOHAIBHO-CTHIUCTUYECKOM
U depeHIraluy si3bIka ¢ TSHJICHIMEH K YHU(UKAIMU pa3rOBOPHON pey.

Hexotopsie aBTOpbl OOBEAMHSIOT BCE CIIOBA CHIDKEHHOI'O CTHJIMCTUYECKOIO TOHA
OJIHUM TIOHSATHEM — aHIIIMHCKOE MPOCTOPEYbE», OTMEYasi, OJHAKO, YTO KIacCH(pUKALUs
9TOTO CJIOS JICKCHKU MOXET OBITh OCYIIIECTBJICHA HE CTOJIBKO HA OCHOBE JIMHIBUCTHYECCKHX
KPUTEPHEB, CKOIBKO Ha OCHOBE KPUTEPUEB COLIMOIMHIBUCTHYECKUX. Ho maxe mpu TakoM
noxxone HpobiemMa KilacCH(pUKaIlMK pemaeTcss HeOTHO3HAYHO: OJHU JIMHTBUCTBI HPH-
pPaBHHUBAIOT IIPOCTOPEYhE K PEYM MAaJOTPaMOTHBIX JIIOJCH, NpYyrHMe BKIIOYAIOT B
HPOCTOPEYbE BCE PA3HOBHAHOCTH HEMTEPATYPHOU PEYH, B TOM HYHCIIC AUANSKTHI (Yaiie
BCEro KOKHH), JKaproH M KEHT, TPETbH IOJ MPOCTOPEYbEM MOHUMAIOT CHH)KCHHBIA B
(YHKIIMOHAJIBHOM H COIMAIFHOM OTHOIICHHH BapHaHT OOHMXOJHO-Pa3TOBOPHOIO SI3BIKA,
HUMEIOIINH CHeIMpIIECKYI0 CUCTEMY (DOHETHIECKUX, JICKCHUECKHX, (DPa3eoslormIecKuX,
MOpP(OJIOTHYECKAX M CHHTAKCHICCKUX JJIEMEHTOB, KOTOpBIC, YTPATHB CONHATIBHYIO U
TePPUTOPHATEHYIO IPUHAUISKHOCTh, HPHOOpPETAOT O00Ilee paclpoCcTpaHCHHE U
yIOTpeOIsIoTcs B (haMIIBbIPHOH, HENPHUHYXKICHHOH Oecene, a Takke HCIONIB3YIOTCS B
XYIOXKECTBEHHOI JTHTEpaType Kak Ba)KHOE BEIPA3UTENBLHOE CPENCTBO.

[IpuuuHEl CTONH NMPOTUBOPEUMBBIX TOJIKOBAHHWH 3TOTO JIMHIBUCTHYECKOTO SIBICHHS
CIIeIyeT, BEpOsTHO, UCKAaTh B TECHOM IMEPEINIETEHUH S3BIKOBBIX IUIACTOB, B CIOKHOM
MPUPOJIE IPOCTOPEUbs, KOTOPOE HA Pa3HBIX JTalax pa3BUTHA SI3bIKa MEHSET CBOE
coziepykaHue U (pyHKIHH.

PaCCMOTpI/IM KaXXIYHO U3 BBIACICHHBIX I'PYIIT OTACIIBHO. PA3TOBOPHBIE CJIIOBA.
PasroBopHbIe C10Ba IMEIOT ONpeIeNIeHHYI0 chepy TN ynotpebnenus. Ony,
KaK MPaBUJIO, YIIOTPEOJISIOTCS

KOJIIOKBUATH3MB 5 YCTHOW, OOMXOAHO-OBITOBOM, MPEHUMYIIECTBECHHO AUATIOTHYCCKOM
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peun. B cBs3u ¢ 3TUM pa3roBOpHBIC CIIOBA 001a1al0T (QYHK- [IMOHATBHO-CTHIIUCTUICCKAM
3HA4YCHUEM, 1 MHOT'M€ U3 HUX BXOIAT B JICKCUKO-CTHUIIMCTHYCCKUE MapaJUTrMbl U COACPIKAT
KOMITOHCHTBI OKCIIPECCUBHOTO, OMOIIMOHAJILHOI'O n OILICHOYHOI'O 3H3‘I€HPII71,
IPOTHUBOIIOCTABJIAACH CJIOBAM BBICOKOI'O U Hefnpaanoro CTHJIMCTHYCCKOI'O TOHA.

Knaccugukanys pa3roBOpHbIX CJIOB CO CTHIIMCTHUECKON TOYKH 3PCHUS MPEICTABISCT
3HAYUTCIIBHBIC TPYAHOCTH B CBA3HU C HUCKITIOUUTEIIbHOM BapUaTUBHOCTBIO u
HU3MCHYMBOCTBIO 3TOr'0 CJIOA JICKCMKKM KaK B CHHXPOHHUH, TaK W B JUAXPOHHH.
OTHOCHUTENbHAS 3aKPEIUICHHOCTh pPa3rOBOPHBIX CJIOB 3a ONpEAEIeHHOW cdepoi
ynoTrpebiieHnsi ckaspiBaetcsi W Ha uX QopMe (POHETHUECKOH, TpaMMaTHYECKOI,
CII0BOOOPA30BaTeNbHOMN), M Ha UX CeMaHTHKe. VICXO/st M3 KpUTEPHs B3aMMOCBS3H (DOPMBI
" COACPIKaHMs, pa3roOBOPHBIC CJIOBA MOXKHO IMOAPA3ACIINTh HA TPU HO}Il‘pyHHI)I:

1) cnoBa, KOTOpble B Pa3srOBOPHOW pedud H3MEHSIOT (OHETHYecKyio ¢dopmy 6e3
HU3MEHEHUS JICKCUKO-CTUIIUCTUYECKOI O 3HAYECHU S,

2) cnoBa, KOTOpBIE B pasrOBOPHOM peud H3MEHSIOT W (GOpMy, U JIEKCHKO-
CTUJINCTUYECKOE 3HAUCHUE,

3) CJIOBA, KOTOPLIC B pa3FOB0pHOI7I peun U3MCHAIOT JICKCUYCCKOC U / NI JICKCHKO-
CTUJIIMCTHYCCKOC 3HAYCHUC 663 HU3MCHCHUSA (1)OpMI>I.

PaCCMOTpI/IM KaXXAYI0 U3 BbIACIICHHBIX IIOATPYIIT OTACIBHO.

B HepBOfI IoATpyHIie MOXHO BbIACIUTb HECKOJbKO pa3HOBHILHOCTeﬁ HN3MCHCHUA
3BYKOBOH (hopMBI cltoBa!

a) ycedeHue crmoBa: aggro < aggravation mpaka, ckammar; caff (ete- ria), combo <
combination acrpamgusiii ancam6is; deb (utant), demo (nstration), disco(theque), It(alian
vermouth), pav(ilion), trad(itional) Tpaguimonnsiit mkas; biz(ness), nap(oleon) momans-
dasopurt u np. Cp. B pyc. 3. «Kurynb» BMecTo «Kurynu»;

6) KoHTaMHMHALHSA ciIoBocodeTanuii: S’long — so long, ¢’mon — come on, gimme —
give me, lemme — let me, kina — kind of, gonna — going to, dee-jay — disc-jockey;

B) KOHTamuHaIus rpammarnueckux gopm: | don’t, he’s done it, 1’d go, she’ll go,
there’s, we’re going u ap.

Ynorpebnenue 1aHHBIX POPM B Pa3roBOPHOI peur HE CONPSHKEHO C
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BBITIOJTHCHUEM KaKOW-JIMOO CTHIIMCTHUECKON (DYHKIIMHU, a O0YCIOBJICHO TEMIIOM PEYH,
9KOHOMHEH MPOU3HOCUTENBHBIX YCHUIINN, OMOPON HAa CUTYaTHBHBIA M PEYEBON KOHTEKCT.
OTH  clloBa HE MMEIOT JICKCHKO-CTWJIMCTHYECKOW —IapajurMbl, OHH  00JajaroT
(DYHKUMOHANBHO-CTHINCTHYECKUM ~ 3HAYEHHEM UM MAapKUPYIOT —BBICKa3bIBaHHE Kak
OTHOCHILEECS] K Pa3rOBOPHOMY THITY PEUH.

Bo BTOpOI#i moArpynne MOXXHO BBIIEIUTH JIBA BapUaHTa M3MEHEHHs (OPMBI CIIOBA,
KOTOPOE NPUBOAUT K U3MEHEHHMIO €TI0 JISKCUKO-CTHIIMCTUYECKOTO 3HAUCHHUS !

a) H3MCHEHHE IPaMMaTHYCCKON (HOPMBI CII0BA, KOTOPOE MPHUBOAUT K H3MEHEHHIO €r0
JIEKCHYECKOTO M JIEKCHKO-CTHIIMCTHYECKOr0 3HaueHus. Tak, cymecTBuTenbHble bags,
heaps Bo MHOXeCTBEHHOM YHCIIe TPHOOPETAIOT 3HAUEHHE MHOKECTBA; CYILIECTBUTEIHHOE
separateS BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCIE TMPUOOpEeTaeT 3HAa4YeHHe «Io0Ka», «OPIOKH»,
«Omy3ka»; the antique B pesynmbrare syumhricica B antique art (aHTHYHOE MCKYCCTBO)
nprobpeTaeT 3Ha4YeHHE «IPEBHSSI WM CTapUHHAs Bellb»; yHoTpeOiieHne Heompere-
JIEHHOTO apTukis ¢ mnpwiaratensHeiMu  beautiful, handful mpeepamaer wnx B
CyOCTaHTHBHPOBAHHbIC CYIIECTBUTENIBHBIE CO 3HAYCHUSIMH «KpacoTka» (OCOOEHHO B
00pAaleHNH) KKTO-TO HJIM YTO-TO, JOCTABIISIOIISe MHOTO XJI0MoT», Hanpumep: the child is
a handfull; ymorpebnenne onpenenenHoro aptukis ¢ Hapeunem — the altogether —
[PEBPALIAET €ro B CYIECTBUTEIBHOE CO 3HAYCHUEM «OOHAKEHHAsI MOJIENb». AHAIOIMYHO
B PYCCKOM SI3bIKE — CYLUIECTBUTEIIBHOE KOPOUKd BO MHOMKECTBEHHOM 4HCIIe Hepeluia B
JKaproHHOE CIIOBO CO 3HAYCHUEM «IUIIOM 00 OKOHYAHHHU BYy3a»;

6) wu3MeHeHHe (HOPMBI CJI0BAa HEHTPAIBHOTO HMIIM BBICOKOTO CTHJIMCTHYECKOIO TOHA,
UCIIOJIB3Ysl Pas3InyHble CIOBOOOpa30BaTebHbIE MOIENH, [PU 3TOM IIPOU3BOJHBIE CIIOBA
HPHOOPETAIOT HHOE JIEKCHYECKOE U JISKCHKOCTUIMCTHYECKOE 3HAYCHHUE!

adduxcanusi: crammer penerurop ot to cram; oldie crapast mecus, tenner mecstka,
necsth ¢GyHTOB, Clippie skeHmmHa-KOHAYKTOp aBTOOyca, MIissy or miss, beckbencher
nmapiaMeHTapuil — «3aJHecKaMeeuHuk», SCot- ty mormanmen, Welshie yamascerr u mp. Cp.
B pyc. 513.. pabotsra, odmara, mogepuTh, HaxaloBKa, 0OpMOTYXa,

cJI0BOCI0KeH e admass — my0nuka, Ha KOTOPYIO paccuuTaHa peksiama, anchorman
Belyluid Tenenepenady (ocobeHHO TMHa (opymMa WIM AMUCKYCCHM Ha IOJIMTUYECKYIO
temy), beetlemania, «Ouriomanus», clipjoint «oGaupanoBka», IOPOrol HOYHOM
pecropan, blow-pipe peaktuBHbIii camorer, backroom boy «3acekpedeHHbIH TapeHb»,
bubblecar «my3bips», MukponuTpaxHsiii aBToMo6mIIB, legman peroptep u ap.;

kouBepcusi: t0 angel TaiiHo mokpoBMTENHCTBOBATH, 10 bag B3sTh Ge3 cmpoca, be-in
Ou-MH, BCTpeya XHIMNM, Sit-in cuasuass 3aGacToBka, OOBIYHO CTyaeHdeckas, teach-in
JIMCIYT-CEMHHAP, OOBIMHO IS 00CYK/ICHHS 3I000AHEBHBIX OOIIECTBEHHO-OIMTHIECKUX
BOIIPOCOB B YHUBEPCHTETAX;

teaeckonusi: motel, smog, to dunch;

cokpamenue u apduxcamusi: Ally-Pally — Alexander Palace, gran- ny cmech
cinaboro u kpemnkoro musa, archie or Archibald Bun 3enutHOrO Mysnemera. DtoT crocobd
IIMPOKO PACIPOCTPAHEH M B PYCCKOM S3bIKE. PACKIAJAyIIKa, 3amacka, KOMMYHAIIKa,
AHOHMMKa, MPOJUIeHKa, «Beuepka» u ap.;

ciioBocIokenne 1 adpdukcanusi: strap-hanger «sucsiumii Ha pemue» (0 naccaxupax
TOPOJICKOro TpaHcmopTa), arty-crafty «xymoxecrsennsiii», brown-bagger «3yopuna» (mo
KOPUYHEBOMY HOPT(EIO, C KOTOPHIM OH HUKOT/IA HE PAcCTaeTCs).

Bce 9TM ciioBa BXOST B JIEKCHKO-CTHJIMCTHYECKHME MapajdrMbl, OHH HMEIOT
CHHOHMMBI B CIIOBaX HEHTPalbHOTO WIM BBICOKOIO CTHJIMCTHYECKOIO TOHA H,
CJIE/IOBATENBHO, HMMEIOT ONPEACNICHHOE CTWIMCTHYECKOoe 3HauyeHue. OHM He TOIBKO
MapKUpYIOT BBICKa3bIBaHHE KaK OTHOCSIIEECS K Pa3sroBOPHOMY THITYy PedM, HO U JAIOT
JIOTIOJTHUTEIIbHYIO XapaKTePUCTHKY 0003HAYaeMOMY UMM JICHOTATY.

Tperest noxarpynma cinoB  Haubosiee MHOTOYMCIICHHA, KiIacCUDUKAUMs — UX
IPE/ICTABIISET ONPEACICHHbIE TPYAHOCTH, MOCKONBKY ACHOTATMBHOE M KOHHOTATHBHOE
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3HAYCHMs, WIM OCHOBHAS W [OMOJHHUTENbHAs HH(POPMAIHs, KOTOPYIO COACP)KAT CIIOBa
9TO MOATPYIIbI, HAXOAATCS MEXKIY COOOW B JIOBOJBHO CIOXKHBIX OTHOLICHHSAX. 3]IECh
MOJKHO BBIICIHTH CIACAYIOLINE CIyYan:

a) CnoBa HMEIOT TONBKO 3MOLMOHAJIBHO-IKCIPECCHBHOEe 3HadeHHe. K HuUM
otHocsaTcst ciosa Oh, ah, gee, alas, bah u ycroiiunBeie clI0BOCOUETAHHS, BBITOIHSIOIINE
ocobyro IKcrpeccuBHO-ceManTHYecKyto ¢yukimio: Good (Great) heavens, Good God,
God forbid, damn it, | never u ap., KOTOpbIE CIIy)KaT CPEACTBOM BBIPAKEHUS YYBCTB
TOBOPSIILETO;

6) CioBa wWIM YCTOWYMBBIE CJIOBOCOYETAHMS HMMCIOT M KOHHOTATMBHOE, M
JICHOTATUBHOE 3HAYEHHE, HO KOHHOTATUBHOE 3HAYEHHE MPe00IaacT Hal JeHOTATHBHbIM.
K HHM OTHOCSTCS 3aCTHIBIIKE CIIOBOCOYETAHMS, BHIPAKAIONINE YIAUBICHUE, HEIOBEPUE
(really, did he really, would you believe it, you don’t say so, who would have thought of
it), coxxanenue, pasoyaposanue; Herogoanue (What a nuisance, don’t be silly), a Taxxe
cioBa, BeIpaxatoirue smouwu, tema terribly, awfully, wonderfully, beastly, ghastly),
KOTOpbIE HE COIEpXar OICHKH OOBEKTa, a JIMIIb YKA3BIBAIOT HA CTEICHH KaKOI0-TO
KA4eCTBa, MOJIOKUTEIBHOIO WM OTPHUIATEILHOT0. Tak, B pa3sroBOPHON pedyr BO3MOXHO
it’s awfully nice of you, terribly good, wonderfully stupid u ap.;

B) CI0Ba, B KOTOPBIX JCHOTATHBHOE M KOHHOTATHBHOE 3HAYECHUS B3aUMOJICHCTBYIOT.
DTu cioBa UMEIOT CHHOHMMBI — CIIOBA HEHTPAIBHOTO HITH BBICOKOTO CTHJIMCTHYECKOTO
TOHA, KOTOPBIC CXOJHBI C Pa3TOBOPHBIMH CIIOBAMHU 10 JCHOTATHBHOMY 3HAUYCHHIO, HO
OTJAMYAIOTCSI OT HHAX KOHHOTATHB- HBIM 3HAYCHHEM, BO3HHUKAIOIIMM HA OCHOBE
MeradOpuUeckoro MM METOHHMHYECKOTO [epeHoca, Kak, Hampumep: anthony
«3aMOpBIII», caMblii MalleHbKUil B omopoce mopoceHok (or St. Anthony, koroporo
CUHUTAIOT MATPOHOM CBHHOMAcOoB), beak yuutenb, 0COOEHHO B MPUBUICTUPOBAHHON YacT-
HOH cpexaneit mkome, blackleg mrpeikdpexep, bunny «3aiumk», geByika- opUIMaHTKA B
knyoe «IDnei6oit», yHudopMa KOTOPHIX HANIOMHHAET MAacKapaiHbIi KOCTIOM 3aMIia;
cloth-cap «marepuaTas kemka», KOTOPYHO OOBIKHOBEHHO HOCAT pabodne, CHMBOI
[IPOCTOr0 MPOUCXOXKIeHHS; COlt-team <kepedsubst KOMaHAa», MOJOASKHAS KOMAHIA,
COCTOsII[AsT W3 MEPCHCKTHBHBIX HWrpokoB; the axe cokpalueHHe OFOIKETHBIX
ACCHTHOBaHMH M Ap. DTO SBICHHE IIHPOKO DPACIPOCTPAHEHO U B PYCCKOM SI3BIKE:
KBapTUpa- PaclalloHKa, BHIOMBATE, MOIUIABOK — 3HAYOK 00 OKOHYAHWH BY3a, CTEKJISIIKA
— pacnuMBOYHasl, IMCK — IUIACTUHKA, Tejiera, 004YKa — kajno0a, AIUK — TEJIEBU30p U T.
1.

Bo Bcex citydasix KOHHOTATUBHOE 3HAUEHUE HACIIAUBACTCS Ha JICHOTATUBHOE, TaK YTO
CJIOBO HE TOJILKO 0003HAYaeT OIpPEICIEHHbI IeHOTaT, HO OJHOBPEMEHHO MPUIAET eMY
OIIPEIEICHHYIO YKCIIPECCHBHO-IMOI[MOHAIBHYIO XapaKTEPUCTHKY CHIDKEHHOTO TOHA,

r) CioBa, B KOTOPBIX JICHOTATUBHOE 3HAYECHUE B3aMMOCBSA3aHO C KOH- HOTATHBHBIM B
OIPE/IEICHHBIX KOHTEKCTYAIBHBIX YCIOBHSX. OTO OOBIYHO CJIOBa HEHWTPAIBHOTO
CTHJIMCTHYECKOTO TOHA, JIOMOIHUTEIFHOE Pa3rOBOPHOE 3HAYCHHE KOTOPBIX 00YCIIOBICHO
HEC CTOJNBKO CBOWCTBAMH JIEKCHKO-CTHJIM- CTHYECKOW mapagurMbel (OHA MOXKET |
OTCYTCTBOBATh),  CKOJBKO  CHHTAIMATHYCCKUMH  CBSI3SIMH,  BO3ZHUKAIOUIMMH B
BBICKa3bIBaHWH, B TeKcTe. Tak, Hanmpumep:

affair: 1. nemo — it’s an affair of a few days [...].

4. pase., ucropus, uHTpIkka — Tutin [...] had an affair with his secretary Phylis (J.
Cary); mryka — [...] she was wearing a dress, a light affair, of plain yellow with emerald
belt (H. Bates);

to ache: 6onets; pasze. xaxmaats dyero-unOymap — | ached to see him;

beggar: 1. Hummii, mompornaiika; wyma. mapens, Mansiii — nice little ~ s, lucky
beggar cuactiuBuuK;

careful: 1. 3a6otnussriii [...] 5. pase. ckynoBatsiit — a ~ housewife;

n) PasroBopHble cioBa, B KOTOPBIX [CHOTATHBHOC M KOHHOTATUBHOE 3HAYCHHS
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[IOJHOCTBIO OTJIMYAIOTCA OT JCHOTATMBHOIO M KOHHOTATHBHOIO 3HAYEHHUS CIIOB
HEHTPaJbHOTO MM BBICOKOTO CTHJIMCTHYECKOrO TOHA, C KOTOPBIMH OHH CBSI3aHBI I10
npoucxokaeHuto: ambidexter — neidmp. demoBek, CBOOOIHO BIAACIOMINN OOEHMHU
PYKaMU; KHUoiC. IBYPYUIHHK; pasze. TIPUCSHKHBIA, OepyIIuii B3STKM ¢ OOEUX CTOPOH,
y4gacTBy[OIMX B mporecce; bail ropuo. 3anor.; paze. pygarensctso — 141 go bail for it s
pydJarochk 3a 9T10; chant noosm, BocmeBath; Chanter nosm, meBel; pase. pacxBaiuBaTh
Jomaneil npy MpojAaKe Ha sApMapKe, JIONIAAHKK, cerulean nosm. nasypw, wiyma. pase.
«CHUHHUH UyJTOK».

CII0BO «CJICH» BeCbMa TNOMYJIAPHO, U rlpo6neMe CJIOBA OBUIET O
CJHEHT A, CJICHI'a IOCBAILICHO 0OJIBIIOE KOJTMUECTBO pa60T KaK WUJIU MHTEPXKAPTOHA TaK 0
3apyOexHOl TUHrBHCTHKE. O
HAKO CaMoO MOHATHE CICHT» JO HACTOSIIEr0 BPEMEHHU OCTaeTCs HeompeaeaeHHbIM. [1of
«CIIEHrOM» TOHMMAIOT ¥ TIPOCTOPEYHBIC CJIOBA, M JHAJCKTH3MBI, M HEONOTU3MBI, U
JKaproHus'Mbl, U IIYDJIMBBIE CIIOBOOOpa30BaHUs, M MHoOroe npyroe. Te kauecTBa,
KOTOpbIE OOBIMHO TPUIHCHIBAIOT CICHTH3MaM,— SPKO BBIPAKCHHAS JKCIPECCHBHOCTB,
rpyboBaToOCTh, OIEHOYHOCTH, IIYTIMBOCTh, OTTCHOK MPEHEOPEKUTEILHOCTH | Jp.—
HOCAT He Ju(depeHIHpYIoNHi, a ONMMCcaTeNbHBIA XapakTep U MOTYT ObITh MPHMEHEHBI
MPAKTHYECKH KO BCEM CJOSIM JIEKCHKH CHIDKEHHOTO CTHJIMCTHYECKOro ToHa. Crenmyer,
OIHAKO, OTMETUTb, YTO CIIEHT, WIA HHTEPKAPTOH, UMEET OIPEACICHHYI0 TEMaTHUECKYIO
W ATUYECKYIO HaIlpaBJIeHHOCTh. «Co3/aeTcs BIICUATICHHUE, YTO IS 3TOW JIEKCHYECKOM
MOJICUCTEMBl  XapaKTepHa KOHILEHTpPAIMs CJIOB BOKPYT MOHSATHH, OTPaKalolIMX He
CTOJIBKO COIMANIbHBIE IIEHHOCTH, CKONBbKO «aHTHieHHocTH» [126, XI—XIII. Tak, mo
nHabmoaenusiM C. drekcHepa, B aMepHUKAHCKOM CJICHTe TIPOCIICIKUBACTCS OTPHIIATEIIBHOE
OTHOIIIEHWE K TAaKMM KOMIUICKCAM COIMAJbHBIX IICHHOCTCH, KaK «MOpaJby,
«100pOoJIeTENb», CHHTEIUICKTYAJTbHOCTB». «3HAYMTEIbHAS 4YaCTh HAIIEro CJICHra»,—
rumetT @OnekcHep,— «CO3HATEIILHO OpPUEHTUPOBAaHA HAa aMOPAIBHOCTh, IIMHU3M U
sxecTokocTh» [126, XI—XIIl. D10 HaxomuT CBOe TPOSBICHHE W B CHHOHHMHUYECKOMN
aTTpakiuu. XapakTepHO, YTO OJHA W3 HauOOJee MHOTOUYUCIICHHBIX TPYII CHHOHHUMOB
CIIEHTa COCTOUT M3 JIEKCEM CO 3Ha4YeHHeM «mbsHbIN»: boozed up, tight, tanked, stinking,
soused u ap. BecbMa MHOIOYMCIIEHHBI CHHOHUMHYECKHME IPYIIIBI U CEMAaHTHYECKHE TI0JIsI
CJICHTU3MOB, CBSI3aHHBIC C HACWJIMEM, CEKCOM, HapkoMmaHuel. Tak, uccienoBaHue s3blKa
JaHHOW CyOKYyJIBTYphl MO3BOJSIET BBISBHTH €€ LICHHOCTHYIO opueHTarmio [115,143—
/601.

HeueTkocTh ¥ pacIuIbIBYATOCTD TIOHSATUS KCICH» BEAYT K TOMY, YTO B JIMHTBHCTHKE
MPEANPHHAMAINCh W TPEANPUHAMAIOTCS TIONBITKA KaK-TO YTOYHUTH 3TO IOHSATHE.
Haunbosee 4acTo OHU HAIpaBJIeHbl HA pa3rPaHUYEHUE BYX PA3HOBUIHOCTEH CJIEHTra: a) O
O W W W CICHr, WIM CJIOBAa W CJIOBOCOYCTAHHS, HAXOIAIIUECS 3a TpeaerIaMu
JIUTEPATYPHOTO S3bIKA, OOIICTIOHATHBIC W IIMPOKO PACHPOCTPAHEHHBIC B Pa3rOBOPHOM
peun oOpa3HbIe CJIOBAa W CJIOBOCOYCTAHHS SMOIMOHAIBHO-OIICHOYHONH OKpAaCKH,
MPETEHIYIONINe HA HOBU3HY M OPUTHHAJBHOCTH, B 3THX KadeCTBaX BBICTYMAIOIIUE CH-
HOHUMAMH CJIOB M CITOBOCOYETAHHIA JIUTEPATYPHOIO SI3bIKa, M 0) CIM e -1 U & 1 b H Bl i
CIIGHT, WM CJIOBa W CIIOBOCOYETAHHsS TOTO HWIM HHOTO MNPOo(eccCHOHATBHOTO WM
KJIaCCOBOT'O JKaproHa. iMeeTcst elie omMHO CXOMHOe olpenenenne cienra: «CiIeHr — 3To
0COOBIN, HCTOPHUUCCKHU CIIOKUBIIUICS 1, B OOJBIICH UK MEHBIIICH CTEIIEHH, OO BCEM
COIMAJBHBIM CJIOSIM TOBOPSAIIMX BapuaHT (IPEHMYIIECTBEHHO JIEKCHYECKUX) HOPM,
OBITYIOIIMX B OCHOBHOM B cdepe YCTHOM peun M (DYHKIIMOHATBHO OTIMYHBIA OT
JKapTOHHBIX U TPO(ECCHOHATBHBIX 3JIEMEHTOB si3bIKa» [711.

B coBpeMeHHO! JIMHTBUCTHKE BO3HMK TEPMHH il 0003HAYCHHUs OOIIEro cieHra —
uHTepkaprod. ClioBa, OTHOCAIIMECS KAaK K WHTEPKAProHy, TaKk W K CHEHUAIbHBIM
CIIGHTaM WM  JKaproHam, SBISIOTCS ~ MAapKUPOBAaHHBIMH B (DYHKI[MOHAJIBHO-
CTHJTMCTUYECKON OMIMO3HIHK (TTOCKOJIBKY OHH MPHHALIEKAT K (PaMUITBIPHO-Pa3TOBOPHOM
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peun U OOBIYHO HE MPOHHKAIOT B JIMTE- PAaTYPHO-PA3TOBOPHYIO PEYb) M B JIEKCHKO-
CTHUIIMCTHYECKON (IIOCKOJIBKY OHM MMEIOT CHHOHHUMBI B IPYTHX THIIAX JIEKCHUKH).

B pycckoM si3bIKe, KaK U B aHIJIMACKOM, TPaHHIIBI MEXKIY CHCIHATbHBIME KaproHaMH
U HHTCP)KAPTOHOM HE SIBJSIFOTCS YCTKHMH. Psii CJOB, NPHHAICKABIINX paHee
CreUHAabHBIM JKaproHaM, IIepelnIo B COBPEMEHHBI HHTEpKaprod: xaimypa (u3
LIEPKOBHOTO MJIM OypCalkoro pe4eBoro oOMxoza, Tlie OHO MMEJIO 3HAaYCHHE «CiIyx0a 1o
HOKOMHUKY, oTrneBaHue». CIIOBO xanmypa Tepenuio B BOPOBCKOH )KaproH B KadecTBE
cBoeoOpa3Hoil MeTadopbl: CiIyk0a MO MOKOHHUKY-* Kpaka B KBapTHpE, TJEC HAXOAUTCS
MOKOWHHUK,-* Jlerkash Ha)XWBa, B OTIMYHAE OT HAJIETOB, CBS3aHHBIX C PHUCKOM. Me-
Ta)opryYecKoe YMOTpeOIEHHE STOro CJIoBa OBbLIO 3aMMCTBOBAHO JIPYTMMH >KaprOHaMH,
Cp.: Xanmypums, Xaimypujux, Xainypa B pedu apTUCTOB- FacTPOJIEPOB, MY3bIKaHTOB.

Pa3BeTBJICHHBIC CONMATBHO-TPYIIIOBBIC PEUEBBIC CBSI3H MOXKHO MPOULTIOCTPUPOBATH
Ha TaKHMX CJIOBaX, KaK gepHsx (IIyIEpCKUI MPUEM: UTPa HAa BEPHSK, HTPA C IIYJIEPCKHUMH
HpUeMaMH M HHTEPIKAPrOHHOE 6epHiK — BEPHOE N0, HAASKHBIN 3aMbICEN); NPOKOT
(asmom.) y apTHCTOB-TAacTPO- JIEPOB O3HAYAET BHE3AIHO COPBABIIUNCS MJIN OTMEHEHHBIN
CIIEKTAKIIb; Y Ta3€TUYUKOB MPOKOJ — OTO MPOIYIICHHAS B ra3ere TeMa, OCBEICHHAs B
Ipyrux razerax. JKaproHaoe ynorpeOlieHHe 3TOrO CIIOBa CBA3aHO C CEMaHTUKON «Kpax»,
«KOHEI», «pa3obiayeHne», «Heymada B YeM-HHOYIb», Haxiadka (akmep.) B 3HAYCHHH
«Opak B pabore, ommbKa» crTana YHOTPEeOJSATHCS B JAPYIHX >KaproHHBIX cdepax,
HaTpHUMep, B peUH KYPHAJIHCTOB;
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canok, canaza (60oemn.) —ombIpb, OE3ENBHIUK; HEYMEBIH MM MOTOMON paboTHUK [94,
165—180].

B kadecTBe MPHUMEPOB AHMIIMHCKAX HHTEPKAPrOHM3MOB MOJKHO TIPHBECTH CIIOBa,
obo3Havarome JIeHbIu Boobie,— berries, cabbage, jacks, potatoes, lolly; the crisp and
crackling — nanuumble aensry, real script- memsru B uekax, bawbee — memsk, fiver —
msirepka, smacker — oxua ¢ynT, bob — mmuHT, tenner — mecsith GyHTOB; Ha3BaHUS
CUPTHBIX HanuTKOB: B and B — Gpenau ¢ GenenukridoM, Bloody Mary — «Kposasast
Mepu» — BozKa ¢ TOMaTHbIM COKOM, blue ruin — mkun; boomerang, dog’s nose, granny,
pile driver, sidecar, stinger — xokreitiu; blowed, boozy, cock-eyed, corned — ciosa,
0003HAYAOIIHE TIOHATHE KITbSTHBIN» U JIP.

WHTep)kaprod, Wid OOIIUIA CJIEHT, YIOTPEONseTCs BCEMH WiICHAMH OOIIECTBA IS
rpyO0OBaTO-CHM)KEHHOTO BBIPXKEHHUS MPEIMETa MBICITH.

B mo60M KoIeKTHBE 101k, 00bECIMHEHHOM YE€M-TO
CrmenMualbHbIH CIEHT, O6H.U/IM —_— pa60T01>i, JAO0CYr'OM, YBJICUCHUAMMU, YHUC- UJIN xaproHu3 Mbl
503Pacron « APy HAPSITY C OOMICYIOTPEOUTEND

HOM JICKCHKOW CYIIECTBYET CIEIHATU3NPOBAHHBIN, OOBIMHO BEChbMa OrpaHHMYCHHBIN, CIION
JIEKCUKH, YTOTPEOJSIFOIIUICS TOJNBKO B Cpelle JaHHOTO KOJUIeKTHBA. Yamie BCero 3To
HEeUTpalbHBIE CIIOBA, KOTOPHIE YHOTPEOJSIOTCS B MEPEHOCHOM 3HAUeHWH. Takue CIIou
JIEKCUKHM MMEHYIOTCSI KOPIIOPATUBHOM JIEKCHKOH. Cpenyt HUX MOYKHO BBIJICITUTE KapTOHBI
npodeccnoHanbHble, COLHMATbHBIE M BO3PACTHBIE, TOCIEAHUHA TPEACTAaBICH Tak
Ha3BIBAEMBIM MOJIOIEIKHBIM JKapPTOHOM.

B mpodeccroHanbHBIX KaproHax BBIAEISIOTCS KAPTOHBI MY3BIKAHTOB, CIIOPTCMEHOB,
BOCHHOCITY)KAIllMX, MOPSIKOB W JAp. [IpodeccroHamu3Mbl OOBIYHO  0003HAYAIOT
HAaMMEHOBAHHS MHCTPYMEHTOB, TPOIIECCOB U APYTUX XapaKTEPUCTHK MPODECCHOHATBHOM
JIeATENbHOCTH.

Crenyet OTMETUTb, YTO MOSIBJIEHHE MHOTHX MPO(ECCHOHATH3MOB CBSI3aHO HE CTOIBKO
CO CTpPEMJICHHEM TOBOPSIIMX K TIOBBIIICHAIO BBIPA3UTENLHOCTH PEYH, CKOJBKO C
HEOOXOIMUMOCTBIO O0O3HAYEHUST PA3IUUYHBIX TOHATHH, KOTOPBIE B JIMTEPATYPHOH pedu
MePealoTCs OMUCATEIbHBIM MyTEM, KakK, HampHMep, MPOpeCcCHOHATU3MBI BY30BCKOH U
IIKOJIbHOM JKU3HH: «OKHO» — OTCYTCTBHE 3aHATHS MEXKIY 3aHATHIMH, «IIapa» — JICKIIUI
WK 3aHSATHE, COCTOSIIIIEE M3 IBYX KIOIYIap», T. €. Pa3aeieHHOe HEOOIBIIINM TTePEPHIBOM,
«XBOCT» — 3aJIOJKCHHOCTh CTYJCHTA 10 3a4eTy WM DK3aMEHY, «3aueTKa» — 3adeTHas
KHIDKKA, «IePeCMEHKa» — MepephiB MEXKAY KOHIIOM 3aHSITHI MEepPBO CMEHBI U HAYAJIOM
3aHATUAN BTOPOI CMEHBI, OTPabOTKa» — cava CTYISHTOM MPENoaaBaTei0 MaTepHuaa
MPOMYIIEHHON JISKIMU WM CEMHUHApa U JIp.

BoJibliioe KOIMIECTBO MPOPECCHOHAIN3MOB CYLIECTBYET B SA3BIKE JKYPHAIMCTOB (CM.
c. 60—61).

Psit mpodhecCHOHANM3MOB XapaKTepeH JUTsl WICHOB aHTIIMICKOTro mapiamenta: another
place —apyras manara (ynorpebiseTcsl WieHaMH Majaatsl OOMIMH O MajaTe JIOPJOB H
YJICHAMH MAJIATHI JIOPJOB O majiate obmuH), the axe — peskoe cokpareHne GrHKETHBIX
accurnoBanwmii, baby of the house — camsrit Mmomopoit uien mapiamenra, back-bencher —
pSIIOBOI wieH mapiameHta, backwoodsman — wineH mamarel JIOPAOB, PEAKO MpH-
CYTCTBYIOIIMIA Ha 3acefaHmsix, §ag — MpeKpaiieHne IpeHnii, carpetbagger — «ayxak,
KaHIUIAT Ha BRIOOpAX B MApJIaMEHT, He KMBYIIUi BAaH- HOM H30HPATEIbHOM OKpYTe.

Bornbioe KOmuaecTBO MPOoEeCCHOHATHN3MOB CYIIECTBYET B CPEIE BOSHHOCTYKAIIHX:
Archie — tun 3enutHOro mymemera (or Archibald), brass hats — «menmbre Kackm»,
Beiciie BouHCkue umubl, lifer — crapocmyxammii, newfer — camara, claymore —
mamka oduiepoB XaiaeHACKHX MOAKOB (0T ucm. claymore KeabTcKuii 0000100CTPBIi
meu), lower deck — psinoBoit u crapimmHCckuit coctaB BMC, Mae West — criacatenbHbIiH
kKuiaeT (0T WMEHH H3BECTHOW aMepUKaHCKOW KHHO3Be3[pl), red Cap — BOEHHBIH
nonuieickui, red hat — mrrabuoit oduriep, ringer — oduirep BBC (1o 3Haky pasiudus
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— KOJNbIIEOOpa3HOM HAmIMBKE Ha pyKaBe), Prune — Jer- YHK-HEYJAa9HUK (OYKe,
«IEPHOCITUBY).

Pa3HOBHIHOCTBIO CHELHMATIBHOTO CIEHra, WM JKaproHa, SBILSIIOTCS COLMAJbHBIC
>KaproHBI, WM CJIOW JIEKCHKH, UCIONB3yEeMble ONpeefIeHHBIMI COLHAIbHBIMH IPYIIIaMH,
B TOM YHCIE W JKaprOHBI JEKJIACCUPOBAHHBIX 3JEMEHTOB. BOPOBCKOW >kapron cant B
AHrnum, «OnaTHas My3blka» B mapckoi Poccuu, BopoBckoe apro Bo @DpaHuuu.
OCOOEHHOCTBIO JAAHHOTO CJIOSl JIKCUKH, B OTIMYHME OT MPO(eCcCHOHATM3MOB, SBIISETCS
OTCYTCTBHE 3KCIIPECCUBHOCTH, XOTS INEPEOCMBICIEHHE OOBIYHBIX CIIOB, KOTOPBIE 31€Ch
UCIIOJIB3YIOTCS,, MOXET OCHOBBIBAThCS Ha MeTaQopuueckux mepeHocax. OCHOBHas
(YHKIMSA STHX CIIOB — CKPBITh CMBICI HEKOTOPBIX MOHITHH OT HEMOCBSIICHHBIX. Tak, B
«OnmaTHOW My3bIKE» CYIIECTBOBAN psii OOO3HAYEHUIH IS CHEUUAIbHOCTEH BOpOB:
ueupmay — KapMaHHUK, MOUWUK — Mara3uHHBIA BOp, MAUOAHWuK — TIOE3AHON BOp,

CKOKapb WM  OOMYWHUK —  KBApTHPHBIA  BOp,  20ny0smuux —  BOp,
CIICIMATIM3UPYIONIMICA MO KpaXke COXHYIIETo Ha dYepiakax Oenbs, Kaccup, WIH
Medeexcamuuk,— B3JIOMITUK ceiipoB, cmonapb — TpabUTENb, KMOKYWHUK — BOP,

paboTaronuii B NEPKBSIX, OaHwyuKk— BOP, paOOTAIONIHIA Ha BOK3aJIaX.

[Iupokoe pacmpocTpaHeHHEe HapKOMaHWM Ha 3amajge NpUBEIO K TOMY, YTO
AHTJIMACKUHN SI3BIK €O0OTaTHIICS» OOJBIIMM KOJIMYECTBOM JKapi "M3MOB, CBS3aHHBIX C ATON
HETPUTIBSIIHOW CTOPOHOW KAIUTAIMCTHYECKOTO0 Mupa. K HHM OTHOCSTCS Ha3BaHUS
HApKOTHKOB — (Qrass, pot, tea, weed, goof- ball, reefer, junk, speed; cmnosa,
obozHavarone HapkomanoB — freak, groover, head; cioco6b! BBe€HNST HAPKOTHKOB —
to crank up, to mainline, to pop, to skin-pop; cocrosHus HAPKOTUIECKOTO OMBSIHEHHUS —
buzz, groovy, high, lit up, loaded u apyrue ciosa: to push — mpomaBaTh HapKOTHKH,
pusher — Toproser HapkoTHkamy, 10ad — «ToBap», Set — MecTo MPoJaKH «ToBapa».

Paccmotpum eme omHy pa3HOBHAHOCTH >KAaproHA, TaK HA3bIBAEMBIH MOJOAEKHBIN
JKAProH, KOTOPBIHA OJM30K K KOPIIOPATHBHBIM KaproHAM TEM, YTO SIBJSIETCS KCBOETO poaa
0011IeCTBEeHHON 3a0aBOM, S3bIKOBOW WTPOH, MOMYMHEHHOH MPHUHIMIAM 3MOLMOHAIBHOM
skcnpeccuBHocTH» [51, 119].

MornonexxHbli kaproH pyccKOro si3blka HEOJHOPOJEH 0 cBoeMy cocraBy. Kak yxke
OTMEYaJIOCh BBINIE, OONBIIYID POJIb B HEM HIPAIOT BapBapu3Mbl, IJIaBHBIM 00pa3oM
AHIITHICKOTO TPOUCXOXKACHUs. Hapsay ¢ HHUMH 3HAYMTEIbHOE MECTO 3aHHMAlOT M
MIEPEOCMBICIICHHBIE CII0BA HCKOHHOTO MTPOUCXOXKICHUS: KOHU — POJUTEITH; 3a2pemens —
OBITh OTYHCIICHHBIM; 3d2lOXHYMb — 3aMOTYATh; 6A3apumy, GO3HUKAMb, GbICIIYNAMb —
IIyMETbh, CKaHIAIHUTh, 33UPATHCA. MOJOMSKHBIN *KAproH BechbMa YOOT ¢ TOUKU 3pCHHUS
KOIIMYECTBA OTOOpaKaeMbIX TMOHIATHAH — B HeM BbaenseTcs He Oonee 10— 12
uneorpaduueckux pyopuk [60, 79—86].

AHMITAACKUA MOJIOJSKHBIA JKaproH XOPOIIO MPEJCTaBICH B M3BeCTHOM pomane [I.
Comunmkepa «Haj mponacteio Bo pyxku». J{Jst 9TOTo jKaproHa XapakTepHO yrnoTpeOyieHue
sMoIroHanbHO-3MpaTnuecknx Bockiuianuii  (boy, for Chrissake, damn it), cuos-
«mapasutoB» ¢ mmpokoi cemantukoir — and all, and stuff, and crap, goddam thing,
oreHouHbIX smureroB Tuma terrific, phony, lousy, smbarnyeckux ycunureneii tuma hell,
heck, cios maTepkaprona to give a buzz — mossonuts, not too hot, not so hot — we
6onbHO, He mHbKo, dope — uamort, dopy — mamorckwii, to Kid, Kidding — obmanbiBats,
PSLI BYJIbTapH3MOB.

Heo0x0auMo OTMETUTH CYIIECTBEHHOE Pa3iH4Ke COLUATIBHBIX CTATYCOB PYCCKOTO U
QHTJIMIICKOr0 MOJIOASKHOIO KAProHoB. J[eno B TOM, YTO IMHPOKOE PACIPOCTPAHEHHE
MoJofiexkHOro xaprona B Aurmu u CIIIA o0yciioBieHo onpeesieHHBIMU COLUAIbHBIMHU
NPUYMHAMH — HETPUSITHEM MOJIOASKBIO HPABOB, MOpAIH, COLMAJIBHBIX YCIOBHI
OypiKya3HOro oOIIECTBa, YTO, B YACTHOCTH, MPOSIBISCTCS M B JIEMOHCTPATHBHOM OTKa3e
OT COOJIIOACHHST HOPM HCIIOJIb30BaHMS s3bIKa. B COIMANMCTHYECKOM OOLIECTBE COLUATb-
HBIX TIPOTUBOPEUYHI MEXKAY MOJIOACKBIO U OOIECTBOM HET M HE MOXKET OBITh, M O3TOMY
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MOJIOZICXKHBIH )KaproH — He 0e300UHAs «SI3BIKOBAs UrPa», a Mmopyua POAHOTO S3bIKa, HOO
yOOroCTh M OrPAaHHMYCHHOCTH SI3bIKA, KOTOPBIM IMONB3YETCsl TOBOPSIIHI, HE TOIBKO
CBHICTEIIBCTBYET, HO M BeIET K yOOTOCTH M OrPaHWYCHHOCTH MBbICTH. llpuBemem st
WUTIOCTPALMK TpUMEp U3 IIKONBHOW cperbl: «Ho 3HaTh MHOrO CJIOB COBEPIICHHO HE
ob0s3aTenbHO. MallpUHIIKA B HANIeM KJIAacce BIOMHE OOXOMSITCS IIECThIO CIIOBAMH:
TOYHSIK, HOpMAJeK, CIOKyXa, HE KHCJIO, pe3Ko, CTpyKTypa MomeHTa. A JleHka
KonoBanoBa 100yt Oeceny momaepxkuBaer AByms npeanoxenusmu:. «Hy na, B oOer -
10 [...]» u «Hy, B 06mem-To, koneuno [...]» (B. Tokapesa).
Toz Bysbrapu3MaMu OHUMAIOT CJIOBA U BBIpaske-

¥ ° b E Ty “T°pple HE MPUHATO YIOTPEOIATH B 00- TO'  IECTBE

BCIICICTBUE UX TPYOOCTH HITH HEMIPUCTON
HocTH. ClieyeT OTMETUTh, OJJHAKO, YTO 3a TOJIbI TIOCIE BTOPOl MUPOBOM BOWHBI ‘B3TJISIbI
Ha WCTOJb30BAaHUE BYJIrapU3MOB B AHIIIMMCKOM SI3BIKE CYIIECTBEHHO WU3MEHWIHCH. B
KaIUTATICTHYECKOM OOIIECTBE «BCEJO3BOJICHHOCTH», B KOTOPOM HE COONIONAIOTCS
MOpJIBHBIE M 3TUYECKHE TPHHIIMIBI, UCIONB3YIOTCS B XYIOKECTBEHHON JIUTEpaType
rpyObIe BYJIbrapu3Mbl, KOTOPIC PaHbIIE HE JOMYCKAIUCH BOOOIIE MIN e 0003HAYAIHCH
TOJIBKO HAYaIbHBIMU OYKBAMIL

Craryc mpocropeubss HeoAWHAKoOB. [IpUHATO pa3nmuyaTh THTEpPaTypHO €
MPOCTOpeUbEe, WM S3BIKOBBIE CPENCTBA, YHNOTpeOiIseMble 00pa30BaHHBIMHU JIFOJbMHU IS
rpyboBaToro, CHIKEHHOTO BBIPAXKCHHS IPEAMETA MBICIH: KAHIOUUMb, HAO HAMU He
Kaniem, Ha CONJSX, Kaped, KaloK, Xpoiy, Kymyska (CM. JFOOOMBITHYIO WHTEPIIPETALIMIO
mocieaHero cimoBa mo3toM E. DenopoBsiM) W HETUTEepaTypHOE, HIH
OJUATECKTHOE IPOCTOPEYbe,

JIroGuto cioBa.

Hx cMbICH Becerma MHE HOB,

Ho ectb cpeau 6posgunx 3ByuHbIx ciioB CiioBa co

CMYTHOM CMBICIIOBOW HATPy3KOM.

K npumepy, aumb ¢ HaMekoM Ha UCTOK Y IOTHBIHM

MUIHLENCKUH 3akyToK B Hapone npossiBaeTcs

KYTY3KOH.

SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA KOTOPOTO YIOTPEOJSIOTCS OTACIbHBIMU TPYNIIAMH TOBOPAILIMX U
KOTOpBIE, 110 CYIIECTBY, CMBIKAIOTCS C ByJabrapusmMamu. K HeMy OTHOCSTCS TaKHe CIOBa U
CJIOBOCOYETAHHUS, KaK O poroCy, UXHULL, NAlbmMd, XOmum, 66100pa, 8 KuHe U 1p.

B aHrnmiickoMm s3bIke B HEIUTEPATYPHOM IIPOCTOPEYbE HAOII0IAI0TCS TaKUe SBIICHNS,
KaK MOTepsl 3ByKa WM CJOra B Pe3yibTaTe aCCUMWLSIIUM WM TUCCUMUISIUK: *ucl(=
would), ’im (= him), "aseen (= have seen), wi’ (= with), V (= in), t’ (= to0), oranenue
KOHEYHOrO { M XapaKTepHOE JUI CEBEPHBIX (IIOTIAHICKUX) IHAJIECKTOB YHOTpeOIeHHne
oxoHuaHus a [3], mampumep: canna (= cannot), dinna (= don’t), winna (= wouldn’t),
oTmajenre KoHeunoro g u npespamienre [1)1 B [n]: sportin (= sporting), sittin (= sitting),
givin (= giving), 3amena 3Byka [el 3Bykowm [i]: togit- her (= together), niver (= never) u ap.

PaccMmoTpuM Terepb MCIIONIb30BaHME JIGKCUKH CHHKEHHOTO CTHJIMCTUYECKOrO TOHA B
Pa3MUYHBIX CTIIMCTHUECKHX (QYHKIMsAX. Kak yxe oTMeuanoch paHee, TPaHHUIIBI MEXIY
JIEKCHYECKAMH TPYIIIIaMH TIOJBIDKHBI U JIETKO MPOHUIAEMBI. JTO O0YCIOBIMBAET U TOT
(dakT, 9TO MX CTHIMCTHYECKHE (QYHKIMM BO MHOTOM CXOJHBI — BCE OHH CIyXar
CpEeInCTBaMH CO3AaHHS PA3THYHBIX CTUIIUCTHUECKUX TIPHEMOB.

Omnpenensisi CTUIIMCTUYECKHUN MPUEM KaK CIoco0 KOMOMHAIMM PEYeBbIX €JUHUI U, B
YaCTHOCTH, B3aHUMOJCHUCTBHUS CTHJIMCTHYECKHM MAapKHUPOBAHHBIX M  CTHJIMCTHYECKU
HEMapKUPOBAaHHbIX EIUHUI] B TpeleNax eIUHUL Oojiee BBICOKOTO YPOBHI —
CIIOBOCOYETAHUS], BBICKAa3bIBaHUS, TEKCTa, OTMETUM, YTO CTHJIMCTHYECKHE (GYHKIUU
JaHHBIX EOUHHUI BO MHOTOM ONpPENEISIIOTCS TeM PEYeBBIM H/WIM CUTYaTUBHBIM
KOHTEKCTOM, B KOTOPOM OHH YIIOTPEOJICHBI.
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MoXHO BBIIENHTH peueBble chephl, B KOTOPBIX YHOTPEOISIOTCS CIIOBA CHIDKEHHOTO
CTHJIMCTUYECKOTO TOHA: OBITOBAasl pa3roBOpHAsl PeUb, S3BIK Ta3eThl, S3bIK MMOI3UH U S3BIK
XYZOKECTBEHHOH JuTepaTypbl. PaccMOTpHUM  HCHONB30BaHHE CIOB  CHMDXKEHHOI'O
CTWJIMCTUYECKOTO TOHA B Ka)KI0H U3 3THX cep.

B ornuume oT KOAM(QUUMPOBAHHON P34l — HAYYHOW, O(MUIMATBHO-IE- JIOBOH,
MyOJNUIMCTHYECKOW M JINTEPaTYpHO-Pa3TOBOPHOM, B KOTOPOH TOBOPSIIMN JIOJDKEH
CIIEZIOBATh POJICBBIM MPEANMCAHUSIM, ONpPEICTAEMbIM COIMAIBHBIMU (aKTOpamMu (CM.
rmaBy  VIII),  pasroBopHas  ObiToBas  pedb  ABIAETCA  NPEUMYILECTBEHHO
HEKOAU(UIIMPOBAHHOM, IJIsI TOBODSILEro XapakTepHO CTpeMileHHe YHTH OT IabioHa,
CTaHAApTa, TOAYEPKHYTh CBOI IPHHAIJIEKHOCTh K OINPENEICHHONH KOPIIOPaTUBHOM
IpymIe, CBOIO WHAUBUIYalbHOCTb. CIemyeT, OJIHAKO, OTMETHTb, 4TO YIOTpeOsieHue
Pa3rOBOPHBIX CJIOB B OBITOBOM pa3roBOPHOM peUuu He SBISIETCS CTHIIMCTUYECKH 3HAaUUMBIM
— 371eCh IPOUCXOIUT HE PEUeBOe, a CUTYaTUBHOE CHIDKEHHE. VIHaue roBops, roBOpsIInil
HE OCO3HAET TOM COLUMAIBHON POJIM, B KOTOPOH OH BbICTymaeT. Eciayu mpeanonoxurs, ¢
W3BECTHHIMU OTOBOPKaMH, 4YTO OBITOBasi pa3roBOpPHAs pedb aJCKBATHO OTPaXKAeTCs B
XYIOXKECTBEHHON JIUTEpaType, TO OKAXKETCs, 4YTO BHIOOD H  HCHONB30BaHHE
CTHUIIMCTAYCCKH CHIKCHHOW JIGKCHKH (KOTOpash HE OCO3HAeTCS KaK CHIDKCHHAs)
orpeziensieTcs Mpek/ie BCero COUUaIbHBIM CTaTYCOM TOBOPSIIIETO, TPEIMETOM PEYH U CHU-
TyanueH, B KOTOPOH IIPOUCXOIUT OOIICHUE.

Tak, OIS MOHCKMX Ka3aKOB XapaKTepHO YHOTpeOJICHHE MPOCTOPEUHBIX (HOpM,
JINAIeKTH3MOB, KOTOPOE HE TIPECIeNyeT CTUIMCTHYECKUX HeNei :

— Hawm no Hux nena Her. OHU MyIaid BOIOIOT, a Y Hac xjieba He yopatsie!

— Bor 6ena-a-al I'ns, Mupy corHaiy, a UTh HOHE JICHb TOJl KOPMHT.

— TloTpaBsT KOTHBI CKOTHHOM.

— VY Hac yxe s/ MMeHb 3a9ajiil KOCHUTb.

— ACTpHIIKOTO 11aps, cTajno 661k, cTykHymu (M. [lomoxoB).

s omHOrO M3 repoeB pomana boromosoBa «B aBrycre copok 4eTBepToro [...]»,
KanuTaHa TaMaHIEBa, XapaKTEpHO LIMPOKOE HCIIOIb30BaHUE MPOQeCcCHOHATN3MOB
PabOTHUKOB BOCHHON KOHTPPA3BEIKH:

— S 00yuy TeOs cmpenvbe no-MaKedOHCKU, Curogomy 3adepoicanuio, |...]
MOAHA0EPEIIbCs OMBITA, ONEpaTUBHAS XBaTKa MOSBUTCS — Jia TeOe ke 1eHbl He Oynert!
[...] MsI ¢ Tameii cnenaem u3 Tebs Hacrosmero yucmuibwural 1...1 Boaxodasa! (...)
Jla b1 J1000r0 napuia TOJNBIMA PYKaMH OpaTh CMOXKEIIb !» (YMCTHIBIIMK — PO3BICKHHUK
BOCHHOM KOHTPPAa3BEIKH; BOJKOJIAB — PO3BICKHUK, CHOCOOHBI OpaTh >XUBbEM
CHJIBHOTO, XOpOILIO BOOPYXKEHHOI'O IpPOTHBHUKA; Mapll — areHT-NapaniroTUCT,
CHJIbHBIN MIPOTHBHHK).

Ilepconaxu pacckaza C. bapcroy «B mouckax Tommu @DnuHHa» — MpoCThIe
paboune, 15t KOTOPBIX XapaKTEePHO YIIOTPEOICHUE POCTOP CUHBIX TUATICKTH3MOB

«Oh, T'ur on'y kiddin», Walt said. «He doesn’t mind, do you, lad? Take a bit o'kid,
can’t you, eh?»

«I’ve got to go now...»

«Aye, that’s right, Christie lad. Off you go home».

«’Course we will», Walt said.

JIyisi BETMKOCBETCKOM TMPOXKHMIaTeIbHUIIBI JKU3HU M3 pacckasa [. Beiirca «How
Vainly Men Themselves Amaze» xapakTepHo ymoTpeOieHHE pPa3rOBOPHOM
SMOILMOHAIBHO OKPAIICHHOW JICKCHKH, Pa3HYHBIX Pa3TOBOPHBIX «ycuimurenenn». «Oh,
this is becoming an awful bore for you. [...I Thank you all the same — it’s awfully
sweet of you [...]», «Can you see these children of mine anywhere or that wreched
German girl?-».

CHW)KEHHas JIGKCHKAa MOXKET YIHOTpeONsaThcs B pa3roBOPHOM peun W cO'
CMENMANBHBIMM  NIParMaTH4YeCKUMH LEIIMH. PaccMOTpHM HECKOJNBKO TNPHMEPOB.

115



Amnrnuiickuii  numuiomar  AuTpoOyc U3  pacckaza JI.  Jlappemna «MarneHbKoe
npukitoueHue B [lapuke», HECOMHEHHO, BIAJeeT JIUTEPaTypHOPA3TOBOPHOM pPEUblo,
OJHAKO, pacCCKa3blBasg O CBOEM <«MAJICHbBKOM IIPUKIIOYEHUN», OH, A CO3JdaHUA
JKMBOCTH, HAITIIAHOCTHU ITOBECTBOBAHUSA, MIMPOKO MCIIOJIB3YET CICHIU3MbI PAa3JIMYHOTO
xapakrepa: «But more serious still was my lolly situation. | had hardly any real script
on me and none of the crisp and crackling», «O’Toole looked like Dylan Thomas after
a week on the tiles», «O’Toole planked Mariam on a bar-stool and called for three
tots», «O’Toole was now under the influence and disposed to be lighthearted to the
point of coarseness».

Henbcon — BBICOKOMEpHBII CBsIIEHHUK-MUCCHOHEp M3 pacckaza Jl. I'apaer,
TaKXeE BJ'Ia)Ie}OHH/Iﬁ HOpMaMH JIMTECPATYPHOI'O A3bIKa, HMCIIOJIB3YCT BYJIbIapU3Mbl IJIA
BBIP@KEHHUSI CBOETO OTHOLIEHHS KO BceM Heanrnnyanam: «But to Nelson all the races of
the Middle East were «wogs», Italians were «eye-ties», and all of them but little
superior to the Papuan head-hunting «fuzzy — wuzzies [...]».

T'epoit pacckasa [I. JleccuHr «AHIIKS NPOTUB AHITIMUY, Pa3MbILILISLSL
0 cBoell Oynymiell >Xu3HM, TaKKe HapyIIAeT CYIIECTBYIOIIME HOPMBI JHUTEPATYPHOIO
s3pika; He, Charlie (if he passed examination) would be running around licking people’s
arses to get a job».

SI3bIKOBBIE CpEACTBA PAa3rOBOPHOM pedyd MOLYT YHNOTPEONAThCS U B IUCbMEHHOH
¢dopme. B xauecTBe mprMepa BO3bMEM OTPBIBOK U3 pacckasza CaposHa «Jloporas I'pera
T'ap6o», HamucanHOro B (JOpMeE MHChMa MOJIOJIOTO YEIOBEKa K M3BECTHON KHHO3BE3JIE:
[...] «we were standing around in small groups chewing the rag about this and that and
there was a lot of radical talk, but I didn’t pay any attention to it.

When | saw the newsreel automobiles drive up, | figured, well, here’s a chance for
me to get into the movies like | always wanted to, so | stuck around waiting for my
chance. | always knew | had the sort of face that would film well and look good on the
screen [...]».

Bo Bcex 3THX chy4asx yHOTpeOJeHHE CTWIMCTUYECKH CHIKCHHOW JIGKCHUKHU
YKa3bIBA€T WM Ha CHUKCHHOCTb YPOBHSA CUTYaTUBHOT'O O6LLICHI/I${, WX Ha MOAYCPKHYTOC
CHMIKCHUE OLICHKHU MU3JIaraCMbIX COOBITHH.

Bropast cdepa, B KOTOpOH IIMPOKO HCHOJB3YETCSl JIEKCHKA CHUYKEHHOT'O
CTHJIMCTUYECCKOI'0 TOHA,— A3BbIK I'a3€ThI. OcHoBHast CTI/IJ'I606paSy}0I].Ia$[ TCHACHLIUA B
A3BIKE I'a3€Tbl — CTPEMJICHHUC K CTEPCOTHUITY, C 0}1H0171 CTOPOHBI, U K 3KCIIPECCUBHOCTH,
CAPYrOf,— TpOSIBIIIETCS B YNOTPEOJEHHH pPAa3TOBOPHOM JIEKCHKH, OCOOEHHO
Pa3roBOPHO-AMOIMOHAIILHON U Pa3rOBOPHOIKCIPECCHBHOM B ra3eTHOW ITYOJIHIIMCTHKE.
OI[HaKO HCITIOJIB30BAHHUEC JICKCUKHW CHHXKCHHOI'O CTHIIMCTHUYCCKOI'O TOHA B S3BIKE I'a3€ThI
HUMECT OIPCACIICHHBIC OTrpaHUYCHUS. TaK, B A3BIKC Ta3€Thl MOJHOCTBIO OTCYTCTBYIOT
BYJIbrapu3Mbl, HCIUTCPATYPHOC IPOCTOPCUBE BCTPEHACTCA TOJBKO IIPU HapOﬂHﬁHOM,
CaTUPUICCKOM I/1306pa>l<eHI/II/I L[eﬁCTBHTeHBHOCTH. DTO0 MOXKHO IPOMJIFOCTPUPOBATH Ha
mpuMepe komMmeHTaprst Mapu Poccep mo noBoxy Bce Bo3pacraromux Haioros: «We wuz
robbed» is one cliche for how we feel. | suspect the cliche in return from the Tories will
be: «you ain't seen nothin' yet» (Morning Star).

VYrorpebnenne TNpoecCHOHANM3MOB B s3BIKE Ta3eThl OOBIYHO AMKTYeTCS
"CTpeMJICHHEM CO3JaTh FOMOPHUCTUYECKUH Wiu catupuueckuii sddekr. Tak, I'paxem
Hattann, omnuckiBas KOHKYPEHTHYHO OOppOy MEXAy MABYMS IPOMBIIIICHHBIMH
KOMITAHMSIMH, TIPEICTABIISET €€ Kak MoeanHoK 6okcepos: «On my left in the blue corner
is Dalgety [...]». «On my right in the red corner is Spillers». «Both of them are
heavyweights» (Morning Star).

B s3bIke ra3eTbl ynoTpeOsoTCsS B HECKOJIBKO MEHBILEH CTENEHH, 0 CPABHEHHIO C
pPa3rOBOPHBIMU CIIOBaMH, CJIOBa MHTEp)KAaproHa, wik obuiero cienra. OCHOBHas
(yHKIUS 3THUX CJIOB —O5KCIPECCHBHAS OILICHKA H3JIaraeMbIX COOBITHH W (PaKTOB C
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KaccoBbIX mosuimii. Tak, Morning Star ompezessier mpaBsIIy0 BEpXymKy AHIIHHA C
nmo3unui pabodvero Kiaacca kak Tory nuclear maniacs, the cold war gang, Mrs Thatcher
and her ilk, the backwoodsmen u mp.

Ota (yHKIMS 0COOEHHO SPKO MPOSBISAETCS B TeX CIydasx, KOrda OTHO U TO JKe
MOHATHE 0003HAYAETCSI B 3ar0JIOBKE CTAaThH Pa3TOBOPHBIM CIIOBOM, & B TEKCTE — CJIIOBOM
HEUTPaNbHOTO CTHJIMCTHYECKOTO TOHA. B 3TOM ciydae OIIEHOYHBII MOMEHT, KOTOPBIH
COIEPXKUTCS B CJIOBE 3arojioBKa, OTpa)kaeTcsi B HEHTPaJIbHOM CIIOBE TEKCTa,
IIpEeoNpenensis TAKUM 00pa3oM UX BOCIPHUATHE U TPAKTOBKY.

Tak, onUChIBas TBEPAYIO MO3MIHIO, 3aHATYIO JAeneranueii @poHTa HAIMOHAILHOTO
ocBoOoxaeHus Poxesun — 3umOabBe 10 OTHOLIEHHIO K MO3MLUM IVIABbl OpPUTAHCKOH
neneranuu Jiopaa Kappunrrona, razera Morning Star B texcre numer: the Patriotic Front
leaders stuck firm to their position, a B 3aronosok BerHOCHTCs1 Front corners Carrington
(Morning Star). PacckaspiBast 0 IUIaHax MPaBUTEIBCTBA COKPATHTh IOCOOUS CEMbSIM
Gacryrorux pabouux, razera B TeKCTe cooOLIeHus nuiet: «The government is ready to
bring forward proposals to limit benefits paid to the families of workers on strike,
Employment Secretary James Prior told delighted Tories yesterday (Morning Star), a
3aronoBok chopmynupoBaH Tak: Prior pushes plan to curb benefits. PacckasbiBas o
nopsiakax, mapsmux B cyaax CesepHoi VpnaHmuw 1Mo OTHOIICHWIO K KaTONHKaM-
UpIIaH/AM, Ta3eTa ONMChIBaeT ciedywoommii cmydait: «[..] the resident magistrate
sentenced one young Catholic football fan to two months’ jail for hissing at an RUC dog
and then attempting to Kick it», a B 3aromoBok BeiHOCHTCs «Fan gets jail for hissing at
dog» (Morning Star).

B s3pike razerst Morning Star mMoxxHO HabmOmaTh CBOEOOPa3sHYIO ITOACHCTEMY
yIoTpeOIeHUs KHIDKHBIX X HEUTPaJIbHBIX CJIOB, C OAHOW CTOPOHBI, U Pa3rOBOPHBIX CJIOB, C
npyroit: propaganda — brainwashing, system — set up, statement — yarn, conference —
huddle, profit — chunk, to criticize—to slate, to slam, to make profits — to coin cash,
(political) move —stunt, (political) deception — humbug, jiggery, chicanery, (economic,
political) pressure — squeeze, big profits — juicy profits u ap.

Oco0y1o poiib UTPaeT UCTIOIb30BAHNE CTHIMCTHYECKU CHIDKCHHOMN JIEKCUKH B ITOJ3HUH.
Kak ormeuanoce BbllIe, IS COBPEMEHHOM MOA33UHM, KaK PYCCKOM, TaK M aHIJIHICKOH,
XapaKTepeH IMOJNHBIA 0TKa3 OT COOCTBEHHO MOITHYECKOTO SI3bIKa, HAOMIOHACTCS IIUPOKOE
HCTIOJIb30BAHUE CaMbIX Pa3HOOOPA3HBIX CTUIMCTUYECKUX CIIOEB JICKCUKH, B TOM YHCIC U
JICKCUKH CHH)KEHHOTO CTHJIMCTHYECKOro ToHa. Jlupudeckas mod3us, Oyaydd CBoOe-
00pa3HbIM MOHOJIOTOM MM €aMoro IO3Ta, WIM €ro JIMPUYECKOro Ieposi, IOMYyCKAaeT
yIoTpebaeHHe MPAKTHUECKA BCEX CIIOB, XapaKTEPHBIX Ui OOBIYHOTO, HETOITHYESCKOrO
CIIOBOYIOTPEOJIEHUS], YEM CO3/aeTCsi OLIYIIEHUE JOCTOBEPHOCTH, HUCKPEHHOCTH,
MPABAUBOCTH BBIPYKEHUS MBICIICH M 1YBCTB.

Tak, Hanpumep, B mo33uu E. EBTYIIEHKO MOXXHO HAWTH CIEAYIOIIHE Pa3rOBOPHBIC
CHHOHMMBI K CIIOBaM «ecTb» W «ruTh»! «Kak, BbI JIyKOBbIi cynm He emanu? / 3HaYuT
Opannuu Bel He Bupaii [...]»; «[lorsam / kak BTOpYO MECKY / TOTJIOMIACT aHTIHHACKAsT
muce»; «HaBopaunsan I'enpux HaBappckuii / u3 cepeOpsiHbIX TeHTCKHX mocyn / DTor,
mpaBJa, He CAUIIKoM HaBapucTeiii, / Ho Takoit yausurenbhbli cymn!»; «Kpsokucr, / mmpo-
xomury / Illodep OOH pyraer, / u abcrpakimonuct / sudHuIy pybOaer»; «Mbl B
aspoznpome B Kormenrarene / cumend ¥ Ha Kode Haleranmumy»;, «A B 3eMISHKE TOpoi /
XJIOIHEM CTOMKY», «A TyrT coBceM He 4okarorcs / Tyr mpror 6e3 mpoBomouek. /
Hanpasiimce, / ¢ proMKoii YMOKaeTcst / aMEpHUKAHCKHUIA JIETUMKY.

MHOT0 pa3roBOpPHBIX CIIOB U BBIPAKEHHUH BCTpEYaeTcs U B TIOI3HU
A. Bosnecenckoro! «Mortatotcss MOTO0OTHI, /| Kak yroab, rOpuT Boma — pabora! /
pabota! / Bce mpouee — mabyma»;, «He mU3UKHM — / a GuU3MKKA / TepoW HAIIEro
Bpemenu!»; « rue-To HaJ MUKIOTPOHOM, 7 3araJ0vHbId, KaK aCTPOHOM, / CHSS PyMSHON
¢usueit, / cunras cou apo6st / Baguk Kiumenko, / ¢usnk, / BeaymmBaeTcss B TeOs»;
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«Iponaxu. Poxu. Illed piker, kak mepuH. Oper Mpomrocep, MHPOr yIuchiBas, /
CaMOYOHMMITBI CIIEIIAT YIUTHCS», /| «KaK CTPaHHBI HAM Te TMPUIYPKH, / JaleKune, Kak mpu
Propuke / npanuch, MENbTENIHIIN, TYITUCh, / Kakas BCe 3TO TypOCTh!»

YnorpebineHne CIOB CHIDKEHHOTO CTHJIMCTHYECKOrO TOHA XapaKTepHO U Jyis
AHTJIOSI3BIYHON TO033UU. B Hell BCTpewaroTcsi M pa3roBOpHbIE KOHTa- MHHHUPOBAHHBIE
hopmsl,

I'm going out to clean the pasture spring;

I'll only stop to rake the leaves away (And wait to watch

the water clear, | may):

I sha’n be gone long.— You come too. (R. Frost. The Pasture), u pasroBopHsie
BBIPpAXKCHUHA,

The whiskey on your breath Could make

a small boy dizzy;

But | hung on like death

Such waltzing was not easy (Th. Roethke. My Papa’s Waltz), u Byabrapusmst

Only awkward words about the weather,

Only smiles, evasions, pleasentaries, Damn! (A. Taylor.

, On the Knowledge of Things).

B cruxorBopenun @Pwuna Ouca «BHe HeOoOnbmIOro Kpyra Apy3ei» OTpaXxeHO
OTYYXKIIEHHE MEXIY JIIOJAbMH B KalUTATUCTHIECKOM OOIIECTBE, HX PABHOAYIINE K CYAbOe
OKPYKAIOIIUX. JTO CTHXOTBOPEHHE MOCTPOCHO B (hopME MOHOJIOra PaBHOAYIIHOTO H
OIIYCTOIICHHOT'O YEJIOBEKAa; OHO HACBIIIECHO pa3H006p33HLIMI/I CJIOBaMH CHHXKCHHOI'O
CTWJIMCTUYECKOI'O TOHA.

Oh look outside the window and we might get sued
There’s a woman being grabbed And it looks like its gonna rain
They’ve dragged her to the bushes And I’m sure it wouldn’t

And now she’s being stabbed. interest anybody

Maybe we should call the cops Outside of a small circle

And try to stop the pain of friends

But Monopoly is so much fun Sweating in the ghetto

I’d hate to blow the game With the coloured and the poor
And I’m sure it wouldn’t The rats have joined the babies
interest anybody Who are sleeping on the floor
Outside of a small circle Now wouldn t it be a riot

of friends. If they really blew their tops
Riding down the highway But they git too much already
yes my back is getting stiff And besides we’ve got the cops
Thirteen cars are piled up. And I’m sure it wouldn’t
They’re hanging on a cliff interest anybody

Now may be we should pull Outside of a small circle

them back of friends

With our tow and chain (Phil Ochs. Outside
But we’ve got to move of a Small Circle of Friends).

Huorna cieHru3smMsl yr[OTpe6J'IHIOTC$I B TI093UH [T NU300paXKeHUs ICHCTBUTEIILHOCTH B
IOMOPHUCTHYCCKOM BHIC, KakK, HAIIPpUMEP, B CTUXOTBOPCHHHU HCU3BCCTHOI'O aBTOpa
«benurlie >KUBOTHEIE»:

The cow drinks water by the ton And at 18 is

mostly done.

The dog at 15 cashes in Without the aid of

rum and gin.

The cat in milk and water soaks And then in 12
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short years it croaks.

But sinful, ginful, rumsoaked men

Survive for three score years and ten.

And some of them, a very few

Stay pickled till they’re 92.

CrnoBa CHIKEHHOTO CTHUJIMCTHYECKOTO TOHA BBITTOIHSIIOT pa3IMYHbIC (I)yHKL[I/II/I B
SI3BIKE  XYIO)KECTBEHHOM TpO3bl. MOXKHO BBIJCINTH TPH OCHOBHBIE c(epbl HX
yroTpeOeHus: TpsiMasi peub MepCOHaXeH, HecOOCTBEHHOMPAMAs pedb, TIIE peub aBTOpa
MEPEIICTACTCA C PEYbI0 I'€POCB, U aBTOPCKOC ITIOBECTBOBAHMUC.

[epBeiii cny4aii Haubonee MpocTol. ABTOp, CTpeMsICh IOJHEE OXapaKTepH30BaTh
CBOCTO Iepos, MakKCUMaJIbHO TOYHO II€pcAacT 0COOEHHOCTH €ro peun, y1'IOTp€6J'IH$I u
CJIOBa CHHIXXCHHOI'O CTHJIIMCTHYECKOI'O TOHA. HOI[O6HI>I€ IpUMEPLI ObLTH MIPUBEACHBI
BBILIC. HpI/IBe):[eM ClIIC OAUH MNPUMEpP, I'I€ B aBTOPCKOC ITOBECTBOBAHHEC BILICTACTCS
JICKCHKaA IICpCOHAXKaA. B pacckase
B. HpI/IT‘IeTTa «MOprK» OIIMCBIBACTCA CUTyalusd, rac OTCTaBHOU GOHMaH HaHHUMAaCTCsA
CJ'IyFOﬁ K MHCATC/IIO-pAaCCKa3z4YuKy M IIEPCHOCUT MOPCKUC HpO(i)eCCI/IOHaJ'II/ISMLI B
noMainHo obcranoBky: «We began to talk a more tangy dialect. Things were not put
away; they were «stowed». String appeared in strange knots to make things «fast», plants
were «lashed» in the dying garden, washing was «hoist» on the lines, floors were «swab-
bed». The kitchen became the «galley». The postman «came alongside», all meals were
«piped» and at bed time we «piped down».

Kax YK€ OTMEYAIOCh, JICKCMKA CHHXXCHHOI'O0 CTHJIMCTHYECCKOIO TOHA BCTPEYACTCA
TaKke B HECOOCTBEHHO-TIpsAMOi peun. B pacckaze A. Kpucrum «Humeiickuii neB»
aBTOPCKOE IMOBECTBOBAHHE BKJIOYAET B ceOs W Tpaduyeckd HEMapKUPOBAHHYIO pedb
camoro Mmeche Ilyapo: Poirot was shaken; shaken and embittered. Miss Lemon, the
efficient Miss Lemon, had let him down! A Pekinese dog. A Pekinese dog! And after the
dream he had last night.

OpHOl U3 XapaKTepHBIX OCOOCHHOCTEH COBPEMEHHOM NPO3bI SBIISICTCS BKIIOYCHHE B
aBTOPCKOE ITOBECTBOBAHUE JICKCHKH IEpcoHaxel. Ha 3To siBieHne oOpaTHsl BHHUMaHHUE
eme B. B. Bunorpanos: «[..] s3Ik aBropa BHUTBIBAET B Ce0S pedYb W MBIILIEHHE
nepcox—la)lceﬁ, NpucCymumue HUM HOPUEMBbI APaMaTHYCCKOIro ICPCKHUBAHUA U OCMBICIICHUSA
cobbituii» 136, 120—121]. dpyrue uccnenosarenu [47, 201] monararot, 4T0 MEXY TEMH
CpeacTBaMu, KOTOPBIMU MOKHO ITOJIb30BAaTLCS B aBTOpCKOfI peuur, U TEMHU, KOTOPBIC IIPpU-
MCHAKTCA IJIA pequofI XapaKTCPUCTUKU HepCOHa)KefI, HE CYHICCTBYCT pe31<0171 rpaHUuIbI.
bonee TOro, OHU CHUTAIOT COBCPIICHHO €CTCCTBCHHBIM, qTOOBI SI3BIK aBTOpa B KaKoi-TO
MEpPEC OKpalInBaJICs OTTCHKaAMU pein HepCOHaX(efI.

MBI uCKIIIoUaeM Te CJIydan, KOrjaa IOBCCTBOBAHHUC BCACTCA OT JiALA KaKoro-Jimbo
NEpCOHAKa M MOITOMY COXpPAHSICT BCEC 0COOEHHOCTH €ro pe‘IeBOfI MAaHCPBI, Kak,
Halpumep, B pacCkase C. Yammna «ToHKHIA mIacT», rac€ IOBECTBOBAHUEC BCACTCA OT
JMI@a MOJIOZIOrO IIaxTepa, WK B pacckase b. ['maHBuia «[...] JIroOMMBIX y6HBaIOT BCE»,
A€ MOBECTBOBAHMC BCACTCA OT JMIA MOJOAOro mnapHs, CTPpAaCTHOroO ITOKJIOHHHKaA
n3BecTHOro (yrbommcra, KOTOPOro OH CIydalHO YyOMBaeT B  aBTOJOPOXKHOM
TIPOUCIIECTBUH.

Co3HaTenbHOE HaMCpPECHUEC nycaTeaed UCIOoJIb30BaTh B TIOBECTBOBAHMH TYyKO€ CIIOBO,
WK CJIOBO, NPHHAMICKAINCE I'CPOr0, SAPKO MPOABIACTCA W B TBOPYCCTBEC COBETCKHX
nrcaTemne.

B coBerckoii nutepaType 3Ta TEHIEHIUS BO3HUKIA €IIe B MOMEHT €€ 3apOXKICHHUS.
ITooma A. brnoka «/[BeHaanate» yavuBWiIa YHMTATENEW, MPUBBIKIINX K H3BICKAHHOMY H
6JIECT$IIJ.IBMy MO3TUYCCKOMY CTHIIIO Bnoxa, HCOXHJIAHHOCTBIO CBOCH MOXTHKU — B HeEE
KaK TMOJHOMNpAaBHBIC WICHBl BOLUIM TOPOJCKOH (OJBLKIOP, YaCTylIKa, HapoaHas
MO3THYECKAs! peub, POXKICHHBIE PEBOJIOLMEH ClIOBa U MPOCTOPEUbE, BIUIOTh 10 YIMYHOTO
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JKaproHa. 9To CTpeMJICHUE K CTHJIFO Pa3TOBOPHOM pedyr HaOJII0IalloCh B COBETCKOM Mpo3e
20-x romoB (A. benwriif, b. ITunphsak, A. Becensiii, M. 3omenko, JI. JIeoHOB 1 MHOTHE
JIPYTHE), TTOKa Ha CMeHy eMy He mpwuien B 30-e To/bl, TaK Ha3bIBAEMBIi, aBTOPUTETHBIH
CTHJIb» C OpHEHTAlNel Ha TPAAUIMOHHYIO KHUKHO-Pa3rOBOPHYIO PEyb.

J71s1 uyUTIoCTpayy BHIIECKA3aHHOTO IPUBEIEM MIPUMED:

«He mpumnm ka3zaku — mnpurHaiga ux napuna KarTeka monmTopacra JeT Hazan,
pa3pyinia BoJIbHYIO 3a0pOXKCKYIO CeUb U MPHUrHajia CI0Ja; M0KajJoBalla UM TOT AUKHH,
Torzna crpaiHblid kpad. OT ee moXKalOBaHUS IJIaKallM 3alOPOKIIbI KPOBABBIMU CIIE3aMH,
Tockyst 1o Ykpaune» (A. CepadumoBud), riae COONIOAEH U CHHTAKCHYECKMU CTPOMN
YCTHOﬁ peuHr, U IHUPOKO HCIOJB3YIHOTCA PAa3roOBOPHBIC CIIOBa U 060pOTI>I, XO0Td 3TO —
ABTOPCKOEC ITOBECTBOBAHUE.

ITogoOHOE sBIEHHE BO3HUKIO B AHIJIOSA3BIYHOM IIPO3€ B TBOpPUECTBE IMcarelneil-
CCHTUMCHTAJIMCTOB MW BCTPEUACTCA B IIPOU3BCACHUAX COBPEMCHHBIX AHTJIMHACKUX
nucarenei.

Paccmorpum  Heckosbko mpumepoB. Poman JDx. Ongpumxa «Mopckoit open»
IMOBECTBYCT O 60p1>6e TPCUCCKUX IMaTPUOTOB W TI'PYIIIbI AHTIIMHACKHAX COJIAaT IIPOTUB
(hamMCTCKUX OKKYIAHTOB. 'epom poMaHa — IPOCTBIE CONAATHI, KPECThSHE, PHIOAKH, U
IIO3TOMY B aBTOPCKOM ITOBECTBOBAHMH OTPAKAIOTCA 0COOEHHOCTH HX peun — HpOCTOﬁ,
pa3I‘0BOpHOI71, JIMIIEHHOM yI(paHIeHHﬁ, XOTA OHA IOJIHOCTBIO HE KOMHUPYCTCA. Bort nauano
pomana: «The official war went away with the destroyer. They took away what remained
of the New Zealand Division, and odds-and-ends of English [...]. The destroyers came
back a couple of times after [...] and picked up a lot of those waiting along the south coast.
(They) [...] remained intact for months, until the Germans found them and came up to
clean them out [...]. The Germans mopped these small groups also».

B pacckaze M. Jleccunr «AHrIus mpoTWB AHIJIMU» B aBTOPCKOE ITOBECTBOBAHUE
BIUICTAIOTCS CII0BA U BBIPAXKEHM, NIPUHAIEKAIINE HE aBTOPY, a TEPOK0 paccKasa U €ro
okpyxkenmio. «Last year he had brought Jenny down for a week-end, to satisfy the
family’s friendly curiosity about the posh people he knew these days. Jenny was a poor
clergyman’s daughter, bookish, a bit of a prig, but a nice girl. She had easily navigated the
complicated currents of the week-end, while the family waited for her to put on «side».

Takum 00pa3oM, pacCCMOTPEHHBIN CIIOH JIEKCUKH CHH)KEHHOTO CTHIIMCTUYECKOTrO TOHA
B pa3HbIX C(bepax peUCBOro 06LI.I€HI/I$I BBINIOJIHACT Pa3IMYHbIC CTUIIUCTUYCCKUC (byHKHI/II/I
_— (1)yHKLII/II-0 OMOIIMOHAJIBHOI'O M OKCIPECCUBHOI'0 YCHJICHHS, XapaKTCPOJIOIrHYCCKYIO
(bYHKHI/I}O, HO BO BCEX CcClIydasaX CTUIUCTUYCCKOC 3HAYCHHE OTOro CJIod JICKCUKU
ONpEACIACTCA 0COOEHHOCTSIMU PCUYCBOro 1 CUTYaTUBHOI'O KOHTCKCTA.

§ 3 CTuiucTHyecKue (byHKI_II/II/I CJIOB, HC UMCIOIIIUX JIGKCUKO-CTHINCTHYCCKON
napaanrMbl

K cnoBaM, He HMEOIIHUM JIEKCHKO-CTHJIMCTUYECKOW IapajurMbl, OTHOCSTCA
TEPMHUHBI, HOMEHKJIATypHBIE CJIOBA, HCTOPU3MBI, 3K30TH3MBI 1 JIEKCUYECKHUE HEOJIOT3MBI.

TepMUHBI — 3TO CJOBa M CIIOBOCOUYETaHMs, 0003HAYAIOIINE HAayJYHBIC ITOHATHS, B
KOTOPBIX OTPaXKEHBI CYIIECTBEHHBIE CBOMCTBA U XapaKTEPUCTHKH 00beKTa. XapaKTepHOU
0COOCHHOCTBIO TEPMHHA SBJISETCS TO, UTO OH O0S3aTETbHO BXOOHUT B OINpPEICIEHHOE
TEPMHUHOJIOTHYECKOE TII0JIe, WJIM TEPMHUHOJOTMYECKYIO CHCTEMY. OTO O3HA4yaeT, d4To
MOHATHE, KOTOpOE O0O3HAYaeT TEPMHH, MOXET OBITh PACKPBITO TONBKO C TMO3UIIHI
oTpeneIeHHON TEOPHH.

Tak, HampuMmep, OOIIEYNOTPEOUTENBHBIE CIOBA «PEUb», «I3BIK» B IMOBCETHEBHOM
OOLICHNN MHOTO3HAYHBI M MOTYT SIBJSITBCSI CHHOHUMAMH, HO B COOTBETCTBHH C TEOpHEH
®. ne Coccropa ¥ TEOPHSMH JPYTHX LIKOJ OHHU BBICTYHAIOT TOJIBKO B OJJHOM KOHKPETHOM
3HAYEHHH.

OTMeTUM OHO BeCbMa CYIIECTBEHHOE OOCTOATENbCTBO. TE€PMUHBI B DPa3IMIHBIX
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001acTSIX 3HAHUA OYEHb 4acTO O0pa3yroTCs B pe3ynbraTe MeTad)OpHUECKOro MepeHoca.
Tak, B TeopeTuueckoi Gpu3mke yrnorpeONSIOTCs TAKME TEPMUHBI, KaK «TOJIBIH JIEKTPOH»,
«ME30HHAsI IIyda», «IIEKTPOHHOE O0JAKO», «MAarM4ecKHe SApa», «CILSIIUNA BOIYOKY,
«OYapOBaHHOCTH KBapkKoB». KcTaT, caMo CIOBO «KBapKH» 3aMMCTBOBAHO (pU3HMKaAMHU H3
pomana k. xotica «[TomuHku 1o OUHHEraHY», CTPAHHBIC YaCTHIIBI», IIEHOOOpa3Has
CTPYKTYpa IPOCTPAHCTBA» U IP., HO UX MeTaQOPHUYHOCTh B CIICIUAILHOM YIIOTpeOIeH!H,
KaK IPaBUJIO, HE OCO3HAETCS.

K TepMuHamM nNpUMBIKAIOT HOMEHKJIATYpHbIE CJIOBa, KOTOpble 00O3HA4aloT
crenuduueckue NpeaMeTbl M OOBEKThI, OTHOCSIIMECS K ONpeNeNeHHOH obnacTu
YEI0BEUECKOH AEATENbHOCTH, Yallle BCero npodeccuoHalbHON, KaK, HallpuMep, Ha3BaHUs
MBIIII[ U KOCTEH 4eJI0BEYECKOro Tela, Ha3BaHus o0pa3LoB (iopel U ¢ayHbl, MUHEPAJIOB,
XUMHUYECKUX DJIEMEHTOB, THIIOB MAIlIMH, CTAHKOB, aBTOMOOWIICH U T. 1.

CXOiHBl ¢ HOMEHKJIATYPHBIMU CJIOBAMH MCTOPH3MBI M SK30TH3MBI. Mcropmsmer —
CIIOBa, KOTOpBEIC 0003HAYarOT MPEAMETHI, SIBIICHUS, TOHATHS, OTHOCSAIIHECS K JAJICKOMY
NpPONUIOMY;  9K30TH3MBI —  CJOBa, 00O3HAYAION[ME  MAJIOM3BECTHBIE, PEIKO
BCTpEUaloluecss OOBEKTHl peallbHOW  JeHCTBUTEIBHOCTH. Heckompko — ympormias,
WCTOPHU3MBI MOXKHO OIPENENUTh KaK ClloBa, 00O3HAYAIOIINE JCHOTATHI, OTAAJICHHBIE OT
HAaC BO BpEMEHH, a SK30TU3MBI — KaK CJIOBa, 0003HAYAIOIIHNE AEHOTATHI, OTAaJICHHBIE OT
Hac B IpocTpaHcTBe. ECTeCTBEHHO, YTO AK30THU3M ONpENeNsaeTcsl KaKk TaKOBOM TOJIBKO C
TOYKH 3PEHUSI ONpPEAENEHHOTO S3BIKOBOIO KOJUIEKTHBA — TO, YTO BOCIPHHAMAETCS
AHIITMYaHWHOM KaK 9K30TH3M PEeaJbHON NEHCTBUTENHHOCTH, HE SBISETCS K30 TU3MOM ISt
PYCCKOT'O ¥ HA0OOPOT.

Jlexcyeckue HEONOTU3MBI, OOJNBIIMHCTBO KOTOPBIX SIBISETCS TEPMUHAMH WA
HOMEHKJIATYPHBIMH CJIOBAMH, IPEICTaBISIFOT CO0O# HOBbIe (WM CTapbie) CloBa s
0003HaYeHUsT HOBBIX TIPEIMETOB, SIBJICHHM, MOHATHH (cM. mpumeps! Ha ¢. 103, 111).

Ecnu cnoBo WM JIEKCHKAIM30BaHHOE COYETaHHE, TPAJUIMOHHO OTHOCHMBIE B
KAQuecTBE HAa3BaHUS K ONPENENICHHOMY SBJICHHUIO, COOBITHIO JajeKOro IpPOIUIOro,
HaYMHAIOT BHOBb BXOOUTH B PEUYEBOH OOOPOT M TONy4YaTh IPYIYI0 IPEAMETHYIO
OTHECEHHOCTh, TO OHHM BHayaje BOCHPHUHUMAIOTCA KaK «HEOJOTW3MBI», 00Jajarolue
SPKOM BBIPA3UTEIBHOCTHIO HOBU3HBI, XOTSI HOBBIM SIBJISIETCS JIUIIL OOBEKT HOMHHALINU.

Taxk, HalpUMeEp, CITOBOCOUETAHHE KOTEUSCTBEHHAS BOMHA» B ClioBape YIIakoBa HME0
nomery «ucrop.». Ho Bot, uro nuer K. ®enun B pomane «Kocrep».

«310 cnoBo — OreuecTBEHHas BOMHA, YCIBILIAHHOE BIEPBBIC IO Pago, U3YMHIIO
[AacCaXXMPOB U IOBTOPSIOCH BCEM MOE310M. Majo Toro, 4To, o0nagas HUCTOPUYECKUM
COIepKaHUEM, OHO Ka3aJloCh HENPHMEHUMBIM K HHOMY COOBITHIO, 4eM 1812 rox; HO Bce
NIPUBBIKIM JyMaTh, YTO UCTOpPHS HalMEHOBala Tak BOiHY ¢ HamoseoHoM b mocie
TOro, Kak OHa OOHapykuia ceds MMEHHO OTeuecTBeHHOW. Temeph BOWHA, TONBKO YTO
BCIIBIXHYBIIAst, HA3BIBATACH 10 FIMEHH, KOTOPOE MOTIIO OBI OBUIO €H NPHCBOCHO pa3Be
TG B OyIyIIeM, U 3TO OBUIO B IEPBBII MOMEHT TaK HEOXKUJAAHHO, KaK eciiy Obl BOHHY C
Opunpuxom o0bsBun CeMmieTHeH, enBa oHa Hadanachk. OTe4ecTBEHHAs BOWHA craia
yTpauuBaTh TOXJIECTBO CO CBOUM IIPEKHUM COJEPKAHHWEM JaBHET0 HCTOPUYECKOrO
¢axra. 13 craporo oHO nxenanoch HOBBIM. OHO mepedpachbBajio MBICIb O HPOLUIOM K
MIPEACTOSIIEMY, 3aCTaBISISI AyMaTh O 3HAYSHUH M HEOBIBAIOM CMBICIIE COOBITHIT».

B cmenmanpHOH HMTeparype HaHHBIE CIOBa HE OO0NANAlOT CTHIIMCTHYECKOM
3HAUAMOCTBI0O — HX YIOTpeOJeHHe ACTEPMUHHPOBAHO HOMHHATHUBHOW (GyHKIHEH —
YEeTKO W HEIBYCMBICIEHHO 0003HAYMTh MpeIMeT pedd. B XynoKeCTBEHHOW pedd OHH
MOTYT IPUOOPETaTh CTUIMCTUYECKYIO 3HAYMMOCTD OJI1aroiapsi TOMy, YTO OHH BCTYIAIOT B
CHHTarMaTH4eCKHe OTHOIIEHHWsS CO CJOBAaMH HHBIX CTWJIMCTHYECKHX CIIOEB HIH CO
CIIOBAMH HEWUTPaIbHOTO CTWISL. B s3bIKe XyJOKECTBEHHOW JMTEPAaTyphl MX OOBIYHAS
(yHKIUS — XapaKTepoJOrHyecKasi, OHU KaK Obl KIPUBS3BIBAIOT» OMUCHIBACMBIC COOBITHS
K OIpeNeNIeHHOMY MECTY U BPEMEHHU.

121



Tak, ynorpe0bieHne HOMEHKIATYPHBIX CJIOB U3 00JacTH rOpHOTO Aena B pacckase C.
Yarummnaa «Torknit uract»: low-side conveyor — mwkuuit korBetiep, high-side conveyor
— BepxHuMil KoHBeiiep, gathering chain — c6opounsiit komseitep, puller —
CTOMKOBBIIEprUBaTeNb, PICKS — 3yOkm BpybOoOBoOii Mammmubl, brow-edge — 6poBka
ycryma, remote — manphumii mtpek, filler — HaBambumk u mp. 00YCIOBIEHO
HEOOXOIMMOCTBIO TIPABIUBO MEepeaaTh 00CTAHOBKY, B KOTOPOW MPOUCXOIAT COOBITHS pac-
CcKaza.

Taxyro ke QyHKIMIO BBIIOIHAIOT U 3k30oti3Mbl: | had a glass of Prune Magic in a
bistro (manenskoe mapmkckoe xade) and reflected on my lot (L. Durrell); That evening
after supper — they had dolmas (rony6ust u3 Bunorpaausix suctee) — her father had a
taste for Middle Eastern food (D. Garnett); The prahu (manaiickas snonka) was to start at
dawn on Thursday (W. Maugham).'

XapakTepoaornueckyto (HyHKIIMIO BBIMOJHSAIOT H UCTOPU3MBI. B TOM ciydae, koraa
UCTOPU3M YIOTPEOJSIETCS B KOHTEKCTE, KOTOPBIA SIBISIETCS JUI HEr0 HEXapaKTePHBIM
(cTHTMCTHYECKMI TIpUeM, OCHOBAaHHBIM Ha KOHCTCIUISIIUM), OH MOXET CIYXKHTh
CPEICTBOM CO3JIaHHsI FOMOPHUCTUIECKOT0, HPOHUIECKOTO MITH CapKaCTHYECKOro d(deKkra:
«Here | am beside myseli with troubles and that manumitted mooncalf sends people to spy
on m(» (L. Durrell), rme coueranue ucropu3ma manumit — oOTIycKaTh Ha BOJIO, 1aBAaTh
BOJIbHYIO, OCBOOOXKHATh OT pabcrBa ¢ rpyboBaro-pasroBopabiM Mmooncalf — wunwor,
co3/1aeT IOMOPHCTUISCKUH 3 DeKT.
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MHoroo6pa3Hple (YHKIMU BBITIONHSIOT 3TH CJIOBa B MOJ3HMU. 3/€Ch BO3MOXKHO
BBIJIETIUTH JIBA OCHOBHBIX CITyJasi:

1. CrnoBa, He WMEIOIINE JEKCUKO-CTUIIUCTHUECKOH TMapaJurMbl, 4Yame BCEro
TEpMHHBI, HOMEHKJIATypHBIE CIIOBA, JK30THU3MBI, YINOTPEOISIIOTCS B CBOEM IPSIMOM
3HAYEHUM JUIl OINHMCAaHHWS OOBEKTOB M MOHATHUH JEWCTBUTENBHOCTH, COOTHOCS
OIMCHIBAEMBIE COOBITHSI C ONPEICICHHBIM MECTOM U BpeMeHeM. Tak, y E. Ertymienko:
«JleBYOHKH B pasBaauBinuxcs cabo! / JleBUoHKM B opeosnax u3 pomaiuek!»; «Tyr
COXpaHeH Kiaccuueckuii kankad. / Ho oH poskaaer passe b ydactse, / 1, roBops mo-
HanieMmy, Bce yame / «Domu—bepxkep» He BBINONHAET IuiaH»;, «M mom nyHOH, /
opamkeBod, kak Mauro»; / «Kakum-HuOymp axaHoM ToiCThIM TiiatensHo /| OH ¢
HAJIINCHIO JaBHO, HABEPHO, CTEPT».

B aMeprkaHCKOM M033MU 1O TPaJULUY, HIYIIEH OT Y onTa YUTMEHA, HEPEIKO TEMOU
JUPUYECKOTO CTUXOTBOPEHUsSI CTAHOBUTCSl OINMCAaHUE TEXHUYECKUX OOBEKTOB, 4TO,
€CTECTBEHHO, CITIOCOOCTBYET IMPOKOMY YITOTPEOJICHHIO TEXHUIIN3MOB

After the firest powerful plain manifesto

The black statement of pistons, without more fuss

But gliding like a queen, she leaves the station.

...The song of her whistle screaming at curves,

Of deafening tunnels, brakes, innumerable bolt...

...And parallels clean like the steel of guns...

...she reaches night Where

only a low streamline brightness

Of phosphorous on the tossing hills in white (St. Spender, The Express).

2. CnoBa, 0COOCHHO TEpMHHBI M HOMEHKJATYpHBIE CIIOBa, BKJIIOYAIOTCS B COCTaB
CTHIIMCTUYECKOr0 NpueMa. HeoknnaHHOCTh MX YIOTpeOJEeHHS B MOITHYECKOM TEKCTE,
HEO)KUJIAHHOCTb WX BKJIIOYEHHS B CTWIMCTHUECKHH TPHEM CO3JaeT CHUIIBHBIH
BhIpa3uTesbHbI 3pdekr. YnorpedieHre AaHHON JEKCHKHM HAIUIO SPKOE BBIPAYKCHUE B
noa3uu A. BozHeceHckoro:

«Hecytcst auTY3MacThI / Ha TOpe MaJbTY3HAHCTBY, / YermoBeuecTBO / yBeaudauBaercs /
B mporpeccun / nupudeckoit!»; O aBe mapamiend, Has3lIo Teopeme, / CKPEIIEHHBIX B
HUpene!»; «Aspomnopt! / Bpesxar nropanesbie Butpaxu, / TOUHO pEeHTIeHOBCKHI CHUMOK
nyim!»; «3BYK ObUI MPOH3UTENBHBIM U YHCTHIM, KaK / yiabTpa3Byk»; «M cBepkaroT, Kak
cautky | smna Kpenkux peOst / Geno3yOoi ynelOKoW / B MHILTHAp[ KHIIOBATTY.
AHaNoruyHoe SBJICHUE HAOII0IAECTCS U B AHTJIOS3bIYHOM [TOI3UU:

Let us go then, you and |

When we go evening is spread out against the sky Like a patient

etherized upon a table (T. Elliot).

WHorna Takoe cpaBHEHHE MOXKET ObITh UMILTUIIMPOBAHHBIM, KaK B HUKECICIYIOEM
CTUXOTBOPEHHH, TJe BapBapckue OoMOapAHpoBKH BbeTHamMa  aMepHKaHCKHMH
arpeccopaMu CpaBHHBAIOTCS C JICTHUSMH TUTIEPOBCKOTO BEpMaxTa!

But can any collector boast

how one stamp of mother and child

sowing rice beneath bombs of Pax Americana

is traded for one celebrating the Wehrmacht?

(L. Headley. On Seeing a Stamp from the Democratic

Republic of Vietnam)

Bo3moxHBI U Oornee CIOKHBIE CIydad, KOra M300pa)keHHe HEKOero TEXHHYECKOTO
o0beKTa SIBISETCS HE 1IeJbI0, a CPEICTBOM BBIpaXKCHHUS OoJiee Ba)KHOH, 000OIIECHHOM
KOHIICTIIIMM TI03Ta, KaK, HANpHUMep, B HIDKECIEAYIOLIEM CTUXOTBOpeHHH «Pamap» A.
Pocca, rae onucanue paiapHOro yCTpOHWCTBa pa3odiiayaeT y:Kachl BOWHBIL:

Distance is swept by the smooth Rotation of

123



power, whose staring Feelers multiply our
eyes for us,
Mark object’s range and bearing.

Linked to them, guns rehearse Calculated obedience;
echoes of light Trigger the shadowing needle,
determine The flaring arrest of night.

Control is remote: feelings, like hands,

Gloved by space. Responsibility is shared, too:

And destroying the enemy be radar,

We cannot see what we do (A. Ross. «The Radar»)

I/ITaK, CJIOBa, HE BXOIAIHUC B JICKCUKO-CTUJIIMCTUYCCKUEC NapaJurMbl, MOIYT
HCITIOJIB30BaTHCA JIIsL CO3JaHUsA pa3Hoo6pa3Hbe CTUWJIMCTUYCCKUX  IIPHUEMOB, B
KOHTCKCTYaJIbHBIX W CHUTYAaTHBHBIX YCIOBHUAX, KOTOPbIC IJIsI HUX HE CBOﬁCTBeHHLI,
TJIaBHBIM 00pa3oM B chepe XyHT0KECTBEHHOH PedH.

Pasngen 111. CTUJIMCTUYECKOE UCIIOJIb3OBAHUE ®PA3EOJIOT MU

Bompoc o craryce ¢paseonornueckux eqununi (nanee OE) B cucreme si3bika BeCbMa
crokeH. HecMoTpst Ha MHTEHCUBHYIO TUIOZOTBOPHYIO pa3paboTKy TeopuH Gppa3eoornd B
COBETCKOM JIMHI'BUCTHUKE, MHOTHE €€ OCHOBHBIE MOHATHS UMEIOT pa3iMyHylo, a 1oa4ac u
MPOTHBOPEYNBYIO TPAKTOBKY. DJTO KacaeTcs NpEeXIe BCEro OMNpeAeNeHUs IpeaMeTa
(dpaszeonorun. Ilon (paseonorueli MOHUMAIOT ¥ COBOKYIHOCTH JICKCHKAJTU3UPOBAHHBIX
CIIOBOCOYETAHM, CBOCOOPa3HBIN «3amac» BBIPA3UTENIBHBIX CPEICTB f3bIKA, KOTOPHIC
SKBHUBAJICHTHBI CJIIOBaM, U OCOOBIH S3BIKOBOU YpOBEHb, eAMHUIIBI KoToporo — DE — He
SKBHBAJICHTHBI CJIOBaM, a JIMIIb COOTHOCSATCSI C HAMH, U HAaKOHEL, B MOCICIHEE BPEMs
BBIJIBUTAETCS MIESl O TOM, YTO MPEAMETOM (Ppa3eooruH SBISETCS COUETAEMOCTh JIEKCEM
BCeX THUMOB. He aHanmu3upys JaHHbIE TOYKH 3pPEHHS, OTOBOPUMCS, YTO MBI Oylem
paccmatpuBath (¢pazeosoruto kak coBokynHocte ®OF, mnoapasymeBas mnox @OF
YCTOMYMBBIE pa3/ielbHOO()OPMIICHHBIE, HO CEMaHTHUYECKH IIEJIOCTHBIE COYETAHHUS CIIOB C
MOJTHOCTHIO WJIM YaCTUYHO NEePEOCMBICIEHHBIM 3HaueHueM. Takoe nmonumanue OE naer
BO3MO)KHOCTh BKIIFOUUTH B COCTaB (h)Pa3eoJOTMU «M MHOTHE ()pa30OBbIC IITAMIIBI, KIIHIIIE,
TUIMYHBIE YIS Pa3HBIX JIUTEPATYpPHBIX CTUJICH, W JIMTEPaTypHBIC LUTAThl, U KPbLIAThIC
BBIPAXKEHHSI, U HAPOHbIE MOCIOBHIBI U IOroBopku» [33, 61].

Pasymeercs, Takoe omperencHie (Hpa3eororud He SBISETCS JOCTATOYHO CTPOTHM,
MOCKOJIbKY OHO MTHOPHUPYET HAJIMYKE CYIIECTBEHHBIX CTPYKTYPHBIX paszinuuuii mexay OE
pPa3IMYHBIX TUIOB, @ UMEHHO Ha CTPYKTYPHOCEMAHTHYECKHX pa3JIMUUSX W CTPOATCS
MHOTOUnCIIeHHbIe Kinaccudukarmu OE. OnHako Mbl He OyleM KacaThCsl 3TOTO BOIPOCa,
MOCKOJIBKY JUISl CTHJIMCTUKH CYIIECTBEHHA HE CTOJILKO MaTepHalibHas perpe3eHTalus Ton
WIIH
WHOM S3BIKOBOM €IMHHMIIBI, CKOJIIBKO 0COOCHHOCTH €€ (pyHKIMOHUpoBaHHs B peun. OE
SKBUBAJICHTHBI CIIOBaM, TaK e, KaK H CJIOBa, OHU BBIMOJHSAIOT (DYHKIUH HOMUHAIIN
YU KOMMYHHUKaIMM. DTO HE O3HA4aeT, yTo Mexay cinoBamu 1 OF Her cymiecTBeHHBIX
pa3nuumii B QyHKIIMOHAIEHOM acIeKTe.

Bo-niepeeix @F B oTnmune 0T CIOB, y KOTOPBIX CBA3b MEXKJY COCTABISIOIINMHU
ero mopdemamu SBISIETCS KECTKOW U PEIIKO MPETEPIICBACT Ka- KHE-JIMOO U3MEHEHUS,
SIBIISTFOTCS EIUHUIIAMH, 00J1aJaFOIIMMH CBOMCTBOM CHHTaKCHYECKOM
pa3Hoo(OPMIICHHOCTH, CHHTarMaTHUECKHE CBSI3U Mexay komnoHeHtamu DE Gosee
CBOOOIHBI U B PEYCBOM IOTOKE MOTYT 3HAYHUTEILHO BHIIOM3MEHSTHCS JJISI CO3MaHUS
Pa3IMYHBIX CTUIIMCTUYECKUX 3P PeKTOoB.

Bo-BTOpBIX, MOXKHO MPEANONOXHUTh, 4T0o OonbinnHcTBO OF B OTiiMuMe OT cioB
COACPKUT HE TOJNBKO OCHOBHYIO, HO W JONOJHUTEIbHYH HWH(popMarmo. 310
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o0ycnoBieHo TeM, 4To odeHb MHorue DE o0pa3yioTcs B pe3yiabTaTe BTOPHUUHOM
HOMHMHAIUH Il OoJiee SKCIPECCHBHOIO WM 0oJiee SMOLMOHAIBHOIO 0003HAUCHUS
MOHATUH W SBIEHHUH, KOTOpble YyXe OOO3Ha4YeHbl CIOBAaMH WIH CBOOOIHBIMHU
CJIOBOCOYETAHUSIMU.

Tak, HampuMmep, Hapsily C NPUIAraTelbHBIMH CO 3HAUCHHUEM MOJIOKHTEIBHOM
ortenku good, marvelous, splendid u ap. Bo3uukaer ®F as good as gold, B kotopom
MIOJIOKUTENbHASL OLIGHKa MOXKET PAacCMaTpUBAThCS KaK HMMEIOIAs HPEBOCXOAHYIO
CTeleHb; Al O0O3HAYEHUSI YEro-To XOPOILIEro, HYXHOro, LEHHOIO Hapsmgy co
cBoGoOaHBIMU citoBocodeTanusamu a good thing, something which is valuable
Boszaukaer OE quite the potato; mms obo3nauenust momsitust a difficult situation
BO3HHUKaeT (paseonorusm a tight place, corner.

@Dpazeonoru3Mel CO3AAIOTCS HE JUI1 HAa3bIBaHWS KaKWX-THOO HOBBIX SIBJICHHH, a
JUIL KOHKPETH3aIMM W 00pa3sHO-OMOIMOHAIBEHOW OIIGHKH IIPEAMETOB, SIBJICHUH,
JICUCTBUH, KaueCTB, Y)Ke HA3BAHHBIX B S3bIKE.

Bmecre ¢ Tem MHorne ®OF BO3HMKAIOT B pe3yiabTaTe MEPBHYHOW HOMHHAIIWH,
BCIICICTBUE HEBO3MOXKHOCTH BBIPA3UTh HOBOE IIOHSITHE OJHUM CIIOBOM, Kak,
Hampumep: Pprimitive accumulation — nepBonauansHoe Hakortenue, gentlemen’s
agreement pkeHTeTBEMEHCKOE cornammenne, put out of action BeiBectn m3 Gosi, cast
anchor — 6pocuTs sikopsb, balance one’s accounts moaBecTH UTOTH | Ip.; B PYCCKOM
S3bIKE — BBINTH Ha OPOHTY, TEPMOSIEpHAs pEeaKlus, OdYapOoBaHHBIE YaCTHIHI,
XOJIOJIHAS BOWHA W Jp. Bo3HMKas B onpezeneHHoi chepe pedeBoil KOMMYHHKALNH U
3akpemisisicb B Heil, ®E Moryt mnpuoOperath (GYHKIMOHAIBHO-CTHIUCTUIECKOE
3HAYCHHE.

Cymecteyer mHoro ®E, koTopble He CBSI3aHBI C KakKOH-THOO OMpeneneHHOH
cdepoii peuyeBOd KOMMYHHKALIMM W HE OOJIAZAI0T CTHIMCTUYECKHM 3HA- YeII&M.
Kak, HampuMmep: point of view — Touka “3penus, come to the point — momoiit K
cyt mena, in position — B cocrosaum, without result — 6e3pesynbratHo. OHu
cocrapiiioT rpynny ®E He#trpansHoro ctu- 4 mucii]*ckOmr-n3ma. O4eBuIHO, K 3TOM
rpynmne cinenyer otHectd U @DE, o3o3Hauaromuepa3?TyHble UCTOPHUYECKUE pPEaTMU
(ucropusmbl™. j Black Prince — «u4epHblii mpuHip, cbid Koponst Jayapma I,
Ha3BaHHBIM TaK W3-3a YEPHBIX JIaT, KoTopble OH Hocwi, the secular arm —
rpa)kIaHCKas BJIACTh, IPUBOJIAIIAS B UCIIOJHCHUE IPUTOBOPHI LIEPKOBHEIX CyI0B; ACt
of Attainder — ocyxeHune napiaMeHTOM BUHOBHOTO B H3Mene; the common beam—
TOYHBIE BECHI, KOTOpHIC OBUIM YCTAHOBJICHBI B MOMeNIeHHN JIOHTOHCKOH KOMITaHUH

KOJIOHHAJIbHBIX TOBapoB; sk3oTi3Mmbl: the Black Belt — «uepnas 30Ha», 10KHBIE
paiions! CIIIA, rae npeodiaagaeT HETPUTIHCKOE
HaceneHue; Dust Bowl — «mbutbHBIE paiioHBI», Ha3BaHWE 3aCYLIUIMBBIX PAfiOHOB Ha

samaze CIIA; the Blue and the Grey — «cunme u cepbie», apMUH CEBEPHBIX M IOMKHBIX
mTatoB B rpaxnanckoil BoiiHe B CIIA B 1861—1865 rr.; Nekcuveckre HEOIOTH3MBbI:
SALT negotiation — neperoBopsI 06 OrpaHUYEHHN CTPATEIHYECKUX BOOPYKECHUH MEXKITy
CCCP u CUIA; energy crisis — sHepretudeckuii kpusuc; 0il Crisis—uedrsiHoil kpuswuc;
tepmunosorndeckue ®E B pasnmunbix obmacrsax 3uammii: deep and surface structure,
supersentencial units, 3rd person singular, Present Perfect Continuous Tense, expressive
Mmeans — B JIMHTBUCTHUKE, YIIOPSIOYCHHAS Mapa, MEPHBIC BEKTOPBI, ITyCTOE MHOXKECTBO —
B MaTEMaTHKE.

JononautensHast uHGopmMarms OF, KAk U JOTOTHUTEbHAS UHPOP-
Maii ?br*Orrll 70k A 1A 6bPro” erbrpel 'Tu3":/dpyHKIHOHATBbHO-
CTHJIMCTHY - cKasi, yKa3biBarolias Ha 3ardermieHHocTh~®Db 3a Kakoi-To onpeneeHHOM
cdepoii pevueBoil KOMMYHHKALIUH 3KCIIPECCUBHAS, IMOIIMOHAIbHAS NYOLle- HOYHAS. **

MokHO BbIIENUTh pasiauyHblie Tpynnbl OF, koropele 001aaa0T JOMOTHUTETHLHBIM
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(YHKIIMOHATEHO-CTHIIMCTHIECKMM 3HaUeHHEM: ropuandeckue (accessory after the fact —
KOCBEHHBIN coy4acTHuK, action of the first impression — neiicTBue, He wuMeroIIee
npenenenros, Mmake an affidavit — maBats mokasanus mox mpucsroi, aid and abet —
MOJICTPEKaTh W aKTHBHO COMeicTBOBaTh); Kommepueckue (balance one’s accounts —
noaBomuTh Oananc, keep accounts — Bectu yder, short bill — kpatkocpounslii Bexcenb,
accommodation bill — apyxeckuii Bekcens); TeatpanbHbie (Stock actor — akrep,
BXOJSIIMI B MMOCTOSHHYIO Tpyly); BoeHHsle (absence without leave — camoBonbHast
orinyuka, come out of action — BeiiiTu w3 Gos, command of the air — rocnoxacrso B
BO3IyXe, present arms — Gpate Ha kapayin); mopckue (be all adrift — npeiidosars, ride at
single anchor— crostes nHa omuom sikope, hit the beach — mpucrate k OGepery);
napiamentckue (revising barrister — nmro, npoepsironiee u3buparensHbie cnucky, the
back bench — ckambst st psinoBsix wienoB mapiamenta, block the bill — 3anepxusars
NPOXOXKJEHHE 3aKOHOIpoekTa); oxorHuubn (draw the badger — sacrtaBute Gapcyka
BBIATH U3 HOpbI, Make a bag — youTe MHOrO nuuw, at bay — 3arunanusiii) u ap. Ciueayer
OTMETUTh, YTO JAHHBIA IEpeUYeHb Janeko He 1ojoH. COBEpUIEHHO OYCBHIHO, YTO B
m060M s1361K0BOM KoJutekTHBe DFE BOZHUKAIOT TaK e JIETKO, KaK M cjioBa. EcTecTBEeHHO,
yro eciu DE ymoTpeOmsifoTcss B NPSMOM 3HAYCHHM, TO OHHM HE OOJafaroT CTH-
JUCTHYECKMM 3HAYEHHEM, HO MOTYT MpHOOpETarh €ro B Cilydae IEPEHOCHOrO
YIIOTPEOICHHUS.

Tak, B 3aronoBke pacckasa J[. apuert «Letting Down the Side» cmoptuBHbIi
(bpaseonorusm «IoJBOJUTH CBOKO KOMAHIy» HCIIOJIb30BaH B MEPEHOCHOM 3HAYEHUH —
«KOMITPOMETUPOBATH CBOKO CTPaHy»; B 3arojioBkax paccka3oB A. Kpucru «The Nemean
Lion», JI. Jleccunr «England versus England» ropummueckue (hpaszeomorn3Mbl TakKe
HCIIONIB30BAHbI B IEPEHOCHOM 3HAYECHHH.

®E, kak u ciaoBa, MOXHO MOAPA3AETUTh Ha JBa OCHOBHBIX Kiacca: DE, mmeromime
JIEKCUKO-CTHIIHCTHYECKYyI0 TapagurMy, u ®F, He umeromue JIeKCUKO-CTHINCTHUECKON
napagurmbl. CemanTnyeckue xapakrepuctuku OF 3Tux kiaccoB B 00IIeM COBNAAAIOT C
CEMAHTUYECKMMH XapaKTEPUCTUKAMH KJIACCOB CIIOB, HMEOIIUX U HE MMEIOIIHX JICKCHKO-
CTHJIMCTHYECKHE apaUTMbI.
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OE, uMerolue JIeKCUKChbCTUIICTAYECKYIO MapaurMy, Tak )K€ KaK W CIOBa 3TOrO
Kjlacca.ieoryT ObITh pa30utbl Ha @DE”BBICOKOTO crunurruup- CKOIO TOHA U
OE*"CHIDKEHHOTr0 CTHIUCTUYECKOT0 TOHa—B. 3TOH CBSI3W BCTAeT BOMPOC O HAIUYUHU
MEXKCTHICBOH W BHYTPHCTHIICBOW CHHOHMMHH B COBOKYIHOCTH (Ppa3eosioru3MoB. Mbl
yXKe OTMEYallH, YTO PacHpOCTPAHEHHOCTh MEKCTHICBOH CHHOHHMHH B JIGKCUKE HMEET
orpaHuueHHbIH xapaktep. [IpumenurensHo k OE o0nacte MeXCTHICBOW CHHOHUMHUH
OKa3bIBaCTCs CIIe YyKe, YTO CBs3aHO C orcyrcTBueM B OFE pa3BepHYTHIX CHHO-
HuMuueckux psaaos [102, 78]. Jist BeIpakeHUS HECKOJIBKHMX MOHATHH B aHIJIMHACKOM U
PYCCKOM SI3BIKaX CYIIECTBYIOT (PPa3eoOrHuecKue CHHOHMMBI CHHKEHHOTO M BBICOKOTO
CTHJIMCTUYECKOTO TOHA (MpUKazamv 00120 dHCumbv, cvlepams 6 sSwuk, dams 0yoa,
npomsnyme noau, to Kick the bucket, to hop the twig, to tip over the perch — ornats
Gory ayiry, COATH B MOTHILY, YWTH B MUp MHOH, yiiTH U3 xu3ny, 1o go West, to depart to
God, to join the majority), HO WX KOJMYECTBO OYEHH HEBEIUKO, U OHU BCTPEYAROTCS
TOJIBKO B HEKOTOPBIX TEMATHUECKUX O0JIACTSIX.

@E BBICOKOTO M CHIKEHHOT'O CTHIIUCTHYECKOTO TOHA Pa3rpaHUYMBAIOTCS HE
CTOJIBKO Ha OCHOBE MX CTHJIMCTHYECKOTO 3HAUCHHSI, CKOJIKO HA OCHOBE IPHUHAIIEKHOCTH
UX K ONPEIEIICHHOMY THITY peYr —\KHIKHOMY HJIH /\pa3roBOPHOMY.

, @OE BBICOKOTO CTHJIHMCTHYECKOrO TOHA, KAaK W CJIOBA, MOXKHO IMOJPa3/ICIUTh
Ha'CJIC/IYIOIINE TPYIIIIbL:

a) apxam3msl: be at accord with somebody—cormamarscs ¢ kem- nu6o, play upon
advantage — o6mansiBath, at adventure — wayran, at fortune’s alms — kak munocTsiHs
cynp0bl, all and some — 1opo3Hs 1 BMECTE; 10y Ha 8bl, MEMHA 800 6 0baayex, uwume
u obpsiweme

6) mostusmsr: Of high account — umerommit nenrocts, Most and least — Bce 6e3
uckiroueHust, bring to mould — xoponuts, proud sea — B3IBIMAIOIIIEECS] MODPE; COUMLL 6
MAUHCMBEHHYIO CeHb, NPU208op cyObbbl, bpanHbiil 2pom, cryxcumens Ilapuaca, koneco
DopmyHbl, uecmsb U C1A8A POCCOB;

B) BapBapu3MsI: zam. ad OV0 — ¢ camoro Hadana, ad hoc—mst manHoro ciydvas, ad
patres — x mpaotmam, ad verbum — croBo B ci0BO; ¢hp.: a la carte — mo 3akasy, a la
mode — mo Mome, & propos — kcrat, beau monde — Beicimii ceer, bon mot —
OCTpOTa;

r) kamwkaeie. a heart of oak — myxecrBennsiit wenosek, Achilles heel —
AxwiuiecoBa 1isita, steal somebody’s heart — moxuruts ube-To cepaiie.

Crieryetr OTMETUT, 9TO KHIDKHBIE DF, HCTOYHUKOM KOTOPBIX SIBISIETCS OUOJIeiicKas
U aHTHYHast MU(OJIOTHs, CPEIHEBEKOBAs M, YACTUYHO, HOBasl BPOIICHCKas IMTEPaTypa,
UMEIOT B  OOJIBIIMHCTBE CIIy4acB HMHTEPHAIMOHAJIBHBIA XapakTep W  JIMIIEHBI
HAIMOHAIILHOM CIIEIU(UKH, KaK B BHIIICTIPUBEICHHBIX TIPHMEpPaX.

OFE CHWXCHHOTO CTHIMCTHYECKOrO TOHA MOXHO MOJPAa3JIClUTh Ha Clie- (YHOIIiie
TPYIIIIBL: "

a) pasroBopubie: Adam’s ale — Boza, agony in red — sipkokpacHslit kocTioM, alive
and kicking — »wB u 310poB, about East — npasuisHo, BepHo, have bats in one’s belfry
— ObITh He B cBoeM yme, Slit the bat — rosoputs Ha mHOCTpaHHOM si3biKe, ask me
another — copocu yero-auOyns monerde, You are another — cam Ttakoif, oT Takoro
CITBIIILY;

6) uuTep:kaprouubie: monkey’s allowance — mo6ou Bmecto ezpr, have got
appartments to let — we Bce moma, to get on the ball — ckopee! sxuBee!, have a crush on
somebody—cwuipHO T06HTH KOTo-1100, drop a cue — ceirpats B smuk, do brown —
JIOBOJIMTH JIEI0 10 KOHIa, put dots on somebody — nackyuuts, Hemoects, ride the black
donkey — OBITh B TNTOXOM HACTPOCHHUH;

B) JKaproHHbIe, KOTOpble, B CBOI O4Yepelb, MOAPA3IACIAIOTCS 1o chepam
yrnotpebaenus. Tak, MOXHO BBIICTUTh MOpcKHe skapronm3mber. admiral of the red —
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MBSIHAIIA ¢ KPACHBIM JIHITOM, Put up a badge — mony4uts ouepemnoe 3Banue, be on the
beach — 6wrTe B orcraBke, catch the boat — sBurecs BOBpems, miss the boat —
ormo3aath; aBuanuonubie: hit the ground — cosepmuts mocanky, go into the drunk —
cecth Ha Boxy, grab for altitude — crapatscs Habpath BhICOTY; TeaTpajibHbie: the big
bird — cBucr, mukanwue, get the bird — ocBucrats, omukars; cioptuBHbie: Sell one’s
back — nath cebs mobequTh MPOTHBHUKY 3a JeHbIH, have the bye — ObITh CBOOOTHBIM
OT Wrpel; moauTHyeckme: wrecking amendment — mompaBka K 3aKOHOIPOEKTY,
cliellaHHast Ul TOro, 4yto0bl cBecTd ero Ha Her, Midnight appointments — HasHayeHus,
NPOM3BOMMEBIE MIPABUTEILCTBOM K KOHIly €ro mpeObiBanus y Biactu, tap the barrel —
NPUCBOKMTH TOCYAaPCTBEHHBIE HJIH OOIECTBEHHBIE AEHBIU U JIP.

r) B KauyeCcTBE OTACIBHOM TIPYNIBI MOXHO BbIAEHUTH mpocropeddbie ®E u OE-

BYJIbTapU3MBI, JIEKAIMe 3a NpeleiaMd HOPMaTHBHOIO pasroBOpHOro s3bika: get the
wind up — «capeiiduts», a bit of jam — xopourenskas aeymika, get somebody up on
his ears — pazoznuts, get outside — coxpaTh, BBIMTUTH H JP.
A OTMETHM JiBa CYIIECTBEHHBIX OOCTOSTEIBCTBA. BO-IEpBBIX, KaK W B Cilydae C
KIacCH(UKAIMEHl JICKCUKH, YETKUX TPAHUIl MEKIY BBLICICHHBIMH TPYIIaMu HeT. Bo-
BTOPBIX, UIMEHHO 3TuM TpymnaMm OF cBoiCTBEHHA y3yaibHasi CTHIIUCTHIECKAsh OKpacka,
KOTOpast CO3/IaeTCsl CAMBIMH Pa3HOOOPA3HBIME CPEICTBAMH:

a) moBTOpOM cioBa: again and again, by and by, more and more;

6) amwmmTepanueil B coueTaHMIX YaCTUYHBIX CHHOHUMOB: bag and baggage, chop and
change, part and parcel, rack and ruin, safe and sound;

B) aJUTUTEpalieil U aCCOHAHCOM B COYCTAHMSIX IONHBIX W YACTHYHBIX AHTOHUMOB!
heads and tails, hit and miss, more or less, now or never;

r) pudmoii: to be art and part, fair and square, by hook or by crook;

) obpasmocthio: as bold as brass, as cold as a cucumber, as dead as a doornail, as
good as gold, as pleased as Punch, rae, kpoMme Toro, HaGIIOMACTCS aUTATEPAIMs B
xomroneHTax OE!

3T0 sIBIICHHUE XapaKTEPHO U JUTS PYCCKOro si3bika: DeoT, 1a He TOT, BCSIKOM TBapH 0
nape, He JI0 )XUpY, ObITh ObI )KUBY U JIp.

OcobenHocteio @FE, 00ycioBieHHOH HX pa3aenbHOO(DOPMIICHHOCTBIO, SBIISETCS
BO3MOKHOCTb HMX OKKa3WMOHaJIbHOI'O CTHJIMCTHYCCKOI'0 HCIIOJIb30BaHUA — PaA3JIMYHBIC
aBTOpcKHe npeodpaszoBanus DF, 1e/bi0 KOTOPBIX SBISETCS TOCTHKEHUE ONPEICTICHHOTO
CTHJIUCTUYECKOTO 3 exTa.

Iemecoobpa3Ho pa3inMyaTe JABa BHIA OKKa3HOHAJIBHOTO  CTHIIMCTHYECKOTO
ucnonb3zoBanusa OE:

a) CTPYKTYPHYIO TpaHC(OpPMAIMiO, WIM pa3jiduHble IpeoOpa3oBaHHsi CTPYKTYPHI
(wm  xommnoHeHTHOro cocraBa @DE), COMpoOBOXIaeMble YACTHYHBIM KM  IIOJHBIM
U3MEHEHHEM €T0 3HAUCHUS U

0) KOHTEKCTyallbHYI0  TPAHCIIO3WIMIO, WIH  HOMHOe (MM YaCTHYHOE)
nepeocMblciieHre 3HadeHHss OFE B maHHOM KOHTeKcTe Oe3 M3MEHEHHsS €ro CocTaBa U
CTPYKTYPBHIL.

PaccMoTpuM KaXKI0€ U3 ATUX SIBIICHUI OTHEIBHO.

CrpykrypHast TpaHchopmarmss @DE MoXeT OCyIMIEeCTBIATBCS — CIHECAYIOIIUMA
ciocobamu: 1) pacmupeHHeM KOMITOHEHTHOTo coctaBa @PE; 2) cokparneHnem
KoMITOHeHTHOro cocrtaBa @E; 3) wu3McHeHHWEM KOMIIOHEHTHOro cocraBa @E; 4)
nHBepcueln kommnonenToB OE.

Pacumpenune kommoneHTHOro coctaBa ME (Mn «BKIMHHBAHHE») PacCMaTpHUBAETCS
YUYEHBIMH KaK IMPOCTOE BKIMHHBAaHHE M BKJIMHUBAHUE, COMPOBOXKIAEMOE OCIOKHEHHEM
OE*— nekcuyeckoil wiau  MOp(OIOTHUECKONW 3aMEHOH, CI0BOOOpa30BaTEILHBIMHU
U3MEHEHUSIMU, WHBEpCHeH, ngo0aBieHueM cinoBa. Mbl NpeanoyuTaeM TEepMUH
«pacIIUpeHue», KOTOPbIi BKIIOYAeT pa3dyHble BUIBI BKIMHHUBaHMSA. OKKa3HOHAJIBHOE
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aBTOpckoe mpeoOpazoBanne DE mpexacraBnser coOOH yTOUHCHHE, YCHICHHE WIH
ocnabnenue 3HaueHus: Bceil OF ¢ 1enbro JOCTHIKEHUS ONPEeIEHHOTO CTUIIMCTHYECKOTO
3¢ dexkra.

Tak, HanmpuMmep, B pa3MBILIUICHUSX OAHOTO W3 MepcoHaxeidl pomana A. Xeitnmu «B
BeICIIIX chepax» Haxomum: But that was no reason for not being pleased, or making
political hay whenever one could, rne ®E make hay — rasicusamucs, oenamo umo-1u60o
bvicmpo u 6oepems 0Opa3oBaiach B pe3yibTaTe yceueH s MocaoBuibl Takeiiay While the
sun shines — xocu koca, noka poca; Kyii Jicene30, HOKd 20psA40 1 PACIIHPAETCS C LENBI0
yTOYHCHHs, KOHKperusanuu 3Hadenuss ®E — making political hay — naorcusamo
RONUMUYEeCKUll Kanuma.l.

B tom xe pomane B npemiokennn When you had a weak case and knew it Alan
thought, even straws should be grasped at firmly npoucxomur pacmuperne ®E (catch at
a straw — xeamamucs 3a cOnOMUHKY), I3MEHEHHE TIOPSIKA CIIEOBAHUSI KOMIIOHEHTOB H
JIEKCHYECKOTO COCTaBA C LENbI0 yeuseHus 3Hauenus OF.

B mpemnoxennu Captain Jaabeck chewed on the date, then wiped his fingers and
mouth fastidiously with a linen napkin. A machine exists, 1 am told, Mr Maitland, so
sensitive it can hear the death screams of a peach when plucked and skinned. [...] The
captain smiled, and Alan wondered if his leg were being gently pulled pacumpenne ®E
(pull somebody leg — odypauusams) Bemer k 0CIaOICHUIO BHIPAYXKAEMOr0 UM 3HAYCHHSL.

Pacnmpenne ®E moxer mponcxomuts u 3a cueT ooreauHeHHus aByx ®OE, xoropsie
UCIONB3YIOT ouH 00pa3s: Richardson grinhed. “«You could TPy Suggesting that he keeps
both feet on the ground. That way he might not put one in his mouth so often, rne ®E
(keep feet on the ground meepoo cmosme na zemne, Gvimb peanucmom) TIEPBOTO
MPEUIOKEHUST Pa3BEPTHIBACTCS BO BTOPOM Mpemiokennd, ucnons3ys PE put feet into
one’s mouth eaunxyme, cnioxoeams, cecmo 6 2anowy.

AHaNoOruyHoOe sIBIIEHHE HAOIIONAETCS M B PYCCKOM SI3bIKE, KakK, HampuMmep, «JIumb
HCIYCTUB CBOM JOUCTOPHYECKHUN OyX, MaMOHT MpoMep3al [0 IMOCIeqHEeHl KOCTOYKH,
MpeBpaIasich B MPEIMET MOMCKOB M HAXOIOK OyayImux naneontoisoros» (M3s., 14 mapra
1980), rae pacumpenune OE ucnycmums dyx u npeobdbpasosanue OE npomepsuyms oo
Kocmeti co3naer romopuctndeckuid 3ddexr; «Her, Mbl He OBUIM CTONb IUIOXO
po()eCCHOHATBHO BOCIHMTAHBI, YTOOBI OOPYIIUTHCS Ha OE3bIMSHHBIX, HEYITOBHUMBIX,
HEysA3BUMBIX Tpabuteneil ¢ OonbIoi xenesHon poporu» (M3B., 22 mapra 1980), rue
IPOUCXOAUT KOHTAMUHALMS  BBIPAXKEHUs epabumens ¢  Oonvwion  dopocu U
CIIOBOCOUETAHUS Jicee3nas 0opo2d, 4TO CO3JaeT SpKO BBIPaXKEHHBIH CaTUPUYECKUI
addexr.

Coxkpanienue koMnoHeHTHOro cocraBa MOE He sBnsieTcs CTHIMCTUYECKUM IPHEMOM,
3TO, CKOpEe, pe3ylbTaT PEeYeBOM KOMIPECCUHM IIOCIOBHL, MOTOBOPOK, JIUTEPATypHBIX
[MTAT U CEHTEHIMH, KaK, Hanpumep: a bird in the hand or a bird in the hand is worth two
in the bush, new broom or new brooms sweep clean, catch at a straw or drowning man
will catch at a straw. Ynorpebnenue yceueHHOro (ppaseosioru3ma OTChUIACT CIYIIATENs
WIM YUTATENsl K MBICIH WIH 00pa3y, KOTOpbIe €My YK€ HM3BECTHBI, CTHJIMCTHYCCKUM
spdexr PE B Takmx cmydasx ocmabneH. Ommako wuHorga yceueHne DE moxer
MpeciieIoBaTh WHBIE LENW. CO3/laHue oMopucThdeckoro 3¢¢exra. Tak, B kHure A.
Muna o Bunnu-niyxe yceuenne OE Trespassers will be prosecuted B Trespassers W ua
JIOCKE TPAKTYeTCsI HOPOceHKOM [IsiTaukoM Kak uMsl ero aena.

HawuGonee mmpoko pacmpocTpaHeHHBIM CIydaeM OKKa3HOHAJIBHOIO MPeoOpa3oBaHUs
OFE B CTHIMCTHYECKUX LEJAX SIBISIETCS M3 M € H € H U €  KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa
¢pazeonorm3mMoB.  PaznmuuaroTcss mpocTele W OCIOKHEHHBIE 3aMeHbl.  IIpocTeie
KOHTEKCTYaJIbHbIE MTPe0o0pa3oBaHUsl MOTYT MPOUCXOJUTh KaK ¢ U3MEHEHHUEM CTPYKTYpBI
OFE, Tak u 6e3 ee m3MeHeHus. [IOCTOSHHBINA, WK y3yallbHbIH, KOMIOHEHT DE Moxer
3aMEHATHCS eIUHUILIECH, KOTOpasi CHHOHUMHYHA WM aHTOHHMHMYHA €My, CBS3aHa WM He
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CBs3aHAa C Hel TemaTndeckh. OCIOXHEHHBIE KOHTEKCTyaJbHBIE 3aMEHBI, KOTOpBIE
BCTPEYAIOTCS OTHOCHTENBHO PEAKO, MPEACTABISIIOT COOOH Te K€ MPOCThIE 3aMEHBI, HO
OCJIO’)KHEHHBIE aBTOPCKUMH KOMMEHTApHUSIMHU, OBTOPaMH, MOP(OIOrHIeCKUMH U UHBIMHU
CTPYKTYPHBIMH H3MEHEHUSIMH.

O4eHp YacTO JAHHBIA CTUIMCTUYECKUH TpueM BcTpedaercs B kHure Jl. Kappomna
«Anuca B ctpane uynaec». Tak, B mpemnoxernu «Well, 1’d hardly finished the first verse»,
said the Hatter, «when the Queen bawled out: «He’s murdering time. Off with head!»
@E kill time 6ecyenvro nposooums (6yke, yousams) eépems raaron to kill samensiercs
Oosee sMmpaTraeckum riaroiom to murder — snodeticku yousams. O THOBPEMEHHO 37ECh
peanu3yercst ¥ JONOJHHUTENbHOE 3HaueHue cioBa time — pumm. Takum oOpasom, B
cinoBax KoponieBbl OZHOBPEMEHHO PEAM3YIOTCS [Ba 3HAYCHHsS — «OH (3J101eiicKu)
yOuBaeT BpeMs» U «OH (301eiicku) HcKakaeT putM». Jpyroii nepcoHax kuuru benbrii
Kponuk B yaueienun Bockiuuaer: «Oh, my ears and whiskers (Bmecro ob6srasoro my
eyes), how late it’s getting». Ha sTom e npreme nocrpoeHo u Bockiuianue KoposeBbi:
«Now, | give you fair warning» shouted the Queen [...] «either you or your head must be
off and that in about half no time, rze B ®E in less than no time xommonenT less than
samenstercs about half no time.

WHorna mpoucxoauT mojHas 3aMeHa BceX KommoneHToB DE, mpu coxpaHeHuH
Momermu wucxomHod @DE, B pesympraTe dero oOpasyercs CBOECOOpas3HBII aBTOPCKHUI
Heonorus3M. Tak obpasytorcs HoBble DE B Toii e kuure B coBax 'epuiorunu: Take care
of the sense, and the sounds will take care of themselves, o6pa3zoBantbie 10 aHATIOTHH C
u3BecTHOI mocnosuiieii Take care of the pence, and the pounds will take care of themsel-
ves, win B croBax bemoro Kponwka, kotopsiii «mpeodpasyer» ®E as sure as death wmu as
sure as eggs B as sure as ferrets are ferrets.

AHanoruuHoe sBJICHHME HaOmOJaeTcs W B pycCKoil swmrepatype. Tak, B
ctuxotBopeHnd A. Boznecenckoro «llecHs Odenuu» ecth ciydail miepe- pa3iokKeHUs
MIEPEOCMBICIICHUS TTOCTIOBULBI «C MUPY IO HUTKE — ToJIoMYy pyOalika» B «MUPY 110 HUTKE
— roJas CTaHelllb, HBOM MOHUKHEIb, TOPKOM pacraenp [...|P>.

OO6pa3oBaHiie aBTOPCKOro (hpa3eoiorusmMa MOXKET CTPOUTHCS M Ha Ooree CIIOMHBIX
accompanusax u cs3sax. M3 @OE better late than never merxko BbIBomuTcs cBOGOAHOE
cinoBocoueranue better early than late. B ymomsimyrom pomane A. Xeiinu oHO
smbarnueckn ycunuBaercs: Howden added severely: «Better too much too early than too
little too late».

Ilon uHBepcuei, unu nepepasiaoxeHueM, koMnoneHToB OE noHnmaeTcs u3MeHeHue
crpykrypel  ®E  1mpm  COXpaHEeHHMM €€ HCXONHBIX KOMIIOHGHTOB U YaCTHYHOM
nepeocmbicinennn Beelt OF nny, gaie, oqHOro U3 ero KOMIOHEHTOB. Bot auanor Bunnu-
myxa u ocnuka Ma-Wa: «Good morning, Eeyo- re», said Pooh. «Good morning, Pooh
Bear», said Eeyore gloomily. «If it is a good morning», he said. «Which | doubt», said he.
@E good morning, OykBajibHOE 3HAYEHHE KOTOPOH CTEpIIoCk, TpakTyeTcs ociankom Ma-Ma
Kak OyKBaJbHOE M ITI09TOMY IOMeEIIAaeTcss B HecBOiicTBeHHYyI0 maHHOM OFE mosmmmnio
npenukata. B apyrom nuanore tex ske mepconaxeii: «And how are you?» said Winnie-
the-Pooh. Eeyore shook his head from side to side. «Not very how», he said. «I don’t
seem to have felt at all how for a very long time» HaGmromaercst aHaIOrHYHOE SBICHHUE,
¢paseonorm3m how are you ocnpuammaercs Ma-Wa kak cBOOOIHOE CIIOBOCOYETAHHUE
(tuma you are well, ill, fine), B pe3ynbrare gero BompocurensHoe ci10Bo hOW BrICTymaer B
HECBOMCTBEHHOM eMy (DYHKIIMM 00CTOSITENbCTBA 00pa3a JeHCTBHSL.

B Tom ke pomane A. Xeinu ecth Takoi auanor. «But I’m surprised to hear it from
you. I’ve always thought of you as Jamie’s enthusiastic right arm». Milly said suddenly,
surprising herself, «Enthusiasm wears thin and arms get tired», rme B mnepBomM
npeiokeHnn Habmonaetcs pacmupenne OF, a Bo BTOPOM NpeIIoKeHHH KOMIIOHEHTHI
OE coxpaHstoTcs, HO MEepBbIii KOMITOHEHT COXpaHsIeT CBO€ OCHOBHOE 3HaUY€HUE, a BTOPOil
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JIMIIaeTCsl MEPEHOCHOTO 3HAUSHHUS U BBICTYNAET B MPSIMOM 3HAYEHUH B PE3yJabTaTe TOTO,
YTO U3 MO3ULHUH MPEIUKATA OH MEePEMEIAaeTCsl B IO3UINIO CyObeKTa.

Eme omun mpumep: «Hullo, Angry», James Howden said. «I hear that your people let
the cat out».

The Hon. Phillip Angrove’s Bostonian drawl came back. «I know, Prime Minister,
and I’m damned apologetic. Fortunately, though, it’s only the cat’s head and we still have
a firm grip on the body».

B naHHOM ciiydae B IEPBOM NPEIIOKEHUH COXpaHstoTes Bece koMmoneHTsl OE to let
the cat out of the bag, a Bo BropoM nporcxoauT 1epe- pasioKeHue ee U PacileIuiCHHE C
nepeocMbIcieHneM KomroHeHToB the cat’s head — uacte cekpera, the body — rnasnas
9acTh CEKpeTa.

PaccmoTpuMm  Temepb  sIBICHHE KOHTEKCTyalbHOH TpaHcnozuuun” Cyrb ee
3akmodaerca B ToM, uro @DE, coxpaHss CBOIO LEIOCTHOCTh M CBOM KOMIIOHEHTHBIH
COCTaB, B OIPEIENCHHOM KOHTEKCTE IIOJHOCTBIO IIepeocMbicisieTcs. Yamie Bcero
KOHTEKCTYallbHasl TPAHCIIO3UIMS NIPECTaBISIET COOOM

131



peanuzarmio  OykBanmbHOro 3HaueHus OFE. Takue mnpeoOpazoBaHusi OOBIMHO
MPECIIEAYIOT JOCTHKEHUE IOMOPUCTHYECKOTO () deKTa.

Tak, B Ha3BaHWHU OIHOM M3 T1aB KHUTH 0 Buuuu-myxe Pooh goes visiting and gets into
a tight place ®E a tight place oxHoBpeMeHHO O3HAYaET M TPYIHOE MOJOKEHHE, U Y3KHIA
MPOXOJ, B KOTOPHIH nomnan BunHu-myx.

Takum oOpa3om, kKak camu (ppa3eosoru3Mbl, TaK U CHOCOOBI UX HCIOJIH30BAHUS B
pedu, B TOM YHCIIC U XyJO)KECTBEHHOH, SIBJSIFOTCS OTHUM M3 BaYKHEUIIHMX CTHIMCTHYSCKUX
CPEICTB COBPEMEHHOI'O aHIIIUACKOTO SI3bIKA.

PaccMOTpeHHe JIEKCHYECKUX CPEICTB CTHIMCTHKHA TOKa3bIBACT, YTO JICKCHYCCKHUIA
COCTaB COBPEMCHHOT'O aHIJIMICKOrO s3bIKa, OJarofaps CIOXHOH M MHOTrooOpasHOIi
maddepeHaM  Kak 1Mo cepaM ero peueBOro UCIOJb30BaHUSA, TaK M IO
CTHJIMCTUYECKAM XapaKTEPUCTUKAM, SIBIISCTCSI OMHUM M3 CaMbIX BOKHBIX CTUITHCTHICCKUX
CPENCTB s3bIKa, 00ECIEUMBAIONINX BO3MOXKHOCTh BBIPa3HTh M MEpelaTh Bce OOraTcTBO
YeJIOBEYESCKUX MBICIICH U YyBCTB.

Cemase

I'maBa V CTUJIMCTUYECKUI CUHTAKCUC

Paznen |. IOHATUE BBIPASUTEJIBHOI'O CPEACTBA U CTUJIMCTUYECKOI'O
MMPUEMA HA CUHTAKCHUYECKOM YPOBHE

PeueBast akcrpeccus BO BceM ee MHOroo0pa3uu
Ipucylla HE TOJABKO 3BYKaM, CJIOBaM M HX TpaMMaTHueckuM ¢opmaM, HO emie B
OoJblIel CTENEHH CUHTAKCUYeCKOW opraHuzaiuu peud. CTWib JHO0Oro peueBoro
MPOU3BENICHUS], B TOM UYHCIE U XyIO)KECTBEHHOIO, KaK U CTWJIb OTAENBHOIO aBTOpa, B
3HAUNTENBHOM CTEMeHH OMpEeNeNsioTcsl CHHTakCUCOM. Hepeako cuHTakcHuyeckas
OpraHu3allisi  PEeYH  OKa3bIBAeTCS  OCHOBHBIM  CPEACTBOM  XYJOXKECTBEHHOM
uzobpasurenbHoctH (nposa . Xemunryss, L. O’Keiicu).

OCHOBHOH eIMHMIIEH CHHTAKCMYECKOTO YPOBHS s3bIKa SIBJISIETCS  MOJIENb
MPEAJIOKEHUS, KOTOpasi OMNpEAENseTcsl I0-pasHOMY B pPa3IMYHBIX HANPaBICHUIX
JUHIBUCTUKM. B gaHHOW pabore 1oA MOAENBIO TNPEAJIOKEHUS TOHHUMAOT
NPEIUKATUBHYIO LETOUKY CJIOBO(GOPM, COCTOAIIYIO U3 MOIIEkKALIEro, CKa3yeMoro H
MPUTJIATOJIBHBIX YJIEHOB, KOTOPBIE HAXOIATCS MeEXAy co0oi B  OIpenesieHHbIX
JIMHEWHBIX CMBICITOBBIX U (POPMAJIBHBIX OTHOIICHUSX.

Monenu npeuIoKeHHi, Kak U 3JIEMEHTHI S3bIKa IPYIrUX YPOBHEH, MOTYT COIEpXkKaTh
OCHOBHYIO H JOTIOJHUTEIBHYIO HH()OPMAIHIO, BXOIUTh B CHHOHUMUYECKHE OTHOIICHUS
JpYyr C APYroM M, KaK CJEICTBHE 3TOro, 00pa30OBBIBATH CUHTAKTHUKO-CTHIIMCTHYECKHE
napaaurMbl. OCHOBOW sl 0Opa30BaHUS OMITOZUIMH MEXKIY Pa3IHYHBIMH MOJICISIMH
MIPETIOKEHUH SBISIETCSl HAJIMYKMEe OOIIET0 WHBAPHAHTHOTO 3HAUYCHWS TPEIUKAINH, a
TaKXKe OOIIEro CHHTAKCHYECKOro 3HaYeHHs! ([PETIOKEHHSI TOBECTBOBATENBHBIE, BOIPO-
CHTENbHbIC, OTpUlATebHbIe). OCTaNbHBIC 3HAYCHUS, KOTOPBIC SIBJSIFOTCS [UIS TE€X WIIH
WHBIX MOJIeJIel TOTIONMHUTENLHBIMU, OYAYT pacCMaTpPUBATHCS KaKk KOHHOTATHBHBIE.

BripasurensHOe CpelncTBO ObUIO paHee ONpeieNeHO KaK MapKUPOBAHHBIA HiIeH
CTUIIMCTUYECKOM OMIO3UIMU JIEMEHTOB S3bIKa NAHHOTO YPOBHS. I[IpMMEHHTENHEHO K
CHHTAKCUCY CTWIMCTUYECKH HEMapKUPOBAHHOH MOJENBI0 MPEIUIOKEHUS SBISETCS
MOJIEITb TIPOCTOTO pacrpocTpaHeHHoro npeanoxeHns b—P —Onr—Oma—A, kortopas
HE HEeCeT HUKAKOH JIOMOHUTEIbHOW HHpOpMaluK. B naHHOW MOJenu TOMOTHUTENbHAS
uH(OPMAIMS MOXKET 00Pa30BBIBATHCS TONBKO 33 CYET CTHIIMCTHUECKOTO 3HAUECHUSI CIIOB,
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KOTOpBIE BXOAAT B Hee. Bce ocTampHble MOIENHM NPEIIOKEHHs aHTIHHCKOro S3bIKa
MO>KHO paccMaTpuBaTh KakK TpaHC(HOPMBI UCXOTHON MOAEIH.

Tpancdopmanust HCXOAHOH MOZENIH B MOJIETH BOIPOCHUTENBHBIX U OTPUIIATENIBHBIX
NPEUIOKEHU TPUBOIUT K H3MEHEHUIO €€ CHHTAKCHUECKOTO 3HAa4YeHHs, HO, Kak
MPABUJIO, PEIKO BEAET K CTUIIMCTUYECKUM MTPEe0Opa30OBaHUSM.

Tpancpopmanust HCXOAHOH MOZENM B MHBIE MOJEIM IIOBECTBOBATENIBHBIX
NPEVIOKEHUH NPUBOIUT K TOMY, YTO INOCIEIHHE IPEBPALAlOTCS B CTUIIMCTHYECKU
MapKUPOBaHHbIE MOJIETIH NPEIIOKEHHUH.

TakuM 00pa3oM, BBIpa3UTEIbHBIE CPEICTBA HA CHHTAKCHUYECKOM YpPOBHE
MPEACTaBIAIOT COOOM CHHTAKCHYECKHE MOJENN MPEUIOKEHHUH, KOTOpble HECyT
JIOTIOJTHUTENILHYIO JIOTHYECKYIO WIJIM 3KCIPECCUBHYIO MH(OpMAINIO, CITOCOOCTBYIOLYIO
TOBBITICHUIO MPArMaTHIeCKON 3 (PEKTUBHOCTH BBICKa3bIBAHUS U PEUH B IICTIOM.

B cooTBercTBHM ¢ TUIIaMU TpaHCOPMAIMK UCXOIHONW MOJETN BCE BHIPA3UTEIIbHBIC
Cpe/CTBa CHHTAKCHCA MOXKHO Pa30UTh Ha TPH TPYIIIIbI:

1) BBIpasuUTENbHBIC CPEICTBA, OCHOBAHHBIC HA PEAYKIIHMH HCXOIHOM MOJICIH,

2) BbIpa3uTENbHBIC CPECTBA, OCHOBAHHBIE HA SKCIIAHCUH UCXOHOW MOIEIH;

3) BBIpa3UTENBHBIC CPEICTBA, OCHOBAHHBIC HA M3MCHCHHH MOPSAKA CICIOBAHHS
KOMITOHEHTOB HCXOHOW MOJIEIH.

COBOKYITHOCTh JAaHHBIX BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB IPEACTaBI€HA Ha CIEIyIoLIen
cxeme:

| BHpaSHTE.ﬂbHHC CpeiCTBa CHHTAKCHCR I

/f\

H3MeHeHHE NOPALKE
Peﬂ)’“%f{mﬁfummwﬁ SKC“aﬂﬁgHe}:ﬁmMGﬂ KOMNOHEHTOB HCXOM -
] ! HOR MOgeaH
INAHNCHE noaTop HHEEPCHS
YMOaualHe NepeYHCICHHE AHCTAHTHOLTh
;IOMHHE\THHIIHE TAETOAGTHA obdocnBaeH e
IpCaAnowe
(p A ! aMdia THYECKAR
ECCOKO3HC KOHCTYKUIA
It is/wers he who
ambaTHYECKAR
KOHCTPYKUHA
¢ raaroaom lde
BCTABHbIE
npelacHenna

Hcxons u3 paHee IPUHATOTO ONPEAETCHUS CTIIHCTUYECKOrO pHeMa Kak crocoda
KOMOMHAIIMK PEUEeBHIX €AMHUIl JAHHOTO YPOBHS B IIpEAeNaxX eIWHHUI] OoJiee BEICOKOTO
ypoBHsi (T. €. B ONpENENICHHOM KOHTEKCTE), MOJ CTHIMCTHYSCKHMM IIPUEMOM Ha
CHHTaKCHYECKOM YPOBHE MOHUMAETCS CIEIyIOIIee:

1. Cnoco6br koMOMHAIIME MOZENEeH MPeIOKEHUs B IpeeraX CBepX- (ppa3oBoro
eIMHCTBA, ab3a1a, TeKcTa. B 3TOM cirydae CTHNHMCTHYECKHH IPHEM MOXKET CO3aBaThCs
KaKk  KOMOMHAIMAMH  CTHIMCTHYECKH  MApKHPOBAHHBIX M CTHJIMCTHYECKH
HEMApKUPOBAHHBIX MOJENEH MpPEMTOXKEHHS, TaKk M KOMOWHAIMAMH CTHIMCTHYECKH
HEMapKHUPOBAHHBIX MOJEINCH MPeITOKEHHS.

2. CtunucTHYecKuil TmpueM Ha CHHTAKCHYECKOM YPOBHE MOXKET CO3JaBaThCA 3a
CueT TPAaHCHO3MIMM MOJENU TIPEMIOKEHHS B ONPEACNCHHOM pPEYeBOM MM
CUTYaTHBHOM KOHTEKCTe. B 3TOM cirydae Moaens nprodperaeT HeKoe JOMOTHUTEIbHOE
3HAYCHHUE, KOTOPOE OOBIYHO €l He CBOHCTBEHHO.
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B 3aBucuMoOCTH OT XapakTepa OTHOIIEHUH MEXIY CHHTaKCHYECKUMHU CTPYKTYPaMHU,
Croco0O0B TPAHCIIO3UIIMY X 3HAUYEHHUS M XapaKTepa CBSI3U MEXIy JIEMEHTaMH JaHHBIX
CTPYKTYP MOXHO BBIACNIUTb TPU TPYINbl  CTHIMCTHYECKUX TPUEMOB  Ha
CHHTAKCHUECKOM YpPOBHE:

1) crunuctUdecKne MpPHEMbl, OCHOBaHHbIE Ha (OPMAIBHBIX M CMBICIOBBIX
B3aUMOJIEUCTBUSAX HECKOJNBKUX CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKUMH WIM  Mopemnei
NPEIUIOKEHUH B ONPe/IeIeHHOM KOHTEKCTE;

2) CTWIMCTHYECKME TpPHEMbI, OCHOBAHHbIE HA TPAHCIO3ULUM  3HAYCHUSI
CHUHTaKCUYECKOW CTPYKTYPBI HIIH MOJIENEH MPEUIOKEHHS B ONIPEICTICHHOM KOHTEKCTE;

3) CTUIMCTHYECKHE MPHEMBbI, OCHOBAHHbBIE HA TPAHCIIO3UIMK 3HAYEHHUS CIIOCOOOB
CBSI3U MEX/1y KOMIIOHEHTaMH TPEAJIOKECHUI WITH MPEITI0KCHUSIMH.

COBOKYIHOCTb JIaHHBIX IIPUEMOB TIPE/ICTaBIICHA Ha CIEYIONIEH cxeme:

I CTHIHCTHUECKHE NPHEME CHHTAKCHCA —l

,/\

B3aHMOACHCTRHE TPAHCNOAHUHA 3HAYEHHA TPaHCNO3HLUHA
CHHTEKCHYECKHN CTPYRTYP | | CHHTAKCHYECKHX CTPYKTYp 3HauenuA
B KOHTEKCTE B KOHTEKCTE tnocobos ceAM
Rapanaesnsm PHTOpHYECKHR napuenasuns
rorpec
NOAUHKE-
axadopa HHE BMECTO COYHHEHHA
BhKdopa
Pasnen U. BBIPASUTEJIBHBIE CPEJCTBA CUHTAKCUCA

8 1. BeIpa3urenbHbIe CpenCcTBa, OCHOBAHHBIE HA PSAYKIMH HCXOIXHONH MOIXeTH

auncuc Dmuncuc (anen. ellipsis) — omyienne oaHOro Win 060MX TJIABHBIX
YJICHOB MNPCJIOKCHUA, 3HAYCHHUE KOTOPBIX JICTKO BOCCTAaHABJIMBACTCA B KOHTEKCTE.
CprKTypa SJINTMIITHYECKUX npeﬂnomer—mﬁ, KakKk " ILCJIN HUX HCIOJb30BaHUsA, BECbMa
p33H006p33H1>I. MoskHO BBIICIINTH Tpu OCHOBHBIC C(i)epbl HCITIOJIb30BaHUsA
DJITMIITHYCCKUX npemomeﬂuﬁ: a) pa3- ro B6pTFaHTTTpe>K)16 BCEro auaJiornycckas
peub; 0) HaydHas W O(QUIMATIBHO-IETOBAas PEYb; B) XYIOKECTBEHHAs] Pedb, MPEXIC
BCCT'O aBTOPCKOC ITOBECTBOBAHUC.

XapaKTepHBIM NPU3HAKOM JJIJIMNTUYCCKUX KOHC’I‘pYKLII/Iﬁ BO BCCX ClIydasiX HX
ynorpe6neHI/m SABJISICTCS KOMIIAKTHOCTB CTPYKTYPBI, MPOSBIAIONIASACA B YBCINYCHUUN
CEMaHTUKO-CTHIIMCTUYCCKON Harpy3kd Ha Ka)I(Z[LIﬁ SKCIIJIMIUTHO BBIpa)I(eHHHfI
9JIEMEHT. B IMOIHOCOCTaBHEIX MPEeUIOKCHUAX Ka)KIH:.Iﬁ JJICMCHT HECET OHpeI[eﬂeHHLIﬁ
06”beM I/IH(l)OpMaHI/II/I. B smmunrrmuecknx KOHCTPYKIUAX ONYHICHUC OJHOI'0 HIN
HCCKOJIBKHX DJJICMEHTOB BCJACT K ICPEpacCHpeACIICHUIO I/IH(bOpMaI_[I/II/I Ha T€ DJICMCHTHI,
KOTOPBIC COXPAHUIIUCH.

B mporecce ycTHOro 00IIEHHS, KOTOPOE XapaKTePHU3YeTCsl BRICOKMM TEMITOM PEYH,
KpaTKOCTBIO, CIIOHTAHHOCTBIO, TOBOPAIIUE IMHPOKO HCIOJB3YHOT OSIUIMOTHYICCKUC
KOHCTPYKIIMH, YTO OOYCJIOBJICHO TEHICHIMEH K SKOHOMHHU S3BIKOBBIX CPEICTB H
IIPOU3HOCUTECIIBHBIX yCPIJ'IHﬁ. BoccraHoBiienue  3Ha4YeHUS OIYIICHHBIX YJICHOB
MPCIIIOKEHUA O6yCJ’IOBJ’II/IBaeTC$I PE€YCBBIM n CUTYaTUBHBIM KOHTCKCTOM )44
WCIOJB30BaHUEM MapaTMHTBIUCTUIECKUX cpeacTB. Hampumep:

Augustus. Hullo! Who are you?

The Clerk. The staff.

Augustus. You the staffl What do you mean man? [...] Where are the others?
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The Clerk. At the front. (B. Shaw).

B HayuHoOll mpo3e, y4eOHBIX MOCOOHSX, CIPABOYHHMKAX, CIOBApSX, B HEKOTOPBIX
BUAAX  O(UIMANBLHO-NICNIOBOM  OKYMEHTAIlMM  SJUIMITHYECKUE  KOHCTPYKIIHMH
HCIIOJIB3YIOTCA I JIAKOHUYHOCTH BBICKA3bIBaHUSA, JIOTHICCKOI'O IMMOAYCPKUBAHMA.

MHubIME crioBaMU, B pa3rOBOPHOI peYd U B HEKOTOPBIX PA3HOBUIHOCTIX HAYYHOH U
OHIIMATTEHO-IEIOBOM  TPO3bl  JJUTUNTHYECKHE  KOHCTPYKIMM  HE  00JafaroT
CTHJIMCTUYECKMM 3HAUYEHHEM, OHH IS JaHHBIX Cep pedd SIBISIOTCS CBOEOOpa3zHOU
HOPMOH.

3KCHpeCCHBHO€ 3HAYCHHUC DJUIMIITUYCCKHUEC KOHCTPYKIMUHN anoGpeTa}OT TJIaBHBIM
00pa3oM B Xy/I0KECTBEHHOH Mpo3e.

DIUTMNTHYECKHE KOHCTPYKIHH HCIOJIBb3YIOTCA aBTOpOM Kak CpeaACTBO
PCATMCTUYCCKOTO BOCIPOU3BECACHUSA )KI/IBOf/i, Hel‘[pPIHy)KI[eHHOﬁ 66C€,I[I>I TOBOPAIIHX,
KOTOpasi XapaKkTepu3yeT SMOLMOHATIbHOE cocTosiHue repoes: Andrew spoke out what we
all knew, «Matty’ll never touch cutter-hand- les again. Too much to expect. A pity. They
were a good set of lads. Took a pride in their work, and that’s rare now. Broken up now.
Finished». (S. Chaplin).

B ABTOPCKOM IIOBECTBOBAHMH OT IICPBOro JiMa W IpH MIepeaaqc H6C06- CTBCHHO-
OPSIMOI PEeYM BJUIMICHC BBIONHACT (hYHKIMIO CTHIM3AIMH IIOX PasTOBOPHYIO pedb,
UMHUTHDYSI MOZENHN pa3roBopHoro cuHrakcuca: | mean the other guys and myself. In
somebody else’s room (J. Salinger); It would be a good idea to bring along one of the
Doc’s new capsules. Could have gone into a drug store and asked for a glass of water
and take one (D. Carter).

DJUIMIICUC MOKET MCII0JIh30BaThCI U KaK Cp€ACTBO IMHAMHUYECKOI'O OIMCAHMUS. Then
came rows of houses with little vane surmounted masts upbearing themselves from
among the scarlet beams. Then ditches. Then pollard willows. Then more ditches (...)
(Ch. Dickens).

Ymomnuanue (anen. aposiopesis, stop-short, pull- up) —

BHE3AITHBIN 06prB BBICKA3bIBAHUS, BBI3BAH-
HUJIN A TIO3 M O 1T E3 U C

HbBIM HAILJILIBOM YYBCTB, HEPCIIUTCIBHOCTHIO UJIN HE-
JKeJTaHMEM TIPOIOJIKATh PasroBop (BHICKA3BIBAHUE).

YMonuaHue BCTPEYaeTcsl MIaBHBIM 00pa3oM B YCTHOM pa3roBOpHON pedH, Korzaa
FOBOpHU.[I/IfI BCJICACTBUEC HAIUIbIBA YYBCTB HWJIN KoJieOaHus NpEePBIBACT BbICKA3bIBAHHUEC.
Taxom O6pLIB BBICKA3bIBAHUSI MOXET OBITh BBI3BAH TOJBKO SMOLMOHAJIbHBIM
COCTOSTHUEM T'OBOPALICTIO M HE IMPCCIICAOBATh Ka- KOM-1T00 nparMaTqucxoﬁ e,
OnHako MHOrZa yMOJIYaHHE IPEICTaBIsiET cO0O0H CKpPBITHIH HaMeK, BbIpakaroluil
yrpo3y, o0eanue, ¥ B 3TOM CITyyae OH CTHIIMCTHYECKH 3HAYHM.

B XynoxecTBEHHOM TEKCTE aBTOp, MEpeNaBasl ECTECTBEHHBIN XapaKTep pa3roBopa,
BHe3amHO oOpeiBaer ero: «| do apologise, Madam, | feel so [...] | would not have
troubled [...]» (S. Hill).

B XYAOXKECTBCHHOM IMOBECTBOBAHUHU YMOJIYAaHUC Yalll€ BCCro yHOTpe6J'I$I€TC5[ npu
nepefade HECOOCTBEHHO-TIPAMOM pedrd MepcoHaXxel, BBIpaxas WX BOIHEHHS,
coMmHeHwus1, HepemmTenpHOCcTh 1 Ap.! Something like despair ravaged the heart of his
watching Fleur. If she left him for Winf- ridl But surely — no — her father, her house,
her dog, her friends, her — her collection of — of — she would not — could not give
them upl (J. Galsworthy).

VYmornuanue, B Oojiee IIUPOKOM IOHMMAHWM, KaK XYJIOKCCTBEHHBIH MpUEM
HCTIOB3YETCSA HE TONBKO B XyAOKECTBEHHOU JUTEPATYype, HO M B MY3BIKE, KUBOITUCH,
KrHeMaTorpade, Korja aBTop He JIOBOAMT CBOE MPOU3BEICHUE JI0 JIOTMYECKOTO KOHIIA,
MPEIOCTaBIIsIsl BO3MOXKHOCTD YUTATENIO, 3pUTENIO, CIYIIATENI0 CAaMOMY MPUITH K TeM
BBIBOZIaM, KOTOpPbIE 00YCIIOBJICHBI BCEH CMBICIIOBOI CTPYKTYPOid ITPOU3BEICHHUS.
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HoMuHATHBHBIMH MPEIIOKEHUAMHE (aner. nominal/

H1"”V,l"BUH."!.E nominative sentence) Ha3sIBAIOTCS OMHOSAEPHBIE
IMPBJAJIOXKEH N>1 o

NPEII0KEHU A, OCHOBOM KOTOPBIX ABJIACTCA eI[I/IHCTBCHHHﬁ
SIIEPHBI  KOMIIOHEHT, BBIPAXKEHHBI HMEHEM CyHIecTBUTENbHBIM. HecMoTps Ha
JIaKOHU3M, CTPYKTypa HOMHHATHBHBIX l'IpGZ[J'IO)KCHI/Iﬁ OTJIMYACTCA 3HAYUTCIbHBIM
pa3HOOOpa3ueM: OHHM MOTYT BKIIOYAaTh KOMIIOHEHTBI, CBS3aHHBIC C SIIPOM Kak
CyOOpIMHATUBHOH W  KOOPJMHATUB- HOW CBA3bIO, TaK M  alllO3UTUBHBIMHU
OTHOILLICHUSIMU.

PaCCMOTpI/IM OCHOBHBIC TUIIBI HOMHWHATHBHBIX npezmox(eHI/H?I:

1) onnoxommonentHbie: Early evening. April (J. Osborne);

2) OTHOKOMITOHCHTHBIC, PACHIMPCHHBIC 3a CUET BKIIHOYCHUA MO,I[I/I(l)I/ILII/IpleHII/IX
anemenToB: An aching business! (J. Galsworthy);

3) OOHOKOMITOHEHTHBIE C ammo3UTHBHOW cBsi3bio: «Mr George Sampson, a friend
of the family» (Ch. Dickens).

4) MHOrOKOMIIOHEHTHBIE C KOODAMHATHBHOHW (a Takke ¢ CyOOpAMHATHBHOMN)
cesi3pi0 kommnoneHtoB: The gloomy dockside, and the grey river; the bustle with
baggage, and the crowed tender (J. Galsworthy).

Hanonnenue MOICIN HOMHMHATHUBHBIX HpeI[JIO)KeHI/Iﬁ 3JICMCHTAaMH B COOTBCTCTBHHU
C PacCMOTPECHHBIMU TUIIAMH CBS3U PACIIUPACT HUX CTUIUCTUYCCKUEC BO3MOKHOCTHU.
Takue mpemIoKeHHs, paclpOCTpaHEHHbIE 3a CYET CIOB C 3MOIMOHAJIBHOMN
KOHHOTAIMEHN, 00IagaloT ONpeaeleHHOM BeIpasHTeNbHOCTRIO: The day would be a
weary thing and long. High roads, and telegraph-poles, and the monotony of passing
traffic, the slow crawl into London (D. du Maurier).

HomunatuBHbIe MPEITTOKCHUA MOI'yT OBITH BOCKJIMIIATCIIbHBIMH. Nx
OMOIMOHAJIBHOE, OLICHOYHOC 3HAYCHHUE YCHIIMBACTCA B TOM Ciy4dac, €CIHU ICpea
HOMHWHATUBHBIM KOMIIOHCHTOM CTOUT AapTHUKJIb, HapCUue Very WIH YKa3aTCJIbHOC
mecronmenune: The very idea of it! The irony of it! That woman!, said Soames (J.
Galsworthy).

Crunuctnyeckue (YHKIUHM HOMHHATHBHBIX IIPEUIOKEHUH ONPENENSIOTCS HUX
BHJ/IOM, CIIOCOOOM YIOTPEOICHUS K KOHTEKCTOM.

B ABTOPCKOM TIOBECTBOBAHMU HU B CIHCHHUYCCKHX pEMapkax OHHU YacCcToO
HCIIOJIB3YIOTCA B OKCHO3UIMU IIPpHU ONMCAaHUM MECTa U BPEMCHHU JICﬁCTBI/ISIZ Saturday
noon. Baby Hohenbaum was eating green grapes (Armstrong).
The Porters' one-room flat in a large Midland house. Early evening (J. Osborne).

bonblioil BbIpa3uTENbHOM CUIION 00Jaal0T PaclpOCTPaHEHHbIE HOMUHATUBHBIE
NPEIJIOKCHKS, PACIIONIOKEHHBIE HEMOCPEACTBEHHO Ipyr 3a apyrom: An evening by
Randipole Billy. Green lily sky, orange flames over the West. Long flat clouds like
copper angles with brass hair floating on the curls of the fire (J. Cary).

HomunatusHBIC NPEATIOXKCHUA C KOOp)IHHaTPIBHOfI CBsA3BIO CIYXXaT CpEACTBOM
nuHammaeckoro ormcanus! The day passed on. Noon, afternoon, evening. Sunset. (J.
Galsworthy).

HeﬁCTBeHHBIM CTHUIIMCTUYCCKUM TMPUEMOM SIBIISICTCA yHOTpe6JIeHI/Ie BOC-
KIIMIOATCIIbHBIX HOMHWHATHUBHBIX HpGILHO)KeHI/Iﬁ B HH&HOFH‘IGCKOﬁ M Heco0- CTBEHHO-
MIPSIMOM pedH TePCOHAKEN.

Beccoro3nas cBg3b, MM aCUHIETOH (aHZJZ. asynde- BECCOI03HAsI CBA3b, —
COC/IMHEHUE 3JIEMEHTOB TIPE/TOKEHUS 0e3

CITY>KeOHBIX CJI0B. beccoro3Hast CBA3b MY YacTs
MU TOPECITOKEHUA HWIN CIIO)KHOCOUYMHEHHBIMU TIPCIJIOKCHUAMA OCHOBBIBACTCA Ha
CEMAHTUYECKOM COACPKAHUU COITOJIAraromnxcs yacrei BBICKa3bIBaAHMH, OGLEI[I/IHBHHBIX
B COCTaBe IPEUIOKEHHUS U OOPa3yIOIIUX CMBICIOBOE W MHTOHAIIMOHHOE SIMHCTBO. B
YCTHOM pEYM 3Ta CBSI3b BBIPAXKAETCS PUTMHUKO-MEJIOAUMYECKUMHU CpEJICTBaMH, B

WM C
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MMHUCbMEHHONM — 3HaKaMH ITYHKTYyalluu. ACI/IHL(GTOH YCUIMBACT BBIPA3UTCIIBHOCTH
(hpassl ¥ MOATOMY MIUPOKO TPUMEHSIETCS B TIO33HH:

Fathers mothers, uncles, cousins, Omymienue coro3a mepen kax- Cocking tails and
pricking whiskers, apiM u3 omHOpommbsix wieHoB Families by tens and dozens,
npemIoKeHus: TpuaaeT omnpeae- Brothers, sisters, husbands, wives — enHbIi
cMbIciioBO# 1 amMorro- Followed the Piper for their lives HanbHBIH OTTEHOK BCeMY BbI-
(R. Browning), cka3biBaHKI0. Beccoro3Hble CoueTaHust B pasrOBOPHON PEUH YCHUIMBAIOT
€€ OKCIIPECCUBHOCTL, IIpHJaBasi BbICKa3bIBAHUIO XapaKTCp TOPOIUIMBOCTH, 4YacCTO
HezakoHueHHoct: «Who makes fame? Critics, writers, stockbrokers, women»(S. Ma-
ugham); Beatie: Watcha got this year? Jimmy: Had spuds, carrots, cabbages, you know.
Beetroots, lettuces, onions, and peas (J. Osborne). Orcyrcteue coro30B B SpuUds, carrots,
cabbages... TIOKa3bIBACT, YTO NEPCHUCICHHEC HE 3aBCPUICHO. 9T0 MOATBCPIKAACTCA
CICIYIOIINM BBbICKAa3bIBAHKMEM, IPOIODKAIONINM Tiepeuncienue. Beetroot, lettuces,
onions, and peas. Beenenre coroza and TOIBKO Tepet MOCIICIHIM OIHOPOIHBIM YICHOM
YKa3bIBACT HA TO, YTO PsJ] 3aBEPLICH, IICPCUNUCIICHUC 3aKOHYCHO.

Beccoro3Hoe counHEeHHE IMPOKO YIOTPEeOIIsieTcs B Pa3sHBIX TUIIAX MPEIOKCHHUIH:
CJIO’KHOCOUYMHCHHOM C COGI[HHHTGHBHOﬁ, HOﬂCHHTeHBHOﬁ, HpOTHBHTeJ‘ILHOﬁ CBsA3bBIO U
MNPpUYHUHHO-CIICACTBCHHBIMHA OTHOLICHUSMH. HpI/I 6eCC0103HOM COCAMHCHHUH
COYMHCHHBIX HpeL[J'IO)KeHI/Iﬁ 60HLHI€C 3HAYCHHC HpI/I06peTaIOT CXOACTBO UX CTPYKTYPHI,
COOTHOHICHUS BUIO-BPEMEHHBIX (bOpM rjiarojia-CKa3zyeMoro, IOBTOPEHUE OTHCIIbHBIX
KOMIIOHEHTOB TIpetoxenust: The train had stopped during the forenoon and three times
we had heard planes coming, seen them pass overhead, watched them go far to the left
and heard them bombing on the main highroad (E. Hemingway).

OrmpenenenHasi KCIPECCUBHOCTD JTOCTUTAETCS] COYETAHHUEM JIBYX BBIpa
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3UTENBHBIX CPEACTB — 0ECCOI03HOM CBS3M W MHOTOCOIO3HOM cBsizu  (mmomm-
cuHmeToHa — cM. ¢. 145). TlpuBemem oTpbiBOK u3 Gamtanel P. Bpaynunra The Pied
Piper of Hamelin:

[...] And ere three shrill notes the pipe uttered,

You heard as if an army muttered;

And the muttering grew to a grumbling,

And the grumbling grew to a mighty rumbling,

And out of the houses the rats came tumbling;

Great rats, small rats, lean rats, brawny rats,

Brown rats, black rats, grey rats, tawny rats,

Grave old plodders, gay young friskers [...].

MHuorocoro3ue co3aacr 3aM€ZU'ICHHLIﬁ puT™M, Ha (bOHe KOTOpOro 0COOEHHO
KOHTPAaCTHO BOCHPHUHUMACTCA AUHAMH3M aCHUHACTOHA B COYCTAHWU C MHOTOKpPAaTHBIM
TIOBTOPOM.

I/ITaK, peaAyKnus I/ICXO)IHOI71 MOACIN MPCATOXKCHUSA CO3MaCT CTUINCTUYCCKU
MAapKHUPOBAHHBIC MOJICIHN MPCATOKCHUS. Pe,Z[yK]_II/II/I MOIr'yT MOABEPTraThCs HE TOJIBKO
KOMIIOHCHTBI MOACIIH, HO U CPCACTBA CBA3U MCKAY HUMHU.

§ 2. CHHTaKCHYECKHE BBIPA3UTCIIbHBIC CPEACTBA,
OCHOBAHHBIC HAa DKCIIaHCHHU I/ICXO,HHOﬁ MOICIN

CriegyeT pa3nu4aTh 1Ba BUA IKCIIAHCUU CHHTAKCHYECKUX MOJIENIeH: pacumpeHue u
ycrnoxxaenue. Pacumimpenne MOIenu MpeIOKEHHS TPOUCXOIUT 3a CUET MTOBTOPEHUS ee
KOMIIOHCHTOB WJIH IIEPCUYHCICHUA OOTHOPOIHBIX YJICHOB IPCIJIOXKCHHUA, YC/IO0KHCHHE
CBSI3aHO C BKJIIIOYEHHEM B €€ CTPYKTYpY JOIOIHUTENBHBIX 3JeMeHTOB. K pacuupenuto
MO>XHO OTHECTH Pa3JIMYHOTO0 BHJAA TIIOBTOPBI, IEPCUHUCICHUE, CHUHTAKCUYCCKYIO
TAaBTOJIOTHUIO, ITIOJIMCHH- JCTOH. K YCIIOBCHHBIM CHHTAKCHYCCKUM CTPYKTypaM —
sMmpatryecKyro KoHCTpykiuio it is (was he who) that, koHcTpykumu ¢ raaronammu-
WHTEH- CU)UKATOpaMU U BCTABHBIC MPETOKEHHUS.

IosTop (anzn. repetition) — noBTopeHure Kakoro- nosrop
10100 wrena PEMIIOKEHHUS], CIIOBOCOYETAHUA, pac
IIOJIO’)KEHHBIX B HeHOCpe}lCTBeHHOﬁ Ooam3ocT. MOXHO BBIJACJIIUTh HECKOJIBKO BHI0B
TMOBTOPOB, OTIIMYANOIINUXCA APYT OT ApYyra XapaKTepomM CprKTypHOfI opral-lmam/m:

a) MPOCTON KOHTAKTHBIA MOBTOP, KOTOPBI MOXET ObITh BBIPAXKEH COHO3HBIMH
(I/IJ'[I/I Hpe)lJ'IO)KHLIMI/I) ABYWJICHHBIMH  COYCTAHUAMU, TIPCACTABIIAOIINMU coboit
[EPEMEHHO-YCTONYHMBBIE €IMHHIBI «CHHTaKCHUIecKol ¢paseonorum» tuma hours and
hours, miles and miles, millions and millions: The city had laid miles and miles of
streets and sewers through the region (R. Aldington); She could see roof upon roof upon
third storey upon third storey of the houses on the rising hill (O’Hara).

TpeX‘-IJ'IeHHHfI IMOBTOp MOAYCPKUBACT SMOLMOHAJIBHO-CMBICIIOBYIO TOHAJIBbHOCTH
BeIcKa3biBaHmst: She was screaming high, a shrill scream that rose in the air incisively
like a gull’s shriek. «Put it back, put it back, put it back!», the scream seemed to say (W.
Sansom);

0) pacHIMpeHHBI TMOBTOP — TMOBTOPEHHE pEYEBOM EIWHHUIBI C JIOTIOIHU-
TETBHBIMHA KOMIIOHEHTAMHM, YTOYHSIOIIAMH WIH pacumpsomumu eé cmeicr: | don’t
think Art heard. Pain, even slight pain, tends to isolate. Pain, such as he had to suffer,
cuts the last links with society (S. Chaplin);

6) obpamyeHHe WIH KOJBIEBOH MOBTOpP — IIOBTOPEHHE DPEYEBON EAMHMIBI B
Hauasie ¥ B KoHIle BeickasbiBanmst: Nothing ever happened in that little town, left behind
by the advance of civilization, nothing (S. Maugham).

Oco0ObIM BHIOM OOpaMIICHHS, XapaKTEPHBIM [UIs MPOCTOPEYbs, SBISETCS MOBTOD
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MO/IIEKAIIET0, BEIPAXKEHHOTO JINYHBIM MECTOMMEHHEM, M CKa3yeMOr0 WIIM €ro 4acTu B
komrie tpemtoxenus: «I m old-fashioned, | am» (A. Sillitoe);

r) MOBTOP-TIOAXBAT — MOBTOPECHHE KOHEYHOTO 3JIEMEHTa OJHOIO BHICKA3BIBAHHS B
Hayajie JIpyroro BbIcKaspiBamus: Poirot was shaken; shaken and embittered (A.
Christie); Supposing father had wanted to say something — something private to them
(K. Mansfield);

1) COuYEeTaHMe HECKOJIBbKUX IOAXBATOB 00pasyer lenHoi mosrop: A smile would
come into Mr. Pickwick face. Smile extended into laugh, the laugh into roar, and the
roar became general (Ch. Dickens).

TToBTOp, Kak BBIPA3UTENBHOE CPEICTBO CHHTAKCHUCA, IIUPOKO YHMOTPEOJIsSeTcs BO
BceX cepax peur: MyOJMICTUYECKON, 1eNOBOM, HaydHOH, B OOMXOIHO-Pa3rOBOPHON
peuu U B Xy0)KECTBEHHOH Ipo3e.

B nenoBoit ¥ Hay4HO#l Mpo3e MOBTOP SBISIETCS HEOOXOIMMBIM CTHIIHCTHUECKUM
3JIEMEHTOM, 00ECIEUUBAIOIINUM JIOTHYHOCTD, TOYHOCTh, SICHOCTD BBIPAXKECHHUSL.

B 00uxoqHO-pa3roBOpHOIl peyd MOBTOP YacTO BCTpeyaercs B Mpenenax IBYX
B3aMMOCBSI3aHHBIX PEIUTHK, @ TAK)KE B BBICKA3bIBAHUSX OTHOTO TOBOPSIIIETO.

CrunmcTrdeckie (QYHKIMA TOBTOpa B Tpelelax IBYX CMEXKHBIX PEIUTHK
PacKpBIBAIOTCS B TECHOW B3aUMOCBS3U C KOHTEKCTOM. OOMMM Uil HHUX SBISETCS
BBIPQ)KEHHE HEIOCPEJICTBEHHON M BCErza HKCIPECCUBHO-OKpAIIEH- HOM peakuuu
TOBOPSILIIETO Ha CKa3aHHOe (YIUBICHHE, PAJOCTh, YIOBICTBOPCHUE, PA3IMIHBIC OTTCHKH
OTPHUIIATEIBHON PEAKITHHN):

He said, «I want something in a cage».

«Something in a cage?», Mr Parcell was a bit confused. You mean some sort of
pet?»

«I mean what | said!» snapped the man.

«Something in a cage. Something alive that’s in a cage». (L. Reeve).

B mpenenax ogHOro BBICKa3bIBaHHS MOBTOP CIY)KUT CPECTBOM HMOLIMOHAIBHOTO U
JIOTHYECKOTO YCHJIEHHs cMbIcaa BhickasbiBanus: (...) and Rosemary inside the shop just
gazed in her dazzled, rather exotic way, and said: «I want those and those and'those.
Give me four bunches of those. (K. Mansfield).

Moker BO3HHKHYTh BIIEYATJICHHE, YTO TMOBTOPHI CO3JAIOT H30BITOYHOCTH
uHpopmaru. OpHAaKO 3TO HE Tak. J{ONMOJSHHUTENBHBIE CTHIMCTUYECKHE 3HAYCHUS,
KOTOpbI€ BO3HHKAIOT TPU YIOTPEOJICHUH TOBTOPOB, SIBIISIIOTCA HEOOXOAMMBIM
3JIEMEHTOM AMOILMOHATIBHO-XYI0)KECTBEHHOT'0 BO3/ICHCTBHUS HA ajjpecara.

Iepeuncienue Janen. enumeration) cosgaercs mo- nereuncaenue BTOPEHHEM
OJTHOPO/IHBIX CHHTaKCUYECKUX €IMHUIl — KaK OT/AEJIbHBIX YWICHOB NPEAJIOKEHUS, TaK 1
cioBocoderaHuil. IlepednciieHue OCHOBBIBAETCSI HA CUHTAKCHYECKOM IIPOoLECcCe
pacuIMpeHus, Mo KOTOPbIM MOHUMAETCs J00aBJICHHE K HEKOTOPOW CHHTAKCHYESCKON
€IMHULIE IPYTUX €IMHHUI] TOTO )K€ CHHTAKCHYECKOT0 CTaTyca U
o01elt ¢ Hell CHHTaKCHYeCKOH CBs3M B CTPYKType npeoxkeHust [88, 116]. Ilpouecc
pa3BepTBIBaHHS PEUECBOTO Ps/Ia, BEAYIIHM IPH3HAKOM KOTOPOTO SIBISIETCS KOHTAKTHOE
pacrnoiokeHue KOMIIOHEHTOB B JIMHEWHOM psiAy, NPHAAET NaHHOH KOHCTPYKIIUU
CTHIIUCTUYECKYIO 3HAUUMOCTb.

[epeurcnenre MOXKET OCYIIECTBIATHCS KaK C COIO3HOM, TaK H OECCOI03HOM CBSI3BIO.
OTcyTCTBHE C€OIO3a WIIM €r0 IOBTOPEHHE Tepel KaKIbIM M3 OTHOPOAHBIX UJICHOB
TIPEeJIOKEHHSI IPUIAET ONPEIeNIEHHBIA CMBICIOBON M SMOIIMOHATBHBIN OTTEHOK BCEMY
BBICKA3bIBAaHHIO, a TAKXKE MOXKET O0YCIOBIMBATD €T0 (pyHKIHOHAIBHO-CTUIINCTUIECKYIO
OTHECEHHOCTh. Tak, OECCOI03HbIC COUYETAHUSI CBOWCTBEHHBI YCTHON pe4r, MHOTOCOIO3HE
3aMeUIseT TEeMIT PeYd May3amH, BBIIEIAS OTAEIbHBIC CIIOBA, aKIEHTUPYS KaXIbld U3
YJICHOB COYETaHMHS.

Crunuctuieckue  QyHKIMH MEPEYNCIICHUsT  JOBOJILHO  Pa3HOOOpa3HHI.
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HepetmcneHI/Ie MOJKET CIIOCOOCTBOBATH I/IHTeHCI/I(I)I/IKaL[I/II/I COOCpKaHUA BBICKA3bIBAHMS .
Door-knobs, keyholes, fireirons, window catches were polished; metal which | had no
idea existed flashed with life (V. Pritchett).

TTepeuncneHne MOXET HCIONB30BAThCI W KaK CPEICTBO CYOBEKTHBHOW OIICHKH
COOBITHH. 3HAYMUTENBHON SKCIpeccHed o0JiaJaeT TMepeYrcliCHHe C BKIHOYEHHUEM
nmapayuIeNbHBIX CTPYKTYp: There was a great deal of confusion and laughter and noise,
the noise of orders and counter-orders, of knives and forks; of corks and glass-stoppers
(J. Joyce).

CuHTaKcHYeCKas TaBTONIOrHs (anai. Syntactic tau-
cuntaxcnuEckAs t0l0gY) — IMOBTOPEHHE TOKAECTBEHHBIX 0 CMBICITY TABTOJIOTHS
rPavmarnueCKH  CAHOHHUMUYHBIX CIAWHUIl B COCTaB€ NPCIJIOKCHUS. CuHTaKCcHYECKast
TaBTOJIOT'UA SABJISACTCA PasHOBHAHOCTBIO II€oOHa3sMa (CeMaHTH‘JeCKHﬁ TIOBTOP
OJHOPOJHBIX CJIOB U BLIpa)KeHHfI, CJ'Iy>KaIIIPIﬁ I YSICHCHUS, KOHKPETU3alluu MBICJIH,
YCUIICHUSA CMBICJIOBOM U 3MOHI/IOH3J'IBH0171 BbIPa3UTCIIBHOCTU pe‘II/I) " XapaKTCpU3yeCTCA
M30BITOYHOCTEIO (DOPMBI BEIPAXKEHHS.

HaI/I60nee YacTbIM ClIydacM CHHTAKCHUYCCKON TaBTOJIOTHH SIBJISCTCS TIOBTOPCHHE
MOAJIC)KAIICTO, BBIPAXKCHHOI'0O MMCHCM CO6CTB6HHI>IM WiIn JUYHBIM MCCTOMMCHHUCM, a
TaK)XX€ CKa3yeMoro, BbBIPpAXXCHHOI'O OCHOBHBIM HJIHM BCIIOMOI'aTCJIbHBIM TJIarojamu:
«Well, Judge Thatcher, he took it and put it out of interest, and it fetched us a dollar a
day a piece all the round. The widow Douglas, she took me for her son [...]» (M.
Twain).

TaBTonorust ynorpeOsercs rIaBHbIM 00pa30M B Pa3rOBOPHOM pPeUH JUIs YCUIICHUS
ee HMOIMOHAFHOTO Bo3aeicTeus: That Jimmy Townsend — he and the job were made
for each other (J. Wain).

MHornma TaBTONOTUS CBUACTEIBCTBYET O CTHIMCTUYECKOW HEOPEKHOCTH peuH, Kak,
HampuMep, B OTBeTax cTyaeHTOB: The subject, it is expressed by a noun, oxymoron, it is
a stylistic device [...].

CuHTakcHuyecKas TaBTOJIOTHS YaCTO HCIIOJIB3YCTCA B HAPOAHBIX IECHSX, 6am1anax n
JIETCKUX CTHXaX JUIs CO3/IaHKs PU(MBI U pUTMA.

MeHorocoro3Hass B3k (awen. polysyndeton) —  cme-
MHOT0COM03HASL CBSA3b, ulxlq)lxlqecm/lﬁ BUJl CBsI3M MEXKIY KOMIIOHCHTAMM IIpel- WIH
MOJIHEMHIIBTOH  joxenuil> OCHOBAHHBIM Ha MHOTIOCOIO3HOM COUMHEHHH. COYHMHEHUE

IpeIonaraer OJHOTHUIIHOCTD, MOHO( YHKIIM OHAJIBHOCTb, CHHTAKCHUECKYIO
CaMOCTOSITEIbHOCTh KOMITIOHEHTOB, OOBEIMHEHHBIX Ha OJHOM YPOBHE CTPYKTYpHOMH
UEpapXUU.

Co103 ¥ CHHTaKCHYECKHII Mapajuienu3M COMMKAIOT (DYHKIIMOHAJIBHO HE3aBUCHMBIC
COYMHCHHBIC CAWHUIIBI, O6LeI[I/IH$I$[ U OAHOBPCMCHHO BBIACIIAA KaXIAYH0 H3 HHX,
AKOCHTUPYS €€ COACPIKaHUC. B MOJHUCUHACTUYCCKUX KOHCTPYKIUAX OCYIICCTBIIACTCS
HE TOJIBKO IIOBTOP OAHUX U TE€X XKE€ CUHTAKCHUYCCKHX DJICMCHTOB (O,JIHOpOZ[HI)IX YJICHOB
NPCUIOKCHHUS], COYNHCHHBIX HpeZIHO)KeHI/IfI), HO W HOBTOPACTCA OAWH H TOT KC€ THUIL
csi3u Mexay Humu: The raisins and almonds and figs and apples and oranges and
chocolates and sweets were now passed about the table [...] (J. Joyce); He was asleep in
a short time and he dreamed of Africa when he was a boy and the long, golden beaches
and the white beaches, so white they hurt your eyes, and the high capes and the great
brown mountains (E. Hemingway).

YueHsle OTMECYAKT, YTO Hanboriee YacTBIMH  SIBJISTFOTCS KOHCTPYKOHUM C
OZHOPOIHBIMHU CKa3yEMBIMH, Jajiee CIECAYIOT OAHOPOIHBIEC ITOMOIHEHMS, OIIeKAIIINE,
oOcTosITeNbCTBA M OmpeneneHus. [IpuBeeM mpuMep ¢ OJHOPOIHBIMH CKa3yeMbIMu: |t
was he that first gripped another cub by the ear and pulled and tugged and growled
through jaws — clenched (J. London).

Takum 00pa3oM, OJIMCHHIETOH CIY)KHUT CPEICTBOM PEMATH3AIUH, T. €. CPEICTBOM
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BBIJICJIEHUSI HANOOJIee BAKHOM, C TOUKH 3PEHHs OTIPABHUTENS, YACTH UH(POPMAIHHL.

Pa3MepeHHOCTh, PUTMHYHOCTD, JIOTHYECKAsk TOCIEN0BATENbHOCTh MHOTOCOIO3HON
CBSI3M TMPHCYIIA TJABHBIM 00Pa30M KHIKHOMY THUIy pedd. [IONHCHHIETOH IIMPOKO
yrnoTpe6sieTcss B MOJ3UM, YacTO C PasHBIMH BHAAMH TOBTOpa. JJisl WILTIOCTpAIUH
npuBeneM ctpody u3 ctuxoTBopenus « The Sorrow of Love»:

And then you came with those mournful lips,

And with you came the whole of the world’s tears,
And all the trouble of her labouring ships,

And all the trouble of her myriad years (Yeats).

rpaHI/ILII)I YCIOXXHCHUA MHOI'OCOIO3HOM KOHCTPYKIUH TCOPETUYCCKU
OecnpenenbHpl. OnHAKO Ha TPAKTHKE [UIMHA CJIOBOCOYETAHWUH M NpPEeNIoKEeHUH
OKa3bIBacTCA JOBOJIBHO Ol"paHPI‘-ICHHOfI, qTO 06yCJ‘IOBJ’II/IBaeTC$I TpeGOBaHI/ISIMI/I
KOMMyHPIKaTPIBHOfI (1)yHKI_II/II/I sI3pIKA.  OTH OIrpaHUYCHUsSl CBsA3aHbl HE TOJIBKO C
TpaMMAaTHYCCKNMHU  BO3MOXXHOCTAMU camon KOHCTPpYKIIMM, HO H 3 00beEMOM
KpaTKOBpeMeHHOfI IHaMATH 4YCJI0BCKA.

OCHOBHOH  CTUIHMCTHYECKOMH (I)yHKIIPIef/II IIOJIMCHHJACTOHA SBJIACTCA CO3JaHUC
ompe/ielieHHOro purMa Tekcra: The pain was gone and life was good and brave and
honest and wholesome and true (Sh. O’Casey); He no longer dreamed of storms, nor of
women, nor of great occurrences, nor of great fish, nor fights, nor contests of strength,
nor of his wife (E. Hemingway).

Cp. B pyc. s3.. «3amaxyiio B KOMHAT€ IBIMOM, TEIUIBIM TOPHKOBATHIM TEILIOM,
IIOBCSJIO ITO HOTaM KapoOM OrHsA, U 3a0eraau BHUXOPBKHU IUTAMCHHU Ha JKEJIe3HOM PCIIETKE,
© OB IOMAIIIHHUI CBET 3€JIeHOr0 ada)kypa HaJl CTOJIOM, U 30JI0THUCTO MOICBEUNBAIINCH U
KaMHUHOM 1 JIaMIIOH KOPCIIKA KHUI' Ha IIOJKaX, # CTOsAJIa THIIMHA BO BCEM IOOME, U
IuIeja 3aurpandas JOHCIb3A IJIaCTUHKA, U JKEHCKHUH ToJIoC TIej Ha YY>KOM SA3BIKE, B
KOTOPOM 3BYYaJlM # TOPbKas # CYACTIMBAs BJIIOOJICHHOCTh B TO3JHUE CYMEPKH IMOCIE

pasiy
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KH, U WCTYIUICHHOE OKMAAaHHE HEBO3MOXKHON BCTpeuH, W jeireHaHT KHsk- Ko,
3aMETHBIN Y3KUM MAJIBYUIIECCKUM JIMIOM, JIETOHBKO paCKavyMBaJICd BMECTE CO CTYIOM
l...J» (FO. Bormapes).

OM®ATHYECKAS I[aHHaH KOHCTPYKIHA BBICTYHACT KaK CPEACTBO MH- KOHCTPvyKIMsl
TCHCI/I(I)I/IKaL[I/II/I 3HA4YCHUA OJHOI'O U3 3JICMCHTOB i'[ I1S/IWAS HE/THAT, WHO CUHTAKCUYECKOI
KOHCTPYKLHH. IloTenuunansHbIe BO3MOXXHOCTH  JaHHOM KOHCTPYKLIUHU B
CTHIIMCTHYECKOM IUIAHEC JOCTAaTOYHO BCJIIMKH. C ece IOMOIIIBIKO MOXHO JIOTHYECKHU
BBIICIIUTH 000 (KpoMme cka3yemoro) uieH mpeajiokenus: It isn't every day | get a
chance to get out to woods (D. Carter); It's blood they make their profits of (D. Carter).

B COBpPEMECHHOM AHTJIMMCKOM SI3BIKE OTMEYaeTCs TCHACHLMSA K OKCIIaHCHU ,Z[aHHOﬁ
KOHCTPYKIUH, HYTO IPOSABIIACTCA B OXBAaT€ €HO BCC Ooiee HIUPOKOI'o A3BIKOBOI'O
MaTepuajla U BO3MOXHOCTHU PaCHIUPCHUA BCeit MOACIM W PACHPOCTPAaHCHHUA €€
KOMITIOHEHTOB. TaK, JUIsL peajindalilui KOHCTAaTUPYEMOIro — BEAYIICI0 KOMIIOHCHTa —
MOryT yHOTpe6J'I$ITI>C$[ HC TOJIBKO OTACJIBHBIC PCYCBBIC C€AWHUIBI, HO U MPCAIIOXKHO-
othopmiieHHbIe Tpymibl 11 mpemiokenus: It was not Sleeve's face, nor his serious dark
eyes, alive as they seemed with intelligence, that reduced Anthony to a state of
confused inferiority; nor was it the knowledge that his brother bore in that obvious
pigmentation the sinister evidence which could destroy him. It was the thinly veiled
contempt that shattered Anthony’s assurance (G. Gordon). smearuusckas 3HaUCHHE
HUHTCHCHUBHOCTH [IefICTBPISI qacTo nepenacTes KOHCTPYKIUA CTUIIMCTUYCCKHU
MapKHPOBAaHHBIMH (DOPMaMH C TJIa- C riaronom TO po TOJOM-HHTEHCH(pHKaTOpoM to do.
JlaHHBIE KOHCTPYKIIMH SIBIISIOTCS CHHOHMMHYECKUMH KOPpPEISITaMH HEHTpaIbHBIX
(hopM TIOBETUTENBHOTO M M3bsBUTENbHOTO Hakmonenuit: | like — I do like, He likes —
He does like, Take it — Do take it u ap.: «What does worry me is all conventional
concern with individual personalities» (M. Wilson); «I’ll never swim the Channel, that
I do know», she said (J. Wain).

HHurepecHs! ciaydan 3MOLMOHATBFHO-IKCIPECCUBHOM aKTyalH3alUu JIEKCUIECKHX
3HAYCHHUI (l)OpM HU3bABUTCIIBHOI'O HAKJIOHCHUA C IIOMOIIBIO ria- roaa-
uHTeHcudukaropa to go:

HeiitpanbsHas cTpykTypa OMpaTrueckas CTpyKTypa
Why do you say such things? Why do you go and say such things?
He did it. He went and did it.
He has caught it. He has gone and caught it.

CTUINCTAYECKU MAapKHpPOBAaHHBIC KOHCTPYKLHH BbIPpAXKAKOT HCOXKUIAHHOCTD
HeﬁCTBHﬂ, €ro Npou3BOJIBHOCTh WJIM HEYMECTHOCTDH, YaCTO COUYCTAsACH C pa3IMYHbIMU
OTTeHKaMH cyOBbeKTHBHOI skcpeccuu [91, 1221: «If you are Master Murdstone», said
the lady, «why do you go and give another name, first?» (J. Galsworthy); «Now, Judd
Werexall, dont you dare go blaming me for Annie Caroline» (M. Brand).

I'marom to gO B TaKUX KOHCTPYKIUAX YyTPAUNBACT JICKCHYCCKOC 3HAUCHNUEC U MOXKET
MMPUCOCAUHSATHCS K JIIO6LIM (I)OpMaM IIOJIHO3IIAYHBIX I'JIaroJIOB.

Bcrasusble npemioxenus (anen. parenthetic sen- scrasure teNces), ohopmiIeHHbIE Kak
TpaMMaTHYECKH HE 3a- MPEATOXEHNS BUCHMbIE OT IIPEAJIOKEHHUH, B CTPYKTYpYy KOTOPBIX
OHHU BKJIMHUBAIOTCA, MOT'YT CO31aBaTh PA3JINIHBIC CTUINCTUICCKUE BQ)CI)GKTLI. Onu
XapaKTepU3yITCs 00A3aTeIbHBIM (POHETUUESCKUM BBIICTICHHEM U
CBO6OZ[01>1 NO3MOUN IO OTHOIICHHUIO K MNPECAIOXKCHHIO, B KOTOPOC€ OHH BKIIMHWIHCH.
CuHTakcH4ecKas: HW30JMPOBAHHOCTh BCTABHOM  KOHCTPYKIMHM  BBIpaXKaeTcsa B
MHUCHbMEHHOM peud rpaguIecKUMHU CpeACTBAMU — CKOOKH, THpe (PEIKo, 3arsTas).
BceraBHasi KOHCTPYKIMSI YTOYHSICT, XapaKTepH3yeT JETald COOOILICHHUS, NPHIACT
MOBECTBOBAHMIO JKUBOCTh M HermocpencTBeHHocth: And sometimes with the sensation a
cat must feel when it purrs, he would become conscious that Megan’s eyes — those
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dew-grey eyes — were fixed on him with a sort of lingering soft look [..] (J.
Galsworthy).

BceraBHoe mpemiokeHre MPUHAUIEKUT APYrOMY CMBICIOBOMY IUIaHy, IepenaBast
BHYTPEHHIOIO pedb JeHCTBYIOIIEero juila. B co3maHum ABYX MapajuielnbHBIX PEUueBbIX
IUTAHOB IMOBECTBOBAHUA — IUIaHA aBTOpa-IUca- TEJIA U SKCIIPECCUBHO-CTUIIMCTUYCCKOI'O
IUIaHa aBTOpa-pacCKka3yhka — W COCTOUT OJHa U3 BaYKHEHMIIIMX CTUJIMCTHYCCKHX
(hyHKIIMIT BCTaBHBIX KOHCTPYKIHH.

BceraBHble KOHCTPYKIMHM MOTYT BBITIOJHATE W Jpyrue (QYHKLUMH, HampuMep,
ycuitenus ¢akra, KoTopslit coobiaercs: They had not seen — no one could see — her
distress, not even her grandfather (J. Galsworthy).

Onu MOTyT UMeTh M OleHOYHOe 3Hauenue: That phrase represented, | think, his
deepest research into the meaning of life (G. Greene), Beipakats comuenue: «It may be
— it is my conjecture only — that the police are interested» (G. Greene), yka3siBath Ha
TO, YTO IIOCJICBBOJHASA 4YaCThb OCHOBHOI'O 3B€HA 3KCIPECCHBHO ITOAYCPKHUBACTCH: «But
don’t — he wagged his finger at me — say a word to anyone else» (J. Braine).

Hepezuco BCTABHBIC TMPCMIOXKCHUSA HCIIOJB3YIOTCA JUISL BBIPAXKCHUA MOIYTHBIX
CBeI[eHPIﬁ, YTOUHAOMINX, AOMOJHAIOIIHNX, XapaKTCPU3YIOIIUX BbICKA3bIBaHUE: By fOUr
o’clock the article was finished and Hadley — plump, timidly smiling, running as usual
about his business — came in with the photographs that were to go with it [...] (A.
Cronin).

COS,HaHHLIe B pPE3yAbTATEC OKCIIAHCHUU BAPUAHTBI CHUHTAKCHYECCKUX Moueneﬁ
SABJIAKOTCA CTHJIMCTHYECCKHU MapKUpPOBaHHBIMHA )4 CIIy’>Xat JUIsL YCHIICHUA
BBIPa3UTEIILHOCTH PEYH.

§ 3. CHHTaKCHYECKHE BBIPA3UTECIIBHBIC CPEACTBA, OCHOBAHHBIC HA U3MCHCHHUH ITOPAOKa
CJICAOBAHUSA KOMIIOHCHTOB I/ICXO,I[HOI71 MOICIN

Ota rpynma BKIIOYAET BBIPa3UTENbHBIE CPEACTBA, CBS3aHHBIE C HapyLICHHEM
MOpsiZIka CIIEZOBAHUS KOMIIOHEHTOB HEWUTpajJbHONM CHHTAaKCHUYECKOM MOAENu WIn
ocrabJeHreM TECHOM CBSI3M MEXKAY OTHENbHBIMH KOMIIOHEHTAaMM BbICKas3biBaHus. K
HUM MOXXHO OTHECTH. HHBEPCHUIO, IHMCTAHTHOE PACIONOKEHHE 3IEMEHTOB MOJEIH
npeasioxkeHus: 1 06ocobIeHue.

WuBepcust (anen. iNVersion ot zam. iNVersio — re- wusepens
PEeBOpaYMBaHKE, MEPECTAHOBKA) — HAPYIICHHE HOPMATUBHOIO MOPSJIKA CJICHOBAHHUS
enuHul] peur. OOBIYHO pa3NUYaAIOT [Ba BHJAa HWHBEPCHU: TPAMMATHYECKYIO H
cTuMCcTHYecKyr0.  ['paMMaTHyeckasi  WHBepcHsi (B BONPOCHTENBHBIX W
BOIPOCUTENIFHO-OTPHUIATEIBHBIX MPEUIOKEHUNX) H3MEHACT 3HAUCHHE CHHTAKCHYECKOM
crpykryper: «Does it surprise you?» (S. Maugham); «What are you doing here?» (J.
Galsworthy), «Can’t you put it off?» (J. Galsworthy).

CrunmcTrdecKass ~ WHBEPCUs — MpeAnoNiaraeT/mpeHaMepeHHOe  HapyIIeHUe
crbuBmierocss mOpsIKAa CIOB € [ENbIO  BBIACTCHUS  (IMOLMOHAIBHOTO — WITH
CMBICJIOBOT'0) KaKOTO-TH00 KOMIIOHEHTa. [IOpSIIOK CIIOB CYMTACTCSI HHBEP THPOBAHHBIM,
€CIIU TIEPECTAHOBKE MOABEPracTCsl OAWH (3aBUCHUMBINA) WIEH U3 IBYX CHHTAKCHYCCKH
CBSI3aHHBIX WIECHOB MPEIIOKEHUS. CKa3yeMoe MO OTHOUICHHI0 K TIOIeKAIIeMy,
IpsIMO€ TOTIONTHEHHE MO OTHOIIEHUIO K CKa3yeMOMY, NMPEIUKATHB 10 OTHOIIEHHIO K
CBsI3KE U T. A. TakuM 00pa3oM, CTHIMCTHYECKas: HHBEPCHUsSI CBOWCTBEHHA BCEM WIEHAM
MPeIOKEHUsT — CKa3yeMoMy, IOIOJHEHUI0 M OOCTOATeNbCTBY. JlaHHBIA BHI
MHBEPCUH CITY)KUT OOBIYHO IJISI BBIJEIEHHSI CMBICIIOBOIO LICHTPA COOOIIEHUSI — PEMBI,
raKk KaK CMBICIOBOM TpEeIUKaT 3aKlio4eH B CaMOM HHBEPTHPOBAHHOM 4JIEHE
MPEIUIOKEHUSL.

B crummcTtiueckoil TpPaKTOBKE WMHBEPCHM CIEAYeT YUUTHIBaTH U €€  (QyHK-
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[IUOHATIbHO-CTUIIMCTHYCCKYIO  (QYHKIMIO — W3MEHEHHE pUTMa  IPETIOKEHHS,
pa3syKpyIHEHHEe PacTpOCTPaHEHHBIX JOMOTHEHHH, TPEIUKATUBHOTO WICHA U JIp.

ITo dopme pasznuuaroT MONHYI M YacTHYHYIO MHBepcuto. IlojiHass uHBepcust —
MepecTaHOBKa BCEro WieHa MPeIoKeHus (MM ero TPYIIBI) O OTHOIICHHIO K WICHY,
OT KOTOPOI'0 OH 3aBHCHUT, YaCTHYHAsI MHBEPCHUSA 3aKJIIOYACTCSA B IIEPECTAHOBKE JIUIIb
YJaCTH 4WIeHa MPeTOKeHNs (MK €ro TPYIIbI) MO OTHOIICHHIO K WICHY MPeTONKESHUS,
OT KOTOPOI'0 OH 3aBUCHT.

IIprMepoM TMOJNHOM MHBEPCHMH MOXKET CIYKMTh mpemiokenue: From behind me
came Andrew's voice (S. Chaplin). Yactinunast uHBepCHst HAOIIOAAETCS B NP EIIOKEHUH:
To his orderly he was at first cold and just and indifferent (D. Lawrence).

CruiucThyecKkas HWHBEPCUs HaunboJee 4acTo peanu3yeTcs B CICAYIOIIMX MOACTIAX:

1. TlpemukatuB (4acTO C TIaroJOM-CBS3KO#), BBIPOKCHHBIH CYIIECTBHTEIBHBIM
WM MeCTOMMEHHeM, mnpeuiectByer momexamemy: Insolent, willful and singularly
pretty was her aspect (Ch. Bro”¢).

2. Ckazyemoe, BBIPOKEHHOE TJIArojioM, MPEAIIECTBYeT Homiexamiemy. Into this
society came Sonia van der Merwe when her husband had been three years in prison
(M. Spark).

3. Tlpsmoe nomonHeHHe 3aHMMaeT HavdanbHyro nosumuio: Little change had Time
brought in the «warmest» of the young Forsytes, as the last of the old Forsytes —
Timothy — now in his hundred and first year, would have phrased it (J. Galsworthy).

4. TlpemnoxHOe AOMONHEHHWE 3aHMMaeT HavanbHyro mosumito: 7o this Iris also
agreed (F. King); On this Poirot tapped (A. Christie).

5. OmnpepneneHue, BRIPaKEHHOE MPUIATaTEIbHBIM, 3aHUMAET KOHCUHYIO TTO3HITHIO:
But it’s a letter congratulatory (A. Cronin); His fingers stained and warm (A. Cronin).

6. OOCTOATEIBCTBEHHBIE CJIOBA, KOTOPBIE OOBIYHO CTOSAT IOCJIE CKa3yeMoro,
3aHUMAIOT HavaJbHYyI0 Tosunuio: In waves, in clouds, in big round whirls the dust
comes stinging, and with it little bits of straw and chaff and manure (K. Mansfield).

Cnydyan WHBepcHMHM TMOJOOHOTO polIa BEChbMa pPa3HOOOpa3Hbl U  XapaKTEPHBI
MPEUMYILECTBEHHO IS S13bIKa XYA0KECTBEHHOM MPO3bl U HAYYHOTO CTUJIS.

ITocTanoBkoii B Hadaye NpEAJIOKECHNUA Hap€dus WM 4aCTUIl OTPULATCIBHOI'O WA
MHTEHCU(ULIUPYIOIIET0 3HAUEHUS NIPUIAEM BBICKA3bIBAHUIO YMOLIMOHATILHYIO OKPACKY:
At once began to rise the cries that were fiercely sad [...] (J. London); Never again,
never, never again would he kill things (R. Aldington).

ITocTaHoBKOM Ha NEepBOC MECTO MOCTIIO3UTUBHOIO IIaroJIbHOrO 3JE€MEHTa Uup, Off,
out, down u xp. ycuiMBaeTcs JMHAMHYHOCTH moBecTBoBaHms: Out he went for his
twenty minutes (V. Pritchett); On went her old brown jacket, on went her old brown hat
(O. Henry).

JUCTAHTHOE BOl'[pOC O JUCTAHTHOM PACIIOJIOXKCHUH CAWHULL ITIPE/I-

PACIOJOXEHNE JIOXKCHHS KaCaCTCA TEX CUHTAKCHYCCKUX CIUHCTB,

CuHTAKCUYECKH JJIS KOTOPBIX XapPAKTCPHO KOHTAKTHOC ITOJIOKCHHUEC, CBA3AHHBIX 4 recno
CBA3aH C U3YYCHHUEM NOPAAKA CJICAOBAHUSA EqvHU L NPEATOKEH U S Ayl HPCATIOKCHUS.

HepeMemeHHe KOMIIOHCHTOB MOACIN NPCUIOKCHUSA OTHOCUTEIBHO APYr JApyra
OKa3bIBACTCS BO3MOXKHBIM, IIOTOMY YTO MX CHHTAKCUYCCKUE CBA3U XapaKTECPU3YIOTCH
MHOT'OIIAHOBOCTBIO0. CBsI3b KOMIIOHEHTOB MOICIIH OHNpPEACIACTCA HE TOJIBKO HX
KOHTAKTHBIM IIOJIOXKCHHEM B PEYCBOM ILeMH, HO M pPAAOM JAPYrux (HakTopoB
(mpemniokHast CBSI3b, CMBICIOBas CBA3b M 1p.). Kpome TOro, pacronoxeHue
KOMIIOHCHTOB IIPCUIOXKCHUA  CBA3aHO C  COACPIKAHHUEM, eIl MW 3aaadaMu
BBICKa3bIBaHUS. Takum 06p330M, NOHATUEC AUCTAHTHOCTH, KaK CHHTAKCHYCCKOI'O
SBJICHMUA, 6a31/1pyeTc;1 Ha HOTCHHHaJIBHOﬁ BO3MOKHOCTH KOMIIOHCHTOB IIPCIIOXKCHUSA
nepeMeniaTbcs OTHOCUTENBFHO APYT Apyra B paMKax MPEeAioKeHus, He U3MEHssI CBOeH
(dhyHKIUH.
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HI/ICTaHTHOC PacCIIOIOKCHNE CHHTAKCHYCCKHUX DJICMCHTOB, JJIsL KOTOPBIX
KOHTAKTHOC ITIOJIOKECHUC SABIIACTCA Y3yaJbHBIM, HIMPOKO HCIOJIB3YCTCSA B AHTTINHCKOM
SI3LIKE W SIBIISETCS OCOOCHHO XapakTCpHbIM 1A TIPCAJIOKHBIX IOCTIIO3UTUBHBIX
aTpuOyTOB, COMIEPIKALINX MECTOUMEHHE.

Mpi Oyznem pa3nuyath iBa BUAA AUCTAHTHOCTH:

1. Pa3pbiB KOMIIOHEHTOB CHHTaKCHYECKOW CTPYKTYpBI NPU MPSMOM TOPSJIKE UX
cinenosanus: There was a world of anticipation in her voice, and of confidence too, as
she walked past me onto the terrace [...] (D. du Maurier).

2. PaSpLIB KOMITOHEHTOB CHHTaKCHYECKOM CTPYKTYPBI IIpHU 06paTHOM MopAAKE UXx
cnenosanmst: Of the presentiments which some people are always having, some surely
must come true (W. Thackerey); Of his own class he saw nothing (J. London).

B pa3FOB0pHOI71 PpCUMr OAUH U3 DJIEMCHTOB CJIOBOCOYCTAHUS C LCJIbIO BBIACICHHUS €TI0
CMBICIIOBOM 3HAYMMOCTH MOMKET nepeMemaTbCsa Co CBOCro 0OBIYHOI'O MECTa Ha TIepBoeC
Mmecto. B Takmx CliydasaX OJUCTAHTHOCTb CIYKHUT BBIPA3UTCIIBHBIM CpPEICTBOM
uHTeHCU(pUKaMy 3HaYeHus JaHHOro 3nemenral! «There is nothing to be said for you!»
he shouted. «And you know it! Of all your dirty tricks this is the dirtiest!» (L. Hartley).

OZ[HOﬁ U3 4YacCTblX IMNPHUYHWH JUCTAHTHOI'O PACIIOIOKCHUA DJICMCHTOB MOIACIN
MNpEeAJIOKEHUS SABIISACTCA yHOTp€6JIeHI/Ie BBOJHBIX 3JICMCHTOB — CJIOB U HpelUIO)KeHHfI,
KOTOPBIC BBIPAXKAIOT OTHOLICHUE TOBOPAMICTO K COACPIKAHNIO BBICKAa3bIBAHUA . O6I>I‘IHO
BBOJHO-MOJAJIBHBIC CJIOBA TIPUIAIOT HOBYIO JOMOJIHUTEIBHYIO OKPACKYy COACPKaHUIO
BeICKassiBaums: [...] there had been no mention whatsoever of Doctor Page’s illness (A.
Cronin); He was a big, bony man of perhaps sixty with harshly lined features (A.
Cronin).

osocosnenne Obocobnenune (anen. detachment, isolation) — crpykrypHOe u
HWHTOHAIIMOHHO-CMBICIIOBOE€ BBIICJICHUC OAHOT'O U3 YICHOB NPEAJIOKCHUA IJIA IPUAaHUA
€My OIpEAeNeHHON CHUHTAaKCHUYECKOW U CMBICIOBOM 3HAaYMMOCTH. CTpyKTypHOE
opopmiieHre  000COOJICHHBIX ~ YJICHOB OTJAMYACTCA OONBIIMM  Pa3HOOOpa3HeM.
0O060co0seHHBIC WIECHBI MOTYT OBITh PA3JIMYHBIMU MO 00BEMY — OT OJHOTO CJIOBa JI0
pacrpoCTpaHeHHON TPYIIIbI, MPHCOCIUHAONIEH K cede MPUAAaTOYHBIE TPEAJIOKCHUS
WY HHQUHUTHBHBIE 0OOPOTHI.

Crunuctryeckas 3HAYUMOCTb 000C00JIEHHBIX YJICHOB MpEIIOXKCHUSA B
3HAYNTEJILHOM CTCIICHU onpeacaeTCsd KOHTEKCTOM — C’I‘pyKTypHOﬁ BbIJIC- JICHHOCTBIO
B COCTaBC IMPCATIOKCHUA. 3HaunTeNbHAS CaMOCTOATCIIBHOCTD, Q)aKyHLTaTI/IBHOCTL,
MHTOHAIITMOHHO-CMBICJIOBOC i bleneHue COo31a€T BO3MOXKHOCTH JIA 06paSOBaHI/I$I
Pa3JINYHBIX CTUWINCTHYCCKUX 3(1)(1)6KTOB.

BrIpasurensHble cpeacTBa 000COONICHMST MHOrooOpasHBl. Ilpn cTHIHCTHYECKOM
aHaJin3e CJICAYCT YUYHUThIBATh KaK CTPYKTYPHO-CHMHTAaKCUYCCKYIO O(I)OPMJ'IGHHOCTL
000Cc00JIEHHOT O WICHa, TaK U MECTO, 3aHUMACMOC UM B MPCIIOKCHNH, TAK KaK 00a >t
ACIICKTa B CAUHCTBEC CO3AAar0T CTUIIMCTHYCCKYIO HACBIIICHHOCTbH 06OCO6H€HI/I$I Kak
BBIPA3UTCIIBHOI'O CPEACTBA CHHTAKCHCA.

Crunuctryeckas ¢)yHKHHﬂ 060CO6H6HI/I$I 3aKIIIOYACTCI B TOAYCPKUBAHUU,
BBIJICJICHUN CMBICIIA, KOTOPBIM 3aKII0OUEH B 3TOM WICHE MpeII0KEeHNUs. 0060c00IEeHITIO
MOYET IOJBEPraThCsi JII00OW BTOPOCTEIICHHBIH YJICH IMPEIUIOKEHHUS, OJHAKO, Yallle
BCEro BCTpeuaercst obocobnenne ompenenenus: It was a terrifying experience for us
who were in our mind’s own true senses; | hardly dare to think what it must have been
for Art, strapped, helpless and immobile (S. Chaplin); Mr Browne, led his charges
thither and invited them all, in jest, to some ladies* punch, hot, strong and sweet (J.
Joyce).

0060co0s1eHHOE MPUIOKEHNUE OOBIYHO 0003HAYaeT MMs COOCTBEHHOE, COLUAIBLHOE
nonokenue u ap.. There was a little girl in Alaska, her name appealed to me, Hearher
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Falls (T. Capote); And the beautiful daughter, the little Lena [...1 (J. Priestley).

PaccmoTpenHspie BapraHThI MOPSIKA CIOB B AHTIMICKOM NPEII0KEHHN CBSI3aHBI C
MpeJHaMEpEeHHBIM HapyIIeHHEM TMOpSJIKa CJEIOBAaHUS JJIEMEHTOB HEWUTpalbHOU
CHHTAaKCHYECKON Mojenn (MHBEpCHs) WIH OClablIeHHeM TECHOW CBSI3HM MEXIY
OT/ACNBHBIMA ~ KOMITOHEHTAMH  BBICKa3bIBaHMS (IMCTaHT- HOCTh, 00OCOOJIEHHE).
B03MOXHOCTH 3TOr0 BBIPA3UTEIBHOIO CPEACTBA MHOr00Opa3Hbl. BbeiOop Toro wim
HHOTI'O nopsaka CJIIOB HCIIOJIB3YCTCA KakK OIUH us3 HNCTOYHHKOB pequoﬁ
BBIPA3UTCIIbHOCTH.

Paznen . CTUJITMCTUYECKUE ITPUEMBI CUHTAKCHCA

OnHNM U3 HATPaBJICHUH COBPEMEHHOM JIMHTBHCTUKY SIBIICTCS U3yUCHUE CPEICTB U
CITOCOOO0B CBSI3M CAMOCTOATENBHBIX NMPEUIOKEHUH, a Takke CBEPX(Pa3OBBIX CIUHCTB,
CII0cO00B MX OOBEIMHEHHS B ()parMEHTHI U LeTIbIe PEYCBBIC IPOU3BEACHUS.

IpenqMeToM CHHTaKCHYECKOH CTIJIMCTHKH TaKkKe SBIISCTCS M3YYeHHE CHEeIH(UKA
(DYHKIIMOHUPOBAHUS BBIPA3HTEIBHBIX CPEACTB M IPHEMOB B CIOXKHBIX PEYEBBIX
npomsBeieHusIX. CTIIICTHYSCKUH TIPHEM peallm3yeTcss B KOHTEKCTe CBepX(pa3oBOro
eIMHCTBA, a03ala ! [eoro TekcTa. B3anMonelicTBie Moeneil MpeNIoKeHIH B JAHHBIX
KOHTEKCTaX IIPUIaeT SMOIMOHANBHOE M SKCIPECCHBHOE 3HAYEHHE OTpEe3KaM pedH,
KOTOpBIE OHH 00pa3yIoT.

B 3aBHCHMOCTH OT XapakTepa OTHOLICHHH MEXIy CHHTAKCHYECKHMMH MOJEISIMH,
Croco0OB TPAHCTIO3MLIMK MX 3HAYCHHS U XapaKTepa CBSI3M MEXIY KOMIOHEHTaMU 3THX
Mojenell ObUIM BBINETCHBI TPH TPYIIBl CTHIMCTHYECKUX IPHEMOB. PaccMorpum
KaJKJ[YI0 U3 TPYII OT/ENBHO.

8 1. CTunucTHvecKue MPUeMbl, OCHOBaHHBIC Ha ()OPMATBHBIX U CMBICIIOBBIX
B3aMMOJICHCTBHAX HECKOIBKUX CUHTAKCUUECKUX KOHCTPYKIMHI WU MPEIJIOAKEHUH B
OIpeICIEHHOM KOHTEKCTE

K 5710if rpynme cTunMCTHYECKUX MPUEMOB CHHTAaKCHUCA OTHOCSATCS: Mapauiesn3M,
xuasM, aHaopa u snudopa.

I/ISBGCTHO, YTO OCHOBHBIM CIIOCOOOM JIOTMYECKOH CMBICIIOBOH CBSI3U MCEXKIAY
CaMOCTOSTCIbHBIMU TIPEAJIOKCHUAMU SBIACTCA UX CTPYKTYpHasA COOTHECEHHOCTb. Ona
MOXET BbIPpAXKaTbCA KaK B LCIHBIX CPEACTBAX CBA3H, T. €. B PA3JIMYHBIX COOTHOLICHUAX
MCEXAYy YJICHaAMH OGLCZ{I/IHSICMLIX l'[peI[J'IO)I(CHI/Iﬁ (HGKCI/I‘{CCKI/Iﬁ TIOBTOP, UCIIOJIB30BAHUC
CHOB-SaMeCTI/ITCHeﬁ, CHHOHUMHUYECCKHUE 3aMCHbI U T. I[.), TaKk U B IapajluiCini3Me HX
noctpoerust. @opmyra nociaenoBaTensHo# cBa3n A B, Gopmyna mapamiensHO# cBs- 81
C «> D, 1€ BCC YJICHbI HpeL[HO)KeHI/Iﬁ WA TOJBKO HCEKOTOPBIC BbIPAXKCHBI
onmuakoBeiMu (opmamu: She was an entirely different person when Bart came. Her
manner altered. Her expression changed. Her very appearance seemed different — she
seemed more alive (D. Cusack).

Jloruyeckast CBSI3b l'[peI[JIO)KeHI/Iﬁ B HJaHHOM IIpUMEpE IMPCACTaBJICHA B BHIC
HETIOCPEACTBEHHBIX pSANOB OJHOTUIHBIX CIPYKTyp. Ilpu Takom BuAe CBS3HU
MIPE/IIOKEHUST CONOCTABIBIIOTCS OJHO C JPYTUM Oyiaromapsi MOBTOPEHUIO CTPYKTYPHO-
CHHTAKCHYCCKUX Moneneﬁ, T. €. ITapaJuICIIbHOMY ITOCTPOCHUIO.

Mapamnenmusm  (anen.  parallelism) —  crumcruye-
MAPAJUTETH3M it TIPHEM, OCHOBAHHBIA Ha TOXKIECTBEHHOM ITOCTPOCHHH NBYX (MM
Goitee) TpeIOKEHNH Wi UX dacTteid. [lapamtenn3m MOKeT OBITh ITOTHBIM, HEMTOIHBIM,
YacTHYHBIM. [lOoNHBIM napajuiCiu3M IMPEACTABJICH B BHAC HEIIOCPECACTBCHHBIX PAIOB
TOXIAECTBEHHBIX CTPYKTYP B IIpeJenax HEKOTOPOro KOHTEKCTaA:
A3BIKE CTAJIO HACTOJBKO PpAacClpOCTPaAaHECHHBIM, YTO OHO YTPAYUBACT CTUIIMCTUYICCKYIO
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OKpacKy, IMpeBpaliasch B PETYISIPHYI0O HOPMY OIYIICHWS HEKOTOPBIX UWICHOB
MIPEIOKEHUS, TIPEXK]IE BCETO MOMIEKAIEro U ckazyemoro. Hemomuslil mapamienn3m
— XapaKTepHOe SIBJICHUE ISl CTUIISL HAyYHOM MPO3BI.

YacTuyHbli apauieTn3M — 3TO MOBTOPEHHE HECKOJNBKHUX CIEAYIOMUX APYT 3a
JIPYrOM CHHTaKCHYECKHUX EAMHHMIL B TIPE/IesiaX OAHOrO mpeaaoxe-' Hust: The wind blew
faster. It dragged now at his coat, it blew its space about him, it echoed silently a
lonely spaciousness (W. Sansom).

B 3aBuUCMMOCTH OT JIEKCHYECKOrO HAIOJHEHUS 3JICMESHTOB napauiCIbHbIX
CTPYKTYD MapaijiCJIn3M MOXET BbIPAKATh COIMMOCTAaBJICHUC WJIN HpOTI/IBOHOCTaBJ'[eHI/Ie:
The heroine’s secret is that she isn't an Octoroon at all; she's a De La Casse — purest
Creole blood of the South; and her villainous brother isn't her brother; and the bad
millionaire isn't a millionaire; and her penniless lover is (J. Galsworthy).

Pa3HOpomHBI ceMaHTUYECKMI IUIaH MapajyieNbHBIX KOHCTPYKIUH C HC-
IMOJIb30BAHUEM AHTOHHUMOB BCIACT K CO3JaHUIO AHTUTC3bI — SPKO BBIPAKCHHOI'O
NPOTUBOIOCTABJICHN OHATHH Wi siBaeHuit: Married men have wives, and don’t
seem to want them; and young single fellows cry out that they can’t get them. Poor
people who can hardly keep themselves have eight hearty children. Rich old couples,
with no one to leave their money to, die childless (J. Jerome).

CHHTaKCHYECKUI napajuieJim3M MHUPOKO HCHOJIB3YCTCSA B XyHO)KeCTBeHHOﬁ
auTepaType, MyONMICTHKE M HaydHOW mpose. Ero crmmictmdeckne ¢yHKIMH
BECbMa Pa3HOOOPa3HBbI.

B XynmoxecTBeHHOM  JUTEpaType OCHOBHOW (yHKIHEH mapasuieabHbIX
KOHCTPYKIIHH SIBISIETCS] YCHIICHHE KOMMYHHUKATUBHON U DKCIPECCUBHON 3HAYNMOCTH
BeIcKassiBanms. «/ wanted to explain, | wanted to come down from the witness-box
and tell them, that I'd loved Joey, that I'd worship- ped Joey, that I'd do anything,
literally, to make him come alive again» (B. Glanville); It was not a day for a
husband to be missing, for a friend to be missing. It was not a day to be alone and
have only 15 thousand francs in your pocket [...]. It was not a day to be without a job
or cigarettes or lunch. It was not a day on which he had no interest in (I. Shaw).

B Takux ClIydasax HEMAJIOBAXXHOC 3HAYCHUEC HMECT HaJIMYUE€ COYHMHUTEIIbHBIX
COIO30B, KOTOpBLIC ClIYy)XaT CpEACTBOM IICpeaavdun CMBICIIOBOM  CBSI3H MCXKIY
TnapauICJIbHBIMU KOHCTPYKIUSAMH.

CHHTaKCHYECKUI napajjieJiu3aM MOXET 06’BCI[I/IH${TL CEMAHTUYCCKH Ppa3HbIC
OJIEMCHTBI B MHOTI'OYJICHHBIC CHUHTAKCUYCCKUE CAHWHCTBA, BOCIIPOH3BOAA KapTUHY
npoucxozsiero: Shelling the peas, smelling the onions cooking, watching the deft
movements of her perfectly manicured hands, hearing the gay murmur of her voice, he
felt the depression of the last weeks lift [...J (D. Cusack).

H.[I/IpOKO HCIIOJIB3YCTCS MapaJuICIu3M U B ITO33UU. OZ[I/IHaKOBOG PaCHoIOKCHUC
JJIEMCHTOB HE€ TOJIBKO CHOC06CTByeT CO3JaHUI0 OHNPEACIICHHOIO puUTMaA, HO
YCTaHaBJIUBACT CCMAHTUYCCKUC KOPPCIANHUNA MCKAY DJICMCHTAMHU CTHXA, KOTOPBIC
BHC JAaHHOI'O KOHTCKCTa CEMaHTUYCCKUX CBSI3€M HE UMEIOT.

B Hy6J'II/IHI/ICTI/I‘ICCKOM CTHIIC H OpaTOpCKOﬁ peun napaiICIbHBIE KOHCTPYKINN
yHOTpe6J'I${IOTCSI C MCJIBI0 BBIACIIUTH TJIABHYIO MBICIb BBICKAa3bIBAHUA, y661II/ITI>
CITyIIaTens Win YUTaTesd, 3aCTaBUTh €TI0 IPUHATH TOUKY
3penust ropopsimiero: «But there is one way in this country in which all men are created
equal — there is one human institution that makes a pauper the equal of a Rockefeller,
the stupid man the equal of an Einstein, and the ignorant man the equal of any college
president. That institution, gentlemen, is a court. It can be the Supreme Court of the
United States or the humblest J. P. court in the land, or this honourable court which you
serve» (H. Lee).

Ilapannenusm B NpUBEACHHOM TIpUMepe MpUIAET peyd aJABOKaTa OTTEHOK
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PUTOPUYHOCTH, TOPIKECTBEHHOCTH.

Hepenko mapaiienbHbie CTPYKTYPBI HCIIOAB3YIOTCS B CTHiIEe HaydHoM mpossl: Of
the grammatical factors, an adjective favors deletion while a determiner favors
retention — an effect also found in other Hispanic dialects. Of the phonological
factors, a following pause favors deletion the most (Language).

JlaHHBI ~ mpuUMep — WUIIOCTPUPYET  HEMOJHBIM  Mapayjienu3M,  KOTOPBIU
06yCJ10BHI/IBaGTCﬂ BCEM PCYCBBIM KOMIUJICKCOM HW HCIIOJIB3YETCA MJId YCHUJICHUA
KOMMYHHMKAaTUBHOH (DYHKIMM BbICKa3biBaHUSA. [Ipy TakoM OMYyIEHHH MOBTOPSIEMBIX
CAUHHUL] OCTaBHIMECA PCYCBbBIC CAWHUILBI B napannem)l-loﬁ KOHCTPYKIIUHU Oouee
BbIPA3UTECIIbHBI u CTHJIMCTHYCCKU OTMECUYCHBI 110 CpaBHCHUIO C ITOJIHBIMH
NpEAJIOKCHUSAMU.

XwuasM (auen. chiasmus) — pasHOBHIHOCTD IAPAIT- XHA3M

JICJIM3Ma, 0COOEHHOCTHIO KOTOPOTI'O SABJISICTCA
W3MCHCHUC CHHTAKCHYCCKHX CBs3CH MCKAY MNOBTOPAKOIIUMHCA YJICHaAMH IIa-
pannenLHoﬁ CTPYKTYPBI. Takoe PaCcoIOKECHUE B 06paTHOM TOpAAKE CICAOBAHUSA
CHHTAKCUYCCKHX JJICMCHTOB (A B:B A) BCACT K IMCPCOCMBICICHUIO COACPIKAHUA
BeicKkasbiBanmst: It was a shock to me that while / observed Thompson, Thompson
observed me (V. Pritchett); At Malta the news reached us — or, rather, we reached the
news — that the Boers have invaded Natal, and that England is at war (B. Shaw).

OcHOBHAs CTHIIMCTHYECKAs (byHKlII/I}I XruasMa — TpuaaTb HOBOC TONOJHUTEIILHOE
COZIepy)KaHUE BBICKA3bIBAHMIO, 3a()MKCHPOBAB BHUMAHHE ajpecara Ha COOOIaeMOM
(axre, Takum 06pa3om BeIaennB ero: «Gentlemen, a court is no better than each man of
you sitting before me on the jury. A court is only as sound as its jury, and a jury is only
as sound as the men who make it up» (H. Lee).

Amnadopa (anen. anaphora) — CTHIHCTHYECKUN TPH-
AHA®OP A o 3AKITIOYAOIIUICS B IOBTOPEHUN HAYAIILHOTO

aremedTa (OAHOTO WM HECKOJNBKHX) B CIEAYIONIMX APYT 332 APYIOM TMPEMIOKEHHSX.

AHa(bopa OTHOCUTCS K CpEICTBAM TaK Ha3bIBAEMOI'O MO3THYCCKOI0 CHHTAaKCHCA:
SBnssick oquuM U3 Oora- There
is a pleasure in the pathless woods, Teiimux ncroyHukoB pedesoii There is a rapture on
the lonely shore, BripasurensHocTy, anagopa There is society, where none intrudes,
HIMPOKO MCIob3yercs B Xy- By the deep Sea, and music in its roar; moskecTBeHHBIX

TekcTax: They

(G. Byron) visited house after house [...I Sometimes they were too large and sometimes
they were too small; sometimes they were too far from the centre of things and
sometimes they were too close; sometimes they were too expensive and sometimes
they wanted too many repairs; sometimes they were too stuffy and sometimes they

were too airy; sometimes they were too dark and sometimes they were too bleak (S.

Maugham).

HpHBeIIeHHBIfI NpUMCp HIUTIOCTPUPYCET KOMIUICKCHOC MPHUMEHCHHUCE HCCKOJIBKUX
CTUWJIIMCTUYCCKHUX TIPUEMOB B COCTaB€ OAHOI'O0 BBICKA3bIBAHH. I/IBBGCTHO, qTO
OKCIIPECCHMBHAsA pEYb HMECT TEHIACHIUIO K HCIIOJIB30BaHUIO 3(1)(1)CKTa KCIIOXKCHUA»
9KCHPECCHBHBIX cpeacTB. Koneunslit 3(¢dexT BBICKa3bBaHHS B aHANTH3HPYEMOM
TIpUMEPE ABIACTCA PE3YIBTATOM COYETAHUA LEJIOTr0 psAda CTUIUCTUICCKUX HpI/IeMOB:
napajuienu3Ma, oBTopa, aHa(opbl, AaHTUTE3bI, T. €. CTHIMCTUYCCKON KOHBEPTCHIIUCH.
[TapannenbHas CBsI3b B CIEAYIONIUX IPYT 32 APYTOM MPEATIOKEHUSX MOAIECPKUBACTCS
aHahOPHIECKMM ITOBTOPOM Hapeuwss SOMetimes. AHTOHHMHYECKOE HAloJHEHHE Ma-
paJjUIeNIBHBIX  CTPYKTYp, YCWJIEHHOE MOBTOPOM Hapeuus 100, co3maer spKoe
IIPOTHUBOIIOCTABJIICHUE.

AHadopuyeckuii  MOBTOp HE  BCEr/ia  COMPOBOXAACTCS  MapauICIU3MOM
CHHTaKCHUYeCKuX CTpyKTyp: You are no longer the slow, plodding puny thing of clay,
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creeping tortuously upon the ground; you are a part of Nature! (J. Jerome).

B xonTekcre ab3ama, cTpodbl, INIaBbl BBIACISIOT apXHUTEKTOHHUYECKYIO aHadopy,
KOTOpasi OOBIYHO BBIPAXKAaeTCsl MPEITOKECHUEM M YacThO €ro. APXUTEKTOHHYECKUE
MTOBTOPBI BHIMONHSAIOT (DYHKIIHIO CBSA3M OTIEIBHBIX yacTei B 1ietoe: She married him for
his good taste and his flat in Knights- bridge. She married him for a certain integrity and
nobility of character which she saw in him. She married him because he was so
wonderfully more grown-up than her thin neurotic art-student friends. She married him
a little for his money (I. Murdoch).

[lapannenn3M KOHCTPYKLMH, YCHWJIEHHBIH aHa(OpUUECKUM IIOBTOPOM, CO3JAeT
Ol'IpeJ:[CJ'IeHHHﬁ PUTM IIOBECTBOBAHU, C6J’lI/I)K3.l0].[IPIﬁ €ro ¢ IMO3TUTHYECKOM PCUYBIO.

Dnudopa {anen. epiphora) — cruiiMcTUUecKuii npu-
OIIMDOPA e’ samouar)ytHcs s TOBTOPEHUH KOHEYHOTO 3JIe
MCHTA B [IBYX WJIHM HCECKOJIBKHMX CICAYHOIIUX APYT 3a APYroM HNpCIIOKCHHUAX. Kak n
aHadopa, smmpopa OTHOCHTCS TNPEUMYIISCTBEHHO K CTHIIUCTHYECKHM pecypcam
MO3TUYCCKOTO0 CUHTAKCHUCa U UCIIOJIb3YyCTCA NI pI/ITMI/I‘IGCKOfI OpraHusanun pe‘II/I:

The men that worked for England Alas, alas, for England They have their graves
at home; They have their graves afar.
And bees and birds of England And they that rule in England About the cross can roam.
In stately conclave met,
But they that fought for England, Alas, alas, for England Following a falling star,
They have no graves as yet.
(G. Chesterton, «Elegy On a Country Churchyard»)

He menee BeIpasutenbHa dmmpopa U B OpraHU3aIlMyd MPO3aHYecKuX CTpod: The
death of a hero! What mockery, what bloody cant! What sickening putrid cant!
George’s death is a symbol of the whole sickening bloody waste of it, the damnable
stupid waste and torture of it (R. Aldington).

Onudopa B coueraHuu ¢ aHAQOPOH U MapaieTU3MOM CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYp
SIBIISIETCSl  UPE3BbIYAHHO BBIPA3UTEIBHBIM CTHJIUCTUYECKUM CpPEACTBOM. bynydun
XapaKTepPHbIM TPUEMOM MOATUYECKOr0 CHHTAaKcHca, 31mudopa W B IPO3E CO3/AaET
OHpCﬂCHeHHbIﬁ PUTM, 4TO JOCTUTACTCA TOXKACCTBCHHBIM JICKCUYCCKUM BBIPAXKCHHUCM U
MHTOHAIIMOHHBIM BBIICIIEHHEM KOHEYHbBIX yeMeHToB: Major Thrope was mortally
wounded and his runner killed; Hume and his runner, were killed; Franklin was
wounded; Pemberton was killed; Sergeant Perkins was killed; the stretcher-bearers were
killed. Men seemed to drop away continually (R. Aldington).

B Hy6.]'II/II_[I/ICTI/I'-IeCKOM CTHIIC 3HI/I(I)0pI/I‘{eCKI/II‘/'I IOBTOD, COHpOBO)I()IaIOH.IPIfICSI
MapajuIeJiIn3MOM CUHTAKCHYCCKUX CTPYKTYDP, CO34aCT BIICHATICHHUC TOPKECTBCHHOCTH,
akcrpeccuu: The essence of that new definition and that movement is this: this nation
and this world are the working people. The real solutions to our problems are solutions
that serve the working people (Daily World).

Takum 06pa30M, CTHJIIMCTUYCCKHUEC IPUEMbI, OCHOBAaHHBIC Ha Q)OpMaHBHLIX u
CMBICIIOBBIX B3aHMOL[efICTBHS[X HCCKOJIbKMX CHHTAKCHYCCKUX KOHCprKIII/Iﬁ HIN
MPEIUIOKEHU B ONpPENETIeHHOM KOHTEKCTE, SBJSIFOTCS OJHMM W3 Oorareimmx
HUCTOYHUKOB pequoﬁ BBIPA3UTCIBHOCTH. HaHHLIe CTUJIIMCTUYICCKUC TIPUEMBI CITY)KAaT
cpe€acrBaMu IIO3THYECCKOI'O CHHTAaKCHuca. Onn HIUPOKO HCIOJIB3YHOTCA B
XYI0XKECTBEHHOW JINTEpaType, MyONUINCTHKE, BCTPEUAOTCA B HAYYHOW pedd, HO HE
XapakTepHbI T OQUIHATIEHO-IETTIOBOM peyu.

8 2. CTunucTHYECKUE TIPUEMbI, OCHOBAHHBIC HA TPAHCIIO3ULIH 3HAYCHUSI
CHUHTaKCUUYECKOW CTPYKTYpPbI I MOJIEH MPEIOKEHHS B OIIPEIEIEHHOM KOHTEKCTE
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B ycioBusSX KOHTEKCTA HEPEOKO HAOMIOMAeTCs CEMaHTHYCCKHH CHBUT B
NPEIOKCHHUSX ¢ HOBEPXHOCTHOM CTPYKTYPOHM BOIPOCA, BOCKIHIAHHKS, YTBEPIKACHHUS
oTpuIaHus. OTO OOYCIOBIEHO TEM, 9YTO TpaMMAaTH4ecKuM (opMaM MpHUCYyIIa
MHOTO3HAYHOCTh M MOJIH(YHKIHOHAIHHOCT. BO3MOKHOCTh TPAHCIIO3ULIMK 3HAYCHUS
CHHTaKCHYECKOW CTPYKTYphl B KOHTEKCTe CBsi3aHa B IIEPBYIO oOdepenp Co
B3aMMOJICHCTBHEM JIEKCHYECKAX M TpaMMaTHYeCKHX (akTopoB. [Ipu TpaHCIO3MLIUH
MHOTHE CpEICTBA CHHTAKCHCAa NPHOOPETAIOT IKCIPECCHBHOCTh W, CJICIOBATENBHO,
CTUJIMCTUYCCKYIO 3HAYUMOCTb.

OCHOBHBIMH CPEIICTBAMH BBIPOKCHHS HUMIUTHIUTHOTO OTPHULIAHMS B AHIIMHCKOM
S3BIKE SBJISFOTCS:

putopuueckuii Bopoc: Who knows?

HPE/UTOKEHHS. ¢ MOJAbHBIMU Tiaronamu might, ought to u zp.; ¢ nepdexTHbIM
uaGuauTHBOM: YOU Might have come earlier;

TPEJIOKEHISI, BRIpaXKaroIue xenanue win yeiosue: | wish she were herel

Haple/UIHPOBaHHbIE YCIOBHBIE W KoMmapaTuBHble npemioxenus c if, as if, as
though: If she were here! As though she might do it!

BOCKJIMIIATENBHBIC TIpe yIoKenus ¢ uaBepcueit: Much he knew about it!

aMbaTHIecKuil BONpoc co 3Ha4deHneM orpuuanus: Am | a traitor? cunrakcuueckue

THIOBEIE CTPYKTYpsl: Me a [ler?

Bo Bcex BBIIEPacCMOTPEHHBIX CITYYasX TPAHCIO3HIMS (HOPMEI BEET K TOMY, UTO
3HAYCHHE OTPULIAHUS MOAU(DUIIUPYETCSL.

PaccMoTpuM G yHKIMOHUPOBAHKE BOIPOCHTENBHBIX (JOPM B TEKCTE.

Cruuctrdeckas TPaHCHO3MIMS BONPOCHTENBHBIX (OPM TECHO CBS3aHA C KX
KOHTEKCTOM B JUAJIOTUYECKOM W MOHOIOrm4eckoil peun. KoHTEKCT BompocuTenbHOI
(opMbl  OOBIYHO COCTOMT M3 B3aUMOCBSI3aHHBIX BBICKA3bIBAaHHH COOECEIHHUKOB.
OrmpeneneHHble M3MEHEHUS B CHUTYallMd CBS3H YYaCTHHKOB [HAJIOra MPUBOMAT K
TPAHCIO3ULMK  3HAYCHUS  BOMNPOCUTENBHBIX  (OPM, K MPUOOPETCHUIO  HMH
IKCIPECCHUBHO-CTUIIHCTUYECKUX KOHHOTALUH.

Ilpy TpaHCHO3WIMK 3HAYCHUS BOMNPOCUTENBHOW ()OPMBI B AMATIOTE IMOCICIHSA
BXOJIUT B COCTaB BTOPOI PEIUTHKH, BBIpaXKasi YTBEPKICHUC WK OTPULIAHHUE!

Jimmy: You don’t suppose your father could have written it, do you? [...].

Alison: Why should my father have written it? (J. Osborne).
Alison: You’ve settled in so easily somehow.
Helen: Why shouldn't 1? (J. Osborne).

B mnpuBencHHBIX NpUMEpax BOIMPOCHTENbHbIE (HOPMbI YHOTPEOJIEHBI B COCTABE
BTOPO#l PEIUIMKH Pearrpyrollero BHICKAa3bIBAHUS M, PHOOpETast 3HAUCHHE OTPHUIIAHUSI
(My father has not written it) u yreepsxnenus (Oh, yes, | have), nepeocMsicnuBarotcst B

PHUTOPHYECKUI BOIPOC. ] ]
Puropuueckuii Boripoc (anen. rhetoric question) — rutoruurckuit BOnPoc syomonamsioe
YTBEPIKICHHUE WIN OTPULIAHKE B

(1)0pMe BOIIpoca. PI/ITOpI/I‘-IeCKI/Iﬁ BOIIPOC HE IpeAIiojgaracTt OTB€Ta, a JIUIIb yCHIIUBACT
BBIPA3UTEIBbHOCTh BhICKa3biBaHust: «Pigeons haven’t troubled us so far, have they?» said
Michael to Patchway. «Why should they?* said Patchway (1. Murdoch).

Hepenako putopuyeckuii BOIPOC BbIpaKaeT MOOYK/ICHHE:

Jimmy: | thought the doctor said no cigarettes?

Cliff: Oh, why doesn't he shut up? (J. Osborne).

B koHTEKCTE MOHOIOTMYECKOW pedr Peakius Ha BOMPOC OCYIIECTBISETCS CaAMHUM
TOBOPSAIIUM. B 3THX yCIOBHUSIX BOMpPOC HE MPEAINONaracT HUKAKOM CIOBECHOM peakiuu
CO CTOpPOHBI ajpecara. BompocutenbHas Qopma TpaHCIIOHUPYETCS M NpuoOperaer
HOBBIN KOMMYHUKATHBHBIH cMbICT: «But since | was only one, and in a region and state
and nation that appeared to be thinking directly opposite to me, and all my husband’s
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way. | quite despaired of any result for myself. Why, therefore, argue with him? Where
could 1 get by it?» (Th. Dreiser).

B opartopckoii M mNyONMIIMCTUYECKOW pEYM PHTOPUYECKUH BOMPOC CITYXKHT
CpE€ACTBOM IIPUBJICYCHUA BHUMAaHUA, IIOBBIIICHHUA OMOIIMOHAJIBHOT'O TOHa
BBICKA3bIBAHMS, UMILTHIIUPYs OTPHUIIAHKE WIH yTBepkaeHwue: But who bothers to sort
out the conflicting economic, social and other motives here and to mitigate accordingly?
Or to study the economics of the social arrangement by which they are so sharply
checked? Or cares whether such young fellows become embittered? (Th. Dreiser).

PI/ITOPI/I‘IGCKI/Ie BOIIPOCHI yl'lOTpe6J'l$[}0TC$[ B AaBTOPCKOM IIOBECTBOBAHWMU U B
HeCO6CTB€HHO—HpﬂMOﬁ peun Kak Cpe€acCTBO BOCIIPOU3BEACHUA paSMLIIHJ'[eHI/IfI
nepcoHaxxa uim apropa: The naivete with which she pursued such activities was part of
her nature, he had his own peculiarities, why should not he indulge hers? (A. Cronin).

Bce paccMoTpeHHbIE ciydaun TPaHCHO3MIUM BOMPOCHTENBHBIX (DOpM SIBIISIOTCS
CTWINCTHYCCKN MAapKHUPOBAHHBIMH, HX q)yHKI_II/Iﬂ — IMIPpUBJICYb BHUMAHHEC, TOBBICUTH
3MOI.II/IOH3J'II>HLIﬁ TOH pCYH, YCUINUTH HpaFMaTH‘IeCKHﬁ 3(1)(1)6KT BbICKA3bIBaAHUS.

§ 3. CTunucTHyecKue MIPUEMBbI, OCHOBAHHBIC Ha TPAHCIIO3NIINUU 3HAYCHUS crocoba
I‘paMMaTI/I‘IeCKOI\/'I CBsA3H MCXKAY KOMIIOHCHTaAMH HpC,IIJIO)KeHI/Iﬁ WA IPEIIOKCHUSAMHA

OmnpeneneHHON 3KCIpeccueil |, cieqoBaTeNbHO, CTHIMCTHYECKOW 3HAYMMOCTHIO
00JIaIaf0T CTPYKTYPHBIE THITBI MPEUIOKEHUH, B KOTOPBIX MPOUCXOIUT TPAHCIIOHIIHS
3HAYEHHUS TPAMMATHIECKUX CPENCTB CBSI3M MEXKIy WICHAMH IMPEIIOKEHNS HITH MKy
npemtoxenusiMia. K HuM oTtHOCsTCst 060c00eHre (KOTOpOe OBLIO0 PACCMOTPEHO B CBSI3H
CO CTHIMCTHYECKMM 3HAYCHHEM IIOpsIKa CJIOB), MAPLE/ULINUS W YIOTpeOieHue
COYMHEHUSI BMECTO MMOJYMHEHHS ¥ IOAYNHEHUS] BMECTO COUMHEHHS.

Mapuemmsiust  (anen. parcel la tion) —  coenududge-
IPUIWUIAIHAA  u€  nPMew  OKCIIPECCHBHOTO  CHHTAaKCHCA,  XapaKTEPU3YIOLIMHCS
HAMEPEHHBIM PAaCWICHEHHEM €JUHON CHHTaKCHYEeCKOW CTPYKTYphl Ha ABe WM Oolee
MHTOHAIIMOHHO W30JMPOBAHHBIC YACTH, OTACIICHHBIC IPYT OT Apyra nay3oi (Ha muceMe
— TOYKOW WITH €€ SIKBUBAICHTAMH).

CTHUIMCTHYECKUH NpHeM MNapLeUIIIUN MOXKET B3auMOAEHCTBOBATh C IOPYTHMMH
SKCIPECCHBHBIMH CPEICTBAMM CUHTAKCHCa (IIOBTOPOM, [APAJICIM3MOM), YCUIMBAS UX.

Bo3HuKHOBEHME Naple/uisiui 00yCIIOBICHO BIMSHUEM CHHTaKCHCa Pa3roBOPHON
pedyn Ha JUTEpaTypHYIO pedb. B yCTHOH peunm HenocpelCTBEHHOCTh OOIIeUHs
UCKITIOYAET BO3MOXHOCTh TIPEIBAPUTEILHOIO OOAYMBIBAHHS, U MOATOMY YCTHas peyb
XapaKTepU3yeTcsi TpaMMAaTHUYECKUMHU OTKJIOHEHHUSMH OT HOPMBI, IPOIYCKaMH,
MOBTOpPaMH, HWHTOHALIMOHHBIMH BBIJICTICHUSIMU OTJIENBHBIX €IWHHI, aCCOLMATUBHBIM
J00aBJICHUEM HOBBIX ()aKTOB U_ MBICIICH.

IIpoHuKast B KHIKHYIO pedb, MapIe/LTHPOBAHHBIC KOHCTPYKIIMU UCTIONB3YFOTCS JUTS
CO3MaHMs  PA3IMYHBIX  CTHIIUCTHUECKHX d(deKToB, oTpaxkas CIIOHTaHHOCTH,
HENPUHYKJECHHOCTh Pa3rOBOPHOI peun.

Ilpn mapuemsiuy TpeUIOKeHWEe WICHHTCS Ha HECKOIBKO KOMMYHHUKATHBHO
CaMOCTOSITENIFHBIX CeTMEHTOB — ()pa3 OmHOTO BBICKa3biBaHWs. Pdpaza, B KOTOPOI
peanu3yercss CTPYKTYPHO TOCIIOJICTBYIOIIAS YacTh MPEIIOKEHUs, SBIseTCS 0a30BOM;
(paza, B KOTOPOH pean3yercs CTPYKTYPHO 3aBHCUMAsT YacTh — MapIEIUIT.

[Napuensinuio cieayer OTIMYaTh OT NPHCOSAWHEHUs, KOTOpOe 3aKiIovaeTcs B
MIPUCOCAMHECHUH OJHOW (hOPMAIbHO-TPAMMATHYECKOW CTPYKTYpbl K Japyroi. Tak, B
npumepe: They would appear with soup. Thin and watery. A steam of cabbage (D.
White). Thin and watery sBmsercst maprien- JSITOM, Tak Kak NPH MPUMEHEHHH
TpaHchopMalMu  AeNapUeUBIUM  BOCCTAHABIMBACTCS  IEJOCTHAs  CTPYKTypa
npemtoxenus: They would appear with thin and watery soup. A steam of cabbage.
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Crpykrypa A steam of cabbage siBistiercst mprucoe tMHUTENBEHOM, TaK KaK BKIIIOUEHHE €€
B COCTAaB IMPEIJIOKECHUS TPEOyeT 3HAUNTENBHBIX CTPYKTYPHBIX H3MCHCHHI.

B HCKOTOPBIX MCCICAOBAHUAX MaPUCIUIALINA paCCMaTpUBACTCA KaK CTUIIMCTUYCCKAA
Tpanchopmanus. TOXKISCTBO JIOTMYECKOTO COCTaBa MCXOMHOW M Maple/UIMPOBAHHOM
KOHCTPYKIIUI MO3BOJISIET TOBOPUTH O HUX, KaK O CHHTAKCHUYECKUX BapHaHTax, KOTOpbIE B
TO € BpeMs SBJISIOTCS CTHIMCTUYCCKMMH BapHaHTaMM, TaK KakK TpaHc(hopManus
Nnapue/usinun - yCraHaBJIMBacT TpaHC(i)OpMaLU/IOHHble N CTHIHUCTUYCCKHE OTHOLICHUA
MEXIY IBYMSI CTPYKTYpaMU MPEIOKEHUH.

HapuennﬂT MPUCOCOUHACTCA K 0a30BOil YacTu C IIOMOIIIBO COYMHHUTCIIBHBIX
coro30B and, or, but wiu acurmeTnuecku. Iapuenisiiys XapakTepHa Uil BCEX YICHOB
NPEAJIOKCHU KaK INTaBHBIX, TaK 1 BTOPOCTCTICHHBIX.

Hapueﬂnsmnﬂ Kak CTHUIMCTUYCCKUI InpuemM o6naz(aeT OIPpEACIICHHBIMU
9KCIIPECCUBHBIMH BO3MOKHOCTAMU U HIUPOKO yHOTp€6J'I$I€TC$[ B XyZ[O)KeCTBeHHOfI peun.

Crunmuctudeckue GYHKIMY 3TOro NpHeMa JOCTaTOUHO pa3HOOOPA3HBL:

1. Tlapuemiauus MOXET YHOTPeOIATbCS Ul KOHKPETU3alUK CONEPKaHUsI 6a30BOi
gacti: There was a moment of queer, not entirely amiable silence. Of waiting to see (C.
Armstrong); Then the pain began. Slow. Deliberate. Methodical. And professional (H.
Robinson).

2. Hapuenns[uml HCIOJIb3YCTCA JJIsL XapaKTCPUCTHKHU SMOIMOHAJIbHO-
NICUXUYIECKOT0 cocTostHus cyObekra: They stood around him. Talking. Poles, he
reasoned with what was left of his mind (D. White).

3. Tapuemnsiust MOXET BBIMOJHATH ONUCATENBHYI0 (QYHKIUIO, H300pakas
00CTaHOBKY, YCIIOBHS, JETalld OMUCHIBaeMBIX coObIThit: «My hubby has hung himself.
In the bathroom. With the cord» (D. White).

YacTo mapueuisaiug moABEpraroTCsl OMHOPOIHBIE, JIGKCHIECKH Pa3HbIE CKa3yeMEbIE.
Tlapriensinust OJHOPOAHBIX MPOCTBIX CKa3yeMBIX C COI030M and, KOTopelil mpumaeT
BBICKA3bIBAHUIO PUTMHUYHOCTD, BBIpAXKaeT AuHaMu4YHOCTh Aehictus: With that perhaps
in mind, he broke away briefly, and ran into the plating shop. And returned with a rope,
or coil of little cord (D. White).

He MeHee BbIpa3uTENbHBI Clydau MapLEIUISIMKA NPUAATOYHBIX MpeuiokeHuii: He
knew that it was a bad night to be alone and that he ought to go in somewhere and
telephone and ask someone to have dinner with him. He passed two or three places with
telephones, and although he hesitated before each one, he did not go in. Because there
was no one in the whole city he wanted to see that night (I. Shaw).

Hapuennﬂuns{ npuaacTt 0COOBII CHHTAaKCUYECKHI PUTM TIIpPO3EC. Taxas npo3sa
BBI3BIBACT Yy WYHTATENs HEMOCPEACTBEHHBIC OIMYIICHHUS, «3((HEKT IPHCYTCTBUI»,
OKa3bIBACT SMOLIMOHAJIBHOC BOBﬂeﬁCTBHe.

VIIOTPEBJIEHUE I/ISBeCTHO, YTO CUHTAKCUYCCKHUEC CBA3U MCXKAY YaC- counHenus TAMU

CJIOKHOT'O TPETOXKCHUS O(I)OPMIISIIOTCSI C IIO- BMECTO NoAYMHEHU S MOIIBK) COHO30B U

ACHUHIACTHYCCKU. Coro3Has CBA3b

u NOAUMHEHUSA XAPAKTCPU3YCT KHWXKHYIO, OCO6GHHO HAaYYHYIO, BMECTO COYMHEHUS
Hy6JII/IIII/ICTI/I‘ICCKyIO n O(I)I/IHI/IaJII)HO-,Z[GJIOByIO p€4b, IIOCKOJIbKY HCO6XOI[I/IMOCTL
TOYHOTO BBIPAYKEHHS MBICITH TpeOyeT 4eTKOro O(OpMIICHHS CHHTAKCHIECKHX CBS3CH
MEXKIY 4aCTAMU NPEIITOKCHUA.

PasroBopHast peur xapakTepu3yercsi HCIIONB30BAHUEM COUYMHUTENBHBIX, a TaKKe
MIPUCOCANHUTEIBHBIX ~ KOHCTPYKIMHA, YTO OOYCIIOBIICHO €€  CIIOHTAHHOCTBIO,
HEO00513aTEeIIbHOCTHIO YCTAHOBIICHHS B HEW CTPOTHX JIOTHYECKHUX CBS3CH.

B xymoxectBeHHOW peunm Hapsgy C TOPOCTBIMH  PacpOCTPaHEHHBIMU
NPEIJIOKEHUAMU IIUPOKO MPEACTABICHBI CJIO}KHOCOYUHCHHBIC U CIIOXKHOIIOAYNHEHHBIC
NPpEIIOKEHUA, KOTOPBIC CYHHUTAIOTCA OJHUMM H3 OCHOBHBIX CpCACTB CO3OaHUSA
9KCIIPECCUBHOM, SMOIIMOHANIBHOMN U AMHAMUYECKOU peyHu.
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IIpu couetanmy NPOCTHIX NPEMIOKEHWH BHYTPH CIOXKHOTO B psJie CIydaeB
HUICHTUYHBIC CMBICIIOBBIC OTHOIICHUA MEXKAY ABYMSA MNPEIATOXKCHUAMHU MOTYT OBITH
oopmiieHBI  pa3NUYHBIMUA  CIIOCOOAMHM  CHHTAKCHYECKOW CBS3U: C  TOMOIIBIO
NOAYMHCHHS, COYMHCHHA M AaCHUHIACTHYCCKHU. HpI/I 3TOM CMBICJI TaKHUX HpCZUIO)KeHI/Iﬁ
CYIIECTBEHHO He MeHsieTcss. CpaBHUM CIEAYIOIINE IPUMEPHI:

As the day was clear, we decided to climb the mountain.

The day was clear and we decided to climb the mountain.

The day was clear, we decided to climb the mountain.

an/IBeZ[eHHBIG NpeUIOKCHUA NEPEAAOT OYCHb CXOHAHBIC CMBICIOBBIC OTHOIICHUS
HpH‘lI/IHHO-CHC}ICTBGHHOﬁ CBsA3H, XOTsA B IICPBOM IIPUMEPE CMBICI TMPECIAIOKCHUA
BBIPAXKCH HauOomee YCTKO, 6narozxapﬂ yl'IOTpCGJ'IeHI/IIO coro3a as. To ke OTHOCUTCS U K
MNpEeAJIOKCHUAM, O6T>CL[I/IH€HHLIM BPEMCHHBIMH, YCIIOBHBIMHU, PE3YJIbTATUBHBIMU U
ApYruMu OTHOLICHUSMU.

O,Z[HaKO B TCKCTaX XYHAOXXCCTBCHHBIX HpOI/ISBC)IGHI/IfI HEPCOKO Ha6J'IIO,Z[aCTC$I
HEOObIYHOE COYETaHHEe COCTABHBIX YacTell Mpe/UIoKEHNUs, pa3pymaroluX MPUBBIYHYIO
JIOTUKY CHHTAKCHYCCKHUX cBsa3eil. B aToM oTHOmEHHN 3aCJIy’KUBACT BHUMAHHUA aHAJIN3
CTIJTHCTUYECKIX (DYHKIMIT HEKOTOPHIX THIIOB COYETAHHH MPOCTHIX IIPELIOKECHHUN
BHYTPHU CIIOKHOTO.

YHOTpe6IDI$I COYMHCHHNE BMCCTO NOAYMHCHMSA, CTUpAS JIOTUYCCKYHO CBA3b MCKAY
BBICKa3bIBAHUAMH, ITHMCATCIb CTPEMHUTCA CO3aTh MHOIOINIAHOBOCTH ITOBECTBOBAHUA.
Cama cBsI3b, a HE TOJIBKO CMBICII TPEIJIOKEHUH CTAHOBUTCS XYI0)KECTBEHHO BECOMOM.
MHOroKpaTHOE TIOBTOpeHHE coro3a and cBOeoOpasHO COEQMHSET MPEIIOKEHHS,
HaxXOOAIMIHUECA ApYyr ¢ APpYroM B Pas3HBIX CMBICIIOBBIX OTHOILICHUAX: OIHOBPEMCEHHOCTH
JIEUCTBUI WM COCTOSIHUI, BPEMEHHOH IOCIIEN0OBATEIbHOCTH, MPUYHUHBI, CIECTBHS:
We had become very good friends and | had done a number of practical things for her,
such as getting her long book started as a serial with Ford and helping type the
manuscript and reading her proof, and we were getting to be better friends than I could
ever wish to be (E. Hemingway). The iridescent bubbles were beautiful. But they were
the falsest thing in the sea and the old man loved to see the big sea turtles eating them
(E. Hemingway).

Bo BropoM nmpuMepe OOBEAMHEHBI IIPOCTOE U  CIOXKHOE TPEIIOKEHHS
COYMHHTEIILHOM CBSI3bIO IIPH MTOMOIIH COt03a but. B clI05KHOCOUMHEHHOM TP EIOKEHUH
COHO3 and BbBIpaXXacT NPUYIHUHHO-CJICICTBCHHBIC OTHOILICHUSA MEXIY ABYMsI
BbICKa3bIBAaHUSMMU.

WHTepecHs! citydan yrnoTpednenus cor3a and s mepefadn oJHOBPEMEHHOMH HITH
BPEMEHHO# HocneqoBaTenbHOCTH AerictBuit: | was out where the oak forest had been
saw a cloud coming over the mountain. It came very fast and the sun went a dull yellow
and then everything was grey and the sky was covered and the cloud came on down the
mountain and suddenly we were in it and it was snow (E. Hemingway).

HpI/I COUYCTAaHHUHU HpeI[J'IO)KeHI/Iﬁ WA UX COCTABHBIX YaCTEH CMBICIIOBBIE OTHOIIEHUS
MCEXYy HUMU MOT'YT 6I>ITI> Od)OpMJIeHBI CII0CO00M IIOAYHMHCHUA BMECTO COUMHCHNA. Kax
yX€e 0TMe4asock, B pomane J. Xemunryas «IIpo
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IIaid, OpY)KHE» YIOMHHAHHE O JIOXKIC SBISETCS CBOCOOPA3HBIM JICHTMOTHBOM
MOBECTBOBaHMS, CHUMBOJIOM BceX Oel M TpareAuil OKpYKarwllero Mupa. Takum ero
BOCTIIPHHUMAET U reporHs pomana Kotpun. Katpun ouens 6outest noxkas («I't afraid of
the rain because sometimes | see me dead in it», «/And sometimes | see you dead in it»),
Tenpu yremaer ee W, Kaxercs, yOeaAws1, 4TO BCE ATO MIyNOCTH. KA3TpUH MOHEMHOTY
yemokauBaetcst: «It’s all nonsense. It’s only nonsense. I’m not afraid of the rain. I’'m
not afraid of the rain. Oh, oh, God, | wish, | wasn’t». She was crying. | comforted her
and she stopped crying. But outside it kept on raining».

HOCJ’IG}IHGG NpCIIOKCHNUC 21633.113 MPUCOCAUHACTCA K MNPEAbIAYIIEMY C IIOMOIIBIO
coro3a but. T'epoii-paccka3urk Kak Gbl MOHEBOJIE IPU3HAET PABOMEPHOCTD ACCOLMALIHIT
JIOKIS ¢ TpareaneH.

I/ITaK, PacCMOTpPECHHBIC CilIyd4an HapyIICHUS HpPIBLI‘IHOﬁ JIOTUKH CHHTAaKCHUYCCKOI'O
COCIMHCHU S gacTed CII0KHOIO MNpEeAIOKEHUA, CMBICIIOBBIC PACXOKACHUA MEKAY HX
y3yaJIbHbIM u OKKa3HMOHaJIbHbIM yl'[OTpe6J'IeHI/IeM BHOCAT B IIOBECTBOBAHUEC
Cy6’I)6KTI/IBHI>Ie MOTHUBBI H yl'[OTpe6J'I$HOTC$[ C OIPCACIICHHbIMA CTUIIMCTUYCCKUMHA
LEJISIMU.

Takum 06p8.30M, BbIPAa3UTCIbHBIE CPCACTBA n CTUJINCTHYCCKHUC TIPHUEMBI
CHHTAaKCucCa, KOTOpPBIC CO3JAaK0TCA Kak C HCIIOJIB30BaAHUEM CTHJINCTHYCCKHU
MapKHUPOBaHHBIX KOHCprKHHﬁ, TaK H 663 HUX y4dacCTusl SBIISIOTCSI OAHHUM M3 CaMbIX
0oraThIX CpeICTB CTHIMCTUKY aHTIIMICKOTO SI8bIKa.

11 4-392

OTpepnaktupoBan u onyonukosan Ha cante : PRESSI (HERSON )



I'maa VI CTUIIUCTUYECKASI CEMACHUOJIOTUS

Cemacuosioruss — Hayka O 3HAYCHUU
S3BIKOBBIX CIMHUIl PA3JIMYHBIX YPOBHEH. B TeopeTHIecKHuX KypcaxX JIMHIBHCTHYECKOTO
MK BBIACISACTCS JISKCHYECKasi CeMacHOJIOT s, KOTOpas U3y4aeT CEMaHTHKY clioBa. B
MPEMIIECTBYIONIMX IJIaBaX pPacCMATPUBAIUCh CTHIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH CIMHHMIT
pa3UUHBIX YPOBHEH S3BIKOBOM CHCTEMBI, JaHHAs TJaBa TMOCBAIICHA W3YYCHHIO
CTHJIMCTUYECKOI 3HAYMMOCTH €IMHHUI] HECKOJIBKIX YPOBHEHW — CJIOBA, CJIOBOCOUYCTAHHMS,
BBICKA3bIBAHUS
M, YaCTHYHO, TEKCTA.

JIro0oit meMeHT si3pIka 00JIaIaeT ONMpPEICTICHHBIM 3HAYEHHEM, OJIHAKO, NAIEKO HE
nmr000e 3HAYCHHE S3BIKOBOTO JJIEMEHTAa MOXKET HMETh CTHIIMCTUYECKYIO 3HAYHMOCTb.
IIpeaMeToM CTHITMCTUKH SIBISIOTCS HE OCHOBHBIC, WM Y3yallbHbIE, 3HAYCHHS S3bIKOBBIX
€JIMHUII, & UX JIOTIOTHUTEIbHBIE 3HAUEHHNS, KOTOPbIE BOSHUKAIOT B JIBYX CIyJasiX:

1) B cmydae HEOOBIYHON CHOTATHBHOM OTHECEHHOCTH HOCHTENICH 3HAUCHHS — CJIOB,
CJIOBOCOYETAHNH, BEICKA3bIBAHUN, TEKCTOB U

2) B ciydae HEOOBIYHOM COYETAEMOCTH, WM KOMOWHAIINH, 3HAYCHUM, BHIPAKAEMBIX
JIAHHBIMU €IVMHHUIIAMH.

TakuM o00pa3oM, Tak e KaKk M BO BCEX paHEe pPACCMOTPEHHBIX CIly4asX, B
CTWJIMCTHYECKOW CEMAaCHOJIOTHM MOXHO BBIACIHMTh BBIPA3UTEIbHBIC CpPEACTBA H
CTHJIMCTUYECKHE MTPUEMBI.

TTos BEIpa3UTETbHBIME CPEACTBAMHU MOHMMAIOTCS (pUrypsl 3amemenus [95, 120], .
€. pa3JInYHbIe CIIOCOObI BTOPUYHON HOMHHAIIMU. PaccMoTpuM 3T0 siBJIeHUE MOApOOHEE.

Pa3BuTHE yenoBeYeCKOro OMbITa BeAET K OOpPa30BaHHIO HOBBIX IMOHSATHH, KOTOPBIE
3aKPEIUISIOTCS B SI3bIKE, B YACTHOCTH B €r0 CIIOBapHOM cocTaBe. OIHaKO eciiu Obl KaXKJ0e
HOBOE TIOHATHE 0003HAYATIOCh HOBBIM CITIOBOM, TO CJIOBApPh SI3bIKA OKA3aJics ObI CITHIITKOM
OOBEMHBIM, TPEBBIIIAIONIMM BO3MOKHOCTH 4YEJIOBEYCCKOW MaMsATH. TEeHACHIHUSI K
OKOHOMHHU SI3BIKOBBIX CPEACTB M aAHAJMTHYECKAas JEATSIbHOCTh HYeJIOBEYECKOTO
MBIIIJICHHUST BEAYT K TOMY, YTO B JIOOOM SI3BIKOBOM KOJUIEKTHBE HIMPOKO MPUMEHSIETCS
BTOpPUYHAs HOMHUHAIMSA, T. €. HCIONb30BAHUE YK€ CYIICCTBYIONIMX CIOB U
CJIOBOCOYETAHUH Uil 0003HAUCHUSI HOBBIX MOHATHH WM JUII HOBOIO O0O3HAUYCHUS YiKE
HM3BECTHOT'O, II03HAHHOTO.

BropuuHas HOMHHAIUS HE SBISETCS MPOU3BOJNILHOM, a MOJUUHSCTCS ONPEIeICHHBIM
3aKoHOMepHOCTsIM. Hambornee wacTo mepeHOC Ha3BaHHS MPOU3BOIHUTCS Ha OCHOBAHHHU
cxomcTBa (peasbHOrO WIK BOOOPaXaeMOro) IByX OOBCKTOB: Kypuya — IITHIIA,
Kypuya — TPYcC; wiisna — ro*
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JIOBHO# yOOp, uwisina — pactsina (Merad)OpuYecKuii IIEpeHoc), KOTOPOE YCTAHABIMBACTCS
Obomee wam MeHee CyOBEKTHBHO, WJIM HAa OCHOBAaHHH CMEX HOCTH ,
CYILIECTBYIOILICH, KaK IPaBUII0, 00BEKTHBHO MEKIY IBYMsSI O0BEKTAMU: Kypuya — MTUIIA,
Kypuya — KypHHOE MsICO; uLisnd — TONOBHOH yOOp, uwisina — 4YelOBeK B LULAIE
(METOHUMHYECKHIA TIEPEHOC).

Takum o00pa3oM, GUIypsl 3aMElICHUS TPEACTABIAIOT COOOW COBOKYITHOCTH
BTOPUYHBIX HAaUMCHOBAHUM, CYIICCTBYIOLUIMX B SI3bIKC HJIM B «TOTOBOM» BHJE, HWIH
CO3/IaBacMBbIX B PEYM HA OCHOBE PETYILIPHBIX Mojelield. BTopuuHbIE HaMMEHOBAaHHS
OOBIYHO  BXOAAT B  MApajdrMaTiyeckie  (CHHOHMMHYECKHE, WIM  TOYHEe
OMO( YHKI[MOHAJIbHBIE, T. €. BBIIOJHAIOLINAE T€ K€ CaMble (DYHKIMH) OTHOILCHHS U B PsiIe
CITy4aeB SBISIOTCS CTHJIMCTHYSCKH MapKHPOBAaHHBIMH. B 3TOM acmeKTe CTHIHUCTHKO-
CEMACHOJIOTUYECKAsT OMIMO3UIMS MOXKET O0O0pa30BBIBATBHCS CAUHUIAMH  PA3THYHBIX
YPOBHE» CJIOBO — cJIoBOcoueTanue (BOJIK — cepblii pas3boiinuk, to die — to sleep in
the grave, to find out — to bring out in the open), cioBocouerannem — BBICKa3bIBAHUEM
(a sceptical man — I’m from Missouri: you’ve got to show me), Bricka3biBaHHEM —
BeicKa3biBanueM (Everyone can make a mistake — Homer sometimes nods), ciroBom —
TEKCTOM (JIYK — CHUT JIe]l B CTO IIy0 OJIET, KTO €ro pa3zeBaeT, TOT CIIC3bl IPOIIHBACT).

Iox CTHIMCTUYCCKHUMH OpPHEMAMU  CEMACHOJOTHH  IOHMMAKOTCA  (QUryph»
COBMEIIEHMS, T. €. CTHIIMCTHYECKU 3HAYMMBIE CIIOCOOBI COYETAHHS B CHHTArMATHICCKOU
MOCIIEAOBATENFHOCTH 3HAYCHHI €IUHHUI] OJJHOTO YPOBHS, B TOM YKCIIC U BBIPA3HUTEIBHBIX
CPEIICTB B Mpeeax eqUHUIBI JPYTroro, 001ee BEICOKOTO YPOBHSL

PaccmoTpumM kaXktoe U3 JaHHBIX SBIEHUHN OTIEIHHO.

Paznpen |I. DUT'YPBHI 3AMEIIEHUA
CoBOKYNHOCTH (hUTYp 3aMelIeHHs NPeICTaBIeHa Ha CIEeIYIomel cxeme™

| $UTrYPHl SAMELLEHHS ]

I dury pel xo.wqecmal l Durypu Kaqecma—l

{ runeesoaa | | MEVO3NC | | METOHMMMS | | META®OPA | | eous |

[ JutoTa l Cunexaoxa AHToOHOMA3KA

Mepudipaaia) Mepcoundurauna

Jahennsm Anneropus

8§ 1. duryps! KoIHYeCTBA

K ¢urypam xonmuecTBa OTHOCSATCS (PUTYpEI, OCHOBAaHHBIE Ha CONOCTABICHHH JIBYX
Pa3HOPOJHBIX HPEAMETOB (SMBJCHMIT) WIM HX CBOWCTB ¢ OOWIMM Ui HHUX
KONIMYECTBEHHBIM TIpu3HAKoM. [Ipy 3TOM OOImIMi NMpU3HAK XapaKTepH3yeT OAWH H3
COIIOCTABISAEMbIX IpeaMeToB. Ecim 3TOT mNpH3HAK NPUMHUCHIBAECTCS MpeIMETy B
3HAYUTENHHO OOJIbIIEH CTENCHH, BO3HUKAET
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BBIPA3UTEIBHOE CPEACTBO — TUMepOoia; €CM JKe 3TOT MPU3HAK MPHUITUCHI* BaeTCs
NpeZMETy B 3HAYUTEIBHO MCHbBINCH CTeneHd, o0pa3yercs BBIPA3HTEIBHOE CPEICTBO
MEHO3UC U €ro CTPYKTYpHast Pa3HOBUIHOCTb — JIUTOTA.

T'unepbona (anen. hyperbole, overstatement) — runersona
duryprl'peun, cocrosiias B NpeHAMEPCHHOM TPEYBEINYCHUU CBOWMCTB MPEIMETa HIIH
SABJICHUA, yCUJIMBaroulas BbIPA3UTCIIBHOCTD, NpUaaroulas BbICKa3bIBAHUIO 3M(bamqecm/1ﬁ
xapaktep.[ ' unep6onuzanus — NPUIHChIBAHUE SBJICHUIO KAKOTO-IMOO MPU3HAKA B TAKOM
crenienn, B ifaJfofi on um peansHo He obmamaer. ITockonbky rumepbona — mpe-
YBCINYCHUE TTPCAHAMEPEHHOC, €€ HEJIb3d IMOHUMAaTh 6yKBaJ'IBHO: U OTIPaBUTEIIb pEYH, U
azapecaT OCO3HAKT €€ XYyA0KCCTBEHHYIO YCIIOBHOCTD.

FI/I]'IGp6OJ'II/I3I/IpOBaHHBIMI/I IMpHU3HAKaMH 4ali€ BCETO HAACIIAIOTCA CBOMCTBa npeaAMeEToOB
(roteit), Takue Kak pasMep, IBET, 0CoOeHHOCTH (OpMBI, KoimuecTsa U 1p.. | remember a
friend of mine buying a couple of cheeses at Liverpool. Splendid cheeses they were, ripe
and mellow, and with a two hundred horsepower scent about them that might have been
warranted to carry three miles, and knock a man over at two hundred yards (J . J erome).

I'mmepOona sBNIsETCS OXHUM W3 CPEJCTB OOpa3HOW XapakTepHCTHUKH. C IIOMOIIBIO
OTOr0  BBIPA3UTCIIBHOI'O CPCACTBA AaBTOp WIH FOBOpﬂIJ_II/Iﬁ CTPEMUTC  YCUIIMTH
BIICHATJICHUC, NNOAYCPKHYTH ITOJIOKHUTCIIBHOC HIIN OTPULATCIILHOC Ka4eCTBO
OIHUCBIBAEMOI'0 JiMlla WIM [IpeaMeTa. FI/IHep6OJIa — OJHO Hu3 IIpeBHefIIHPIX
BEIPA3UTENBHBIX CPEICTB, OHA IMMPOKO YHOTpeOIsIack B (OINBKIOpE, B ApeBHeHmIei
SMUYECKOM I093MH BCeX BpeMeH W HapomoB (momeuru [epakma, M Mypowmia,
BeoBynba u ap.). Tumepboma ymoTpeOsieTcss U B COBPEMEHHOH XYIOKECTBEHHOM
JMTEpaType ¢ caMbIMHU pasnuuHbMiy neisivu: He heard nothing. He was more remote than
the stars (S. Chaplin), rae yitorpebiaernne runepOOIBI CIIY)KUT CPEACTBOM BBIPAKEHHS
SMOIMOHAJILHOTO COCTOSIHUS PACCKa34yKKa, TOBECTBYIOIIErO O CBOEM MOTrHOIEM Apyre;
runepboa MOXKET MCITOIb30BAThCS M TSI CO3MaHust romopuctuueckoro addexra: Well,
that boy used to get ill about twice a week, so that he couldn’t go to school. There never
was such a boy to get ill as that Sandford and Merton. If there was any known disease
going within ten miles of him, he had it, and had it badly. He would take bronchitis in the
dog-days, and have hay-fever at Christmas. After a six weeks' period of drought, he would
be stricken down with rheumatic fever; and he would go out in a November fog and come
home with a sunstroke (J. Jerome).

T'unep6ona NOBOJIBHO YACTO MCHONB3YyeTcs B OOMXOJHO-OBITOBOH cdepe oOueHus,
1€ OHa CIIY)XHUT OAHUM U3 CPECACTB MOBBILMICHUSA 3KCIIPECCUBHOCTU petm:

Jack: Personally, darling, to speak quite candidly, | don’t much care about the name of
Ernest. [...]

Gwendolen: It suits you perfectly. It is a divine name. It has a music of its own. It
produces vibrations (O. Wilde).

HeKOTOpI)Ie BbIpAXCHUS, NMOCTPOCHHBIC HA HCIIOJIb30BAHNH I"I/Il'[ep60J'II>I, OT 4acToro
yHOTpe6J'IeHI/I${ MpeBpaIIarOTCA B pCUCBBIC IITAMIIbBI, KaK, HaanMep: molcAada weuHeHuﬁ,
macea yooeonbCmeutl, Hu 3a 4mo Ha ceeme, Hu 3a Kakue denveu, | haven't seen you for
ages, | beg a thousand pardons.

OcHoBHas cepa IpUMeHEHHs THIIEPOOIBI — XyH0KECTBEHHAs H 00NXonHas peds. B
XyI[O)KBCTBEHHOﬁ peun mnep6ona qacTo B3aHMOHeﬁCTByCT C IPpYIrUMU CTHINCTUICCKUMU
cpeacrtBamu — Metadopol, nepconupuKaimen, cpaBHeHHeM. B CBSI3UM ¢ 3TUM MOXXHO
BBIICIUTh crieiduyeckuid BUI THIEPOOIbl — MeTadOPHUECKYI0 THUIEpOOIy WU
TUIEpPOOIMYECKYI0 MeTadopy, OCHOBAHHYIO Ha UYPE3MEPHOM IPEYBEIHUCHUH KayecTBa
mwm npu3naka: And that oil oozed and ruined the sunset; and as for the moonbeams, they
positively reeked of paraffin.

We tried to get away from it at Marlow. We left the boat by the bridge, and took a
walk through the town to escape it, but it followed us. The whole town was full of oil. We
passed through the churchyard, and it seemed as if people had been buried in oil. The
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High Street stunk of oil; [...] the country was steeped in oil (J. Jerome).

B nmpuBeneHHOM mpuMepe aBTOpP THUHEPOOJIM3UPYET MPHU3HAKH —CO3JABIICHCS

CHUTYAIIUH, JOBOJIS MX IO KPAHHOCTH U IaXKe J0 OECCMBICITHIIBI.
Meiio3uc (anen. Meiosis) — ¢durypa peuu, mpoTH- MEiio3nc
BOIIOJIOJKHAS ruriepOose. Melo3uc npeacTaBiseT
co0Ol TpeqHaMEpEeHHOE YMCHBIIICHUE CBOWCTB OOBEKTAa WIIM SIBIICHUS, YCHIIMBAIOICE
BBIPA3UTEIBHOCTh PEYH. ITO BBIPA3UTEIBHOE CPEICTBO OOBIYHO CTPOUTCA., Ha
COIIOCTABJICHUH JIBYX Pa3HOPOIHBIX MPEIMETOB (ABJICHHMI) HA OCHOBE OOILErO I HUX
Mpu3Haka ¢ HCJIbIO MOAYCPKHYTH HEC3HAYUTCIIBHOCTH OIMCBIBAEMOI'O IpEeaAMETA. Taxumn
IMpU3HaAKaMHu 4alle BCECro ABJISIOTCA pa3MeEp, o0beM npeamMeTa, pacCTosTHUE, BpEMS.

Ccepoit npuMeHeHus Meilo3uca SBIseTCs HKCIPECCUBHO OKpAllleHHas Pa3srOBOPHas
peub. OOBIYHO 3TO ONpENEICHHBbIH, IOBOJIBHO OrpaHMYEHHBIH HAaOOp YCTOHUUBBIX
BLIan(eHHﬁ, BOCIIPOU3BOAUMBIX 0e3 U3MEHEHUH: 81emems 6 KoneedkKy, 6 MCHOBEHUe OKa,
noo 6OKOM, wJau cemovb eepcm 6 He()emo, MOJIbKO KYyCmMUuKu no CmopoHAM MENbKAlu, a
pretty penny, Tom Thumb u ap.: [...] But | saw at once that it had its possibilities. I had it
remounted. Touched up by a little man whom I’ve found a real artist. The gold restored
— that cost me a pretty penny, I can tell you (F. King).

Jlurora (anen. litotes) — cpeacTBo pUTOPHIECKOTO uToTA

ymajieHus. JIuToTa oTIIMYaeTCs OT MeHo3Huca He
TONIBKO COIEp KaHHWEeM, HO M CTPYKTYpoH. JIuToTa mMMeeT crermudecKyio CeMaHTHKO-
CHHTaKCHUYECKYIO CTPYKTYpPY: YHOTpeOJIeHHe YacTHIBI NOt Tepes CIIOBOM, COAEpKAIIM
OTpHIIaTEFHOE 3HAYEHHWE WM OTPHIATENbHBIN mpedukc (tuma not bad, not unkind).
Ecnu ucxoanTh U3 0COOCHHOCTEH CTPYKTYpPBI, TO JIMTOTY TaK ke, KaK U PUTOPHUYCCKHIA
BOIIPOC MOJKHO paccMarpuBaTh KaK Pa3HOBUIHOCTH TPAHCIIO3UIUU — IMPEIIOKEHUE
oTpHIaTeIbHOE 10 (JOPME SBISETCS YTBEPAUTEIBHBIM 10 COJIEPKAHUIO.

ueHbIO HCIOJIB30BAHU OTOI'0 BBIPA3ZUTEIIBHOIO CPEACTBA ABJIACTCA Yall€ BCETO
ocnabieHre MONOKHUTEIFHOM XapakTeprCTHKK mpeamera peun: By the time they got in
the car he was in a state of cold fury and he started silently in front of him with a sulky
pout on his mouth. Julia was not dissatisfied with herself (S. Maugham).

Jlurora uMeer pasznuuHble (PYHKIMH B 3aBHCUMOCTH OT c(epbl ee MpuMeHeHus. B
pa3roBOPHOM pedr OHAa HCIONB3YyeTCsl IJIsl MepeAayd CHAEPKAHHOCTH CYXKACHUS HIU
HUPOHUYCCKOT0 OTHOLICHUS TOBOPAILICTO K IPEAMETY pe!m:

«Suppose», he said, «someone had got a line on him, forced him into this racket, as
you forced Harbin to doublecross [...]»

«It’s possible.

tAnd they murdered him in case he talked when he was arrested».

«It's not impossible».

B crune Haqu0171 MpO3bI JIUTOTA HCHOJIB3YCTCH, qTOOBI nepeaaTb OCTOPOXKXHOCTH
BeIpakenust Mbiciu: It is not uncommon for grammarians with C’s nativistic approach to
distinguish sharply between language-dependent superficial grammatical forms and the
deeper principles underlying them. («Language»).

8§ 2. durypsl KauecTBa

K ¢urypam xadectBa oTHOCATCS (DUTYphI, OCHOBAaHHBIE HAa COMOCTABICHUH CBOWCTB H
Ka4ecTB JBYX DPA3HOPOMHBIX OOBCKTOB (SBICHHI) C OOMIMM /Ui HUX KaueCTBEHHBIM
TIPU3HAKOM.

IIpexxne dvem paccmaTtpuBaTh KaxkIylo M3 (QUIyp KadecTBa B OTHEIBHOCTH,
HEoOXOMMO BKpaTLle OCTAHOBUTHCS HAa 4epTax CXOACTBA M PA3NUYMUS IJIaBHBIX (QHIYD
9TOM TpyNIBl — MeTadopsl, METOHUMHUHU U UPOHUH.

JlaHHbIE SBIEHUS SBIAIOTCS OJHMMH M3 CaMbIX APEBHUX B JIMHTBUCTHKE — HX
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omucaHue OBLIO JaHO YK€ B TpyAaX AaHTHYHBIX TPAMMATHCTOB M CPEIHEBEKOBBIX
putopoB. Metadopa 1 METOHHMHSI — 3TO YHUBEpCAIbHBIE B CBOEH OCHOBE CIIOCOOBI
MIEPEOCMBICIICHUS] 3HAaUEHHs CJIOB M MIEPEHECEHHs] HAMMEHOBAHMS C OHOrO JEeHOTaTa Ha
Ipyroif, HO B Meradope MEPEeHOC HAMMEHOBAHHUS OCYIIECTBISETCS Ha OCHOBAaHHHU
cxoncTBa (peanpHOr0 WM BBIMBIIIICHHOTO) IBYX OOBEKTOB (OH — uiisnd, mpsnkd,
Mmedseon, quca, he is a brick, a log, a bear), a B MeToHUMHHM OH OCYIIIECTBIISETCS Ha
OCHOBE CMEKHOCTH JABYX OOBEKTOB (8blnUl CMAKAH, T. €. COAEPKUMOE CTaKaHa, YAUHUK
sakunen, T. €. Boga B yaiiHuke 3akumneia, | like Goya, T. e. | like Goya’s pictures, He
called for three tots (=three drinks), cars full of moustaches (= men with moustaches).

OnHaKo B MOCNeHEe BpeMsl TaHHBIC MOHATHS MONY4YaroT 00Jiee NIMPOKYIO TPAKTOBKY
Y B OOIIECEMUOTHICCKUX, U B IMHTBUCTUUECKUX HCCIICTOBAHUSIX.

Tak, P. SIkoOCOH TEpPEHOCHT pa3rpaHHdYeHHEe MeTapopbl W METOHHMHH Tia
pa3rpaHMYEHHE MO33MH W HOBOM MpPO3bI, MOJaras, 4YTo MO33Us MPEUMYIIECTBEHHO
MetadopuyHa, a Mpo3a — METOHUMUYHA. OH THIIET, YTO Ui METOHUMHYECKOTO CTHJIS
XapaKTepHO «YIUIOTHEHHE» MOBECTBOBAHUS 00pa3aMu, MPUBIICYCHHBIMU 110 CMEXHOCTH,
U 3TO YIDIOTHEHHE» OCYIIECTBIIIETCS HANepeKop HHTPHUTe, JTHOO BOBCE OTMEHSET
UHTPUTY.

Bo3bmem otpeiBok u3 moBectn A. [lymkuHa «[IukoBast mama»: «O4yTwics OH Ha
oIHOW W3 raBHBIX ynu [lerepOypra, mepen JOMOM CTapUHHOW apXHTEKTYpHI. YIIHIa
OblTa 3acTaBiieHa JKHIAXXaMH, KapeThl OJHA 3a JPYrodl KaTWINCh K OCBEHICHHOMY
noabe3y. M3 kaper MOMHHYTHO BBITATHMBAIACh TO CTPOMHAsA HOTA MOJIOJIOW KpacaBHIIBI,
TO rpemy4as 60TdopTa, TO MOJTOCATHIH YYJIOK U AUIUIOMATHYeCKUi OamMak». CHHEKI0Xa
(cMm. ¢. 168) KpyMHBIX TUIAHOB TIOCTEIHErO MPEIONKEHHUS TEPEXOIUT B METOHMMHIO:
«IllyObl ¥ myamy MenbKaJd MHUMO BEIIMYaBOro MIBeiliapa». Bo Bcex ATHX mCiIydasx
4acTh NPECTaBISIET 1Ie0e, H300pakeHre MpeodIiagaeT Hall TOBECTBOBAHHEM.

Mertadopa U METOHMMHS HE MPEACTABISIOT COOOM YHCTO S3BIKOBOE HIM YHCTO
nuTepatypHoe siBieHHe. OHHM IIMPOKO YIMOTPEOSIOTCS M B APYTHX BHIOAX HCKYCCTBA:
JKHBOIIUCH, CKYJIBIITYPE, MYy3bIKE.

OpHako HAaC UHTEpECyeT MPEXe BCEro JMHIBUCTUUECKHUN acleKT pacCMaTpUBAEMBbIX
aBieHud. B mocnenHux paboTax BBLABUIAETCS MOJOKEHHE O TOM, YTO OCOOEHHOCTH
MeTapopHUYeCKUX M METOHMMHYECKHX IIEPEHOCOB HAMMEHOBAHUS B 3HAYUTENILHOM
CTETNICHU OMPEICNIAIOTCS YHUCTO S3BIKOBBIMH (DaKTOPaMH — CHHTAKCHYCCKUMU U
JIEKCHYECKAMH.

MeTOHUMYSI Yallle BCEro peajn3yerTcsi B TPYIIE IOUICKALIEr0 WIH JOIOJIHCHUs,
Metadopa — B IpyIIe CKa3yeMoro (Tak, 3eieHas wisina 30eco He Cmosia; si Choio 3d
3e1eHou WSO, HO OH — uuisana). YHOTpeOIeHHe CYIIECTBUTEIBHOrO C MPEIMETHbIM
3HAYCHHEM B MeTaOpHICCKOM 3HAUCHUH B COCTaBE MPEIUKATHBA HE TPeOyeT KaKoro-
anb0 MeXaHW3Ma aKTyalu3alud (OH — wuisng, OH — 3dsy), HO €CIH OTH Ke
CYIIECTBUTEIILHBIC YIOTPEOUTh B META(OPUIECCKOM 3HAUYCHUU B COCTABE MOJISKAIIETO,
TO X HEOOXOAMMO KaK-TO MapKupoBaTh (OOBIYHO YIIOTPEOJISICTCS Tepe]] CYIICCTBHU-
TENBHBIM YKA3aTeIbHOE MECTOMMEHHE). Dma wiisana onsmes nomepsia Ouiem; 3mom
3asy Kyoa-mo ucues; 3mom 6e2emMonm UCHapuics.

Bo3MOXXHOCTE MeTa(OpUIECKOr0 W METOHHMHYECKOTO IepeHOoca B 3HAYHTEIBHON
CTEIIeHH 3aBHCHUT OT JIEKCHYECKOT0 3HAUEHHUS CJIOBA, KOTOPOE TEPEOCMBICIISIETCSI TIPH €T
nepeHoce. Tak, Ui METOHIMHYECKOTO TIEPEHOCa XapaKTePHbI MEPEHOCH CBOOOIHBIX WIIH
OCHOBHBIX JIEKCHUECKHX 3HaueHHH. [Ipn METOHMMHYECKOM TEpEeHOCE CIOBO IMOTydaeT
HOBOE JIOIIOJHUTENBHOE *HAYeHHUE, T. €. MPOUCXOIUT PACIIMPEHUE HCXOTHOTO 3HAUCHUS
(tuma cmon — mpeamer mebenu, cradkuti cmon (CIagKhe KYIIAHHS), CMOL U OOM
(muTaHUe W KUIBE), nacnopmueii cmon (yIpeKaAeHHe) U T. A. AHAIOIUYHOE SIBICHUEC
MIPOUCXOAUT U TIPH PEYEBOM METOHMMHMYECKOM IIEPEHOCE B SI3BIKE XYIOXKECTBEHHOM
JUTEpaTypbl — 4YacTHas JeTalb IpUOOpEeTaeT MAOMOJHHUTENbHBIE acCOLHATHUBHBIC
3HAUEHHs, KOTOphle MOAYac € TPYAOM IOANAIOTCS OAHO3HAYHOMY HCTOJKOBAHUIO.
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HamoMHMM 1OYTH XpecTOMaTHHHBIE MPUMEPhl — MOCTOSHHBIE YIIOMUHAHHS O JAOXKAE B
pomane O. Xewmunryss «[Ipomai, opyxkue», KpacHas Imamka XojjJeHa B pOMaHe
Conunmkepa «Hag mpomacteio Bo pku», yimm KapeHwHa, npumyxias TyOka KEHbI
Bonkomckoro, rinaza kusbxasl Mapbu B pomanax JI. H. Tonctoro u muorue npyrue.

Mertadopudeckuil mepeHoC 3HAUEHUST XapaKTepeH MPeXe BCEro Ui HeCBOOOAHBIX
3HAaYeHUH — (Pa3eoNOTMIECKH CBSI3aHHBIX WIIM CHHTAKCHYECKH oOycnoBieHHBIX. [Ipu
MeTadopu3aluy U3 BCEro Habopa JEKCHKOCEMaHTHUYECKHX BapHaHTOB IAHHOIO CIIOBA
peanuzyercs JULIb OAUH, T. €. MPOUCXOIUT Cy)KEHHe 3HaueHMs cioBa.Tak, HanmpuMep, B
MPEIOKEHNN U3 PEKIaMHOro TekcTa: The woman who wears this rare perfume wears a
liquid jewel crmoBo jewel, xoropoe B manHOM ciydae oOo3Hawaer aeHortaT perfume,
peanu3yeT JIHIb OHO 3HAYCHHE — HEeuTO, o0Jaaaroliee OOIbIIOH IEHHOCTHIO.

VIpoHus TakxKe SBISETCS CIIOCOOOM IepeHoca HaUMEHOBAHUS C OHOTO JICHOTaTa Ha
JPYTO#, HO B OTIMYHE OT MeTaOpkl, KOTOpask Oa3UpyeTcs Ha CXOACTBE JBYX JCHOTATOB,
U B OTJIMYKE OT METOHHMHH, KOTOpPasi OCHOBaHA Ha CMEXHOCTH JIBYX JICHOTATOB, HPOHUS
0asupyercs Ha TNPOTHUBOMOJIOKHOCTH OSKCIUTMIUTHO BBIPAXKCHHOW MOJOKUTEIHHOM
OIICHKH JICHOTaTa UMILTUIIUTHO TTO/Ipa3yMeBaeMOil OTPUIIATEIILHON OLCHKHU JICHOTATA.

PaccmoTpuM Teneps Kaxayro QUTypy 3aMeIeHuUs OTIETBHO.

METOHHUMMHS ™ MeTOHMMHYeCKOIi rpyImne, KpoMe COOCTBEHHO METOHUMUH,
OTHOCSITCSI CHHEK10Xa, nepudpa3 1 B onpeaeIeHHON cTeneH 3B(heMU3Mbl.

MeToHUMUS KaK BTOPHYHAS SI3BIKOBAsI HOMUHAIIMSI OCHOBBIBASTCS HA peaIbHON CBS3H
00beKTa HOMHHALMM C TeM OOBEKTOM, Ha3BaHHE KOTOPOTO MEPEHOCHICS Ha OOBEKT
HauMmeHoBaHus. A. A. TloreOHs mmcan: «Bcskoe u300pakeHHWE WIH IPEACTaBICHUE
siBrieHust (BEIH, ACHCTBUSI M COCTOSIHUSI, KAQYeCTBa) B BHIE OJHOTO M3 €r0 MOMEHTOB, B
TOM YHCJIE M B BUJE BIIEYATIICHUS, €CTh METOHUMHUS» [85, 147].

HawuGonee npocTbIM ciiydaeM METOHHMUH SIBIISICTCS JIEKCHUECKAass METOHUMHUS, KOTJa
Ha3BaHHWE ONHOrO0 OOBEKTa, HEPEeIKO WMEHH COOCTBEHHOI'O, MEPEHOCHTCS Ha APYron
o0bekT. Tak, Hampumep, boy, bob «yBaneHbp» BO3HHKIIO M3 MMeHH coGCcTBeHHOTO BUOhO,
academy — oOT Ha3BaHHMs TMMHA3WH OKOJO AQHH, MOCBSIICHHON TPEYECKOMY TI'epOro
Axanemocy, burke — ot umenu B. Burke youiinsr-nymmmresst, Ka3HEHHOTO B DIUHOypTe
B 1829 rony, derrick — or umenu nanaua TailOepHCKOM TIOpbMBI B JIOHIOHE B Havaje
XVII Beka, Derrick, pasquil — mo nasBanuio coopyxkennoit B Pume B 1501 romy
kapmuHanom Kapadda craryn Pasquino (ymenbiuurensuas ¢opma — Pasquillo), na
KOTOPO#l cTamo 00blYaeM HAKJICMBATh CATHPUYECKHE CTHXH, SMHTPAMMBI, MAPKH U Jp.
Yucmo TakuX IPUMEPOB MOXKHO 3HAYUTENLHO YBEIUUIHTh. [IPHBEIEM JIHIIh HEKOTOPHIE U3
HUX (OHM WICHTHYHBI JUIi MHOTHMX €BPOIEHCKUX s3BIKOB): browning, Maxim, Mauser,
Lewis, mackintosh, hooligan, ohm, ampere, volt u np. JlanHble ciiydan METOHUMHH IaBHO
cTanu (akTamu si3bIKa, ¥ CTHIMCTUYECKUM 3HAUCHHUEM He 00J1a1at0T.

O CTHIMCTHYECKON METOHMMHU MBI TOBOPUM B TOM CiIydae, KOTJa peainu3yercs
KaKasi-TO HOBasi HEOXKUJIaHHAS CBS3b MEXIY NBYMsI OOBEKTaMH. JTH CBSI3H MOTYT OBITh
paznmaHoro xapakrepa. OTMETHM HEKOTOPBIE U3 HUIX:

a) CBsI3b MEXIy MPH3HAKOM Juia U camum jmrom: This of course caused ears to
prick up and ribald comments to form on various lips; Across country we went like the
wind followed by a couple of black cars full of moustaches; The other voice shook his
head and said [...] (L. Durrell);

0) CBs3p MEXAY OAEKIOW M HPEIMETOM, KOTOPBIA HOCHT YCIOBEK, M CaMHM
genoBekoM: | remember nothing of her, except that the gangway through which the fairy
frock brushed was held by labour at a penny an hour.

CBoeoOpa3HOil  Pa3sHOBHIHOCTBIO  TaKOH  CBSI3U sBisiercss’  OKKasHOHAIBHOE
yrnoTrpeOjeHue MMEHH COOCTBEHHOTO B 3HAYCHWW HAPHIATEIBHOTO JJIsi 0003HAYCHHS
Bemeit: (o wacax) Tukarot cebe, ppuiisl, u THKaroT. M yero onu tukaot? (FO. Bormapes);

B) CBsI3b MEXIY OPYIHEM TPYyIa W CAMHM TPYIOM HIIM €ro pe3yipTatamu: [...] my
early determination [...], to make the pen my instrument, and not my idol (B. Shaw); He
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was not sure whether he altogether approved of mascara and eye-shade. Of course,

lipstick was all right (D. Garnett).
Cuneknoxa (anen. Synecdoche) siisiercst pa3sHOBH/I- ciHEk 10xA HOCTBIO METOHHMHHM, OHA
3aKJII0YacTCA B IEPECHOCEC HAMMEHOBAHUA, OCHOBAHHOM Ha B3aMMOCBA3U YaCTHU U LICIOI'0
— YacCTb BBICTYIIACT KaK MCJIOC, a CJI0€ BBICTYIIACT KaK 4aCTh, UHAUBUIYYM BbI
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CTyHnacT KaK BECh KOJUICKTHUB, 3HAYCHUE €IMHCTBCHHOI'O YK CJIa BRICTYIIACT B 3HAYCHUN

MHOKECTBEeHHOTO 1 HaoGopot: Since | left you, mine eye is in my mind (W.

Shakespeare).

Tepudpas(a) {anen. periphrasis) — crimcTude- nepnoras ()

cKkast puUTypa 3aMeIeHus, 3aKII0YAIOIIAAcCs B 3aMEHe Ha3BaHUs MpeamMeTa (FIH sIBJICHUS)

OIMCaHHEM €ro HauboJiee CYHICCTBECHHBIX TIIPU3HAKOB WM YKa3aHMEM Ha HX

xapakTepHble 4epThl. [lepudpas ycmimBaer n300pa3UTEIbHOCTh PEUYH, MTOCKOJIbKY OH HE
TOJIBKO Ha3bIBAC€T MPECAMET, HO U OIIMCBIBACT €T0.

B pe3ynbTaTC 4acTOoro yl'lOTpe6IleHI/IH OTACJIBHBIC Hepn(l)pasm MOJIy4aroT IIMPOKOEC
PpacripoCTpaHCHUC U CTAHOBATCA Y3yaJIbHbIMH HepPI(i)paCTI/I‘{eCKI/IMI/I CHHOHMMaMHu CJIOB,
0003HayaroOUMMU TOT XK€ JleHoTaT. IIpumepamu Takux nepudpas SBISIOTCS. 100U 6
benvix xaramax, 6enoe 3010mo (XJIONOK), uepHoe 3010mo (HeDTh), MseKkoe 3010mo
(mexa), econybas nuea, a gentleman of the long robe (lawyer), the better (fair) sex
(women), a man about town, the man in the street (ordinary person), my better half
(wife).

VYrorpebnenne AaHHBIX NepUPPACTHICCKHX OOOPOTOB JaeT HE3HAYMTEIbHBIH
crimcrnaeckuil addexr: At this time, as some old readers may recollect, the genteel
world had been thrown into a considerable state of excitement by two events, which as
the papers say might give employment to the gentleman of the long robe (W. Thackery).

KpOMe JAaHHBIX nepnq)pacn/mecxnx CHHOHUMOB, CYHICCTBYIOIINX B I'OTOBOM BHJE,
MOXKHO BBIJICIHTh M OpPHTHHAIBHBIE Teprdpasbl, KOTOpbIE CO3AAIOTCS B OBITOBOH WU
nosTrdeckoil peun. [lepudpasbl MOTYT OBITH JTOTHYECKMMH U O0Opa3HbIMHU. JIOTHUECKHIA
nepudpas OCHOBBIBACTCS HA JIOTHUECKOW CBSI3U OIMHCATEILHOTO 000pOTa ¢ KaKOW-HUOYIb
crieru()UUeCcKoil UepToi JeHoTrara. 37ech BO3MOXKHBI jaBa BapuanTa: {/Kakas-HHOYIb
XapaKkTepHas 0COOCHHOCTh TPEIMETa HCIIONb3YETCs, ISl 3aMEHbl Ha3BaHUS BCETO IPE.-
mera (weak/fair sex, strong sex) wmnm',\)6onee IMUPOKOE MOHITHE HCIONB3YETCS IS
Ha3BaHMA KOHKpETHOro mpeamera wiu juia (instrument of distraction = pistol, guardian
of public order = policeman).

OO6pasHble nepudpaspl 0a3UPYIOTCS Ha pa3BepHYTOH MeTadope UM METOHHUMHUU: F00t
of evil = money, to tie the knot — to marry, young blood = enthusiast: A young blood
from Cambridge chanced to enter the inn at Chipping Norton, while Sterne was seated
there (R. Stevenson).

Yame Bcero mepudpa3 BcTpedaeTcsi B XYIOKECTBEHHOM pedH, I/ €ro MOXHO
PacCMaTpUBATh KaK OCOGCHHOCTh HHIAMBHYalIbHOIO CTHIIA! Above, the forest ran up into
the clouds of rain; below, the black lava fell in cliffs, where the kmgs of old 2 Iay buried
(R. Stevenson); | kept still and close to the tree like a hunted piece of nature *, willing
myself to be the colour of bark and leaves and rain (M. Spark); «[...I Are you patrlotlc to
the West enough to help me put this thing through the White-washed Wigwam * of the
Great Father ° of the most eastern flag station of the Pensylvania Railroad?» says Bill (O.
Henry).

Kpome xymoxxecTBEeHHOH pedd, meprdpas MIPOKO UCIIONB3YeTS B IIyONIHUIICTHKE B
Ka4yeCTBC CpCACTBaA I[OHOJIHI/ITGJILHOﬁ OKCIIPECCUBHOCTH.

sepenman DBGEMH3M (anen. euphemism) — pasHoBHAHOCTB mepudpasa,
3aKITIOYAIONIAsACs B 3aMeHe TPYOBIX, HEITPUCTONHBIX, a TAK)Ke HEMPHUATHBIX BBIPayKEHUH
0oJiee BEXKIIUBBIMH.

COI_[I/IaJILHO-KyJILTypHLIe, MOPAJIBHO-3THIECCKHUEC U 3CTCTUUCCKUEC B3TJIAbI OGH.[CCTBa
(hOpMHPYIOT TOJIOKHUTEILHYIO WM OTPUIATEIBHYIO OLICHKY TE€X HJIM WHBIX MPEIMETOB U

% the kings of old = npeoku
* a hunted piece of nature = geepex
the White-washed Wigwam = the White House
® the Great Father = npesudenm CLIA 16»
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SBIICHUA W OMNPEACISIOT MPHEMIIEMOCTh/HE- TPUEMIIEMOCTh HX HAaWUMECHOBAHUH B
COOTBECTCTBYIOIINX  COLIMAJIBHBIX  CHUTYyallUAX. 4051809078 CJIOBaAMHU, OGHleCTBeHHLIe
YCIIOBHOCTH OKAa3bIBAKOT HEMOCPCACTBCHHOE BIIMAHWEC Ha HWCIIOJIB30BAHUE A3BIKOBBIX
CPEACTB W CIIOCOOCTBYIOT TOSIBICHHIO 3B()EMHUCTHYECKUX HAUMCHOBAHHHA K YK€
HUMEIOIINMCA HAMMCHOBAHUAM, KOTOPBIC paCCMaTPUBAIOTCA KaK HEIIPUECMIIEMBIE.

OB(eMu3Mbl pacripoCTpaHEeHbl B COBPEMEHHBIX S3bIKaX, OHM HAXOJST IHUPOKOE
NMpUMEHEHHEe B peueBblx cdepax. lcnonb3oBaHue HBGEMHU3MOB OOYCIOBICHO Kak
COMAJIbHBIMH, TaK U OTUYCCKUMHU NMPUINHAMU.

B Anrnun 3B(1)6MI/I3MBI nosBunck B XVI Beke B CBSA3HU ¢ Pa3BUTHEM IIYPUTAHCTBA U
CTPEMJICHUEM OYUCTUTHL A3BIK OT 60FOXyJ‘ILCTB€HHHX CJIOB WU TMOJNYYHWIN MIHUPOKOC
pacrnpoctpanenne B XVIII Beke, korma B Kpyrax aHITIMICKON 3HAaTH CYHMTAIOCh
HCTIPWJINYHBIM Ha3bIBaTh HEKOTOPBIC BEIIIU CBOMMU UMCHAMU.

B COBpPEMCHHOM AHTJIMHACKOM  SI3BIKE MOXKHO BBIICIIUTH HECKOJIbKO ctl)ep, rac
3BhEMU3MBI YIOTPEOIAI0TCS HaubosIee 4acro:

1) TpaaAUIIMOHHBIC U B HM3BECTHOM CTCICHU YCTOABIINECS BB(l)eMI/BMI)I, «BsA3aHHBIC C
PCIUTUO3HBIMU  TIPEACTABICHUAMU. TaK, JOBOJIBHO YacCTO CJIOBO devil 3aMCHSICTCA
espemmamamu the deuce, the dickens, old Nick, old 'Harry, kak B «Where the dickens can
they be?» «The car’s there?» (J. Collier), a cmoo God crmosamu Heaven, Jove, Lord,
goodness, kak B «How can | ask the natives to put their trust in the Lord if | am afraid to
do so myself», cried Davidson (S. Maugham);

2) sBdeMHU3MBI, CBSI3aHHBIE C TPEKPAICHHEM CYIICCTBOBAHUS  UEIIOBEKA,
JKUBOTHOT'O, HAIPUMEP, C IMMOHATUEM «CMEPTH» U APYTUMH CMEKHBIMU NOHATUAMU. TaK,
BMecTO rmarosia to die oObruHO ymotpebisttorest aBdemmu3Mer t0 go west, to expire, to
depart, to decease, to join the majority, to go the way of all flesh, to pass away, to breathe
one’s last, to go to one’s last reckoning, Bmecto dead — the deceased, the departed, the
late. Bosbiioe KoaHM4ecTBO 9BGEMHU3MOB CBS3aHO C MIOHATHSIMH ITOXOPOHHOTO 00psia;

3) monuTHYeckre 3BGEMHU3MBI, KOTOPbIE MOJYUYHIN IIHPOKOE PACTIPOCTPAHEHHE B
OypxKya3HOH Tmpecce Kak Crnocod WHOCKa3aHWsl, 4TOObI CKpPBITh, 3aByaJlMpOBATh
HETIPUTIISAAHBIC CTOPOHBI KAMMTATHUCTHYECKON aedcTBUTENbHOCTH: capitalism — free
enterprise, starvation — undernourishment, poor people — less fortunate elements,
unemployment — building up of labour reserves u mp. Britain’s bosses admitted
yesterday they could see a flicker of light at the end of the country’s economic tunnel.
But they warned: «It’s so faint» (Daily Express). B atom npumepe 5KOHOMUYECKHH CIIaj
B CTpaHE IPEHOIHOCUTCS YHUTATEII0 B BUJAE MeTapOpHUYECKOro 3Bdemmusma €Conomic
tunnel

OBdeMusMbl, Kak M mepudpassl, HE HUMEIOT NPSMOro, HEOMOCPEACTBEH- HOTrO
OTHOLICHHUS K ACHOTATY. OnHu cBSI3aHBI C HUM Yepe3 NCPBUIHOC HAMMCHOBAHHNC 00BeEKTa
Wi SABJICHHUS, KOTOpPOC M3BCCTHO U  OTHPABUTECIIIO COO6H.ICHI/ISI, n aapecarty.
3B(1)6MPICTPI‘-I€CKI/II71 NEPpEHOC HAMMCHOBAHUA  YacCTO 6a3preTc;{ Ha TIIpU3HaKax
MeTa(i)OpMBI HUIHn MCETOHUMMUH, CO3Jar0mux HeO6XOI[I/IMyIO JUISL 3B(1)6MI/I3MOB
JABYIUIAHOBOCTDb 3HAYCHUA U ITOJIOXKUTCIIBHYIO 06paSHOCTI>. HpI/IBHaK, I/ICHOJH>3yeMI>II71 JUIA
3B(1)€MI/ICTI/I‘ISCKOI‘0 MCPCUMCHOBAHNAA, SIBIIACTCA CpeACTBOM HOBOﬁ, 60JIG€
TIOJIOKUTENILHOM XapaKTEPUCTUKU IEHOTATA.

B XymoecTBEeHHOH pedn 3B()EMH3M HCIONB3YeTCsl KaK CIoco0d WHOCKasaHus: The
God of His will, as interpreted by them, is all. Hence they do not, as a rule, advocate the
necessity, let alone the value, of change. And since heaven is for all, and the chief
business of all is to achieve the hereafter or «sweet bye and bye» \ why the urge for
anything difficult, let alone revolutionary, here? (Th. Dreiser).

Uro kacaeTcsi pa3roBOPHON pedd, TO 3BPEMHU3MBbI Yallle BCEr0 BCTPEYAIOTCS B Cpele
KyJBbTYPHBIX ¥ 00pa30BaHHBIX MPOCIOEK o0miecTBa. B TakoM yrnoTpeOieHun OHU HEPEIKO
(DUKCHPYIOTCS B TUATIOTMYECKON PEUU MEePCOHAKEHN XyI0KECTBEHHOM JTUTEPATYPHI:

«What!» he shouted, jumping out of bed into the bath; «who the thunder put that thing
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here?»
We told him he must have been a fool not to see the bath (J. Jerome). With Bruce’s
feelings about the film, how the deuce should | get him to take the money? (J.

Galsworthy).
B mportuBomonokHOCTh  3BPeMHU3MaM  yINOTPEOJISIOTCS  TAKXKE  BBIPKCHUS
npefHaMepeHHo TpyoOwbie, Oonee pe3kue — guchemusmel. OHM  choyKar s

MpeHAMEPEHHON 3aMeHbl HEeWTpasbHbIX' "cJIOB"H BBIpaXKEHUH C IIENbIO0 BBIPAKCHUS
npeHeOpexKeHns, HEHaBUCTH, pasapakeHus u ap.. They gave Me «Out of Africa», by
Isak Dinesen. | thought it was going to stink \ biM it didn’t (D. Salinger).

Takum o00pa3oM, mepudppas — 3TO 3aMeHa Ha3BaHHWsA OOBEKTAa WM SIBJICHHS
OIMMCATENbHBIM BBIPAXKCHHEM, YKa3bIBAIOIIMM Ha HauOolee XapaKTepHbIC NPH3HAKU
JTAHHOTO OOBEKTA WK sIBJICHHs. BhIIensst Kakoi JIM0O acreKT OMMChIBAEMOro JICHOTATa,
nepudpas u3o0pakaer ero o0pa3Hyl0 XapaKTepPUCTHUKY, TEM CaMbIM YCHJIMBAs
BBIPA3UTEIBHOCTD PEUU.

OB(heMu3Mbl — Pa3HOBHIHOCTH Mepr(paza — MPEACTABIAIOT COO0 CHHOHUMUYHBIE,
HO «CMSTYAIONINe» ONHCATeNbHbIe O0003HAa4YeHHsT OOBEKTOB W6 SBICHHUH, KOTOpHIE
CUUTAIOTCS] HEMPHUATHBIMHU HJIA HENPHITMIHBIMU.

Meradopa npencrapiser co00d BTOPHIHYIO HOMH- meradopa
HAI[MIO, OCHOBAaHHYI0 Ha CXOJCTBE, OOIIHOCTH (peanbHOW WM MHHMOW) OOBEKTa
HOMHHALIUH C TeM OOBEKTOM, Ha3BaHHE KOTOPOTO MEPEHOCUTCS Ha OOBEKT HOMHHAIIHH.
«Merapopa — ITO TNPHHIMI HEOOBIYAHHOTO  CIOBOYNOTPEONICHWS, HA3BaHHS
«penMeTa, «CMBICTa», HUMEIOUIETO YK€ «HUMS», HOBBIM CJIOBOM, KOTOPOE MOXKET
yTBepANThCS 3a HuM HaBcerma» [39, 410]. Bossmem mpocroit mpumep: «I'ycb TBOIA
Cesa»,— ckazan mama Bepe» (FO. Osemra). 31ech BBIAETSAIOTCS MHHHUMYM TPH KOM-
MTOHEHTAa. 00BEKT HOMHUHAIIMHK, WM MeTaQOopU3UpyeMblii KoMIOHEHT, «CeBa», 00BEKT, ¢
KOTOPOTO NEPEHOCUTCS Ha3BaHUE, WIIH MeTaQOPU3UPYIOIINI KOMIIOHEHT, «TyCh» M HEKHI
oOIIMI MpHU3HAK, CBOMCTBEHHBIH OOOMM KOMIIOHEHTaM, — B JJAHHOM ClIydae MpH3HaK
TJIyIOCTH, HAamBIIIEHHOCTH, KOTOpHIA mpunuceiBaercs Cese, T. e. TBoil CeBa Iiyn u
HarbIIeH (Kak rych).

PaccmoTtpuM HekoTopble HauOoJee CyIEeCTBEHHbIE CTPYKTYpHBIE M CEMaHTHUYECKUE
npusHaku Meradopsi [15, 16].

Hawubosnee cyiecTBeHHOW CHHTAKCHUECKOW OCOOCHHOCTHIO MeTaophl SBISETCS e
SBHOC TATOTEHHE 3aHSATh [MO3WIMI0 TMpeAuKaTta. IJTO CBSI3aHO CO  CICAYIOUIHMHU
(akTopaMu. Psii THMHTBHUCTOB pacuCHSAET KOMMYHHKATHBHYIO (DYHKIIMIO sI3bIKA HA JIBE
GyHKIMK: QYHKIUIO HOMUHAIMM, WK HieHTH(UKaIMU (0003HAYCHHUE TEMBI, T. €. TOTO,
YTO SIBJISCTCS IPEAMETOM COOOIIEHHUs), U (YHKIUIO Tpeaukanud (Wid 0003HAUYEHHE
PEMBI, T. €. TOTO, 4TO Co00IIaeTcst 0 TeMe). JleneH e CI0B 10 YacTsAM pedr 00yCIIOBIICHO,
B YaCTHOCTH, X «OPUCHTAIMEH» Ha BBIMOJHEHUE TOW WM APYroi ¢yHkiwu. ['maron u
MIpUJIaraTelbHbIe BBITIONHSIIOT B IEPBYIO OYepeb (GYHKIUIO MPEIUKAIY, U TOITOMY UX
VHOT/Ia HA3bIBAIOT MPETUKATOPaMH, WA TPU3HAKOBBIME COBaMH. CyIIeCTBHTEIHHBIC
BBITTONHSIOT (DYHKIMIO HOMUHAIIMM, ¥ TO3TOMY WX HHOTNA HAa3bIBAIOT HOMHHATOPaMH,
WM WACHTUQHUIMPYIOIUMH ~ CIOBaMH. 3aHWMasl pa3Hble T[O3WIHMHA B  MOJENH
MIPEUIOKEHUS, OHH XapaKTEePU3YIOTCS H pa3HbIMH CEMAaHTHYECKUMH IIPH3HAKaMU:
OIHO3HAYHOCTBIO M YETKOCTHIO TpaHHI pedepeHIuH Uil MACHTHOUIUPYIOMIHUX CJIOB,
MHOTO3HAaYHOCTBIO H HEYETKOCTBIO TPAaHHI peepeHIInH ISl PEANKATUBHBIX CIIOB.

Mertadopu3zanyss MOXKET BO3HUKATH B KaXKJIOM M3 3THUX Pa3psioB CIOB, a TAKXKe NPH
Iepexojie OAHOTO pa3psza CIOB B APYTrOi, B Pe3ybTaTe Yero MOXKHO BBIJEIHUTH YETHIPEe
THUna Meradopbl, CTUINCTHYECKUH 3P PEKT KOTOPHIX BO MHOTOM SIBJISIETCSI PA3IMYHBIM:

1. Meradopuszaiys HICHTUPHUIUPYIONIEH JEKCUKHA JaeT HOBbIE HMEHa Kiaccy
npeameToB. Metadopa 31ech — YHCTO TEXHUYECKHH NMPUEM M3BJICUYEHUS! HOBOT'O UMEHHU

6 it was going to stink = opsane-xnuea.
164

OTpepnaktupoBan u onyonukosan Ha cante : PRESSI (HERSON )



M3 CTaporo JEKCHYECKOro 3amaca: nocux (dainuka), pyuxa (damku), cobauxa (Kypka),
anasnoe a6noxo, ywnas paxosuna; the apple of the eye, the leg of the table, the arm of the
chair, the foot of the hill. Nnentudurmpyromast Mmetadopa ABISIETCA peCypcoM HOMHHA-
IIMM, 2 HE HIOAHCHPOBKH CMBICJIA, OHA aneJUIMpyeT He K MHTYUIUH, a K 3pEeHHIO, OHA He
MO/ICKa3bIBAET, & YKa3bIBaeT M, €CTECTBEHHO, YTO €€ CTHJIMCTHUYECKHH 3¢ deKT kpaiine
MaJl, eCllM OH CyLIeCTBYeT BooOIIe. DTOT THUI ONpefessieTcs Kak HOMHHATHBHAasI
MeTadopa, KOTOpasi HOSBISACTCS B Pe3ylbTaTe 3aMEHBbl OAHOTO HA3BaHMS APYIHM U
KOTOpasi CIY>KUT UCTOYHMKOM OMOHUMMHU.

2. Meradopuzanusi B TPEIUKATHBHON, WM MPU3HAKOBOW, JEKCHKE COCTOHT B
HPHUCBOCHHH OOBEKTAMH «UY)KHUX» HPU3HAKOB: ocmpuiti (-asi, -0€) ym, 3peHue, Hydcoq,
3abonesanue, kpumuxa, 632150, kpusuc, cuenar; black night, water, heat, linen, despair,
deed, curse, heart, sins, moment, look, lie u np. Meradopa sToro THma MOXeT ObITh
BBIBEIICHA U3 CPABHEHUSL: Oepez pacmasii 6 mymare (Kak caxap B 4ae), gemep 6oem (Kak
BOJIK), gpemst aemum (kak mrui@); an uneasily mild day that had died; the dim glow of
light [...] took his attention; his mind wrestled heavily with the problem; the river ran
between the mills; the footpath led under the bridge; the thought had already come to her
(S Barstow).

Janubnii Bun Meradopbl Ha3bIBaeTCs KOTHUTHBHOM, OHa BO3HUKAET B PE3yNIbTATe
C/IBUTa COYETAEMOCTH TIPH3HAKOBBIX CIIOB TPH W3MEHEHHWH WX 3HAa4YeHHs OT Oolee
KOHKPETHOTO K Ooiiee abcTpakTHOMY. CTHINCTHYECKIH
3¢ ekt KOTHUTUBHOW MeTadopsl HeBeNHK. DTa MeTadopa CIIy)KUT HCTOUHHKOM
TIOJTACEMUH.

3. Meradopuzanus TpeIUKaTHOH JEKCHMKH C TEPEeXOJoM ¢e¢ B pas3psi
HASHTUGHUIUPYIOIIEH JTEKCUKH TUTA: socmopeambces — «Boctopr», yavibamves —
«YI0Ka», epezums — «['pe3bl», KOTOpasi UCIIOIB3YETCs Yalle BCEro Kak Ha3BaHUS
TOBapoOB, YUPEXKICHUH OBITOBOrO oOCHyxuBaHus u mp. OHa HeOmarompusTHa st
MeTadoprl, UMEET HCKYCCTBEHHBIH XapakTep M 00O3HayaeT HE CTOJNBKO MPH3HAK
JIEHOTaTa, CKOJIBKO, OYEBHAHO, TE€ UYBCTBA, KOTOPHIE OH MOXET BBI3BATH Y
notpeburens. Jta meradopa MOXKET ObITh OINpe/esicHa KaK reHepaM3upyrouias.
OHa cTHpaeT B JIEKCHYECKOM 3HAYEHHH CJIOBa TPAHMIBI MEXIY JOTMYECKHUMHU
HOPSAAKAMHU U BEAET K BO3HUKHOBCHUIO JIOTMYECKOHM mMonuceMuu. CTHUIMCTHYECKUH
3¢ (deKT ee TakKe HEBEIHK.

4. Hawubonee CTWIMCTHYECKH 3HAYMMOHW sBIsieTCS oOpa3Hasi MeTadopa,
KOTOpasi BO3HHKAET B pe3yibTare MeTaQopu3alvi WACHTUQUIUPYIOIIETO NMEHH B
MO3UIIMY TIPEUKATA, OTHECCHHOIO K APYTOMY, YXKE ITOMMEHOBAHHOMY MPEAMETY HIIH
KJaccy mpenMeroB. Meradopa 3/1ech — HOHCK 00pasa, Croco0 MHIUBUTyaTH3aIHH,
OLICHKH, ITOMCK CMBICIIOBBIX HIOAHCOB. AMNEIIMPYS K WHTYHUIMH ajpecara, OHa
OCTaBIIIET ajpecaTy BO3MOXKHOCTH €€ TBOpUeckoil wuHTepnperanuu. OOpasHas
Meradopa SBISETCS WCTOYHHKOM CHHOHMMHHU. [IpUBeeM HECKONBKO MPHMEPOB:
Musgrave, Hoppner, Pratt, Brown [...] all names now famous to Interpol, but then
unknown. They were all fledglings (L. Durrell). His mates at the factory said Christie
was only elevenpence-ha'penny in the shilling and had been ever since the war (S.
Barstow).

B 3aBHCHMOCTH OT CTPYKTYPHI pa3IM4atoTCsl IPOCTHIE U pa3BepHYThIe MeTadophl.
IIpocrass meradopa, kKak B TmpuMepax, mnpuBeneHHbIX' BbILLE, crpourcs Ha
aKTyaJM3aliy OJHOTO WM HECKOIBKUX MPU3HAKOB, KOTOPBIE SBISIOTCS OOIIMMHE IS
meradopusupyeMoro u  MeTadopu3MpyroIIero  KoMmmnoHeHToB. OpHako B
XYIOXXECTBEHHOH peuH, 1 OCOOEHHO B MOJ3MH, HEPEAKO BCTPEUAIOTCS CITydaH, KOTraa
aBTOp C LIETBIO Pa3BUTHS 00pa3a aKTyaJH3HPYeT U ApYyrHe MPU3HAKH, Pa3BUBAIOIINE
nepBeie. Hanpumep: «I BOT Temeph pa3HEKeH BeCh MO J10M / TelIe0HBIM MOIETyeM
BaJIePbsHbI, /| U MEOWIIMHA MSTHBIM SI3BIKOM / AaBHO Mou 3anu3biBacT paHb» (B.
AxmanynuHa). B mepBoit cTpoke HaOJrOmaeTCss KOTHUTHBHAS Meradopa «IoM
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pa3HEeKEH», KOTOpas MOAXBAThIBACTCS U pa3BepThIBaeTCs MeTa)Opoil BTOPOH CTPOKH,
SIBIISTFOIICHCST 0OCTOATENILCTBOM 00pa3a EHCTBHSI, KOTOPOE OTHOCUTCS K CKA3yeMOMY
— wmeradope; IUETUKOM TOCTpOeHBl Ha MeradopaX, W3 KOTOPBIX BTOpas
pa3BEPTHIBACT MEPBYIO, U ABE CIEAYIOIIME CTPOKH: «MEAWIIMHA 3aJU3bIBACT PaHbD»
«MSTHBIM SI3BIKOM». AHAJIOTMYHOE SBJICHHUE Ha6JI}OI[aeTCH n B Hp036: «qupre
JIONTUX ToAa HaOupas CyMaclIeAlIyld CKOpPOCThb, TIOE3/I BOMHBI BOpBaJCS B
T'epmannio, kak Obl BOH3a5Ch pacKaJCHHBIMH KOJECaMH B KAaMEHHBIH TYIIHK
noBepkeHHOro bepnuna, Topuallero u3 ropsued 3eMiId MpPauyHBIMH CKalaMH
O0rpbI3aHHBIX GOMOEKKAMH JIOMOB C YEpHEIOIMMH Tia3Hunamu okoH [..]» (1O.
Bonnapes).

PasBepHyThle MeTadoOpbl IIMPOKO YIOTPEOISOTCS W B aHIIMHACKON mpose: |

thought | heard a voice. Then | thought perhaps it was the noise of the machinery.
Stresses and strains make conveyors talk. They scream curses, they grumble and
complain. When they can take the load they whistle like butcher boys used to whiste
when there was meat for the butcher boys to deliver (S. Chaplin), rme nepsas
metadopa talk pazseprsi-
BACTCS M KOHKPETH3UpYeTcsl mocienyromuMe rnaronamu. Wmm, Yes, Mary was like a
large dark moth, and you might suspect that if she lifted her wings to fly she would
uncover brilliant red purple underwings in a dazzling contrast to the ashy ambiguously
patterened pair which she exhibited when at rest (D. Garnett), roe cpaBHeHue epBOro
MPEIUIOKEHHS IEPEXOIUT B MeTaopy BTOPOro, KOTOpas pa3BepTHIBACTCS B MPUAATOUHOM
MPEIJIOKECHU .

B 3aBuCHMOCTH OT 0COOCHHOCTEH CEMAaHTHKH OOBIYHO pa3iMyaroT JBa THa MeTtadop
— SA3BIKOBBIC, HIIN CTCPIIHECH, n PCUYCBEIC, nIn OPUTHHAJIbHBIC. Xorsa
nanaoe~palll)[Iluuenne u sBisieTcss OOIICTIPU3HAHHBIM, YCTAHOBUTH YETKHE TPAHHUIIBI
MEXAY HHUMHU BpAd JIA BO3MOJKHO. Paznuune MEXIAY HHUMH HEC  ABIACTCA
MPUHIMITNAIBLHBIM, MO0 MeXaHM3M MeTa(opUYEecKOro MepeHoca B O0OMX Ciydasx
SABJIACTCA OIMHAKOBBIM OZ[HaKO IIOIIBITKHU YCTaHOBHUTH 9TO pasrpaHu4cHue
MIPOAOKAKOTCA.

Tax, HEKOTOpbIE yUEHbIE CUUTAIOT, YTO OCHOBHOE pa3iNyure MEXIy OPUTMHAIBHON 1
crepiueiics meradopoll COCTOMT B TOM, YTO OpHIMHAJIBbHAs MeTadopa-CTPEMHTCS K
TMOJINCEMHOCTH, AOIIYCKAaCT MHOXCCTBO I/IHTepHpeTaHI/lﬁ, a CTepuuecs Me’ra(l)opm, Kak,
Hanpumep,«Oh, this is becoming an awful bore for you», «These girls are an awful
responsibility (H. Bates), to cast a glance, to fish for compliments crpemsitcs x
OJAHO3HAYHOCTHU, MOHO- CEMHOCTH, AOIMYCKAIOT JIHIIb OAHY HHTCPHIPETALHIO. CXOZ[HyIO
TpakToBKY npemiaraer u B. H. Temus [103, 192—194].

CormacHO D3TOH TOYKE 3pEeHHMs B OCHOBE S3BIKOBOM  MeTadopsl  Jiexar
06L6KTI/IBI/IpOBaHHBIC aACCOIIMATUBHBIC CBA3U, OTpaXac€MbIC B KOHHOTATHB- HbIX
NpHU3HAKaX, HECYHMHUX CBCACHUSA 100 06 06I/IXOZ[H0-HpaKTI/I‘ICCKOM OIIBITC JaHHOI'O
SI3BIKOBOI'O KOJIJICKTHBA, J'II/I6O 0 €r0 KYJIbTYPHO-UCTOPHUYIC- CKOM 3HAHUUN (Cp CBUHbA —
TPA3HOC XXUBOTHOEC, OHO HC MPHUBA3BIBACTCA K XO34UHY KaK APYrue JOMallHUEC )XUBOTHLIC
— oTcIoAa aTpHOymus NpH3HAKa HeONIaromapHOCTH, Mope — 0Oe3MepHOEe BOTHOE
MIPOCTPAHCTBO, TO3TOMY O€3MEepHOEe KOJIMYECTBO UYEro-HHOYAb MOXKET OBITh Ha3BaHO
MopeM). VIHBIMH CITOBaMM, OHA CO3[Aa€TCs Ha OCHOBE KOHHOTAIWH, COMPOBOKIAOIINX
CIIOBO B €r0 «OOBIYHOM» YMOTpPEOJICHUH, MOITOMY €€ MOTHBHPOBKA MPO3payHa, JIE'KO
3alIOMHUHACTCA 6naronap;1 (I)OHOBLIM 3HAaHWsIM, JICTKO BXOJUT B CHHTAKCHYCCKHC
CTPYKTYPBHI.

PeueBass meradopa «HCXOOUT» W3 KOHKPETHOIO TEKCTa M BCET/Ia CBS3aHA C HUM,
IOCKOJIbKY KOHHOTATHUBHBIC IIPU3HAKH, CIIY)XalllU€ MOTHUBOM I TIE€PCOCMBICICHUSA
CIIOBECHOI'O 3HAueHUs, (POKYCHUPYIOTCS JIMIIb B paMKax JaHHOTO JIEKCHUECKOro Habopa
(mpemyokeHussT WM IIeJeBOr0 TekcTa) Takhe KOHHOTAIMHM OTPAKaloT OOBIYHO HE
KOJUICKTUBHOE, a HWHAUWBUAYAJIbHOC BHIACHHUEC MHpaA, ITO3TOMY OHH Cy6"bCI(TI/IBHI:I u
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CIyJaifHbl OTHOCHTENBHO o0miero 3HaHmsi. Ho pedeBas wmeradopa HE BIIOJHE
npou3BoibHa. CIOCOOHOCTH CJIOBa OTPa3sWTh HOBOC COICPIKAHHE 3al0KEHA B €ro
CEMaHTHKE: YeM «ECTECTBEHHEE» CO00pa3yeTCss MOTHUB HEPEOCMBICICHHS CO CMBICIIEC BBIM
coziep )KaHUEM CIIOBa, TeM Tpo3pauHee Meradopa, TeM sipue ee IPPeKT.

VIHTYMTHBHO OIIyI[aeMOE KaXKAbIM TOBOPAIIUM pA3IHYHe MEKIY CTepIICHCS H
OpUTHHAJIbHON MeTadopoil JaeT OCHOBaHHME [UIsi CBOCOOPA3HOrO CTHUIIMCTHYECKOTO
HpHeMa —«OXKUBJICHUS» CTepIIeHcst MeTadopbl, KOTOPBI COCTOUT B TOM, YTO CTEPILIASICS
MeTaopa [IOMEIIAETCs B TAKOH KOHTEKCT, I/Ie PealTH3yeTCsl He TONBKO ee IIEPEeHOCHOe, HO
M OCHOBHOE 3HaueHWe. I[IpuBemeM B KadeCTBE MpUMeEpa HECKONbKO OTPHIBKOB U3
JIMHTBUCTH
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geckoit mytkn ®@. Kpusuna «B mupe sxuBoTHBIX». «[...] Bmamu temuenu Gepera /
Epwuncs nec ua ckione [...]J/ Y xort, okpeicsicy Ha mieHka, | Mpimonka nposoponu. |
CnoHsancs depHBIii Tapakat, / Casa c semeM cydauun, | U, kak Bcerna, ocaun 6apas, / Uto
KOHb BECh JICHb ULUAUUTY.

Heobxonmumo paccMOTpeTh elie OQuH BOHNPOC — Kak MeTadopa COOTHOCHUTCS C
JPYrMMH TPOIIaMH, KOTOpbIe 00pa3yloTcs B IPEANKATHON CTPYKTYpe.

PaccMotpum cnepyromniye Tpomsl:

MeTamMopdo3a — MOJIHOE OTOXKIECTBIEHHE Pa3sHbIX MO CBOEH CYIIHOCTU OOBEKTOB,
Kak, HalpuMep: obepremcs Kpoeams mapanmacom; 51 ceromust He noat barpuukuit, / 5
— mampoc na 2peyeckom 0yoke [...] | CBexuii Berep 3akumaer oparoit, / Cepare yaapser
0 pedpo [...] | Obepuemes napycom 6ymaea, | Yxpenurcst mauroro iepo (D. barpumkwii);
What had been boredom now became a balm (H. Bates);

CpaBHEHHE — YaCTHYHOE YIIOJOOJICHHE NBYX OOBEKTOB, KaK, HAIIPUMEP: Kpo8amv,
xax mapanmac; The sand on the seaside of the dunes glittered like fine white sugar in the
sun (H. Bates);

cpaBHeHHe-MeTaopa — CpaBHEHHE, OCHOBAHHOC Ha MeTaOpHUECKOM IepeHoce,
Kak, Harpumep: mapanmac kposamu; the empty shell of the Embassy; He looked like the
hard core of Something; | cried in the voice of a lion (L Durrell), The discussion of Mr.
Palgrave’s virtues ended in another wall of silence; Out at sea a group of sardine boats,
[...] all with sails of burning orange, were drifting westwards, (...) every sail a tongue of
flame on the vast expanse of white-washed water (H. Bates).

CpaBHeHue u MeTadopa pa3nuyaroTcsi He TOJIBKO CTPYKTYPHO, HO H CEMAaHTHUYECKH.
CpaBHEeHHE CEeMaHTHUYECKH SBISETCS Oojee OmpeereHHbIM: BO-IIEPBBIX, OHO YKa3hIBAET
Ha TIPU3HAK CXOJCTBA, Meradopa 3TOT MPU3HAK TOJBKO WMILTUIUPYET, W, BO BTODBIX,
CpaBHCHHE YKa3blBaeT Ha TMEPEXOISAIIMH MpPU3HAK, NaXe Ha CIydalHbId (guepa s
nocmynun kaxk oypax), a meradpopa — Ha MOCTOSHHBIN. CpaBHEHHE W MeTaMmopdo3za
Pa3TUyaroTCs TE€M, YTO CPaBHEHME JIMIIb BBIIENSET OOLIMH NMPHU3HAK JBYX OOBEKTOB, a
MeTaMopdo3a TOIHOCTHIO OTOXKIECTBISIET 3TH 00bekThl. M HakoHew, u meradopa, U
Meramopdo3a  HampaBlIeHBl ~ Ha  OTOXJECTBICHME  JABYX  OOBEKTOB, HO
MeTa(OpU3UPOBAHHOE CYIIECTBUTEIBHOE YTPAYMBAET IIPEAMETHYIO COOTHECEHHOCTb, a
Meramopdo3a ee coXpaHser.

Bo Bcex ciyuasx Meradopa paHO WIM IMO3JHO ymupaeT. UeMm TecHee CBs3aHa
Meradopa ¢ 3amayaMd HOMHUHAIMH, TEM OHAa MeHee ycToiuuBa. [103TOMy HauMmeHee
YCTONYMBBI HOMHHATHMBHAs M TeHepanu3upymoomas wMeradopbl, Oonee ycToidnBa
KOTHUTHBHAs M camas ycToidumBas — oOpasHas MeTtadopa. B menom ke meradopa He
HMeeT KaKoH-mnbo CTporo ompeneneHHOH (yHkmun. Cama ee CYIIHOCTh HE OTBEYacT
KOMMYHHKATUBHOMY Ha3HAUYCHUIO OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB TIPENTOKECHUSI— €T0 CYyObheKTa U
npeaukara. J{is ocymecTBiIeHusT WASHTHUIUPYIOMIEH QYHKIIMN OHA CIUIIKOM CYOBeK-
THBHA, JUIS TPEIUKATHBHON — CIMIIKOM TYMaHHA, OHA HE YMPOIIAeT, a YCIOXKHSET
noHnManue. [loaToMy ee ecTecTBeHHas cdepa yHOTpeOeHUs— IOdTHYECKass pedb, e
OCHOBHasl ()YHKIIHSI HE KOMMYHUKATHBHAsI, 8 ICTETHUYECKasl, e¢ Ha3HaYeHHe He COOOIIaTh
MH(OPMALIHIO, 8 BBI3BIBATH MPEICTABICHUS.

AnTOHOMA3Ms (anzi. antonomasia) — pasHo- antonomas s

BHIHOCTH METaQOPHUECKOTO TEPEHOCa 3HAYCHISI, I TIEpEUMEHOBAHME.

Pasnuuaror 1Ba BUAAQ AHTOHOMA3WU. MCIIOJIIG30BAHHE HMEHU COOCTBEHHOIO B
3HavYeHnu HapunatensHoro cymecrsurensHoro (Othello, Don Juan, Romeo, Hamlet,
kHaruHs Mapbsi AnekceeBHa, MomvanuH, XiecrakoB, Manunos, Hoznpes, CobakeBud
A T. J.) ¥ HUCIOIb30BAHHE HAPHUIATSIBHBIX CYINECTBUTEIBHBIX WM WX YacTed B
(GYHKIIMH UMEHU cOoOCTBeHHOTO. VI B TOM, M B APYTrOM Ciydae BTOPHYHAS HOMHHALIUS
OCHOBBIBAETCS HA CXOJICTBE — PEaJbHOM WK MHUMOM — JIBYX OOBEKTOB. IlepBbIii
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BUJI aHTOHOMA3UH XapaKTePeH B OCHOBHOM JUISl Pa3TOBOPHON pPedr KaKk CBOEOOpa3HbIH
IIITaMII, TIPUMEHSEMBIH T XapakreprcTuky auia (tuma He is a real Romeo, He 6ynp
Jon Kuxorom! Hy m CobakeBuu e TbI!), cTrnucTrdeckuii 3pdexT ee HEBEHK,
MOCKONBKY B TaKUX CIy4asx aHTOHOMAa3Wsl BBICTYNAeT Kak crepluasics Mmetadopa.
OpHako B XyOOXKECTBEHHOW PEYM BO3MOXKHO «OXKMBJICHHE» aHTOHOMasuu. Tak, B
pacckasze JI. lappenna «IlycrsikoBoe mopydenue B [lapmxe» repoit pacckasa, oH ke U
pacckazuyrK — aHIIIMHCKUN YMHOBHUK AHTPOOYC — BBIHYXKICH CHIIOK OOCTOSATEIHCTB
Opoauts 1o [lapuky B KOMIAaHHH NMOABBIMUBILETrO cTyAeHTa O’ Tymna co CKeneroMm ero
TeTylIKM MupuaM, OIETBIM B 3€JeHBIH IUIACTUKOBBIN Iulaiml. EcrecTBeHHO, 4YTO
NPOXOJKHE 3aMHTEPECOBAINCH 3TUM 3penmiiem: Some thought we were advertising
orthopaedic devices. Others that we were Burke and Hare, grave-robbers on a spree.
FOmopucruuecknit agdext 3mecs 00ycaoBiaeH TeM, 4To cioBo hurke — «ybwuiina-
JYLIUTEIb» IPOUCXOAUT OT MMEHH coOcTBeHHOro BUrke, HO B JaHHOM KOHTEKCTE OHO
BOCIIPMHUMAETCS B 3HAUCHUM UMEHU COOCTBEHHOI'O Hapsly C UMEHEM COOOLIHUKA
Bepxa — Xetipa. FOmopuctigeckuit 3¢ ekt ycyryomsercs TeM, 9to bepk ObUT Ka3HeH
B 1829 romy, nmeificTBhe ke pacckasza INPOUCXOIWT, OYEBHIHO, B TPHAUATEIC TOMBI
HAIIIero BeKa.

OtMmernM, 4YTO, Tak e Kak M B CIydae ¢ oOpa3HOH MeTaopoi, aHTOHOMA3UL
3TOr0 TUNA JIETKO pealu3yercs B CTPYKType IpEenuKaTa, yINOTpeOIeHUe ke ee B
HNO3WIMH  TIOJICKAIIEr0 WIM JOMONHCHHS TpeOyeT o00sA3aTenbHOT0 HATHIUSL
aKTyaJM3aTopa Iepell WMeHeM COOCTBEHHBIM. Tak, cpaBHUTE, Omenno ccopumcs c
arcenoti 1 smom Omenno onsims CCOPUMCS C HCeHOt, TIE B IEPBOM CITydae peann3yeTcs
npsMOe 3HAaYeHHEe WMEHH COOCTBEHHOrO, a BO BTOpPOM, Omaromaps HaJIH4dIO
yKa3aTebHOTO0 MECTOMMEHUS «ITOT»,— MEPEHOCHOE.

Kak MBI yxe oTmeuanu, ocHOBHas (pYHKLHMs aHTOHOMAas3WHM [IaHHOTO THUIA —
xapakTteponoruueckas: «Shut up, Reg,» he said, «<Damn your Rawston and all the other
bloody little satanic nihilist heroes wreaking their puking little vengeances on Society.
What better are they than a lot of damned Don Juans or Rastignacs or Sorels or the rest
of the romantic rubbish?» (A. Wilson).

Bropoii Bug aHTOHOMa31M XapakTepeH B OCHOBHOM JJIS-Xy10’KeCTBEHHOU peun. B
XyIOXKECTBEHHOM IPOM3BEIECHHH, € BCE KOMIIOHEHTHI OOPa3yloT ONpEelelIeHHYIO
CHCTEMY, UM Tepos WU I'epoeB TAKXKE SIBISETCS CTHIMCTUYECKU 3HAUUMBIM, MO0 OHO
SIBJISIETCS. OZTHUM M3 KOMIIOHEHTOB JJaHHOW CHUCTEMBI.

Hmst coOcTBeHHOE NPHOOPETano CTWIMCTUYECKYIO 3HAYUMOCTh B UCTOPUH
JUTEPATyphl Pa3IMUHBIMU criocobamu. B iuTepartype kiaccuuu3M
IIMPOKO HCIONB30BAIMCh TaK HA3bIBAEMBIC TOBOPSIIME WUMEHa», KOTOpPBIC MPSIMO U
HEJIBYCMBICIEHHO XapaKTEPU30BAIN IEPCOHAXKEH WINM YKa3blBaId HAa UX MOpPAIbHO-
studeckue kadecrBa (Hanpumep, Lllepunman: Backbite, Snake, Captain Boastall, Miss
Careless; Baiipon: Showman, Rackrhy- me, O’Tabby, Duke of Dash; Kpsuios: IIpasauH,
Yecron, Xpabpoii, beccrbima, CkoronpaB, IlmyraHa wu 1p.), ICHXOJNOrHYECKHE
ocobennocru (Kpouios: Beamosros, ITyctono6, Bembimkun), npodeccuro (PonBusnh!
LudupkuH), noBeneHre, BHEMIHHUI 00IMK U 1Ip. B nuTepaType KpUTHYECKOro peanu3ma
«roBopsiue nMeHa» ynorpeoisirores pexe (Jukkenc: Lady Deadlock, Barnacles, Jingle;
Tekkepeit: Lord Longears, Fitz-Hee- haw, De Bray; III. Bbponté: Lusy Snow —
[epBOHAYAIBHO OHA IUIAHMpOBaia Has3BaTh ee Lusy Frost; Mepemur: Sir Pattern), mo
“MeHa COOCTBEHHBIE TEpOEB JHUTEPATYPHOTO MPOHM3BEIECHUS IMPOIODKAIOT BBIMONHITH
XapaKTepOJIOTHYECKYI0 (YHKIIMIO IIYyTeM CO3JaHUsl CIOXKHBIX W MHOI000pasHbIX
acCOLMaIHH.

Tak, repou pomana JlukkeHca «3amucku [TMKBHKKCKOTO KiTy0a» XapaKTepH3YyHTCS
CBOMMHM HMMEHAMHU JIMIIb KOCBEHHO, aCCOIMATHUBHO. OAWH W3 HHUX — MEYTaTeNbHBIH,
BCEIIENIO TPEIaHHbIi MOe3MH HOCHUT MM SN0odgrass (6ym. «riaieHbKHi, aKKypaTHBIN
ra3oH»), YTO MOXKET KOCBEHHO XapaKTEePH30BaTh €ro MO33HUI0, T. €. ero MMs MOCTPOCHO Ha
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aCCOIMAIIUH 110 CXOJICTBY; BTOPOH — HE B MEPY BICUATIIUTEILHBIN, 00JIAIAFOIHIA BITFOO-
YHMBBIM CEpALIEM, HOCHUT mMsi Tupman (tup — kacTpupoBaHHBIN OapaH), T. €. €ro HMs
MOCTPOEHO Ha aCCOIMAIIMH 110 KOHTPACTY; TPETHUH —TPYCIUBBINA M HEJIOBKUN OXOTHUK U
cnoptcmMen Hocut ums  Winkle (6yks, «Mopckas yiaMTKa®»), TIA€ OTHOBPEMEHHO
peanu3yloTcs JIB€ aCCOLMALUM: MO CXOJICTBY — TPYCIUBBIH M HEJOBKMHM Kak MOpCKas
YIUTKA U TI0 KOHTPACTy — OXOTHHK M CIIOPTCMEH — MOpcKast ynuTka. Ha accouuaryum

[0 CXOJCTBY IIOCTPOEHBI MMEHa W ApYrux nepconaxkeil J[ukkenca — Murdstone (or
murder u stone), Texkepes — Becky Sharp, Lord Staine, mosra-nekamenta Desert y
T'oncyopcu.

Crenyer OTMETHTb, YTO M B COBPEMEHHOM JTUTEpAType, OCOOCHHO IOMOPUCTUIECKON 1
CaTUPHYECKOM, HCIONBb3YIOTCS WM «TOBOPSIIME» HMEHA, WM HMEHa, BHYTPEHHSS
CTPYKTypa KOTOPBIX pacKpbIBaeTCs JOCTATOYHO Jierko. OHU CIyKaT Ui KOCBECHHOMN
XapaKTepUCTHKH TIepcoHaXkel. B yxke ymomunaBiiemcss Hamu pacckasze JI. Jlappemia
MIOYTH BCE UMEHA COOCTBEHHBIC TTOCTPOCHBI Ha OMPEESIICHHBIX aCCOIMAIMAX, UHOT/IA Ha
OYeHb OJTM3KUX, MHOTJIA HA BEChbMa OTNAICHHBIX. VM T1aBHOTO TepOst M PacCKa3uuKa Imo-
CTPOEHO Ha COYETaHHH MO3TH3Ma antre «meepa» 1 pasroBOpHOro ciosa bus «aBrodyc»;
umst ero kowtern Polk-Mawbray cocraBneHo w3 HapWIaTENbHBIX CYIECTBHTEIBHBIX
polka — nonvka wmu scencruil észanvlil Hcunem, MawW — ympoba wii nacme u bray —
KpuK ocnia; AMEHa aHTJIMHCKHUX JHUIUIOMATOB TakKe MOCTPOSHBI HA BEChbMa MPO3PauHbIX
accormanusix: Pratt or «prat», Hoppner ot «hopper» — wueparowuii ¢ npsmxu, Musgrave
or must u grave — moeuna, Glamis Tadpole or «glam» — xeamamscsa 3a umo-mbo,
«tad» — pebenok u «pole» — manka».

JlaHHBI TpHeM IMHMPOKO HCIONIB3YeTCS M B COBETCKOM JWTEparype, IOCTaTOYHO
BCIIOMHUTH UMeHa repoeB WM. Unbda u E. [lerposa: banaranos, [Tanukosckuii, Ko3nesuy,
CkymOpueBuY, CBSIICHHUK BOCTpUKOB, HHXEHEp TalMyJIOBCKWI, OTBETCTBEHHAS
kBapTupocheMinuia Jliromus @pannesna [dep u ap.

OnHako ymoTpeOlieHHe aHTOHOMA3MM HCIIONB3YETCSl HE TONBKO Ul JOCTH)KEHHS
IOMOPUCTHYECKHUX Leneil. Vcmonp3oBaHHEe HMEH COOCTBEHHBIX I XapaKTePHCTHKU
HEePCOHAKEH MOXKET MpeciefoBaTh M Apyrue, 0ojnee BecoMble LeNu. BOT OTphIBOK U3
pacckaza U. 3BepeBa «Bcem JlietreTb B KocMoc». «B COpOK IIeCTOM roay, Korga oOH,
Cagenuid, yxaxxuBaji 3a MapKkCHHOH, OH MeuTall 4eM-HUOyIb yIUBHUTh ee. Bot, ckaxem,
MOIONTH K TYPHHMKY WM BAPYT IMOKPYTHTh «COJHIIE» HE XYK€ YeMIMOHa Okpyra [...].
MHorue Haxoamnu MapKCHHY HHTEPECHOM, HO OH 3HaJl, YTO Ha CaMOM JIeJleé OHa
KpacaBuna». B 3ToM ciydae mMeHa COOCTBEHHBIC HE TOJBKO Ha3bIBAIOT KAKHE-TO J1Ba
CcyOBeKTa, HO U 0003HAYAIOT, XapaKTEPU3YIOT UX. DTO KTOBOPSINASLY OMIIO3HIHS CTAPOTro,
TPaJMIIMOHHO-KPECThSIHCKOTO WMEHH M WMCHU-HEOJOTU3Ma, JIaHH PEBOIIOIIMOHHOM
9MOXH. DT UMEHA KaK Obl MOJICKa3bIBAIOT — IePOM POCIH B PA3HOM OKPYXKCHHUHU.

Iepconudukarust (anen. personification) — pas- nepconnduxanus HOBUIHOCT

MeTadophl, 3AKITIOYAIONIASICS 5 TOM,

9TO abCTPAKTHBIM MOHATHSAM (THIIA J0XCb, 2pex, upegoy2ooue, 00opodemens, 10H06b U

TIp.) IPHUIKCHIBAIOTCS CBOMCTBA U TPU3HAKM JKUBBIX CyIIecTB. [lepcoHnbuKaIums mmpoko

ucnons3oBanack B aureparype CpemseBekoBbss u Bospoxmenus («Bunmenne o Ilerpe-
maxape» B. Jlenrnenna).

[epconndukarys sBISETCS BBIPA3UTENBHBIM  CPEACTBOM, XapaKTEPHBIM  JUIS
XYIOXXECTBEHHOH peud, HO, Oyay4n pa3HOBHUIHOCTBIO MeTa(ophl, OHa CBOWCTBEHHA B
pa3HOM CTENEeHH BCEM THIIAM M CTWIAM pedd. [lepcoHM(UKAIMS MOXKET peann30BaThCs
TOJBKO B ONPE/ICTIEHHOM KOHTEKCTE, XOTSI ObI MUHUMAIbHOM.

Anneropust (anen. allegory) sBisieTcss pasHOBHI- anscropus
HOCTBhIO MeTadopbl. B oTimune ot 00bIYHOI MeTadophl ajIeropHsi HCIOIb3YETCS TOIBKO
B XY/IOKECTBEHHOH DPeYd, a B OTIMYME OT NEPCOHM(HUKALUM aJUIErOpusl pealu3yercs
TOJNBKO B LIEJIOM TEKCTe. Paszymeercs, 3TH TEKCTHI MOTYT OBbITh Pa3IMYHON BETHYMHBI U
oobema. CaMbIM KOPOTKMM TEKCTOM TAaKOTO POJa SIBIAIOTCS IMOCIOBHIIBI, B KOTOPBHIX B
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oOpa3Hoii ¢opMme BHIpaKEHA Ta WJIM WHAs HOes, Yalle BCEr0 MOpaTbHO- 3THYECKOTO
XapakTepa.

Boniee KpymHBIM TEKCTOM TaKOro poja sBisieTcss Gachst (Hampumep, Oacum M. A.
KpsinoBa «Cnon u Mocbka», «Ocen u Conoseit», «Maprteika u ouku» u ap. bacHs kak
JKaHp B aHIVIMHCKOM JUTepaType MPAaKTUYECKH OTCYTCTBYET. AJUIETOPHYECKUMHU MOTYT
OBITh U TIPOU3BEACHUS «OOINBIION (HOPMBI».

MHorue npou3BeACHUS CPEIHEBEKOBOM JIMTEpaTypbl HACKBO3b aJlIErOPUYHBI—
«ITosma mopanu», «CoBa u conoBeii», mosma B. Jlenrnenna «Bunenue o Iletpe-naxape»,
nooMa J[x. Yocepa «IItuunii mapiaameHT» W ap. Asieropus B TOM WM WHON CTENEHU
coxpaHminack u B nocineayromue Beka. B XVII Beke mosBisioTCS ayuieropuyeckue
pomanbl T. benbsina «IlyTh mnanomHuka», «XuszHp u cMmepTb Mucrepa benmena»,
ameropundao u npomsBeneHue Jx. CBupra «Ckazka 0 O0YKe», DIEMEHTHI aJJICTOPHU
npociexuBatoTes u B ero «llyremecrBusx ['ymmBepa».

Anneropust Kak CpeACTBO YCHJIEHMsI TO3TUYECKON BBIPA3UTEILHOCTH B 3HAYUTEIBHO
TpaHC(GOPMUPOBAHHOM BHIE CYIIECTBYCT M B COBPEMEHHOI nmTeparype. Hekoropbre
HCCIIEN0BATENId PACCMATPUBAIOT KAaK aJUIETOPUYECKHE CHOXKETbl POMaHOB O. XEeMHUHIY3s
«Crapuk u wmope», Y. lommgunra «[loBenurens myx». Hepenxu ciydam, koraa
XYIOKECTBEHHOE IIPOU3BENIE
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HHE CTPOUTCS B JABYX IIOBECTBOBATENBbHBIX IUIAHAX — PEATUCTHYECKOM U
(haHTACTHUECKOM,— MPUYEM OJUH W3 HUX MOXKHO HCTOJKOBBIBATH KaK aJUIErOPUYECcKOe
n3obpakenne apyroro (M. BymrakoB «Macrep u Maprapura», B. OpioB «AJNbTHCT
Janunos», T. Kanore «KeHTaBp»).

Bonpoc o craryce uponuu, ee TUHTBUCTUUECKON
MPOHWA " '

[IpUpoJie, MEXaHWKe OOpa3oBaHUS SBISETCS OAHUM U3
Haubonee CIOXKHBIX M Hepa3paOOTaHHBIX, XOTS IepBOE OMIpENeNICHHEe Jan ele
Apucrorenb («3TO TakoW BHI CMEIIHOTO, KOTJa Mbl TOBOPHM HHAUE, YEM TYBCTBYEMY).
DT0 O0OBSICHSIETCS TEeM, 4YTO HPOHHs, B OTIMYHAE OT MeTapopsl M METOHHMHUH,
paccMaTpuBaeTCsl He TOJIBKO KaK OIPEAEICHHOE CPEACTBO MM IIPHEM, HO M KaK OJVH U3
KOMITOHCHTOB JCTETHYECKOH KaTeropuu KOMHYECKOTO — HMEHHO TaK €€ OIpeleisieT
Apucrtorens. Ham mpezcTaBisieTcs, 4T0 TaKoe MPOTHBOIIOCTABICHHE HETpaBoMepHO. Tak
Ke Kak Meradopa MOXKET peaM30BaThCi B Ooliee KPYIHBIX PEYEBHIX OTpe3kax — B
cinosocoueranuu (the wall of silence, a tongue of flame), B npeanoxennu (ocnosuipr), B
(parmenrax Tekcra (MepcOHU(HKAIKS), B IIEIOM TEKCTe (QJUIEropwst), T. €. IOCTEIEHHO
yIpauMBaTh  CBOM  YHCTO  JIMHTBHCTHYECCKHA  XapakTep ©  OpuoOperath
00IIECeMUOTHYECKYIO 3HAYUMOCTh, TaK M HPOHUS MOXET DPEaM30BaThCS B PEUYEBBHIX
MPOU3BEICHUAX BCE OONBIIEr0 00BbEMa, MPEBpamIasCh W3 BBIPA3HTEIBHOTO CPEICTBA
sI3bIKA B OoJiee OOMIMPHYIO O0IIECEMUOTHIECKYIO M ACTETHUECKYIO KaTeTOPHIO.

HexoToprie JTMHTBUCTBI pacCMATPHUBAIOT UPOHUIO B Y3KOM M IIMPOKOM cMbIcie. I1o
WX MHEHHUIO, HPOHHSI — JTO,- BO-TIEPBBIX, B Ooiiee Y3KOM CMEBICTIe, YIIOTpeOJIeHHe CI0Ba,
OOBIYHO  BBIPKAIOIIETO  IMOJOKUTENbHYIO  OIEHKY JUIS  BBIPAXCHHUS  OLECHKU
oTpulaTenbHOM. BcTymas B mpoTHBOpEYHE C  CHTyallMel, peajbHbIM (DaKToM,
KOHTEKCTOM, CJIOBO KakK Obl MPHOOpETAET 3HAUYCHHE, MPOTHBOIIOI0XKHOE OOBIYHOMY €ro
3HAYCHHIO [...]. Bo-BTOpBIX, B O0JIee MIMPOKOM CMBICIIE CIIOBA, HPOHHYECKUM Ha3bIBACTCS
Takoe MOCTPOSHHE PEeYd, NPH KOTOPOM BCE BBICKA3bIBAHWME B IIEIOM, Kak OyaTo
CBHIETENBCTBYIOIIEE O MOJOKUTEILHOM WIIM HEHTPalTbHOM OTHOIIEHHH TOBOPSILIETO K
JAaHHOMY SIBJICHHIO, IO CYILECTBY BBIpa’kaeT Oojee WM MEHee OTPHLATENbHYIO €ro
oreHky [76, 219].

PaccMotpuM oTHOCHTENBHO TpocToii pumep: A sacrifice post! They plonked you out
there in the mud, you and a couple of N. C. O.’s and some men — and your job was to get
killed if the enemy attacked. Y ou weren’t allowed to retreat; you knew that nobody would
be allowed to succour or reinforce you; [...] A very pleasant prospect. A most jolly look
out (R. Aldington). 3mech B (opMe HECOOCTBEHHO-NIPSIMOM PEYM ONMUCHIBACTCS HEKas
peaybHas CUTyalusi, KOTOpas TPEJCTaBJIACTCS HE TOJIBKO ONMACHOW, HO W TIOYTH
OesHameXHOW U1  MHepcoHaka. B mocmemHnx  IBYX — NPEUIOKEHMAX — JaHa
IKCIUTAIMPOBAHHAS OIICHKA CHTYaIlMU — MO (pOpMe OLICHKA CHTYAIUH MOJ0XKHUTEIbHA, HO
3HaUYCHHE ee MPSIMO TPOTHBOIOIOKHO. poHIMdIeckoe 3HaueHHEe B JaHHOM ClTydae o0yc-
JIOBJICHO Pa3UTEIIbHBIM HECOOTBETCTBUEM CUTYAIlMU U €€ OLIEHKH, KOTOPOEe YCHUITUBACTCS
TeM, YTO B TIEPBOM M3 JIBYX 3aKIIOUUTENBHBIX TPEUIOKEHUI OleHKa JaHa B (opme
KHIDKHO-PAa3TOBOPHOM pedd, a BO BTOPOM — B (hopMe (paMUIIbSIPHO-Pa3rOBOPHON pedH,
XOTSI CHHTaKCHYECKUE CTPYKTYPHI a0CONMIOTHO UACHTUYHBI.

B ommmume ot Meragopsl W METOHHNMHHM HMPOHHMS HE HMeeT HH Kakod JHOo
OIpe/IeICHHON CHHTAKCHYECKOW CTPYKTYPHI, HU CIIE(YUIECKOTro 3HAUSHHUS JIEKCHIECKAX
€IUHUII, HO, SBISSICH CPEICTBOM OICHKH, OHa HECOMHEHHO TSTOTEeT K MpeIuKaTHOU
CTPYKType M pealu3yercsi B CJOBaX, KOTOpBIE COIEpKAaT WM MOTYT COAEPKaTh
OLIEHOYHOE 3HaueHue. VipoHnueckoe 3HaUeHne — ITO 3HAUEHHE DJIEMEHTa s3bIKa JTF000ro
YPOBHS, NPSIMOM CMBICT KOTOPOT'O HJIM CTWIHCTHYECKasl OKPAIIEHHOCTh HE COOTBET-
CTBYIOT NpPHUPOJE EHOTaTa, MPUYEM HPOHMS TOJIBKO TOTJa SIBISETCS TAKOBOW, €cld B
KOHTEKCTE MMEIOTCSl  Kakue-To  (opManbHble IOKa3aTeNy, YyKa3blBalomMe Ha
TIPOTUBOIOJIOKHBIA CMBICIT BBICKa3bIBaHUSI. B yCcTHON pa3roBOpHOW peun B KayecTBE
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TaKHuX MapkKepoB BBICTYITIACT IIPpEXIC BCEro HMHTOHAIIUA n Ppa3JINIHBIC
MapaJuHIBUCTUYCCKUEC CpE€ACTBA — MHMMKA, BBIPAXKXCHUE JIMIA, XCECTHI. Crnoxnee
00CTOUT JETI0 B MUCHMEHHOM PEYH.

SI3BIKOBBIMU BBIPA3UTCIIBHBIMU  CPCACTBAMHU HWPOHHUU MOTYT CIY)XHUTHb CJIOBa,
CJIOBOCOYCTAHUA MW OTACIbHBIC BBICKAa3bIBaHHA, KOTOPLIE B CHIIY HUX Y3YyaJbHOI'O
yrnoTpeOaeHusT MpHOOpeNn YCTOHYMBOE KOHHOTATMBHOE 3HAYCHWE MPOHUYHOCTH H,
COXpaHSIOT €ro Jaxke.BHE.KOHTEKCTa. OOBIYHO OHM XapaKTEPU3YIOTCS M HEKOTOPBIMHU
CTPYKTYPHBIMH OCOOEHHOCTSIMH, KOTOpBIC BBIP@XKAKOTCS B 3HAYUMOM OTKJIOHEHHUH OT
CJIOXKMBIIIMXCSI CIIOBOOOPA30BAaTENIbHBIX MOJENeH U IUCTPUOYTUBHBIX XapaKTEPUCTHUK
CJIOBOCOYCTAHUH. TaK, B PYCCKOM SA3BIKC yCTOﬁ‘{HBOG 3HAa4YCHUC HWPOHUYHOCTU HUMCIOT
ClIOBa «yMHUK» (B OTIIMYHE OT KYMHHIA»), «OeIOpydKa», «OOKOK», «OOrajeibHI»,
«BEIIMKOAYIITHUYATH Y, «BaJIbSI>KHBIIN», «BEJIMKOBO3PACTHBIN», «KpacHoOain»,
«UUCTOIUTION», TJ€ OTHEIbHbIE KOMIIOHEHTHI CIIOBA «yM», «BEJIUKUN», «KPACHBIN» (B
3HAYEHUH «KPACHBBIN» Cp. «KpacHa [EBHUL@»), UHCTBIH», «Oenblii» (B 3HAUYCHHH
«HHUCTBIN»), «6Or» HecyT B cebe ceMy IMOOKHUTENBHON OLEHKH, HO BCE CJIOBO IICTHKOM
BBIp@XKAET OLEHKY OTPHIATENIbHYIO. AHAJIOIMYHO B aHIJIMHCKOM s3bIKe: Orate, oratorize
«oparopcTBoBaTh», spee- chify «pasrmaronbcrBoBath», speechification «peus, peuyra»,
speechifier «kpacroGaii», speech-maker «oparop, oparens». K nannoii rpyrme oTHOCITCS
1 HCKOTOPLIC YCTOIZQHBBIG CJIOBOCOYCTAHHs B pPYCCKOM SI3BIKE: .«&XOPOIICHBKOC ACJII0>» NN
«enpie» (HO «xoporee JIETIO»), «H TIBEI, W JKHEIl, U Ha JIyII€ UTPEL», «XOPOII I'yCh»,
«xopomr apyr» (HO «XOPONIMA Ipyr», TJ¢ 3HAYCHHE HUPOHUYHOCTH MOXKET BO3HHKATH
TOJNILKO B KOHTEKCTE); B aHIIHIiCKOM si3bike: 100 clever by half, a younghopeful, tosee far
into milesto- ne, the battle of books, head cook and bottle washer, mutual admiration
society, to be left to the tender mercy of somebody, excuse me for living. Takum o6pasom,
B 3THX CIydasiX ceMa MPOHUYHOCTH BHYTPEHHE MPUCYILA JAHHBIM CJIOBaM U YCTONYHBBIM
CJIOBOCOYCTAHMsAM, OHHU BXOAAT B CEMAHTH- KO-CTUJIMCTUYCCKHE OIIIO3UIINU CO CIIOBAMH
XU CJIOBOCOYCTAHUAMU HCI’ITpElJILHOFO CTHJIIMCTUYCCKOT'O TOHA, ABJIAACH MaPKUPOBAHHBIMU
YJIC€HaMM OaHHBbIX OHHOSHHHﬁ, T. €. MOT'yT OBITH ONPEaACICHbI KaK S3bIKOBBIC BbIpasu-
TCJIBHBIC CPEACTBA UPOHUU.

OZ[HaKO ropazgo 4ame HPOHHYCCKOEC 3HAYCHHUC CJIOBAa HMJIM CJIOBOCOYCTAaHUS HE
SIBJISICTCS. BHYTPEHHE MPUCYIIMM JAaHHBIM €IMHHMIIAM, & BO3HHKAeT B pedyd Oiaromaps
CUHTarMaTu4C€CKUM OTHOIICHUAM MEXKAY 3HAUYCHUAMU Pa3JINYHbIX PCUCBBIX €AUHUILIL.

I/IpOHI/I‘IGCKoe 3HAYCHUC MOXET Ppe€aJIM30BaTbCd B KOHTEKCTE CJIOBa, WIW B
MUKPOKOHTEKCTE, B KOHTCKCTEC (bparMeHTa TCKCTa, WM MAKpPOKOHTCKCTC, U KOHTCKCTC
LEJIOro MPOU3BCACHUS, NJIIN MECTAKOHTCKCTEC.

MexaHusm o6pa3013a1-m${ HPOHUYCCKOr0 3HAYUCHHSA B CJIOBC WM CJIIOBOCOYCTAHUU B
MAakKpOKOHTCKCTEC COCTOMT B TOM, UYTO [JdaHHbIC CIWHUIBI, COACPNKAIINUC CEMY
MIOJTOXKUTENBLHON OlleHKH, Tura a beauty, a fine lady, a perfect gentleman, sapient” jolly,
blessed, healthy, nice, pleasant wim, He conepsxamue onenounoii cemsr, Tuma edification,
to edit, reception, to manage, pensionary B oOmpeeneHHOM KOHTEKCTE MPHOOPETArOT
3Ha4YeHHe OTpULATEeNbHON .OleHKH, Hanpumep: This naturally led to some pleasant chat
about sciatica, fevers, chills, lung diseases [...] and bronchitis (J. Jerome); A month later
Mrs. Winterbourne married the sheik — alasF no sheik now — at a London registry
office, whence they departed to Australia to live a clean sportin’ life. Peace be with them
both — they were were too clean and sportin’ for a corrupt and unclean Europe (R.
Aldington); Mrs. Hushabye: On student’s day, paid sixpence to stumble about through a
crowd of easels, when he might have come in next day for nothing and found the floor
clear. Quite by accidentl (B. Shaw).

Hponnyeckoe 3HaueHWE pPEYCBOM  CIUHMIBI  MOXET OBbITh  OOYCIOBJICHO
MErakOHTEKCTOM, T. €. CEMAHTHKOW BCEro MPOM3BEJCHUS MU ero yactu. Tak, rmaBa XL
pomana D. Xemunryass «IIporiaii, opyxue» HauuHaercs cioBamu: We had a fine life. We
lived through the months of January and February and the winter was very fine and we
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were very happy (E. Hemingway), oanako u3 gaibHEHIIEro MOBECTBOBAHMS CIEAYET, UTO
HACTOSIILIETO CYACThsg ero Trepon He 3HaMW. 1Cenyomuil mpuMep HLTIOCTPHPYET
OCMBICJICHIE UPOHUH CIIOBOCOYETAHMS B KOHTAKCTe BCEro mpousseneHus: The happy pair
were seated not opposite each other but rectangularly, at the handsome rosewood table
[...] and so far had not spoken a word (J. Galsworthy). Tombko 3HAaKOMCTBO C
COZlEpXKAaHMEM BCETO IMPOM3BEACHMS JaeT BO3MOXHOCTH OCO3HATh MPOHHYHOCTH ITOTO
BbIpakeHHs npuMeHuTenbHo K Comcy u MpaH.AOcoOeHHO YacThl Cly4ad, KOrja aBTop
JlaeT UPOHMYHOE Ha3BaHHE BCEMY NPOU3BEICHUIO, MPUUYEM HPOHMS B TAKUX CIydasx
OCO3HAEeTCS TOJBKO TOCIAC O3HAKOMIICHHS C COICP)KAaHHEM BCEro MPOM3BEACHUS.
[MpumepoB mMoxHo mpuBect MHOKecTBo: O. Wilde «An Ideal Hushand», «A Devoted
Friend», G. Greene «The Quiet American», J. Galsworthy «The Forsyte Saga», K. Amis
«Lucky Jim», B. Shaw «Plays Pleasant», A. Christie «The Nemean Lion», J. Collier
«Back for Christmas», L. Durrell «The Little Affair In Paris», D. Garnett «Letting Down
the Side», F. King «Making It All Right» u mp.

Bo03MOXHBI cTydad, KOTJia BCE MPOU3BECHHE SBISIETCSA TITyOOKO MPOHWYHBIM, T. €.
IpeCcTaBIseT co0oif pa3BepHyTYI0 HpoHHIO. CyIecTByeT MHOIO pa3sHOBUIHOCTEH
naHHOTO IpreMa. [Ipex e Bcero aBTop MOXKET HepefaTh IOBECTBOBAHHUE ACHCTBYIOMEMY
JIWIY WIX BBEIMBIIUICHHOMY aBTOpPY, TEM CaMbIM pa300iadasi i OCYXAasi UX B3TIISIbI Kak
661 «u3HyTpU» («IluchbMa TemHbIX Jroaei» Kpora PyGeana, I'epmana Byma u Yibpuxa
¢on T'yr- Tema, «3amp» Bombrepa, «Ilepcunckme mmcbma» MonTteckse, «IlrceMo
yueHoMy coceny» A. UexoBa, MmHorme paccka3sl M. 3omenko, «CkpomMHOe
npemiokenne» Jk. CBudra u ap.). ABTOp MOXKET BBICTYIIaTh OT CBOCTO HMEHH,
HPOHMUYHO BOCXBAISASA TO, YTO, MO €r0 MHCHHUIO, MOMICKHT ocykaeHuio («IloxBama
riynoctu» Jpasma Porrepramckoro, muorue mamdurersr JIx. Ceudta). OcoOblii HHTEpEC
B OTOM IUIaHE NPEACTaBIsIeT COOOH Mapoaus, KOTOPYI0 MOXKHO pacCMaTpUBATh Kak
SBJICHHE, TPOTHBONOJOXKHOE ayuteropud. Eciam ammeropus, Oyaydn pa3BepHYTOH
Mmetadopol, CTpPOUTCS Ha YINONOOJEHHWH CMBICIOB, TO MPOHUS CTPOMUTCS Ha
pasynonobiieHnu GopMbl U conepikanus. Mcnonb3ysl Kakyr-1u00 yCTOSBIIYIOCS GOpMYy
WY JKaHP WK 0COOEHHOCTH UAMONIEKTa TOr0 1M HHOTO aBTOPa, MAapOIHCT HAMOIHSET ee
HOBBIM COZEP)KaHHWEM, HECOOTBETCTBUE (DOPMBI U COAEPIKAHUS CO3JAIOT MPOHUYECKHH,
FOMOPHCTHYECKHIA WK caTupudeckuii 3pdexr.

Wrtax, Qurypsl 3aMelieHds MPEICTaBIIIOT CO0O0 COBOKYIHOCTh BBIPA3UTENIBHBIX
CPEICTB S3bIKA, KOTOPBIC CO3JAIOTCS IJIEMEHTAMH PAa3IMYHBIX S3BIKOBBIX YpPOBHEH.
OcoOEHHOCTH TaHHBIX BBIPA3UTENIBHBIX CPEACTB OMPENEIAIOTCSA XapaKTepoM H3MECHEHUS
JCHOTATUBHOW OTHECCHHOCTH SI3BIKOBOTO 3HAKa WM, WHBIMH CJOBaMH, XapaKTepoM
BTOPHYHOH HOMHHAIMU. OCHOBHBIC (DUIYpHI 3aMelIeHHs — THIepOoiia, METOHHMUS,
Metadopa ¥ UPOHHS — HPEICTABILIIOT COOO0I HEUNCTO S3BIKOBOE, a 00MIECEMHOTHYECKOE
SIBJICHHE. OHM MOTYT PEaTN30BaThCs HE TOIHKO B JIMHTBUCTHYECKUX OOBEKTAX Pa3IMIHON
CTETICHN CJIOXKHOCTH, HO W B JIOOBIX MHBIX 3HAKOBBIX CHCTEMaxX, B TOM UHCIIC U B
Pa3IMYHBIX BHIAX UCKYCCTBA.

Paszngen II. DUT'YPBl COBMEIEHUA

@urypbl COBMELIEHHSI — COBOKYNHOCTb CTHJIMCTUYECKHX IPUEMOB, WIH
CTHIIUCTUYECKA  3HAYMMBIX  CIHOCOOOB  COYETAaHWMS B  CHHTAarMAaTHYeCKOH  IO-
CIIEIOBATENbHOCTH JIEKCHYECKUX €IMHHUI] OHOTO YPOBHS, B TOM YHMCJIE U BBIPA3UTENBHBIX
CpPEenCTB, B MpeAeNax €AMHHIBI APYroro, Oomee BBICOKOTO, ypoBHsS. Kak sBCTByeT U3
ompeneNieHus, peanu3anus (HUryp COBMEIICHHS BO3MOXKHA JIMIIb B ONPENETICHHOM
KOHTEKCTE, OHa CBsI3aHA C pa3BEpPTHIBAHMEM PEUYHM BO BPeMEHHM M IpocTpaHcTBe. Yarie
Bcero JaHHble (GUrypsl O00pa3yloTCsi B peUYd B pe3yjbTare CEMaHTHYECKOTrO
B3aUMOJICHCTBHUS CJIOB, CIIOBOCOYETaHUi, pexke — ab3aleB, XOTS TEOPETHYECKH MOXKHO
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OPEIMOI0KHITh, YTO JAHHBIC OTHOLICHUS BO3MOXKHBI U MEXKIy Oonee KpymHbMEH (hpar-
MCHTaMH TEKCTa.

OTHOLICHHST MKy JEKCHYCCKUMU CAMHUIAMU OTIHYAIOTCS MHOTOIUIAHOBOCTBIO H
pasHooOpasuem. TeM He MeHee, BO3MOKHO BBIICIUTH TPH OCHOBHBIX THIIA COOTHOLICHHIN
JITaHHBIX 3HAYCHUI:

1) coOTHOIICHWE CEMAaHTUYECKH TOXKICCTBCHHBIX (CHHOHUMHYHBIX) JIEKCHYECKHX
SIUHHUL. DTH COVHHMIIBI, OTHOCSLIMECS K OJHOMY H TOMY e pedepeHTy, MBICISTCS
CyObEKTUBHO KaK paBHO3HAYHbIC, WM CHHOHUMHYHbIC. OTHpaBUTENbh COOOIICHHUS
COYETaeT B TEKCTE WM BBICKA3bIBAHUM HECKONBKO CEMAaHTHYECKH TOXICCTBEHHBIX
€/IMHUII, B PE3YJIbTATE Y€ro 00pa3yloTCs (PUIyphl TOKIECTBA;

2) COOTHOIICHHE CEMAaHTHYECKH MPOTUBOIOIOKHBIX (AHTOHUMHYHBIX) JIEKCHYECKUX
enuauIl. OTIpaBUTENb COOOUICHHMS COYETACT B BBHICKA3BIBAHUM WIIM TEKCTE JIBE
CEMaHTHUUYECKH TIPOTUBOIOJIOKHbIE (AHTOHUMHYHBIC) €IMHHUIIbI, KOTOPBIC MBICISTCS Kak
KOHTPACTHBIE, B PE3YJbTaTe 4ero o0pa3yroTesi GUrypbl MPOTHBOMOJI0KHOCTH;

3) COOTHOIIEHHE CEMAHTHYECKH Pa3IHYAIONIMXCI MEXKIY CO00M JIEKCHYECKUX
enunauIl. OTHpaBUTENbh COYETACT B BBHICKA3BIBAHMH M TEKCTE JIEKCHUSCKUE CIWHHMIIBI,
0003HavaroIe pa3Hble HE TOXKJCCTBEHHBIC MOHSATHS, B Pe3yJabTaTe 4ero'o0pasyroTcs
¢urype1 HepaBeHncTsa.

COBOKYIHOCTH ()UT'yp COBMEIICHHS IPECTABIICHA Ha CICIYIOMIEH CXeMe:

| oMryPbl COBMELLEHIS]

—_— T

Purypsl Purypu Pury pol
TOMAECTBE TIPOTHEONIOAGHHOCTH HEPAREHCTEA
cpaBHeRHe AHTHTEI HapacTaHke
CHHOHHMbB =3aMECTHTEAH paapsaxa
g OKCKOMOPOH
CHHOHHME "y TOMRHTEAM P JeBry¥a

8§ 1. durypsl TOXIECTBA

OTHOIIIEHNST TOXIECTBA PEATU3YIOTCA B KOHTEKCTE HA OCHOBE HIACHTHU(MHKAIIIH
CXOJIHBIX, WJIM CHHOHUMHYHBIX, €IMHHMII, OTHOCSIIUXCS K OJHOMY IpPEAMETY, SBICHUIO,
nedictBuio. Peub wmaer, TakuM o0pa3oM, 00 HCIOAb30BAaHHM CEMAHTHYCCKU
TOKICCTBEHHBIX €IAMHUIl (MM TaKWX EIUHUIl, KOTOPHIE OTOXKIECTBISIFOTCS) JUIS
0003HaYCHUsS OMHOTO M TOro e pedepeHTa B Mpeaenax NaHHOro KoHrekcra. K aToi
Ipynme  OTHOCATCS ~ CPaBHCHWE,  WCIONB30BAHWUE  CHHOHMMOB-3aMECTUTENEH U
WCIIONIb30BAaHUE  CHHOHMMOB-YTOYHUTENeH.  PaccMOTpUM — KaXIbld W3 ITHX
CTHUITUCTUYECKUX TIPHEMOB OTJIEIBHO.

CpasHenue [anen. simile or zam. similis — mo- ceasuenus
NOOHOE) — CTHJIMCTHYCCKHU MPHEM, COCTOSIIHA B YACTHYHOM YIOMOOJICHHH JABYX
O0BEKTOB JICHCTBUTENBHOCTH (MM WX CBOWCTB), OTHOCSINMXCS K pPa3HbIM KIIaCCaM.
CpaBHHBaeMble TIPEAMETHl HEe WACHTUYHBI MTOTHOCTHIO, OHU TOJIBKO YeM-TO HATIOMHUHAIOT
apyr npyra. KoHcraranust mX 9aCTHYHOrO TOXKIECTBA JaeT HOBOE BOCIIPHATHE TIPEAMETA.

CpaBHeHHE — 3TO CTPYKTYpa, COCTOSIIAs U3 J[BYX KOMIIOHCHTOB. CyOBEKTa
CpaBHCHHST M OOBEKTa CpaBHEHHS, OOBEAMHEHHBIX (HOPMAILHBIMHE TIOKA3aTEIAMH
MBICITUTENILHOM OmeparMy yroao0IeHns, TakKuMK Kak as, as ... as, like, as though, as if,
such as u ap.: His flesh was like a blister you could prick with a needle (G. Greene).

Ecnu Her (opManbHOrO WHIMKATOpPa CPaBHEHHs, HO OTHOIICHHS OOCHMX dYacTei
CTPYKTYpBI SIBISFOTCS OTHOIICHHSMH CXOACTBA M IMOAOOWS, TO B TaKMX CPaBHECHHSIX
JIGKCHYECKOE 3HAYCHME TJIAr0JIOB [MOAYCPKUBACT THUIl CEMAHTHYECKUX OTHOLICHUI MEKAY
JJleMeHTaMH BbIcKasbpiBauus: t0 resemble, to remind, to seem u ap.: He reminded Julia of
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an old dog lying in the sun and gently beating his tail on the ground as he looked at a pair
of puppies gambolling about him (S. Maugham).

Crnenyer ommnyarth oOpasHble CTHIMCTHYECKHME cpaBHeHHs (Simile) or mormyeckux
(comparison), KOoTopbie OMEPUPYIOT MOHSITHAMH, MPUHAUISKAITAMA K OJHOMY KIIaccy, ¢
LCJIBIO YCTAHOBJICHUA CTCIICHHW HUX CXOJACTBA WM pas3in4yus. HpI/I JIOTHYECKOM CpaBHCHHHU
IIPUHUMAKOTCA BO BHUMAaHHEC BCE CBOICTBA ABYX O6’bCKTOB, HO BBIACIIACTCA OAHO, KOTOPOEC
cpaBuuBaercs: He was a big man, as big as Simon, but with sandy hair and blue eyes (D.
Garnett).

06pa3Hoe CpaBHCHHUEC 00BIYHO MCKJIIOYAET BCE CBOMCTBA O6’LCKTOB, KpOME€ OOHOrO,
KOTOpOE sIBjstleTcsl o0mmM [yist HUX: «[...] ydeOHBIN mpollecCc OHa BOCIPUHUMANA Kak
HEKUI pI/ITyaJ'ILHHﬁ TaHCL, HUKAKOI'0 OTHOLICHHS K HaYYHBIM 3aHATHUAM HE I/IMGlOHII/IfI»
(T. T'pexora); | could see the roof as pink as a slice of salt ham from the top of my garden
(V. Pritchett).

MHorue CpaBHCHHUA BCJICACTBUC HX IIUPOKOro yl'IOTpe6J'IeHI/I$I MpeBpaTuiInCh B
YCTONYUBBIC COYCTAHUS: MOKPBIU KAK Mblillb, YAPIMBIL KAK KO3€l, 2IyNblil KAk npooxa,
20100mbll Kax 6ok, @S bright as a button, drunk as a lord, fit as a fiddle u ap., Ha ocHOBe
KOTOPBIX 06pa30BaJ'II/ICI> @p&eonornqecxne CAUMHUIBI, a TAKXKE ITIOCIIOBHUIIBI U HOFOBOpKI/I:
as like as two peas, as old as the hills. Kpome Toro, B aHMIIHICKOM SI3bIKE CYLIECTBYET
HeJ’ILIfI psaa KIIMOIUPOBAHHBIX CpaBHeHPIfI, KOTOpBIC IMOAYCPKHUBAIOT TOXIACCTBO
Ppa3an4YHbIX Ka4Y€CTB UIIN HGﬁCTBI/Iﬁ YECJIOBCKA WJIHM XXHUBOTHOI'O, ABJIAIOIICTIOCS HOCUTCIEM
manHoro kadectsa: Sly as a fox, busy as a bee, playful as a kitten, to swim like a duck, to
work like a horse.

HHTepecHO OTMETUTh HAIMOHANBHYIO CHENU(UKY TAKUX  KIHIIAPOBAHHBIX
cpaBHeHMH. Tak, B PyCCKOM M aHIVIMHCKOM S3bIKaX HApSay € OOJBIIUM KOJHYECTBOM
CEMAHTUYECKH CXOIHBIX CTPYKTYpP CYILIECTBYIOT U CTPYKTYPBI, KOTOPBIE CYIIECTBEHHO
pasznuuaroTcst oobektamMu cpaBHenust! cmapuiit kax mup — as old as the hills, xonoonwiii
xax 1ed — as cool as a cucumber, nosn kax canoxcnux — drunk as a lord, 6sicmpeoni kax
moanus — as quick as a monkey u op.

Bo3HukHYB B YCTHOM peud U MOJYyYUB IMIMPOKOE pacpOCTpaHEHHE, TaKUe CPaBHEHUS
yTpaTuin OOpa3sHOCTh M OKCHPECCHBHOCTh, XOTS OHHU TIO- MPEKHEMY HIMPOKO
yIoTpeOIsIoTess B OOMXOAHON peun W B XynokectBenHoi npose: He left her and she
looked about. «Poor lamb, he must be as poor as a church mouse». (S. Maugham), She
had never seen him in evening clothes before. He shone like a new pin (S. Maugham).

CrpykTypa cpaBHEHMs OTIM4Yaercss OojiblIMM pa3zHooOpasueM. B pabotax,
IIOCBAIICHHBIX O6pa3HI>IM CpaBHCHUAM, BBIACIKICTCI HECKOJIBKO TUIIOB CpaBHCHUA,
KOTOPBIC OTVIMYAKOTCA APYT OT Apyra Kak CHHTaKCHUYECKON CprKTypOﬁ JICBOM qacCTu, Tak
1 CUHTAKTUKO-CMBICJIOBBIMH OTHOLICHUAMHA MCXKIY 00erMH YaCTSIMH.

1) CpaBHCHHUEC, B KOTOPOM OKCIUIMIUTHO BBIPAXKCH Cy6’I>CKT A 00BEKT CpaBHCHUH,
npuicM HOCHC)IHHP‘I BBICTYIIACT B KaYCCTBC IPESANKATUBHOI'O 1ICHA. CDyHKHI/Iﬂ CpaBHCHU A
OTOr0 TUIla — BBIPAXATh IIYTEM COINOCTABJICHUA ABYX IPCAMETOB KOMIUICKC NPU3HAKOB
npeaMeTa, sBIsronIerocst Temoit cpasaenms: Unhappiness was like a hungry animal
waiting beside the track for any victim (G. Greene). He was a tall, thin man, with a face
rather like Mark Twain’s, black eyebrows which bristled and shot up, a bitten drooping
grey moustache, and fuzzy grey hair, but his eyes were like owl's eyes, piercing,
melancholy, dark brown [...] (J. Galsworthy);

2) cpaBHEHHWE, BBIpaKEHHOE codueraHneM A + CyOCTaHTHBHAs TPYINa, KOTOPYIO
MOKHO pacCMaTpyuBaTh KaK peAyLIUPOBAHHOE NIPUAATOYHOE NPEAJIOKEHUE C ONYILIEHHBIM
CKa3yeMbIM.

«Who the devil is Avice Crichton?»

«Oh, she’s young actress | know. She's as pretty as a picture». (S. Maugham);

3) cpaBHeHMe, MpaBas YacTh KOTOPOTO BO BCEX CIy4asxX OMPEIeseT TIaroil WK
TJIarojpHYyI0 TPYNIy JIEBOM YacTHM € TaKUM >K€ JAEHCTBUEM, COBEPIIAEMBIM HHBIM
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CyOBEKTOM JTHOO TEM K€ CyOBEKTOM, HO B MHBIX BOOOpaXKaeMBIX OOCTOSTENBCTBAX: The
singing woman shut down — like a wireless set, the last sound was a wail and a vibration.
(G. Greene);

4) cpaBHeHHE, B KOTOPOM IIpaBas YacTh ONpemesieT OOCTOSATEIhCTBO 0Opasa
JeHCTBHUS MpH riiarojie jieBoi gactu: Father Thomas watched him
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tensely, sitting both upright, like a cobra watching a mongoose (G. Greene). [...] the
buses moved slowly along Oxford street like gigantic beetles. (G. Greene);

5) cpaBHeHHS, B KOTOPBIX CpPaBHUBAIOTCS CHTyarud. OHHM OOBIYHO BBIPAKAIOTCS
JBYMsI HJTM HECKOJIBKUMH Tipemokerusmu: | was not surprised, but | was thrilled, when
the door behind him slowly opened. It was like seeing the film of the book (M. Spark).

YnonoOnsisi  pa3HOIUTAHOBBIE TOHATHS, HE CBA3aHHBIE MEXAy co0oi B
JICHCTBUTENIBHOCTH, IMCATEM CO3JAl0T YPE3BBIYANHO SIpKHE, OOpa3HbIe CpPaBHEHHS
Oaronaps HeoxxuaaHHocTH conoctasienust: Confucius’s beard hung meagerly down like
a waterfall in the dry season (G. Greene), A big wardrobe stood open and two white suits
hung there like the last teeth in an old mouth (G. Greene).

CpaBHeHI/IH MOT'YT OCHOBBLIBATbCS Ha MeTa(bope, Koraa COIIOCTaBJIAEMBIC ITIOHATHA
IMOJIHOCTBIO TOXACCTBCHHBI, WU Ha MCTOHHMHH, KOrJa IpHU COINOCTaBJICHUH MOHATHHI
CPpaBHUBAKOTCA TOJBKO HUX OTACIbHBIC YCPTHI. B cBoro o4depeab, U MeTa(bopa, u
METOHHUMUSI COZIEPIKAT CKPBITOE CpaBHEHHUe (CM. mpuMepsl Ha ¢. 166—168).

vrnorresnenne CHHOHUMBI-3aMECTUTEIIN — JTO CJIOBA, y1'IOTpe6J'I$I- CHUHOHUMOB-
onuecs Ui HAUMEHOBAHUS YK€ YIIOMSHYTOI'O IIPEA- 3AMECTUTENEN MCTA, SIBJICHUS,
I[eﬁCTBPIfI 1 JONOJIHAIONINE XapAKTCPUCTUKY JAHHOT'O IIPEAMETA B KaKOM-JIH0O HOBOM
ACIICKTC.

COZ[ep)KaHI/Ie TEKCTa BbIPAXKACTCA B JINHEHHOMN II0CICA0BATCIIbHOCTH BBICKa3bIBaAHUH.
Pa3BuTHe TNOBECTBOBAHMS WM ONMUCAHHS UIACT MO JIMHUM YTOYHCHUHA, ITONOJIHCHUS,
IIPOTHUBOIIOCTABICHUS UIIA COO6HI€HI/IH HOBBIX ITPAU3HAKOB. HpI/I TIEPBUYIHOM YIIOMUHAHUUN
npenMera TOBOPAIIMA BHIOMpaeT HAWMEHOBAaHWE W3 COBOKYITHOCTH OIIPEHEICHHBIX
A3BIKOBBIX CPEICTB. HpI/I HOBTOpHOﬁ HOMHUHAIIUKU 3aIJaHHOCTH JCHOTaTa ITO3BOJIACT €EMY
0e3 HCKaKEHMS COACP)KAHNA BBICKA3bIBAHWA H3MCHHUTH €Ir0 HaAWMCHOBAHMUEC. KpOMe
rpaMMaTHKAIM3UPOBAHHOM  (OpMBI  MOBTOPHOH HOMHHAIlMM — MECTOMMEHHBIX
OJICMCHTOB, B A3BIKC B CTUJIIMCTHYCCKHUX NCIAX HMCIIOJB3YIOTCA W APYIrue€ CpeacTBa
BappupoBaHusi HauMmeHoBaHus. K Takum cpeactBam OTHOCSTCS! cuHOHUMBI,
THIIEPOHUMBI  (T. €. [IMPOKME OOO3HAYEHMSA), METOHHUMHYECKHE W  OIEHOYHBIE
0003HauYeHUsI, pa3IuaHoro pona nepudpasst [401.

Henpto ynotpeOiieHUs BapUATHBHBIX HAWMECHOBAaHWH  SIBISICTCS  CTPEMIICHHE
n30eKaTh MOHOTOHHOCTH TOBTOPA, JOCTHYb OONbIICH SPKOCTH, BHIPA3UTEIBHOCTH,
obpasnoctu BeickassiBanus! There, on the table, lay a number of parcels. [...] In a flush
he realized that they were presents from his patients. Some of the gifts were not wrapped
at all (A. Cronin). But he had no words to express his feelings and to relieve them would
utter an obscene jest; it was as though his emotion was so violent that he needed vulgarity
to break the tension. Mackintosh observed this sentiment with an icy disdain (S.
Maugham).

CTHIINCTHYECKUM pas3iiniyusaM B IIPUBEACHHBIX MPUMEPAX COIMMYTCTBYIOT U CMBICIIOBBIC
pasin4gusi.

HJ'IS[ CHHOHHUMOB-3aMECTUTEIICH XapaKTCPHO KOHTCKCTYaJIbHOC C6J‘II/I)I(6HI/IG CJIIOB B
SMOIHWOHAJIBPHO-OLICHOYHOM  IIJIAHC. HOBTOMy CJIOBa MOXHO pacCMaTpuBaTb Kak
CUHOHHMBI TOJIBKO B OIPEACIICHHOM KOHTCKCTE, B OHpeﬂeHeHHOP‘I CI/ITyaHI/II/I!

Then, with his watch still in his hand, he went up to the policeman, and asked him if
he knew what time it was.

«What’s the time?» said the man, eyeing George up and down with evident suspicion,
«why, if you listen you will hear it strike.»

George listened, and a neighbouring clock immediately obliged.

«But it’s only gone threel» said George in an injured tone, when it had finished.

«Well, and how many did you want it to go?» replied the constable.

«Why, nine,» said George, showing his watch.

«Do you know where you live?» said the guardian of public order severely.

George thought, and gave the address (J. Jerome).
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B ny0nuiucTrke 3KCNpecCHBHOE BBIPAXKECHHE SBJISICTCS OTHOM U3 €€ OCHOBHBIX YepT,
MOATOMY CTpPEMJICHHE pPa3HOOOpa3uTh peuyb, U30eras MOHOTOHHBIX TOBTOPCHHUIA,
€CTCCTBCHHO IIPUBOJWUT K HCIIOJIB30BAHUIO BCEBO3MOXXHBIX PECYPCOB CHHOHUMHU U
ajZiekBaTHBRIX HamMmeHoBanuit: Anti-fascists were able to move round a police cordon and
started a meeting on some waste ground. Police seized dustbin lids, drew their batons and
went in belaying the demonstrators. Many participants suffered broken heads and severe
bruises (Morning Star).

Kpome Toro, B kauecTBe CHHOHUMOB K OOIIEYNOTPEOUTEIBHBIM CIIOBAM U TEPMHHAM
W300pETAOTCS KOHTEKCTYalbHBIC CHHOHHMMBI, pa3sHooOpasHbie nepupassl: The press
barons have thrown the gauntlet down to the entire workforce in Fleet Street, journalists
and print workers alike. What the bosses are after is to browbeat the workers into
accepting the new technology at the expence of their jobs and living standards. If the
Times management gets away with it there will be unemployment in the Fleet for the first
time in many a long year (Morning Star).

VIIOTPEBJIEHUE CyHIHOCTB JAHHOI0 CTHJIMCTHYCCKOIo ImnpueMa 3a- CHHOHHUMOB-
KIIO4YacTCsa B yl'[OTpeﬁJ'IeHI/II/I JABYX H Ooyiee CHMHOHHM- yTOYHWTENEN MOB (06LI‘IHO B
KOHTaKTHOM HOJ'IO)KeHI/II/I) JUISL BBIPpAXKCHUA OAHOI'O U TOr'O K€ 1100 CXOJHOI'O 3HAYCHHA.
CI/IHOHI/IMLI-yTO‘-IHI/ITeJ'II/I HCIIOJIB3YIOTCA C LCIbIO HauOojee IMOJIHO 0XapakTepru3oBaTh
npeaMeT, TaK Kak Ka)KI[BIfI CHHOHHM BBIpAXacCT KaKOM-TO ,Z[OHOJ'IHI/ITGJ'ILHHﬁ OTTCHOK
3HAa4YCHUA.

Kax ™Mbl YK€ OTME€HaIH, IMOHATUC «CUHOHHUM>» TPAKTYECTCA B JIMHITBUCTUKE JIBOSIKO:
oA CHHOHUMAaMM IIOAPa3yMEBAIOT CJIOBaA € 6JII/I3KI/IMI/I, HO pa3JIMYHbIMU 3HAYCHUAMHU WA
ClIoBa C TOXICCTBCHHBIMU 3HAYCHUSIMMU. I[JIH CTHJINCTUKH W SI3BIKOBOM IIPaKTUKH
AKTYaJIbHO paCIIMPEHHOE, T. €. IIEPBOEC, MIOHUMAaHUC CHHOHHUMHUH.

Bo3moxHBI /Ba ciydas ymnoTrpeOJieHHss CHHOHMMOB-YTOUHHUTENCH: yIOTpeOieHue
IMMapHbIX CHHOHUMOB U TaK Ha3bIBA€MbIC CHHOHUMHWYCCKUEC BapHUalliu. Bo BTOPOM Ci1y4ae
IPpOUCXOaUT «HAHU3BIBAHHUEC» CXOOHBIX HauMEHOBaHMI C CIbIO YCUIICHUA
BbIpaszuTeiabHOro  3ddekra:  roBOpAIMA IS JOCTH)KEHHS  MaKCHMMAJIBHOTO
nparmMatudeckoro 3¢ dexra oTOMpaeT SA3bIKOBBIC CPEJACTBA, KOTOpPHIC IPEIICTABISIOTCS
eMy Han0oJiee SKCIPECCHUBHBIMH.

IlapHble CHHOHUMBI, Kak MPaBWJIO, HE PA3JINYalOTCsl CBOEH CTUIIEBOM OKpPACKOM:
Finally | wrote my grandmother about it. Her answer came quick and sharp (M. Twain).
[...] the intent of which perjury being to rob a poor native widow and her helpless family
of a meager plantain-patch, their only stay and support in their bereavement and
desolation (M. Twain).

B JaHHBIX MIPpUMEpax 06T)e£[I/IHeHI/Ie CJIOB BOAHOM CUHTAarMaTU4€CKOM pAAYy YTOUHSCT
COACPIKAHNC BBICKA3bIBAHUS, CHOCO6CTByeT BbISIBJICHUIO I[OHOHHHTGHLHoﬁ I/IH(bOpMaI_II/II/I.
I/IHOFI[a B IIpe€Aeiax OAHOro npeajIoKEHNs BbICTPAUBACTCA LIeJ'IBIfI pan CHUHOHUMOB: «And
I had hard work corkscrewing them out of old Atkinson, | can tell you. And I drew them»,
I continued, «to meet a want — a hiatus — a demand — a need — an exigency — a
requirement of exactly five dollars» (O. Henry). Oh, what do you say now, of Stephen
Blackpool, with a slight stoop in his shoulders and above five foot seven in height, as set
forth in this degrading and disgusting document, this blightning bill, this pernicious
placard, this abominable advertisement (Ch. Dickens).

CHHOHHUMBI C OYCHb OIM3KIUMH o CMBICTTY 3HAUYCHUAMHU pas3in4arTCA
CTHJIMCTUYECKOW OKpPACKOW M CMBICJIOBBIMH OTTeHKaMH. OObeIUHEHHE CHHOHHUMOB H
CEMAHTHYECKH OJM3KHX CIOB B OTHOM CHHTarMaTU4€CKOM POy YTOYHACT OCHOBHOC
COACPIKAHNE BBICKA3bIBAHUS U YCUJIINBACT €0 SMOLIMOHAIIBHOCTbD.

Hcnonb30BaHWEe CHHOHUMOB-YTOYHHUTENCH B PA3JIMUHBIX (YHKIMOHAJIBHBIX CTHIISX
HEOJMHAKOBO. Tak, B NyONIMIUCTHKE M B XYAOKECTBCHHOW pPEYH CHHOHUMHMS
UCIIOJIb3YETCSl BEChMa IIUPOKO, U €€ () yHKIMOHAJIbHAS Harpy3Ka JIOBOJILHO 3HAYUTEINIbHA,
MOCKOJIbKY 3/IeCh OHA YNMOTpPEOJsieTCs Uil HIOAHCHPOBKH CMBICTIAa. B yCTHOM Tume peun
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CHHOHUMHUS HCIIONB3YEeTCSl 3HAUMTENBHO peXe, €€ Ha3HaueHHe — OMOLMOHAJIbHOE
BBIp@KEHUE pEYM TOBOpsliero. B HaydHOH mpo3e W B OQUIMATIBHO-ACIOBOM pPedyH
BO3MOXXHOCTH 00pa30BaHMUS M UCIIONB30BaHHUsSI CHHOHIMHUH OTPaHUYEHBI.

Takum o0pa3zoMm, K ¢HUTypaM TOXIECTBa OTHOCSATCS CpaBHEHHE, OCHOBAHHOE Ha
YaCTUYHOM YMOXOOJEHHH ABYX OOBEKTOB AEHCTBUTENBHOCTH, OTHOCSIIMXCS K Pa3sHBIM
KJaccaM, M yHoTpeOleHHe CIIOB-CHHOHMMOB, KOTOpbBIe, HMes ONHM3KHE WIH Jaxe
TOX/ICCTBCHHBIC 3HAYCHHs, PA3IHYalOTCd CTHJIMCTHYECKOH OKpacKkod wim cdepoi
ynoTpeOIeHus.

§ 2. durypsl MPOTUBOMOIOKHOCTH

CTHITNCTHYECKHE TPUEMBI (1)I/Il"yp MMPOTUBOITOJIOKHOCTH XapaKTCPU3YIOTCA
COBMCHICHMEM B paMKax OIPCACICHHOIO KOHTCKCTa [JBYX WU Oomee ciaoB*
CJIOBOCOYCTAHUHA U BLICKa3LIBaHPII>II, 3HAYCHUA KOTOPBIX IPOTHBOIIOJIOKHBI IO CMBICITY.
3HauyeHusT ATUX PCUYCBBIX CAUHHIL] SBISAIOTCS J'II/I6O O6’beKTI/IBHO KOHTPAaCTHBIMHU, J'II/I6O
BOCIIPUHUMAIOTCA Kak TaKOBBIC Y4JaCTHUKaMH KOMMYHUKATUBHOTO aKTa. K
CTUJIIMCTHYCCKUM (I)I/Il"ypaM MIPOTUBOIIOJIOXKXHOCTH OTHOCATCS aHTUTE3a U OKCIFOMOPOH.

Anrrresa (anen. antithesis) — CTUIMCTHYECKUIA AnTiTES A
IIpueM, COCTOS[HII/IfI B COITIOJIOXKCHHHU B CHHTarMmaTnu
YEeCKOMN HOENOYKE KOHTPACTHBIX, NPOTHBOIOCTABJICHHBIX HOHSITI/IfI, 06p330B, 3Ha‘l€HHﬁ,
BBIPAKCHHBIX PA3JINYHBIMUA PEUYCBBIMU €INHUIIAMU.

B cuHTaKCHYECKMX 000POTaxX MOT'YT IPOTHBOIIOCTABIISTHCS

1) muaMerpajbHO TPOTHBOIMOJIOKHBEIC MPU3HAKH, KOTOPHIMH 00JIafaeT OIWH W TOT
xe pedepent: / had walked into that reading-room a happy, healthy man, | crawled out a
decrepit wreck (J. Jerome);

2) nBa wiu Gomee pedepeHTa, KOTOphie 00JaMAIOT KOHTPACTHBIMHM TPU3HAKAME:
«Our master!» cried the wearer bitterly. «He is a man like myself. Indeed, there is but this
difference between us — that he wears fine clothes while I go in rags, and that while | am
weak from hunger he suffers not a little from overeating» (O. Wilde);

3) pedepeHTsl, 00IANAIONIME HE TOILKO KOHTPACTHBIMH MPU3HAKAMH, HO U JIPYTHMH
pa3IMYHBIMU  [pU3HAaKamMH. PeueBas cuTyalst MOXET pacCKphITh CpPaBHUTEIHHO
OTAAICHHYIO CTCIICHb MPOTHBOIIOJIOXXHOCTU COIIOCTaBJISIEMBIX HpI/ISHaKOB: New England
had a native literature more respectable under the circumstances, while Virginia had none;
numerous industries, while Virginia was all agricultural, with but a single crop; a
homogeneous society and democratic spirit, while her rival was an aristocracy (F.
Parkman).

OT,Z[aJ'IeHHOCTB COIIOCTABJISIEMBIX ITPU3HAKOB 06ycn03neHa TEM, YTO 3HAYCHHUEC OOHOI'O
H3 3JIECMCHTOB KOHTPACTHOI'O IMPOTHUBOIIOCTABJICHUS IIPCACTABIICHO B (1)0pMe o6pa3Horo
HepI/I(bpasa, B pPE3yJbTaT€ HYCro CBsA3b MCKAY UWICHAMHU [IPOTUBOIIOCTABIICHUS
ociaosieTcs. HpI/I 3TOM BO3pacTa€T poJib pe‘-leBOfI CUTYyaluu. AnTHTE3HOE
TPOTUBOIIOCTABJICHUE OCYIICCTBJIACTCA HEC TOJIBKO C ITOMOIIbIO aHTOHUMOB. I/IHOFZIa OHO
HUMECT CI/ITyaTI/IBHHﬁ XapakTep, Koraa MHNPOTHBOMNOCTABIIAIOTCA MHAJICKUE II0 CMBICITY
monsitist: & homogeneous society and democratic spirit—an aristocracy.

CuHrakcudeckue KOHCTPYKLUUM, B KOTOPBIX pealu3yeTcsi aHTHTe3a, BechbMa
pa3HOOOpa3HbBl: OT MPOCTOTO PACIPOCTPAHEHHOIO MPEJIOKEHUS [0  CIOXKHOTO
CHHTAKCHYECCKOI0 LECIOoro, a63aua.‘1a1ue BCECTO aHTUTE3a BCTPEHACTCA B 0€eCCOO3HBIX
CJIOKHBIX MPEITOXKECHUAX WIN B CIIO)KHOCOYHMHEHHBIX NPCIIIOKCHUAX C IIPOTUBUTCIIBHBIM
corosoM but. Crpoutcs aHTMTE3a Ha MApAUIETbHBIX KOHCTPYKIMAX, KOMITOHEHTHI
KOTOPBIX BBIPAXXEHBI OJHHUMHU HW TEMH IKE€ YICHAMH TIPCIIOKCHUA ©W KOTOPBIC
pacronmararorcst B oquHakoBoM mopsimke: Jack (pulling off his gloves): When one is in
town one amuses oneself. When one is in the country one amuses other people (O.
Wilde).
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XapakTepHOW CTPYKTYpHOH OCOOCHHOCTBHIO AHTHTE3bI SIBISIETCSA €€ COYETAEMOCTh C
JIPYTUMH CTHIIUCTUYECKUMH CPEJICTBAMHU, B YaCTHOCTH C aHa()OPHUYECKUM IOBTOPOM,
maparenu3MoM u xuasmoM: Among the people the priest did not particularly want to
know was a very dominant-looking lady, sensationally clad in scarlet, with a mane of
yellow hair too long to be called bobbed, but too loose to be called anything else (G.
Chesterton).

Kak BunHo u3 mpuBeneHHOro mnpuMepa, Uil AHTUTE3bl XapakTepHa HE TOJIBKO
OnpeaciIcHHas: CUHTAKCHUYECKas apaHXHpPOBKa J3JIEMCHTOB, HO M CEMAaHTHUKa SA3bIKOBLIX
€IIMHMLI, BXOJAIUX B CTPYKTYPHOE ITIOCTPOEHHUE.

AnTHnresa HOIMPOKO pacrpoCTpaH€Ha BO BCEX THUIIAX pe!m: B XyﬂOX(eCTBeHHOﬁ,
MO CTUYECKON, HAYYHOH U B OOMXOAHO-OBITOBOIA.

Crunuctnyeckne (QyHKIMM — aHTHTE3bl  pa3HOOOpasHbl. OHM  BKIIIOYAIOT — Kak
KOHTPAaCTHOC IPOTHUBOIIOCTABJICHUC pe(l)epeHTOB, TaKk W PUTMHUYCCKYIO OpraHHU3alnIo
BbICKa3bIBaHUA. Bﬂaroz[apsi pPITMPI‘IeCKOfI OpraHu3alry BbICKa3bIBaHUS, aHTUTE3a YaCTO
BCTpeYaeTCss B CTUXOTBOPEHMAX B COYCTAHHH C aHA(opoil, sudopoii, axmureparmeil n
Ap. OTpLIBKI/I N3 CTUXOTBOPHBIX HpOI/ISBe)IeHI/Iﬁ 1 JaXXe LCJIbIC ITOOMbI MOT'YT CTPOUTHCSA
HCKIIIOYUTEIIBHO 11O MIPUHIUITY AHTUTE3bI.

To a False Friend Our hands have
met, but not our hearts;
Our hands will never meet again Friends, if
we have ever been,
Friends we cannot remain:
I only know | loved you once;
1 only know I loved in vain.
Our hands have met, but not our hearts;
Our hands will never meet again! (Th. Hood)

OKCIOMOPOH ~ (anen.  OXYMOron) — TpeicCTaBisieT  COOOM
OKCIOMOPOH COYCTAHHUE TIIPOTUBOIIOJIOXKHBIX II0 3HAYCHHIO JICKCUYCCKUX CIOUHHUIL, B
PeE3yabTaTE KOTOPOr0 BO3HHMKACT HOBOE CMBICIOBOC ITOHATHE. B ormiuumne or aHTHTE3BI
CMBICJIOBOM KOHTPACT COUYETAIOUIUXCSl 3JIEMEHTOB XapaKTepU3yeTcsl OmnpeaeleHHbIMU
CTPYKTYPHBIMH OFpaHI/I‘{eHI/IﬂMI/I: OHHU HaXOIATCSA B ONPCACIICHHBIX, 3aBUCUMBIX APYr' OT
Apyra, OTHOLICHUAX (Hpe)lI/IKaTI/IBHBIX, ONpECACIUTEIIBHBIX WU 06CTOHT€J’[LCTB€HHBIX):
And — elegantly threadbare, roundabout and dapper — the two walked side by side (J.
Galsworthy).

OKCIOMOpOH PacCKpbIBAaCT NPOTHUBOPECUNBLIC CTOPOHBI SABJICHHUA HIIN HBOﬁCTBCHHOCTL
COCTOsIHUS, HACTPOCHUS T'OBOPALICTO. OZ[I/IH N3 KOMIIOHCHTOB OKCHOMOpPOHA BBISBJISICT
O0BEKTHBHO CYIIECTBYIONIYIO OCOOCHHOCTh HII Ka4eCTBO pedepenTa, Apyroi — CIIyKUT
IS ero cyobekTnBHOU Xxapakrepuctukd: «| despise its very vastness and poorest great
men, the hautiest beggars, the plainest beauties, the lowest skyscrapers, the dolefulest
pleasures of any town | saw» (O. Henry).

CeMaHTHYECKAS HECOBMECTHUMOCTD, COpoBOXKAacMast HHU3KOH CTCIICHBIO
TIPEACKa3yEeMOCTH, MMOPOKAAET HE TOJIBKO HCOKUIAHHBIC COYECTAHUA CJIIOB, HapyIIarouue
TIPUBBIYHBIC HOPMBI COUETAEMOCTH, HO U BBISBIISICT HOBBIC CBOICTBA pedepeHTa.

CTpyKTypa OKCIOMOpPOHa BEChbMa Pa3HOOOpa3Ha: COYETAIOMINECsS KOMIIOHEHTH MOTYT
HaXOAWThCS B  aTpUOYTHBHBIX  CHHTAKCHUECKHX  OTHOIIEHHsX  (Sweet  pain),
obcrositenpeTBeHubx (ruined by civilization) u ap. OxcromMopoH Bcerza BhIpaXkaeTcst
CIIOBOCOYETaHMEM, a He mpemioxkenneM: SO much of the hero’s toilet may be entrusted to
our confidence. The remainder may be guessed by those whom genteel poverty has driven
to ignoble expedient (0. Henry).

OtnenpHblE BBIPAXKEHHS, TOCTPOCHHBIC [0 TPUHLMUIY OKCIOMOPOHA, MOIYYHB
LIAPOKOE PACIPOCTPAHEHUE, MOT'YT TEPATH BBIPA3UTEIBHOCTD, IIPEBPALasCh B 3aCTHIBILINAE

181



Pa3TOBOPHBIE KIHMIIIE: yacacho muaslil, cyxoe eéuro, awfully nice, frightfully happy, pretty
bad.

TTucatenu co3mar0T OpUTHHAIBHBIE OKCIOMOPOHHBIE codeTanus Thma a damned saint,
an honourable villain, wolfish-ravening lamb (W. Shakespeare), the plainest beauty, the
littlest great man (0. Henry).

MO MPUHIUIY OKCIOMOPOHA WHOTAA CTPOSITCS 3arojioBKU Npou3BeaeHui: <« Kusoit
tpyn» JI. Toncroro, «XXussie momu» M. Typrenesa, «OnTuMucTudeckas Tpareaus» B.
Bumnesckoro, «l gonblie Beka JJIUTCS JSHb»

Y. AiirmaToBa, «MukBu3MIMs B pato» A. becen, «Fearful Joy» Ix. Kopm.

PaccMOTpeHHBIE  CTHIIMCTHYECKHE TpUEMBI OTJIIMYAIOTCS 3HAYUTEIBHON
SMOIMOHAIILHOCTBIO M OKCIPECCHBHOCTBIO  Oyarojaps  MPOTHUBOINOCTABJICHHUIO
MPOTUBOIIOJIOKHBIX MPU3HAKOB IMPEIMETOB WM SBJICHUN (QHTUTE3a) WMIJIM COYETAHHUIO
MPOTUBOIIOJIOKHBIX 110 3HAYCHUIO JICKCHUCCKUX eIUHUIL (OKCEOMOPOH). CTHIIMCTHYECKHI
opdekt W B TOM, M B JPYroM CIydae BO3HMKACT BCICICTBHE COIMOCTABIICHUS
KOHTPACTHBIX ITOHSTHH.

8§ 3. duryps! HepaBeHCTBA

ConocraBiieHre TPEAMETOB, SBICHHUIM, OTIMYAONIMXCSA MO0 [CHHOCTH 3HAYMMOCTH,
cwie, KOJIMYECTBY WIM BEIWYMHE, OOS3aTeIbHO COIACPXKHUT B ceOe IOHATHE
HHTCHCUBHOCTH. Pa3inuusi B MHTEHCHBHOCTH MOTYT MPEIHAMEPEHHO HCIONIB30BATHCS B
peuH, CO3/1aBasi TEM CAMBIM ONPEIENEHHBIN CTHINCTHYECKHE () DeKT.

K crumictiaeckuM pecypcaM CEMAcCHONIOTHH OTHOCHTCSL YIOTpEONIEHHE CIOB H
BBID@KEHHH B OJHOM KOHTEKCTE OTHOCHTEIBHO OIJHOrO M TOro e pedepenra,
OTJIMYAIOIIUXCS IPYT OT Jpyra Bo3pacrarorieil (Min yObIBAIOMIEi) CTENEHbI0 3HAYNMOCTH
colepKanust. Mexy CIeyIOIUMHE JAPYT 32 JPYroM YacTSIMHU BbICKa3bIBAHUSI BOSHUKAIOT
OTHOIIEHUsT HepaBeHCTBa. CoO- ToONaraeMble B KOHTEKCTE 3JIEMEHTBI XapaKTepU3YIOTCS
OMpe/eNIEHHON CHHTAKCHYECKOM OTHOTHITHOCTBIO, COPa3MEPEHHOCTHIO CTPYKTYPBL.

K ¢urypam HepaBeHCTBA OTHOCATCSE:

1) ¢urypsl, cyTh KOTOpBIX 3aKJIIOYAETCS B AKTYAlH3allid SMOIMOHATBHOM
HACBHIIIEHHOCTH BBICKa3bIBaHKs (HapacTaHue, pas3psajaka), U

2) ¢urypsl, OCHOBaHHbIE HAa CMBICIOBOW JBY3HAYHOCTH CIIOB HJIM BBIPAKEHHMH
(kamamOyp, 3eBrma).

PaccMOTpUM KaXKIyIO U3 BBILICIIEPEYHCICHHBIX GUIYP OTIEIBHO.

Hapacranue (kiumakc) {anen. gradation) — cT- naracTanue JUCTHYECKUN IPUEM,

3aKITIOYAIOLINICS B OMpere-

f KMTMMAKC) 1 ,

JICHHOM COIIOJIOKEHUH HECKOJIBKAX KOMITOHEHTOB

BBICKAa3bIBaHHUSI K OJHOMY pedepeHTy B TIOpSIKEe HapacTaHUs 3KCIPECCUBHOCTH,
SMOI[MOHAIBHOMN HAIPSKCHHOCTH.

DKCIPECCHMBHOCTh TE€X WIIM MHBIX JICKCUYECKUX SIMHUIL B TPAIAIIOHHOM PSIy TECHO
CBSI3aHa C WX SMOIHOHAIBHOW OKPAIICHHOCTHIO, CO 3HAYMMOCTBIO HX COJICPIKAHUs, C
BO3MO)KHOCTBIO BBIPA3UTh PA3IMYHYIO CTEICHb HAMPSUKCHHOCTH B BBICKA3bIBAHUH.
3HAYCHHS CIUHUIl IPAJAIMOHHOrO Psiia BCEra OJHOILUIAHOBBI, HEPEIKO OHH SIBIISOTCS
UIeorpapuUECKUMH CHHOHUMAMH.

PasinyaroT Tpu BHIa HapacTaHus [72):

1. B HepBOM cilyuae HApaCTaHHE BOBHHUKAET MPH COMOJIOKEHHH HECKOIBKUX €IUHHIL
BBICKA3BIBAHHUSI, XAPAKTEPU3YIOIIMX OJIMH U TOT K€ PeEPEHT B OMHOM SMOIMOHATIHLHOM
HanpasiaeHnn VX 3HAYEHHs MOYKHO TPM3HATH CHHOHUMHYIHBIMHU: There is the boom, then
instantly the shriek and burst (E. Hemingway). The Light was his inheritance, his
tradition, his life (A. Cronin).

«Grand view, isn’t it?» said Harris.

«Magpnificent», | agreed.

«Superb», remarjoed George (J. Jerome).
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CoronoxeHue HOI[O6HLIX OJIECMEHTOB B OIHOM CHHTarMaTU4YCCKOM psaay HWIH B
HECKOJIBKUX KOHTAaKTHBIX BBICKA3bIBAHUAX CHOCO6CTByCT BBISIBJICHUIO HOHOHHHTGHLHOﬁ
CTHJIMCTUYECKOW MH(OPMAIMHU: JETATH3UPYETCS OCHOBHOE CO/ICPYKAHHUE BBICKA3bIBAHUS U
IIOCTEIICHHO HApaCTa€T €ro SMOIMOHAJIBHOCTb.

2. K mHapacTaHuio 3TOr0 BHAa OTHOCATCS TpaJallMOHHBIC DPSABI a) C OJHHM
TEeMaTUYEeCKUM TMpPU3HAKOM W 06) B KOTOPHIX MPOLECC HAPACTAHUS OMPEACIIACTCS
TMOCJIEA0BATEIIbHBIM JIOTHYECCKUM paCIIMPECHUEM 00beMa MOHSATHIA:

a) 1...] he used to lift iron bars, cannon balls, heave dumb-bells and haul himself up
to the ceiling with his teeth (S.Leacock).

6) | let a day slip by without seeing her, then three, awhole week once (T. Capote);
They looked at hundreds of houses', they climbed thousands of stairs', they inspected
innumerable kit chens (S. Maugham).

3. B TpaJallUOHHBIX pgAaxX OSTOro BHJAAa HapaCTaHUC BO3HUKACT B PE3YJIbTAaTC
UCIOJIB30BaHMS SM(AaTHIECKUX IOBTOPOB M 3M(AaTHIECKuX IepeuncieHuii- We got to
Waterloo at eleven, and asked where the eleven-five started from. Of course nobody
knew; nobody at Waterloo ever does know where a train is going to start from, or where a
train when it does start is going to, or anything about it (J. Jerome).

CTUIUCTUYECKUI INpueM HapacCTaHuA HIMPOKO HCIIOJIb3YCTCS B XyﬂO)KeCTBeHHOﬁ
JIATCpaType U Hy6JII/IIII/ICTI/IKe. B ABTOPCKOM ITOBECTBOBAHHMHN HAPACTAHUC HCIHOJIb3YCTCH
UL CO3/IaHMsSI AMOLMOHAJILHO-HACBHIIIEHHONW, OOpa3HON XapaKTepHCTHKU TEepPCOHAXKEH,
COOBITHIA, OOCTOATENHCTB, B MPSMON peud NEUCTBYIOUIMX JIHI — I CYOBEKTHBHON
OLICHKU TIPEIMETOB, SBICHUH EHCTBUTENHLHOCTH. B MyOnumucTKe rpaganys — OJHO U3
OCHOBHBIX CPEACTB 3MOLMOHAJIBHOTO MU JIOTHYCCKOI'O B03,E[eI\/‘ICTBI/I$[ Ha CIIymaTeiad HWIN
quTaTeis.

HapaCTaHHe MOXKET MCIIOJIB30BATHCA I YCWUICHHUA OSMOLMOHAJIIBHOI'O BBYYaHUA
cTUxa.

The fountains mingle with the river And the rivers

with the ocean,

The winds of heaven mix for ever |With a sweet emotion;

(From Epipsychidion).

BeIpa3uTenbHOCTL HapacTaHus MOBBILAeTCs B codetanuu ¢ anadopoii: If all the seas

were one sea —

What a great sea that would bel If all the

trees were one tree —

What a great tree that would be!

Paspsika (amtuxinuMmakc) (awen. anticlimax) — reasesgxa
CTHJIMCTUYECKUN MPHUEM, 3aKITFOUAIOITUICS B Ta- (AHTHKIUMAKC) xom Pacronomemm YIEMEHTOB
BBICKAa3bIBaHUs, IIPU KOTOPOM Ka)K,Z[I:IfI HOCJ'Ie)IyIOHII/Iﬁ JJICMCHT OTJIMYacCTCA y6BIBaIOIIIeI>II
CTCIICHBIO HMHTCHCHBHOCTH. P aspsiika — CTHUIUCTHYCCKHM puceMm, O6paTHI>II>'I
HapacCTaHUIO, HUCXOOAMass TIpaganus, npu KOTOpOﬁ JJICMCHTBI  BBICKA3bIBaAHUA
pacnojgararoTcs B y6HBaIOI.[IeM CMBICJIOBOM MOPAAKE OT CEMAaHTUYCCKH 60)166 3HAaYUMBIX
K MEHEE 3HAYUMbIM:

«Can’t you get a story out of it?» he asked, huskily. «Some sort of a story, even if you
have to take part of it?»

«Not a line», said | (O. Henry).

DKCIPECCUBHOCTh Pa3pSIKH YCHIIMBAETCs Onarofapsi TOMy, YTO OHAa CTPOUTCS Ha
HCIIOJIB30BAHUM OJHOI'O M3 CaMBIX APKHUX CTUIMCTUYECKHUX CPEACTB — IapaJllICIbHBIX
KOHCTPYKIIHUH.

Cnemgyer pa3nuyaTh [JBa BHAa paspsaku. B nepBOM7 Crygyae TPOHCXOIUT

7 carry on npodonoxams derams umo-mbo, MAHYmMb AAMKY Carrion
naoans, Mepmeeuuna.
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IIOCTCIICHHOC CHMXCHUEC OKCIIPECCUBHOCTH, BMOHHOHaHLHOfI HapsKCHHOCTH
BBICKa3bIBaAHUs BCJICACTBUEC PACIOJIOXKCHUA A3BIKOBBIX DJJICMCHTOB II0 y6BIBaIOH.[eﬁ
CTCIICHU 3MOL[I/IOHaJ'ILHOI‘/’I HACBIIICHHOCTH. 3T0 MpeaAHaMECPEHHOE CHUKCHHC
HATPSKEHHOCTHU JiercTBus !

So Juan stood bewilder’d on the deck;

The wind sung, cordage strain’d, and sailors swore (G. Byron). CtuxotBopenue I1.-B.
emnu Takxe MOCTPOCHO HAa IMOCTECIIECHHOM CHHM)KCHUH SMOLIMOHATIBHOI'O TOHYCA:

The Invitation Away, away, from men and towns,

To the wild woods, and the downs —

To the silent wilderness Where the soul

need not repress Its music, lest it should

not find An echo in another’s mind,

While the touch of Nature’s art

Harmonizes heart to heart.

Bo BTOPOM CJ1ydac pa3psaka XapaKTCpU3yeTCsa pE3KMM W HCOKHNJIAaHHBIM CHHXKCHUCM
smonroHanpHoM Hackimennoctu! Lady Bracknell 1 1 was obliged to call on dear lady
Harbury. | hadn’t been there since her poor husband’s death. | never saw a woman so
altered: she looks quite twenty years younger (0. Wilde). Early to rise and early to bed
makes a male healthy and wealthy and dead (J. Thurber).

B pesymbrare paspsmku paspymaercs pHUTOpHUUYecKHi 3(QeKkT, co3maBaeMbIil IpH
HapacCcTaHWU IIOCPEACTBOM BHE3AIMTHOT'O CHIXKCHUA HAIIPSHKCHHOCTH BBICKA3bIBAHUA.

Kak BumHO W3 mNpuBENEHHBIX NPHUMEPOB, pa3psiKa HEPEOKO HCHOJIb3yeTcs Kak
CpPENCTBO Ui CO3MAHHWS HWPOHWH, TApPAZOKCOB. AIIOTMMHOCTh  apaH)KHPOBKU
CEMaHTHYECKHX 3JIECMEHTOB B PEUCBOM IIEJIOM MOXKET MOPOKAATH KOMHUUYECKHIA dPQEKT.

Kamam0yp (anen. pun) — CTIIUCTHIECKHI 000POT, xartambyp yrpa
c708) OCHOBaHHAsl HA KOMUYECKOM OOBITPBIBAHUY CO3BYYHBIX CJIOB WJIM CJIOBOCOYECTAHHM C
HECOBMECTUMBIMH 3HAUYCHUAMMU. KanaM6yp CTPOUTCA Ha NOJUCEMHUH, OMOHUMMHH,
omMorpadax, myTOYHOM TUMOJIOTHU3AIMU CIIOB U Ap. BOT Kak ONMKMChIBACT TEXHUKY CO3/1a-
HUsI KajjaMOypa HapOHOE aHTIIHICKOE CTUXOTBOpeHuE !

A pun is the lowest form of wit.

It does not tax the brain a bit;

One merely takes a word that’s plain And picks one

out that sounds the same.

Perhaps some letters may be changed Or others

slightly disarranged,

This to the meaning gives a twist,

Which much delights the humorist;

A sample now may help to show The way a good pun ought to go:

«lt isn’t the cough that carries you off,

It’s the coffin they carry you off in».
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OObeMHEHNE HECOBMECTUMBIX MOHATHH, IIOCTPOCHHOE HA CO3BYUHH CJIOB, IPUBOIUT
K CMBICIIOBOMY a0CypJly ¥ CO371aeT KOMUUECKHI A PEKT.

Ectb HeckonbKO BUIOB KanaMOypa:

1) wrpa cnoB, ocHoBanHas Ha monucemun: A lank, strong, red-faced man with a
Wellington beak and small, fiery eyes tempered by flaxen lashes, sat on the station
platform at Los Pinos swinging his legs to and fro. At his side sat another man, fat,
melancholy, and seedy, who seemed to be his friend. They had the appearance of men to
whom life had appeared as a reversible coat — seamy on both sides (O. Henry);

2) Ha MOJHOM WM YaCTHIHOH OMOHUMHK:

Diner: Is it customary to tip the waiter in this restaurant?

Waiter: Why — ah — ves, sir.

Diner: Then hand me a tip. I’ve waited three-quarters of an hour.

3) Ha co3ByumH, T. €. OMO(OHHBIX JICKCHYECKHX dIeMeHTax: The soldiers were not
vindictive. [...] They were not crushed by defeat or elated by victory — their stubborn
despair had taken them far beyond that point. They carried on. People sneer at the War
Slang. I, myself, have heard intellectual «objectors» very witty at the expense of«carry
on». So like carrion you know. All right let them sneer (R. Aldington);

4) Ha anTOHMMHYHBIX cioBax: In ten minutes after sundown you’d have thought that
there was an undress rehearsal of a potato famine in Ireland [...] (0. Henry).

Bce Buapl kamamOypa, Kak BHAHO U3 MPUBEICHHBIX IPUMEPOB, CBS3aHBI C
aKTyaJM3alued BHyTpEeHHEH (OPMBI CIOBa.

KaﬂaM6yp 0OBIYHO HCIIOJIB3YETCA UIA CO3JaHUsA KOMHUYCCKOI0 WJIN CATUPUIECKOTO
3¢ dekra:

The Clerk: Are you engaged? (His manner is strangely softened).

Augustus: What business is that of yours? However, if you take the trouble to read the
society papers for this week, you will see that | am engaged to the Honorable Lucy
Popham, youngster daughter of —

The Clerk: That aint what | mean. Can you see a female?

Augustus: Of course | can see a female as easily as a male. Do you suppose I’'m
blind?

The Clerk: You don’t seem to follow me, somehow. There’s a female downstairs:
what you might call a lady. She wants to know can you see her if I let her up.

Augustus: Oh, you mean am | disengaged (B. Shaw).

MHorue IIyTKH, aHeKA0Thl HOCTpoeHbl Ha urpe cinoB: A Scotch gentleman asked a
friend of his to pay a visit to his house to hear his daughter sing. After she had finished
singing, the proud father said to his friend:

«Well, how did you like it? What do you think of her execution?»

«Well, I’'m in favour of it!»

3eBrma (anen. zeugma). 3eBrMaTHUECKAsT KOH- 3EBTMA

CTPYKIWS TIPENCTABIISIET COOON TaKOW Crtocod CTPYK
TypHOI71 OpraHu3alny BbICKA3bIBAHUS, TP KOTOPOM OHOpHI)IfI KOMITIOHCHT KOHCTPYKIHH
OJHOBPEMCHHO BBICTYINACT U KaK 3JICMCHT (l)paSGOJIOI‘I/I‘-IeCKOFO CJIOBOCOYCTAHHsA, U KaK
2JIEMEHT CBOOOTHOTO COYeTaHHs CIIOB. [Ipomt.
JIOCTPUpPYEM 3TO sIBIeHWE Ha mnpumepax:. [lemsa nun yai c caxapom, Bana — c
yoosonvcmeuem, a Ceea — c acenon wim If the country doesn’t go to the dogs or the
Radicals, we shall have you Prime Minister some day (O. Wilde). I'marox to go
BBICTYIIAeT KaK KOMITOHEHT (ppaseosormueckoro coueranus to go to the dogs (cubnyme,
pazopsamscsa) U Kak KOMIIOHEHT CBOOOMHOro cimoBocoderanust t0 go to the Radicals
(nepeumu k paduxanam), T. €. TIOJHUCEMaHTHUECKUi Triaronm 10 Q0 peamusyeT
OJTHOBPEMEHHO JIBa 3HAYCHHUS. CHavyaia peanmsyercss (pa3eoJorHdeckd CBS3aHHOE
3HAYCHHC 1Jj1arojia, a 3aT€M BBIABJIACTCA U €ro IEPEHOCHOC 3HAUYCHUE.

Ha »TomM ocHOBaHumu OHH JIMHTBHUCTBI OTHOCAT 3€BIMY K JICKCUYCCKUM
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BBIPA3UTENBHBIM ~ CPENCTBAM, JApPYTHE€ CUHUTAIOT, 4YTO CTHIHCTHUECKHH I QeKT,
CO37aBaeMbIli yHOTPEeOIICHNEM 3€BIMBI, HAaXOIUTCS BCELENO B O0JACTH CEMaHTHKH,
OIJHAKO OTHOCST 3TO SIBJIEHHE K CHHTAKCHCy, Mojaras, 4TO B OCHOBE €ro JEXHT
YMBILJICHHAs, PACCYMTaHHAs Ha CTHIIMCTHYECKUH 3 (PEKT «IKOHOMHSA» CHHTAKCHIECKUX
CpEICTB.

B 3eBrmaTnueckoil KOHCTPYKIMH IEHCTBUTEIBHO COYETAIOTCS CHHTAKCHUECKHUE U
JIeKCHMYecKue XapakTepucTuku. Ha ¢oHe mapasienbHBIX KOHCTPYKIME KOHTPAcTHO
OOHApyXXHMBaeTCsi  JIOTHYECKasi HECOBMECTUMOCTb  CEMaHTHYECKH  Pa3HOPOAHBIX
KOMIIOHEHTOB. TakuMm 00pa3oM, JaHHas KOHCTPYKIHUS SIBISIETCS CTHIIUCTHYSCKUM
MPUEMOM, UTsI KOTOPOTO XapaKTEPHO MCIOJIb30BAHUE U CHHTAKCHUECKUX, M JISKCUIECKHX
CPEICTB.

3eBrmMa MHOrIA ynorpebssieTcst U B si3bike Tasersl: They run the show in their own
informal way, with no worked-out program in a manner that would drive any other type
of audience (except «pop») up the wall and out of the building (Morning Star), rue to
drive somebody up the wall (0osooums do 6eroeo rxarenus) u to drive somebody out of
the building (sbicname uz 30anus).

Urak, B OCHOBE pacCMOTPEHHbIX (Uryp HepaBeHCTBa (HapacTaHue, pa3psKa,
KanamMOyp, 3€BrMa) JICKHUT COIOCTABICHUE SIBICHHUMN, MPEIMETOB, OTIHYAOIIUXCS I10
3HAYAMOCTH, CHJIE, pa3Mepy U T. A. DTH pas3iH4us B HHTCHCUBHOCTH 3HAUCHUM, a TaKkKe
CMBICIIOBAsI BY3HAYHOCTh HCIIONB3YIOTCS B PEUYM UIS aKTyallM3aldl 3MOIHOHAIBHOM
HACBIIIEHHOCTH BBICKAa3bIBAHUS WU TSI CO3AHUS KOMUIECKOTO ddeKTa.

I'maBa VII CTHJIMCTUKA TEKCTA

JlunrBuctuka, kak M ro0as apyras Hayka,
OTpakass  JAMANEKTUYECKH  CIIOXKHBIM,  CKauyKOOOpa3HBbIi  MyTh  IO3HAHUS
JEeHCTBUTENBHOCTH, IPOXOIUT B CBOEM Pa3BUTUU psilt 3TamoB. Crieruuka KaxxJo0ro u3
HHUX OIpEIeNsieTcss KOMIIEKCOM S3BIKOBEMUECKUX MNpolieM, MpUOOpeTarolux Ha
KOHKPETHOM »Tale IEepPBOCTENIEHHOE 3HAYCHUE JUISl JIMHIBUCTUKU B LEJIOM U JUIS
OTHENBHBIX €e oOyiacTel, U JOMMHHUPYIOIIUM HAIpaBIE€HUEM B H3y4€HHU OOBEKTa
JIMHTBUCTUKH — YEJIOBEYECKOTO A3bIKA.

B nocnennee BpeMsi Ha CMEHY CTPYKTYPHOMY MOJXOIY K SI3BIKOBBIM SIBJICHUSIM, B
LEHTPE BHUMAHUS KOTOPOI'0 HaXOJUIMCh BOIPOCHl BHYTPEHHEN OpraHu3alluyi eJUHUL]
PAa3IIMYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHEH M S3bIKA B I[EIOM, HPHIIISIT MIOAXOZ,
MIPEANOIaralomyi U3y4eHHe I3bIKO-

BoTI cucrembl’ B neiicTBUM, M3ydeHHE caMOro Ipouecca KoMMmyHukanuu” Taxas
MEPEOPUCHTALINS JIMHIBUCTUYECKNX JAUCIUIUIAH Ha U3y4eHHe (YHKIMOHAIBHOMN
CTOPOHBI SI3bIKA TPHBENA K «YKPYITHEHUIO» Pa3IMYHBIX O00JacTell JIMHIBHCTHKH,
paclMpuB HX TpeIMeT M BBIABUHYB Ha ONHO M3 MEPBBIX MECT MPOOIEMATHKY
*Nexcta” HeoOXomMMOCTh BBIXOJAa 3a MpENeNnbl NPEIIOKEHUS TUKTYeTCsS TeM,
gyrc['peueBoe  OOIIEHWE  OCYIIECTBISIETCS WIM B (GoOpMe  BBICKAa3bIBaHHH,
PENPE3eHTUPYIOIUX YCTHBIA THIT PEYH, WIH B (OPME TEKCTOB, PENPE3CHTUPYIOIINX
MUCEMEHHBIN T peun (6osee moapoOHO

0 pasrpaHHYCHHM BBICKa3biBaHMs U Tekcta cM. I'maBy VIII), u mosToMy * mMeHHO B
TEKCTAX U BHICKA3HIBAHWAX PASIMHOTO THIIA M HaSHAYCHNA, a HE B M30/HPOBAHHOM
MPEIIOKECHIH, PEaTU3yeTCs S3bIKOBAsi CHCTEMa B IIPOLIECCe KOMMYHHUKALUH.

8 N .
Hapsiny ¢ TepMHHOM <«IMHTBMCTHKA TEKCTa» B COBETCKOH M 3apyOeKHOW JuTepaType mo
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Jns CTUNMMCTUKY, H3YydYalolled MpekJae BCero KOMMYHHKATHUBHYIO (YHKIIHIO
S3bIKa, TEKCT SBISIETCS OJHMM M3 OCHOBHBIX MOHATHH. OOHAKO paHEe TEeKCT
paccMaTpuBajICs INPEUMYILIECTBEHHO Kak CBOeoOpasHblii (OH Ui aHalu3a
CTHJIMCTHYECKMX  OCOOCHHOCTEH  CJIOB,  CJIOBOCOYETAHHWH, TMPEIUIOKECHUH, a
COBOKYITHOCTh TEKCTOB CIY)XKWIa B MEPBYIO O4yepedb OCHOBOH MJsl BBIICICHHUS
(yHKIMOHANBHBIX cTUiiell. HoBoe B TpaKTOBKE TEKCTA 3aKJII0YACTCS B TOM, YTO TEKCT
HE CBOJUTCA Oosiee K MOHATHIO oHA WK cdepbl HYHKIUOHUPOBAHUS PA3IMYHOTO
poma S3BIKOBBIX €IWHHIl. TEKCT MOHMMAeTCsl KaK IEIOCTHOE KOMMYHHKATHBHOE
o0pa3oBaHue, OTIMYAIOIIEECS Y CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKUM,/ KOMITO3UIIMOHHO-
CTHIIUCTUYECKAM W *  (YHKIMOHAJIBHBIM €IMHCTBOM U  XapaKTepHU3YIOIIeecs
OTIpE/IEICHHBIM Ha0OpOM TEKCTOBBIX KAaTErOpuif, TaKMX KakK . HH(POPMATHBHOCTS,/
3aBEPILICHHOCTD, TMHEWHOCTh, HHTEIPATHBHOCT, PEKYPPEHTHOCTH ([IOBTOPSEMOCTD) H
np. Takum 0Opa3oM, XOTS TEKCT BHEIIHE MPEACTABIICH MOCIEJ0BATEIbHOCTHIO

JIMHEWHO PACIIOIOKEHHBIX MPEUI0KEHHH, a03a1eB U IPYTHX (PParMeHTOB, OH SIBIISICTCS
Ka4eCTBEHHO HOBBIM 00pa3oBaHHEM, HECBOAUMBIM K CYMME COCTaBJISIIONIMX €ro
3JIEMEHTOB.

TekcT B TOMOOHOW TPAKTOBKE BBICTYNAET CAMOCTOSTENBHBIM OOBEKTOM
JMHTBUCTUYECKOTO M, B YaCTHOCTH, JIMHIBOCTHJIMCTHYECKOTO aHanmm3a. lle-
PEOCMBICTICHUE TIOHATHUS «TEKCT» B TIOCIEIHUE IECATUIIETUS MOCITYKIIO TOTIKOM JUIS
BO3HUKHOBEHHUSI W €lIe He 3aBEpIIUBIIETOCS CTAHOBJICHHS KOMIUIEKCHOH 001acTu
SI3BIKO3HAHUSI — JIMHTBUCTUKH TEKCTa *, OOBEKTOM M3Y4EHHUS KOTOPOH SIBISETCS TEKCT
Kak LEeJIOCTHOe 00pa3oBaHHe, BBICIIAsI KOMMYHUKATUBHAS €AWHHLA TTHCHMEHHOTO THIIA
peud, a TpeaMeToM B 3aBUCHUMOCTH OT HANpaBJeHUS HCCIAENOBaHHI —
rpaMMaTHIeCKHe, CeMaHTHUYECKHUE, nparMaTUIecKue, COLIMO- u
TICUXOJIMHT BUCTUYECKHE, THUIIOJIOTUUECKHE OCOOEHHOCTH TEKCTa M €T0 COCTABIISIOLINX.
OnmHa W3 OCHOBHBIX 3aJjay JIMHTBUCTHUKM TEKCTa — O3TO IMOHCK U TOCTPOEHHE
TpaMMaTHYeCKUX M JAPYTMX KaTeropui TEKCTa CO CBOMMHU COIEP)KATENbHBIMH H
(hopMaNbHBIMU €MHHULIAMY.

IIpuzHanue TekcTa 0cOObIM 00pa30M OPraHU30BAHHBIM KOMMYHUKATHBHBIM LIENBIM,
00NaaroM CHCTEMOH MPUCYIIUX €My KaTeropuil, MO3BOJISET IMPEANONIOXKUTh, YTO
CHHTAKCHYECKUIl ypOBEHb HE SIBISETCS TMpPEICTbHBIM B CHCTEME s3bika. Hax HuM
HAJICTPAaUBAETCS CYMEPCHHTAKCHUCCKUN YPOBEHb, WM YPOBEHb TEKCTa, M30MOPQHBIi
MO CBOCH CTPYKTYpe APYTUM S3BIKOBBIM YPOBHSM M B TO € BpPEMs KaueCTBEHHO
OTJINYHBINA OT HHUX.

XapakTepucTUKa TEKCTa KaK JIMHTBOCTJIMCTHYECKOTO €IUHCTBA, BKITIOUCHHE
TEKCTa B CHCTEMY CTHJIMCTHYCCKH 3HAYMMBIX (WM OONAJaroliuX IMOTECHIIHAIbHOM
CTUIIMCTHYCCKOW 3HAYMMOCTBIO) €IMHHI[ JPYTHMX s3BIKOBBIX YPOBHEH Jienaet
HEOOXOIUMBIM €ro ONUCAHHE C TOYKH 3PCHUS HCXOJHBIX M OCHOBHBIX ITOHATHI
CTHITUCTUKH,,

Pasnen |I. TEKCT U HEKOTOPBIE UCXOAHBIE [IOHATUA
CTUNNUCTUKU

Tekct, kak camasi KpynmHas KOMMYHHKATHBHAsl €IWHWIA, MUMEET JBOMCTBEHHYIO
TIPUPOJLY, SBISSCH MPOAYKTOM, PE3YJIBTATOM PEUCBOM ACATEIHLHOCTH U B TO YK€ BpEeMs
aHAJIOrOM, KOTTHCKOM» CaMOro IMpoliecca PeYeBOi AeATEILHOCTH B TOM CMBICIIE, YTO B
TEKCTE ¢ OOoiblIeHd WIM MEHBIIEH CTEINEHBI0 TOYHOCTH, 3aBHUCAIIEH OT THIIA TEKCTA,
OTpakaeTcsl MOCIIECOBATEIbHOCTh TMPOTEKAHHWs aKTa KOMMYHHWKAlWU. TEKCT, Kak

npobieMaM TEKCTa HMCMONB3YETC M PAA APYTMX TEPMUHOB, @ MMEHHO. «IPAMMATHKAa TEKCTa»,
«IMCKYPC-aHAIIN3», KCHHTAKCUC CBSI3HOTO TeKkcTa, «beyond the sentence grammar» u ap.
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NPOIYKT PEUEBON JeATeIbHOCTH, KaK peueBoe MPOM3BEACHHE, MPEACTAaBIsIeT co00i He
MPOU3BOJIBHO, OT CIIy4asi K CIIyYaro CO3JaBaeMyIO LIETIOUKY MpeIyIoKeHH min ab3ares,
a IEeIOCTHOE eIMHCTBO, CTPOAIIeecs MO ONpeNeieHHBIM MpaBuiaM. [locnenoBaTensHO
pasrpaHNuMBasl SA3BIK U Pedb, MOXHO MPEAIOJIIOKHUTh, YTO 3TU MpaBuia o0pa3oBaHUS
TEKCTOB 3aKpETUICHbI B CHCTEME SI3bIKA U JISKAT B OCHOBE CXEM, MJIM MOJENEH, TEKCTOB
Pa3IUYHBIX TUIIOB.

IIpeoOpa3oBanue Mopeneil TEKCTOB B KOHKPETHBIE PEUYeBbIE NPOU3BEICHUS —
MOPOXKJICHNE TEKCTa — IPOUCXOAUT B MPOLIECCE PEUEBOM AESTENBHOCTU U COCTABISIET
ee OCHOBHOE colepkaHue U oxHy u3 meneil *. Taxum obOpa3oMm, HCXOOHOH mnpu
paccMOTPEHHHM TEeKCTa C TOYKM 3pEHHs OOLIETMHIBUCTUYECKUX TIOHSITHH CIIY)KUT
TpHaja: MoJeNny Tekcra (IUIaH sI3bIKa) — COBOKYITHOCTH CIIOCOOOB ITOPOXKICHHUS TEKCTa
(peueBast e TENBHOCTD) — TEKCT/COBOKYITHOCTh TEKCTOB (IUIAH PEUH).

CyIIecTBYIOT pa3HbI€ TOUKH 3pEHHs O BO3MOXKHOCTH OTHECEHUS MOJIeNeil TeKCcTa K
QIMHWIAM IUIaHA S3BIKA . JTO OOBACHSETCS CIOKHOCTBIO OPTaHM3alMH |
Ype3BbIYAWHBIM  pa3HOOOpa3weM TEKCTOB (OT OOBSABICHMA — JIO POMAHOB),
OTCYTCTBHEM B HACTOSIIIEE BpeMsI KOHEUHOr'O CIMCKa TakuX Mozaenedl. OHaKo MBI yxKe
cefiuac MOXXEM TOBOPHUTH 00 OCHOBHBIX IMPWHIUIAX MOCTPOCHUS TEKCTOBBIX CXEM B
001IIeM ¥ B 3aBUCHMOCTH OT THIIA TEKCTA.

OCHOBBIBasICh Ha HEKOTOPHIX KIacCH(UKAIMAX TEKCTOB, BCIO COBOKYITHOCTHb
TEKCTOB MOYKHO pa30OHMTh Ha JBe OonblIMe TpyMHIbl. [IepByIO TPYIILy COCTaBIISIOT
TEKCTBI, IIOCTPOEHHBIE 110 MOJEISAM JKECTKOrO, KIHMIIMPOBAHHOTO THIIA, TIe
pErIaMEeHTUPYIOTCST HE TOJBKO XapaKTep CaMUX KOMIIOHEHTOB CXEMBl M HX
MOCNIeIOBAaTEeNbHOCTh, HO M XapakTep 3allONHeHUs] KOMIIOHEHTOB Mognend. K aToit
IPYIIIE OTHOCATCS TEKCTHl O(HUIHAIFHO-ICIOBOr0 CTHIS (3asBICHHS, CHOPA3KH,
[POTOKOJIBI, FOPHANYECKHE NOKYMEHTHI, auily, OOBSIBICHHSA, HHCTPYKUUH U T. I1.) H
HEKOTOpBIE TEKCTbl HAayYHO-TEXHWYECKOH TPO3bl, HOCAMUE HHPOPMATHBHBIN
(aHHOTAIMH CcTaTei) WK ropuIrndeckuii (MaTeHThI) XapakKTep.

Bo BTOpY!IO Ipyny BKIIOYAIOTCS TEKCTHI, TOCTPOSHHBIE 110 MOAESIM THOKOT0 THUIIa,
KOTOpbIC, B CBOIO OYepellb, MOI'YT UMETh y3yalbHBbIH WIIM CBOOOAHBIN xapaktep. Ha
OCHOBE Y3yaJbHbIX MOJENeH, AOCTATOYHO CTPOr0 PENNIAMEHTUPYIOLIUX XapakTep
KOMITOHEHTOB CXEMBI M OTYACTH HX IOCJIEJOBATEIBHOCTh, CTPOATCS TEKCTHl HAYYHOH
npo3sl (CraThH, aWccepTalud, aBTOpedeparhbl, PELEH3MH) W HEKOTOPHIE TI'a3eTHbIE
TeKCThl (KpaTkue WH(OPMALUOHHBIE COOOIICHUs, KOMMEHTapHu, penopraxu). Ilo
CBOOOZHBIM MOJIEJISIM, HOCSIIIUM HE pErJaMEeHTHPYIOUIMHA, a OpHEeHTAlMOHHBIN
XapakTep, CO3/IAl0TCS XYI0’KECTBEHHbBIE TEKCThI M MYOJIMIIUCTHYECKIE OYEPKH.

Takum 00pa3oM, TEKCT Kak €IMHHUIA sI3bIKA IIPEACTaBJICH MOJENSIMH TEKCTa,
peayM3yIOMMMHUCS B TEKCTaxX OJHOTO W3 TpeX YKAa3aHHBIX THUIIOB, HWMEIOUIMMHU
WHBapUaHTHBIA XapakTep W BCTYNAOIIMMH B IapaJUrMaTHYECKUe OTHOLIEHUS APYT C
Ipyrom. XapakTepu3ysl MOAEIb TEKCTa B CaMOM OOIIEM BHIE, MOXKHO MPEACTaBHTH €¢
KaK HEKOTOpYIO (YHKIMOHAIBHYIO CHCTEMY, T. €. COBOKYITHOCTh KOMIIOHEHTOB,
MIPEJCTaBICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIMU OJIOKaMH, KOTOPbIE BCTYHAIOT JAPYT C IPYrOM B
CHHTarMaTH4eCKHe OTHOIIECHUS W Pa3IMyaloTCsi CBOUMH (DYHKIUSMHU 110 OTHOIICHHIO
IpYyr K APYTy W 10 OTHOIICHUIO KO BCEMY TEKCTY B LIEJIOM W OOBbeIWHsIEeMbIe 00men
(hYHKIIMOHAIBHOW HANPABJICHHOCTHIO HA BHITMTOJTHEHUE KOHKPETHOH SI3BIKOBOH 3a/1a4H.

KommynukatuBHble 010ku (manee K-O70Ku) TEKCTOBOW MOMIENH B COOTBETCTBHHU C

% SI3bIKOBBIE MOZENM TEKCTA O AHAIOTMH C S3BIKOBBIMM GIMHHIAMH APYTMX YpOBHeit
(ponema, mopdema, eKkcemMa, CHHTAKCEMA) MOKHO ObLIO Obl Ha3BaTh TEKCTEMAaMH. DTOT TEPMUH
yKe ymoTpebsisieTcsi B psie pabdOT TeKCT-TMHTBHCTOB, Hampumep, y B. Jlpecciepa, xoropsrii
HPOTHBOIIOCTABIIACT TEKCTEMY, MJIM IOTEHLHAIbHBIA IMUYECKHI TEKCT, STHYECKOMY TEKCTYy Kak
npoussezieHuio peun. [125, 2].
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uX (QyHKIMAMH MOXXHO pa30UTh Ha JIBE TPYMIBL TEKCTOOOpasywllue u
tekctooopmisitoriie  K-0moku.  TekcrooOpasyrouiye, uiad OCHOBHbIC, K-0yoku
(BepHEe, COOTBETCTBYIOIHE UM (PparMeHThl TEKCTa), SIBISSICH HOCHTEIEM OCHOBHOM,
WM JIEHOTATUBHOM, NH(POPMAIIUH, COCTABISIOT HH(POPMATUBHOE AP0 TeKcTa. MIMeHHO
B HHX 3aKJrO4eHa Ta MH(pOpMalus, Ui MepeAayd KOTOPOH M co3laBajcs TEKCT. B
XY/[IO)KECTBEHHOM  TEKCTe OCHOBHble K-Onmoku  mpencraBieHbl  QaOylbHBIMU
¢parmentamMu  Tekcra (IKCIIO3WLMS, 3aBsA3Ka, KyJIbMHMHALMS, pa3Bsi3ka), T. €.
(hparmMeHTaMH, KOTOpPBhIE HEMOCPEJCTBEHHO «ABHIarOT» CrokeT. HeoOxomuMo, oHaKo,
OTMCTUTH, YTO B XYJOXKCECTBCHHBIX TCEKCTaX OCHOBHas I/IH(i)OpMaHI/IH MOXET OBITH
paccpenorodeHa 1o pasnuyHbiM K-010KaM, MOXET YXOJUTh B TIONTEKCT, TaK 4YTO
CHOXKETHas1 KaHBa (GCJ'II/I OHa I/IMeeTCH), XapaKTepuszaluusa repocB OKa3bIBAIOTCs JIUIIb
BHEUIHEH 000s0oukoil. B TakoM ciyuae M IpaHUIBl MEXAY TEKCTOOOpa3yHOIUMU U
TEKCTOO(DOPMIISIOIIMIMY OJIOKAMH CTAHOBSITCS Pa3MBITBIMHU, UG (Y3HBIMA.

OcHoBHas (1)yHKI_II/I$[ (bpaFMeHTOB TCKCTA, PpCAIM3YIINX B PCUU TCKCTO-
opopmistrornue K-01okn,— COOOIMHUTE Ty IONOJTHUTEIBHYIO HH(OPMAIHIO, KOTOpas
H606XOI[I/IMa UL MpeBpallICHUsA TCKCTa B peabHO (I)yHKIII/IOHI/IpyIOHICC
KOMMYHHUKAaTHBHOC o eioc. B 3aBUCUMOCTH oT XapakTepa I/IH(bOpMaI_II/II/I n
(YHKIIMOHANBHON 3HAYMMOCTH TekcToodopmirtiomye K-6oku mompasnensioTcs Ha
HUHTPONYKTHBHEIE, HH()EpaTHBHEIE U CBA3yomue K-0mokm.

WHTpOomyKTHBHBIE, WIM BBOAHBIE, K-OMOKM mpemHa3Ha4YeHBI IS TOTO, YTOOBI
obecrieunTh «(POH» Ui BOCHPHUATHS OCHOBHON HWH(OpPMAIMKM TEKCTA, MOATOTOBHUTH
YUTATCIsI K BOCHPUATHIO €0 OCHOBHOI'O COACPXKAHWA. B XYOOXKECTBCHHBIX TEKCTax
MHTPOAYKTUBHBIC K-OJIOKM peanu3yroTcsi B TOW 4acTH TEKCTa, KOTOpas COOTBETCTBYET
TpaauIIMOHHO BBIIIeH}IeMOﬁ OKCIIO3U 1IN (9KCHO3I/IHI/I)I B IIPOM3BCACHUAX OO0JIBIIOrO
obbeMa MOXKET MpuoOpeTath GopMy Mposora, T. €. OTHOCHUTEILHO CaMOCTOSTEIILHOTO
TeKCTa), TAe OOBIYHO BBOMUTCSA BPEMsI, MECTO, YYACTHHKH JEHCTBUS, HA3BIBAETCS
MpPEeIMET COOOINEHNS, YKa3bIBAETCA HA THIT U3JIOKEHHUs (CYObhEKTHBU3UPOBAHHBIM HIIH
OOBEKTUBU3UPOBAHHBIN — O YeM CM. HIDKE), Ha OTHOIICHHE ITOBECTBOBATENS K
OIMCHIBAEMBIM  COOBITHSIM, Ha XapakTep OIKMCHIBAEMBIX COOBITHH (peajbHbIE,
BBIMBILLJIEHHBIE, (JAHTACTHYECKHE) M T. 1.

HO)IFOTaBJ'IPIBalOLHPIﬁ, BBOI[S[H_II/Iﬁ XapaKTep HHTPOAYKTUBHOI'O (pparmeHTa TEKCTa
JAO0CTAaTOYHO SAPKO HIUIIOCTPUPYCT SKCIIO3UIUA Hay‘lHO-(i)aHTaCTI/I‘{eCKOFO pacckasa D,
Bpayna «Letter to a Phoenix» (OTpbIBKH TeKcTa 37€Ch W Jajiee MOTYT JaBaThCsl C
HEKOTOPbIMHU COKpaH_IeHI/IHMI/I):

There is much to tell you, so much that it is difficult to know where to begin.
Fortunately | have forgotten most of the things that have happened to me. It would be
horrible if | remembered the details of a hundred and eighty thousand years [...].

Not that | have forgotten the really great moments. | remember being on the first
expedition to land on Mars and the third to land on Venus. [...] | was second-in-
command on a Hyper-A-Class spacer in the war against the second extragalactic
invaders. [...] When we did follow them about fifteen thousand years later, they were
gone. They were dead three thousand years.

And this is what | want to tell you about — that mighty race and the others — but
first, so that you will know how I know what I know, | will tell you about myself.

W3 nmpuBeIeHHOMH 3KCITO3UIIMY YUTATENb Y3HACT, YTO MOBECTBOBAHKE OYICT BECTHCh
OT TMEpBOro JIUIA, T. €. HOCUT CYOBEKTHBU3UPOBAHHBIN XapakTep, a caM pacCKa3uuK
MPEJCTACT KaK HENOCPEJACTBEHHBIH YYaCTHHK OIHCHIBAEMBIX COOBITHH — COOBITHIA,
OCTaBHMBIIIHUX B €r0 IIaMsATH HerI/IHTHHﬁ cien. VkazaHue Ha MECTO, BpEMA ,Z[GﬁCTBPIH,
XapakKTep ACATCIBHOCTH pacCKa3dukKa MW T. II. IOACKA3bIBA€T YUTATEIIIO, 4YTO PEYb
MoWIeT 0 CcOOBITHAX (haHTACTHMYECKUX. Bce 3TO BO MHOrOM OmpeAesser CHelupuKy
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ﬂaHLHeﬁmCFO YUTATEIbCKOIrO0 BOCIIPUATHA.

HeO,I[HOKpaTHO OTMECYAJIOCh, YTO B COBPEMCHHBIX ITPO3aNICCKUX IMPOU3BCACHUAX, B
OTIIUYKE OT TPATUIIMOHHBIX MPOU3BEICHUI HAPOIHOTO TBOPUECTBA, HAIIPUMED, CKA30K,
SKCHO3UIUS PEAKO ObIBaeT IMOJHOM, 3aKOHYCHHOW, KOMITAKTHOW, 4Yallle BCEro OHa
pacTsAruBaercs Ha JIOBOJLHO OOJBIION OTPE30K TEKCTA W BBOIUT JIMIIb HEKOTOPHIC
napameTphl OMUCHIBAEMOM B TEKCTE CUTyallMd. Tak, HampHUMep, B KCIIO3UIH paccKasa
. Jleccunr «To Room Nineteen», kpome ykasaHust Ha IPEAMET W THIl M3JIOKCHHS
(cyOBEKTMBU3MPOBAHHBIN), BBONWTCS JIMIIbL OAWH W3 KOMIIOHEHTOB OIMCHIBAEMON
CUTyallul — €€ y‘{aCTHI/IKI/I:

This is a story, | suppose, about a failure in intelligence: the Rawlings* marriage
was grounded on intelligence.

They were older when they married than most of their married friends in their well-
seasoned late twenties. Both had had a number of affairs, sweet rather than bitter, and
when they fell in love — for they did fall in love — had known each other for some
time [...]

Not only they, but others, felt they were well matched: their friends delight was an
additional proof of their happiness. [...]

And so they were married amid general rejoicing, and because of their foresight and
their sense for what was probable, nothing was a surprise to them.

HudepatuBHble, WM 3aKIIOYHTENbHO-0000maromme K-0moky, peanmsysch B
TEeKCTE KaK pPEYeBOM TNPOW3BENEHWH, OO0OOIIAIOT OCHOBHYIO  HH(OpMAIHIO,
3aJIOKCHHYIO B HEM, U YKa3bIBAIOT TCM CaMbIM Ha HI)KHIOIO I'PaHHUIY TCKCTa WA €ro
(parmenTa, kak, HanpuMmep, B pacckase C. bapcroy «The Search for Tommy Flynn»:

She could get no other response from him and in a little while she went away. He
showed no sign of wanting to get up and at intervals during the day she returned,
hoping he had recovered from the shock of last evening, and asked him, speaking
slowly and carefully, as to a child, enunciating the words with urgent clarity, «The
money, Christie, remember? What did you do with the money?»

But he stared at the ceiling with dark haunted eyes and told her nothing.

He never told her anything again. The search for Tommy Flynn was ended; and
shortly after she let them come and take him away.

KpOMC )IGJTHMI/ITaTHBHOﬁ, I/lH(bepaTI/IBHLIG OJIOKH MOTyT BBIIIOJIHATH u
BOJIFOMTAaTUBHYIO (l)yHKI_II/I}O, BOSJICﬁCTByS[ Ha 4uTareiisi ¢ TEM, 4T0OBl U3MEHHUTH €ro
AYXOBHOC WJIH (I)I/ISI/I‘IGCKOC cocTosiHne. B XYA0KECTBCHHBIX H l'[y6J'II/II_II/ICTI/I“IeCKI/IX
MPOU3BECACHUAX (l)yHKI_[I/IIO BOSHeﬁCTBHH BBIIIOJIHACT TEKCT B 1LCJIIOM. O}:[HaKO B
HCKOTOPBIX KaHpax XyZ[O)KeCTBeHHOﬁ JIMTEPATyphbl, KakK, HAlIpUMEp, B 6aCHC, YETKO
BI)I‘IJ'ICHSIIOHII/II‘/'ICﬂ 3aKITFOYNATEIHLHBIN 0JI0K MOXKET CIICHUAIN3UPOBATHCA Ha
BBITIOJTHCHUHY BOJIFOHTATHBHOM (I)yHKI_II/II/I DTO CBsI3aHO C TEM, YTO OacHs NPEACTaBIISACT
co0oi AOCTATOYHO PCAKYIO Pa3HOBUAHOCTb TCKCTA, IAC PE3YJIbTAaT OCMBICIICHUS TCKCTA,
06I>I‘IHO Q)OpMpreMLIﬁ 3a €ro npeaciaMu, B CO3HAHUN YUTATCIIA, IIPEACTABIICH TOXE B
Bujie Tekcta [80, 29] min, TouHee, €ro KOMIIOHEHTa — 3aKJIFIOUUTENBHOr0 K- 6oka, T.
€. B BUJC MOpaJIN.

Ecnu wmHTpOnyKTHBHBIE W WH(pepaTHBHBIE OJOKM OOBIYHO 3aKPEIULIIOTCS 32
CUJIBHBIMH ITO3ULHUSIMHU B TCKCTE, HAvyaJIbHOU U KOHG‘IHOfI, COOTBETCTBEHHO, TO ITO3ULHS
cea3yomux K-010KkOB B TekcTe HEQUKCHUpOBaHA. DTO OOBICHACTCS XapaKTepoM
OCHOBHOWM ()YHKIIMM peueBOi MaHH(]ecTalnu Takux OJIOKOB — 00ecleunBaTh CBS3b
OTJCTBHBIX (PArMEHTOB TEKCTa MEXKIY COOOH.

WHrepecHslif mpuMep B 3TOM OTHOIIEHHM TpeAcTaBiseT paccka3z b. ['mn- Bua
«The Thing He Loves», moctpoeHHbI# B (opme OGecempl TIIaBHOTO Teposi pacckasa
Ixona I'pes ¢, mo Bced BEpOSTHOCTH, BOOOpakaeMbIM coOeceHUKOM. OCHOBHOM
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00beM pacckasa COCTAaBISIIOT pasMbliuieHust J[koHa I'pess — BHHOBHHKA CMEpPTH
YeJIoBeKa, MYy4YHUTENbHBIE Uil [pest BOCIOMHMHAHHS O Tpareiu. ODTH Pa3MbILUICHUS
NPENCTAaBIAIOT COOOH pEaKIMio Teposi-pacCKa3ulka Ha KaXIbld M3 BOIPOCOB
«UHTEPBBIOEPa», COMPOBOXIAIOIIUICS JOBOJABHO JIAKOHMYHBIM OTBETOM TIepos.
O6pa3zyromyecs BOPOCHO-OTBETHBIE JUATOTHUECKUE EANHCTBA TUIIA!

Has it changed your life in any way, John?

It has changed my life. It’s changed it in a lot of ways.

WITH

Did you find people blame you?

Some did, yes, some blamed me; but no worse than | blamed myself. They couldn’t
do[...]

HepeMexasich B TEKCTE paccka3a C MOHOJNOTaMH Tepos, BBIONHAIOT ()YHKIHIO
ceyomux K-0mokoB. X pomp B TeKCTe IOAYEPKHBACTCA M TPadHICCKUM
(THmorpacK1UM) BBIICICHUEM.

K rpymme TekcToO(hOPMISTIONINX 3JIEMEHTOB IPHUMBIKAIOT TaK Ha3bIBacMbIe
WHIMKATOPHI TEKCTA, PEas3yIOMNecs B PeUd B BUJIE TaKUX JJIEMEHTOB, KaK 3ar0JIOBOK
U €ro SKBHUBAJICHTH], yKa3aHUE Ha aBTOPA, H3ATEILCTBO, OPTaHU3ALHIO, BEICTYIIAIONTYIO
B pOMH aBTOpa M T. IL, T. €. JJIEMEHTOB, KO* TOpbIE OTHOCATCS K TpyIIe
XapaKTEePOIOTHIECKUX TIPU3HAKOB TeKCTa. VIHIMKATOPBI TEKCTa BBINONHSIIOT TPHU
OCHOBHbIE (YHKIHH — COOCTBEHHO XapaKTepOIIOTHIECKYI0, Ha3biBas HEKOTOpHIE
nmapaMeTpsl TEKCTa M TeM CaMbIM HWHIWBUIYAIU3UPYS TEKCT, BBLACISAS €r0 B PsIy
IPYIUX TEKCTOB, aKTYaJM3HPYIOLIYIO, COOTHOCS TEKCT C BHES3BIKOBOH CHTYyallWeH,
MPENCTABIISS, HAIPUMEP, COOBITUIHHYIO CTOPOHY CIOKETa XyJI0KECTBEHHOI'O TIPOU3Bee-
uaus («The Search for Tommy Flynn» C. Bapcroy, «The Little Affair in Paris» JI.
Happemna, «A Bit of Singing and Dancing» C. Xwmi), udaru- dYeckyo, HWIA
KOHTAaKTOYCTaHABIIMBAIOIIYIO, yKa3bIBasi HA COLMAIbHBIE PO KOMMYHHKAHTOB.

B peun Monenu TEKCTOB PEaTM3YIOTCS B KOHKPETHBIX PEUEBBIX MPOU3BEACHHMSX,
KOTOpblE MMEIOT BapHaHTHBIM XapakTep M BHEIIHE MNPEICTaBISIOT CO0OHl CBS3HBIC
MOCTIEIOBATEIbHOCTH MPEUIOKEHUH, Wi AUCKypchl. [lox TekcToM Kak enuHHIIed peun
ClIelyeT IIOHUMATh «CHSTBHI MOMEHT S3bIKOTBOPUECKOTO MPOLIECCa, MPEICTaBICHHbIN B
BUIC  KOHKPETHOrO  TPOM3BEICHHS, OTPabOTAaHHOIO B COOTBETCTBHH  CO
CTHJIMCTHYECKMMH HOPMaMH [aHHOTO THIA IHUCHMEHHOH (YCTHOH) pa3HOBHAHOCTH
A3bIKa, [POM3BEJCHHE, HMEIONee 3arojoBOK (MM JApyrue OSKBHBAJICHTHBIC €My
uHAUKaTopsl TekcTa.— O. B.), 3aBepIeHHOE 10 OTHOIIECHUIO K COIEPIKAHHIO 3arojIOBKa,
COCTOsIIIEE U3 B3aUMOOOYCIIOBJIEHHBIX YacTel u 00Jalatolee eIeHapaBIeHHOCTbIO U
[parMaTUYecKoOl yCTaHOBKOI». TeKCT Kak peueBoe IPOU3BEIICHUE BKIIIOYAET B ce0sl He
TONBKO BepOasibHbIe, HO M HeBepOaIbHbIE 3HAKH — MKOHHYECKHE (PUCYHKH, OPTPETHI),
cxemaTndyeckue (CXeMbl, YepTeXKH), CHMBOIIYecKue (popMyItbl, UQPHI) U T. II.

TekcTsl Kak eIWHMIBI PeYd BCTYMAIOT IPYT C JIPYrOM B CHHTarMaTHYECKHE
OTHOIIEHHS ~, YTO MOXXHO TIPOMJUTIOCTPUPOBATH Ha MPUMEpEe [Haiora, eciu
BBICKa3bIBaHHE KXIOr0 M3 COOECEIHHKOB MOHMMATh KaK OTIENbHBIE TEKCTHI (CM.,
HATIPAMEP, YIIOMUHABIIMHIACS BEIIIE pacckas b. [iHBmI- 1a)'’, M Ha IpuMepe cepun
paccka3oB, OOBENMHEHHBIX OOMIMM TepoeM, OOmed TeMaTHKoH, OoOmuM
moBecTBoBaTeneM (Hanpumep, pacckassl AJIKpuctu ¢ Dpkronem [yapo, pacckassr D.

310 okasbiBaeTCS BOMOKHBIM, €CIH MCXOAUTH M3 PACIIMPEHHOTO TONKOBAHWS JHa-
JIOTHYECKHX OTHOIIEHHH KAaK OTHOLIEHUH (CMBICIOB) MEXIY Pa3IMYHbIMU BBICKA3bIBAHUSIMHU B
pedyeBoM OOLIEHNH, [Ie KaKIas PEILIMKa cama 1o ceGe MOHOJIOrHYHa (IIPeenbHO MaeHbKUI
MOHOJIOT), @ KaX/Iblii MOHOJIOT SIBIISIETCS PEILIMKOH GONbIIOro auanora (peueBoro OOLIEHHs
onpeieseHHou cepni)». [22, 296].
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Xemunryast o Huke Anamce u' . ).
Paszgen Il. TEKCT M HEKOTOPBIE OCHOBHBIE ITOHATUA CTUITUCTUKU

I'HanoMHUM, 4YTO K OCHOBHBIM TOHSTHUSM CTHJIMCTHKA MBI OTHOCHM IOHATHE
S3BIKOBBIX M PEUYEBBIX CHHOHHMMOB, CTHJIS, HOPMBI, TEKCTa, OOpa3HOCTH,
(YHKIMOHANBHBIX CTWIEH, (YHKIMOHANBHO-CTHIMCTHYECKOTO M CTHJIMCTHYECKOTO
3HA4YEHMs, BHIPA3UTEIBLHOIO CPEACTBA U CTUIMCTHYEecKoro npuema.l PaccmorpuM, kak
COOTHOCSTCSI 3TH TMOHATHS C MOHATHEM TEKCTa KaK EIUHUIBI CYHEPCHHTAKCHYECKOTO
YPOBHSI.

CHHOHMMHSI Ha YpOBHE TEKCTa, KaK M Ha JPYTUX S3BIKOBBIX YPOBHSX,
OOHAPYKMBACTCSI B TOM CIIydae, €Cid psili JIEMEHTOB (B JAHHOM CJydae TEKCTOB)
peanu3yeT B CBOCH CEMaHTHKE HEKOTOPOE WHBAPHAHTHOE 3HAYCHHE WITH TIPHOOpETaeT
ero B peuyd, W 0a3upyercs COOTBETCTBEHHO HAa MAapaJurMaTHYSCKUX —HIIH
CHHTAarMaTHYECKUX OTHOIICHHSX.

MHBapHaHTHBIM 3HAYEHHEM JUISl TEKCTOB OYIET, MO BCEH BUAMMOCTH, OOIIHOCTD
OIMNCHIBAEMOW B HHUX CHTyallud. [IpM 5TOM CHHOHMMHSI BO3HHKAeT JHOO Kak
CIIeNCcTBUE peepupOBaHUS HCXOMHOTO TEeKCTa B (opMe aHHOTAauW, pedepara,
pestome (mapaurMaTHYEeCKuil IUIaH), MO0 KaK Pe3yJsbTaT OMHCAHUS OJHON M TOH JKe
WM CXOAHBIX CHTYyallWii pa3HBIMH ITOBECTBOBATEISIMU (CHHTATMATHYCCKHN IUIAH).
OTOT MOCIEAHUI BUJ] TEKCTOBOW CHHOHUMHUH HEPEIKO CIYKUT OCHOBOH JUIS CO3IaHUS
0c000r0 KOMITO3ULOHHOCTHIHCTHIECKOTO IpHeMa B IIPO3aNdeCKHX MPOU3BEACHHAX,
0COOEHHO B TMPOM3BEACHHAX C JIETEKTHBHO-MEIOAPAMATHUYECKHM  CIOKETOM
(«Kenmmna B 6emom» Y. Komnnmza).

C onpeneneHHOH CTENEHBIO [OMYCKa MOXKHO TOBOPHTb O CHHOHHNMHH B
napajurMaTHYecKoM IUTaHe NpH CPAaBHEHUM, HaPHMEp, pOMaHa M, CO3JaHHBIX Ia ero
OCHOBE, CLIEHapus, JUOPETTO, APaMaTUIecKOro mpousBedeHus u T. . OxHaKo 31ech
BO3HUKAET MHOXECTBO NPOOJEM, CBA3aHHBIX C T€M, YTO XYIO)KECTBEHHBIH CMBICI
MPOU3BEICHUS HE MOXET OBITh «CEMaHTHYECKU MPEICTABIEH» HE3aBUCHMO OT JaHHOTO
NEPBOHAYATIBHOTO  S3BIKOBOTO  OGOpMIIEHMS, TaK KaK H3MEHEHHE SI3BIKOBOI'O
o(hopMIICHHS XyI0XKECTBEHHOTO MPOW3BEACHUS B OONBIIMHCTBE CIydacB BIEUYET 3a
co0oit b0 paspylieHne KOHKPETHOTO CMbICIA, JIM0O co3nanue Hosoro [99, 144].

TToHsITHE TEKCT TPAIUIIMOHHO CBS3BIBACTCA W C JPYTUM OCHOBHBIM TOHSATHEM
CTHJIUCTUKH — CTHJIEM, HE3aBHCHMO OT TPAKTOBKH MOCIEJHETO0 TEM WM HHBIM
HANpaBJICHUEM JIMHTBUCTHKH. [IpH TOHMMaHHUM TEKCTa Kak OOLIeCeMHOTHYCCKON
KaTeTOPUH TEKCT M CTHJIb COOTHOCSTCS MPEXKJC BCEro KaK XapaKTEPUCTUKU PEUeBON
JEeATeTbHOCTH. ECITN CTHITE —- 3TO 3HAYMMOE CBOMCTBO YEIOBEUCCKOW JEATEIEHOCTH B
LENIOM, W PEYCBOM JNESITENPHOCTH B YAaCTHOCTH, TO TEKCT — camas KpymHas
KOMMYHHUKATHUBHAS €JMHHIA MACHMEHHOTO THIIA PEYH — BBICTYIIAET OJJHOBPEMEHHO
KaK «OTTHCK» IIPOIecca PeUeBOi NS TENIHOCTH, KaK e pe3ylbTat, WiIH MPOIAYKT, U KaK
«MHCTPYMEHT», WCIONB3YEeMbIil B IpPOIECCE PEUYEBOM JESTENEHOCTH — OCHOBHOE

" HekoTopble HCCIENOBATENN CUMTAIOT, YTO CHHTATMATHYECKHE OTHOLICHWS HA ypOBHE

TEKCTa MOXKHO YIIOJIO0OUTh CHHTAKCUYECKMM OTHOILEHHUSIM, I10JIarasi, YTO COYUHUTEIbHBIE CBSI3U
YCTaHABIIMBAIOTCS. MEXKIY PABHOLIEHHBIMH 10 3HAYMMOCTH TEKCTAMH WM (pPArMEHTaMu TEKCTa,
a MOIMMHUTEIbHBIE CBSI3U — MEX/Ly HepaBHOleHHbMY. [127, 95].
Ho B 5TOM U B Jpyrux MOAOOHBIX CIydYasX BO3HUKAET BOIPOO O KPUTEPUSIX OIPEAETEHHS
CTENEeHH 3HAYMMOCTH (parMeHTOB TekcTa. B. Jlpecciep, Hampumep, MOJAaraer, 4To s
ONpEJIENIeHUs] CUHTAKCHYECKOW» 3HAUYMMOCTH (PArMEHTOB TEKCTA CIIEAYEeT HCIIOJIb30BaTh
[pekIe BCEro TPaHC(POPMALMIO CEMAHTHYECKOTO CBEPTHIBAHHS TEKCTA B MPELIOKEHHE M
OLIEHHBATh 3HAYUMOCTb (PPArMEHTOB TEKCTA MO TOMY, B KAaKyK 4YacTh MNPEMVIOKEHUS OHU
MOMA/AIoT Mpu Tpancdopmaruu. 49, 138].
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CPEICTBO JOCTMXKEHHUS OTIPEAeTICHHON MParMaTHIecKOn IEIH.

BricTymas cpenctBoM HOCTHKEHHSI HEKOW MParMaTU4eCKON IENH, TEKCT CTPOUTCS
MO TOW WJIM WHOM, HanboJee ONTHMAaIbHOW B KOHKPETHOM Cllydae, CXEeMe, HITH MOJIEIH,
U B 9TOM CMbICiIe OH HopMaTHBeH. C ApYrol CTOPOHBI, TEKCT U COBOKYIHOCTH TEKCTOB
MOTYyT CO37aBaTh HOPMY Kak ()OH, KaK HEKyl0 YCEpeOHEHHYIO BEIUYUHY,
XapaKkTepHU3YIOLIYI0, HallpuMep, Ha0op BHICKa3bIBAaHUII OZHOTO U TOTO K€ FOBOPSILETO,
LIUKJIa IPOU3BENICHNH, OpraHu3alnio KOHKPETHOTO MPOU3BEICHHUS.

OYHKIIMOHATILHO-CTHIIMCTUYECKOE ~ 3HAYeHHe,  Hecyllee  WMHPOpMAIMIO O
3aKpEIUIEHHOCTH TEKCTa 3a TOW miu uHOHM cdepoil oOmienus, mo Bceil BUIMMOCTH,
CBOMCTBEHHO JIOOOMY M3 TEKCTOB M CIY)KUT OCHOBOW JJIsi OTHECEHHS TEKCTa K
KOHKPETHOMY () YHKITHOHATBHOMY CTHITIO. CTUITHCTHYSCKAM 3HAYCHHUEM, BHIPaXKAIOIIAM
aBTOPCKOE OTHOILIEHHE K OINMHUCHIBAEMBIM COOBITHSIM, YTO TPOSIBIISETCS B OOpa3HOCTH
TEKCTa, M PEATH3YIOIIUMCS BO BCEM CTpOE TEKCTa — €ro KOMIIO3HIIMH, BbIOOpe
BBIPA3UTEIbHBIX CPENCTB, CO3JAaHUM CTWIMCTHYECKUX IIPUEMOB, B CaMOM S3bIKE
NpOM3BENEHNUs W T. J., OOJaNalOT XYAO)KECTBEHHBIE TEKCTHI, a TaKKE HEKOTOPbIE
MYONHAIMCTHIESCKUE TEKCThI, TOCTPOSHHBIE MO CBOOOIHBIM MOJIEINSM U OTIIMYAIOIINECS
OIpeIeNICHHBIM SMOLIMOHAJILHBIM HAa4aJIoM.

Hcxons 3 o0miero onpeneneHus BEIPa3uTeNbHBIX CPEACTB H YIUTHIBAS CHEUDUKY
TEKCTa, BBIPA3UTENBHOE CPEACTBO HA YPOBHE TEKCTa MOXKHO OIpENeNuTh Kak
MapKHpOBaHHbBI WIEH CTUIMCTUYECKOW OMNMO3UIIMM — KOMIIOHEHTa KOHKPETHOMH
TEKCT-TIApaJIurMbl, MMEIONIMH HWHBAPHAHTHBIA XapakTep W OTHOCSIIMICA K IUIaHY
s3bIKa. JIpyruMu cioBaMH, BEIpa3HTEIbHBIE CPEICTBA HA YPOBHE TEKCTA MPENCTABISIOT
co00i  CTHIMCTHYECKHM MAapKHpPOBaHHBIE MOIENH TEKCTOB, BCTYIMAOUINE B
TmapagurMaTHYECKUEe OTHOIIEHHUSI CO CTHIMCTHYECKH HEMApKHPOBAHHOM, HEUTpaIbHON
MOJIEJIBIO TEKCTA. 3a HEUTPaJbHYI0 MOJENh TEKCTa MpUHUMaeTcs crpykrypa UT + +
HKB + OKB, + OKb; + .. + OKB, + 3Kb, rne UT — unnukarops! tekcra, UKb —
untpoaykruBHbiii K-61ok, OKb — ocHoBHbie K-0m10ku, 3Kb — 3akntountenbhbiii K-
610K,

[Tono6HO CHHTAKCHYECKUM BBIPa3UTEIbHBIM CPEACTBAM, BBIPA3UTEIIbHBIE CPEICTBA
Ha YpOBHE TeKcTa o00pa3yloTcs B  pe3yabTale OMHOIO W3 TpeX THIIOB
BHYTPUCTPYKTYPHBIX CTHJIMCTUYECKH 3HAYMMBIX TpPAaHCPOPMAIUA CTUIIMCTHYECKU
HEMapKUPOBaHHOW MOJENIM TEKCTa — PEAYKIHH, DKCIIAaHCHUH TEKCTOBOH MOJIENU W
WHBEPCHHU €€ KOMITOHEHTOB.

Kecrkue, y3yalibHble U CBOOOIHBIE MOJIEIH TEKCTOB B Pa3HOM CTETIEHH MOIAIOTCS
TpaHchopmMarmam. JKecTkre MOETH MPAKTHYSCKA HE MOTYT OBITh PEAYLHPOBAHbI, HE
WU3MEHSETCS B HUX M MOPS/IOK CJIENOBAHUS KOMIIOHEHTOB, TaK KakK JJIsl TAaKUX THUIIOB
TEKCTOB Cama MOJIENb SIBJISIETCS OCHOBHBIM CPEACTBOM CO3JIaHMS HMX IIEIOCTHOCTH U
KOMMYHHUKATHBHOW mpaBmwibHOcTH [56, 53]. Bo3MOXHBIE W3MEHEHHS MOJCITH
(IpeUMYIIIECTBEHHO ~ JKCIAHCHS), KaK I[PaBWIO, HE SBISIOTCA CTHIHCTHICCKH
3HaYMUMbIMU U CIY)KaT KaK CPEJCTBO YIOPSAAOYEHHUS COJEpXKaHUSI TEKCTa MOCPEICTBOM
MOBTOPEHHUSI CTPYKTYPHO OTHOTHITHBIX ()ParMEHTOB TEKCTAa WU MOCPEICTBOM HCIIONb-
30BaHMsA PAa3HOTrO poja NMpPUMEYaHHH, TMOSCHEHUH, CHOCOK M T. I. CTHIMCTHYECKOe
3HAYEHHE MOTYT UMETh MOABEPTIINECS TeM WIM WHBIM W3MEHEHHSIM CBOOOIHBIC W B
psize ciydaeB y3yalbHbIE MOJIEH TEKCTOB.

IlepBast rpynma BBIpa3UTENBHBIX CPEICTB Ha YPOBHE TEKCTa OCHOBBIBAaeTCS Ha
CTWJIUCTUYECKA 3HAYMMOM OIYIIEHHH OJHOTO WIIM HECKOIbKAX KOMIIOHEHTOB
TEKCTOBOW MOJENTH. B  XyHOXKECTBEHHOM TEKCTE MOXKET OIyCKAaThCs JIH0OOU
KOMMYHHUKATHBHBIH OJIOK CXEMbl, a Takke HHAMKATOPHl TEKCTa, B YACTHOCTH, €ro
3aronoBoK. OueHb YacTO 3arojoBOK OTCYTCTBYET B JIMPHYECKHX IOITHYECKUX
MIPOU3BENCHUAX. DTO OOBACHIETCS TEM, YTO JIMPUUECKOE CTUXOTBOPEHHE Yallle BCEro
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nocpencTBoM (OpPMBI BHYTPEHHETO MOHOJIOTa JHPHUYECKOTO TepOsi BBIPAXKAET ero
BHYTpEHHHI MHUP, u MIO3TOMY HEOOXOIUMOCTh B SKCIUTALIUTHOM
KOHTAKTOYCTaHOBJICHUH, OHOM M*3 OCHOBHBIX Ha3HAYE€HWH 3arojoBKa, HE BO3HHKAET.
3HaunMoOe OTCYTCTBHE 3arojoOBKa B TaKOM Cllydae co34aeT 3(PQeKT compuuacTHOCTH
YUTATENs IEPEKUBAHUAM Iepost, CONIKas, a MHOrAa UACHTUGHULUPYS YUTATENS U Tepos
(«Where lies the Land to which your Ship must go [...1», «The World is loo much with
us [...]» V. Bopaceopra; «If thou must love me, let it be for nought [...]» . bpayuunra;
«Tears, idle tears, | know not what they means [...]» A. Tennucona; «This above all is
precious and remarkable 1...1» Jx. Yoiina u 1p.).

OmnyieHrne MHTPOAYKTHBHOrO K-070Ka OYeHb XapakTepHO Ui COBPEMEHHOM
HOBEJUTUCTHKH, TJIe OTCYTCTBHE SKCIIO3UIMH B TPAJUIIMOHHOM CMBICIE CIIOBAa BBOIUT
YHUTATeNl B TYIIYy ONUCHIBAEMBIX COOBITHI, Kak ObI Jenas ero y4acTHUKOM JTHX
COOBITHI HJTM WX HEMOCPEJCTBCHHBIM HaOJNIOJaTeseM, Kak, HampuMep, B pacckazax
«Back for Christmas» JIx. Kommsepa, «Making It All Right» ®. Kunra, «England
versus England» 1. Jleccunr, «The Nemean Lion» A. Kpucru, «The Life Guard» Tx.
VoliHa, ryie TeKCT HaYMHAETCS HEMOCPEACTBEHHO C MPSIMOM pedd, C JMaliora mepco-
HaXeH.

[IIupokoe pacnpocTpaHeHHE MOTYUIIIO U 3HAYAIee OTCYTCTBUE WH(Epa- THBHOTO,
WY 3aKITFOUUTENbHO-0000marome ro, K-0moka miu omqHoro u3
¢unranpapix OKB. YnTatenio B TakoM ciydae HEe HaBS3BIBACTCS OOIIMH BBIBOJ HIIH
OKOHYATENIbHBIN UCXOJ COOBITHH, a MpemiaraeTcss HHQOpMaus K pa3MbIIUICHHIO —
YHUTaTeNlb CaM BBIHYXIEH 0000IaTh, NenaTh BBIBOABI U T. 1. B 3aBHCUMOCTH OT
COOCTBEHHOM MHTepIpeTanuu coaepkanns tekcra («How Vainly Men Themselves
Amaze» T. beiirca, «The Nemean Lion» A. Kpucru, «Back for Christmas» JIx.
Komnsepa, «England versus England- 1. JTeccunr, «The Force of Circumstances» C.
Mooma, «The Vertical Ladder» Y. Cancoma u ap.).

WutepecHo, uTo NOOYXKJIEHHE K Pa3MBIIUICHHIO MOXET HWHOoraa ¢GopMmy-
JIMPOBATHCS aBTOPOM 3KCIUTMIIUTHO, Kak B pacckaze ®@. Ctoktona «The Lady, or the
Tiger?»:

The question of her decision is one not to be lightly considered, and it is not for
me to presume to set myself up as the one person able to answer it. And so | leave it
with all of you: Which came out of the opened door,— the lady or the tiger?

Penykuust  cBs3yromux K-OJOKOB TMEPEHOCHT AKIEHT Ha HMMIUIHIUTHYIO,
CEMAHTHYECKYI0O COOTHECEHHOCTh (PPArMEHTOB TEKCTa, 3aCTABJISIA YUTATENs HCKAaTh
Oonee TiIyOOKME, B psAfe CIyJacB acCOLMATHBHBIC, CMBICIIOBEIC CBSI3H MEXIY
OIMUCHIBAEMBIMUA COOBITHSIMH, (DaKTaMH, OTKPHIBAET BO3MOXKHOCTH JUIsi Oolee
cBOOOTHOM MHTEPIPETAINH STHX CBS3CH.

Ipu penykuun CBS3YOMMX OJIOKOB 0c00O€ 3HAYCHHE MPUOOpPETaeT MOPSIOK
crnenoBaHus (pParMEeHTOB TEKCTa. DTO YAAYHO WILTIOCTPUPYET IPUMEp, IPUBOIUMBII
B. A. 3BeruHUEBBIM B OJHOW W3 €ro CTaTel: HM3MEHEHHE IOCIIEI0BATEIbHOCTH
npemiokennit «Houb. Jlyna OH. OHa», Benmer MO0 K OECCMBICICHHOCTH, JINOO K
CMEILEHHIO CMBICIIOBBIX akueHToB (Hampumep: «OHa. Jlyna. OH. Hous» u 1. 11.) [53,
21].

Bropast rpynma BEIpasUTENBHBIX CPEJCTB 0a3MpyeTcs HA DKCIIAaHCHH TEKCTOBOM
MOZIEH, OCHOBHBIMH CPEICTBAMH KOTOPOW SIBIISIFOTCSI MOBTOP, T. €. IOJHOE HIIH
YaCTHYHOE TIOBTOPEHHE B TeKCTe OJHOTO U3 K-OJI0KOB, U mMapaHTe3e — BKIIIOUCHHUE B
coctaB Monenu K-Omoka, He CBSI3aHHOTO HETOCPEACTBEHHO C COIEPKaHUEM IPYTHX
K-6110K0B.

CTHIMCTHYECKH 3HAYMMBIE TOBTOPHI MOTYT OBITh MONHBIMH M YaCTUYHBIMH.
IonHbIF TOBTOP OJHOrO W3 OCHOBHBIX HJIM OJHOTO W3 TeKcTooopmistomunx K-
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OJIOKOB, T. €. TOBTOp OJOKa BMECTE€ C €ro JIEKCHIECKHM H TPaMMaTHYECKHM
HAIOJIHEHHUEM, BCTPEYACTCS MPEHMYIIECTBEHHO B IOSTHYECKUX MPOM3BEACHHUAX B
(opMe MHOTOKpaTHOTO MOBTOpa-ped)peHa WM paMouHoro mosropa. IloBrop-pedpen
ABJISIETCS. KOHCTUTYHMPYIOUIMM TIPU3HAKOM IECEHHBIX TEKCTOB, M IOITOMY €ro
UCIIOJIb30BAHUE B JIPYTHX KaHpaX IMO33MU co3gaeT 3(PQeKT MeceHHOCTH, 0co0oit
putMudeckoi opranmsaruu («Ars Poetica» A. Mak-JIumra, «The Ash and the Oak»
JI. CumricoHa).

YacTHYHBI TOBTOp TpEINoJaracT IOBTOPEHHE OJI0OKa C YacTHYHO WM
HOJTHOCTBI0 N3MEHEHHBIM I'PAMMATHYCCKMM M JIGKCHYCCKMM HAIOJHEHHEM, HO CO
CXOIHOW CeMaHTUKOH W/WIM WACHTUYHOH (YHKIMOHAIBHOH 3HAYMMOCTBIO.
YacTHYHBII TIOBTOpP MOXET OBITH PaMOYHBIM B TOM CIydae, €CIH IKCIO3UIHSL
YaCTHYHO ITOBTOPSETCS Kak 3aKI0UNTeNbHbli K-050K (HampuMep, B CTHXOTBOPEHUH
«The Lover’s Appeal» T. Vaiierra, «Marlene» K. C. Ilpuuapn, «Barney’s Maggie»
V. Mbkena, «A Bit off the Map» A. Yuncona). Kpome TOro, B CTHIHCTHYECKUX
IeNIIX MOXKET ITOBTOPSTHCS OJWH WIM HECKOIBKO COCETHHX OJIOKOB MITH Jake BCS
TEKCTOBas. MOJENb B LieJoM (HampuMmep, KOMIIO3MLMOHHBIA MpHEM «pacckasa B
pacckasze», xa-

PaKTEpHBIil Il MHOTHX JICTeKTHBHBIX paccka3oB A. Koxan-Jloiins, A. Kpucru u ap.).

OKCIIaHCHS C ITOMOIIBIO MAPAHTE3B! IMIHPOKO PACHPOCTPAHEHA B XyHOXKECTBEHHBIX
TeKCTaX B ()OpME TaK Ha3bIBACMBIX aBTOPCKUX JHPUYECKUX OTCTyIUICHHHA (CM.,
HaIrpUMep, MHOTOYHCIICHHBIC aBTOPCKHE OTCTyIUIeHust B pomane C. Mosma «The Moon
and Sixpence» mian aBTOPCKHE Pa3MBILUICHHS, PEIBAPSIOIINE KCIO3UIMIO B HAYAIe
pacckazoB «The Lotus Eater» C. Moama, «The Dinner Party» H. Momncapaca u T. 11.).

Tperpst Tpymma BHIPa3sHTENBHBIX CPEACTB HAa YPOBHE TEKCTa OCHOBBIBAETCS Ha
M3MEHEHUH MOpSAKa CIEAOBaHHS TEKCTOOOpa3ylomux H TekcToodopmisomux K-
0JIOKOB TEKCTOBOH MOJENH, HalIpUMep, KOTJa pa3Bsi3Ka MPeIIIeCTBYET 3aBsi3Ke, OIUH U3
K-0J10kOB — OCHOBHOM WJIM 3aKIIOUMTENBHBIH — TMPEAIIECTBYET HSKCHO3UIUH
(«Bockpecenne» JI. H. Toncroro, «CmepTh Teposi» P. Ongunrrona) u T. 1. MHBepcus
MOXKET COBMEIIAThCs C MOBTOPOM HHBEpTHpOBaHHOro K-Oi0Kka, B YacTHOCTH, €CIH
pa3Bsi3ka MMPEALIECTBYET SKCIO3MLUH B 3aBSA3KE, a 3aT€M MOBTOPSAETCS B KOHLE TEKCTa
(HampuMep, «TPIOK co BpeMeHeM» B mbece Jk. [Tpuctin «OmnacHbIi MOBOPOT).

AHanm3 passIMYHBIX TpaHC()OpPMAIMi TEKCTOBBIX MOJENeH TOBOPUT 00 HM3BECTHOM
OJM30CTH TPHHLUIIOB CO3AAaHMS BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB HA CHHTAKCHYECKOM H
CYIIepCHHTaKCHYeCKOM ypoBHe. OJHaKO TPH 3TOM Ha YPOBHE TEKCTa, OCOOCHHO B
XYIO)KECTBCHHBIX ~TEKCTaX, BO3MOXHO W BO3HHKHOBEHHE KA4CCTBCHHO WHBIX
BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB.

CTunucTHdeckre TpUEMBl Ha YPOBHE TEKCTa CO3MAIOTCS B TEKCTE KaK PEIEBOM
MIPOU3BEACHUN B PE3yNbTaTe B3aMMOJCHCTBHS €ro KOMIIOHEHTOB MEXTY CO0OH H
00pa3yloTcs, MOJOOHO CTIDIMCTHYECKHM IpHeMaM Ha IPYTUX S3BIKOBBIX YPOBHSAX, Ha
OCHOBE TpPEX THIIOB CHHTaMATHYECKHX  OTHOIICHWH —  JeTepPMHHAINH,
HHTEP/CTICHICHIIUN  KOHCTEIUISAIIH.

Ipr neTepMUHANMH, KaK M3BECTHO, CTIIIMCTHICCKH MapKHPOBAHHBINH (parMeHT
TEKCTa ONpeNeNnsieT CTHIMCTHYECKYI0 TOHAJBHOCTD BCEro TEKCTa. B XymoKeCTBEHHBIX
MPOM3BEICHUSAX OTHOIICHUS JeTePMUHALMM 4Yallle BCETO BO3HHKAIOT —MEXIY
9KCIIO3UIIIEH, KOTOpas 3a/IacT TOH MMOBECTBOBAHMIO (KaK, HAPUMED, B CTHIM30BAHHOM
mox cka3ky pacckaze ®@. Crokrona «The Lady, or the Tiger?»), u TeKCTOM WM MEKIY
[APAHTETUYCCKUM (parMeHTOM (JIMPUYSCKUM OTCTYIUICHHEM) W TEKCTOM B LEIOM
(HanpuMep, MEXy HadaabHBIM ab3amem pacckasza C. Moama «A Friend in Need» u
BCEM TEKCTOM).

HNuTepaenengenuus HabmomaeTcs MEXAy (pparMeHTaMu TEKCTa, WACHTHYHBIMU
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M0 CBOEW CTHJIMCTHYECKOW OKpacke M OTHOCSIIMMHUCS K OJHOMY THIy TEKCTOBOU
mozmenu. OHa CBOMCTBEHHa B IEPBYIO OYEPEAb TEKCTaM, MOCTPOCHHBIM IO >KECTKUM

MOJIEIISIM.
KoHcTeisiusl IpeAnosaraeT CoYeTaHue B TEKCTE pParMeHTOB, pa3iHIaroIIinXcst
CBOMMH CTHUJIMCTUYCCKUMHU u/unu (YHKIHOHATBHO-CTHITUCTHYCCKIMH

XapaKTepUCTHKaMU. Pa3sHuIa B CTHIIMCTUYECKUX XapPAKTEPUCTHKAX BBI3BIBACTCS CMEHOM
IIOBECTBOBAHHUSA, a CIIEJOBATEIbHO, M BCEr0 CTUIMCTUYECKOIO CTPOSl TEKCTa, WU
IpeIHAMEPCHHBIM U3MEHEHUEM CTUIIMCTUYECKOM TOHAIBHOCTH.

PasHuna B GYHKUMOHANBbHO-CTHMIIMCTHYECKUX  XapaKTEpUCTHKAaX CBsi3aHa C
BKJIFOUCHUEM B TEKCT, IOCTPOEHHBIN 110 CBOOOIHON MOJENH, (PparMEeHTOB TEKCTOB WIIU
LEJIBIX TEKCTOB JKECTKOr0 WU Y3yalbHOro TUna. Tak, B COBpEMEHHOM XyH0KECTBEHHON
JIMTEPATyPE IIUPOKOE PACHPOCTPAHCHUE IMONYYUIIO BKIIOYEHUE B IIPO3aMYECKUM TEKCT
Pa3IMYHOrO poja JOKYMEHTOB, F'a3eTHBIX COOOIIICHNH, CBOJIOK | T. 1. Hampumep, Tekct
mupoko usBectHoro pomana @. Hubena u Y. beiinu «Cemb qHEH B Mae» BKIIOUAET
KpaTKUe Ia3eTHbIe COOOLIEHUs], TeNerpaMMbl, MEMOPaHIyMb], TEKCT peud MPE3UAEHTa,
CTEHOTpaMMy TIpecc-KOH(epeHIHH.

BosmoxeH W Jpyrod TyTh cAaBuTa (DYHKIMOHANEHO-CTHIHCTHYECKHX — Xa-
PAKTEepUCTHK TEKCTa. OTOT HyTh IMpPEANoaraeT TPAHCIO3ULUIO M INEPEOCMBICICHUE
JKECTKOW MOJIeNIM TeKCTa B CHTyaLMH, KOTOpasi Ulsl Hee HexapakTepHa (CM. IIpuMep Ha C.
66). B oTHX 1 MOAOOHBIX CIydasX XyHDOXKECTBEHHBIH TEKCT BBICTYHAET KaK OTKPBITAs
CHCTEMA, CTHIIICTUYECKH aIalTHPYIOIAs SIEMEHTHI HHOH (DYHKIIMOHAIIBHON CHCTEMBI.

Paszpgen IIl. HEKOTOPBIE OCHOBHBIE KATEI'OPUU TEKCTA 1 UX
CTUJIMCTUYECKOE UCIIOJIb3OBAHUE

Omnpenenss TEKCT Kak LEITOCTHOE KOMMYHHMKATHBHOE OOpa3oBaHUE, OTMETHUM B
KayecTBE OJHOIO M3 KOHCTUTYHPYIOLIUX TPU3HAKOB HAIMYHME Y HEro psnua
CHEeU(PUUECKIX TEKCTOBBIX KaTeropuii. [lonHOro omnmcaHusi OCHOBHBIX KaTeropui
TEKCTa W JIaK€ WX HCUEPIBIBAIOINICH HOMEHKIATyphl HeT. bonee Toro, Bompoc o
KaTeropusix TEKCTa W HEOOXOAMMOCTH WX CHUCTEMaTH3alMK ObL TIOCTaBJICH H
pa3paboTaH OTHOCHTEIBHO HeAaBHO [44), XOTs OTAe/IbHBIE IPU3HAKU TEKCTA, TAKUE KaK
HaJIMYME B TEKCTe MeX(pa- 30BBIX CBsA3EH, MOATEKCTa, MPECYNIO3UIUH H JIPYTUX
XapaKTepPHBIX YEPT, YK JIOBOJIBHO YCIICIIHO UCCIIEIOBATIICH PaHEe.

IIpexne yeM mepeiTH K OMMCAaHWIO TEKCTOBBIX KaTETOPUH W HX IMOTEHIMAJIbHOU
CTHUIIMCTHYECKOM 3HAYMMOCTH, OTMETHM HEKOTOpbIE cambie OOIIUE TONOKESHUS,
Kacarolrecst KaTeroprajbHbBIX MPU3HAKOB TEKCTA.

1. Kareropum TekcTa MOTYT OBITh OONICTEKCTOBBIMH, WJIM OONIUMH U
00sI3aTeNIbHBIMU JUII BCEX THUIIOB TEKCTOB M U KaXKJIOr0 KOHKPETHOTO TEKCTa, U
YaCTHBIMH  —  CHEUU(UISCKUMH  JUIS OTIEIBLHOIO  THIIA  TEKCTA. K
O0OMEeTEeKCTOBEHB M KaTeropusM  OTHOCATCA  TaKue  IOHATHS,  Kak
MHPOPMATUBHOCTD, TUCKPETHOCTD, MEPCOHATHHOCTH/UMIIEPCOHAIFHOCTD, YCTAHOBKA Ha
guTarens, TekcrooOpazoBaHHe M Tekctoodopmienne w np. Cpeod 4 a C T H BI X
KaTEeropuii MOXHO BBIJCIUTh TAKUC TOHATHI, KaK ITyOnHa (OATEKCT), MapTUTYPHOCTh
u Jp.

2. Kaxknas kateropusi TEKCTa XapaKTEPU3YETCS M ONPEIENSIETCS] COBOKYITHOCTBIO
o0s3aTenbHBIX Tpu3HaKoB. OjHAKO HA0Op TPHU3HAKOB M HMX YJCIbHBIA BeCc B
KOHKPETHOM THIIE TEKCTa WM B KOHKPETHOM TEKCTE BAPHUPYIOTCS, YTO MOXKET UMETh
(hyHKIIMOHAJILHO-CTUIUCTHYECKYIO 3HAUUMOCTb.

3. OO1IeTeKCTOBbIE KATErOPUU UMEIOT CEMAaHTUKO-CTPYKTYPHBIN XapakTep, TaK Kak
OHH 3aTParuBaroT KaK IUIaH COJCPIKAHUS, TaK U TUIAH BBIPAXKCHHSI TEKCTA, MTPOSBIISISACH B
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JIUCKypce B (opManbHBIX Npu3Hakax. CeMaHTHUKO-CTPYKTYPHBIA XapakTep B TEKCTe
UMeeT JaXe M Takas, Ka3ajJochb Obl, YHCTO CMBICIOBas KaTeropws, Kax
MH(OPMATUBHOCTE. DJTO OCOOEHHO SPKO BBIPAKEHO B XYIOXKECTBEHHBIX TEKCTaX,
KOMITO3UIIMOHHBIA CTPOH KOTOPBIX caM IO cebe cojaepkaTesieH. B Takux ciydasx
KOMIIO3UIMS HE TONBKO BO3IEHCTBYeT Ha (OPMHUPOBAHME 3HAUYCHWsS, HO M cama
y4acTBYeT B €TI0 CO3/IaHMH, TaK KaK OHa IIPUBOJUT K HOBOMY COECAUHEHHIO
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KOMIIOHEHTOB TEKCTa, pa3pyllas MPH ITOM TPaIWLHIO, KAHOHBI, YCIOBHOCTH H
OIHOBPEMEHHO CO3/1aBasi HOBBIE.

4, Kareropun TekcTa B3aMMOJCHCTBYIOT MEXKIy Cco00OH. Xapakrep HX
B3aUMOJICUCTBUSI MOXKET UMETh (HYHKIIHMOHAIBHO-CTHIMCTHYECKYIO 3HAYMMOCTh, TaK
KaK OH MEHSIETCS] B 3aBUCUMOCTH OT THIIA TEKCTa.

5. TlpenHamepeHHBI CIOBUT BO B3aUMOJCHCTBHH TEKCTOBBIX KATETOPUH WM BO
BHYTPUKATETOPUAJIbHOM ~ B3aMMOJAEHCTBMM  TNPU3HAKOB, MPUCYLIIMX KOHKPETHOH
KaTeropmuu, MOXXET UMETb CTUJIMCTUYCCKYIO 3HAYUMOCTbD.

B sToM paznene OyayT pacCMOTPEHBI JIMIIL HEKOTOphIe, Hauboee BaXkHble, HA Halll
B3MJIJ], OOIIETEKCTOBBbIE KATErOpPHM, TAKUE KAaK HHTErpaTUB- HOCTh, IUCKPETHOCTB,
MEPCOHANBLHOCTE/MMIICPCOHANBHOCTh, ~ YCTAHOBKA HAa  YHMTATENs, OMNHMCAaHBl  HX
b epeHITPYIONUe TPHU3HAKA U BO3MOXKHOCTh CTUITHCTHYECKOTO MCIIONTb30BAHUSL.

8§ 1. lHTerpaTMBHOCTD TEKCTa

B Hacrosiiiee Bpems NpeayioxKeHo psiJi ONpeIeTIeHUH OHITHS «TeKCT»* Pa3nnyasch
MO IIMPOTE OXBAaTa XapaKTePUCTUK TEKCTa, paKypcy pacCMOTPEHHs, BCE OHH
HEM3MEHHO BKJIIOYAIOT HHTETPaTHBHOCTh, WM CBS3aHHOCTh TEKCTa, KOTOpas
MPOSIBIISIETCS. B CIIOCOOHOCTH TeKCTa ()YHKIIMOHHUPOBATh KaK eIMHOe IIeoe, He
CBOIMMOE K CYMME COCTABIISTIOIINX €r0 SJIEMEHTOB, KaK OHY U3 CAMBIX CYIECTBEHHBIX
XapaKTePHCTHK TEKCTA.

HHTerpaTHBHOCTD TEKCTa MMEET JIBE CTOPOHBI — CEMaHTUYECKYI0 M (opMaibHO-
CTPYKTYPHYIO, YTO OTpa)kaeTcsi B IIBYX B3aMMOCBS3aHHBIX acCIEKTax TEKCTa — €ro
[EJIOCTHOCTH, KOTOPYIO  HMHOTZAa  Ha3blBAIOT  IEIBHOCTBIO,  KOTe3Weld  HiH
KOT'€PEHTHOCTBIO, U CBSI3HOCTH.

LenbHOCTh TEKCTa, HOCSAMIAs, KAaK YK€ OTMEYanoch, CEMaHTUYECKHH XapakTep,
MPEIoNaraer, Mpekae BCEro, CMBICIOBOE €IMHCTBO TekcTa. L[emocTHBIN (IeNbHbIH)
TekcT, o MHeHHI0 A. A. JleoHTheBa, MOXXHO ONpPENETUTh KaK TEKCT, KOTOPBLIN mpu
nepexo/ie OT OJHOM IMOCIENOBATENbHON CTYNEHH KOMIIPECCHMH K Jpyrou, Ooiee
TIIyOOKOH, Ka)KAbIM pa3 COXpaHseT CMBICIOBOE TOXIECTBO, T. €. HWHBAPHAHTHOE
3HaueHue, MHGPOPMATUBHOE SAPO TEKCTa, JIMIIASCh JHIIb  HepuepuiiHbIX,
BTOPOCTEIIEHHBIX eMeHTOB ™ [68, 471.

Haubonee abOcrparupoBaHHOE BBIpaXKEHHE WHPOPMATHBHOTO SApa TOJYYHIO
Ha3BaHUE MAaKPOCTPYKTYphl TeKcTa. [1oJ MakpoCTpyKTypOil TOHUMAIOT HHBAPUAHTHOE
3HAYCHHE, KOTOPOE BBHIWICHSETCS B pe3yJbTaTe NMPUMEHEHHS K JIMHEWHOW CMBICIOBON
CTPYKTYpE TeKCTa cepuu orepanuii (TpaHcgopmariuii) cBepThiBaHusI. MaKpOCTPyKTYpa,
TakuM 00pa3oM, BCETJa CIYXKHUT HanOojee KPaTKUM BhIPAXKEHUEM COZIEP)KaHHs TeKCTa
[28, 124].

LemoctHOCTh TEKCTa CO3/1aeTCsd  B3aUMOJCHCTBHEM  CIIEAYIOIIUX OCHOBHBIX
(axTopoB:

1) HamyreM KOMMYHUKATHBHON HHTCHIIUH aBTOPA,

2) TeMaTHYEeCKHM EIUHCTBOM TEKCTa;

3) obbeauHstolei GyHKIMEH «0Opa3a aBTopay;

4) cBs3yIOLIEH POJIBIO PA3IMYHBIX TUIIOB BBIIBIDKCHUS B TEKCTE,

5) obbemuusiomet (yHKIMEH BBIPA3UTENBHBIX CPEACTB M CTHIMCTHYECKHX
MIPUEMOB, PEATH3YIOIIUXCSI OTHOBPEMEHHO B Npe/eax eIHHHUILBI TeKCTa U BCETO TEKCTa

12 o
Crnenyer 0cob60 momguepkHyTh, uTo pabotsr T. Ban [leiika U 0coOEHHO ero KHHTra «Some
aspects of text grammar», The Hague—Paris, Mouton, 1972, naau 3HaYMTENbHBIH HMITYJIbC
Pa3sBUTHIO JIMHIBUCTUKH TEKCTa U MPEKIAEC BCEr0 TOMY €€ HAIIPABJICHUIO, KOTOPOEC CTPEMHUTCA K
MaKCHMallbHOW 00BEKTUBU3AIMHU 1 (HOPMATH3AIINH METOIOB TEKCTOBOTO aHaIN3a.

198

OTpepnaktupoBan u onyonukosan Ha cante : PRESSI (HERSON )



B IIEJIOM,;

6) KOMITO3HIIMOHHO-)KAaHPOBBIM €IHHCTBOM.

XoTsT mapaMerpbl LEJIOCTHOCTH He HOCAT (OPMANM30BAaHHOI'O Xapakrepa, B
TEKCTOBOM MAacCHBE OOHAPYKMBAETCS LIENBIH PSA SA3bIKOBBIX CPEACTB, YKA3bIBAIOLINX HA
HaJIMYKe Y TeKCTa KaXKI0T0 U3 MIEPEUNCICHHBIX BBIIIE MPU3HAKOB €0 LEJIOCTHOCTH.

KomMyHHMKaTHBHAs MHTEHIMS, WM, APDYTUMHU CIIOBaMH, PEUEBON 3aMbIceN aBTOpa,
BBIpaXaeTcsi Kak COOTBETCTBME TEKCTa IIEAM, YCJIOBUSM KOMMYHHMKAIMM U
O0COOCHHOCTSAM ajipecata W peanu3yeTcs B TaKHX XapaKTEPUCTHKaX TEKCTa, Kak ero
MOJIAIHOCTh U TIparMaTHdecKkasi yCTAHOBKA, T. €. HATPaBICHHOCTh TEKCTa Ha PEIICHUE
KOHKpPETHOW pedeBod 3amaun (MOOYKIEeHWs ajpecata K JEMCTBUIO, 3ampoca
HE0OXOANMOM HH(POPMALMH | T. I1.).

ITogoOHO npemIoXKeHUIo, TEKCT o0JagaeT JABYMsS BHMIAMU  MOAAIBHOCTU!
OOBEKTHBHOM, OTpakaromeil xapakTep 00 b € K TH B H bl X CBS3E€H CHTyaIluy,
OITUCHIBAEMOW B TEKCTE C TOYKH 3PCHUSI HX PEaTbHOCTH/UPPEaIbHOCTH, BOSMOXKHOCTH U
HEOOXOMMOCTH, ¥ CYOBEKTHBHOW, BBIpAKAIOMIEH O THO I € H M € aBTopa K
OIICHIBAEMBIM COOBITUSIM W (akTaM B IUIAaHE OLEHKH WX JOCTOBEPHOCTH,
xenarensHoctu [81, 39].

OCo0eHHOCTH OOBEKTUBHOM MOAAIBHOCTA OTYETIMBO IPOSBISIFOTCS B TEKCTaX
CKa30K, Hay4yHO-(DaHTACTUUECKHUX PAcCKa3oB, B KOTOPBIX, KaK MPABUIO, OMHCBHIBAIOTCS
HepealbHble COOBITHS. B HadanbHBIX, BBOAHBIX MPENIOKEHHSX TAKOTO POJa TEKCTOB
OOBIYHO HA3BIBAIOTCS COOBITHS WM (PAKTBl, HE COOTBETCTBYIOUIME MPEICTABICHUSIM
yuTaTenss 00 OKpyXKarolied AeHCTBUTENLHOCTH. M MO3TOMY 3TH TPEIJIOKCHHUS, a
MOCPEICTBOM HX W BECh TEKCT, BOCHPHHUMAIOTCS YHTAaTeNleM KaK COOOIIEHHS O
HepeanbHbix (pakrtax: In the High and Far-off Times the Elephant [...] had no trunk (R.
Kipling); Alfred Simon was born on Kazanga IV, a small agricultural planet near
Arcturus (R. Sheckley).

HauanpHble mpemiokeHHsT MOTYT CIYXHUTh UM IOKa3aTeJsIMH  Xapakrepa
CyOBEKTUBHOM MOJAIBHOCTH TEKCTa, €CIM B HHUX BBIpaXKaeTcs OTHOIIEHHE aBTOpa
(pacckasuuka) K omuMceIBaeMbIM UM coObiTsaM: This story would not be worth the telling
were it not for a rather curious incident which occurred as we were approaching Cebu in
the Phillipines (C. Christensen); | do not vouch for the truth of this story (S. Maugham).

IlparmMaTHyeckoe  €IMHCTBO  TEKCTa  XOPOIIO  WUTIOCTPUPYIOT — TEKCTHI,
conpsrkM>Ne k(71" >p1 2TIr T KaKOW-JIM00 OJJHOH KOM
MYHUKATHBHOM 3a/1a4, HAIIPUMEp: TEKCThl KOHCTATUPYIOIIETO XapakTepa — KpaTKue
ra3eTHble COOOLICHUS, aHHOTAIMH, TEKCThI-00CIIaHnsI — TPeBBIOOpHBIE MaHU(DECTHI,
Pa3MYHOTrO Poja KISITBBI, MPUCSTH; TEKCThI- MOOYXICHUS — TPHKa3bl, HHCTPYKIIUH,
MTOCTAHOBJICHHS, PEKJIAMHBIC TEKCTBI; TEKCTHI-3alPOChI — aHKETBI, HEKOTOPHIC BHIBI
OOBSIBIICHHUH U T. T1.

INokazaTenssMd TOroO WIM HWHOTO TIPArMaTHYeCKOr0 THUIAa TEKCTa CIYyXKaT Kak
XapakTep BCEr0 TEeKCTa, TaK W HaNWMYHe B TEKCTE€ NPEIJIOKEHUA KOHKPETHOTO
MParMaTU4ecKoro THUIA, COAEPKAHHWE KOTOPBIX COCTAaBISIET KOHCTAaTamus —(akra
(koHCTaTUBBI), OOeciaHue Wid yrpo3a (IPOMHUCHBBI W MEHACUBBHI), MOOYKICHHE K
netictBuio (vabronkTHBEI [89]) m mp. Ilpm 3TOM 0CO0OE 3HAYEeHHE IS CO3MAHMS
MParMaTH4ecKOro eJUHCTBA TEKCTa MMEEeT HaJalo TeKCTa. B XymIo)KecTBEeHHBIX TEKCTaX
pa3InuHbIe TpParMaTHYeCKHe XapaKTePUCTHUKH B3aUMOIEHCTBYIOT MEXKIy cO0OH u
MOUUHSIOTCS ~ Ooyiee  oOmIeld  (QYHKIMOHAIBLHONH  HANpPaBICHHOCTH TEKCTa —
9CTETUYECKOMY BO3/ICHCTBHIO Ha YHTATENIS.

B murane temaTHuecKkoro €IMHCTBA TEKCT OOBEIUHSAETCA OOIIEH KOHIEMIMEHd, Uin
obmeit Temol wm3nokeHus. [lom TemMoW Tekcra OOBIYHO TOHMMAETCS — €ro
KOHILICHTPUPOBAHHOE U a0CTparupoBaHHOE 00Ilee CoepkKaHue, a OOLIMIA CMBICI TEKCTa
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paccMaTpuBaeTcsl Kak MPOAYKT PAcUIMPEHHs 3TOH TeMbI MO OMNpeelIeHHBIM JIOTHKO-
CEMaHTHYECKUM U JIMHTBO-CEMAHTH- YECKUM IIPABUIIaAM.

Tak Ha3pIBaeMasi TJaBHas MBICIAb TEKCTa, €0 OCHOBHAS HIES MOXET He OBITh
copMynupoBaHa B TEKCTe KaK TaKOBas, HO OHA BCEraa MPUCYTCTBYET B HEM B BHUIE
OIpENICICHHOW MOTHBAMM W MOXET IOAYYUTb NPH HEOOXOIMMOCTH CIIOBECHYIO
(hopMynHUpOBKY.

OpHako ISl XyZIOXKECTBEHHBIX TEKCTOB Takasl KpaTKasl CloBecHast (hOpMYyIMpOBKa
«OCHOBHOH HJIEU» MOXET OBITh TPUHSTA C OYEHb OOJBIIONH A0Jel ocTropokHocTH. Kak
niucan JI. H. Toncroit: «Ecnu Ob1 XyI0KeCTBEHHOE MPOU3BEICHUE HE 3aKIII0YAII0 B ,ce0e
HUYEro, KpoMe MbICIed M HUIeH, TO He HYKHO ObUIO OBl CaMoro XyI0XeCTBEHHOIO
MPOU3BENICHUS], HE HYXKHO ObUIO ObI HCKyccTBa. JlocTaTOYHO ObUIO OBI MPOCTO CKa3aTh
CIIOBaMH TO, YTO XyJOKHUK XOTEN CKa3aTh».

Ba)kHO OTMETHTh CYIIECTBEHHOEC OTJIMYHE TEMBI TEKCTa OT TEMBI B TeMa-
pEMaTHYECKOH CTPYKTYpe NPEUIOKEHUSL. DTO pa3Inuue MPOCIEkKUBACTCS B aHTIMIICKOM
Tepmunosioruu (cp.: topic — theme). Tema B TekcTe He OrpaHHYEHA YK€ W3BECTHBIM, T.
€. HCXOJHBIM ITyHKTOM COOOIICHUS, a COCTABISIET KOMMYHHKATUBHO-CMBICIIOBOE SITIPO
TEKCTa, KOTOPOE MOKHO BBIWICHUTH PA3IMIHBIMH CIIOCOOAMHL.

Taxum 00pa3oM, TeMa TEKCTa MOXKET ObITh C(HOPMYIHPOBAHA B BHJC MPEIIOKESHHN
WM TPYIIIBI IPEUToXKeHnH (Kak oTBeT Ha Bompoc «O ueM FOBOPHUTCS B TEKCTE»?) WK B
BUJIE CXEMBI OMOPHBIX CJI0B. KOMMEHTHpYOIIAs YacTh TEKCTa, B OTIMYHE OT PEMBI
npenokenns (cp. comment — rheme), nuins pa3BHBaeT TeMy TEKCTa IIyTeM €€
JIETaN3alUH, Pa3bsICHEHHS HJIH yTOYHCHUS.

Ecnmn  0oOmHOCTE KOMMYHUKATHBHOM WHTEHIMH H TEMaTHYECKOE EIWHCTBO
XapaKTepHbI U1 BCEX THIIOB TEKCTOB, TO TaKOE CMBICIOBOE 00pa3oBaHME KaK «o0pa3
aBTOpa» OKa3bIBACTCS MNPHCYIIUM IPEUMYILECTBEHHO TEKCTaM, IOCTPOSHHBIM II0
CBOOOTHOMY THITY, OCOOEHHO XYI0KECTBEHHBIM TEKCTaM.

ITonsTne oOpaza aBropa ObLIO BBEACHO B JIMHTBUCTUYECKUH OOMXOJ U AETAIBHO
paspaborano B. B. Bunorpamoseim [38, 92], xoTopsiii onpemesit o6pa3 aBTopa Kak
LIEMEHTHPYIOIIYIO CUIIy, KOTOpasi CBSI3bIBaCT BCE CTHJIEBBIE CPEACTBA B EAUHYIO
CJIOBECHO-XYI0’KECTBEHHYIO CHCTEMY.

B CBs3U ¢ 9TUM HEOOXOAMMO Pa3rpaHMYMBATh CICAyrolIMe MOHATHS. [lucartens —
JIMLO, CTOALIEE BHE CTPYKTYPhl XyJOXKECTBEHHOIO IPOM3BEICHUS, IpUHAJIekKallee
MHPY pCaJbHOH JCHCTBHUTENBHOCTH. ABTOp, WIM o00pa3 ImmHcaTens, B JAaHHOM
TIPU3BE/ICHUN BO3HMKAET B CO3HAHWH YHTATEIs Kak 00pa3 TBOPIA XyHZOXKECTBEHHOTO
HPOU3BEACHHUS, KOTOPBII MOXKET ObITh M OYeHb Aasiek oT peanbpHoro asropa (T. Fodpman
«Kureiickue Bo33penus kora Mypa») u odeHb Kk Hemy Oam3ok (B. T'toro «CoGop
ITapmx-

ckoii Goromarepu», U. Typrenes «3amucku 0XoTHHKa»). OHAKO mucaTens U 00pa3s
aBTOpa HHKOT/Ia HE MOTYT OBITh OTOXKIECTBIICHBI, KaK HEe OTOXKIECTBHMBI BOOOIIIE
IIpeaMeT U ero o0pa3. ABTOp Bcerza 3aHMMAeT B 00pa3sHOM MHpE XyIO0XKECTBEHHOT O
TeKCTa KaKHe-TO TPOCTPAHCTBEHHO- BPEMEHHBIE H OLCHOYHO-UIICOTOTHUECKUE
MO3UIIMH, KOTOpPBIE BBIPAXKAIOTCS (OPMOI TOBECTBOBAHHS, KOTOPYIO OH H30HpaeT

[18, 343\ 17, 50].

OO0benuHsronee Hauyano odpaza aBTopa 3aKII04YaeTcss B TOM, YTO BCE OTAEIbHBIE
YacTH TEKCTa OKAa3bIBAlOTCS IIPOHM3AHHBIMH €AWHBIM MHPOBO33DEHHEM H
MHUPOOIIYIIIEHUEM, NPOSBIAIOMIMMCS B OTHOLIEHHM AaBTOpa K MEpPCOHaXKaM, K
XapakTepy KOH(IUKTA, MPOOJIeMaTUKE U Tp. DTUM K€ (PAKTOPOM OMPEACISIOTCS U
KOMITO3UIIMOHHBIE XapaKTEPUCTHKN MPOM3BEICHUS: COOTHOIICHUE MTOBECTBOBAHUS U
OIMCAHUs, MOHOJIOTHYECKON U Aua- » JOTHYECKOH PeyH, CIOXKETHOE Pa3BepTHIBAHME,
BKJIIOUEHHE B TEKCT Pa3Inyd-
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HBIX OTCTYIUICHHH U T. 1.

' 3HaunMoOCTh 00pa3a aBTopa xopoiuo Beipasui JI. H. Toncroit: «Jlroau, Mano 4yTkue
K MCKYCCTBY, IyMAIOT 4acTO, 4TO XYIO)KECTBEHHOE IPOU3BEICHUE COCTABIISCT OJHO
Henoe, MOTOMY YTO B HEM JACHCTBYIOT OAHM M TE JKE JHI@, [OTOMY 4YTO BCE
MOCTPOCHO Ha OJHOW 3aBsi3Ke WM ONKMCHIBACT JKH3HB OJHOIO YEJIOBEKa. JTO
HECMIPaBEIJIMBO. JTO TOJIBKO TaK Ka)XETCs MTOBEPXHOCTHOMY HAONIOAATEINIO: [IEMEHT,
KOTOPBI CBSI3BIBACT BCSKOE XYI0KECTBECHHOE IPOM3BEICHUE B OJTHO LIEJIOE M OTTOrO
MPOU3BOUT MILUTIO3HMIO OTPAXKEHHS XKU3HH, €CTh HE SAWHCTBO JIMI[ U MONOXKEHHUH, a
€IMHCTBO CaMOOBITHOrO HPAaBCTBEHHOTO OTHOLICHHS aBTOpa K mpeamety» [104, 18—
19].

Cpenn OCHOBHBIX MOHATHH CTHIIHCTHKH JIEKOAHUPOBaHMs, paspabartbiBaeMmoil U.
B. ApHonba, HauGONbIIMK HHTEPEC C TOYKM 3PEHHsS Y4YacTUs B CO3MAHHH
LEIOCTHOCTH TEKCTa MPEICTABISIET TPYNNa SBICHHH, OOBEIHHIEMbIX OOLINM
Ha3BaHHEM «BBIABIIKCHHE». [l0J BBIIBIKEHHEM B CTHIHCTHKE JEKOIUPOBAHHS
MOHUMAIOTCSI  «CIOCO0BI  POpPMaNbHONW OpraHu3alvu TeKcTa, (oKycupyrolue
BHUMAaHHE YUTATENS] HA OIpPEICICHHBIX IEMEHTaX COOOLICHHUS U yCTaHABIUBAIOLINE
CEMAHTHYECKH PEJICBAHTHBIC OTHOIICHHS MEXIYy JJIEMEHTAMH JAHHOrO WM dalle
pasHbix ypoBHei» [13, 61]. Cessyromas (yHKIHS OCHOBHBIX THIIOB BBIIBI)KCHHS
(cHbHOW MO3WIMH, CLEIUICHUs, KOHBEPIreHIMH, OOMAaHYTOr0 OXHIAHHMS U T. I.)
00yCIIOBJIEHA TEM, YTO MX JCHCTBUE MPOSBISACTCS Ha OOJIBIIOM OTPE3KE TEKCTa WK B
paMKax [enoro Tekcra. [IpreMbl BBIABIKCHUS 331CP)KUBAIOT BHUMAHHUE YATATEIS HA
JNEMEHTAX TEKCTa, UMEIOLIMX OONBIIYI0 CMBICIOBYIO 3HAYMMOCTH, M TEM CaMBIM
[OMOTAOT YATATENIO BBISIBUTH CYIIECTBYIOIINE B TEKCTE CBSI3U M BOCIPHHSITH TEKCT
Kak 1iemoe [11, 106].

He ocranaBnuBasch MOAPOOHO Ha CBA3YIOLICH pOJM PA3IWYHBIX THIIOB
BBIIBIDKCHHUS, OTMETUM OCOOYI0 BaXHOCTh AaCCOLIMATHBHO-CMBICIIOBBIX CBSI3CH,
YCTaHABJIMBAOIINXCS MEKAY CHIBHBIMH MO3ULHAMH TEKCTa (Ero 3arojoBKOM,
snurpadoM, HaYaJoM M KOHIIOM) M HE TOJIBKO JUIsl MOITHYECKUX TEKCTOB, HO M VIS
TEKCTOB JPYTHX THUIOB (HANpUMep, B3aUMOCBS3b MEXIY 3arjaBHEM, HAYaloM H
koHroM pacckasa C. bapcroy «The Search for Tommy Flynn»).

LlenpbHOCTH ~ TEKCTa, €ro  CTHIHUCTHYECKOMY  €IHHCTBY  CIIOCOOCTBYET
ynoTpebIieHre B TEKCTE TAKMX CTHIMCTHYECKHX IIPUEMOB M BHIPA3UTEIbHBIX CPE/ICTB,
KOTOpBIE 00JIaJa0T CIIOCOOHOCTBIO PEaM30BaThCI OJHOBPEMEHHO B Mpenenax
OT/ENBHOrO (hparMeHTa TeKCTa, B TpeAeiax NPEIOKEHHs M B IpPEAeiax BCEero
TekcTa B 11enoM. O0benuHsomas QyHKIus

HOJOOHBIX DJIEMEHTOB TMPOSBISIETCS B MX CTEP)KHEBOH 3HAYMMOCTH B DPasBUTHU
CIOKETa,  XapaKTepU3allih  IEePCOHaXEH, PACKPBITUM  LEHTPAJILHOH  TEMBI
XyJI0’KECTBEHHOT'O TPOU3BE/ICHHSI.

WHTepecHslil TpuMep OJ00HOr0 yIoTpeOIeHHs OfHOIO U3 CEMACHOIOTHYECKUX
BBIPA3HUTEIbHBIX CpencTB — MeTadhopbl — MPUBOAUT B cBoeii crathe E. I'. Tlerposa.
ITo ee MHeHuto, pasBepHytas meradopa B npemioxenun And upstairs in her room
June sat at her open window, where the spring wind came after its revel across the
park to cool her cheeks and burn her heart (J. Galsworthy) cayxur cpencreom
CO3MAHUS UEJTOCTHOCTH TEKCTa B CHJIY PETPOCIEKTUBHOTO M MPOCICKTHBHOTO
Pa3BUTHSI KOMIIOHEHTOB MeTadopbl. DTO, B YACTHOCTH, BBIPAKACTCS B HAIAYUH
Pa3IMYHOrO POjia CEMAHTHYECKUX MOBTOPOB, COOTHOCSIIMXCS CO CIIOBOM SPring u B
CEMaHTHYECKOM pa3BepThIBAHHH 00pa3a BecHsI [82].

U HakoHell, IIeIOCTHOCTh TEKCTY MPHAAET BECh TOT HAOOp MPU3HAKOB, KOTOPBIi
JaeT BO3MOXKHOCTh YHMTATEI0 OTHECTH TEKCT K KOHKPETHOMY ()YHKLIHOHAIBHOMY
CTWIIO, JKaHPy, a CIIeJOBAaTelbHO, MOJOUTH K TEKCTY KaK 3aBEpIICHHOMY
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npou3sBeneHnio (6omee oapoOHO 00 ITOM CM. CIIe], TIIABY).

PaccmoTtpum Temeph QopMaibHBIC CPEACTBA BBIPAKCHHS HHTETPATHB- HOCTH
TCEKCTAa, T. €. CPEACTBA BBIPAXKEHUA €TI0 CBA3HOCTH.

CBs3HbIM TekcT, oTMeudaeT A. A. JIeoHTheB, BOCIPHUHHMMAETCS YHMTATEIEM Kak
HEKOTOPOE EAMHCTBO HAa OCHOBAaHMHM pPAa3HOro0 poaa (opMalbHBIX TPU3HAKOB —
CPEACTB COOTHECEHMs YacTel TEKCTa MEXAy CO00H. Oru NMpU3HAKA OTIMYAIOTCS
PETPOCIIEKTUBHBIM XapaKTepoM, TaK KaK OHM HE 3aJal0TCs aBTOPOM 3apaHee, a
TOSIBJIAIOTCS 10 MEPE CO3[aHus M BOCIIPUSTHS TekcTa [68].

BHyTpI/ITeKCTOBOC COOTHECCHUEC MOXCET OCYHICCTBIIATLCA, BO-IICPBBIX, B JABYX
Pas3HbIX HaHpaBJ‘IeHI/IﬂX: aHa(l)OpI/ILIeCKI/I — HOpUu COOTHECCHUU C TPCAbIAYIINM
(parMeHTOM TekcTa W KaTahOpUYECKH — TMPU COOTHECCHWH C MOCIEAYIONHM
Q)paFMeHTOM TCKCTa U, BO-BTOPLIX, ABYMs l'[yTHMI/I: HCTIOCPEACTBCHHO, KaK IPsIMOC
YKa3zaHHC Ha KOHKPETHYHO YacCTb TCEKCTa *, U OHnoCpeACTBOBAHHO — 4YEpPe3
COOTHCCCHUEC COACPIKAHUA PA3JINIHBIX (bpaI‘MeHTOB TCKCTA.

Cp.: a) Joe and Delia became enamoured one of the other, or each of the other, as
you please, and in a short time, were married — for (see above) when one loves one’s
Art no service seems too hard (O. Henry); In later chapters | will attempt a more
explanatory stylistics, looking more closely at the situation of language and the
possibilities of variation (G. Turner);

b) Because of this for many years, it was the veld that seemed unreal (D.
Lessing); But this night a thing happened the like of which had never happened to
Johnny before.

VYuuThiBas TO, YTO HEMOCPEACTBEHHOE COOTHECCHUE YaCTel TeKCTa MEXy OO0
XapaKTepPHO MPEUMYIISCTBEHHO /I TEKCTOB JKECTKOI0O M Y3yaJIbHOrO THIIA, B
YACTHOCTH JIJIsl HAYYHOU MPO3bI, OCTAHOBUMCS MOIPOOHEE HA BTOPOM M3 BO3MOMHBIX
myTei 00ecreYeHus! CBI3HOCTH — COOTHECEHUHU

1 .
B stom cnyuae, mo muenuto D. SI. MOpPOXOBCKOW, MbI UMEEM €0 C OCOOBIM BHIOM
JeHKCHCa, UM yKa3aHHUsI,— TEKCTOBBIM JeiKcrucoM [74, 45].

COACPIKAHUA Pa3IMIHBIX Q)paFMeHTOB TEKCTa, HOCILIUM Oonee yHI/IBCpCB.J'[BHLIﬁ
XapakxkTep. K CBA3YIOIIUM CPCACTBAM TaKOI'o poaa OTHOCSTCS .

1) JJIEMCHTBI TEKCTa, YKa3bIBarolmu€ Ha CMBICJIOBYHO  HCIIOJIHOTY, HIN
CHHCEMAaHTHIO, €r0 (PparMeHToB;

2) pa3IMYHOro poja MOBTOPEI;

3) TEMaA-pEMATUICCKOC COOTHECCCHUEC HpeI[J'IO)I(eHI/Iﬁ u 3633.HCB B JUCKYpCE,

4) CTHIHCTHYECKHE IIPUEMBI PA3HBIX YPOBHEH;

5) KOMMYHHUKaTHUBHAass COOTHECCHHOCTh KOMIIOHCHTOB TEKCTa,

6) KOMITO3HUIIMOHHO-CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH TEKCTA B LIEJIOM.

K HepBOP’I rpynmne TEKCTOBBIX CBA30K, IPCACTABICHHBIX IIOKAa3aTCIIMU
(CI/IFHaJ'IaMI/I) CHHCCMAaHTHUH (bpaFMeHTOB TEKCTa, MOKHO OTHECTHU.

(1) coro3sr, wactumpl U coro3usie cioa: But | had always fancied myself
choosing my moment with surrounding to my liking (S. Maugham); In spite of my
looking such a fool, too (R. Graves);

(2) nmuumble W yKa3aTeabHBIE MECTOMMEHHS B aHA(OpPHYECKOM U Kara-
(hoprueckoM yrmoTpeOIeHUH U APYrHe CI0Ba-CYOCTHTYThI, KOTOPHIC MOTYT 3aMellaTh
OTPE3KH PA3THYHOro obbema (CI0Ba, MPEATOKEHHS, TPYIINILI TIPEUIOKEHHUIA, a03aIrbl,
rmoceoBaTeIbHOCTH ab3arieB u T. 1.): This done, he stood and watched the headlights
of the cars seen along the trees bordering the road (H. Gardner); It proved principally
to be latter (G. Greene); This was the king’s semibarbaric method of administrating
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justice (F. Stockton) (B Tpex MpeAIIECTBYIOMIMX 3TOMY MpPEMIOKEHHIO ab3arax,
KOTOPBIE 34€Ch HE NPUBCIACHBI, MACTCA OIMMCAaHUE TOIO, KaK HarpaXXaaJuCb WIH
HaKa3bIBAJIKCH MOAaHHbBIE KOPOIIS);

(3) Hapeumst, ykaspIBalOIIME HA IIOCIENIOBATEIBHOCTh  M3JOKEHHS WM
IOCJICA0OBATCIBHOCTh OIIMCBIBAEMbBIX CO6LITI/II71, M Hapeyus, yYKa3bIBarOlIHUC Ha BBIBO/I.
Then something happened (H. Bates); Hence his obsession with chamois (D. du
Maurier);

(4) mokaszareny rpaMMAaTHYECKON 3aBUCHMOCTH TOCIIEMYIOMIMX MPEUIOKEHHUI OT
npenpynmx (CorjacoBaHue BPeMeEH, YHOTpeOJIeHHe ONPEIeICHHOIO apTHKIS | T.
m,).: Rationalizing had not been easy (L. Hadow); The events were memorable (W.
Sansom);

(5) cnoBocoueTaHus W npeIoKeHUst obobmaromiero xapakrepa: On the whole
the Professor’s shock tactics were well received (B. Shaw); That's how it was (Th.
Forshaw);

(6) B3amMOCOOTHOCSIIHECS 3JIEMEHTHI KIMIIKpOoBaHHOTO Trma: on the one hand,
...,on the other hand; firstly, ..., secondly, ...;

(7) cymecTBUTEIbHBIE, XapAaKTEPU3YIOIIUECS ONpE/ICIeHHON HH(POPMAaTHBHON
<<yH_Iep6HOCTI>IO» (B YaCTHOCTH, CYHICCTBUTCIIBHBIC CO 3HAYCHHUCM HAIIPaBJICHHOI'O
neiicrteust Tuma arrival, departure, result, effect u t. i.) u Tpebyromue o6s3aTENEHOTO
OKpyKeHHs1. Takue CyIIeCTBUTENbHBIE MOTYT BBITIONHITH CBS3YIOIIYIO (YHKIIHIO,
€CIIM DJIEMEHT UX 0053aTeJIbHOIO OKPYKXCHUS HAXOOUTCA B OAHOM U3 Hpe,EUIO)KEHI/Iﬁ
nocneayiomero  (parMeHta TEKCTa WM TOAAeTCsl  OMUCATENIbHO  IIeJIOH
moceIoBaTeNnbHOCThI0 Tipemiokernit: [...] This Georgie works every night two
hundred fathoms down, and doesn’t like it. He never did like it. Hated it from the first
day he dropped into blackness. He doesn’t like the heat, the dust, the dark and the
work itself.

His only compensation is thiscree which is our word for shed and these birds, his
pigeons (S. Chaplin). Cp.: Compensation for his unsatisfaction (his being unsatisfied)
with his work is [...]

CrocoOHOCTh paccMaTpUBAEMOM TPYNINbI CBSA30K 00JajaTh aHAQOPUYECKOU
COOTHCCCHHOCTBIO HCIIOJIB3YCTCSA B COBpeMeHHOﬁ Xy)IO)KeCTBeHHOﬁ npo3¢c s
CO31aHUsI TaK Ha3bIBA€MOI'O 3(1)(1)6KT3 in medias €S, uiaM Hayaja ¢ CEpeAuHbl, LICIb
KOTOpPOI'0 BBECTHU YHTATEIIA, oe3 l'lpel[BapI/ITeJ'lLHOfI IOATOTOBKH, HEIIOCPEACTBCHHO B
rymy CO6LITI/II71, NpeaACTaBUThL ONKUCBIBACMBIC COOBITHSI KaK YaCTUYHO M3BECTHBIE MIIH
3HAKOMBIE YHTATENI0. DTO JOCTHUIacTCA ynorpe6neHI/IeM JIMYHBIX MeCTOPIMeHPIﬁ,
CYHICCTBUTCIIBHBIX C OINPCACIICHHBIM apTHUKIICM, NPUTKATCIIBHBIX U YKAa3aTCIIbHbIX
MCCTOI/IMCHI/If/'I, Hape‘II/Iﬁ U T. II. B HAa4YaJIbHOM IPCUIOKCHUU TCEKCTAa W BEACT K
YBCINYCHUIO CEMKOCTHU COO6HI€HI/I$[ 3a CUCT CO6I:ITI/II71 u (baI(TOB, OCTaBIIHUXCs 3a
npeaciiaMu TeKCTa, 4To KBaJ’II/I(l)I/II_II/IpyeTCﬂ KaK UMIUIMKalus NpeameCTBOBaHUA [66,
73], K BO3HHKHOBEHHIO CBOErO poOjia CMBICIOBOW mepcrekTuBsl: The man and the
young woman satin the first seats (H. Bates); She had been the liveliest creature
whose image ever went out over the air (F. Hoyle); And after all the weather was ideal
(K. Mansfield).

Bropyro rpymnimy CBS3YIOIIUX 3JEMEHTOB, OOECIIEYMBAIONINX COOTHECEHHOCTh
cofepkaHusi (pParMEHTOB TEKCTa MEXAY COOOH, COCTaBISIOT pas3IMYHOTO poja
MOBTOpBI. HecMOTpsi Ha CEMaHTHUECKOE M CTPYKTYpHOE pa3HOOOpasue MOBTOPOB
(0ObIuHBIH, mepudpacTUUECKHil, CHHOHUMHUYECKUH, THUICPOHUMHYCCKHHA WU
aHTOHNMUYECKHUI HOBTOp; KOHTAaKTHBLIA U ,I[I/ICTaHTHHﬁ HOBTOp; TIOBTOPCHHUC CJIOB U
CJIOBOCOYETAHUN OTHOI'0 TEMATH4YCCKOI'o psla WIW KOHTAKTHBIX IO CMBICITY CJIOB
tuna Hamoneon — Casitas Enena; mcronp3oBaHne MapHbIX riaroios tuma 0ok —
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see, listen — hear; moaxBaT, paMOYHBIH ITOBTOP; MIOBTOPEHKE HE TOIBKO CJIOB, CIIOBO-
COYETaHWMH, HO W MPETIOKCHHH W IOCIEAOBATEIBHOCTEH MPEMIOKEHUH U T. I.);
MIPUHLMI X JeHCTBHA B 0)OPMIICHUH TEKCTa KaK CBS3HOTO LIEJIOTO OIMHAKOB BO BCEX
CllyqasiXx — TIOBTOpPEHHE JI000H HOMHHATUBHOM CEMbl WM HECKOJNBKUX CEeM B
CEMaHTHUYECKOH CTPYKTYpe psina jgekceM. CBs3ylomias poib CEMaHTHIECKHX ITIOBTOPOB
BBIABJISIETCS. OOBIYHO Ha OOJBIIOM OTPE3KE TEKCTA, IZIe OHU OPTaHU3YIOTCS B CBOETO
polia TeMaTHyYeCcKre Wik HoMuHalronHble enouku: Laurelbank Gardens was a tree-
lined street like most treelined streets in Glasgow [...] One end of the street was blo-
cked off by an avenue that led from the main street, Prince Phillip Street to High
Street at the foot of the university.

It was not only the location that qualified Laurelbank Gardens as a «university
streety>, but the academic residents within its char-coal brown houses.

CeMaHTHYECKHE TOBTOPHI M TAKUE TIOKA3aTe)Id CHHCEMAHTHH ()ParMEeHTOB TEKCTa,
KaK MECTOMMCHUS, OOBENUHSAET TO, YTO OHH SIBISIOTCS CPEICTBAMH IMOBTOPHOMN
HOMWHAIIUH B TEKCTE, MPEJCTaBIIssI cO00i 0003HAUCHHUS YXKe YIIOMSHYTOTO MpeIMeTa.
CpezcTBa TOBTOPHOM HOMHHAIMK BBI3BIBAIOT TaK HA3BIBAEMYIO CTArHAIMIO TEKCTA,
NPEMSATCTBYS ~ HENPEPHIBHOW  TPOrPECCHMH  TEeKCTa,  CACPXKHBAas,  TOPMO3S
MOBECTBOBaHME, BO3Bpamias ero Hazaa. M B TO ke BpeMs HMEHHO CpeICcTBa
MOBTOPHOI HOMHHAIIMN 00ECIIEYHBAIOT BHYTPEHHIOIO YCTOWYMBOCTD TEKCTA U CIYXKAT
TEM CaMbIM OCHOBOH ISl pa3BUTHS IOBECTBOBAHMS TSI TEKCTOBOH MPOrPECCHUHL.

HemnpepbiBHOE IBIKEHHE TEKCTa, WIH €r0 NPOTPECcCHi0, 00ECIeYHBACT TaKKe
TeMa-peMaTHIeCKOe COOTHECEHHE BXOJSIIMX B €ro COCTaB NPEIUIOKEHUH, T. €. UX
COOTHECEHHOCTh C TOUYKH 3PEHHUS aKTYyaJbHOTO WICHEHHS MO MPUHLHITY «IaHHOE —
HOBOE», peann3ylolieecs, B YaCTHOCTH, B IMOPSAIKE CIIOB B MPEIJIOKEHNH.

HemnocpenctBeHHO CBS3YIOLIYI0 (YHKLHIO B TEKCTE BBINOJIHIIOT TEMAaTUYECKHE
9JIEMEHTHI, TaK KaK OHH, C OJHOW CTOPOHBI, IPEANONATraloT MOSBICHHE YTOUHSIOMINX,
Pa3BACHAIONMX HMX PEMaTHYECKUX OIEMEHTOB M TEeM CaMbIM YKa3bIBalOT Ha
nocnenyromue (GparMeHTsl TeKCTa, a ¢ APYrod CTOPOHBI, OTCHUIAIOT YHTATeNs K
peMaTHYecKUM dJIeMEHTaM MpeNIIecTBYIOMNX (parMeHToB TekcTa, obecreuuBas,
TaKUM 00pa3oM, HEIPEPHIBHOCTH JBIKCHUS TEKCTA.

OnHuM U3 cpeicTB 00ECIeUSHUsI CBSI3HOCTH TEKCTa SIBISIETCS M TaK Ha3bIBaeMBbIH
MHOTOWICHHBIIH" OH co3naercs B
TEKCTe Ha ociioBe toBOKy ™ CTHJIMCTUYECKUX PUEMOB,
OJIHOPOJIHBIX CEMAHTHUYECKH, CTPYKTYPHO U (DYHKIHMOHATBHO, KaXKIBIA M3 KOTOPBIX
peanusyercs B IpeieNax OJHOro OTpe3ka TekcTa. Tak, B poMaHe
O. Vaiinpna «The Picture of Dorian Gray», xapakrepusys IJIaBHOTO I'eposi, aBTOp
HCIIONB3YyeT LENbIi PsiJl aJUTIO3Uii, B KOTOPBIX JlopraH CpaBHUBAETCS C Pa3THIHBIMU
reposiMi MU(OJIOTHH, M3BECTHBIMU cBoeil kpacortoit (Adonis, Narcissus, Antinous,
Paris, Appollo). TlocpencrtBomM 3TUX aWIrO3uil, OOpPA3yONIMX MHOTOWICHHBIH
CTHIINCTUYECKAN TIpHEM B TpeleNiaX TEKCTa, yCTaHABIMBAIOTCS BHYTPUTEKCTOBBIC
CBSI3M MEXIY OTIEIBHBIMU (pparMeHTaMH TeKcTa. Kpome TOro, CBSI3YIOIIYIO POJb B
TEKCT€ MOXKET BBINONHATh JIFOO0W CTHJIMCTHYECKHHA TmpueM (CHHTAKCHYCCKHH,
CEMAaCHOJIOTHYCCKHH, (DOHETHYIECKHil), NEUCTBHE KOTOPOrO0 MPOSBISICTCS HE B
TIPEUIOKECHNH, a B OoJiee OOIIMPHOM OTPE3KE TEKCTA:

a) mapawtemm3m: An old man with steel-rimmed spectacles and very dusty
clothes sat by the side of the road. [...] But the old man sat there without moving [...]
but the old man was still there [...] and the old man still sat there (E. Hemingway);

6) antmresa: For thirty years now 1 have been studying my fellow men. | do not
know very much about them (S. Maugham);

B) aJTMTEepaIus:
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Pyp nuxosan, IIpormna Ta mopa,

Hacryman ma Ypan, I'poxouer «ypa»,

I'pobI3 Ham Metam, Ypai nojgomMan

Kak 6yp. Pyp (H. T'ma3koB).

HemanoBaxkuyto ponbp B TEKCTe WrpaeT Takke U KOMMYHUKAaTHBHAas CO-
OTHECEHHOCTh €r0 KOMITOHEHTOB (10 MPHUHIIUAIY BOMPOC — OTBET, MOOYKIeHHE —
peaxuust u T. 11.). Byay4n HeoTheMIIEMOI YEPTOi AUaIOrHYeCcKOi peun U BCTPEeYasch
B HECOOCTBEHHO-IIPSIMOM, KaK, HaIlpuUMep:

[...] Then he was alone, driving away from the door.

What had he agreed to? All they had said rang beat in his ear like an unexpected
temperature — tomorrow at four o’clock on that corner (S. Fitzgerald), taxas
COOTHECEHHOCTh ~ OOHApY)XMBAeTCsi U B MOHOJOTMYECKOH  peud  Mexnay
MNPEIJIOKECHUAMH, KOTOPBIC MPEACTABIIAIOT coboii MpsAMBIC UK KOCBEHHBIC BOIIPOCHI
WA BONIPOCHI, HA KOTOPBIC PACCKA3YHK OTBCYACT CaM, U OTBCTAMU Ha HUX, a TAK)KXC Ha
CTBIKEC I[HaHOFI/ILIGCKOfI Y MOHOJIOTHYECKOI pe‘II/I:

a) [...1 we surmise that she is American and speculate as to whether she is going
abroad.

She is (B. Shaw);

[...] Or was it that he had changed so much?

True, they hadn’t seen each other for five years, but Tom looked five years older
that was all (A. Maltz);

6) «Come here, Josephine», said Mrs Perry.

Josephine came into the room slowly and leaned her backbone against the edge of
the opened door, teetering upon it calmly (S. Fitzge* raid).

«Thank you, for coming», he said miserably.

She didn’t answer (S. Fitzgerald);

«Oh, shut your mouthl» said Josephine.

There was a moment’s silence (S. Fitzgerald).

n HaKOHCI, €€ OAHO CPCIACTBO oOecrieueHns CBA3HOCTH TEKCTAa — JTO cama
CTPYKTypa TEKCTa, €ro KOMNo3uius. JleiicTBue 3Toro hakTopa OCHOBBIBAETCS HA TOM,
9TO TEKCTBI, INPHUHALJIC)KAIIUE K ONPCACICHHOMY THIIY WM TPYHIIC TCKCTOB,
0051a1a10T HEKOTOPBIMU OOIMMU YepTaMU CBOEi BHYTpEHHEH opraHu3aluy, KOTOphIe
TUITU3UPYIOTCSI U CTaAaHOBATCS 06H160TB6H- HO-OCO3HAHHOM HOpMOﬁ. HeKOTOpBIC us3
CXEM IIOCTPOCHUSI TCEKCTOB, CO3JaHHBIX IIO JKECTKOM MOJCJIH, Hpez[nonarammeﬁ
YCTKYIO U PCIIIaMCHTUPOBAHHYIO IIOCIICA0BATCIIBHOCTh KOMIIOHCHTOB TCKCTAa, UMCIOT
XapaKTep KJIMIIC. TEKCThI CIIpaBOK, HCKOTOPBIX ACIOBBLIX, HOPUANYCCKUX, BOCHHBIX,
JAUIITIOMATUYCCKUX NOKYMCHTOB, ACJIOBasg KOPPECIOHACHIUA U T. II. B ommmune or
APYrux CBA3YIOINHUX CPCACTB, BLIABIAIOMINUXCA PETPOCIICKTUBHO B XOAC YTCHUA WIIHU
aHajin3a TCKCTA, B JTHUX ClIy4dasaX CTPYKTypa TCEKCTa 3a4aC€TCid aBTOPOM 3apaHEC U
CIIY?)KUT OPUCHTHPOM JIS1 YU TATCIIA.

CrnoxHee O6CTOI/IT ACJIO €  XYHOXKCECTBCHHbBIMU W APYIrUMH  TCKCTaMH,
IMMOCTPOCHHBIMHU 1O FI/I6KOI71 MOJCIN. O,IIHaKO U IpU UX CO3JaHUU aBTOpP, KaK IMPaBUIIO,
CIEAYET OIPEACICHHBIM KaHOHAM, O KOTOPBIX TOBOPWJIOCH BBIIIC, a YUTATEIbL Ha
OCHOBC XapaKTCPOJIOIHYCCKUX IIPU3HAKOB TCKCTAa HACTPAMBACTCA Ha BOCIIPHUATHEC
TEKCTa KaK HM3BECTHBIM €My 00pa3oM CTPYKTYPHPOBAHHOT'O W TIO3TOMY CBSI3HOTO
1IEJI0T 0.

B03MOXXHOCTh CTHIIMCTUYECKOTO UCIIOIb30BAHMS KaT€ropu MHTErpa- TUBHOCTH,
KaK M JIPYTUX OOLIETEKCTOBBIX KATErOpPHH, OCHOBBIBACTCS Ha e¢ ()YHKIHMOHAIBHO-
CTHIIMCTUUECKOM W CTWIMCTHYecKOoM  3HauuMocTd.  DyHK-  IMOHANTBHO-
CTHJIMCTUYECCKas 3HAYUMOCTb MHTECTPATUBHOCTU TCKCTAa CBsA3aHa MPEUMYUICCTBECHHO C
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(opMasbHBIM aCIEKTOM 3TOl KaTeropud —C TEKCTOBOW CBSI3HOCTBIO, OJHAKO
TPOCIIC)KUBACTCS U B IUTAHE CEMAHTHYICCKOM LIETIOCTHOCTH TEKCTA.

Kak yxe oTMedanoch, KaTErOPUH TEKCTa XapaKTepPH3YIOTCS COBOKYT'b HOCTBIO
00s13aTeNbHBIX PH3HAKOB. OCHOBHBIC IPH3HAKH CBSA3HOCTH U LICIOCTHOCTH, CPEACTBA
UX co3maHus ObuIM oOmucaHbl Bbile. OIHAKO 00s3aTEIBHOCTh TOTO WM WHOTO
NpHU3HAKa /I KATCTOPHH B LIEJIOM HE 03HAYAET ero 00s3aTeIbHOCTH sk KOHKPETHOTO
TEKCTa WM THIa TEKCTa. bonee Toro, ompeseneHHbI HAOOp NPH3HAKOB CBSI3HOCTH M
LICJIOCTHOCTH, yﬂeﬂbeIﬁ BEC TOrO MJIM MHOI'0 IpHU3HAKa B 3TOM Ha60pe, 3HAYUMOC
MPUCYTCTBHE WM 3HAYMMOE OTCYTCTBHE KOHKPETHOTO TPH3HAKa B TEKCTaX YacTo
sBysieTcst QU GepeHITUPYIONIEH YepTOil COBOKYIMHOCTH TEKCTOB, MPUHAICKAIIUX K
OJIHOMY TUTY, K OMHOMY () YHKIIMOHAILHOMY CTHIIIO. FIMEHHO B 3TOM W 3aKITIOYaeTCs
(YHKIIMOHATEHO-CTHIMCTUYECKAst 3HAYUMOCTh KaTETOPHUH UHTETPATUBHOCTH.

Eciu obpatuthes K KiaccH(UKAIUMK CBS3YIOIIUX CPENCTB B TEKCTE U (HaKTOPOB,
00€eCIIeUNBAIOIIMX IIEIOCTHOCTh TEKCTa (ITy KIACCU(DUKAIMIO HENb3s Ha3BaTh
KOHEYHOH — [0 Mepe JaIbHEHIero M3y4eHuss TEeKCTOB OHA, MO BCEW BUIMMOCTH,
Oy/er IOIOJHEHa W paciiupeHa), obpamiaer Ha ceOs BHUMaHHE TO, 4TO Ha (oHe
OTHOCHUTEIPHO YHHUBEPCAIBHBIX TEKCTOBBIX CBS30K W (PAKTOPOB, yYACTBYIOIIMX B
CO3/IaHHH IIEIOCTHOCTH TEKCTa, BBIPA3UTEIbHBIC CPEICTBA U CTHIIMICTHICCKUE TIPHEMBI
pasHBIX YpOBHEH, BBICTYMAONIME B POIH  CBS30K, BBINEISIFOTCS  CBOEH
3aKPEIUICHHOCTRIO 3@ TEKCTAMH, MMOCTPOCHHBIMH MPEHMYIIECTBCHHO MO CBOOOIHBIM
MOJIEIISIM, B YACTHOCTH 32 XY/I0’KECTBCHHBIMH TEKCTAMHU.

Ipu paccMOTPEHHUH CBS3YIOIINX CPEICTB MOXKHO OTMETHTH, YTO 3aKPEILICHHOCTb
3a TEM WIA WHBIM THIIOM TEKCTa XapaKTepHa HE TOJBKO [UISl TPYINIBI TEKCTOBBIX
CBSI30K B LEJIOM, HO W IS KOHKPETHBIX CBSI3YIOLIMX SJICMEHTOB BHYTPH TPYIIIBL.
VHTepecHBIM NPUMEPOM B OSTOM IUIAHE MOIYT CIY)KHTh OJIEMEHTBI, KOTOpBIC
OTHOCSITCSI K METATEKCTOBBIM OIlepaTopaM Ha TOM OCHOBAHHH, YTO OHU MPEACTABISIOT
coboif BbICKaspiBaHMs O camoM BbickaspiBanuu [30, 404, 417\. Cpemu «meTa-
OIIEPAaTOPOB» TEKCTa BBIACISIOTCS BBIPAKEHMS, C MOMOIIBIO KOTOPBIX OTIPABUTEINb
COOOIICHUSI OTMEXEBBIBAETCS OT CBOETO BBICKA3BIBAHHS (KaK-0y0mo, 6pode Ovl,
SIKOObL), YKA3bIBAECT HA JMCTAHIIMIO MO OTHOIICHUIO K OTAEIBHBIM SJIEMEHTaM BHYTPU
BBICKA3bIBAHUS (COOCMEEHHO 2080psi, CKopee, noumu), HAlpaBieHHE XOOa MBICIN
(kemamu, mexncoy NpouuM, HAKOHeY), YCTaHABJIUBAET HKBUBAJICHTHOCTH WM
KBa3UIKBHBAJICHTHOCTh JJIEMCHTOB (UHAYe 2060psi, UHbIMU CAO6AMU, A UMEHHO,
nanpumep) u T. 1. Vcxoms w3 Hamed KiaccHpUKAalWM, B PSIl  DJIEMEHTOB,
00J1a/IAfOIUX METATEKCTOBBIMH XapaKTePHCTHKAMH, TOMANaloT CPEICTBA MPSIMOTO
YKa3aHUs Ha KOHKPETHYI0 4YacTh TEKCTa M HEKOTOPbIC CHIHAJIBI CHHCEMAaHTHU
(Hapeuwus, YKa3bIBAIOIIHE Ha MIOCIIEI0BATEIEHOCTD U3JIOXKCHUS,
B3aUMOCOOTHOCSIIIAECS KIIHIIIE U JIP.).

Y IenbHBIA BeC METaTEKCTa B XYJO)KECTBEHHBIX M JAPYTHX TEKCTaX, MOCTPOSHHBIX
10 CBOOOTHOM MOJIETTH, HAMHOTO HIDKE €TI0 YISIBHOTO BeCa B TEKCTaX, CO3JIAHHBIX IO
JKECTKOMY U OCOOCHHO Yy3yalbHOMY IPHUHIUITY. 3HAYUTENIBHYIO PpOJb HIPAIOT
METaTeKCTOBBIE JIEMEHTHI B OpraHU3aIli TEKCTOB HAyIHOH MPO3bl, OTIHMIHTEIIHHBIM
MPU3HAKOM KOTOPBIX SIBISICTCS JIOTHYHOCTh M TIOCICIOBATEIBHOCTh H3JIOMKCHHS.
IosTOMy, UMEHHO B HAy4YHON MpO3€ B H300MIMH BCTPEYACTCS METATEKCTOBOE
BBEJICHHE MOMJICKAIIETO C MOMOIIBIO 3JIEMEHTOB THIIA YO KACACMCS ... , eCllU Peyb
uoem o .. , ynorpeOieHHe B (YHKIUH CPEACTB MEX(PPa30BOH CBA3M LEIBIX
NPEeVIOKCHUI THIA nepelideM K pPACCMOMPEHUIO ... , Npugeoem npumepul ...,
cymmupyem Haba00eHus ... U T. I

OmucaHue CpPeCTB CO3AAaHHS MHTEIPATUBHOCTH TEKCTA OCIOXKHSICTCS TEM, YTO
MEX/y €ro LEIOCTHOCTHIO U CBS3HOCTHIO HE CYIIECTBYET IPSIMOIO COOTBETCTBHS.
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CBSI3HOCTB, XOTA U ABISETCS, KaK MPAaBUIO, OHUM M3 YCIOBHUI LEIOCTHOCTH TEKCTA,
cama 1o cebe ero MHTErpaTHBHOCTh HE O0ECIeYMBaeT. IJTO IOJOKEHHE MOXKHO
MPOMJUTIOCTPUPOBATh Ha MPUMEpPE CBSA3HOW MOCIENOBATENILHOCTH IPEIIOKEHHUM, He
SIBJISTFOIIIEHCS, OIHAKO, TeKcToM:. «S momien B kuHO. Kuno Ha Octokenke. OCToKeHKa
— OJIHa U3 CaMbIX CTapbIX ymul MockBbel MockBa — LIEHTP BCEX JKEIE3HOJOPO’KHBIX
nyteit ctpanbl. JKenesHsle JOpOrH — apTepuy HAPOJHOTO XO3SHCTBa [...] U T. 1.»

IIpennamepeHHoe co3laHME HECOOTBETCTBUS MEXAY CEMAaHTHUYECKUM U
(hopMaJIbHBIM aCMEKTOM MHTETPATUBHOCTH HMEET CTHIIMCTUYECKYIO 3HAUUMOCTh. Tak,
SIBIICHUE BO3MOXKHOT'O HECOOTBETCTBHUSI MEKAY CBSI3HOCTBIO M IIEJIOCTHOCTHIO TEKCTa
[IOCIY)KMJIO OTIPaBHOM TOUYKOH B JApaMaTypruu «tearpa aOcyppa» bexera u
Nonecky. WHorma 5TO HECOOTBETCTBHE UCIONB3YEeTCS B KayecTBE OCOOOro
CTHJIMCTHUYECKOTO IIPHEMa, CO3AAIOIIETO IOMOPUCTHYECKUI AP PEKT, KaK, HarpuMep, B
HApOJHON NIYTKE, JUaiore JABYX MIyxux: — «Urto, pplOKY JOBHUIIL?»— «[la Her,
PBIOKY JIOBIIO.»— «A, a s Aymal phIOKY JIOBHIIb;» WJIH B PEUH MOIHIEHCKOTO
yrHoBHUKa U3 noBecth H. B. I'orons «Hoc»: «— Ho, k cyacTbio, OBUIM CO MHOM
OYKH, U S B TOT XK€ 4Yac yBHUJEN, 4TO 3TO ObUI HOC. Benp s OMU30pYK, M €cy BB
CTaHeTe Tepeso MHOIO, TO S BIKY TOJNBKO, YTO y Bac JIMIO, HO HH HOCA, HH OOPOJIH,
HUYEro He 3amMedy. Mosl Tela, TO eCTh MaTh )KEHbl MOEH, TOXKe HUYEeTo He BUIUT».

C npyroit CTOPOHBI, CYIIECTBYIOT TEKCTBI, KOTOpHIC, HE 00Jianasi IMpU3HAKaAMU
CBSI3HOCTH, BOCIIPMHHUMAIOTCS TeM HE MEHee KaK eIuHoe Iieyoe. Takoe sBIeHHE
OOHapyXHMBaeTcsi, HalpHMep, B HEKOTOPHIX NPOU3BENEHHUSIX COBPEMEHHOHN ITOJ3UH,
IIc OHO TaKXKe HCIONB3YeTCS KaK OCOOBIH  CTHJIMCTHYCCKHIA MpUeM |
CBUICTEIBCTBYET O TOM, YTO HMHTETPATUBHOCTh TEKCTa HOCUT TPEXIE BCEro
CEMAHTUYECKUI XapaKTep.

8§ 2. JINCKPETHOCTH TEKCTA

WHTerpaTMBHOCT TECHO CBfi3aHA C JIPYrol OOIIETEeKCTOBOW KaTeropued —
JIMCKPETHOCTHIO (PaCUICHEHHOCTBIO), KOTOpasl SIBISIETCSI €e OOPaTHOM CTOPOHOW H
HeoOXoauMbiM  ycrnoBueM. CamMoO  TIOHATHE  MHTETPATUBHOCTH  00O3Ha4aeT
oObeIMHEHNE B €AMHOE LEN0e KaKUX-TMOO OTAENbHBIX yacTed. ClenoBaTenbHO,
XapaKTepUCTHKa TEKCTa C TOYKA 3pPEHHs €ro HMHTErpaTUBHOCTH IPEIojaraet
paccMOTpeHHe TEKCTa He Kak LEeJIoro, JaHHOTO M3HAa4ajdbHO B TOTOBOM,
HEepacwIEHEHHOM BHUJIE, a KaK 1IeJI0r0, caMO CYIIECTBOBAHUE KOTOPOro O0OYCIOBIIEHO
HaJIMYMEM COCTABJISIOLIMX €r0 YacTel.

IIpu paccMOTpeHHH KaTeropru AUCKPETHOCTH MPEXKIE BCETO BOZHUKAET BOIPOC O
YJICHIMOCTH TEKCTa M BO3MOXHBIX CIIoc00ax ero wieHeHns. PazHooOpasue criocodoB
YJICHEHHs] TEKCTa (KOTOPbIe B3aUMHO JIOTIONIHSIOT APYT APYyra), CBUACTEIbCTBYIOIIEE,
[0 MHEHHIO psifia JIMHIBHCTOB, HE O TNPOM3BOJILHOCTH, a O THOKOCTH UJICHEHW,
O0YCIIOBIEHO KOMIIO3ULIMOHHOW W TIO3HABATEIBbHOM CIOKHOCTBIO TEKCTa, €ro
MHOTOACIIEKTHOCThIO. Belb TeKCT Kak eAWHWIA, Haubojee MONHO pPean3yroIas
KOMMYHHUKATHBHYIO (DYHKIMIO sI3bIKa, OOpalleH K pa3HbIM CTOPOHAaM Tmpolecca
KOMMYHHKaIlUH — UMEHHO ITOCPEICTBOM TEKCTa OCYIIECTBIISIETCS CBS3b SI3BIKA C pa3-
JIUYHBIMUA c(epaMy YeJIOBEUECKON AESTENbHOCTH.

Haunbonee THUNUYHBIM C TOYKH 3pEHHS JIMHTBOCTHWIIMCTUKH  SIBIISETCS
KOMIIO3UIIMOHHO-CMBICTIOBOE WIEHEHHE XyJI0)KECTBEHHOI'O TEKCTa, MPEIoararomnee
BBIJICTICHHE B TEKCTE OKCIIO3WIMH, 3aBS3KH, Pa3BUTHA (adynel, KyIbMHUHALHH,
Pa3BsA3KM U 3aKIIOYUTENBHOH YacTH. OTO TPAIMIMOH- HOE YJIEHEHHE OTpakaer
IJTyOWHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH HOCTPOCHUSI TEKCTa U COOTHOCUTCS C €r0 MCXOAHOH,
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cruirctuueck Herdanbaoit moaensto — UT + UKB + OKB! + OKB* + ... OKB, +
3KB.

JlBa npyrux crocoba WIEHEHHWS — CYOCTaHIIMOHAIBHOEC M (DYHKIIMOHAIBHOE
YJIEHEHHEe — TaKXKe IMPUMEHSIOTCS MPH U3YYEHUH CTUIMCTUYECKOTO acleKTa TEKCTa.
CyOcTaHIIMOHANBHOE WICHEHHE IMPEANOoNaraeT BhIACICHHE B TEKCTE COCTAaBIISIOIIUX
€ro eIMHUIl Pa3JIMYHOr0 00beMa B MX JIMHEHHOW MPOTSHKEHHOCTH. DYyHKIIMOHAIBHOE
YJEHEHHEe CTaBUT CBOEH 1IeNbI0 BBISABICHUE DJIEMEHTOB TEeKCTa pPas3IMYHON
(hYHKIMOHAILHOM 3HAUMMOCTH BHE 3aBUCUMOCTH OT UX JIMHEHHOH MPOTSHKEHHOCTH.

CyOCTaHIIMOHANIPHOE YICHEHHE TEeKCTa B IMPUHIUIIE MOXET MPOBOAUTHCSA Ha
mo00oM ypoBHE —  (DOHOJNIOTMYECKOM, MOP(OJOrHYECKOM M JIEKCHYECKOM,
CHHTaKcHueckoM. OIHAKO €AMHHMIIBI, BBIACTSIEMbIC B Pe3ybTaTe WICHEHHS Ha 3THX
ypoBHsX (amutodoHbl, amIoMOpdbl, JIEKCHKO-CEMaHTHYe- CKHE BAapHUAHTBI CIIOB,
(paseonornyeckie eIUHCTBA, CIIOBOCOYETAHHS U MPEUIOKCHHS-BBICKA3bIBAHMS), HE
MOTYT CUHTAThCS HEMOCPEACTBEHHBIMA KOMIIOHEHTaMH TEKCTa — OHH BXOJSAT B
COCTaB TEKCTa OIIOCPEACTBOBAHHO, KaK CTPOUTEINIBHBIN MaTepHal IS CO3JJaHus Ooiee
KPYITHBIX, CYIIEPCHUTAKCUISCKUX CIANHHUIL.

Ilpn uneHeHWM TeKcTa Ha CYNMEPCHHTAKCMYECKOM YPOBHE BO3HUKAET P
TPYIHOCTEH, OOYyCIOBIEHHBIX Oosee CBOOOAHOM, THOKOH (IO CpaBHEHHIO C
eIMHHUIAMH JIPYTHX S3BIKOBBIX YPOBHEW) OpraHM3alMedl CYIEepCHH- TaKCHYSCKUX
eIMHUII, a TAK)Ke OTCYTCTBUEM B TEKCTE KaKUX-THOO MyHKTYaMOHHBIX M JPYTHX
3HAKOB (KpoMe a03amHOr0 OTCTya M pa3jIMYHBIX CIIOCOOO0B THIOrPadCcKOro
BBIZICIICHHS), KOTOPBIE ObI MPSMO W HEOAHO3HAYHO YKA3bIBAJIM HA TPAHHUIIBI OCHOBHBIX
€/IMHUI] TeKCTa.

IIpucyO6cTaHOIUWOHANDbHOM WICHSHUH TEKCTa BO3HUKAET BOIPOC O
TOM, KaKOW TEKCTOBOM ()parMEHT MOXKET CUYHMTAThCS MHUHUMAJIBHOW OCHOBHOM
CYMEPCUHTAKCUYECKON equHHIed. B JIMHrBHCTHUECKON IuTepatype BCTPEYaroTCs
BCEBO3MO)KHBIE ~HAaMMEHOBAHUS MHUHMMAJIbHOM eOuHHLBl Tekcrta. Haumbomee
PaclpoOCTpaHEHHBIMU CpPEld HUX SBJSIOTCS CIIOXKHOE CHHTaKCHUECKOe LENoe,
cBepx(pa3oBoe eANHCTBO, IPO3anuecKas cTpoda, MUKPOTEKCT U JIp.

OpHako pa3HOOOWM 31ech OOJBIICH YacThO JIUIIb TEPMHHOJIOTHYECKH.
BONMBIIUHCTBO JIMHTBUCTOB TMPUXOMUT K BBIBOAY O TOM, YTO MHHHAMAILHOU
CYNepCHHTaKCHYeCKol exuHuiedl (Ha3oBeM ee TPaMIHOHHO — CBepX(pa3oBoe
enuucTBo, i COE) sBisercs MOCieqoBaTeIbHOCTh NPEIONKEHHUI, 00beTHHEHHAs
o0mmed MUKpPOTeMOH U pasMuHBIMU = crocobamu  Mex- (pa3oBoi  cBs3H,
XapaKTEepPU3YIOLIAsACs ONPEAEICHHON CTPYKTYPHOH M CEMAHTUYECKON OpraHu3anyei u
OTHOCUTEIBHONH CMBICIOBOH 3aKOHYEHHOCTBIO U aBTOHOMHOCTBIO, KOTOPYIO 3Ta
SIIMHHIIA COXPAHACT M OyTydH M3BICYCHHOH U3 TEKCTA.

Eme onHO# omopHOW eIMHUICH TEKCTa NPH ero CyOCTaHIIMOHAIBHOM YIICHEHHH
sBIsieTcsl  ab3all, KOTOpPBIH OTIHYaeTCss OT CBEpX(ppa3oBOro EIUHCTBA PSIOM
rapaMeTpoB. OH MOXET ObITh MHOTOTEMHBIM; COCTOSITh U3 OJIHOTO TPEITONKECHIS —
TaK Ha3BIBAEMBIH MHKpoa03al; BKIIOYAaTh B CBOI coctaB Heckonbko COE; abzan
o0NaiaeT MOTEHIUAIbHBPIMU CTHIMCTHYCCKIMH XapaKTePUCTHKAMHM; BBIICISETCS B
Tekcte Tpaduueckn W T. 1. A03all MOXHO ONPENEeNHTh KaK KOMITO3UIIHOHHO-
(YHKIMOHATBHYIO Cy- MEPCHHTAKCHYECKYIO ESIHHUILY, COCTOSIIYI0 W3 OJHOTO HWIIH
HECKOJBKHX TPEIUIOKEHUH, KOTOpasi OTIMYAETCs, C OIHON CTOPOHBI, OCOOEHHOCTIMHU
CBOCH  BHyTpeHHeH  opranmzamuu  (saepHO-TiepuepHitHON  CTPYKTYpOii),
MHTOHAIIMOHHBIM W rpaduyeckuM odopmieHneM, a C OpYyroil CTOPOHHI,
(DYHKIMOHAILHOW W TMOTEHIMAIBHOW CTUIIMCTUYECKOH 3HAYUMOCTBIO B TEKCTE,
OOIIIHOCTBIO 3HAUCHHUS U KOMMYHUKAaTHBHO-()YHKIIMOHATIBHON YCTaHOBKHY.

Bompoc 0 MUHMMAaIBHBIX CYNEPCHHTAKCHUECKHUX €AMHMIAX HE HCUEPIbIBAET N0
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KOHIIa MpoOseMy eauHuIl Tekcra, Tak kak COE u ab3anpl o0benauHs0TCS B Ooiee
KPYIIHBIC €IWHCTBA, KOTOPBIC B HCCICAOBAHHUAX HA3BIBAKOTCA II0 pPasHOMYy —
(hparMeHT, cyOTreKkcT, KOMIUIEKCHOE (Ppa3oBOE STUHCTBO U T. 1. YUUTHIBAs, YTO TAKHUE
(parMeHTBl TEKCTa BKJIIOYAIOT B ceOs HECKONLKO a03aleB, WX JIOTMMHO HAa3BaTh
a03alHBIMUA KOMIUICKCAMH, MOHUMAas Mo, a03alHbIM KOMIUIEKCOM ()YHKIIMOHAIBHO-
CEMAHTUYECKOC N KOMIIOZBUIIMOHHOC C€AWHCTBO ABYX HWIJIH 0Oosiee CHMHTAarMaTUYECKH
CBA3aHHbIX CHHCEMAHTUYHBIX, T. €. OTIWYAIOLIUXCs CMBICJIOBOM HGHOHHOTOﬁ,
a633.IICB, peaIn3yrounXx CBOC 3HAUYCHUE TOJIBKO B COCTaBC BCECTO KOMIUICKCA.

B IOJIb3Y  BBIACJICHHUA 3633.IIHLIX KOMILJICKCOB Kak CaMOCTOSTECIBbHBIX
CYNEPCUHTAKCUYCCKUX €AUHHUI] TOBOPUT TO, YTO UMEHHO B 3TUX (bparMeHTax TEKCTa
peaIM3yr0TCA, KakK NpaBHUiIO, KOMMYHUKATHBHBIC OJIOKM TEKCTOBOM MOACIH, Kak,
Hanmpumep, B TPHUBCACHHOM HHWXE HadaJlbHOM a63aHHOM KOMIUICKCE paccCKkasa,
peanu3yroleM UHTPOIyKTUBHBIH K-0i10k:

It was a shopping street with lights at intervals. As they change, traffic is turned
on and off as by a tap. [...]

At this time in the morning young men and women are at work”nd the pavements
are crowded with parents and grandparents doing their household shopping — serious
and anxious people in serious clothes. They meet only briefly, for a few short
pregnant words on grave matters, children and prices. The children are all young. [...1

The dogs, at the lowest level, are also paying attention chiefly to each other. [...]

The relation between the three levels is one of responsible authority mixed with
affection; parents hastily snatch up a child’s hand to steer it in the right direction;
their gestures say plainly that this is no world to wander in. Children shout
peremptory advice at dogs or drag them by the cellar from dangerous acquaintances
(J. Cary).

Oco0yro mpobiieMy MpH CyOCTaHIIMOHAILHOM UYICHEHHWH TEKCTa MPEICTaBIIsIeT U
MOUCK KPUTEPHEB, KOTOPbIC MOTJIM ObI CIY)XKHTh ONMOPHBIMHU Ipu BbiAeacHun COE,
a03alHBIX KOMIUIEKCOB M JAPYrHX Oojiee KPYMHBIX CIUHCTB, TaK Kak, C OTHOMN
CTOPOHBI, UX T'PAaHUIBl HE BCET/a OUYEBUIHBI, a C JPYTOM CTOPOHBI, BCE IJIEMEHTHI
TEKCTa BCTYMAIOT MEXIY COOOW B TECHYKHO B3aMMOCBS3b, YTO B 3HAYMTEIHHOU
CTCIICHU U NPEAONPEACIISACT UHTETPAaruBHOCTL TEKCTA.

HpI/I ONpeACICHUU CAMHUIL TCKCTa CJICAYCT MPEKAEC BCETO OPUCHTUPOBATHCA Ha
0603pI/IMOCTI> OTHUX €IUHHUL, T. €. Ha COOTBCTCTBUEC HUX Pa3MEPOB 0COOEHHOCTIM
BO3MOXHOI'0 HCEHOCPCACTBECHHOI'O BOCIIpHUATHA TEKCTa YUTAIOUIUM. B. I/IHFBG, Ha
OCHOBC JaHHBIX aMCPHUKAHCKOT'O IICHUXOJIora II anepa O TOM, 4YTO YCJIOBCK MOXET
yaepxKath B CBOCH NaMSITH OHOBPEMCHHO 7+2 OTACIIbHBIX CAWHHL] BOCIIPpUATHA,
paspaborait B CBOe BpeMsl TUIIOTE3Y INIyOMHBI CHHTAKCUYECKUX €IUHHUI] aHIJINHCKOTO
s3pika  [54, 126—1391. Jlammble aHanm3a oObeMa ab3allHBIX KOMILIEKCOB,
HU3MEPIACMOI0 KOJIMICCTBOM 3.633]_163, BIIOJIHE COINIACYIOTCs C 9TOM THIIOTE30M.

I PaHUIBI a63aI_IHI>IX KOMILIICKCOB MOryT 6I>ITI> MapKUPOBAHHBIMHA )4
HeMapKupoBaHHbIMU. OpUEHTUPaMU HEMAPKUPOBAHHBIX IPAHUL] MOT'YT CIIY>KUTb.

1) BBemeHHE HOBOTO npeaMera CoOOOIIEHHs, W3MEHEHHWE BPEMEHM, MecCTa,
YYaCTHHKOB OIMCBIBAEMOM B TEKCTE CUTYalllH, CMEHA pacCKa3z4MKa u JIp.;

2) mepexoi OT TUAJOTHIECKON Peur K MOHOJIOTHYECKOH ¥ Ha000pOT, TIEPEXOJT OT
OITMCAaHMs K ITIOBCCTBOBAHHUIO 1 HaO60pOT HUT. 1.,

3) TemaTHYeCKO€e €MHCTBO (hparMeHTa TEKCTa;

4) rpaduueckoe (Tunorpadekoe) Beiaenenne (cm. I'masy I1).

MapkupoBaHHbIE TPAHHIIBI A03aIHBIX KOMITJIEKCOB OTMEUYEHBI OOBIYHO
NPEUIOKECHUSIMA WM~ MHKpoab3anamy  BBOJAHOTO  (BEpXHsI TPAaHHUIA)  HIH
ob6oormaroriero (HWKHsISI TPaHHIA) XapakTepa:
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a) In alarge, hot, ornately-furnished drawing-room two*women were sitting (A.
Christie);

From this point onward their story comes in two versions, his and hers (M. Spark);

b) That’s how was (Th. Forshaw);

So we became good neighbours (R. Graves).

CyOCTaHIIMOHAILHOE YWICHEHHE MOXKHO OXapaKTepPH30BaTh KaK KBAaHTUTATUBHO-
nparMaTuyeckoe (B 9TOT THIT YWICHEHHS BKIFOYAETCS U JajibHeiilee pa3oueHne TeKCTa
Ha TJIaBKH, I1aBbl, KHUTH, TOMa), TaK Kak IIpu 3TOM croco0e YaeHeHus YUMTBIBAIOTCS
00beM (bparMeHTa TCKCTa W BO3MOXHOCTH BOCHPUATHA TCEKCTa YUTANOLINUM, €ro
BHHMAaHHE.

HpI/I (l) YHKOHUHOHAaIbHOM YICHCHUU TCKCTAQ, B OTIINYUC oT
Cy6CTaHIII/IOHaJ'ILHOF0 YJIICHCHUA, o0beM CAUHHULBI U €€ JIMHEMHAs NPOTAXKCHHOCTb HE
YYUTBIBAKOTCA. HpI/IHI/IMaeTCH BO BHUMAHUC KOMMYHHKATHBHAas HAIPaBJICHHOCTb
Q)parMeHTa TEKCTa WJIH €ro (byHKIIPIOHaJ'ILHaH 3HAaYUMOCTh U pOJIb B (I)OPMI/IpOBaHI/II/I
TEKCTA. I/ICXO)ISI H3 3THUX ABYX KPUTCPHUCB (bYHKI_II/IOHaJ'ILHOC YJICHCHUC TCKCTAa MOXXHO
MOApa3JAciINTh Ha ABa BHUA:

1) KOMITIO3UNUOHHO-PEYCBOC, WJIN KBAJIUTATUBHO-IPCIOMIICHHOC YICHCHUC, IPHU
KOTOPOM BBIACIAIOTCS TAaKUEC KOMIIO3UIIMOHHO-PEYCBLIC q)OpMLI, KaK OIIMCaHHC,
IMMOBECTBOBAHMEC, PACCYKJACHUEC, BBIMICHACTCA JUAJIOTMIE€CKasd U MOHOJIOTHIECKasd peyb
UT. I,

2) (l)yHKuI/IOHaJILHo-KOMMyHI/IKaTI/IBHoe YJICHEHHE, MPEAIoIararoiee BeIICIICHUE
TEKCTOOOPA3yIOIMX M TEKCTOO(POPMIISIOIIUX  BJIEMEHTOB,  BBIMOIHSIOIINAX
MPUHIMITHAIIBHO pa3iiMuHble (YHKIUK B (OPMHUPOBAHUM TEKCTa; MPEIUKATUBHBIX
(Hecynmx OOJBIIYI0 HMH(POPMALAIO) W PEIATHBHBIX (MeHee WH(POPMATHBHBIX,
CITy)KeOHBIX) 371eMeHTOB [42, 75—76] u T. 1.

JIMCKpEeTHOCTh, KaKk M JIpyrue OOIICTEKCTOBbIE KAaTErOpUH, MOXKET HMETh
(hyHKIIMOHAJIbHO-CTHIIMCTHYECKYIO u CTHIINCTUYECKYIO 3HAYUMOCTb.
CDyHKL[I/IOHaﬂbHO-CTI/IHI/ICTI/I‘IeCKaH 3HA4YUMOCTb JUCKPETHOCTHU BBIpaXKacTcCs B
pazIuMuMK  XapakTepa JUCKpPEeTHU3allud TEKCTOB pa3HOro Tuma. J[ias TeKcTos,
IMOCTPOCHHBIX 110 JKECTKOMU MOZCIH, 3aJaHHOCTb OHUCKPETU3AlUU ABJIACTCA HUX
KOHCTUTYHUPYIOIUM IIPU3HAKOM. B TekcTax y3yalbHOro THma, OCOOEHHO B Hay4yHOMH
po3e, AUCKpETHU3alusA HOCUT YCTKO Bpra)KeHHLIfI JTOFI/I?,I/IpOBaHHLIﬁ XapakTep. B
TaKHuX TEKCTax KOCBCHHO BBIPUCOBBIBACTCA cama KOHUECTIIHA aBTOpa (6]
B3aI/IMOO6YCJ'IOBJ'I€HHOCTI/I BBIJICJICHHBIX JacTeH U ero aprymeHTanus.

B XYAO0KECTBECHHOM TCEKCTC AUCKPETU3AlUsA, KOTOpas HOCHUT NPEUMYIIECCTBEHHO
3MOIII/IOHaJ'ILHO-3KCl'[peCCPIBHLII71 XapakKTep, SABIACTCA CPEACTBOM COZ[Cp)KaTeJ'ILHOfI
OpraHu3anny TEKCTA. XYI[OX(CCTBCHHBIﬁ TCKCT MNPCACTABIACT C060ﬁ HE TOJIBKO
CTPYKTYDPY BBaI/IMO,Z[CfICTBPISI €ro 2JICMCHTOB, HO W 3a4acT YHUTATC/IIO IIpaBWIa HUX
B3aI/IMO,Z[ef/‘ICTBI/I$[, T. €. YWUTATC]Ib OCO3HACT MAHHYIO CTPYKTYpY HE€ 10, a MocCie
MIPOYTCHUA TCKCTA.

CTunuctryeckas 3HA4YUMOCTb KaTeropuu JUCKPETHOCTHU BBIPpAXKACTCSA B
WHAWBUAYAJIbHO-aBTOPCKOM WICHECHUU XYTOKECTBECHHOI'O TCKCTAa — YJICHECHUC TEKCTa
Ha OTACIBHBIC TJIaBbI, PA3AEIbI U TIP., TAK WIN UHAYC OTPAKACT aBTOPCKOE KBUJIACHUE»
MHUPA, aKTYyaJIU3UPys T€ WIN UHBIC MOMEHTEI ITOBECTBOBAHUA.

B kauecTBe CTMIMCTUYECKOTO npueMa MOXKET HCIOJIB30BATHCA W HAPYUICHUC
OpaBUJI OUCKPETHU3alHH, BBIPAXKAOMICCCA B OTCYTCTBHUHU a63auHor0 JCIICHUA H
MYHKTYallAOHHBIX 3HAKOB WM B HApYIICHUH OOMICTIPUHATHIX IPaBWI HX
UCITOb30BaHust (cM. mpuMeps Ha c. 60, 62).

TakuM 00pa3oM, IIETIOCTHOCTh M CBS3HOCTh TEKCTa, C OJHOW CTOPOHBI, U
JIUCKPETHOCTh TEKCTa, C JPYroi, MpPEeICTaBISIOT COOOH CBOeOOpa3HOE EIMHCTBO
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NPOTHBOIOJIOKHOCTEH, OJHA M3 KOTOPBIX 00YCIOBIMBAET APYTYIO.

8 3. IlepCcOHANBHOCTH/UMIIEPCOHAJIBHOCTH TEKCTA

Kareropust nepcoHanbHOCTH/MMIIEPCOHAIBHOCTH, KOTOpast MIPOSIBIISETCS B TEKCTE
KaK BbIPa)KCHHOCTH/HEBBIPA)KEHHOCTh ABTOPCKOTO, MM JIMYHOCTHOTO, Hayaia,
SIBIISICTCS OJHOM W3 Ba)KHEHIIMX OOIIETEKCTOBBIX KATETOPHWil, peau3yIoLIeHcss BO
BCEX TUIIAX TEKCTOB, B TO BpeMs Kak o0Opa3 aBTOopa NpOSBISETCS TOJBKO B
XYMOKECTBEHHBIX TEKCTax. OYHKIMOHAIHHO-CTUIIUCTHYECKAS 3HAYUMOCTh ITOM
KaTeropuy 3aKJII0YaeTcsi TMPeKIEe BCEro B TOM, YTO BBIPQKEHHOCTh WU
HEBBIPAXKEHHOCTh aBTOPCKOTO HAvaa SBISIETCS OJJHAM M3 KPHUTEPUEB pa3rpaHUUuCHUSI
(YHKIIMOHATBHBIX CTHJICH W THUIIOB PEYH, B TMEPBYIO OYEpeab XYIOKECTBEHHOW U
HEXYNOKECTBEHHON. B XyI0)KECTBEHHBIX TEKCTaX, B OTJIMYUE OT HEXYI0KECTBEHHBIX,
HaM4YKe aBTOPCKOrO Hadana, o0paza aBTopa SBISIETCS KOHCTHTYHPYIOIIAM
NPU3HAKOM, B TO BpeMsl KaK JUIi MHOTMX THIIOB HEXYJO)KECTBEHHBIX TEKCTOB
XapaKTEPHBIM SIBIISIETCS €T0 OTCYTCTBUE.

CrerneHb BBIPR)KEHHOCTH aBTOPCKOI'O Hadvaia sBIsiercs AU(QepeHIrpyomumM
MPU3HAKOM TPEX OCHOBHBIX THUIIOB TEKCTOB — TEKCTOB, IIOCTPOSHHBIX IO JKECTKOH,
y3yaJubHOH M CBOOOTHOW MOjenu. B TekcTax, MOCTPOEHHBIX MO YKECTKHM MOIEISIM
(puKasbl, KOMEKCHI, IOrOBOPHI, KOHCTUTYIMH, MPOTOKOJBI W IIp.), JAYHOCTHOE
HAayaso OTCYTCTBYIT MONHOCTBIO: XOTSI BCE OHM HMEIOT KOHKPETHBIX aBTOPOB,
WHIUBUIYaIbHOCTh aBTOPOB TIOJHOCTHIO CHSITAa M B KA4eCTBE THIIOTETUYECKOTO
aBTOpa BBICTYIIAET HEKas MMIIEPCOHANBHAS CHJIa — 3aKOH, TOCYIapCTBO, MapTHUs, TOT
WITM MHOHM COLMAJIbHBIA MHCTUTYT. B TeKCTax, HOCTPOEHHBIX 110 Y3YyallbHBIM MOJETSIM,
B YACTHOCTH B HAYYHOH MNpo3e, BHIPAKEHHOCTh aBTOPCKOTO Hayajla MHHHMAaJbHa,
KOHKPETHBIA aBTOp Kak Obl BBICTYNAeT «OT JHLIA HAyKH» U €ro JIMYHOCTHBIE
XapaKTEePUCTUKU BBIPAXEHBl MHUHMMaibHO. [IpaBma, cTemeHb BBIPAXKEHHOCTU
JUYHOCTHOTO Hayaja pa3fMyHa ISl Pa3HBIX HayK — TOYHBIM HayKaM IMPHUCYILIA
Oonmbmias  OOBEKTHMBHU3UPOBAH-  HOCTh  H3JIOKEHUsS, 4YeM  T'yMaHUTapHBIM.
OnpeneneHHyo posib UrpaeT ¥ HHIUBUAYAJIbHOCTh YYEHOr0, KOTOpasi B OoJblIei nin
MEHBIIICH CTEMEHH MOYKET TPOSBIATHCS B MAHEPE U3TIOKSHHS.

B TekcraX, CO3JaHHBIX IO CBOOOMHBIM MOIEISIM — XYyIOKECTBEHHBIX H
MYONMUIMCTUIECKUX — TIEPCOHATBHOCTH/MMIIEPCOHANLHOCTh TEKCTa BBIpAXKAeTCs B
pa3UuHOA  cTemeHW. B 3TOM  MaHe  MEKAY  XyIOXKECTBEHHBIMH U
NyOJUIMCTHYCCKAMH ~ TEKCTAMH ~ HMMEETCS  CYyIIeCTBeHHas  pasHuma.  Jlis
XYIOXKECTBEHHBIX ~ TEKCTOB  BBIPAKCHHOCTH  ABTOPCKOTO  HAdalla  SIBJISCTCS
00s13aTeNIbHOM, 4YTO K€ KacaeTcs MyONUIMCTUICCKHX TEKCTOB, TO OHH B 3TOM
OTHOIICHUH HEOTHOPOIHBI U MOTYT OBITh pa30UTHI HA JIBE TPYIIIIbL:

1. TekcTbl, B KOTOPBIX JIMYHOCTHOE HAYAJO IMOJIHOCTBIO CHSTO. aBTOp TEKCTa
AHOHMMEH U €r0 WHIMBHAYaJbHAs CTHINCTUYECKAs MaHepa He MapKHpOBaHA. ABTOp
BBICTYIIaeT KaK PYIOp HIeH ONpeAeNeHHOW COIMAIBHOM TPYIIEI, MapTHH, Kiacca.
JI71st TaKMX TEKCTOB XapaKTepHa OOBEKTH- BU3UPOBAHHOCTD U3JIIOKEHUS U OPUEHTAIINS
Ha WCIIONB30BAHUE S3BIKOBBIX W CTHJIMCTHYECKHX OCOOCHHOCTEH HAaydHOTO U
0o(HIIHATEHO-IEIOBOTO CTHJICH, KaKk HanOoJiee Oe3MUUYHOCTHBIX. [IpUMepaMu TEKCTOB
TAKOT'0 THIIA SBISIOTCS EPEIOBbIC U PeJaKIMOHHbIe cTaThu Taser («[IpaBaa», «3Be-
crust»), kypHanoB («Kommynmer»), pybopuka «We Say» u IepelOBHIBI Ta3eThl
«Morning Star», «Daily World».

2. TekcTsl, B KOTOPBIX JINYHOCTHOE HA4ajO BBIPHXEHO BIIOJHE OINpEICICHHO:
aBTOp TEKCTa HE aHOHUMEH, €ro WHAMBHIYaJIbHASl CTHIMCTHYECKAass MaHepa SBJISETCS
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MapkupoBaHHOW. Kak m B mepBoM ciydae, aBTOp BBICTyNAaeT KaK pymop wuaei
OIpeNIeNICHHBIX COLMAJBHBIX CHJI, HO B JAHHOM CJIydae 3TH HAEH OIMOCPEICTBOBAHEI
JUYHOCTHBIM  OTHOIIGHHWEM  aBTopa. JIIs  Takux  TEKCTOB  XapakKTepHa
CyObeKTUBM3MPOBAHHAs  MaHepa M3JOKEHHs W LIMPOKOE  HCIIOIb30BaHHUE
0COOEHHOCTEH XyNOKECTBEHHOro TUna peud. He ciiydaiiHO, 4TO MHOTHE MUCATENN
HPOIUIOr0 M HACTOSIIErO SIBISUIMCH OZHOBPEMEHHO M spKuMH myOumuimcramu (J1.
Toncroi, JI. Jleonos, U. Dpendypr, k. Onnpumk, 3. Xemunrysit, T. [paiizep u
ap.). IlpuMepamMu TEKCTOB TAKOTO THIIA SIBISIIOTCS Ta3€THBIE M JKYPHAIBHBIC CTATHH 110
BOMpPOCaM BHEIIHEH M BHYTPEHHEH IOJMTHKH, MO SKOHOMHYECKHM, MO- pajbHO-
STHYECKHM, HCKYCCTBOBEIYECKUM U IPYT'HM BOIIPOCAM.

M HakoHel, B XyJOXECTBEHHBIX TEKCTaX IEPCOHAIBHOCTh TEKCTa, KOTOpas
peanu3yercs yepe3 BhIPaKEHHOCTh aBTOPCKOTO Havasa, SBIseTcsl 00s3aTebHOH, 100
UMEHHO OHA SIBIISICTCS TeM (haKTOPOM, KOTOPHIl B TMEPBYIO Oouepenb OOecreunBacT
€IMHCTBO XY 0KECTBEHHOI'0 TEKCTa.

OO6pa3 aBTOpa — KaTeropusi NPeruMyLIECTBEHHO JIUTEPATYPOBEAUECKas], IOITOMY
HE OCTaHABJIMBAsCh MONPOOHO Ha €¢ TPAKTOBKE, PACCMOTPUM BKpATIC HEKOTOpBIC
MOHATHA, CBA3aHHBIE C pealn3aluel JaHHOMW KaTeropud, KOTOphlE HMEOT
OTIpe/IeNICHHbIE JIMHTBUCTHYECKUE XapaKTEPUCTHKH.

IIpunsaTo pa3znuyaTh HMOHATUS «HHMCATENb», WIM JIMIO, CTOSIIEEe BHE CTPYKTYPHI
XYIOOXKECTBEHHOTO  IPOW3BEACHUS W TNpHUHAUIeKAIee  MUPY  peabHOMN
neiictButensHocTn (Hampumep, A. I1. Uexos, P. Kurumuar), «aBTop», wiam obpa3s
MUCaTeNs B CO3IJaHHOM MM TIPOM3BEICHIH, KAKMM OH BO3HHUKAET B CO3HAHUH YHTATEIIS
(Harmpumep, A. T1. UexoB kak aBTOp paHHUX FOMOPHUCTHYECKHX paccka3oB u A. IL
YexoB kak aBtop «Ctemm», «Jloma ¢ Me3oHHMHOM», «Apxuepes», «Monsrga», P.
Kunmmar xak aBrop ckazok n «Kawmrm mxyarnei» n P. Kummmar kak aBTop

«Kazapmennbix Oammam» u «KuMa»), U «IOBECTBOBATENb» — HEKHH 00pa3 WiIx
MIEPCOHAXK, KOTOPBIH MOXKET COBMAIaTh ¢ 00pa3oM aBTOpa, OT JIMLA KOTOPOIro BEJAETCs
MOBECTBOBAHME, MIHM HEe coBmanaTh. «lloBecTBoBaTenb» — aHAJOr aBTOpa. OH

OTOMpaeT, KOMIIOHYET, U3JaraeT u oleHnBaer (akTtel (Hanpumep, JOKTOp YOTCOH —
noBecTBoBaTelnb o npukiatodeHusax lepnoka Xonmca, [ledopun, P. Kpyso, ['yianusep,
neiireHaHT [ eHpU—IIOBECTBOBATENN O CBOEH K3HH). OCHOBHOE OTJIHYKE aBTOPaA OT
MOBECTBOBATENSI COCTOMT B TOM, YTO [MOBECTBOBATEIb HAXOJUTCS B TOM K€ MHUPE, 4TO
U OCTaJIbHBIE [IEPCOHAXH, aBTOP K€ CTOMT Hajl repcoHaxamu [18).

Pasrpannuenue oOpasza aBTOpa U IOBECTBOBATENS TECHO CBA3aHO C OCHOBHBIMU
THIIAMH TIOBECTBOBaHMS. BOraTcTBO MOBECTBOBATENBHBIX (DOPM XYIOKECTBEHHOM
MPO3bI MOXHO CBECTH K JIBYM OCHOBHBIM THIIAM. IIOBECTBOBaHHE OT TPETHEro JIMIIA,
Wi 00BEKTUBU3UPOBAHHOE TIOBECTBOBAHKE, U MTOBECTBOBAHUE OT IIEPBOTO JIMIIA, WIH
CyObEKI'MBU3UPOBAaHHOE II0OBECTBOBAHHUE.

B  OOBeKTHBM3MPOBAHHOM TOBECTBOBAHHM paccka3 BeAeTCs OT  JIMIa
«BCEBE/YIIEr0» aBTOpa, IOBECTBOBATENIb HE HA3BaH W HE BBIJEISAETCS, HHBIMU
clioBaMH, 00pa3 aBTOpa M MOBECTBOBATENb CIUTHI BOCAHHO, H aBTOP BBICTYIIAECT KaK
MMIIEPCOHATIbHBIM ITOBECTBOBATENb, CTOAIIMH BHE c€aMOro Ipou3BeneHus. Tak
crpostes pomanel k. Tomcyopen ¢opcaiitoBckoro mmkia, «[lo koM 3BOHUT
Konokom» O. XemuHryss, pomansl M. Typrenesa, M. lllonoxosa, }O. bonnapesa u
MHOTHE pyrue. YacTHBIM U TOBOJBHO PEIKUM CIIydaeM TaKOTO THIIA TTOBECTBOBAHMS
SIBIISIFOTCSL XY/IO’KECTBEHHBIE TEKCTHI, T IOBECTBOBATENb HE Ha3BaH, HO BBIAEIEH
WHIUBUAYaJIbHON MaHepoil OBECTBOBaHUS Kak, Hampumep, B pacckaze H. Jleckoa
«JleBma». Amnamormuyno mnoctpoeH u pomaH P. Onguarrona «CmepTs Tepos».
[oBecTBOBaTENH — JIMILIO, KOTOPOE OJIM3KO 3HANO T'eposi — HEe Ha3BaH, XOTS U yIIOMU-
HaeTcs B pOMaHe HECKOJIBKO pa3, HO BCE IIOBECTBOBAHUE BEIETCS NMPEUMYILECTBEHHO
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HE OT MEPBOro JIMIA, & OT TPETHETO.

B cyObeKTHBM3MPOBAaHHOM IIOBECTBOBAHMM pPAaccka3 BeAETCS OT JIHIa
paccka3uuka, B 9TOM Cllydae aBToOp Kak Obl CKpBIBAaeTCs MO MacKol IOBECTBOBATEN,
NosTy4ass BO3MOXKHOCTh HE TOJBKO ONHKCAaTh HEKOTOpPHIE COOBITHS, HO M PACKPHITH
BHYTPEHHHII MHp Tepos-IIOBECTBOBATENsA. B KauecTBe HpHMepa MOXKHO NPHUBECTH
«['epoii Hamero Bpemenu » M. JlepmonroBa, «[Ipomaii, opyxue» D. XeMHUHTYd,
«Han mnpomacteto Bo pxw» JI. ConmuHmkepa u ap. B 3Ttux mnpousBeaeHusix
MOBECTBOBATENIb HE TOJBKO HA3BaH, HO €ro pedeBas MaHEpa CTHIHUCTHYECKH
MapKHpOBaHa — IIOBECTBOBAHUE aJICKBATHO OTOOpa)KaeT BCE OCHOBHBIC pPEYEBBIC
0co0eHHOCTH TIOBecTBOBaTe . YacTHBIM CIIy4aeM TaKOro MOBECTBOBAHUS SIBIISIFOTCS
XYIOXKECTBEHHBIE TEKCThI, B KOTOPHIX MOBECTBOBATENb, XOTS W Ha3BaH, HO €ro
pedeBasl MaHepa CTHWIIMCTUYECKH HE BbIENEHa — paccka3bl Yorcona o 1. Xomnmce,
noBectBoBaHus P. Kpy3o, ['ynnmuBepa o cBOMX NPUKIIFOYEHHUSX.

BeimensnoxxeHHoe eneHne HECKOIbKO YIPOIIAeT peabHOE TON0KEHHE BelleH.
IIpexne Bcero B COBpPEMEHHOW XyJOXKECTBEHHOM IIpo3e HEpeaKo Halogaercs
OJIHOBPEMEHHOE HCITONIb30BaHNE 00BhEKTHBU3UPOBAHHOIO H CYOhEKTHBU3UPOBAHHOTO
THIIOB TIOBECTBOBAHWS, YETKO TIPOTHBOIOCTABISIEMBIX Apyr npyry. Haumbonee
XapakTepHbIi mIpuMmep B 3TOM IUlaHe — pomaH M. bynrakoBa «Macrep u
MaprapuTta».

«Mactep u Maprapura» — JBOWHOW pOMaH, pOMaH O pOMaHe, pOMaH aBTopa O
Macrepe u poman Macrepa o IToutuu ITunate. Poman Mactepa Ge3iindeH, B HEM HET
MEPCOHN(HUIMPOBAHHOTO aBTOPA MM OOpAIEHWH K YHUTATENI0, HET SKCIUIMIUTHO
BBIPAKEHHBIX aBTOPCKMX MHEHHH, IOMPaBOK K TOMY, YTO TOBOPAT IEPCOHAKH
ucropuieckux cpaBHeHnid um T. 1. CoBcem wmHaue HammcaH poMaH o Macrepe.
JlngHOCTH aBTOpa TIYOOKO MEPCOHM(HUIMPOBAHA — B TEKCTE POMaHa MHOXECTBO
00pallIeHuI K YUTATEN0, CIOPOB C HUM, OOBSICHEHH, CCBUIOK Ha COOCTBEHHBIN OIIBIT,
€ro KpailHsAs OSMOLMOHAJIBHOCTh. MaHepa TIOBECTBOBaHMS B IEPBOM CIydae
aKTyaJTU3UPYET €ro JOCTOBEPHOCTh, a BO BTOPOM — HEJOCTOBEPHOCTH [69].

B coBpemeHHO# mpo3e Nake NpHU €AWHCTBE MAaHEPhI MOBECTBOBAHUS BO3MOXKHBI
caMble  pasnM4yHble ee  MOoAU(UKanMM, BBIBICHHE  PA3IMYHBIX, IOXYAC
B3aMMOMUCKJIIOYAIOIIUX TOYEK 3pEHUs. OTO SBJICHHUE OOBIYHO OMNPENENIeTCS Kak
«oNMU(pOHU3M» TTOBECTBOBAHUSI.

8§ 4. YeraHOBKA HA YHTaTeJd

VYcraHOBKa Ha 4YHTATENsl SIBISETCS OJHOM M3 BAKHEHIIUX OOIICTEKCTOBBIX
KaTeropuii, MOCKOJIBKY HMPH CO3JaHUH JIO0O0TO TEKCTa €ro aBTOP CO3HATENBHO MM
0ecco3HaTEeIIbHO OPHEHTHUPYETCST Ha OMNPENeNCHHYIO TpyIy 4utateneid. VIHbMu
CIIOBAMH, aBTOp TEKCTa OOSA3ATENBHO JIOJDKEH YYUTBIBATH «(akTop ampecara», WU
0COOEHHOCTH TIpOIecca BOCIIPUATHS, IOHUMAHHS W KOHKPETHBIE YCIIOBHUS PEUeBOTO
OOILIeHHs, CBSI3aHHBIE C JAHHBIM TEKCTOM. MEXIy TEeKCTOM | ayIuTopueit
CKJIQIBIBAIOTCSl OTHOILICHUS, IUAJIOTUYHBIE IO CBOSH CYIIHOCTH,— OTHOIICHUS,
IIpeAIOoNaraloie akTHBHOCTh BOCTIPUSTHSI.

U3 srtoro crmemyer, YyTO WMHTEPIPETALMs W OIEHKA XYIOKECTBEHHOIO TEKCTa
HAYMHACTCSI HE C MOMEHTA €ro «IOTPEOICHU», 8 C MOMEHTA ero [[EJICHAPABICHHOTO
BbIOOpa. Bo3HuKaeT Bompoc: kakue (PaKTOphI SBJISIOTCS PELIAOIMME MPH BBIOOpPE
YHUTATEIEM TOTO KM MHOTO IPOM3BENCHHUS M KaK OH OMPEACISCTCS HAMEPEHHSIMHU
IIHCATEIIS.

BBenem MOHATHE —«XapaKTEPOJOTMYCCKHE TMPU3HAKH», HWIH  <MapKephI»,
XYIO)KECTBEHHOI'O TEKCTa, WA COBOKYIIHOCTh BHEIIHMX IPH3HAKOB TEKCTa, C
KOTOPBIMH YUTATENlb 3HAKOMHUTCS, a aBTOP HJIM H3/AaTEeJBbCTBO MOMEIIAIOT MX IIepe]

213



TekcToM. K HIM MOXXHO OTHECTH: yKa3aHHs HAa W3/ATENIbCTBO, Cepuio (Hampumep,
«Ku3Hb 3aMeuaTesbHBIX JIIOJIeH», «BoeHHbIE MeMyapbI», «3apyOekHbId poman XX
BEKa»); yKa3aHHE aBTOPa, XapaKTep aBTOPCKOrO ICEBIOHNMA (BEChbMa XapaKTEpHBI B
9TOM OTHOILIEHMU ITICEBJOHMMBI PYCCKUX IHcaTeNieil U MOATOB JOPEBOMIOLMOHHON U
nociepeBotoMoHHON mopel — M. Topwkuit, [I. bennsnid, I1. becnomanuerii, A.
HeBecensiit, Brmochenactsun A. Becemsiii, B. W. Jlebene-Kymaua wu ap.);
(dopMyaMpoBKa 3arojioBka (Hampumep, «3aragka cemu nudepOnaros» A. Kpucrw,
«YouiictBo HeBecThl» J[k. MaknoHanbaa, rae (GOpMyIMpPOBKAa 3arojioBKa SIBHO
YKa3blBa€T Ha MPHUHANISKHOCTh JAHHOTO TEKCTa K JKaHpy JerektuBa, «Cara o
Qopcaiitax» JIx. TIoncyopeu, «bynaenOpoxku» T. Manna, «Cembs Tu6o» M.
molapa, rie xapakTep 3arojioBKa yKa3blBaeT Ha NMPUHAJUICKHOCTh TEKCTa K KaHPY
CEMEHHO-OBITOBOM XPOHUKH U T. JI.); ABTOPCKUE YKA3aHHUS HA XapaKTep TeKcTa (B TOM
yhciae W Takue, KOTOpble TPOTHUBOpEYAT  YCTOSBIIEMYCS  YHUTATEIbCKOMY

TpeACTaBJICHUI0O — poMaH B crtuxax «EBrenmit Onerun» A. Ilymkuna, mosma
«MepTBBIE AYIII»
H. Toromsa, «mka3zoBelii poman» — «Cmepts repos» P.  Onaunrrona,

«OnTumMucTUIecKast Tpareausa» B. BI/IHIHGBCKOFO); YKa3aHus Ha JKaHp, CITOCOOBI
WICHCHHS TCKCTA, XapaKTECP Ha4aJIbHOI'O a63aua u ap.
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Tesaypyc umrarens, umu «OIOK TAMATH», OOYCIOBIEH HE TOIBKO €ro
HEMOCPEACTBEHHBIM JKIM3HEHHBIM OITBITOM, HO M 3HAHHEM OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEH
JanHoro kaupa win ctwis [20, 142]. Hanuune 6iioka mamsté obecrednBaet paboTy
MEXaHH3Ma BEPOATHOCTHOTO MPOTHO3MPOBAHHUS — MPOTHO3 O COAEPKAHUU JaHHOTO
XyJOKECTBEHHOTO TEeKCTa 0Oa3upyercs Ha WHIWBHIYadbHOM OIBITE YUTATENs |
MEePEeHOCUTCSl Ha XyJ0KECTBEHHBIN TeKCT. UHuTaTesnb MPOM3BOTUT BBIOOP KHUTHU C
OpUEHTAaIlMell Ha «O)KMIaeMoe», MHBIMU CJIOBaMHM, HaxomuT kHury. M HaoGopor,
CHEOKUJAHHOCTHY, BBbIpa>KeHHas XapaKTepOJIOTHYECKUMHU IIpU3HAKaMU
XYLOXKECTBEHHOTO TEKCTa, MHOIZA BBIHY)KJAeT 4MTaTels cleslaTh JaHHBIH BBIOOD,
MHBIMHU CJIOBaMH, KHUI'A HaxoAuT uyuraress. OQHAKO U B TOM, U B APYrOM Cilydasx
BBIOOp KHUTH MpEAONpeAeseTcs HAJIMYUEM Y YMUTATeNs HEKOH «Ipe- MOAeIHu»
COIEpXKAHUsI ~ KHUTM, M [POLECC  BOCHPUSATUS  SIBISETCS  MPOLECCOM
MOCJIEA0BATEIBHOIO COOTHECEHUSI HEKOW MI€abHOM YHUTATENbCKOM IIPEMOAEIH» C
peanIbHBIM COAEPKAHUEM XYyJJ0)KECTBEHHOIO TEKCTA.

Hanvane 1OmoOHBIX  COOTHONIGHHWH BCerma WHTYHTHBHO — OCO3HABAJIOCh
nucaTensaMy, XyJoKHUKaMu. IlosToMy OT0Op M MCHONIB30BAHUE BBIPA3UTEIBHBIX
CPEICTB U CTUJIUCTUYECKHUX IIPUEMOB XYyH0KECTBEHHOI'O TE€KCTa MOIJIH IIPOBOIUTHCS
C OpHeHTalMell WM Ha YUTATENbCKYIO IIPEMOAENb, WIA HA «pa3pylIeHUE» JaHHOU
MOJIENH, YTO U 00pasyer Tak Ha3biBaeMbli «a(hdekT 00MaHyTOro oxumanus» (cM. c.
33—34). Dror addexkr MOoKeT peanu3oBaThCsl HE TOJIBKO B KOHTEKCTE
OIPEIEIEeHHOTO XYHOXKECTBCHHOTO TEKCTa, HO M B KOHTEKCTE IapaJurMbl
TIPOM3BEICHHI, 00BEIUHICMBIX OOILECH 3TIOXOM, JTUTEPATYPHBIM HANPABICHUEM HIIH
IIKOJIOH, TpagWIMAMM >KAaHpA, AaBTOPCTBOM M T. 1. 3A€Ch BO3MOXHBI HYeThIpe
OCHOBHBIX CITydast:

1. Xapakreponoruueckue MpU3HAKH XYHO0XKECTBEHHOTO TEKCTa COOTBETCTBYIOT
CIIOJKUBIIEMYCS TIPEACTABICHHIO 00 OCOOCHHOCTSIX TEKCTOB JaHHOW D3IIOXH,
HalNpaBlIeHNd, jKaHpa, aBTOpa U Mp., T. €. PealbHOe COAep)KaHHE TEKCTa B LETOM
COOTBETCTBYET UHTATENBCKON MIPEMOJIENH COJEp KaHUs TEKCTa.

2. XapakTepolOoTrHYecKHe TPHU3HAKM XYHOXKECTBEHHOT0 TEKCTa He COOT-
BETCTBYIOT ~peallbHOMY COAEP’KAHMIO TEKCTa, KakK, HalphMep, COLMAlbHO-
IICUXOJIOTUYECKUH pOMaH WIM TMoBecTh B (GopMe JETeKTUBHOIO pPOMaHa
(«IIpecrymienne u Hakazanue» @. JlocroeBCckoro), conpanbHas catupa B (Gopme
naHerupuka win oxsl (oma «®Demuua» I JlepkaBuna, «[umH Gopome» M.
JlomoHOCOBa), coruanbHO-puiocodckuii poman B ¢GopMe poMaHa HPUKIIOYCHHH
(«Pobun3zon Kpyzo» 1. Hebo, «ITyremectsus I'yanusepa» [x. Cudra).

3. XapakTeponornueckue MPH3HAKH XyIOKECTBEHHOIO TEKCTa HPOTHBOpPEYAT
pETEHOMY COIEPXKAHHUIO TEKCTa — CBOCOOpa3HAs «TUIEepOOIM3aIisT (opMabHBIX
IIPU3HAKOB TEKCTa JAaHHOW MapaJurMbl pa3pyllaeT YUTATEIbCKYIO IPEMOJEIb
COllEpKAaHUA JAaHHOTO TEKCTa M MPEBpalllaeT €ro B CBOK INPOTUBOIONIOXKHOCTh
(mampumep, «Jlom Kuxor» M. CepBanrteca, MOBpEeMEHHBIH (QpaHITy3CKHit
«aHTUpOMaH», «aHtunbecel» C. bekkera u
3. Honecky).

4. XapakTepolormdeckne TIPH3HAKM  XYJOXKECTBEHHOTO  TEKCTa  MOTYT
HAMEPEHHO pa3pyIlaThCs COZEpPIKaHMEM TEKCTa, co3faBas (YIayHO WM HEYIa4dHO)
HOBBIC XapaKTepPONOTHYECKHe NPH3HAKM TEKCTa, Kak, HanpuMep, B modsun B.
Masxosckoro, A. Boznecenckoro, naTemiekryansHoMm Teatpe b. bpexrta. B cmyuae
HPHHATHA HOBBIX, XapaKTEPOJIOTHYECKHX INPU3HAKOB, KaK ICTETUYECKH 3HAUMMBIX
IS IUTATENs, OHM MOTYT BBICTYNIATh KAaK 4acTh T€3aypyca YHTATelNs s OCTPOSHUS
mpeMoenel cogepKaHus APYyruxX TeKCTOB.

Wrak, TeKkcT mpeAcTaBiser cobOH IIEenoCTHOE KOMIUIEKCHOe 00pa3oBaHHE,
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CBOWCTBEHHOE IMCHbMEHHOMY THIy pedd. B peunm TeKcThl IpencTaBiieHbI
OECKOHEYHBIM KOJMYECTBOM BapUAaHTOB, HO B IUIAHE S3bIKa MOTYT OBITH CBEICHBI K
JIOBOJIbHO OIPaHMYEHHOMY KOJIMYECTBY MOAENEH TeKcTa, WM TekcreM. Mopenu
TEKCTOB MOTYT OBITh JKECTKUMHM, Y3YaJbHBIMH M CBOOOAHBIMU. KoMmmoHeHTamu
MOZEeNel TEKCTOB SBISIOTCS KOMMYHHKAaTHBHBIE OJIOKHM, KOTOpBIE HENATCS Ha
TekcTooOpasylomue U Tekcroodopmisiiomue. Kak 1 Ha Apyrux sS3bIKOBBIX YPOBHSIX,
Ha YypPOBHE TEKCTa BO3MO)KHA CHHOHHMMHS, 4YTO J@€T BO3MOYKHOCTb BBIJEIUTH
CTHJIMCTUYECKH MapKHPOBaHHBIE M CTHJIMCTHYECKM HEMapKUPOBaHHBIE MOJEIH
TeKCTOB. CTHIMCTHYECKH MapKHUPOBAHHBIE MOJIEIH TEKCTOB OOpa3yrOTCs IyTEeM pe-
JYKIUH, SKCIAHCUU M HHBEPCHU TEKCTOOOPa3yIOUIMX KOMMYHHUKAaTHBHBIX OJIOKOB
TekcTa. TekcThl, KaK W Jpyrue eIUHUIBI S3bIKa, XapaKTePU3YIOTCS HaJHYHeM
KaTeropuid, Ba)XKHEWIIMMH W3 KOTOPBIX SBIJIAIOTCS HWHTE® TPaTHBHOCTh TEKCTa,
JIACKPETHOCTh TEKCTA, MEePCOHATBHOCTH/UMIIEPCOHANTb- HOCTh TEKCTa U YCTAHOBKA Ha

s S

I'nasa VIII

CTUJIUCTHYECKASA JUOPEPEHIIUALINA
COBPEMEHHOT'O AHTJIMIICKOT O SA3bIKA

Bompoc crunuctrueckor anddepeHmanin
COBPEMCHHOIO AHIJIMICKOrO s3bIKa, Kak, BIPOYEM, U JIIOOOr0 HMHOTO SI3bIKa,
HEOObIYaliHO CJIOKeH. [IOHATHE €AMHOr0 OOLICHAIMOHAIBHOIO JINTEPATYPHOIO S3bIKA
SIBJISIETCS. HAYYHOW aOCTpaKiuel, B PEUEBOM MESTENLHOCTH TOBOPSIIUE MOJB3YIOTCS
MHOTOYHCIICHHBIMH M 4YacTO  TEPeCceKarouMucs  (YHKIMOHAIBHBIMH U
HEQYHKIMOHANBHBIMA ~ PAa3HOBUAHOCTAMH  peud. [log  He(yHKIIMOHAIBHBIMU
Pa3HOBHIHOCTSIMU TOAPAa3yMEBAIOT TAKHE CBOWCTBA PEUCBOU JNEATSIBHOCTH M PEUH,
KOTOpPbIC OOYCIIOBIICHBI HE MPArMaTHYSCKUMHU IIEJIIMHA TOBOPSIIIUX HJIH HX POJCBBIMU
orHoteHusiMH, (cM. ¢. 236), a MCKIFOUMTENBHO CEpOoil MX UCIOIB30BAHUSL. JTO WIH
TeppuTopuanbHas cdepa (Tak Ha3bIBACMBIC MECTHBIC JMATIEKTHI, KaK, HampuMep,
JIOHJIOHCKOe KOKHM Wi IoKHbI juanekt B CIIA), wm conuaneHas u
npodeccuoHanbHas chepbl (ConManbHble M MPOPECCHOHATBHBIC JKAPrOHBI, Kak,
HampuMmep, (pPaHKO-HOPMAHCKUI JWAlleKT HOPMAaHOB B CpPETHEBEKOBOH AHIIIUH,
CTYIICHYECKHE WIIM MOJOJEKHBIC J>KAPrOHBI, XaprOHBl MY3BIKAHTOB, CIIOPTCMEHOB,
BOPOB, HAPKOMAaHOB, M mp.). VICrmoib30BaHWE [aHHBIX PAa3HOBHUIHOCTEH sI3bIKA
O0YCIIOBJICHO MPUHA/UISKHOCTHIO TOBOPSIINX K [OAHHOW TEPPUTOPHAIBHON WA
KOPITOPAaTUBHOW TPYIINE, B HEKOTOPBIX CIIydYasX JaHHbIC [pa3HOBUIHOCTH SI3bIKA MOTYT
obmamath COOCTBEHHOM CTHIIMCTHUECKON anddepennnanueit (GpaHko-HOPMaHCKHH
JUAJICKT) WIH BOCIPUHUMATHCS WX HOCHTEISIMH KaK CTHAJMACTHYCCKH 3HAYMMBIC
(pa3nu4HBIC BUABI JKAPrOHOB). ['paHMIBI MEKAY TEPPHUTOPHUATBHBIMU AUATICKTAMUA U
COLIMAJIBHBIMU JKAPTOHAMK HHOTJA COBIIAJAIOT, TAK JIOHAOHCKOE KOKHH HCIIONB3YeTCs
ColMaabHBIMH Hu3aMd JIOHAOHA, T. €. KOKHH SIBJSIETCS OTHOBPEMEHHO U
TCPPUTOPHAIBHBIM ~ JHAJICKTOM W COLMAJBHBIM  JKAPFOHOM.  DJIEMEHTHI
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TEPPUTOPHATBHBIX W COLHMAIBHBIX JAWANEKTOB, OyIydd 3aKkpelyieHHBIMH  3a
ompeneneHHbIME  cepamMu  yHmoTpeOJeHHs, MOTYT HWHOTAA HCIOJIB30BaThCs B
CTHUIMCTHYCCKUX LIEISIX BHE AaHHBIX cep (B YaCTHOCTH B (PYHKIHMSAX CO3JaHHS PEUCBOM
XapaKTePUCTHKH HEPCOHAXKEH XYJOKECTBEHHON JIMTEPAaTyphl), HO B JOBOJBHO
OrpaHUYEHHBIX Ipenenax. ['opa3no OGonpLIMii HHTEPEC IS CTHIMCTHKU MPEACTAaBISIOT
(YHKIMOHANBHbIE  PAa3sHOBUAHOCTH  sI3bIKA, WMIAM  (DYHKUMOHAJbHBIC  CTWIH
00IIEHAPOTHOTO SI3BIKA.

CymectBoBanne (pyHKIMOHAJIbHBIX CTHJICH OOYCIOBJIEHO TEM, YTO OAHY U Ty XKe
MBICITb MOXKHO TIepefaTh CJIOBaMH W HANWCaTh, HCIOJB3YS pa3IMYHbIC S3BIKOBBIC
cpencrtBa. V3MeHeHHME OKPaCKH BBIPOKCHUSI MBICIH CYNIECTBEHHO BJMACT Ha
BOCIIPHATHE CONCPIKaHMS U MPEAONPEACIAET pa3Hbie (GOPMBI peakIuK Ha YCIBIIIAHHOS
WM MPOYUTAHHOE. ITO MOXKHO MPOCIICUTH Ha CIEAYIONIEM IPUMEpPE:

«l say, Owl,» said Christopher Robin, «isn’t this fun?» [...]

«The atmospheric conditions have been very unfavourable lately,» said Owl.

«The what?»

«It has been raining,» explained Owl.

«Yes,» said Christopher Robin, «It has.»

«The flood-level has reached an unprecedented height.»

«The who?» «There’s a lot of water about,» explained Owl. (A. Miln).

Paznuune MexIy KHUKHOM M pa3srOBOPHOH peublo, KaK M MHOTHE APYIHe Pa3Indust
MOIOOHOT0 POZia, JIETKO OCO3HAIOTCS ToBOpAIMMH. OIHAKO WX HAaydHOE OMMCAHHE
SIBIIICTCS OYCHB CJIOXKHOM Mpo0aeMoii. PaccMOTprM, Kak OHa TPAKTYeTCs B JIUTEpaType.

B coBerckoit (Quionmoruu MOXXHO BBIICIUTH J1B4, Ha TIEPBBIA B3I,
HPOTUBOIOJIOKHBIX TOAXO0A K OMPEACICHHUIO CTIIL — «()YHKIMOHATBHBII» (CTHIB —
XYIOKECTBEHHAs: ~ 3aKOHOMEPHOCTh,  oOecrieyMBaromias  €IMHCTBO  DJICMEHTOB
npousBenenus [96, 34]) w «mpeaMerHuIii» (CTHIB KaK CHCTEMa, IIOACHCTEMA,
COBOKYIIHOCTh M Mp. HEKHX S3BIKOBBIX CIMHHUI] M CIIOCOOBI MX opraHu3aiuu). Takas
JIBOMCTBEHHOCTb B IOHUMAaHUU CTUIISI BOCXOJUT K KOHLeNIMK akaa. B. B. Bunorpanosa,
B paboTax KOTOPOIO MOXKHO BCTPETHTh KaK PaBHOIPABHBIE OINPENENCHUS CTUIIS Kak
COBOKYITHOCTH IIPMEMOB yIOTpeOneHus, oTOOpa M COYETaHHsS CPEACTB PEUEBOrO
obmennss  («Ctumb  — 9T0  OOLIECTBEHHO OCO3HAHHAs W (YHKIMOHAIBHO
00yCIIOBJIEHHAs,, BHYTPCHHE OOBEAMHEHHAs COBOKYITHOCTh MPHUEMOB YIOTPEOICHHUS,
0TOOpa U COUETAaHMsl CPEACTB SA3BIKOBOTO OOLIEHHS TOI'O WJIHM MHOIO OOLIEHapOJHOrO,
OOIICHAIIMOHATBHOTO ~ 3bIKa, COOTHOCHMAs C JPYIHMH TaKHUMH e CHOco0aMu
BBIPAXXCHHSI, KOTOPBIC CIYXKAT JUISl UHBIX IIeJIeH, BBITIONHSIIOT WHBIC (DYHKIUH B pEUCBOit
OpaKkTHKe JaHHOro Hapoma» [35, 66])u  ompenmeneHwe CTHIS Kak —YacTHBIX
KOMITO3UIIMOHHBIX T O J ¢ U ¢ T e M [38,5]. B coBerckoii MMHrBUCTHKE BO3001a/1a710
BTOpPOC MMOHUMAHHE CTHJIS, T. €. IIOHUMAHUE CTHIIS KaK HEKOW IOJCHUCTEMBI (CHCTEMBI,
Pa3HOBHIHOCTH, OOJIACTH, COBOKYITHOCTH H IIP.) SI3bIKOBBIX CPEICTB, OOBEIMHIEMBIX
€IMHCTBOM BBITIOJHAEMON HMU () YHKIIHIA HJTH OOITHOCTBIO Chephl HX YIOTPEOICHHS.

PaccmotpuM Teneph mpobiiemMy Kiaccupukanuy yHKIMOHATEHBIX CTHIEH. MOXKHO
BBIJIEITUTH J1Ba TTOAX0/a K PEIICHHIO TaHHOW MPOOJIEeMBI: JeTyKTUBHBIA 1 WHIyKTHBHBIH.
Ipp texykTuBHOM moaxone (T. € OT OOIIEr0 K YacTHOMY) B KadecTBE
KpUTEpHEB  KIacCHQUKAIMM  TPHHUMAIOTCS  TPU3HAKMA, KOTOphIE TPSIMO U
HETIOCPEACTBEHHO M3 PEYeBOr0 MaTepHana He BBIBOIATCSH, a PaccMaTpUBAIOTCS Kak
3aJaHHbIe. 37eChb MOKHO BBIIEITUTH HECKOJIBKO KIaCCH(UKAIMOHHBIX CXEM.

a) Kuaccuduramnms ¢ yHKIIMOHAIBHBIX CTHJICH HAa OCHOBE (QYHKINH s3bIKa. CiiemyeT
OTMETHTB, YTO MPU NAHHOM IOAXO0JE MHOTHME HCCIEeIOBATENN HMCXOIIT W3 MPH3HAHMS
HaJMYUsl y s3bIKa He ABYX (YHKIHWI, O KOTOPBIX MBI IMCAld BbIIIE, a OOJBLIEro
KOJTMYECTBa.

A. M. IlemkoBCkUi, MPOTUBOMOCTABISS «OCHOBHYIO LI€NIb BCSKOIO TOBOPEHUS] —
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COO0OILEHNE MBICIIH» €OCOOBIM, JOOABOYHBIMY» I10 OTHOIIEHHUIO K DTOM OCHOBHOW IIEJIH,
BB CIEAYIOIINE CTHIN. CTWIb XYA0KECTBEHHON peuH, HEeIbI0 KOTOPOTo SIBISIETCS
BO3JEHCTBHE Ha BOOOpaKEHME CHymaTedss M BO3OYKICHHE B HEM OSCTETHMYECKUX
MEepeXUBAHUM, CTWIb OpPATOPCKUHM, DPEKIaMHOM pedH, IeIbl0 KOTOPOro SIBISIETCS
BO3JEHCTBHE HA €TO BOJIO, U CTHJIb JIEKTOPCKOM peuH, MOIMyJIsipH3anys, 00JIerdaromas
MOHUMaHue ckasanHoro [83, 148].

Hpyryto xnaccupukanuo npemioxun B. B. Bunorpanos. Mcxons w3 BblaeneHus
TakuxX (QYHKIMH s3bIKa, KaKk OOIIEHHE, COOOLICHNE M BO3JCHCTBUE, OH TMPEAIIONIONKUII,
410 PYHKIMS OOLICHUS peau3yeTcsi B 0OMXOJHOOBITOBOM CTHIIE, (DYHKIIHS COOOIICHHS
— B OOMXOJHO-AICNOBOM, O(HIIHATHHOJOKYMEHTAIPHOM M HAyIHOM, (YHKIHS
BO3JCUCTBUSI — B XYJOKECTBEHHOOCITUICTPUCTUUCCKOM U MYOJIHIIUCTHICCKOM CTHIISX
[38, 6]. Oxnmako u B 3TOM Ciydae, kak orMmedaer B. B. Bunorpanos, cruny, GyHKIMHA 1
cepbl 00IICHUS] MOTYT HE COBIIAATh.

6) Kiaccupukamus (yHKIHOHAIBHBIX CTHJIEH Ha OCHOBE KpuTepus cgephl
yHoTpeOIeHus SI3bIKa.

B coBeTckoil TMHIBUCTHKE JENANUCH MOMBITKH KIACCU(PHIIMPOBATh CTHIM HUCXOMIS
U3 yJeTa TeX BO3MOXHBIX cep pedud, B KOTOPHIX OHH ynotpebmsotes. [lox chepamu
pedyH MOJpa3syMeBAIOT T€ COLHAIBHBO-PEUEBBIC CHUTYALUH, B KOTOPBIX IPOHCXOJUT
yenoBedeckoe oOmenne. OHAKO, TIOCKOJIBKY YHCIIO TAaKUX CHUTYalUi HEONpeaeeHHO
BEITUKO, BO3HUKAET HEOOXOANMOCTh KaKMM-TO 00pa3oM WX THIM3UPOBATH, OOOOIINTE.
Brinenenne TUNM30BaHHBIX COLMATIBHO-PEUEBBIX CHUTYAIlMHd OCYIIECTBISETCS IBYMS
myTsMd. B miepBoM cityyae BBIIENSIOTCS [IBE HCTOPHUYECKH CIOKUBIIUECS CQephl
OOIIEeHUs] — yCTHast M IMChbMEHHAS M, COOTBETCTBEHHO, Pa3rOBOPHAsI M KHW)KHASI PeUb,
KOTOpBIE 3aTE€M IOJBEPraloTcs NalbHEHIIeMy KiIacCH(pHUKAIMOHHOMY WieHeHHIo. Bo
BTOPOM CIly4ae BBIACISIOTCS JHHTBHCTUYECKHE W SKCTPATMHIBUCTHUYECKUE (PAKTOPHI,
KOTOpbIe OKa3blBAIOT peIlaollee BIMSHWE Ha (YHKUMOHHPOBAHUE S3BIKA H, B
YAaCTHOCTH, Ha YIEHEHUE» €ro MO ONpeleNIeHHBIM cepaM OOIIeHHsI.

B mepBoM cimydae BHauane pasrpaHHYMBAIOT PAa3TOBOPHYIO M NMUCEMEHHYIO peub,
KOTOpbIE paccMaTpUBAIOTCSl KAaK CTHJIM, a 3aTeM B IHCHBMEHHOM CTHJIE BBIIEIACTCS
CTWJIb HAYYHOTO M3JIOXKEHHS U CTHJIb XyIO0XKECTBEHHOH JUTEPaTyphl, a B Pa3rOBOPHON
peur — pa3rOBOPHBIN JIUTEPATYPHBI M Pa3TOBOPHO-(GAMIIIBIPHBIA CTHIH. Takum
00pa3oM IMOCTYIHMPYETCs HaINYHE YETBIPEX CTHIICH, KOTOpPBIE PacCMaTPUBAIOTCS Kak
CTHITH s13bIKa. Bce ocTanbHbIe CTUIH, YHUCIO0 KOTOPBIX OECKOHEYHO BETHUKO, UMEHYIOTCS
Pa3rOBOPHBIMU CTUIISIMH, HEMOCPEACTBEHHO CBA3AHHBIMU CO cdepamu obmeHus [26,
69—"2].

Bo BTOpOM citydae BbIIEISETCS TPU IPYIIIbI CTHIE00pa3yoIuX (GakTopoB:

1. «ba3oBblii KOMIDIEKC ()aKTOPOB», T. €. IKCTPATUHTBHCTHYECKHE (PAKTOPBI,
HETIOCPEICTBEHHO CBSA3aHHBIC O CYIIHOCTBIO SI3BIKA: ()OPMBI OOIIECTBEHHOTO CO3HAHHS
U COOTBETCTBYFOIIME UM BHUJIbI OOIIECTBEHHOM JEITEIBHOCTH (HAayKa, IPaBO, HCKYCCTBO
W 1p.), omnpexessiomue «chepy OOLICHUS»; CrIeUUDHICCKUA Il KakI0i (HOpMBbI
CO3HAHUSI TUIT MBIILJICHUS — OTBJICYCHHO-0000IICHHBII T KOHKPETHBIN (JIOTHYEeCKHiA
i 00pasHsIii);

2. OObexTuBHBIE cTHICOOpasyrone hakTopsl: Gopma IposBIeHHs s3bika (yCTHas
WIM TUCbMEHHAs), BHI pedr (MOHOIOTMYECKAs WM JUaJIOTHYecKas), CIocoo
KOMMYHHKAIK (MaccoBast HiIH JINYHAS), )KaHp peun

(cratps, y9eOHHUK, TOKIIa, BRICTYIUIEHHE HA COOpaHnHM, TUYHas Oecena v T. 1) | Jp.

OtH (HaKTOPHI ONPEEIAIOT PA3HOBUIHOCTH CTIIICH, MM TOACTHIIH.

3. CuryaTMBHO-00IIECTBEHHBIE (AKTOPBI: TOH peur (BBICOKWI, HEHTPaIbHBIH,
CHI)KEHHBIN), OpHMEHTaIMs Ha caymarens (ayanTOpHio), BHI pEYEBOrO aKTa
(OIMHOCTOPOHHMH WITH IBYCTOPOHHHMH). DTH (PaKTOPHI MOAUDHUIIUPYIOT ITOCTIITH.

B 3ToM cityuae BBIICNSAIOT CIIEAYIONINE CTHITU: HAYYHBIH, 0QUIINAIEHOACIOBOH,
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MYyOJIUIIMCTUYCCKHUH, XYI0KECTBEHHBIN M Pa3roBOPHO-OBITOBOH.

B) Kiaccudukarms (QyHKIMOHATBHBIX CTHIEH Ha OCHOBE Tpex 0a30BBIX
T depeHIInaTEHBIX MIPU3HAKOB (SMOIMOHATEHOCTE/HEIMOIIHOHAITH- HOCTb,
CIIOHTAHHOCTB/HECIIOHTAHHOCTh, HOPMATHBHOCTH/HEHOPMATUBHOCTD) U UX BO3MOXKHBIX
KOMOWHALMH, MO3BOJNMBINAS BBIIEIUTH BOCEMb TEOPETHUYECKHM BO3MOXKHBIX KJIACCOB,
BKJIFOYAOIIMX BCe BO3MOYKHBIE (DYHKITHOHANbHBIE cTrid. [48, [10—111]

BecbMa uHTEpecHOE M OPUTHHAIIBHOE PEllIeHHe AaHHOW mpobnemsl npenioxui 0.
M. CkpebueB. OH mojaraer, 4To s3bIK HE SBJISETCS TOMOTEHHOH CHCTEMOH, a
pacrnagaercs Ha psji CyObs3bIKoB. 110/ cyObSI3bIKaMU MOHUMAIOTCS SI3BIKOBBIEC CHCTEMBI,
«obcimykuBaromue» pasianyHble cepbl oO0meHuss. CyObs3blku 00J1aal0T BCEMH
CBOMCTBAMHU sI3bIKa, 3a HCKIIOYCHHEM CBOWCTBAa YHHBEPCANIHHON MPHUMEHHMOCTH.
Cucrema J11060T0 CYyOBsI3bI- K& COCTOMT U3: @) aOCOIOTHO CIIEIU(PUIECKUX EIUHUIL, O)
OTHOCHTEIIPHO CHEIM(HUIECKUX CIUHMI[ U B) HECHEIMPUICCKUX CIUHUI. Pazinuune
Mexny chepamu siBasieTcs (QYHKIHOHAIBHBIM, Pa3UuHe MEXIY CYObsI3bIKaMH —
criumctuaeckuM.  CTWIb  TPENCTaBiseT CcO0OM  XapaKTEPUCTUKY  aOCOIIOTHO
crienin()UUECKUX KOHCTUTYEHTOB TAaHHOTO CyOBs3bIKa. [I0CKONBKY cdephl si3bIKa MOTYT
OBITh Pa3HBIX IMOPSAKOB WM BBHINENCHHUE WX MPOU3BOJBHO, TOYHEE, 3aBHCHT OT TOYKH
3peHUsI HUCCIIEAOBATENs, TO W KOJNWUYECTBO cdep, M KOIUYECTBO CYOBSI3BIKOB
HEONpeIeTICHHO BEIUKO.

PaccmoTpuM Temeph BTOPOM IMOIXOJ K PEHICHHIO MPOOJIeMbI KiacCH()UKAIUT
(YHKIMOHANBHBIX CTHICH — HWHAYKTHBHBIA (T. €. OT 4acTHOro Kk obmiemy). Ilpu
AHIYKTHUBHOM TOAXOAE KPHUTEPUH KIACCHOUKAIMKA HE CUHTAIOTCS
3aJaHHBIMH 3apaHee, a M3BJIEKAIOTCS U3 Pe3yIbTaTOB aHAIN3a KOHKPETHOTO SI3BIKOBOT'O
MaTepuana. B wumaeame sTa mpouemypa BBIIIOWT TaK: HCCIENOBATENb pacIloiaraeT
3HAUMTENFHBIM O00BEMOM MaTepuaja, MPEeNCTABIIOMMM CO00H  COBOKYIMHOCTH
BBICKa3bIBaHU (TeKcTOB). J[aHHBIC TEKCTHI Pa30HMBAIOT Ha ONPEICICHHBIC KIACCHI, Ha
OCHOBAHMHM CXOACTBA JIEKCHMYECKUX, CHHTAaKCHYECKHMX W TPOYMX IapaMeTpOB.
BeigeneHHsle TakuM 00pa3oM COBOKYITHOCTH TEKCTOB M OyOYT penpe3eHTHPOBATh
(yHKIMOHANbHBIE CTWIM. B JeHCTBUTENBPHOCTH Takas HpPOLEAYpa OCYILECTBISETCS
penKo, XOTs OHa B IPUHIUIIC BO3MOXKHA.

Ilpu TakoM TmOmXOAe OOBIYHO BBIACISAIOT CIEAYIONIME CTHIH. OpPAaTOPCKUH,
Pa3rOBOPHBIH, MOATUYECKUH, MyONWIMCTUYECKH W Ta3eTHBIH, NIEJOBOHM, HAay4HBIH,
XYIOXKECTBEHHO MPO3bI.

PacxokJeHHs B CYIIECTBYIONINX KITACCH(UKANUIX KACAIOTCs CTaTyca TPEeX CTUIICH
— CTWIA XYAOKECTBCHHON MPO3bI, TA3€THOTO CTHIS U Pa3- TOBOPHO-OOMXOTHOTO
CTHIIS.

Hcxons w3 paHee BBIIBUHYTOI'O TIOJNIOKCHUS O pasTpaHMUYCHUHM TEPBHIHOW U
BTOPUYHBIX CEMHUOTHYECKMX CHUCTEM, MBI TIOJlaraeM, 4TO XYAOXKECTBEHHAash pedb HE
o0pa3yeT OTAENFHOro (PYHKIHMOHAJIBHOI'O CTHIIS, KOTOPBIA COMOJATAeTCs ¢ JIPYrUMU
CTHIISIMH, @ TIPEACTABIISIET OCOOBIM THIT S3bIKA. B CBS3M C 3TUM W XyJOXKECTBEHHAS
JUTepaTypa SBISETCS BTOPUYHOM CEMHOTHYECKOH CHCTEMOH, KOTOpas, XOTS H
0asupyercss Ha TEPBUYHON, CEMHOTHYECKOH cucreme, o0pa3yeT HOBbIE OOBEKTHI —
MIPOM3BEICHHSI  CIIOBECHOTO HWCKYCCTBa, MOAYHMHSIOIINECS KAueCTBEHHO HMHBIM
3aKOHOMEPHOCTSIM CTPOSHHUS U (PYHKINOHUPOBAHUSI.

Bo3HUKAIOT CIIOpB M B OTHOIIEHUH CTaTyca Ta3eTHOro CTHisl. OIHU JIMHTBHUCTHI
CYHUTAIOT, YTO CYIIECTBOBAHHE Ta3eTHOTO CTHJISI OOYCIOBIEHO M ONpENeNeHHON LENbIo
KOMMYHHKAIIH, W HAIMYUEM CIIENU(PUUECKOH CHCTEMBI SI3BIKOBBIX cpencTB. OmHaKo
9T KadyecTBa MPOSBIAIOTCS TOJBKO B ONpPEAETEHHBIX MaTephajiax Ta3eTbl. KPaTKHX
MH(QOPMAIMOHHBIX COOOIICHHSX, Ta3eTHBIX OTYETaX O MapIAMEHTCKUX jebaTax,
CyZneOHBIX 3aCeIaHusIX, YUCTO MH(POPMAIMOHHBIX CTAaThIX, peKIaMax U OOBSABICHUSX,
3aroJIoBKax, M, ¢ ONpeeNICHHBIMHA OTOBOPKaMH, B IIEPEOBBIX CTATHIX.
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OpHako O0LIeTTPU3HAHO, YTO MEPEHIOBBIE CTATHH OTHOCATCS K IyOIHIIUCTHIECKOMY
cTumo. PeknaMa u oObsIBIEHHS B Ta3eTax HUYEM HE OTIMYAIOTCS OT MyONMKYeMBIX B
JIPYrUX CpefcTBaX MaccoBOW HMHGOpMAaLUH, BO3MOXXHOCTb CYLIECTBOBAHHUS «YHCTO
MH(POPMAIOHHBIX CTaTed» B Ta3eTe MNpE/ICTABIISCTCS COMHUTEILHOH, MO0 BBIOOp H
myOnMKaIys MaTeprana BCeraa Onpeaensiercss HACONIOrMIeCKMMU YCTaHOBKaMU I'a3€eThl.
Takum 00pa3oM, «Ioyie» MpOosIBICHHS CNeNU(pHYECKOro ra3eTHOr0 CTHIIS CBOAUTCA K
KPaTKUM MH(OPMaLKOHHBIM COOOLIEHHAM, [a3eTHBIM OTYETaM U 3ar0JIOBKAM.

CBoeoOpa3ue Ta3eTHBIX 3aroJIOBKOB B AaHIVIOS3BIYHOM IIpecce He sBIsieTcs
JOCTATOYHBIM ~OCHOBaHHWEM, 4YTOOBI TOBOPHTH O CYIICCTBOBAHUU OTICIBHOTO
¢dyHkIMoHaNBHOTO TS HaM nipencrasisercs 6osee 1enecooopasHbIM TOBOPUTH HE O
ra3eTHOM CTHUJIE, a O SI3bIKE ra3eThl BOOOIIIE, MOHUMAs TIOJ STUM U OCOOCHHOCTH SI3bIKa,
U OCOOCHHOCTH >KaHpa. VICKIIOUEHHE W3 COBOKYIHOCTU ()YHKIIMOHAIBHBIX CTHNICH
YCTHOH pedr Helenecoodpa3Ho. YCTHasl pedb HE TOJBKO MEPBUYHA MO OTHOIICHHUIO K
MUCBMEHHOM pEYd, HO SBISAETCS OCOOBIM THIIOM $3bIKA, M €€ CTHIIUCTHYECKas
i epeHIranyst IpenCcTaBlIseT COOOH CI0XKHOE U MHOTOIIAHOBOE SIBIICHHUE.

Tocne 3TOro HEOONBIIOTO IKCKYypCca B HCTOPHIO BOMPOCA HM3JIOKUM HAIIY TOYKY
3peHUs Ha paccMaTpuBaeMble poOaeMbl. VIcxoms U3 paHee IPUHATHIX pa3rpaHHICHHN
Heleld TOBOPAIIETO HA HESI3BIKOBBIC, WM TParMaTHYeCKHe, W S3BIKOBBIC, HIIH
KOHCTPYKTHBHBIC, pPA3rpaHUYMBas CTWIb JESITENBHOCTH W CTHIb  <IIPOAYKTa»
NEeATETbHOCTH, CHOPMYITUpPYeM OCHOBHBIE BBIBOIBI, CJIEAYIOUINE W3 TPHHITON
TPAKTOBKH JaHHBIX TOHSITHH.

Bo-nepBbIX, HCHONB3yS pa3rpaHUYEHHE TPEX ACIEKTOB S3BIKOBBIX SIBICHUH —
SI3BIKOBOI CHCTEMBI, pPeueBOil IEITENPHOCTH H SI3BIKOBOIO MaTephaija — «IPOIyKTa»
pedeBoii mestenbrocTr [117, 24 —261, momaraeM, 9TO TMOHSATHE <IEIb» COOTHOCHMO
TONBKO C JIIOABMH, C S3BIKOBBIM KOJUIEKTHBOM, OCYLIECTBIISIIOIIUM PEYEBYIO
JIEATeNIbHOCTD, MOHATHE «QYHKIMS» OTHOCHTCS TONBKO K S3BIKOBOH CHCTEME,
SI3BIKOBOMY MaTepuany (pedr) 1 UX KOMIIOHCHTaM.

Bo-BTOpBIX, HYHKIMU 3JIEMEHTOB SI3bIKa M (QYHKIMM €IUHUL] PEUH HE SBISIOTCS UX
MMMaHEHTHBIM CBOMCTBOM, a BO3HHUKAIOT B pe3y/bTaTe Jell- HAIPaBIEHHOCTH PeUeBOi
JESITeTIbHOCTH SI3BIKOBOTO KOJUTEKTHBA. \ JIJTsl CO3/aHMsI TOBOPSILIMM BBICKa3bIBAHHS UITH
TEKCTa, C ITOMOIIBIO KOTOPOTO OH CTPEMHUTCSA JOCTHYh KAKOW-TO HEA3BIKOBOM,
MparMaTUYeckKor IeJM, OH IIEJICHANPABICHHO OTOMPAET U KOMOUHUPYET T€ IEMEHTHI
SI3bIKa, KOTOpPBIC OOIIECTBEHHO OCO3HAHBI KaK HauOoJiee MPUTOJHBbIC IS PEIICHUST
JIAHHOM 3a7]a4yM B JIAHHBIX YCIOBHAX OOMIeHUs. 1 HA000pOT, HCIONB30BAHHE SI3BIKOBBIM
KOJUICKTUBOM OMNPEACICHHBIX CPEACTB JUIS TOCTHIKEHHS KaKOH-TO LENH BEACT K TOMY,
YTO TH CPEICTBA OCO3HAIOTCS OOLIECTBOM KaK HauboJee MPUroaHbIe, ()yHKIIMOHATIBHO
«OpHEHTUPOBaHHBIE». OTMETUM OJIHO OUYEHb BAXKHOE OOCTOSATENHCTBO. I OBOpSIIMIL
MIPOU3BOJUT OTOOP W KOMOWHAIIMIO SJICMEHTOB f3bIKa HE TPOCTO OCHOBBIBASICH Ha
3I[PaBOM CMBICIIE, & PYKOBOJACTBYSICh TPaJUIUSIMUA OTOOpa M KOMOWHAIMH 3JIEMEHTOB,
KOTOpBIE CIIOKHIMCh B SI3BIKOBOM KOJUISKTHBE W KOTOpBIE 00pa3yroT OOLIECTBEHHO
OCO3HAHHBIE CTEPEOTHUITHI PEIEBOTO MTOBEICHHSI.

B-TpeTprx, KOTHIECTBO BOZMOXHBIX LIENEH peueBO NEATEIFHOCTH HEOTPAaHUIEHHO
BEJINKO W WCTOPHYECKH W3MEHYMBO, MOATOMY pa3Hble NMparMaTHYECKHE e MOTYT
JIOCTUTaThCSl OJMHAKOBBHIMH SI3BIKOBBIMH CpEJCTBAMH H, HAOOOpOT, OIHA W Ta JKe
MIparMaTU4ecKas elb MOXKET TOCTUTAThCS PAa3THIHBIMU S3BIKOBBIMU CPEACTBAMHU.

B-uerBepTHIX, H 3TO caMoe BaXHOE, (PYHKLIMOHAJBbHAS «OPHEHTALMS» HIIEMEHTOB
SI3BIKOBOM CHUCTEMBl W (DYHKIMOHAJBbHAS «OPHEHTAIMS» E€IWHUI PeYH M PEUEBBIX
MIPOM3BEACHUN ONPEAENAIOTCS PAa3HBIMU OTHOIICHUSIMU: (DYHKLMH SJIEMEHTOB SI3bIKa
OIpeNIeNAIOTCS MX Ha3HaueHWeM B (OPMUPOBAHHUHM PEUEBOTO BBICKA3BIBAHUS C
OTIpeNIeTICHHON MParMaTHYeCKON YCTAaHOBKOM, T. €. B «SI3BIKOBOW JIEHCTBUTEIHLHOCTHUY,
(YHKIMM pedyeBBIX MPOM3BEACHMH — HUX LENEBBIM Ha3HAYCHHEM B OOBEKTHBHON
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nelictButensHOCTH. HO M B TOM, H B Apyrom ciydyae (yHKIHOHAIBHOE Ha3zHa4YCHHE
MpeACTaBiIsieT COOOW CHSIThI MOMEHT ILI€JICHANIPABICHHON PEUEBO ACATEILHOCTH.

[lonnManue CTHIST KaK COBOKYITHOCTh TIPHEMOB HCIIONB30BaHUS S3bIKA U
NOHMMaHUE CTWIS KaK COBOKYNHOCTb SI3BIKOBBIX HJIM PEYEBBIX IIOJCHCTEM HE
UCKIIIOYAIOT [Jpyr Jpyra, OXHAKO HEOOXOOMMO CTPOrO U  IOCIEIOBATEIBHO
pasrpaHMYMBaTG MOHMMaHHE CTWIA KaK 3HAuUMOE CBOICTBO  4EIOBEYECKOH
JIeATeIbHOCTH, B TOM YHCIIE M PEYeBOM, KOTOpOe MpefCcTaBisieT co00H COBOKYITHOCTh
OpUEMOB, U IIOHUMAaHHWE CTWIL KaKk o0co00€ CBOICTBO «IPOAYKTa» JaHHOU
JIeSITeNIbHOCTH, KOTOPBIH 00pa3yer onpeleneHHbIe MoAcucTeMbl. M3 aToro ciemyer, uyTo
MOHUMaHUE CTWIA OyJIeT HEOJMHAKOBBIM MPUMEHHUTEIBHO K S3bIKY, pPE4eBOil
JIESITEIBHOCTH M PEYM U YTO HEOOXOIMMO pasjnyaTh B 3TOM AacleKkTe He OJHYy, a
MHUHHMYM TpU THIA CTHJIMUC- THUK — CTWJIMCTHKY S3bIKa, CTHJIIMCTHKY pE4YeBOi
JIESITENIBHOCTH U CTUJIMCTHKY PEYH, HITH CTHIIUCTUKY BBICKa3bIBaHMN U TEKCTOB.

PaccMoTpuM mpeMeT W OCHOBHBIE TMOHSATHS CTHJIUCTHKU si3blka. OCHOBHBIE
(yHKIMU  sI3pIKa —  [IO3HABATENIBHO-OTpaXKaTeNbHAs W KOMMYHUKaTHBHas —
ONPENENSI0T KaK CBOWCTBA BCEH S3BIKOBOM CHCTEMbI, TaK M €€ KOMIIOHEHTOB.
CTunucTrka A3bIKa paccMaTpUBaeT B KaYecTBE IpeaMeTa UCCIeJOBaHUS COBOKYITHOCTD
CTHUIIMCTAYCCKH MapKHPOBAHHBIX BIIEMCHTOB JIFOOOrO YPOBHS si3bIKa (BBIPAa3HUTEIBHBIX
CPEIICTB), MO KOTOPHIMH MOAPa3yMEBAIOTCS MAPKHPOBAHHBIC WICHBI CTUIMCTHYCCKUX
OIIO3UIMH, 00pasyromuecs Ha OCHOBE MapaJurMaTHYECKUX OTHOIICHWH W MMEFOLIHe
WHBapHUaHTHBIA XapakTep. BeipasurenbHble CpeIcTBA BOHUKIIH U 3aKPEMIINCH B SI3bIKE
KaK CTWJINCTUYECKHE CpEINCTBA HOMUHAIMM W KOMMYHHKAallid B CBS3M CO BCE
YCIOXKHSIONIEHCS  COIMAbHOM KH3HBIO 0OIIecTBa. BbIpasurtenbHbIe —CpeicTBa
NPENCTABISAIOT coOOl He HEKHe ciydaiiHble 00pa3oBaHUs, a ONpeleleHHbIE CHCTEMBI,
COCTaB M XapakTep KOTO
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pBIX 00ycnoBieH (opMamu CyIIECTBOBaHUS W (YHKIMOHHUPOBAHUS S3bIKA B
ofmiecTBe.

SI3pIkOBasi cucremMa BHYTpPEHHE HeomHoponHa. lIpexae Bcero, SI3bIK TECHEUIINM
00pa3oM CBf3aH C MBIIUICHHEM U TO3TOMY HE MOXET He OTpakaTb U OCOOEHHOCTH
Pa3IMYHBIX TUIIOB MBIIUICHUS: KOHKPETHO-00PA3HOr0 U a0CTPAaKTHO-JIOTHYECKOTr0. DTO
pasnnuue ele Ha caMbIX paHHUX JTanax CYyIECTBOBAHHS A3bIKa NMPHUBEIIO K BBIACICHUIO
JJIEMEHTOB  s3bIKa, OOCIYXHMBAIOIIUX B TMEPBYK ouepenb cdepy aOCTpakTHO-
JIOTUYECKOTO MBILUICHUS], ¥ 3JEMEHTOB S3bIKa, OOCIYXHBAIOIIUX chepy KOHKPETHO-
o0pa3- HOro MBIIUICHUSI, W, COOTBETCTBEHHO, f3bIKa HEXYIOXKECTBEHHOro, MpakK-
THYECKOTO, U SI3bIKA XYI0KECTBEHHOr0, M03THUecKOro (6osee moapobHo cM. ¢. 36—38).
Takum 00pa3oM, XYIOKECTBEHHBIH (MOITHYECKMI) S3BIK W HEXYI0XKECTBEHHBIN
(GBITOBOM) SI3BIK IMPENCTABISIOT COOOM HE pasHble CTHIM, @ PasHBIC THUIBI S3bIKA.
Pasymeercs, TpaHuUIlbl MEXKIY HUMH HE SIBISIOTCS HE3bIOJEMBIMH HH B MPOILIOM, HH
ceiiuac. B pasroBopHON TNPAKTUYECKOM peYd IMUPOKO MCIOIB3YIOTCS JIEMEHTHI
MOATUYECKOTO SA3bIKA. MOCIIOBUIIBI, IIOFOBOPKH, MPUOAYTKH, MOJHBIC CIOBEYKH, pa3Iny-
HBIE OKKA3HMOHAIU3MBI W Mp., B NMHCHbMEHHOW MPAKTHYECKOW PEUM TaKKe BO3MOMKHO
BKIIIOYEHHE B TEKCT WM  BBICKAa3blBaHHE  3MOIMOHAIBHO-XYA0KECTBEHHBIX
KOMITOHEHTOB, KaK, HalpuMep, B HayYHO-XYIOXKECTBEHHOH HIIM HAyYHO-TIOMYJISIPHOM
JUTeparype, B 04epKax, pernopTakax, peleH3usx, (peabeToHaX.

Jamee HeOOXOMMMO pa3TpaHWYUTh YCTHBI WM TIMCBMEHHBIM S3BIKH, KOTOpPBIE
pa3MyaroTcsl HEe TONBKO ()OPMOW CYHNISCTBOBAaHMS, HO W CBOHM COJIEp)KaHHEM, M
CHCTEMaMH BBIPa3UTENBHBIX CpencTB. IIIMpoko pacmpocTpaHeHO MHEHHE, YTO
MMUCEMEHHAsl Pedb €CTh JIMIIb criocod ukcanuu ycTHOH peun. Ho, oueBumHO, 31€ch Bce
00CTOHT Topas/o CIoXKHee.

JleWiCTBUTENBHO,  YEJOBEYECKHH  SA3bIK  MCTOPUYECKH  JJIUTENbHOE  BpeMs
CYIIECTBOBAI TONBKO B YycTHOW (opme. IIucbMeHHOCTh, BO3HUKHYB Kak (opma
¢ukcaMu yCTHOW peuyd, O4YeHb CKOPO NpeBpaTwiach B OCOOBIH THI SI3BIKa,
oOnafammuii He TONbKO (POpMaAILHBIMH, HO W CEMaHTHYECKHUMU OCOOCHHOCTSIMHU.
OTOMy CIIOCOOCTBOBANIO U TO OOCTOATENBCTBO, YTO MMCHMEHHOCTh B T€UEHHE OO0
BpeMEHH 00CITy)XHBaJla HE Bce OOIIECTBO, a INIABHBIM 00pa3oM OTJIENBbHBIC €ro TPYIIIbI
— CrepBa PeroB, TOCYAapCTBEHHBIX YNHOBHUKOB, MPO(ECCHOHATBHBIX MUCIIOB, 3aTEM
WHTEJUTUTEHIINIO, PAa3JIMYHbIE COCTOSTENbHBIC CIToU 001IecTBa. [TuchkMeHHas hopMa peun
TaKUM 00pa3oM IMpEeBpaTHIACh B OCOOBIN ()YHKIIMOHAIBHBIA THUI SI3bIKA, B PE3yJIbTaTe
Yero BO3HUKJIO €llle OAHO (YHKIMOHATBHOE pasJelieHHe s3blka — pPa3TOBOPHBIN U
KHWDKHBIH S3BIKH.

Beinenenre pa3roBOPHOr0 M KHUKHOTO (DYHKIIMOHAITBHBIX THIIOB SI3bIKA SIBISICTCS
OCHOBAHHMEM H JUIA BBIICICHUS WX CIMHUIl — MOJENEH TEeKCTOB M MOJEIeH
BBICKa3bIBaHHH. BypHOE pa3BHUTHE JTMHTBUCTHKH TEKCTa B IOCJCIHUE TOMBI MPUBEIO K
TOMY, YTO MOHSTHE «TEKCT» CTal0 MHOTO3HAYHBIM W BKIIOYACT TAKXKE IOHITHE
«BBICKa3bIBaHME». PasrpaHWYeHHe TOHATHH «TEKCT» W «BHICKA3bIBAHHE» CIIEIyeT
coOmonarte, MO0 pa3muuMs MeXIy HUMH NPHHIHUIUAIbHBL. CBOAATCS OHH K
CIEIYIOIEMY:

1. Bricka3piBaHMe peanu3yercss B YCTHOH (opMme W oOpueHTHpyeTcs Ha HOPMBI
Pa3rOBOPHOTO SI3bIKA, TEKCT peajn3yeTcss B MUCBMEHHON ()OpMe W OPHEHTHPYETCS Ha
HOPMBI KHIYKHOTO SI3bIKa;

2. Beicka3piBaHHe, KaK MPaBUIIO, IUATIOTUIHO, TEKCT MOHOJIOTUYEH;

3. BrIckaszpiBaHME Bcerjia MNpeAHAa3Ha4eHO ISl ONpeAeNeHHOro ajapecara, s
TEeKcTa 3TO TpeOoBaHME HE SIBISIETCS 003aTeNbHBIM,;

4. BrIcKa3bIBaHWE OPHEHTHPOBAHO HAa HEMEUICHHYIO PEaKIHIo ajxpecata, Uil
TEKCTa TO TpeOOBaHME HE SIBISIETCS 003aTeNbHBIM,;

5. Beicka3biBaHMe Bceria CBS3aHO C KOHKPETHOM CHTyaluei OOIeHHs, TEKCT C
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KOHKPETHOM CUTyaryeil oOIIeHUS He CBSI3aH;

6. Ilpu mnopoXXOEHHHM BBICKA3BIBAHUS LIMPOKO HMCHONB3YIOTCS (hoHETHUECKHe,
WHTOHALIMOHHBIE M MapaJMHIBUCTUYECKHE CPEICTBa, IJISI TEKCTa UX HCIIOIb30BaHHUE
HEBO3MOKHO.

Brimen3noskeHHOE MO3BOJISIET MOCTYAMPOBATh HAJIMYKME B CUCTEME SI3bIKA MOJENeH
BBICKa3bIBAaHUH M Mojeneld TekcToB. Bompoc o BO3MOXKHOCTM BBIJICNIEHHs MoOzenei
TEKCTOB OBbLII paCCMOTPEH PaHbILE.

MOXKHO MPEANONOXKUTh, YTO TMOA00Has Kiaccu(ukanus (BbIICICHHE KECTKUX,
y3yalbHBIX M CBOOOIHBIX MOJENEH) NPUMEHHMa HE TOJNbKO K TEKCTaM, HO M K
BbICKa3bIBaHUAM. Hanboiiee JIerko BBIACISIOTCS )KECTKUE, WM OOJIMIaTOpHbIE, MOJENN
BBICKa3bIBAaHUM, M0 KOTOPBIM CTPOSITCS JHAJIOTH, BOIUIOMIAIONIME (OPMBI PEYEBOTO
COIMANILHOTO 3THKETa: (OPMYNBI TMPEICTABICHHS, MPUBETCTBUSA, NPOIIAHUS M TIp.
Y3yasnbHble MOJAEIH HCIOJB3YIOTCS B CTAHJAPTHBIX COLMAIBHBIX CUTYalUsX: AUAIOTU
MPOJIABIIA U TIOKYATENs!, KIMEHTa 1 OUIIMAHTA, BOJUTENS TAKCH U Maccaxupa u T. 1. 1
HaKoHel, CBOOOIHBIE MOJENM  MCIONB3YIOTCS IPU  TOCTPOSHHWU  JHMAajoroB
HedopManpHOTO Xapaktepa. CKa3aHHOE BBIIIE, Pa3yMeeTcs], He CIIeyeT pacCMaTpHBaTh
KaK HEKYIO KJIACCU(HKAIIIO — JTOT BOIPOC HY)KIAETCS B AaTGHEHIIIEM H3ydeHHH.

Takum 00pa3oM, MOHATHE SI3bIKA KaK CHCTEMBI IOJDKHO BKITIOUATh M OCHOBHBIE BUJIBI
00IIECTBEHHOT0 YIIOTPEOICHNs JaHHOW CHCTEMBI, O0YCIIOBJICHHBIE PA3INIMsIMHU B THUITAX
MBIIUTCHUS  (KOHKPETHO-00pa3HOe U abCTPAaKTHO-IIOTUYECKOE),  OMPEACISIONME
pa3rpaHIYEHHe MOITUIECKOr0 U MPAKTUIECKOTO sI3bIKa, U B (hOpMax M TUIIAX PEYEBOTO
oburenus (yCTHasI U MHCbMEHHAS PEUb), OMPEIC/SIIOIIUMU PA3TPAHMICHAC KHIKHOTO U
Pa3TOBOPHOTO S3bIKA. DTH MOJICHCTEMBI SI3bIKa MBI OIpesielisieM Kak ()yHKIIMOHAIbHEBIE
THUIIBI 3b1Ka. DYHKIIMOHATILHBIC THIIBI S3bIKA SBISIOTCS TOW 0a30l, HA OCHOBE KOTOPOM
BO3HHUKAET CTHIMCTHIECKast AU PepeHIraIys peueBoi eI TeIbHOCTH H PEYH.

PaccmotpuM Temepp TpeaMeT W OCHOBHBIE TIOHATHS CTHJIMCTHKH peueBOit
JEATeTbHOCTH.

CrunmucTuKa peyeBoil AESTENbHOCTH PAacCMAaTPUBAET COBOKYITHOCTB MOPOXKIAIOIINX
Mozeneil  BBICKAa3bIBAHMM M TEKCTOB, OPHEHTUPOBAHHBIX HAa  ONTHUMU3ALMIO
UCIIOIb30BaHUsT HOMHHATUBHBIX, KOMMYHHUKAaTUBHBIX U 3KCIPECCUBHBIX CPEACTB S3bIKA
MyTEM X CENEKIIMU U KOMOMHAIIUK YISl JJOCTIKEHUS ONPE/IEIEHHOTO parMaTHYecKoro
3¢ dekTa B 3aJaHHBIX YEJIOBH 51 X OOIICH U 5.

OCHOBHBIM TOHSITHEM CTHJIMCTHKH PEUCBON JEATEIBHOCTH SBJISCTCS MOHITHE CTHIIS
pedeBoil  EeATENbHOCTH, KOTOPBIH MBI OmpenensieM Kak OOLIECTBEHHO OCO3HAHHBIN
CTEPEOTHIT PEUEBOTO MOBEJCHUSI.

CrepeoTurnbl  peyeBOro MOBEACHHS, WIM (DYHKIHOHAJIbHBIE CTHUIM PEUeBOM
JIEATETbHOCTH, TPEICTABISIFOT COO0W HOPMBI MOCTPOCHHS ONMPEETICHHBIX, JOCTATOYHO
MIMPOKKX KJIACCOB TEKCTOB I BHICKa3bIBAHHH, B KOTOPBIX BOILIOIIAOTCS 00OOIICHHBIE
COIMAEHBIE POJM — TaKUe KaK MOAT, XKYPHAIKUCT, aJMUHHCTPATOP, TOIUTUK, YICHBIH,
CTYJICHT, TIPEMOIaBaTellb, OTEIl, MaTh U T. Jl. DTH HOPMBI, KaK U BCSIKHAE HOPMBI POJIEBOTO
MOBE/ICHNUS, OTPEACISIIOTCS POJIEBBIMH OXHUIAHUSMH W POJIEBBIMH TIPEAITUCAHUSIMH,
KOTOpbIe OOLIECTBO MpeabsBisieT K roopsumm (mumrymum). Cyobekt peuun (aBTOp)
3HAET, YTO TEKCTHI WM BBICKa3bIBAHMS TAKOTO POJIa, TPECIEAyIONIIe TaKyio IIeb, Ha/l0
CTPOUTDH TaK, a HC WHAYe, M 3HAET, YTO APYrue (YUTATENH, CIYMATENH) JKAYT OT HETO
MMEHHO TaKOTO pPEeYeBOr0 MOBENECHUS; B HEKOTOPBHIX K€ CIyJasX CTHIIEBBIE HOPMBI
psiMO c(hOPMYIHPOBAHBI B CIICIHATBHBIX PyKoBoACTBax [48, 60].

KonmyecTBoO cTepeoTHIIOB PEUeBOro MOBEIEHNUS HE SBIISIETCS OECKOHEUYHBIM, HO OHO
JOCTaTOYHO BelMHMKO. OIHAKO BO BCEX CIIydasx SI3BIKOBBIM MaTEPHAIIOM ISl CO3TaHUS
TOM WIM WHOW COLMAJIBHOM pONM B S3BIKOBOM AacClEKTe SIBJSIOTCS PECypCH
(BbIpazuTenbHBIC  CpencTBA) (DYHKUMOHAJBHBIX THIIOB SI3bIKA B HMX  CaMbIX
pa3HOOOpa3HBIX KOMOHMHanusaX. Tak, Hampumep, opaTop, oOpamiasch K ayJauTOPHH,
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CTPOHT CBOIO pe€db, OCHOBBIBASICH TMpPEXIE BCEro Ha HOPMax KHIDKHOM,
HEXYIOKCCTBEHHOH peYd, ameuiupys K pasymMy ciuymareieil  (JIOrHYHOCTS,
MOCJIEI0BATEIbHOCTD, J0Ka3aTeNbHOCTh M Mp.), HO OJHOBPEMEHHO HCIOIb3YET
CpEICTBa XYJOKECTBEHHOTO si3bIKa (OOPa3HOCTh, IMOLMOHAIBHOCTE), AICIIUPYSI K
YyBCTBAM CBOMX CITyILIATeNEH.

Br160op TOro unu MHOTO CTEPEOTHIIA U3 Psijia CYIIECTBYIOIINX B JAHHOM OOIIECTBE
OIIpesieNsieTcs LeAbIM psiioM (PaKTOpOB, U3 KOTOPBIX MbI OTMETHM CIIEIYIOLIHE:

1. PoneBble OTHOIICHHS MEKAY TIOBOPSIIMM M CIYIIAIOMUM. DTO 3HAYMT, YTO
YYaCTHUKM aKTa KOMMYHHUKAIIMM BCErJa BBICTYNAIOT HE KaK HEKHe aOCTpaKTHbHIE
JIMYHOCTH, & KaK YYaCTHUKU ONPENICIICHHBIX COIMATBHBIX CUTyalui, 00s3bIBAIOLINX HX
Urpath IMpeANMCaHHYK OOLIECTBOM pOJIb—OTHA, MaTepH, peOeHKa, HaydalbHUKA,
MOMYMHEHHOI'0, IOKYyNaTess, MpoJaBlia, IperofaBaTens, CTyJeHTa U Ip. YCIOBHO
MOYKHO BBIICJIMTH JIBa THIIA OTHOIIECHHIA: POJIEBBIH CTaTyC KOMMYHHUKAHTOB COBIAJAET
(cTymeHT — CTyIeHT, JAEBYIIKa — JIEBYIIKA, CTapUK — CTapuK, MacCaXup —
[acCakup), W pOJEBBIE CTaTyChl KOMMYHHKA4HTOB HE COBIAQJAOT (CTYIEHT —
MPeroIaBaTellb, JeBOYKA — SKEHIIMHA, ACCAXHUP — KOHTPOJIEp HIH B Oonee odmeM
BHUJIC: CTAPIIMI — MIIA/IIIHIA).

2. ConmanpHble CUTYallMM, B KOTOPBIX IPOHCXONUT AaKT KOMMYHHUKAIIUH.
ConumanpHas CUTyalus €CTh IPOM3BOAHOE OT POJIEBBIX OTHOIIEHUHA KOMMYHHKAaHTOB. B
camMoM OOIeM BHIEC MOXHO BBIICIAWTh [BA THIOA COLMAIBHBIX CHTYallHid: a)
COLIMANLHBIE CUTYalliH, B KOTOPBIX POJIEBBIE CTAaTyChl KOMMYHHKAHTOB COBIIAJAOT; B
JMaHHOM Cjydae CHUTyalldh MOTYT ObITh (HOPMaJbHBIMEH W He(DOpPMaIbHBIMU; O)
COLMANBHBIE CUTYalllH, B KOTOPBIX POJIEBBIE CTATYChl KOMMYHHUKAHTOB HE COBIANAIOT,
B OTOM CIIydae CHTYallUH SBIISIOTCS, KaK MPaBUIIo, (OpMaTbHBIMH.

3. TlparmaTtuyeckas 1ejb YYaCTHHKOB aKTa KOMMYHHUKaluu. OCHOBHOH LIENBIO
mo00ro akTa KOMMYHHKAILMM SIBISETCS HE Nepepada MHGOpPMAIWH, a JOCTIKEHHE
Hekoero mparmatuueckoro d¢dekra. Ilepemaya wuHMOpMANMU SBISETCS TOJIBKO
CPEICTBOM JOCTWXKEHHMS ITOro pesynbrata. OHAKO IS TOTO, YTOOBI JOCTHYH TOTO
pe3yibTaTa, TOBOPSAIIMH JOKEH HU30paTh TOT CTEPEOTHIl PEUYEBOrO IOBEICHUS,
KOTOPBIY B JAHHOM COIMAIBHOM Cpelie CUUTACTCS ONTUMAJIbHBIM.

Bo Bcex 3THX ciydasiX CTHJIb PEUEBOM JEATEIBHOCTU SIBJISICTCS BAXKHEWIIUM, HO
JIAJIEKO HE EIUHCTBEHHBIM KOMIIOHEHTOM OINpPENEICHHOTO CTHJIS  ITOBEJCHHUS
TOBOPSIIEro, KOTOPBIH YKa3bIBACT HAa INPUHAICKHOCTh CYOBEKTa K ONpeleleHHOU
COLMAJILHOM TpyMIle WK Ha €r0 OPUEHTAIMI0 Ha JaHHYIO TPYIILY, HA TY COLMAIILHYIO
PO, KOTOPYIO OH UCIIOJIHSET, HA €r0 OTHOIICHHE K IPEAMETY Pe4H, Ha ero OTHOLICHHE
Kk azapecary. [loaToMy KiaccuUKalps ¥ ONMUCAHWE CTHJICH pPEYeBOW JIESITENLHOCTH
MOTYT OBbITh JOCTaTOYHO aJIeKBATHBIMU TOJIBKO MPH 0OpaIleHNH K JaHHBIM COLHAIbHOMN
TICHXOJIOTHHU | TICHXOJIOTUH JIMIHOCTH.

[pu3Hanue TOTo (haKTa, YTO CTHIIH PEUEBOrO MOBEICHHSI OCHOBBIBACTCS Ha POJIEBBIX
MPeANUCAHUAX W TUNH3UPOBAHHBIX COIMAIBHBIX CHTYyallMsAX HE HCKIIIOYaeT
BO3JIEHCTBHST MHAWBUIYAITEHOTO, IMYHOCTHOTO (hakTopa. Bonee Toro, kak 0TMe4anoch
BBIIIIE, COUUATBHOCTH» TOTO WM MHOTO ()YHKIMOHATIBHOTO CTHIS MOYXHO ONPENENUTh
4yepe3 CTENeHb BBIPAKEHHOCTH/HEBBIPAXKEHHOCTH JMYHOCTHOTO, aBTOPCKOTO Hadana,
KOTOpasi 3aKperursieTcsl MPAaKTHKOH peyeBOil ASSATENPHOCTH U KomuduIupyercs ooue-
CTBOM.

MOXHO, O4YeBHIHO, BBIIENUTH CIEAYIOIIHE OCHOBHBIE CTHIM  PEUYEBOH
JeSTeTbHOCTH:

OdunmanbHO-e10BON CTHIIb. bazupyeTrcss UCKITIOYUTENBFHO Ha HEXY0)KECTBCHHOM
MUCBMEHHOM  THII€  $3bIKA, JIMYHOCTHOE HAYalo IOJHOCTBIO  HCKIIIOYAETCS,
HCronb3yercst B (popMaiibHbIX (OMHUIHANTBHBIX) CHTYAUMSIX OPH PAaBHOM HIIM HEPaBHOM
POJIEBOM CTaTyce KOMMYHHUKAHTOB.
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Hayuno-ipodeccnoHanbHblii  CTHIIL.  basupyercs  NMPEMMYIIECTBEHHO  Ha
HEXYI0)KECTBEHHOM NHCHMEHHOM THIIE SI3bIKa, JIMYHOCTHOE HAYalI0 MHHUMajbHO. B
OTIENBHBIX CBOUX Pa3HOBHIHOCTSIX — B Hay4YHO-XYJO- )KECTBEHHOM CTHWJIE, Hay4HO-
NOMyJISIPHOM ~ CTWJIE€ —  BO3MOXHO  IIHPOKOE  HCIOJNB30BAHHE  CTPYKTYP
XYZOXKECTBEHHOTO S13bIKa, B 9TOM CIIydae POJb JMYHOCTHOTO (haKTopa BO3PACTAET.

ITyGnuupctuyeckuii ctuib. bazupyeTcs npeuMyIecTBeHHO Ha HEXYI0)KECTBEHHOM
[MCbMEHHOM THUIIE $3bIKAa, OJHAKO MOXET ULIMPOKO BKJIIOYAaTh CTPYKTYPHI
XYI0XKECTBEHHOI0 MMCHbMEHHOTO U YCTHOI'O TUMOB pedd. JINUHOCTHBIN (hakTop Hrpaer
BEChbMa CYIIIECTBEHHYIO POJIb.

JlutepaTypHO-pa3roBOpHBIM  CTWIb.  basupyercss  NPEMMYIIECTBEHHO  Ha
HEXYyJIOXECTBEHHOM IHCHbMEHHOM THIIE $I3bIKa, HO MOXKET BKIIIOYATh CTPYKTYPHI
XYIOKECTBEHHOT0 MHCbMEHHOIO M YCTHOI'O THIIOB pedd. YHoTpedisercs B
(hopMaNBHBIX CUTYalMsIX MPU PABHOM M HEPABHOM POJICBOM CTATyCe KOMMYHHKAHTOB.
JIMuyHOCTHOE HaYaI0 MOXKET OBITh MOJHOCTBHIO STUMUHHPOBAHO, HO MOXKET TP OSIBIATHCS
U BechbMa SIpKo.

DaMUIbSIPHO-PA3rOBOPHBIA CTHWIb. basupyercss He HeXyqO0KECTBEHHOM YCTHOM
TUTE $3bIKA, BKIIOYAET CTPYKTYpPHl XYyJOKECTBEHHOTO YCTHOTO THMA A3bIKa,
yrotpebisiercss B HeQOPMalbHBIX CHUTYallUX TIPH PAaBHOM pOJEBOM CTaTyce
KOMMYHHMKaHTOB. JINUHOCTHOE HA4aJIo SBJISETCS BEAYILUM.

Crnenyer mMOOUEpPKHYTh, YTO BBIIEICHHbIE (YHKIMOHAIBHBIE CTHIM pPedeBOU
NEATeNTbHOCTH TPEACTAaBISIIOT COO0W Hekne aOCTPaKUWH, W B «YHCTOM» BHIE OHH
HaOJIIOJAl0TCS OYCHb penKo. B peanbHOW pedeBOi NEATETbHOCTH, OCOOCHHO
MpoTeKareld B ycTHOH (opMe, MOXKET MPOUCXOIUTh U MTHOBEHHOE TEPEKITIOUECHHE C
OJIHOTO CTHIIS Ha OPYroi, W cMenieHne (HaMepeHHOe M OecCO3HATENbHOE) IEMEHTOB
Pa3IUYHBIX (PYHKIMOHAIBHBIX CTHIICH.

PaccmotpuM Temepp MpeAMET M OCHOBHBIE MOHSTHS CTHJIMCTHKH pEUYH, WIU
CTWIIMCTUKM  BBICKa3bIBAaHMH M TEKCTOB. OCHOBHBIMM  (QYHKIMSIMH — PEYEBBIX
NPOU3BEICHUI SIBISIIOTCSL TO3HABATENbHO-OTpaXkaTeNbHAsi M KOMMYHHKaTuBHas. Ha
OCHOBE JTaHHBIX (QYHKUUi B peurt (KaKk B «IPOAYKTE») MOXKET BO3HUKATh B 3aBUCHMOCTH
OT KOHKPETHBIX COLMAaJbHO-UCTOPHUYECKUX YCIOBHH CYLIECTBOBAHHUS  SI3BIKOBOI'O
KOJJIEKTUBA BECbMa OOJIBLIOE KOJINYECTBO CaMbIX pa3sHOOOPA3HBIX (YHKIMIL: (HyHKIMS
AKKYMYJISIUHA OOIIECTBEH HOT'O OIMBITa, 3MOTH BHO-BOJI IOHTAaTH BH a S, 32 KOHOJATEN
bHasl, CUTHAJIbHAS, IOJTHYECKas, MNporaraHaucrckas u np. OnpereneHHas MaHepa
JeATenbHOCTH (TIOBENCHUsT — B JAHHOM CJIydae pPeueBOro) BeIAET K TOMY, YTO H
«IPOAYKT» TaHHOW JNesTeNbHOCTH (B JAHHOM CJydae — BBICKa3bIBAHHMSA W TEKCTHI)
Oyner 00nasaTh ONpEAETICHHBIMU CEMAaHTUYECKUMH M CTPYKTYPHBIMH OCOOEHHOCTSMHU.
B crunucruke peun moj CTHIIEM CIIeAyeT IIOHMMaTh COJiepXKaTelIlbHbIe CBOMCTBA
BBICKa3bIBaHUsI, TEKCTA.

Hannuue y BhIcKa3bIBaHUN M TEKCTOB CXOJHBIX MM OJMHAKOBBIX CEMAaHTHYECKUX U
CTPYKTYPHBIX TPH3HAKOB, KOTOPbIE OOYCIOBJICHBI ONpPEICICHHBIM CTHUJIEM PEYeBOM
JeTeTbHOCTH, MO3BOJISIET O0BEIUHNTD BHICKA3bIBAHUS U TEKCTHI B PA3JIMUHbIC KIACCHI.
OTH KJIAacChl MOXKHO CO3lIaBaTh Ha OCHOBE pa3iIHYHBIX KputepueB. LlemecooOpasHo
pa3rpaHIYMTh TPU OONBIIMX KJIACCA, SAWHHIBI KOTOPHIX HAXOIATCS B MEPAPXHUECKUX
OTHOIIECHUSX IPYT K APYTY.

IlepBbIif Kacc MOXHO ONpenenuTh Kak THUObl TekcroB. [lox Tumom Tekcros
MOAPa3yMEBAIOT pa3NUYHBIE TPYNIBl TEKCTOB, KOTOPBIE OTHOCATCA K OIHOMY
(YHKIMOHAIBHOMY CTHIIO PEYEBOM OEATENbHOCTH, HO Pa3IMYaroTCs IMPEAMETHO-
COIEpXKATENbHBIMH, WIA JCHOTATHBHBIMH  XapaKTEpPUCTUKaMH. Tak, TEKCThI
OoUINATBHO-AETOBOr0 CTHIS B THIIOBOM OTHOIIGHMH THOAPA3JeiAloTCS Ha
yIpaBieHYEeCKue, IOpUIUYECKHE, BOCHHBIE, KOMMEpYECKHe, HKOHOMHUYECKHE,
JUIUIOMAaTHYeCKHe. DTOT MEepeyeHb, OYEBUIHO, MOXKET ObITh MpoAOJLKeH. B HayuHOM
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CTWJIE OTYETIMBO PA3IMYAIOTCS THIBI TEKCTOB T'yMAaHUTAPHBIX M TEXHUYECKHX HayK,
BHYTPH KOTOPBIX MOXKHO MPOBECTH NalbHEUIINE MoApasieneHus. B myOmummcTuke
BBIJICIISIIOTCSI TUIIBI MOJTUTHYECKUX, SKOHOMHYIECKUX, PABOBBIX, MOPAIbHO-3THUECKHX,
HCKYCCTBOBEUECKHX U HEKOTOPBIX APYTUX TEKCTOB.

T'oBoputhk 0 THIIAX MPUMEHUTENBHO K YCTHBIM BBICKa3bIBAaHUSM JOBOJIBHO TPYAHO!
YCTHbIE BBICKAa3bIBaHUS KaK B JIMTEPAaTypHO-GOPMAIbHOM, TaK M B JIUTEPATypHO-
HeQOpMaIBHOM CTHIISIX MOTYT OBITh MOCBSIICHBI IPAKTHYECKH JIFO00 TeMe.

B cBoio odepenb KakAblii U3 BBINEJNCHHBIX THUIIOB TEKCTOB pEAIU3YyeTCsl B
OTpeNIeNICHHBIX XaHpaxX. ECIu iefieHre Ha THITbI TEKCTOB OCYIIECTBIIETCS C OMOPOil Ha
MPEIMETHO-COJICPIKATENIbHBIC XapaKTEePUCTUKA TEKCTOB, TO JCICHHE TEKCTOB I10
JKAaHPAM OCYIIECTBISIETCS C OMOPOM HAa HMX KOMITO3UIIMOHHBIE WM CTHIHCTHYECKUE
0COOCHHOCTH. B pasHbIX THUIAaX TEKCTOB BBIJACIAIOTCS pPa3iM4HbIe XaHpbl. Tak, B
o(UIMATbHO-ZICTIOBOM CTWJIE B THIIE BOCHHBIX TEKCTOB BBIJCISAIOTCS MPHUKA3bI,
JIOHECEHWsI, ParopThl, YCTaBbl, HACTABIICHHUS, HHCTPYKIUH H T. JI., B JUTUIOMATHIECKOM
— HOTHI, 3asBJCHUS, COTJAIICHUs, JIOrOBOpa, ACKIapalid W T. I, B HAYYHOM —
y4eOHHKH, MOHOTpad¥H, CTaTbW, JOKJIaJbl, JaUccepTaluu, asTopedepaTthl, B
MyONUIUCTHYECKOM — TIEPEAOBHIBI, 0030pHI, peleH3uH, MaMQIeThl, MPOMOBEIH,
odepkd, (enpeTonpl, peknama u mp. CTeNeHb periaMeHTAlH JKaHPOBBIX
0COOCHHOCTEH sl Pa3iIM4YHBIX THIIOB TEKCTOB pa3iMiHa, OHA MaKCUMalbHa JUIS
TEKCTOB O(HUITHAIBEHO-EIOBOI0 CTIIISL U MEHee JKecTKa JIIs JKaHPOB HAYYHOH MPO3BI U
ITyOJTUICTHKH.

U HakoHel, MPUMEHUTENFHO K TEKCTaM JI0O0ro THIIA 1 KaHpa MOYKHO TOBOPHTH 00
X WHOWBUIYaTbHOM CTHJIE. ABTOpCKas HHAWBHAYAJILHOCTh, HECMOTPS Ha HaJIMIHe
Oonee WM MEHEe KECTKHX periiaMeHTalMid, MHAWBHIyaJIbHOE HAYall0 B TOCTPOCHHH
TOr0 WJIA HMHOTO TEKCTa, MOXET B TOM WIM HHOM Mepe MpPOSBIATECI. OTH
MHIUBHIYaJbHBIE OCOOCHHOCTHM TEKCTa WM BBICKAa3bIBaHUS OOpa3yloT MpeaMeT
CTWJIMCTUKHM UHIUBUAYaTbHON PEUH.

BeliensnosxxeHHOE MOYKHO 00O00IIUTh Ha CIIEAYIOIICH cXxeme:
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Msl He OymeM KacaThbCs BOIPOCA ONMUCAHHS (YHKIMOHAIBHBIX XapaKTEPUCTHK
pEUYEBBIX TPOW3BENCHUN pAa3IMYHBIX THIIOB M JKAHPOB, IOCKOJBKY OH IOIPOOHO
OCBEIICH B y4eOHON JMTepaType [0 CTHINCTHKE, & OrPaHHYMMCS KpPATKUM
MIEPEYHCIICHUEM UX OCHOBHBIX OCOOCHHOCTEH.

OdurmanbHO-AEI0BOMH CTHIIb 0a3upyeTCs Ha HEXYI0KECTBCHHOM ITHChMEHHOM THITE
S3bIKA, JIMYHOCTHOE HAYAlO B HEM IMOJHOCTBIO OTCYTCTBYET. DTOT CTHIIb SIBIISICTCS
HEPBBIM  CIIOKHBIIUMCS — (DYHKIHMOHAIBHBIM PCYCBBIM  CTHJIEM, CaMble pPaHHHE
MUCBMEHHBIC  ITAMSATHUKH  KOTOpOro  jatupyrorcs Havdamom VIl Bexka. B
npeBHeaHruiickoM si3bike VIII—VIII BexoB mon BiusiHEEM 00pa3iioB TEKCTOB PUMCKOIO
npaBa CKIIAIbIBACTCS JOBOIBHO Pa3BHTAs CHCTEMa MOJENCH TEKCTOB HOPHANYECKOrO

227



(3aKOHOIATENILHOT0) ¥ IKOHOMHUYECKOT0 Xapakrepa.

OcCHOBHEIE YCPThI TCKCTOB JAHHOI'O THIIA, CIIOKUBIOHUECS CIIC B HpeBHeaHFHHﬁCKHﬁ
MIEPUOJI, CBOJATCS K TPEM BOKHEUIIIMM OCOOCHHOCTSIM.

BO-HepBLIX, B IIPpOLECCE pPa3BUTUA 3aKOHO,HaTeJILHOﬁ ACATCIIBbHOCTU ITOCTCIICHHO
CJIO)KUIINCH ONpeaCICHHBIC CTaHAapTHU30BaAHHBIC KOMITO3ULIMOHHBIC (I)OpMLI y
rapaHTUPYIOIIUE TOYHOCTh, JOCTYIHOCTH, JETKyl0 M TOYHYIO OpHEHTAILUI0 B
COLlEPKAHUU JOKYMEHTA.

BO-BTOple, CKJIaABbIBACTCA M 3aKpPCIUIACTCA COBOKYIIHOCTHL TaK Ha3bIBA€MbIX
(bOpMyJ'I-I_HTaMHOB, KOTOpbIE Cl'IeLII/I(bI/I'{HLI JUIS KQXXKJI0ro THUIIA TEKCTOB.

B-TpeTLI/IX, B 0(1)I/IHI/IaJ'lI>HO-J:[eJ'IOBOM CTHJIC BBIpa6aTLIBaCTC${ U coOCTBEHHas
TCPMHUHOJIOT UL, TepMI/IHO.]'IOFI/ISI — OJlHa U3 XapaKTCPHBIX YEPT 0(1)I/IIII/IaJ'II)HO-Z[eJ'IOBI>IX
JAOKYMCHTOB. DTa 0COOEHHOCTh SI3bIKA BBITEKAET W3 CBOCOGpaSI/Iﬂ (byHKLII/II/I ,E[eJ'IOBOﬁ
pe‘II/I: OHa HUCHOJIb3YCTCA TSI BBIPAYKCHUSA O6I.[I€CTB€HHI>IX OTHOIIICHHI MCEXAY JIIOAbMU,
CIIY)KUT Ui CBA3W OPraHOB BJIACTU C HACCJICHUCM, JII B3aHMMOCBS3U yqpem/:[eHI/Iﬁ,
OpFaHI/IBaHI/Iﬁ W OTACJIBHBIX I'PYIIT HACCIICHUS, IS MEXKAYHAPOIHBIX CBsI3CH B 06J'IaCTI/I
IIOJIMTHYCCKHU X, 3KOHOMMYCCKHX, COonHaJIbHbIX )4 KYJIBbTYPHBIX OTHOIIICHHUIA.
OTIMUYNTeNbHBIMU CBOMCTBAMH JICTIOBOM PEYH B CBSI3H CO CBOeoOpasmeM ee (pyHKIHit
SABIIAKOTCA TOYHOCTH, JIAKOHUYHOCTD, KOHKPETHOCTD, YCTKOCTb (I)OpMyJII/IPOBOK,
HOpMa/InM3alusa U CTaHAapTU3alusA JICKCUKH, TCPMUHOJIOTUH.

Ipomecc crumuctrdeckod muddepeHruanuy  sA3pIKka  SBISCTCS HCTOPUYECKH
HEU30EXKHBIM U 3aKOHOMECPHBIM H 06yCJ’IOBJII/IBaETC${ YCIOXHEHUEM COIII/IaHBHOﬁ
MPaKTUKU YeloBedeckoro obmiectBa. OIHAKO B psae S3BIKOB HAOIIOAAIOTCS U
omnpeneneHusle m3aepkku. K. UykoBckmii B cBOoe BpeMs C TPEeBOroM mwcail o
MIPOHUKHOBEHUH B PYCCKHI Pa3rOBOPHBIN S3bIK KKAHIICISAPHTA» — KOIOPOKPATUYCCKUX»
CJIOB U BLIpa)KeHI/IfI. 10 sBiIEHHE — IIPOHUKHOBCHUE B A3BIK «KAaHLCIIAPUTA» HIH
Officialese — HnabmromaeTcsi W B aHTIMICKOM si3bIKE. BOT Kak 3TO OMHCHIBAET
aMEPUKAHCKUH MyOIMIINCT:

«For samples of Officialese in its spoken form one need look no farther than the
transcripts of any of the new-style Washington press conferences (dating from 1952) in
which touchy questions, formerly quashed with » brusque and presumably undemocratic
«no comment» are often met squarely with a torrent of unintelligibility. [...1 The written
variety of Officialese is equally distended, but usually for another purpose* the wish of
the author to magnify the importance of a trivial utterance by grandiloguent terminology.

Suppose a member of the Federal Housing Authority scribbles a memo saying,
«People who live in glass-houses shouldn’t throw stones», and drops it in his out-going
basket. After processing it emerges from the government printing office in full verbal
flower, thus:

«Lease-holders, sub-tenants, head of families and other persons currently in
occupancy of residential units assembled from prefabricated vitreous modules are
advised herewith that participation in activities involving the projection by manual or
mechanical means of mineralo- gical or geological specimens represents a violation of
Article VI, Paragraph 279 of the Maintenance Code of the Federal Housing Act
(USHER 2289) and offenders are subject to persecution by order of [...1»

TexcrTol Hy6J’II/IIII/ICTI/I‘-IeCKOFO CTHIIA 6a31/1py10Tc;1 Ha HEXYITOXCCTBCHHOM H
XYAO0XKECTBCHHOM, IMMCbMCHHOM M YCTHOM THIIAX A3bIKA, JIMYHOCTHOEC HA4all0 B HHUX
BBIPA)KAETCs B PA3JIMUHOMN cTeneHU. MHOTHe aBTOPHI MOJIAratoT, YTO My OIHIMCTHYCCKUN
CTHJIb COBIIAJAaC€T C TaK HA3bIBAEMBIM «Ta3€THBIM CTHIICM» T"azera Hapsaagy C paguo u
TEJICBUJICHUEM SIBJISICTCS, 10 HAIIEMy MHEHHIO, CPEJCTBOM IMepefaud HHPOpMAaIHH,
KOTOpasi €CTECTBEHHO 00jallaer cBOeH crernuukold, HO He oOpa3yeT OnpeaeiICHHBIN
(hyHKIIMOHAIBLHBIN CTHIIB.

OCHOBHBIM THUIIOM MYOJMIUCTHYECKUX TEKCTOB JAPEBHEAHTIIMICKOTO TMEpUOIa
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SBISUTACh TEKCTHl PETUTHO3HOTO XapakTepa, KOTOpHIE IO JKAaHPOBOMY NPHU3HAKY
JEeTWINCh Ha TPOMOBEIN M JKUTHSA CBATHIX. OHM B TONHOH Mepe oOiamany IBYMS
(YHKIMAMH, KOTOpbIe OOBIYHO BBIACISAIOTCS B TEKCTAX JAHHOTO CTHIIS — aruTalioOHHO-
MPOMAaraHAUuCTCKOW W HMHOOPMAIIMOHHOM, MpUYeM BTOpas IMOAYHMHSIACH TIEPBOM.
JlpeBHeaHTIMICKIE MPONOBEIN U JKUTHUS CBATHIX NMPEACTABISUIN OO0 PasHOBUAHOCTD
CPEICTB MAaccOBOM KOMMYHHMKAIMH, AJISI KOTOPHIX OCHOBHBIM IPH3HAKOM SIBISETCS
9KCIIPECCUBHOCTH, KaK CPENICTBO AOKA3aTEIbHOCTH.

TTonutryeckass NyONUIMCTHKA TMOSBISETCS B AHMIMM B Tmepuon OypKya3HOU
PEBOJTIOIMH, OCHOBBIBASICH Ha TEOPUH U MPAKTHKE aHTHYHON PUTOPHUKH.

Hay4HbI#l CTUIIB OTHOCHUTCS K YKCITY HanOOJIee M3Y4SHHBIX KaK B CHHXPOHHH, TaK U
B muaxponuu. OH 0a3upyeTcss Ha HEXYI0)KECTBEHHOM IMHUCHMEHHOM THUIIE SI3bIKa, HO B
HEKOTOPBIX CBOMX PA3HOBUIHOCTAX MOXKET BKIFOUATh 3JIEMEHTBI XY/10’KECTBEHHOW PeyH.

CraHoBiieHue HaydyHoro ctTwis mpoucxogutr B Hauvase XVII Beka B Buae Tak
Ha3bIBAEMBIX «HAYYHBIX IHCEM» M 3aKpPEIUIACTCS C IMOSBICHHEM NEPBBIX HAYYHBIX
xypHaioB «Journal des Savants» B Ilapmxe, «Philosophical Transactions» B Jlonnoue u
«Acta eruditorum» B Jleinuure.

OCHOBHBIE YePTHI TEKCTOB HAYYHOTO CTHJIS: JIOTHIHOCTH MMOCTPOEHHS, O€3INIHOCTb,
WIN 00bEKTHBU3UPOBAHHOCTD, ITUPOKOE MCIOIE30BAHUE TEPMUHONIOTHH.

MOXHO TIPEANONOXKUTh, YTO JIUTEPaTYpHO-QOPMANBHBII W JHTEPATYpHO-
He(hOpMATBHBIH CTHIH pedn AudhepeHnpoBaIiCh TOpa3to MO3AHEE, XOTS OIPEICIUTh
BpeMs. W pa3BUTHE JAaHHOTO TIIpolecca B HACTOsIIee BpeMs He MpeNCTaBiIsIeTcs
BO3MOJKHBIM.

Takum oOpa3oM, cTuinrcTUueckas auddepeHIanus COBPEMEHHOIO aHTIHHCKOTO
.SI3BIKA, BOSHUKILAS B PE3Y/IbTaTEe JIUTEIHHOTO HCTOPUIECKOTO Pa3BUTHUS, MIPEICTABIISIET
co00Mi CIOXKHYIO M Pa3BETBICHHYIO CHCTEMY.
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JINTePaTyPHO-Pa3roBopHbIii 237, 241
HHINBHIYATbHBIH 26, 238 HayuHo-
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I told him you were sick, CTpyKkTypHasi COOTHECEHHOCTb
npen- | told him you were asleep [...] noxenuii B
npuseaerHoM npumepe (W. Shakespeare) Beipaxxaercs B
HX ITOJIHOM MapaJljIeNN3Me: OXHOTHITHOCTb MOJETEN Mpe-
JIOKEHUH, OIMHAKOBBIN MOPAOK CJIOB U OJMHAKOBAs
rpamMMaTHIecKast 0 OpMIICHHOCTb.

[Ipu HemonHOM mnapanenu3Me OIWH WIH HECKOJBKO
JJIEMEHTOB B OJHOM W3  IApAUIEIBHBIX  PSAJIOB
orcyrctByiot: If we are Frenchmen we adore our mother;
if Englishmen we love dogs and virtue (J. Jerome).

IIpu mnapamuienu3mMe B JaHHOM clyyae MMeeTcs
BO3MOKHOCTb OITyCTUTh ITOBTOPSIFOLIUECS JJIEMEHTBI BO
BTOPOM TPEUIOKEHUH, YTO CHOCOOCTBYET IOSIBICHHUIO
annuncuca.  Takoe  NOCTPOEHHE B COBPEMEHHOM
AHIJIMHCKOM

! to achieve the hereafter or «sweet bye and bye» =*

Omotumu 8 Mup UHoOu

Bompoc 0 croco6ax MOPOXACHHS TEKCTa, KaK H MHOTHE
JIpyrue BOMPOCHI OOLIeH TEOpHH TEKCTa, €lle AaleK OT CBOEro
OKOHYATENbHOTro pemieHus. OAMH M3 BO3MOXKHBIX IyTeH
npemiaraer P. Xapser, pasrpaHuduBasi Ba BHAA ITOPOXKIEHUS
TEKCTa — TOPHU3OHTaIbHOE (IMHEHHOE) M BEPTHUKANBHOC, NpPH
KOTOPOM TEKCT pa3dBOpavYMBACTCA COTJIACHO UEpapXuu ypOBHef/'I
OT MCXOIHOH  aOCTPakTHOM MoJenu 10  KOHKPETHOIo
rpadudeckoro Borutomenus. [129]
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